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Este guia de referéncia rapida o ajudara a localizar
um tépico ou procedimento desejado.

® Dobre as paginas para tras para alinhar a tarja
preta do nimero do capitulo desejado com a
tarja preta na borda de cada pagina de indice.

® Consulte o indice de cada capitulo para verifi-
car as paginas exatas e localizar o tépico espe-
cifico necessario.
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LISTA DE ABREVIACOES

Q ohm(s) | litro(s)

°C grau(s) Celsius Ib libra(s)

°F grau(s) Fahrenheit LCD tela de cristal liquido

A ampere(s) LED Diodo emissor de luz
ABS Sistema de Freio Antiblocante LMI leitura total do indicador
Ah ampére hora m metro(s)

APMI antes do ponto morto inferior min. minuto(s)

APMS antes do ponto morto superior mmHg milimetros de mercdurio
CA corrente alternada mph milhas por hora

CC corrente continua N Newton(s)

cmHg centimetros de mercurio 0z onga(s)

cv cavalo-vapor Pa pascal(is)

DFI Injecao de Combustivel Digital PMI ponto morto inferior
DOHC duplo comando de valvulas no cabegote |PMS ponto morto superior
DOT Departamento de Transporte pol. polegada(s)

DPMI depois do ponto morto inferior pol® polegada(s) cubica(s)
DPMS depois do ponto morto superior psi libra(s) por polegada quadrada
ECU Unidade de Controle Eletrénica gt quarto(s)

F farad(s) r rotacdo

g gramag(s) rpm rotacao(des) por minuto
gal galdo(Ges) S segundo(s)

h hora(s) Vv volt(s)

IC circuito integrado w Watt(s)

km/h quildmetros por hora

CODIGOS DE PAISES E AREAS

AT Austria co Colémbia

AU Australia DE Alemanha

BR Brasil EUR Europa

CA Canada IN india

CAL Califérnia us Estados Unidos

CH Suica WVTA Modelo WVTA (Poténcia Plena)
(FULL AB-2)
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INFORMACOES SOBRE O CONTROLE DE EMISSOES

Para proteger o meio ambiente em que vivemos, a Kawasaki incorporou sistemas de controle de emissdes do motor
(1) e de controle de emissbes de escapamento (2) de acordo com a legislagédo aplicavel. A Kawasaki também incor-
porou um sistema de controle de emissdes evaporativas nas motocicletas comercializadas na California.

1.

Sistema de Controle de Emiss6es do Motor

Este sistema elimina a liberagéo de vapores provenientes do motor para a atmosfera. Os vapores sao encami-
nhados, através de um separador de 6leo, para o lado de admissao do motor. Durante seu funcionamento, os
vapores sao admitidos na camara de combustao, onde sdao queimados junto com o combustivel e o ar fornecidos
pelo sistema de injecao de combustivel.

. Sistema de Controle de Emissdes de Escapamento

Este sistema reduz a quantidade de poluentes liberados para a atmosfera através do escapamento do motor. Os
sistemas de combustivel, ignicdo e escapamento desta motocicleta foram projetados e construidos cuidadosa-
mente, de maneira a assegurar a eficiéncia do motor com baixos niveis de polui¢ao.

O sistema de escapamento desta motocicleta inclui um catalisador.

Sistema de Controle de Emissbes Evaporativas

Os vapores produzidos pela evaporagdo de combustivel no sistema de combustivel ndo sdo descarregados na

atmosfera. Em vez disso, os vapores de combustivel sdo encaminhados para dentro do motor em funcionamento

ou armazenados num canister quando o motor esta desligado. O combustivel liquido é recolhido por um separa-
dor de vapor e encaminhado para o tanque de combustivel.

As leis federais referentes a poluicao de veiculos automotores determinam o que normalmente é conhecido como

“clausulas de adulteragéo”.

Os seguintes atos e resultados subsequentes dos mesmos sao proibidos.

(3)(A) nenhuma pessoa pode remover ou tornar inoperante qualquer dispositivo ou elemento de projeto instalado
em um veiculo automotor ou no motor de um veiculo automotor em atendimento as regulamenta¢des sob
este titulo antes de sua venda ou entrega ao comprador final, tampouco nenhum fabricante ou concessionaria
pode intencionalmente remover ou tornar inoperante tal dispositivo ou elemento de projeto apds a venda e
entrega ao comprador final.

(3)(B) nenhuma pessoa atuando no mercado de reparos, servi¢os, vendas, leasing ou comercializagao de veicu-
los automotores ou motores de veiculos automotores, ou que opere uma frota de veiculos automotores pode
intencionalmente remover ou tornar inoperante qualquer dispositivo ou elemento de projeto instalado em um
veiculo automotor ou motor de um veiculo automotor em atendimento as regulamenta¢des sob este titulo
apos sua venda ou entrega ao comprador final..”

NOTA
O A frase “remover ou tornar inoperante qualquer dispositivo ou elemento de projeto” geralmente tem sido interpre-

tada da seguinte forma:

1. Adulterar ndo inclui a remogéao tempordria ou tornar inoperante os dispositivos ou elementos de projeto a fim
de executar servicos de manutengéao.

2. Adulterar pode incluir:

a. O ajuste incorreto dos componentes do veiculo que fagca com que os padroes de emissées sejam excedi-
dos.

b. O uso de pegas de reposicao ou acessorios que possa afetar adversamente o desempenho ou durabilida-
de da motocicleta.

c. A adicdo de componentes ou acessorios que fagam com que o veiculo exceda os padroes.

d. A remogdo permanente, desconexdo ou tornar inoperante qualquer componente ou elemento de projeto
dos sistema de controle de emissées.

RECOMENDAMOS QUE TODAS AS CONCESSIONARIAS OBSERVEM ESTAS CLAUSULAS DA LEI FEDERAL,
CUJA VIOLACAO E PUNIDA PELAS PENAS CIVIS APLICAVEIS.
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PROIBICAO DE ADULTERACAO DO SISTEMA DE CONTROLE DE RUIDOS

As leis federais proibem os seguintes atos e resultados subsequentes dos mesmos: (1) A remogao ou qualquer agao
que torne inoperante por qualquer pessoa, a nao ser para fins de manutencao, reparo ou substituicao, de qualquer
dispositivo ou elemento de projeto incorporado a qualquer veiculo novo para fins de controle de ruidos antes de sua
venda ou entrega ao comprador final ou durante o seu uso, ou (2) o uso do veiculo apos tal dispositivo ou elemento
de projeto ter sido removido ou ter se tornado inoperante por qualquer pessoa.
Entre estes atos presumidos que constituem adulteracédo estao os atos listados abaixo:
® Substituicdo do sistema de escapamento ou silencioso original por um componente que ndo atenda as regula-
mentacdes federais.
Remocao do(s) silencioso(s) ou qualquer componente interno do(s) silencioso(s).
Remocéo da caixa de ar ou tampa da caixa de ar.

* Modificagdes no(s) silencioso(s) ou sistema de admisséo de ar por meio de corte, perfuracéo ou outros meios, se
tais modificagdes resultarem em niveis de ruido maiores.
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Prefacio

Este manual foi preparado especialmente para ser uti-
lizado por mecanicos qualificados em oficinas devida-
mente equipadas. Entretanto, ele contém detalhes e
informacgdes basicas suficientes para proprietarios que
desejem efetuar a manutencdo e reparos por conta
propria. Sao necessarios conhecimentos basicos so-
bre mecanica, uso adequado de ferramentas e proce-
dimentos de oficina para efetuar os servigos de manu-
tencdo e reparo de maneira satisfatéria. Sempre que
0 proprietario nao tiver experiéncia suficiente ou tiver
duvidas sobre sua habilidade para executar o trabalho,
todos os ajustes, manutencéo e reparos deverao ser
executados somente por mecanicos qualificados.

Para executar o servico de maneira eficiente e evitar
erros que podem custar caro, leia o texto, familiarize-se
completamente com os procedimentos antes de iniciar
o servico e entdo efetue o servico cuidadosamente
numa area limpa. Sempre que o uso de ferramentas
e equipamentos especiais for especificado, ndo use
ferramentas ou equipamentos improvisados. As me-
didas de precisdo somente podem ser feitas se os
instrumentos adequados forem utilizados, e o uso de
ferramentas substitutas pode afetar o funcionamento
seguro.

Durante a vigéncia da garantia, recomendamos que
todos os reparos € manutencdo programada sejam
efetuados de acordo com o manual de servigos. Qual-
quer procedimento de manutencgéo ou reparo efetuado
pelo proprietario de maneira diferente da descrita nes-
te manual pode cancelar a garantia.

Para assegurar a maxima vida util de sua motocicleta:

* Siga a Tabela de Manutencgéao Periddica do Manual
de Servigos.

® Esteja atento quanto a problemas e manutencao
ndo programada.

* Use as ferramentas adequadas e pecas originais
Kawasaki. As ferramentas especiais, medidores e
multimetros necessarios para executar 0s servicos
nas motocicletas Kawasaki sdo apresentados no
Manual de Servicos. As pecas originais fornecidas
como pecas de reposicao estéo listadas no Catalo-
go de Pecas.

® Siga cuidadosamente os procedimentos descritos
neste manual. Nao tente “pegar atalhos”.

®* Lembre-se de manter um registro completo da ma-
nutencao e reparos efetuados com as datas e todas
as pecas novas instaladas.

Como Usar Este Manual

Neste manual, a motocicleta foi dividida em seus siste-
mas principais e esses sistemas formam os capitulos
do manual. O Guia de Referéncia Rapida apresenta to-
dos os sistemas da motocicleta e facilita a localizagao
dos capitulos. Cada capitulo, por sua vez, apresenta
um indice préprio detalhado.

Por exemplo, se vocé procura informagdes sobre a bo-
bina de ignicado, use o Guia de Referéncia Rapida para
localizar o capitulo Sistema Elétrico. Entdo use o indice
da primeira pagina do capitulo para localizar a se¢éo
Bobinas de Ignicao.

Sempre_que encontrar os simbolos de CUIDADO e
ATENCADO, leia cuidadosamente suas instrugoes!

Siga sempre as praticas seguras de funcionamento e
manutencéo.

A CUIDADO

Este simbolo de cuidado identifica instrucées
ou procedimentos especiais que, se nao forem
corretamente seguidos, poderao resultar em fe-
rimentos pessoais ou morte.

ATENCAO

Este simbolo de atencao identifica instrucoes
ou procedimentos especiais que, se nao forem
estritamente observados, poderdao resultar em
danos ou destruicdo do equipamento.

Este manual contém mais quatro simbolos (além de
CUIDADO e ATENCAO) que poderao ajuda-lo a distin-
guir diferentes tipos de informacdes.

NOTA

O Este simbolo de nota indica pontos de interesse
particular para uma operagdo mais eficiente e con-
veniente.

* |Indica a etapa de um procedimento ou trabalho a
ser executado.

O Indica uma etapa secundaria de um procedimento
ou como executar a etapa que a antecede. Também
precede o texto de uma NOTA.

% Indica uma etapa condicional ou acéo a ser tomada
com base nos resultados do teste ou inspecao da
etapa ou etapa secundaria que a antecede.

A maioria dos capitulos apresenta uma vista explodi-
da dos componentes do sistema ap6s o indice. Nestas
ilustracdes vocé encontrara instru¢des que indicam
quais componentes requerem um torque de aperto es-
pecifico, 6leo, graxa ou trava quimica durante a mon-
tagem.
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INFORMACOES GERAIS 1-1

Informacoes Gerais
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1-2 INFORMACOES GERAIS

Antes de Iniciar os Servicos

Antes de iniciar um servigo de inspecao ou efetuar um procedimento
de desmontagem e montagem na motocicleta, leia as precaucdes apre-
sentadas abaixo. Para facilitar a execugao dos procedimentos, incluimos
notas, ilustracdes, fotografias, cuidados e descricdes detalhadas em
cada capitulo, sempre que necessario. Esta secédo apresenta os itens
que requerem atencéo especial durante os procedimentos de remogao
e instalacdo ou desmontagem e montagem de componentes genéricos.

Observe com atencgéo os itens abaixo.

Negativo da Bateria

Antes de iniciar qualquer servico na motocicleta, desconecte os cabos
da bateria para evitar que o motor gire acidentalmente. Desconecte pri-
meiro o cabo negativo (-) e entdo o cabo positivo (+). Ao término do
servigco, conecte primeiro o cabo positivo (+) no terminal positivo (+) da
bateria e entdo conecte o cabo negativo (-) no terminal negativo (-).

DESMONTAGEM MONTAGEM

GBOZ20248 S

Bordas dos Componentes

Levante componentes grandes ou pesados usando luvas para evitar fe-
rimentos que podem ser causados por bordas cortantes.

GBOZ004E S

Solvente

Use solvente néo inflamavel para limpar os componentes. Os solventes
nao inflamaveis devem ser utilizados de acordo com as instrugdes do
fabricante.

GBOZ0056 S

Limpeza da Motocicleta antes da Desmontagem

Limpe completamente a motocicleta antes da desmontagem. A entrada
de sujeira ou outros materiais estranhos nas areas vedadas, durante a
desmontagem da motocicleta, pode causar desgaste excessivo e reduzir
o desempenho da motocicleta.

GBOZ006E S
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INFORMACOES GERAIS 1-3

Antes de Iniciar os Servicos

Arrumacéao e Limpeza dos Componentes Removidos

Os componentes desmontados séo facilmente confundidos. Arrume-os
de acordo com a ordem em que foram desmontados e limpe-os antes
da montagem.

GBOZ00TE S

Armazenagem dos Componentes Removidos

Apos todos os componentes, incluindo os componentes de conjuntos se-
cundarios, serem limpos, guarde-os numa area limpa. Coloque um pano
ou plastico limpo sobre os componentes para protegé-los de materiais
estranhos que possam se acumular antes da montagem.

GBOZ008E S

Inspecao

A reutilizagdo de componentes desgastados ou danificados pode causar
sérios acidentes. Inspecione visualmente os componentes removidos
quanto a corroséo, descoloragao ou outros danos. Consulte as secbes
apropriadas deste manual para os limites de uso dos componentes indi-
viduais. Substitua os componentes caso algum dano seja detectado ou
caso o componente exceda o limite de uso.

GBOZ00%E S

Pecas de Reposicao

As pecas de reposicao devem ser pecas genuinas KAWASAKI ou pecas
recomendadas pela KAWASAKI. As juntas, O-rings, retentores de dleo,
retentores de graxa, anéis elasticos, cupilhas ou porcas autotravantes
devem ser substituidos por novos sempre que forem desmontados.

GBOZ010EB S

Ordem de Montagem

Na maioria dos casos, a ordem de montagem é a ordem inversa da des-
montagem. No entanto, se a ordem de montagem for apresentada no
Manual de Servigos, siga os procedimentos descritos.

GBOZ01E S
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1-4 INFORMACOES GERAIS

Antes de Iniciar os Servicos

Sequéncia de Aperto

De modo geral, ao instalar um componente com varios parafusos ou por-
cas, primeiro instale todos os fixadores em seus furos e entao os aperte
até assentarem plenamente. Em seguida, aperte-os na sequéncia espe-
cificada para evitar empenamento ou deformacao que pode causar mau
funcionamento. De modo inverso, quando soltar os parafusos ou porcas,
solte primeiro todos eles em cerca de 1/4 de volta e entdo os remova. Se
nao houver uma sequéncia de aperto especificada, aperte os fixadores
alternadamente, em ordem cruzada.

GBOZ012E S

Torque de Aperto

Um torque de aperto incorreto aplicado a um parafuso ou porca pode
resultar em danos severos. Aperte os fixadores no torque especificado,
utilizando um torquimetro de boa qualidade.

GBOZ20136 S

Forca

Use o bom senso durante a desmontagem e montagem. O uso de forga
excessiva pode resultar em danos caros ou dificeis de reparar. Quando
necessario, remova os parafusos instalados com trava quimica nao per-
manente usando uma parafusadeira de impacto. Use um martelo plasti-
co sempre que for necessario martelar.

GBOZ014E S

Juntas, O-rings

O endurecimento, encolhimento ou danos tanto nas juntas como nos O-
-rings, apos a desmontagem, pode reduzir sua capacidade de vedacao.
Remova a junta antiga e limpe completamente as superficies de veda-
¢éo de maneira a eliminar os residuos de junta e de outros materiais.
Instale juntas novas e substitua os O-rings durante a montagem.

GBOZ20156 S

Junta Liquida, Trava Quimica Nao Permanente

Para aplicagbes que requerem junta liquida ou trava quimica nao per-
manente, limpe as superficies de maneira que ndo haja residuos de
6leo antes da aplicagdo. Nao aplique em excesso. A aplicagdo excessiva
pode obstruir as passagens de 6leo e causar sérios danos.

GBOZ20166 S
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INFORMACOES GERAIS 1-5

Antes de Iniciar os Servicos

Prensa

Para certos componentes, como rolamentos ou retentores de d6leo que
devem ser instalados com uma prensa, aplique uma pequena quantida-
de de 6leo na area de contato. Certifique-se de manter o alinhamento
correto e fazer movimentos suaves durante a instalagdo.

Rolamentos de Esferas e Rolamentos de Agulhas

Nao remova os rolamentos de esferas ou de agulhas instalados sob
pressao, a menos que seja absolutamente necessario. Substitua-os por
novos sempre que forem removidos. Instale os rolamentos usando uma
prensa e com as marcas do fabricante e de tamanho viradas para fora.
Instale o rolamento aplicando pressdo na pista correta do rolamento,
conforme mostrado.

Pressionar a pista incorreta pode causar presséo entre as pistas interna
e externa, resultando em danos ao rolamento.

Retentores de Oleo, Retentores de Graxa

Nao remova retentores de dleo ou graxa instalados sob pressao, a me-
nos que seja necessario. Substitua-os por novos sempre que forem re-
movidos. Instale os novos retentores de 6leo e graxa com as marcas
do fabricante e de tamanho viradas para fora. Certifique-se de que os
retentores estejam alinhados corretamente durante a instalagao.

Aplique a graxa especificada nos labios (bordas) dos retentores antes
de instala-los.

Anéis Elasticos, Cupilhas

Substitua os anéis elasticos ou cupilhas removidos por novos. Tome cui-
dado para nao abrir o anel elastico excessivamente durante a instalagéo,
para evitar que seja deformado.

GB0Z20188 S

GBOZ20198 S

Graxa

AT

v

P —

GBO2046B51 ©

6B020268 $
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1-6 INFORMACOES GERAIS

Antes de Iniciar os Servicos

Lubrificacao

E importante lubrificar os componentes giratérios ou deslizantes durante
a montagem, para reduzir o desgaste durante o funcionamento inicial.
Os pontos de lubrificagé@o sao identificados ao longo deste manual. Apli-
que o 6leo ou graxa especifico, conforme especificado.

GBOZ2021E S

Direcao de Rotacao do Motor

Ao girar o virabrequim manualmente, a quantidade de folga livre da di-
recdo de rotacdo afetara o ajuste. Gire o virabrequim na direcéo positiva
(sentido horario quando visto pelo lado de saida).

GBOZ20228 S

Fios Elétricos

Fios com duas cores s&o identificados primeiro pela cor principal e entao
pela cor da listra. A menos que instruido de maneira diferente, os fios
devem ser conectados a outros fios de mesma cor. ——0

= 0 &=

Amarelo / \_/ermelho

GBO20238 S

Instrumentos

Use um instrumento com precisdo suficiente para que as medigdes se-
jam exatas. Leia todas as instrugdes do fabricante antes de usar o instru-
mento. Valores incorretos podem levar a ajustes inadequados.

GBOZOGZBST ©
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INFORMACOES GERAIS 1-7

Identificacao do Modelo

EX300AD (Modelos EUR) Vista do Lado Esquerdo

GBOGBETI P

EX300AD (Modelos EUR) Vista do Lado Direito

GBOGBGT4 P

Manual de Servigos Ninja 300 * Ninja 300 ABS



1-8 INFORMACOES GERAIS

Identificacao do Modelo

EX300BD (Modelos EUR) Vista do Lado Esquerdo

GBO3BGTS P

EX300BD (Modelos EUR) Vista do Lado Direito

GBOGBETE P

GBO3BETO P i
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INFORMACOES GERAIS 1-9

Especificacoes Gerais

Iltens

EX300AD/BD

Dimensodes
Comprimento total
Largura total
Altura total
Distancia entre eixos
Altura livre do solo
Altura do assento
Peso em ordem de marcha:

2.015 mm
715 mm
1.110 mm
1.405 mm
140 mm
785 mm

EX300A: 172 kg / (BR)* 173 kg
Dianteiro 84 kg / (BR)* 85 kg
Traseiro 88 kg

EX300B: 174 kg / (BR)* 175 kg
Dianteiro 85 kg / (BR)* 86 kg
Traseiro 89 kg

Capacidade do tanque de combustivel 17 litros
Desempenho
Raio de giro minimo 2,4m
Motor
Tipo 4 tempos, DOHC, dois cilindros

Sistema de arrefecimento
Diametro e curso
Cilindrada
Taxa de compressao
Poténcia maxima
Torque maximo
Sistema de combustivel
Sistema de partida
Sistema de igni¢éao
Avanco da ignicédo
Ponto de ignigédo
Vela de ignicéo
Método de numeragao dos cilindros
Ordem de ignicao
Sincronizagéo de valvulas:
Admisséo:

Abre

Fecha

Duracao

Refrigeragéo liquida

62,0 x 49,0 mm

296 cm?3

10,6:1

29 kW (39 cv) a 11.000 rpm

27 N.m (2,8 kgf.m) a 10.000 rpm

FI (Injecao de Combustivel) 32 x 2

Partida elétrica

Bateria e bobina (transistorizada)

Avanco eletrénico (médulo de ignigao digital na ECU)
De 10° APMS a 1.300 rpm a 31° APMS a 7.000 rpm
NGK CR8E

Da esquerda para a direita, 1-2

1-2

36° APMS
56° DPMI
272°
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Especificacoes Gerais

Itens

EX300AD/BD

Escape:
Abre
Fecha
Duracao
Sistema de lubrificagédo
Oleo de Motor:

61° APMI

31° DPMS

272°

Lubrificagéo forcada (carter umido)

Tipo API SG, SH, SJ, SL ou SM com JASO MA, MA1 ou MA2
Viscosidade SAE 10W-40
Capacidade 2,4 litros
Sistema de Acionamento
Sistema de redugao primaria:
Tipo Engrenagens

Relacéo de reducao
Tipo de embreagem
Transmissao:

Tipo

Relagdo de transmisséo:
12

Sistema de transmisséo final:
Tipo
Relacéo de reducao
Relacao de transmissao total

3,087 (71/23)
Multidisco em banho de éleo

6 velocidades, constantemente engrenadas, mudanca
por retorno

2,714 (38/14)
1,789 (34/19)
1,409 (31/22)
1,160 (29/25)
1,000 (27/27)
0,857 (24/28)

Acionado por corrente
3,000 (42/14)
7,938 em 62 marcha

Chassi

Tipo

Caster

Trail

Pneu dianteiro:
Tipo
Tamanho
Tamanho do aro

Pneu traseiro:
Tipo
Tamanho
Tamanho do aro

Suspenséo dianteira:
Tipo
Curso da roda

Tubular, diamond
27°
93 mm

Sem camara
110/70 17 M/C 54S
J17M/C x MT2.75

Sem camara
140/70 17 M/C 66S
J17M/C x MT4.00

Garfo telescopico
120 mm
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Especificacoes Gerais

Lanterna traseira/luz de freio
Alternador:

Tipo

Saida nominal

Itens EX300AD/BD
Suspensao traseira:
Tipo Balanca traseira (uni-trak)
Curso da roda 132 mm
Tipo de freio:
Dianteiro Disco unico
Traseiro Disco unico
Sistema Elétrico
Bateria 12V 8 Ah
Farol:
Tipo Semisselado
Lampadas:
Farol alto 12V 55 W (quartzo-halégena) x 2
Farol baixo 12 V 55 W (quartzo-halégena)

12V 521 W

Trifasico, CA
21,0 A/14,0V a 5.000 rpm

As especificacdes estédo sujeitas a alteracdes sem prévio aviso e podem ndo se aplicar a todos os paises.

*: Modelos equipados com unidade GPS
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Informacoes Técnicas — Embreagem Auxiliar e Deslizante

1) Resumo
Este modelo possui uma embreagem auxiliar e deslizante.
A nova embreagem auxiliar e deslizante foi desenvolvida sem alterar o tamanho e numero de componentes da
embreagem convencional. Ela reduz a carga da mola (carga no manete da embreagem) e retorno de forga (du-
rante a desaceleracao).
Essa embreagem possui ambos os sistemas auxiliar e deslizante. Com o mecanismo auxiliar, a carga no manete
da embreagem é reduzido e a operacdo da embreagem é mais leve. Com o mecanismo deslizante, a estabilidade
durante a pilotagem pode ser melhorada quando um alto retorno de forca (freio-motor) € produzido, como durante
a desaceleracéo.

2) Componentes

GBOGTITEWZ

A. Eixo primario K. Arruela

B. Espacador de encosto L. Porca do cubo da embreagem

C. Bucha M. Acionador

D. Carcaga da embreagem N. Rolamento

E. Espacador O. Plat6 da embreagem

F. Cubo da embreagem P. Assentos das molas (3)

G. Discos de friccdo (pequeno didmetro) Q. Molas da embreagem (3)

H. Discos de friccédo (grande didmetro) R. Placa limitadora da embreagem

I. Discos separadores (pequeno diametro) S. Parafusos da placa limitadora da embreagem (3)
J. Discos separadores (grande diametro)

Novas Caracteristicas

Parte do torque é transmitida através do platé da embreagem (A). Os
cames nos pontos de encaixe entre o platdé e o cubo da embreagem
(B) produzem forca de encosto quando a embreagem é acoplada
(forca auxiliar) e forca deslizante quando desacoplada, fazendo com
que a carga da embreagem aumente ou diminua.

W
~
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Informacoes Técnicas — Embreagem Auxiliar e Deslizante

GBOG741B S

A. Platé da embreagem

B. Cubo da embreagem

C. Cames auxiliares (6 pontos)
D. Cames deslizantes (6 pontos)
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Informacoes Técnicas — Embreagem Auxiliar e Deslizante

4) Mecanismo Auxiliar
Quando a forga rotacional (A) do platd (B) excede a for¢a rotacional (C) do cubo da embreagem (D) devido ao tor-
que (E) produzido pelo virabrequim durante a aceleragéo, os cames auxiliares (F) se acoplam (G) e o platd aplica
forca nos discos de embreagem (H). A forga rotacional do platé faz com que ele deslize para baixo na face dos
cames do cubo da embreagem, aumentando a pressao nos discos de embreagem. (A forca auxiliar é produzida.)

P

e

’/
© <4

—

GBO6739B S

5) Mecanismo Deslizante
Quando a forga rotacional (A) do cubo da embreagem (B) excede a forga rotacional (C) do platé (D) devido ao
torque (E) produzido pelo freio-motor durante a desaceleracao, os cames deslizantes (F) se acoplam (G) e o platd
é separado (G) dos discos de embreagem (H). Como resultado, a pressao nos discos de embreagem é reduzida
para desacoplar a embreagem. (A forca deslizante é produzida.)

©<:\@ \©

—

GBOG7408 S
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Tabela de Conversao de Unidades

Prefixos das unidades:

Unidades de Comprimento:

Prefixo Simbolo | Fator de multiplicacdo km x 06214 = m,ilha
mega M x 1.000.000 m x 2’523)37 - pels
kilo k x 1.000 mm ’ = PO
ti 0,01 .
ce|.1.| ¢ XO 001 Unidades de Torque:
mil m X2 Nm x 01020 =  kgtm
micro W x 0,000001 Nm  x 07376 =  Ibfpé
Unidades de Massa: N.m  x 8,851 = Ibf.pol
kg X 2,205 = Ib kgft.m x 9,807 = N.m
g x 003827 = onca kgtm x 7,233 - Ibfpé
kgf.m x 86,80 = Ibf.pol
Unidades de Volume:
L % 0,2642 - gal?o (US) Unidades de Presséao:
! x  0,2200 = galao (UK) kPa x 001020 =  kgflcm?
I X 1,057 = galdao (US) KPa 9 01450 _ psi
I X 0,8799 = quarto de galao (UK) KPa 9 07501 _ cmHg
| x 2,113 =  pinto (US) ’
I X 1,816 = pinto (UK) kgf/cm2 x 98,07 = kPa
ml X 0,03381 = oncga (US) kgf/cm? x 14,22 = psi
ml X 0,02816 = onga (UK) cmHg x 1,333 = kPa
ml X 0,06102 = pol®
Unidades de Velocidade:
Unidades de Forca: km/h  x 0,6214 = mph
N X 0,1020 = kg
N X 0,2248 = Ib Unidades de Poténcia:
kW X 1,360 = cv
kg x 9807 = N W ox 1,341 = o
kg x 2,205 = b
cv X 0,7355 = kw
Unidades de Temperatura:
9(°C+40)
- - 4 0 = “ F M — 4 0 - © C
5
o F o F
-4 32 68 104 176 212 248 284
TO -2|0 (IJ 2|0 4|0 6|0 8|0 10l|)§ 1|20 11,0 1(?‘0 1|80 2?0 i 2|20 240 : 2?0 28(|)§ 3l|]0 3%0
i i i i : s | s
71 1 r rt;r r:r & 1 1t t T1T;: 1 T:i1 T i T 1
-40 -20° 0 20 ¢ 40 60 _' 80 © 100 120 140 160
-17.8 44 26.7 48.9 711 933 116 38
<JC <‘(:
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Manutencao Periodica
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Tabela de Manutencao Periodica

A manutencdo periddica deve ser efetuada de acordo com esta tabela para manter a motocicleta em perfeitas
condicdes de funcionamento. A manutencao inicial & fundamental e nunca deve ser negligenciada.

Inspecao Periodica

*A: Efetue o servigo de acordo com o numero de anos ou leitura do hodémetro indicada, o que ocorrer primeiro.
*B: Para leituras maiores do hodémetro, repita os intervalos estabelecidos na tabela.
*C: Efetue o servico com mais frequéncia quando pilotar em condi¢des severas: poeira, chuva, lama, alta velocidade

ou partidas/paradas frequentes.
*D: Somente modelo da Califérnia
O: ltem relacionado as emissdes
Q Inspecione
& Troque ou substitue

% Lubrifique
tem p;no Leitura do hodometro (*B) x 1.000 km Veja a
(A | 1[3|6]|9[12]15]18]21]24] pag.
Sistema de Combustivel
O | Elemento do filtro de ar (*C) Qo Q Q Q Q| 213
O | Marcha lenta Q Q Q Q Q| 215
o fésr]:egwr?agfzogzontrole do acelerador (folga, retorno suave, Q; ] Q Q Q Q Q 215
O | Sincronizagéo de vacuo do motor Q Q Q Q| 216
Sistema de combustivel Q1 1Q Q Q Q Q| 219
Mangueira de combustivel Q-5 2-20
O | Sistema de controle de emissdes evaporativas (*D) Q Q Q Q Q| 222
Sistema de Arrefecimento
Nivel de liquido de arrefecimento Q Q Q Q Q| 222
Sistema de arrefecimento Q.1 1Q Q Q Q Q| 223
I;r(rq:fgj;rggnatgrtzfegrrri]f;sto, mangueiras de liquido de O3 - A cada 36.000 km 222235
Parte Superior do Motor
O | Folga de valvulas Q Q Q Q| 226
O | Sistema de succéo de ar Q Q Q Q| 229
Embreagem
zgggigr%aerzteor;to da embreagem (folga, desacoplamento, Q Q Q Q Q 2931
Sistema de Lubrificacao do Motor
Oleo de motor ¢ filtro de dleo (*C) Qos|QIQ[Q[Q[Q|QIQ|IQ|Q 22?3?
Rodas e Pneus
Press&o de ar dos pneus Q1 1QIQIQIQIQIQIQ[IQ| Q]| 232
Rodas e pneus Q. 4 Q Q Q Q| 233
Danos aos rolamentos das rodas Q1 Q Q Q Q| 233
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Tabela de Manutencao Periodica

kem p;no Leitura do hodometro (*B) x 1.000 km Veja a
(CA) |1 |3 |6|9]|12|15[18 |21 |24 | Pag.
Transmissao Final
Condicao de lubrificagao da corrente de transmisséao (*C) Q. A cada 600 km 2-34
Folga da corrente de transmissao (*C) Q: A cada 1.000 km 2-34
Desgaste da corrente de transmissao (*C) Q Q Q Q| 236
Desgaste da guia da corrente de transmissao Q Q Q Q| 237
Freios
Sistema de freio Q1 1QIQIQIQIQIQIQ[Q| Q]| 238
Nivel do fluido de freio Qos5(QIQ[IQIQIQ[IQ|IQ|Q[Q]| 239
Fluido de freio (dianteiro e traseiro) Q-0 Q Q| 240
. . - 2-42,
m:gtgrge;rziggafr(;aéof/rig?ponentes de borracha do cilindro Oy O cada 48.000 km 221%
Desgaste das pastilhas de freio (*C) QlQIQIQ|IQ|IQ|Q|[Q] 246
Funcionamento do interruptor da luz de freio QIQIQIQ|IQ|IQ|IQ|Q| Q]| 246
Suspensao
Sistema de suspensao Q1 Q Q Q Q| 247
Lubrificagédo da suspensao traseira N | 2-48
Direcao
Folga da direcao Q1 1Q Q Q Q Q| 249
Rolamento da coluna de direcao "y o N | 2-50
Sistema Elétrico
Sistema elétrico Q1 Q Q Q Q| 251
O | Velas de ignigao Q Q Q Q| 256
Outros
Componentes do chassi Y- 1 N N N N | 2-57
Condicao dos parafusos, porcas e fixadores Q Q Q Q Q| 259
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Tabela de Manutencao Periddica

As tabelas abaixo listam o torque de aperto para os principais fixadores que requerem o uso de trava quimica nao
permanente, vedante de silicone, etc.
As letras usadas na coluna “Notas” significam:
G: Aplique graxa.
MO:  Aplique solucédo de dleo e graxa a base de bissulfeto de molibdénio.
(mistura de 6leo de motor e graxa a base de bissulfeto de molibdénio na proporcéo de 10:1)
S: Substitua o componente.
SA:  Siga a sequéncia de aperto especificada.
Si: Aplique graxa a base de silicone (ex: graxa para alta temperatura resistente a agua).
SS:  Aplique selante a base de silicone.
TB: Aplique trava quimica nao permanente (ThreeBond TB2471, Azul)
TQ: Aplique trava quimica nao permanente.

Torque

Fixador Notas
N.m kgf.m
Sistema de Combustivel (DFI)

Parafusos dos alojamentos dos interruptores 3,5 0,36

Contraporcas dos cabos do acelerador 2,8 0,29

Parafusos de fixagdo do duto de alimentagéo dos injetores 3,4 0,35

Sensor de temperatura do liquido de arrefecimento 12 1,2

Parafusos de fixagao do alojamento da valvula termostatica 9,8 1,0

Parafusos das bragadeiras dos suportes do corpo do acelerador 2,0 0,20 TQ

Parafuso do sensor de temperatura do ar de admissao 1,2 0,12

Parafusos do sensor do virabrequim 5,2 0,53

Parafusos do suporte do sensor de velocidade 9,8 1,0

Parafuso do sensor de velocidade 7,8 0,80 TQ

Sensor de oxigénio (modelos equipados) 441 4,50 Si

Parafusos da bomba de combustivel 9,8 1,0 TQ

Parafusos da tampa do alojamento do filtro de ar 2,5 0,25

Parafusos do alojamento do filtro de ar 1,15 0,117

Parafusos de fixagao do alojamento do filtro de ar 4,0 0,41

Parafusos das bracadeiras dos dutos de ar 2,0 0,20 TQ

Porca de fixagdo da vélvula de purga (modelo CAL) 9,8 1,0

Parafusos do suporte do canister (modelos CAL) 9,8 1,0

Sistema de Arrefecimento

Parafusos de fixagao do alojamento da valvula termostatica 9,8 1,0

Parafusos do reservatdrio 4,0 0,41

Tampa do reservatoério - - Apenr::é(c:)?m a

Parafuso do suporte da tampa do radiador 9,8 1,0

Parafusos do radiador 9,8 1,0

Parafusos de fixacdo do conjunto da ventoinha do radiador 8,4 0,86

Parafusos das bragadeiras das mangueiras de liquido de arrefecimento 3,0 0,31

Parafusos da tampa da valvula termostatica 9,8 1,0

Sensor de temperatura do liquido de arrefecimento 12 1,2

Bujéao de drenagem de liquido de arrefecimento (cilindro) 59 0,60

Parafusos do suporte da carenagem central esquerda 9,8 1,0 B

Parafusos das conexdes das mangueiras de liquido de arrefecimento 9,8 1,0
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Torque e Trava Quimica

. Torque
Fixador Notas

N.m kgf.m

Parafusos da tampa da bomba d’agua 9,8 1,0

Parafuso do rotor da bomba d’agua 9,8 1,0

Parafusos da bomba d’agua 9,8 1,0

Bujéao de drenagem de liquido de arrefecimento (bomba d’agua) 9,8 1,0

Parafuso do tubo de liquido de arrefecimento 9,8 1,0

Parte Superior do Motor

Parafusos da tampa da valvula de sucgéo de ar 9,8 1,0

Parafusos da tampa do cabecote 9,8 1,0

Parafusos do cabecote (M8, C = 146) 32 3,3 MO, SA

Parafusos do cabecote (M8, C = 115) 32 3,3 MO, SA

Parafusos da capa do mancal do comando de valvulas 12 1,2 SA

Velas de ignicdo 13 1,3

Bujdes da camisa de dgua do cabegote 22 2,2 TQ

Parafusos das engrenagens de comando 15 1,5 TQ

Parafusos das bragadeiras dos suportes do corpo do acelerador 2,0 0,20 TQ

Parafuso do cabecote (M6) 12 1,2 SA

Parafusos de fixacdo do tensor da corrente de comando 9,8 1,0

Bujéo de drenagem de liquido de arrefecimento (cilindro) 5,9 0,60

Parafuso da guia traseira da corrente de comando 17 1,7

Parafuso do tensor da corrente de comando 5,0 0,51

Parafuso de fixagao do silencioso 30 3,1

Parafuso da cobertura do silencioso 9,8 1,0

Parafusos da cobertura traseira do silencioso 7,9 0,81

Porcas de unido do tubo de escapamento 12 1,2

Parafuso de fixagcao do tubo de escapamento 20 2,0

Parafuso da bracadeira (pequena) da cobertura do silencioso 6,9 0,70

Parafuso da bragadeira do silencioso 17 1,7

Embreagem

Parafuso do suporte do manete da embreagem 8,8 0,90

Contraporca do parafuso da articulagdo do manete da embreagem 1,6 0,16 S

Parafusos da placa limitadora da embreagem 8,83 0,90

Tampa de abastecimento de éleo - - Apertn?ég?m a

Parafusos da tampa da embreagem 9,8 1,0

Porca do cubo da embreagem 132 13,5

Sistema de Lubrificacdo do Motor

Parafusos de conexao do duto de 6leo (externos) 19,6 2,00

Parafuso do duto de éleo 9,8 1,0 TQ

Parafusos de fixacao do respiro de 6leo 9,8 1,0 TQ

Filtro de 6leo 17,5 1,78 oM, S

Bujoes da passagem de 6leo da carcaca do motor 20 2,0 TQ

Parafuso de fixagdo da engrenagem com dentes retos 9,8 1,0 TQ

Injetores de dleo da carcaga do motor 3,0 0,31 B

Manual de Servigos Ninja 300 * Ninja 300 ABS



MANUTENCAO PERIODICA 2-7

Torque e Trava Quimica

. Torque
Fixador Notas
N.m kgf.m
Parafusos de fixacdo da bomba de dleo 9,8 1,0
Parafuso do terminal do interruptor de presséo de 6leo 1,5 0,15 G
Interruptor de presséo de dleo 15 1,5 SS
Parafuso de conexao do duto de 6leo (interno) 12 1,2
Valvula de alivio da presséo de dleo 15 1,5 TQ
Parafusos do carter 9,8 1,0
Bujéao de drenagem de 6leo do motor 19,6 2,00
Remocao/Instalacao do Motor
Parafusos de fixagcao dianteiros superiores do motor 69 7,0
Porca de fixagao inferior dianteira do motor 69 7,0
Porca de fixagdo central dianteira do motor 44 4.5
Porcas de fixagéo traseiras do motor 69 7,0
Virabrequim/Transmisséao
Porcas das bielas Veja o texto. «— MO, S
Parafusos do suporte do rolamento do tambor seletor 4.4 0,45 TQ
Parafusos de fixacao do respiro de dleo 9,8 1,0 TQ
Parafusos da embreagem do motor de partida 34,3 3,50 TQ
Parafusos da carcaga do motor (M8, C = 73 mm) 23,5 2,40 MO, SA
Parafusos da carcaga do motor (M6, C = 38, 60, 85 mm) 11 1,1
Parafuso da carcaga do motor (M6, C = 135 mm) 11 1,1 S
Parafusos da carcaga do motor (M8, C = 90 mm) 27,5 2,80 MO, SA
Parafuso da alavanca de cambio 12 1,2
Pino da mola de retorno do eixo seletor 19,6 2,0 TQ
Parafuso do excéntrico posicionador 9,0 0,92 TQ
Contraporca da haste do pedal do freio (dianteira) 9,8 1,0 Rosca
esquerda
Contraporca da haste do pedal do freio (traseira) 9,8 1,0
Interruptor do neutro 15 1,5
Parafuso de fixacao do pedal de caAmbio 12 1,2 TQ
Rodas/Pneus
Porca do eixo dianteiro 88 9,0
Porca do eixo traseiro 98 10,0
Transmissao Final
Parafusos da tampa do pinhdo de transmissao 9,8 1,0
Parafuso do sensor de velocidade 7,8 0,80 TQ
Parafusos do suporte de fixacdo do sensor de velocidade 9,8 1,0
Porcas da coroa de transmisséao 59 6,0 S
Porca do pinh&do de transmisséo 127 13,0 MO
Porca do eixo traseiro 98 10,0
Freios
Parafusos de conexado das mangueiras de freio 25 2,5
Parafusos da tampa do reservatério do freio dianteiro 1,5 0,15
Parafuso da articulacdo do manete do freio 5,9 0,60 Si
Contraporca do parafuso da articulagdo do manete do freio 5,9 0,60
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Torque e Trava Quimica

. Torque
Fixador Notas
N.m kgf.m
Parafusos do suporte do cilindro mestre dianteiro 8,8 0,90 SA
Parafuso do interruptor da luz do freio dianteiro 1,2 0,12
Parafuso de sangria 5,5 0,56
Pinos das pastilhas do freio dianteiro 17,2 1,75
Porca do pino do suporte da pinga do freio dianteiro 22 2,2 TQ
Pino do suporte da pinc¢a do freio dianteiro 17,2 1,75 Si
Parafusos de fixacao da pinga do freio dianteiro 25 2,5
Parafusos de fixagcao do disco do freio dianteiro 27 2,8 TQ
Parafusos de fixagao do cilindro mestre traseiro 25 2,5
Parafuso do pedal do freio 8,8 0,90
Contraporca da haste de acionamento do cilindro mestre traseiro 17,2 1,75
Pinos das pastilhas do freio traseiro 17,2 1,75
Porca do pino do suporte da pinga do freio traseiro 22 2,2 TQ
Pino do suporte da pinga do freio traseiro 17,2 1,75 Si
Parafusos de fixacao da ping¢a do freio traseiro 25 2,5
Parafusos de fixagcao do disco do freio traseiro 27 2,8 TQ
Parafuso do sensor de rotagéo da roda dianteira (modelos equipados 9,8 1,0 TQ
com ABS)
Porcas de uniéo dos tubos de freio (modelos equipados com ABS) 18 1,8
Parafuso do sensor de rotagéo da roda traseira (modelos equipados 9,8 1,0 TQ
com ABS)
Suspensao
Parafusos da mesa superior do garfo dianteiro 20 2,0
Parafusos da mesa inferior do garfo dianteiro 30 3,1
Parafusos Allen inferiores do garfo dianteiro 20 2,0 AD
Porcas do amortecedor traseiro 59 6,0 S
Porca do eixo de articulagao da balancga traseira 98 10,0
Porca da articulagéo da suspenséo traseira 59 6,0 S
Porcas das hastes de conexdo da suspenséo traseira 59 6,0 S
Direcao
Parafusos dos alojamentos dos interruptores 3,5 0,36
Parafusos de fixagao do guidao 25 2,5
Parafuso superior da coluna de direcao 44 4,5
Parafusos da mesa superior do garfo dianteiro 20 2,0
Porca da coluna de dire¢édo 20 2,0
Parafusos da mesa inferior do garfo dianteiro 30 3,1
Chassi
Parafusos dos suportes das pedaleiras dianteiras 25 2,5
Parafusos dos suportes das pedaleiras traseiras 25 2,5
Parafuso do interruptor do cavalete lateral 8,8 0,90 TQ
Porca do cavalete lateral 39 4,0 S
Suporte da carenagem central esquerda 9,8 1,0 B
Sistema Elétrico
Parafuso do interruptor da luz do freio dianteiro 1,2 0,12
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Torque e Trava Quimica

. Torque
Fixador Notas
N.m kgf.m
Parafusos dos alojamentos dos interruptores 3,5 0,36
Velas de igni¢édo 13 1,3
Parafusos do sensor do virabrequim 5,2 0,53
Parafuso do rotor do alternador 107,8 10,99 SA
Parafusos das bobinas do estator 12 1,2
Parafusos de fixacao do regulador/retificador 9,8 1,0
Bujao da tampa do alternador - - Aperte~com a
mao.
Parafusos da tampa do alternador 9,8 1,0
Tampa do parafuso do rotor do alternador - - Aperte_com a
mao.
Parafusos da embreagem do motor de partida 34,3 3,50 TQ
Porca do terminal do cabo do motor de partida 9,8 1,0
Parafusos de fixacdo do motor de partida 9,8 1,0
Contraporca do terminal do motor de partida 11 1,1
Parafuso do porta-escovas do motor de partida 3,8 0,39
Parafusos passantes do motor de partida 5,0 0,51
Parafusos do suporte do sensor de velocidade 9,8 1,0
Parafuso do sensor de velocidade 7,8 0,80 TQ
Parafusos da bomba de combustivel 9,8 1,0 TQ
Sensor de temperatura do liquido de arrefecimento 12 1,2
Parafuso do sensor de temperatura do ar de admissao 1,2 0,12
Parafuso do terminal do interruptor de presséao de 6leo 1,5 0,15 G
Interruptor de pressao de 6leo 15 1,5 SS
Sensor de oxigénio (modelos equipados) 44 1 4,50 Si
Interruptor do neutro 15 1,5
Parafuso do interruptor do cavalete lateral 8,8 0,90 TQ

A tabela abaixo, que relaciona o torque de aperto ao didmetro da rosca, apresenta os torques basicos para os pa-
rafusos e porcas. Use-a apenas para os parafusos e porcas que nao requerem um valor de torque especifico. Todos
os valores devem ser usados em roscas limpas com solvente e secas.

Torque Basico para Fixadores Comuns

Rosca Diametro Torque

(mm) N.m kgf.m
5 34~49 0,35 ~ 0,50
6 59~78 0,60 ~ 0,80
8 14 ~ 19 1,4~1,9
10 25~ 34 26~35
12 44 ~ 61 45 ~6,2
14 73 ~ 98 7,4 ~10,0
16 115~ 155 11,5~ 16,0
18 165 ~ 225 17,0 ~ 23,0
20 225 ~ 325 23,0 ~ 33,0
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Especificacoes

Item

Padrao

Limite de uso

Sistema de Combustivel (DFI)
Folga livre da manopla do acelerador
Marcha lenta
Véacuo do corpo do acelerador

Parafuso de ajuste de vacuo (voltas para fora)
Elemento do filtro de ar

2 ~3mm
1.300 + 50 rpm

185 + 10 mmHg (24,7 + 1,33 kPa) em marcha
lenta

0 ~ 2 1/2 (para referéncia)
Espuma de poliuretano

Sistema de Arrefecimento
Liquido de Arrefecimento:
Tipo (recomendado)
Coloragao
Proporgéo da mistura

Ponto de congelamento

Aditivo para radiador do tipo permanente
Verde

50% de agua com baixo teor mineral (agua
destilada), 50% de liquido de arrefecimento

-35°C

Quantidade total 1,5 litro -
Parte Superior do Motor
Folga de valvulas:
Escape 0,22 ~ 0,29 mm -———
Admissao 0,15 ~ 0,24 mm -———
Embreagem
Folga livre do manete da embreagem 2~3mm -——-

Sistema de Lubrificacido do Motor
Oleo de motor

Tipo API SG, SH, SJ, SL ou SM com JASO -———
MA, MA1 ou MA2
Viscosidade SAE 10W-40 -———
Capacidade 2,0 litros (com o filtro instalado) -———
2,2 litros (com o filtro removido) -——-
2,4 litros (com o motor totalmente seco) -———
Nivel Entre as linhas de nivel superior € inferior -———
(espere de 2 a 3 minutos apds o motor
funcionar em marcha lenta ou pilotar a
motocicleta)
Rodas/Pneus
Profundidade da banda de rodagem:
Dianteiro: 4,2 mm 1 mm, (AT, CH, DE)
1,6 mm
Traseiro: 6,4 mm Até 130 km/h: 2 mm

Pressao de ar (pneus frios):
Dianteiro

Traseiro

Carga de até 180 kg: 28 psi
(2,00 kgf/cm?, 200 kPa)
Carga de até 180 kg: 32 psi
(2,25 kgf/cm?, 225 kPa)

Acima de 130 km/h: 3 mm
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Especificacoes

Item Padrao Limite de uso
Transmissao Final
Folga da corrente de transmissao 20 ~ 30 mm -———
Desgaste da corrente de transmissao 317,5 ~ 318,2 mm 319 mm
(comprimento de 20 elos)
Corrente-padrao:
Marca ENUMA -———
L.G.B. (no embarque) -———
DAIDO (no embarque) (modelo BR) -———
Tipo EK520SRO ——
R520HPXR (no embarque) -———
DID 520VD2 (no embarque) (modelo BR) -———
Elos 106 elos -
Freios
Fluido de freio:
Tipo -———
Dianteiro DOT 3 ou DOT 4
Traseiro DOT 4
Espessura do revestimento das pastilhas de
freio
Dianteiro 4,5 mm 1,5 mm
1 mm
(modelos equipados
com ABS)
Traseiro 4,5 mm 1 mm
Sincronizagao da luz de freio:
Dianteiro Acesa ao acionar a manopla -———
Traseiro Acesa apds cerca de 10 mm do curso do pedal -———

Sistema Elétrico
Vela de ignigao:
Tipo

Folga dos eletrodos

NGK CR8E
0,7 ~0,8 mm
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Ferramentas Especiais

Alicate para anel elastico interno:
57001-143

Chave da tampa de abastecimento:
57001-1454

STSTO1438T ©

STST145457 ©

Chave da porca da coluna de direcao:
57001-1100

Adaptador do sensor da borboleta de aceleracao:
57001-1538

STST1100ST ©

STSTIS385T ©

Macaco:
57001-1238

Tubo extensor:
57001-1578

STST12385T ©

STSTISTEST ©

Chave de filtro de 6leo:
57001-1249

Acessdrio para macaco:

STST12495T ©

Y
] ]

STSTI6085T ©

Vacudémetro:
57001-1369

STST13695T ©
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Procedimentos de Manutencao Peridédica

Sistema de Combustivel (DFI)

Limpeza do Elemento do Filtro de Ar

NOTA

O Em adreas empoeiradas, o elemento devera ser limpo com mais
frequéncia do que o intervalo recomendado.

A CUIDADO

Se for permitida a entrada de sujeira ou poeira no corpo do ace-
lerador, o acelerador podera travar, possivelmente causando um
acidente. Substitua o elemento do filtro de ar de acordo com a
tabela de manutencéo.

ATENCAO

Se houver entrada de sujeira no motor, podera ocorrer desgaste
excessivo e possiveis danos ao motor.

®* Remova o elemento (veja Substituicao do Elemento do Filtro de Ar).

A CUIDADO

A gasolina e os solventes com baixo ponto de inflamacéao podem
ser inflamaveis e/ou explosivos e causar queimaduras graves.
Limpe o elemento em local bem ventilado e nao permita a pre-
senca de faiscas ou chamas na area de trabalho. Nao use gaso-
lina ou solventes com baixo ponto de inflamacao para limpar o
elemento.

Limpe o elemento (A), banhando-o em solvente n&o inflamavel.
Esprema-o numa toalha limpa (A). Nao torca o elemento nem aplique
ar comprimido para seca-lo, ou o elemento podera ser danificado.
Inspecione visualmente o elemento quanto a rasgos ou furos.

Se o elemento estiver rasgado ou furado, substitua-o.

*

G505026B51 C

Apos a limpeza, sature o elemento com o6leo para filtro de ar de es-
puma de alta qualidade e esprema-o para retirar o excesso. Em se-
guida, enrole-o num pano limpo e esprema-o, secando-o 0 maximo
possivel.

O Tome cuidado para ndo rasgar o filtro de espuma.
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Procedimentos de Manutencao Peridédica

Substituicao do Elemento do Filtro de Ar

NOTA

O Em adreas empoeiradas, o elemento devera ser substituido com mais
frequéncia do que o intervalo recomendado.

O Apds pilotar na chuva ou em pistas lamacentas, troque o elemento
imediatamente.

A CUIDADO

Se for permitida a entrada de sujeira ou poeira no corpo do ace-
lerador, o acelerador podera travar, possivelmente causando um
acidente. Substitua o elemento do filtro de ar de acordo com a
tabela de manutencao.

ATENCAO

Se houver entrada de sujeira no motor, podera ocorrer desgaste
excessivo e possiveis danos ao motor.

* Remova:
Tampa lateral direita (veja Remogéao das Tampas Laterais no capi-
tulo Chassi)
Parafusos da tampa do alojamento do filtro de ar (A)
Tampa do alojamento do filtro de ar (B)

* Remova o elemento do filtro de ar (A).

® Separe os suportes plasticos (A).

Instale um novo elemento e a tampa do alojamento do filtro de ar.
* Aperte:

GSO5B657 P

Torque — Parafusos da tampa do alojamento do filtro de ar:
2,5 N.m (0,25 kgf.m)
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Procedimentos de Manutencao Peridédica

Inspecao da Marcha Lenta

Ligue o motor e aquega-o totalmente.

®* Com o motor em marcha lenta, gire o guidao para ambos os lados
(A).

* Se o movimento do guidao alterar a marcha lenta, os cabos do acele-
rador podem estar ajustados ou passados incorretamente, ou ainda
danificados. Certifique-se de corrigir estas condi¢cdes antes de pilotar
(veja Inspecéo do Sistema de Controle do Acelerador e Passagem de
Cabos, Chicotes e Mangueiras no Apéndice).

A CUIDADO

Pilotar a motocicleta com cabos ajustados ou passados incorre-
tamente, ou danificados, pode resultar numa condicao insegura
de pilotagem. Siga os procedimentos deste manual de servicos
para certificar-se de corrigir quaisquer uma destas condicées.

* Verifique a marcha lenta.
Marcha lenta
Padrao: 1.300 + 50 rpm

* Se a marcha lenta estiver fora da faixa especificada, ajuste-a.

Ajuste da Marcha Lenta

® Ligue o motor e aqueca-o totalmente.
* Gire o parafuso de ajuste (A) até que a marcha lenta esteja correta.

O Abra e feche o acelerador algumas vezes para certificar-se de que
a marcha lenta esteja dentro da faixa especificada. Reajuste-a, se
necessario.

Inspecéao do Sistema de Controle do Acelerador

* Verifigue se a manopla do acelerador (A) se movimenta suavemente
da posicao totalmente aberta até a posi¢éo totalmente fechada, e se
o acelerador fecha rapida e completamente através da mola de retor-
no, em todas as posicao da direcéo.

* Se a manopla do acelerador nao retornar corretamente, verifique a
passagem dos cabos, a folga livre da manopla e se os cabos estdo
danificados. Em seguida, lubrifique os cabos do acelerador.

* Verifique a folga livre (B) da manopla do acelerador.

Folga livre da manopla do acelerador
Padrao: 2 ~ 3 mm

* Deixe o motor em funcionamento em marcha lenta e gire totalmente
0 guidao a direita e esquerda para certificar-se de que a rotacédo da
marcha lenta ndo mude.

Se a marcha lenta aumentar, verifique a folga livre dos cabos do ace-
lerador e a passagem dos cabos.

Se necessario, ajuste os cabos do acelerador conforme descrito abaixo:
Solte a contraporca (A).

Gire o ajustador (B) até que a folga correta seja obtida.

Aperte a contraporca firmemente contra o ajustador.

O..**
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Procedimentos de Manutencao Peridédica

* Se a folga livre da manopla do acelerador ndo puder ser ajustada
com este ajustador, use os ajustadores localizados nas extremidades
inferiores dos cabos do acelerador.

* Remova:

Carenagem central esquerda (veja Remocao das Carenagens
Centrais no capitulo Chassi)

® Gire ambas as porcas superiores (A) para fora e gire ambas as por-
cas inferiores (B) totalmente para dentro, de maneira que a manopla
do acelerador apresente folga maxima.

®* Com a manopla do acelerador completamente fechada, gire as por-
cas do cabo de desaceleracao (C) (porca inferior para fora e superior
para dentro), até que o cabo interno comece a ficar tensionado.

® Gire as porcas do cabo de aceleragédo (D) (porca inferior para fora e
superior para dentro) até que a folga livre correta seja obtida.

* \Verifiqgue se a alavanca de articulagcao do acelerador (A) encosta no
parafuso de ajuste (B), com a manopla do acelerador fechada.

Inspecéo da Sincronizacédo de Vacuo do Motor

NOTA

O Estes procedimentos sdo vdlidos considerando-se que os sistemas
de admiss&o e escape do motor estejam em boas condicées.

® Posicione a motocicleta na vertical.
Remova o tanque de combustivel (veja Remogéao do Tanque de Com-
bustivel no capitulo Sistema de Combustivel (DFI)).

* Remova as tampas de borracha (A) das conexdes dos dois lados do
corpo do acelerador.

®* Remova a mangueira da valvula de controle do ar secundario (A) do
alojamento do filtro de ar.

* Tampe a extremidade da mangueira da valvula de controle do ar se-
cundario e a conexao do alojamento do filtro de ar.
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Procedimentos de Manutencao Peridédica

® Conecte o vacudmetro (ferramenta especial) e as mangueiras (A) nas
conexodes do corpo do acelerador.

Ferramenta especial — Vacuémetro: 57001-1369

® Conecte um tacdmetro de precisdo em um dos cabos primarios das
bobinas de ignicéo.

®* Remova a mangueira de combustivel (veja Remoc¢éo do Tanque de
Combustivel no capitulo Sistema de Combustivel (DFI).

® Conecte temporariamente os seguintes componentes.
Conector da bomba de combustivel (A)
Tubo extensor (B)

Ferramenta especial — Tubo extensor: 57001-1578

Ligue o motor e aqueca-o totalmente.
® \Verifique a marcha lenta, usando um tacometro de precisao (A).
Marcha lenta
Padrao: 1.300 = 50 rpm

* Se a marcha lenta estiver fora da faixa especificada, ajuste-a com o
parafuso de ajuste (veja Ajuste da Marcha Lenta).

| ATENGAO |
Nao meca a rotacdao de marcha lenta com o conta-giros do painel J

de instrumentos.

GS06C282 P

* Com o motor em marcha lenta, verifique o vacuo do corpo do acele-
rador, usando o vacuémetro (A).

Véacuo do corpo do acelerador
Padrao: 185 + 10 mmHg (24,7 = 1,33 kPa) em marcha lenta

* Se alguma medicdo de vacuo estiver fora do padrao, gire os parafu-
sos de ajuste de vacuo até que fiquem totalmente assentados, mas
n&o muito apertados.

| ATENGCAO |

Nao aperte os parafusos excessivamente. Eles podem ser danifi-
cados, necessitando de substituicao.
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Procedimentos de Manutencao Peridédica

® Gire o parafuso de ajuste para fora para ajustar o alto vacuo (parafu-
so n? 1 (A)) e o baixo vacuo (parafuso n® 2 (B)).

* Abra e feche as borboletas de aceleragéo apds cada medi¢céo e ajus-
te a marcha lenta, conforme necessario.

* Verifiqgue os vacuos conforme descrito anteriormente.

* Se ambos os vacuos estiverem dentro da especificacao, finalize a
sincronizacao de vacuo do motor.

* Se algum vacuo nao puder ser ajustado dentro do padrdo, remova os
parafusos de ajuste de vacuo n? 1 e n® 2, e limpe-os.

G505273851 ©

®* Remova:
Parafuso de ajuste de vacuo (A) @
Mola (B) @ @% @
Arruela (C) v/
O-ring (D) | [pekee

* Verifique o parafuso de ajuste de vacuo e seu orificio quanto a depé-
sitos de carvao.

* Se houver acumulo de carvao, remova-o do parafuso de ajuste de
vacuo e do orificio, usando um disco de algodao umedecido em sol-
vente ndo inflamavel.

Substitua o O-ring por um novo.

* \Verifique a se¢éo conica (E) do parafuso de ajuste de vacuo quanto
a desgaste ou danos.

* Se o parafuso de ajuste de vacuo estiver desgastado ou danificado,
substitua-o.

* Gire o parafuso de ajuste de vacuo até que fique totalmente assenta-
do, mas ndo muito apertado.

®* Repita 0 mesmo procedimento para o outro parafuso de ajuste de

vacuo.

Repita a sincronizacgao.

* Se os vacuos estiverem corretos, verifique a voltagem de saida do
sensor da borboleta de aceleragao principal (veja Inspecao da Vol-
tagem de Saida do Sensor da Borboleta de Aceleragao Principal no
capitulo Sistema de Combustivel (DFI)).

[s]s]=]s]

6505015851 C

Ferramenta especial — Adaptador do sensor da borboleta de
aceleracao: 57001-1538

Voltagem de saida do sensor da borboleta de aceleracgao principal
Conexo6es com o adaptador:
Multimetro digital (+) — Fio vermelho
(sensor fio amarelo/branco)
Multimetro digital (-) —» Fio branco
(sensor fio marrom/preto)
Padrao: 1,020 ~1,050 V CC na abertura de marcha lenta

* Se a voltagem de saida estiver fora do padrao, verifique a voltagem
de entrada do sensor da borboleta de aceleragéo principal (veja Ins-
pecéo da Voltagem de Entrada do Sensor da Borboleta de Acelera-
¢ao Principal no capitulo Sistema de Combustivel (DFI)).

®* Remova as mangueiras do vacudmetro e instale as tampas de borra-
cha na posicao original.
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Sistema de Combustivel
Inspecao da Mangueira de Combustivel (Vazamento de b®
Combustivel, Danos, Condicao de Instalacao) (\JN

®* Se a motocicleta ndo for corretamente manuseada, a alta pressao
no interior da linha de combustivel pode causar vazamento (A) ou
a mangueira pode estourar. Remova o tanque de combustivel (veja
Remocéao do Tanque de Combustivel no capitulo Sistema de Com-
bustivel (DFI)) e verifique a mangueira de combustivel.

% Substitua a mangueira se ela estiver desfiando, apresentar rachadu-
ras (B) ou bolhas (C).

* \Verifique se a mangueira esta passada de acordo com a se¢éo Pas-
sagem de Cabos, Chicotes e Mangueiras no Apéndice.
* Substitua a mangueira, se estiver muito torcida ou dobrada.
Conexdes da mangueira (A)
Mangueira de combustivel (B)

G505201851 C

* \Verifigue se as conexdes da mangueira estdo firmemente conecta-
das.

O Puxe e empurre (A) a conexao da mangueira (B) mais de duas vezes
e certifique-se de que esteja travada e ndo se solte.

Lado da bomba de combustivel (C)
Lado do corpo do acelerador (D)

A CUIDADO

O vazamento de combustivel pode causar um incéndio ou explo- i e > — "
sao, resultando em graves queimaduras. Certifique-se de que a _GSggeo8E P
conexao da mangueira esteja corretamente instalada no tubo de
alimentacao, deslizando a conexao.

* Se a conexao da mangueira se soltar, reinstale-a.
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Substituicao da Mangueira de Combustivel

A CUIDADO

O combustivel é inflamavel e explosivo sob certas condicoes e
pode causar queimaduras severas. Prepare-se para um derrama-
mento de combustivel; limpe completamente todo combustivel
derramado. Quando a mangueira de combustivel for desconec-
tada, o combustivel saira pela mangueira e pelo duto devido a
pressao residual. Cubra a conexado da mangueira com um pano
limpo para evitar derramamento de combustivel.

ATENCAO

Durante a remocéao e instalacao da conexdo da mangueira de
combustivel, ndo aplique muita for¢ca no duto de saida da bomba
e no duto de alimentacao do corpo do acelerador.

Os dutos sao feitos de resina e poderao ser danificados.

®* Remova o tanque de combustivel (veja Remocao do Tanque de Com-
bustivel no capitulo Sistema de Combustivel (DFI)).

® (Certifique-se de colocar um pedacgo de pano ao redor da conexao da
mangueira de combustivel.

®* Remova a sujeira da superficie (A) ao redor da conexao, usando um
pano ou escova com cerdas macias.

GS05270B51 ©

Ao remover com a chave de fenda

® |Insira a chave de fenda (A) na fenda da trava da conexao (B).

® Gire a chave de fenda para soltar a trava da conexao.

Ao remover com os dedos

® Abra e empurre para cima (C) a trava da conexado com seus dedos.

ATENCAO

Forcar ou abrir excessivamente as extremidades da trava da co-
nexdo para a remoc¢ao da mangueira de combustivel deformara 6505271851 ©
permanentemente a trava, resultando em travamento frouxo ou
incompleto que podera permitir o vazamento de combustivel e
criar o risco de um incéndio ou explosao. Para evitar um incén-
dio ou explosao devido a danos a trava da conexao, nao force
ou abra excessivamente as extremidades da trava ao remover a
mangueira de combustivel. A trava da conexao possui uma bor-
da de retencao que trava ao redor do alojamento.
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® Puxe a conexao da mangueira de combustivel (A) para fora do duto
de alimentacao dos injetores.

Limpe o duto de alimentacao dos injetores.
® Cubra o duto de alimentagdo com um saco plastico para manté-lo

limpo. @

®* Remova o saco plastico do duto. A
* \Verifigue se ndo héa rachaduras, rebarbas e aderéncia de materiais

estranhos no duto de alimentagdo dos injetores (A). [ 8
® Substitua a mangueira de combustivel por uma nova.

G505265851 C

® Instale a mangueira de combustivel de maneira que o lado da marca
branca fique na direcao do duto de alimentagdo da bomba de com-
bustivel.

® |Insira a conexdo da mangueira de combustivel (A) em linha reta no
duto de alimentagéo dos injetores até que a conexdo da mangueira
emita um clique.

* Empurre a trava da conexao (B) até a conexao emitir um clique.

®* Empurre e puxe (A) a conexdo da mangueira de combustivel (B) por
mais de duas vezes para certificar-se de que esteja travada e nao se
solte.

A CUIDADO

O vazamento de combustivel pode causar um incéndio ou explo-
séo, resultando em graves queimaduras. Certifique-se de que a
conexao da mangueira esteja corretamente instalada no duto de
alimentacéao dos injetores, deslizando a conexao.

* Se a conexao da mangueira se soltar, reinstale-a.

® Passe corretamente a mangueira de combustivel (veja a secao Pas-
sagem de Cabos, Chicotes e Mangueiras no Apéndice).

* |Instale o tanque de combustivel (veja Instalagdo do Tanque de Com-
bustivel no capitulo Sistema de Combustivel (DFI)).

® Ligue o motor e verifigue quanto a vazamentos na mangueira de
combustivel.
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Inspecéao do Sistema de Controle de Emissées
Evaporativas (Modelo CAL)

® Inspecione o céanister, conforme descrito abaixo.
O Remova:
Carenagem central esquerda (veja Remocao das Carenagens
Centrais no capitulo Chassi)
O Remova o céanister (A) e desconecte as mangueiras.
O Inspecione visualmente o canister quanto a rachaduras ou outros danos.
* Se o cénister apresentar rachaduras ou estiver muito danificado,
substitua-o por um novo.

NOTA

O O cénister foi projetado de maneira a funcionar adequadamente du-
rante toda a vida util da motocicleta, sob condigbes normais de uso,
sem necessitar de qualquer manutengéo.

Inspecione a valvula de purga (B) (veja Inspecéo da Valvula de Purga
no capitulo Sistema de Combustivel (DFI)).

Verifique se as mangueiras estdo firmemente conectadas e se as
bracadeiras estdo na posicao correta.

Substitua as mangueiras se estiverem dobradas, deterioradas ou da-
nificadas.

Passe as mangueiras de acordo com a se¢do Passagem de Cabos,
Chicotes e Mangueiras no Apéndice.

Ao instalar as mangueiras, evite que fiquem muito curvadas, dobra-
das, deformadas ou torcidas, e passe-as com o minimo possivel de
curvas, de maneira que o fluxo de emissdes nao seja obstruido.

Sistema de Arrefecimento

Inspecao do Nivel de Liquido de Arrefecimento

NOTA

O Verifique o nivel com o motor frio (temperatura ambiente).

* Verifique o nivel de liquido de arrefecimento no reservatério (A) com
a motocicleta na vertical (ndo use o cavalete lateral).

% Se o nivel de liquido de arrefecimento estiver abaixo da linha de nivel
“L’ (B), remova a tampa do reservatério e adicione o liquido de arre-
fecimento até atingir a marca de nivel “F” (C).

“L”: baixo
“F”: cheio

o O O O

ATENCAO

No reabastecimento, adicione a mistura especificada de liquido
de arrefecimento e agua com baixo teor mineral (dgua destilada).
Adicionar somente agua diluira o liquido de arrefecimento, afetan-
do suas propriedades anticorrosivas. O liquido de arrefecimento
diluido pode atacar as pecas de aluminio do motor. Numa emer-
géncia, pode-se adicionar somente agua com baixo teor mineral
(agua destilada). Mas o liquido de arrefecimento diluido devera
ser novamente ajustado na proporcdo correta em poucos dias.

Se for necessario adicionar liquido de arrefecimento com frequén-
cia ou o reservatdrio ficar completamente vazio, provavelmente
ha um vazamento no sistema. Verifique o sistema de arrefecimen-
to quanto a vazamentos.

O liquido de arrefecimento danifica as superficies pintadas. Lave
imediatamente todo liquido de arrefecimento derramado no qua-
dro, motor, rodas ou outras pecas pintadas.
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Sistema de Arrefecimento

Inspecao das Mangueiras e Tubos de Liquido de

Arrefecimento

(Vazamento de Liquido de Arrefecimento, Danos, Condicao

de Instalacao)

O A alta presséo no interior das mangueiras de liquido de arrefecimento
pode causar vazamento (A) ou as mangueiras podem estourar se a
manutencdo da linha n&o for efetuada corretamente.

® Inspecione visualmente as mangueiras quanto a sinais de deteriora-
cao. Aperte as mangueiras. As mangueiras nao devem estar endure-
cidas e quebradicas, nem moles ou inchadas.

* Substitua as mangueiras se estiverem desfiando ou apresentarem
rachaduras (B) ou bolhas (C).

* \Verifigue se as mangueiras estdo firmemente conectadas e se as
bracadeiras estdo corretamente apertadas.

GS06005B51 C

Torque — Parafusos das bracadeiras das mangueiras de liquido
de arrefecimento: 3,0 N.m (0,31 kgf.m)

Troca de Liquido de Arrefecimento

A CUIDADO

O liquido de arrefecimento pode estar extremamente quente e
causar queimaduras graves, além de ser toxico e muito escorre-
gadio. Nao remova a tampa do radiador nem tente trocar o liquido
de arrefecimento enquanto o motor estiver quente. Espere até
que o motor esfrie completamente. Limpe imediatamente todo
liquido de arrefecimento derramado nos pneus, quadro, motor e '
outras pecas pintadas. Nao beba o liquido de arrefecimento. _ : W osoesazs_ P,

®* Remova as carenagens inferiores (veja Remocao das Carenagens
Inferiores no capitulo Chassi).

®* Remova a tampa do radiador (A) em duas etapas. Primeiro, gire a tam-
pa no sentido anti-horario até o primeiro batente. Em seguida, pressio-
ne-a e gire-a um pouco mais ha mesma direcao para remové-la.
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® Coloque um recipiente sob os bujoes de drenagem de liquido de ar-
refecimento (A) e entdo remova os bujées de drenagem.

O O liquido de arrefecimento sera drenado do radiador e motor.

Remova a mangueira (A).

Despeje o liquido de arrefecimento num recipiente adequado.

Instale a mangueira.

Aperte os bujdes de drenagem com as arruelas de vedacgéao.
Substitua as arruelas de vedacao dos bujdes de drenagem por novas.

*....

Torque — Bujao de drenagem de liquido de arrefecimento
(bomba d’agua): 9,8 N.m (1,0 kgf.m)
Bujao de drenagem de liquido de arrefecimento
(cilindro): 5,9 N.m (0,60 kgf.m)

® Ao adicionar liquido de arrefecimento, selecione a proporgéo correta
da mistura, consultando as instru¢des fornecidas pelo fabricante do
liquido de arrefecimento.

ATENGCAO

Use somente dgua com baixo teor mineral (agua destilada) com o
aditivo para radiador no sistema de arrefecimento.

Se for utilizada agua com alto teor mineral no sistema, ocorrera o
acumulo de crostas nas passagens de agua, reduzindo de manei-
ra consideravel a eficiéncia do sistema de arrefecimento.

Proporcao da mistura de agua e liquido de arrefecimento

(recomendada)
Agua com baixo teor mineral (4gua destilada): 50%
Liquido de arrefecimento: 50%
Ponto de congelamento: -35°C
Quantidade total: 1,5 litro
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® Abasteca o radiador com liquido de arrefecimento até atingir o bocal
de abastecimento (A).

NOTA

O Adicione o liquido de arrefecimento lentamente de maneira que o ar
seja expelido do motor e radiador.

* Verifique o sistema de arrefecimento quanto a vazamentos.

® Bata nas mangueiras de liquido de arrefecimento para expelir as bo-
Ihas presas em seu interior.

* Abasteca o radiador com liquido de arrefecimento até atingir o bocal
de abastecimento.

* Abasteca o reservatério com liquido de arrefecimento até atingir a
linha de nivel “F” (cheio) (A) e instale a tampa (B).

* |nstale a tampa do radiador.

® Ligue o motor, aqueca-o completamente até a ventoinha do radiador
ligar e entdo o desligue.

* \Verifique o nivel de liquido de arrefecimento no reservatdrio apds o
motor esfriar.

* Se o nivel estiver abaixo da linha de nivel “L” (baixo) (C), adicione
liquido de arrefecimento até atingir a linha de nivel “F”.

f ATENCAO )
| N&o adicione liquido de arrefecimento acima da linha de nivel “F”. |

Substituicao das Mangueiras de Liquido de
Arrefecimento e O-rings

* Drene o liquido de arrefecimento (veja Troca de Liquido de Arrefeci-
mento).
* Remova:

Alojamento da valvula termostatica (A) (veja Remocéao do Aloja-
mento da Valvula Termostatica no capitulo Sistema de Arrefeci-
mento) ﬁg/\
Tampa da bomba d’agua (B) (veja Remocgao da Tampa da Bomba e
d’Agua no capitulo Sistema de Arrefecimento) L W\
O-rings (C)
Mangueiras (D)
Aplique silicone ou vaselina nos novos O-rings e instale-os.
Instale as novas mangueiras e aperte firmemente as bragadeiras.

Torque — Parafusos das bracadeiras das mangueiras do radia-
dor (liquido de arrefecimento): 3,0 N.m (0,31 kgf.m)

* Adicione o liquido de arrefecimento (veja Troca de Liquido de Arrefe-
cimento).
* \Verifiqgue o sistema de arrefecimento quanto a vazamentos.

G506076B53 ©
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Parte Superior do Motor

Inspecao da Folga de Valvulas

NOTA

O A folga de valvulas deve ser verificada e ajustada com o motor frio (na
temperatura ambiente).

®* Remova:
Tampa do cabecote (veja Remocgédo da Tampa do Cabecote no
capitulo Parte Superior do Motor)
Tampoes (A) e (B)
Ferramenta especial — Chave da tampa de abastecimento:
57001-1454

Verifique a folga de valvulas com os pistdées no PMS.

O Os pistdes sao numerados a partir do lado esquerdo do motor.
Usando uma chave no parafuso do rotor do alternador, gire o vira-
brequim no sentido anti-horario até que a marca “2T” (A) no rotor
fique alinhada com a lingueta (B) na janela de inspec¢édo da tampa do
alternador.

GS07B388 P

O Meca a folga das valvulas cujos cames (A) estejam apontando na
diregé@o contraria um do outro. m

GS07T189851 ©

® Usando um calibre de l1aminas (A), meca a folga da valvula entre o
came e o tucho da valvula.

Folga de valvulas
Padrao:
Escape 0,22 ~ 0,29 mm
Admissao 0,15~ 0,24 mm

(S078398. P~

O Cada pistdo possui duas valvulas de admissao e duas de escape.
Meca a folga das duas valvulas de admissdo ou escape na mesma
posicéo do virabrequim.

Posicao de medicao da folga de valvulas
Pistdo n2 1 no PMS no final da fase de compressao:
Folga de valvulas de admissao do pistao n? 1
Folga de valvulas de escape do pistao n2 1

NOTA

O Verifique a folga de vélvulas somente através este método. Verificar
a folga com o came em qualquer outra posicdo pode resultar num
ajuste incorreto.

Manual de Servigos Ninja 300 * Ninja 300 ABS



MANUTENCAO PERIODICA 2-27

Procedimentos de Manutencao Peridédica

Posicao de medicao da folga de valvulas
Pistao n? 2 no PMS no final da fase de compressao:
Folga de valvulas de admissao do pistao n? 2
Folga de valvulas de escape do pistao n¢ 2

% Se afolga de valvulas estiver fora da faixa especificada, primeiro ano-
te a folga e entédo a ajuste.

Ajuste da Folga de Valvulas

® Para ajustar a folga de valvulas, remova o tensor da corrente de co- 275757 4a]
mando, os comandos de valvulas e os tuchos das valvulas. Substitua
o calgo por outro com espessura diferente.

NOTA

O Marque e anote as posi¢des dos tuchos das valvulas e dos calgos,
de maneira que possam ser reinstalados em suas posigbes originais.

G507073B51 ©

® Limpe o calgo para remover toda a poeira e 6leo.
®* Meca a espessura do calgco removido (A).
® Selecione a espessura do novo calgo de acordo com o célculo abaixo:
a+b-c=d
(a) Espessura do calgo atual
(b) Folga medida da valvula
(c) Folga especificada da valvula (valor médio = 0,26 mm (escape);
0,20 mm (admissao))
(d) Espessura do novo calgo

Exemplo (admisséao):
2,90 + 0,45 -0,20 = 3,15 mm

O Substitua o calgo por outro com espessura de 3,15 mm.
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Calcos de Ajuste
Espessura Cddigo da peca Marca
2,50 92180-1014 50
2,55 92180-1016 55
2,60 92180-1018 60 O
2,65 92180-1020 65 v
2,70 92180-1022 70
2,75 92180-1024 75
2,80 92180-1026 80
GS0T045B51 ©
2,85 92180-1028 85
2,90 92180-1030 90
2.95 92180-1032 95
3,00 92180-1034 00
3,05 92180-1036 05
3,10 92180-1038 10
3,15 92180-1040 15
3,20 92180-1042 20
3,25 92180-1044 25
3,30 92180-1046 30
3,35 92180-1048 35
3,40 92180-1050 40
3,45 92180-1052 45
3,50 92180-1054 50
ATENCAO

Certifique-se de medir novamente a folga apds selecionar o cal-

co. Se a folga estiver fora da faixa especificada, utilize um calgco

adicional.

O Se nao houver folga, use um calgo um pouco menor € mega nova-
mente a folga da vélvula.

® Ao instalar o calgo, posicione-o de maneira que o lado marcado fique
virado para o tucho da valvula. Neste momento, aplique éleo de motor
no calgo para manté-lo em posi¢do durante a instalagdo dos coman-
dos de valvulas.

ATENCAO

Nao coloque mais do que um cal¢co de ajuste. Isso pode fazer
com que o cal¢co de ajuste salte para fora em altas rotacoes, cau-
sando sérios danos ao motor.

Nao retifique o calgo. Isso pode fazer com que ele quebre, cau-
sando sérios danos ao motor.

® Aplique solucdo de 6leo a base de bissulfeto de molibdénio na super-
ficie dos tuchos das valvulas e instale os tuchos.

® |Instale os comandos de vélvulas (veja Instalacdo dos Comandos de
Vélvulas no capitulo Parte Superior do Motor).

Verifique novamente a folga de valvulas e reajuste-a, se necessario.
Instale as pecas removidas (veja os capitulos apropriados).
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Inspecéao de Danos no Sistema de Succéao de Ar

®* Remova:

Carenagens inferiores (veja Remocgéo das Carenagens Inferiores
no capitulo Chassi)

Parafusos do tanque de combustivel (veja Remocgao do Tanque de
Combustivel no capitulo Sistema de Combustivel (DFI))

®* Remova a mangueira da valvula de controle do ar secundario (A) do
alojamento do filtro de ar.

Ligue o motor e deixo-o funcionando em marcha lenta. .9

* Tampe a extremidade da mangueira da valvula de controle do ar se- oA GS07B400 P
cundario com o dedo e sinta a pulsacao de vacuo na mangueira.

% Se ndo sentir a pulsacao, verifique a linha da mangueira quanto a
vazamento. Se ndao houver vazamento, verifique a valvula de controle
do ar secundario (veja Teste da Unidade da Valvula de Controle do
Ar Secundario no capitulo Sistema Elétrico) ou a valvula de sucgéo
de ar (veja Inspecao da Valvula de Sucgédo de Ar no capitulo Parte
Superior do Motor).

Embreagem

Inspecéao do Funcionamento da Embreagem

* Acione o0 manete da embreagem apenas o suficiente para eliminar a

folga livre (A).

Meca a folga entre o manete e o suporte do manete.

* Se a folga for muito grande, a embreagem pode nao desacoplar total-
mente. Se for muito pequena, a embreagem pode nao acoplar total-
mente. Em ambos os casos, ajuste-a.

Folga livre do manete da embreagem
Padrdo: 2 ~ 3 mm

A CUIDADO
O motor e sistema de escapamento ficam extremamente quentes

durante o funcionamento normal e podem causar sérias queima-
duras. Nunca toque no motor ou tubo de escapamento durante o
ajuste da embreagem.

P
* Gire o ajustador (A) de maneira que a rosca fique exposta entre S \\;’;’
5~ 6 mm (B). ‘
| &8 R GSOEB316

-
[
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®* Remova a carenagem inferior direita (veja Remocéo das Carenagens
Inferiores no capitulo Chassi).

® Desloque o guarda-p6 (A) na extremidade inferior do cabo da embrea-
gem.
Desaperte totalmente as duas porcas de ajuste (B).

® Estique o cabo da embreagem (C) e aperte as porcas de ajuste con-
tra o suporte do cabo (D).

® Reposicione o guarda-po.
Gire o ajustador no manete da embreagem até que a folga correta
seja obtida.

A CUIDADO

Uma folga excessiva do cabo pode impedir o desacoplamento
da embreagem e causar um acidente, resultando em ferimentos
graves ou fatais. Ao ajustar a embreagem ou substituir o cabo,
certifique-se de que a extremidade superior da capa do cabo da
embreagem esteja completamente assentada em sua conexio.
Caso contrario, ela podera se mover para a posicao mais tarde,
fazendo com que o cabo fique com folga suficiente de maneira a
evitar o desacoplamento da embreagem.

® Apos o ajuste, ligue o motor e verifique se a embreagem nao patina e
se desacopla corretamente.

Sistema de Lubrificacao do Motor

Troca de Oleo do Motor

Posicione a motocicleta na vertical, ap6s aquecer o motor.
® Solte a tampa de abastecimento de dleo (A).

65096286 P

Coloque um recipiente adequado para dleo sob o motor.

Remova o bujao de drenagem de dleo (A) para drenar o 6leo.

O dleo do filtro pode ser drenado removendo-se o filtro (veja Substi-

tuicdo do Filtro de Oleo).

® Substitua a arruela de vedagéo do bujao de drenagem (B) por uma
nova.

* Aperte:

O..

Torque — Bujao de drenagem de dleo do motor:
19,6 N.m (2,0 kgf.m)
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Procedimentos de Manutencao Periddica

* Adicione o tipo e quantidade especificados de 6leo.
Oleo de motor recomendado

Tipo: API SG, SH, SJ, SL ou SM com
JASO MA, MA1 ou MA2
Viscosidade: SAE 10W-40
Capacidade: 2,0 litros (com o filtro instalado)
2,2 litros (com o filtro removido)
2,4 litros (com o motor totalmente seco)

NOTA

O Nao adicione aditivos quimicos ao dleo. Os dleos que atendem as es-
pecificagbes acima foram especialmente formulados e proporcionam
a lubrificacdo adequada tanto para o motor como para a embreagem.

O Embora o dleo 10W-40 seja recomendado para a maioria das condi-
¢bes, pode ser necessdrio adotar um dleo com viscosidade diferente,
de acordo com as condigbes atmosféricas de sua drea de pilotagem.

* Verifique o nivel de 6leo (veja Inspecao do Nivel de Oleo no capitulo
Sistema de Lubrificacdo do Motor).

Substituicdo do Filtro de Oleo

Drene o 6leo do motor (veja Troca de Oleo do Motor).
* Remova o filtro de dleo (A) com a chave de filtro de dleo (B).

Ferramenta especial: Chave de filtro de 6leo: 57001-1249

Substitua o filtro de dleo por um novo.
Aplique d6leo de motor no O-ring (A) antes da instalacao.
Instale o filtro de 6leo com a chave de filtro de dleo.

Torque - Filtro de 6leo: 17,5 N.m (1,78 kgf.m)

NOTA

O O aperto manual do filtro de dleo ndo € permitido, pois o torque de
aperto ndo sera atingido.

¢ Adicione o tipo e quantidade especificados de oleo (veja Troca de
Oleo do Motor).
* |Instale as pegas removidas (veja os capitulos apropriados).

1

1 1 |
SAE 20W-50

SAE 20W-40

SAE 10W-50

SAE 10W-40

SAE 10W-30

-20 -10 L] 10 20 30
L 1 1 1 I

40 ("c)

1
-4 14 32 50 68 86
1 I 1 1 I

T04('F)
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Procedimentos de Manutencao Peridédica

Rodas/Pneus

Inspecao da Pressao dos Pneus

®* Remova a tampa da valvula de ar.
Mecga a pressdo do pneu com um manémetro de pneu (A). O pneu
deve estar frio (ou seja, a motocicleta ndo pode ter sido pilotada por
mais de 1,6 km nas Ultimas 3 horas).

® |Instale a tampa da valvula de ar.

% Ajuste a pressao dos pneus, se necessario, de acordo com as espe-
cificagdes.

Pressao de ar (pneus frios)
Dianteiro: Carga de até 180 kg:
28 psi (2,00 kgf/cm2, 200 kPa)
Traseiro: Carga de até 180 kg:
32 psi 225 kPa (2,25 kgf/cm?, 32 psi)

Rodas e Pneus

Inspecao de Danos nas Rodas/Pneus

®* Remova as pedras incrustadas (A) ou outros materiais estranhos (B)
da banda de rodagem.

® Inspecione visualmente o pneu quanto a rachaduras e cortes, e subs-
titua-o se necessario. Bolhas ou pontos altos indicam danos internos,
0 que requer a substituicao do pneu.

® Inspecione visualmente a roda quanto a trincas, cortes ou amassa-
dos.

* Se detectar algum dano, substitua a roda.

Inspecao do Desgaste da Banda de Rodagem dos Pneus

Conforme o pneu se desgasta, ele fica mais suscetivel a furos e falhas.
Estima-se que 90% de todas as falhas nos pneus ocorrem durante os
ultimos 10% de vida util da banda de rodagem (90% de desgaste). Por-
tanto, além de ser uma falsa economia, é inseguro usar os pneus até que
estejam carecas.

* Meca a profundidade da banda de rodagem no centro do pneu, uti-
lizando um paquimetro de profundidade (A). Como o pneu pode se
desgastar de maneira desigual, meca o desgaste em varios pontos.

* Se alguma das medicdes estiver abaixo do limite de uso, substitua
o pneu (veja Remocéao/Instalacdo dos Pneus no capitulo Rodas/
Pneus).

GJOSOOTEST ©
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Procedimentos de Manutencao Peridédica

Profundidade da banda de rodagem

Padrao:
Dianteiro 4.2 mm
Traseiro 6,4 mm

Limite de uso:
Dianteiro 1 mm
(AT, CH, DE) 1,6 mm
Traseiro 2 mm (Até 130 km/h)
3 mm (Acima de 130 km/h)

A CUIDADO

Alguns pneus de reposicdo podem afetar o manuseio e causar
um acidente, resultando em ferimentos graves ou fatais. Para ga-

rantir uma pilotagem segura e estavel, use somente os pneus-
-padréo recomendados para substituicdo, inflados na pressao
especificada.

NOTA

O A maioria dos paises possui regulamentagbes proprias para a pro-
fundidade minima da banda de rodagem. Certifique-se de segui-las.

O Verifique e efetue o balanceamento das rodas quando substituir o
pneu por um novo.

Inspecao de Danos nos Rolamentos das Rodas

® Levante a roda dianteira do ch&o, utilizando o macaco (veja Remocéo
da Roda Dianteira no capitulo Rodas/Pneus).
Gire o guidao totalmente a direita ou esquerda.

* \Verifique quanto a folga lateral na roda dianteira, puxando e empur-
rando (A) a roda lateralmente.

* Gire (B) um pouco a roda dianteira e verifique se ela gira suavemen-
te, sem aspereza, sem prender e de maneira silenciosa.

* Se detectar alguma aspereza, se a roda prender ou se fizer baru-
Iho, remova-a e inspecione os rolamentos da roda (veja Remocgéo da
Roda Dianteira, Inspec¢édo dos Rolamentos dos Cubos das Rodas no
capitulo Rodas/Pneus).

® Levante a roda traseira do chao, utilizando o cavalete (veja Remocéo
da Roda Traseira no capitulo Rodas/Pneus).

* \Verifiqgue quanto a folga lateral na roda traseira, puxando e empurran-
do (A) a roda lateralmente.

® Gire (B) um pouco a roda traseira e verifique se ela gira suavemente,
sem aspereza, sem prender e de maneira silenciosa.

* Se detectar alguma aspereza, se a roda prender ou se fizer baru-
Iho, remova-a e inspecione os rolamentos da roda (veja Remoc¢éo da
Roda Traseira, Inspec¢do dos Rolamentos dos Cubos das Rodas no
capitulo Rodas/Pneus) e o flange da coroa (veja Inspegéo do Rola-
mento do Flange da Coroa no capitulo Transmissao Final).
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Procedimentos de Manutencao Peridédica

Transmissao Final

Inspecao da Condicdo de Lubrificacao da Corrente de
Transmisséao

® Se nao houver um lubrificante especial, use 6leo de transmissao de
alta viscosidade, como SAE 90, em vez de um 6leo de baixa viscosi-
dade, pois ele permanecera por mais tempo na corrente, proporcio-
nando uma melhor lubrificacao.

® Se a corrente estiver muito suja, limpe-a antes da lubrificagao.

ATENCAO

Os O-rings entre as placas laterais mantém o lubrificante entre
os pinos e as buchas. Para evitar danos aos O-rings e, conse-
quentemente, perda de lubrificante, observe as seguintes regras.

Use somente querosene ou oleo diesel para limpar os O-rings
da corrente de transmissao. Qualquer outra solucéo de limpeza,
como gasolina, causara a deterioracao e deformacao dos O-rin-
gs. Aplique ar comprimido imediatamente apos a limpeza para
secar a corrente. Complete a limpeza e secagem da corrente den-
tro de 10 minutos.

® Aplique dleo nas laterais dos roletes de maneira que penetre nos ro-
letes e nas buchas. Aplique 6leo nos O-rings de maneira que fiquem
cobertos com dleo.

* Limpe o excesso de 6leo.
Areas de aplicagédo do dleo (A)
O-rings (B)

GKD4080781 ©

Inspecéo da Folga da Corrente de Transmissao

NOTA

O Verifique a folga da corrente com a motocicleta apoiada no cavalete
lateral.

O Limpe a corrente, se estiver suja, e lubrifique-a, se estiver seca.

* \Verifique o alinhamento da roda (veja Inspeg¢éo do Alinhamento da ' o ®
Roda). CIEIEIEIEICO

® Gire aroda traseira para determinar a posicdo em que a corrente fica
mais tensionada.

®* Meca o movimento vertical (folga da corrente) (A) no ponto interme-
diario entre a coroa e o pinhao.

% Se a folga da corrente exceder o padrao, ajuste-a.

6512021851 C

Folga da corrente
Padrao: 20 ~ 30 mm
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Procedimentos de Manutencao Peridédica

Ajuste da Folga da Corrente de Transmissao

Remova a cupilha (A) e solte a porca do eixo (B).

Desaperte ambas as contraporcas dos ajustadores da corrente (C).
Se a corrente estiver muito frouxa, gire uniformemente os ajustadores
esquerdo e direito (D) para fora.

Se a corrente estiver muito apertada, gire uniformemente os ajusta-
dores esquerdo e direito para dentro e empurre a roda para frente.
Gire ambos os ajustadores da corrente de maneira uniforme até que
a corrente de transmissdo apresente a folga correta. Para manter a :
corrente e a roda devidamente alinhadas, certifique-se de que o en- 65128249
talhe (E) do indicador de alinhamento direito (F) esteja alinhado com

a mesma marca ou posi¢édo (G) com a qual o entalhe do indicador de

alinhamento esquerdo estd alinhado.

»* * ® o

A CUIDADO

O desalinhamento da roda resultara em desgaste anormal, o que
pode levar a uma condicao insegura de pilotagem. Certifique-se
de que a roda esteja corretamente alinhada.

* Aperte firmemente ambas as contraporcas dos ajustadores da cor-
rente.

* Aperte:
Torque — Porca do eixo traseiro: 98 N.m (10,0 kgf.m)

® Gire a roda, meca novamente a folga da corrente no ponto mais ten-
sionado e reajuste-a, se necessario.

® [nstale uma nova cupilha (A).

NOTA

O Ao inserir a cupilha, se as aberturas na porca ndo estiverem alinha-
das com o orificio da cupilha no eixo, aperte a porca no sentido hora-
rio (B) até a proxima posigdo de alinhamento.

O Ela deve estar dentro da faixa de 30°.

O Desaperte a porca totalmente e volte a aperta-la novamente quando
a abertura passar do orificio mais proximo.

GJO40BIBST ©

® Dobre a cupilha (A) sobre a porca.

A CUIDADO
Uma porca do eixo frouxa pode causar um acidente, resultando

em ferimentos graves ou fatais. Aperte a porca do eixo no torque
correto e instale uma cupilha nova.

GJO4DE2BST C

Manual de Servigos Ninja 300 * Ninja 300 ABS



2-36 MANUTENCAO PERIODICA
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Inspecao do Alinhamento da Roda

e Verifiqgue se o entalhe (A) do indicador de alinhamento esquerdo (B)
esta alinhado com a mesma marca ou posi¢céo (C) na balancga tra-
seira com a qual o entalhe do indicador de alinhamento direito esta
alinhado.

* Se ndo estiverem, ajuste a folga da corrente e faca o alinhamento da
roda (veja Ajuste da Folga da Corrente de Transmissao).

NOTA

O O alinhamento da roda também pode ser verificado por meio do mé-
todo de barbante ou com uma régua de precisé&o.

A CUIDADO

O desalinhamento da roda resultara em desgaste anormal, o que
pode levar a uma condicédo insegura de pilotagem. Certifique-se
de que a roda esteja corretamente alinhada.

Inspecéo do Desgaste da Corrente de Transmissao O

®* Remova a capa da corrente (veja Remocgao da Corrente de Transmis-
s80 no capitulo Transmisséao Final).

Gire a roda traseira para inspecionar a corrente de transmissao quan-
to a roletes danificados e pinos e elos soltos.

% Se houver alguma irregularidade, substitua a corrente de transmissé&o.
% Lubrifique a corrente de transmisséo se estiver seca. Xui!
® Estiqueacorrente, pendurandoumpeso (A)de 10kg (98 N) nacorrente. % ] @%ﬁ_
®* Meca o comprimento de 20 elos (B) na sec¢éo reta (C) da corrente, 10 20
do centro do 12 pino ao centro do 212 pino. Como a corrente pode se AK04080831 ©

desgastar de maneira desigual, mega o desgaste em varios pontos.

* Se alguma medicao exceder o limite de uso, substitua a corrente.
Substitua também a coroa e o pinh&o de transmissédo quando a cor-
rente for substituida.

Comprimento da corrente de transmissao (20 elos)
Padrao: 317,5 ~ 318,2 mm
Limite de uso: 319 mm

A CUIDADO

Se a corrente se romper ou se soltar da coroa e do pinhéao, ela
podera se enroscar no pinhao ou travar a roda traseira, danifi-
cando severamente a motocicleta e causando perda de controle.
Inspecione a corrente quanto a danos e ajuste correto antes de
cada pilotagem. Se o desgaste da corrente exceder o limite de
uso, substitua-a pela corrente-padrao. A corrente é do tipo sem
emenda e nado deve ser cortada para instalacéo.

Corrente-padrao
Marca: ENUMA
L.G.B. (no embarque)
DAIDO (no embarque) (Modelo BR)

Tipo:
EK520SRO
R520HPXR (no embarque)
DID 520VD2 (no embarque)
(Modelo BR)

Elos: 106 elos
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Procedimentos de Manutencao Peridédica

Inspecao do Desgaste da Guia da Corrente

®* Remova a balanga traseira (veja Remoc¢édo da Balanga Traseira no
capitulo Suspensao).

* Inspecione visualmente a guia da corrente (A).

* Substitua a guia da corrente se apresentar sinais de desgaste anor-
mal danos, removendo o parafuso (B).
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Procedimentos de Manutencao Periddica

Freios

Sistema de Freio

Inspecao de Vazamento de Fluido de Freio

(Mangueiras e Tubos de Freio)

® Para modelos equipados com ABS, remova o tanque de combustivel
(veja Remocgao do Tanque de Combustivel no capitulo Sistema de
Combustivel (DFI)).

* Acione o manete ou pedal do freio e inspecione quanto a vazamento
de fluido nas mangueiras (A), tubos (modelos equipados com ABS)
(B) e conexdes (C).

* Se houver vazamento de fluido em algum ponto, inspecione ou subs-
titua o componente defeituoso.
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Procedimentos de Manutencao Periddica

Inspecao de Danos e da Condicao de Instalacao das
Mangueiras e Tubos de Freio

® Para modelos equipados com ABS, remova o tanque de combustivel
(veja Remocao do Tanque de Combustivel no capitulo Sistema de
Combustivel (DFI)).

® Inspecione as mangueiras do freio e conexdes quanto a deterioracao,
rachaduras e sinais de vazamentos.

O A alta pressdo no interior da linha de freio pode causar vazamento
(A) ou as mangueiras e tubo (modelos equipados com ABS) podem
estourar se a manutencéo da linha nao for corretamente efetuada. L10020181
Dobre e torca as mangueiras de borracha ao examina-las.

% Substitua mangueiras e tubo (modelos equipados com ABS) se esti-
verem rachados (B), com bolhas (C) ou vazando.

* Aperte os parafusos de conexao das mangueiras de freio e as porcas
de conexao do tubo de freio.

Torque — Parafusos de conexao das mangueiras de freio:
25 N.m (2,5 kgf.m)

Porcas de conexao do tubo de freio: 18 N.m
(1,8 kgf.m) (Modelos equipados com ABS)

Inspecione a passagem das mangueiras de freio.

% Se alguma mangueira ou tubo (modelos equipados com ABS) estiver
passado incorretamente, passe-o de acordo com a se¢do Passagem
de Cabos, Chicotes e Mangueiras no Apéndice.

Inspecao do Funcionamento dos Freios

* Inspecione o funcionamento dos freios dianteiro e traseiro, pilotando
a motocicleta numa pista seca.

* Se o funcionamento dos freios for inadequado, inspecione o sistema
de freios.

A CUIDADO

Por motivos de seguranca, ao efetuar o teste de rodagem com a
motocicleta, tome cuidado com o trafego nas redondezas.

Inspecéo do Nivel de Fluido de Freio
* Verifique se o nivel de fluido de freio no reservatorio do freio dianteiro
(A) esta acima da linha de nivel inferior (B).
NOTA
O Durante a inspegao do nivel de fluido de freio, mantenha o reservato-
rio na horizontal, girando o guidao. @
.______..--"
% Se o nivel de fluido estiver abaixo da linha de nivel inferior, abasteca
o reservatério até atingir a linha de nivel superior (C).
M‘ FK.11RT71
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Procedimentos de Manutencao Periddica

* Verifique se o nivel de fluido de freio no reservatério do freio traseiro
(A) esta acima da linha de nivel inferior (B).

% Se o nivel de fluido estiver abaixo da linha de nivel inferior, abasteca
o reservatoério até atingir a linha de nivel superior (C).

A CUIDADO

Misturar marcas e tipos diferentes de fluido de freio pode reduzir
a eficiéncia do sistema de freio e causar um acidente, resultando
em ferimentos graves ou fatais. Nao misture duas marcas dife-
rentes de fluido de freio. Quando o tipo e marca do fluido conti- ' 65130478 ¢
do no reservatorio forem desconhecidos, sera necessario trocar
todo o fluido da linha de freio.

Fluido de freio recomendado

Tipo:
Dianteiro DOT 3 ou DOT 4
Traseiro DOT 4

® Siga o procedimento abaixo para instalar corretamente a tampa do
reservatério de fluido do freio traseiro.

O Primeiro, aperte com a mao a tampa do reservatério de fluido do freio
traseiro (B) no sentido horario (C), até sentir uma pequena resistén-
cia, indicando que a tampa esta assentada no corpo do reservatério.
Em seguida, aperte-a mais 1/6 de volta (D) enquanto segura o corpo
do reservatorio (A).

®/% J

G5130248 5

Troca de Fluido de Freio

NOTA

O O procedimento de troca de fluido do freio dianteiro € descrito abaixo.
A troca de fluido do freio traseiro é efetuada da mesma maneira.

Posicione o reservatoério do freio nivelado.

Remova a tampa do reservatdrio e o diafragma.

Remova a tampa de borracha (A) do parafuso de sangria na pinga €

de freio. U f
* Instale uma mangueira de plastico transparente (B) no parafuso de X el

sangria e cologue a outra extremidade da mangueira num recipiente.
® Abasteca o reservatdrio com o fluido de freio especificado de uma

embalagem lacrada.
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* Troque o fluido de freio.
O Repita este procedimento até que o fluido novo comece a sair pela
mangueira plastica ou a cor do fluido mude.
1. Solte o parafuso de sangria (A).
2. Acione o freio e mantenha-o acionado (B).
3. Aperte o parafuso de sangria (C).
4. Solte o freio (D).

NOTA

O O nivel de fluido deve ser verificado frequentemente durante o proce-
dimento de troca e completado com fluido de freio novo. Se o fluido
no reservatdrio acabar em qualquer momento durante o procedimen-
to de troca, os freios deverdo ser sangrados devido a entrada de ar
na linha de freio.

GS13C466 P

Remova a mangueira de plastico transparente.
Instale o diafragma e a tampa do reservatério.
Aperte:

Torque — Parafusos da tampa do reservatério do freio dianteiro:
1,5 N.m (0,15 kgf.m)

® Siga o procedimento abaixo para instalar corretamente a tampa do
reservatério de fluido do freio traseiro.

O Primeiro, aperte a tampa do reservatério (B) com a mao no sentido
horario (C), até sentir uma pequena resisténcia, indicando que a tam-
pa esta assentada no corpo do reservatério. Em seguida, aperte-a
mais 1/6 de volta (D), enquanto segura o corpo do reservatorio (A).

GS130246 S

* Aperte o parafuso de sangria e instale a tampa de borracha.
Torque — Parafuso de sangria: 5,5 N.m (0,56 kgf.m)

® Apds trocar o fluido, verifique a eficiéncia do freio, se ndo ha arrasto
de freio e vazamentos de fluido.
* Se necessario, sangre o ar das linhas.
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Substituicao das Mangueiras e Tubos de Freio

| ATENCAO )

O fluido de freio danifica rapidamente as superficies plasticas e
pintadas. Lave imediatamente todo fluido derramado.

®* Remova os parafusos de conexdo das mangueiras de freio (A).

®* Remova as mangueiras de freio (B) observando o seguinte.

O Tome cuidado para nao derramar fluido de freio nos componentes
pintados ou pléasticos.

O Prenda temporariamente a extremidade da mangueira de freio em
algum lugar alto para minimizar a perda de fluido.

® Para modelos equipados com ABS, observe os seguintes pontos.

NOTA

O Ao remover os tubos e mangueiras de freio na unidade hidrdulica,
remova-os de acordo com cada conjunto da vista explodida apresen-
tada no capitulo Freios.

®* Remova:
Carenagem central direita (veja Remocgédo das Carenagens Cen-
trais no capitulo Chassi) !
Tanque de combustivel (veja Remogao do Tanque de Combustivel P iR
no capitulo Sistema de Combustivel (DFI)) ]
Parafusos do suporte (A)
Suportes (B)
Porcas de unido dos tubos de freio (C)
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Instale a mangueira de freio observando o seguinte.

O Substitua as arruelas (A) dos dois lados da conex&do da mangueira
(B) por novas.

O Evite que as mangueiras fiquem muito curvadas, dobradas, defor-

madas ou torcidas; passe-as de acordo com a sec¢do Passagem de

Cabos, Chicotes e Mangueiras no Apéndice.

* Antes de instalar o tubo de freio, verifique se ndo ha danos na rosca
da porca de unido do tubo de freio.

* Se houver algum dano, substitua as pecas danificadas por novas.

NOTA GL100D0BST ©

O Primeiro, aperte temporariamente as porcas de unido do tubo de freio
em ambas as extremidades do tubo e, entdo, aperte-as no torque
especificado.

® |Instale os tubos de freio no angulo especificado (veja a se¢éo Passa-
gem de Cabos, Chicotes e Mangueiras no Apéndice).

® Aperte as porcas de unido dos tubos de freio com uma chave estrela
aberta.

* Aperte:
Torque — Parafusos de conexao das mangueiras de freio:
25 N.m (2,5 kgf.m)

Porcas de conexao do tubo de freio
(modelos equipados com ABS): 18 N.m (1,8 kgf.m)

* Abasteca a linha de freio (veja Troca de Fluido de Freio).

Substituicao dos Componentes de Borracha dos

Cilindros Mestres

Desmontagem do cilindro mestre dianteiro

* Remova o cilindro mestre dianteiro (veja Remocao do Cilindro Mestre
Dianteiro no capitulo Freios).

* Remova a tampa do reservatorio e o diafragma, e despeje o fluido de
freio num recipiente.

® Solte a contraporca e o parafuso da articulagédo, e remova 0 manete
do freio.

6513228851 ©

* Desloque o guarda-pé e remova o anel elastico.

Ferramenta especial — Alicate para anel elastico interno:
57001-143

* Retire o pistao (A), retentor secundario (B), retentor primario (C) e
mola de retorno (D).

| ATENCAO |

Nao remova o retentor secundario do pistao, pois isso o danifi-
cara.
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Desmontagem do Cilindro Mestre Traseiro

NOTA

O Néo remova a forquilha da haste de acionamento durante a desmon-
tagem do cilindro mestre, pois sua remo¢do requer o ajuste da posi-
¢&o do freio.

®* Remova o cilindro mestre traseiro (veja Remoc¢éo do Cilindro Mestre
Traseiro no capitulo Freios).
®* Remova o anel elastico (A).

Ferramenta especial — Alicate para anel elastico interno:
57001-143

* Retire a haste de acionamento com o batente do pistao.
Retire o pistdo (B), retentor secundario (C), retentor primario (D) e
mola de retorno (E).
®* Remova o anel elastico (F) e retire a conexao da mangueira de freio
(G) e 0 O-ring (H).
Ferramenta especial — Alicate para anel elastico interno:
57001-143

;@C@E@:ﬁ@

| ATENGAO | astazsaest o

Nao remova o retentor secundario do pistao, pois isso o danifi-
cara.

Montagem dos Cilindros Mestres

* Antes da montagem, limpe todas as pecas com fluido de freio ou
alcool, incluindo o cilindro mestre.

ATENCAO

Exceto para as pastilhas e discos de freio, use somente fluido
para freio a disco, alcool isopropilico ou alcool etilico para lim-
par os componentes do freio. Nao use outros fluidos para a lim-
peza. A gasolina, dleo de motor ou qualquer outro derivado de
petrdleo causara a deterioracdo dos componentes de borracha.
Sera dificil remover completamente o 6leo derramado nas pecas
e, eventualmente, ele podera deteriorar a borracha utilizada no
freio a disco.

* Aplique fluido de freio nos componentes novos e na parede interna
do cilindro.
* Tome cuidado para ndo riscar o pistdo ou a parede interna do cilindro.

Aplique graxa a base de silicone no parafuso da articulagdo do mane-
te do freio e na haste de acionamento.

* Aperte:
Torque — Parafuso da articulacdo do manete do freio:
5,9 N.m (0,60 kgf.m)
Contraporca do parafuso da articulacdo do manete do
freio: 5,9 N.m (0,60 kgf.m)
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Substituicao dos Componentes de Borracha das Pincas
de Freio

NOTA

O O procedimento de montagem/desmontagem da pinga do freio dian-
teiro é descrito abaixo. O procedimento de montagem/desmontagem
da ping¢a do freio traseiro € igual.

Desmontagem das Pincas de Freio

®* Remova:
Pincas dos freios dianteiro/traseiro (veja Remocgao das Pin¢as dos
Freios Dianteiro/Traseiro no capitulo Freios)
Pastilhas de freio (veja Remogao das Pastilhas de Freio no capitulo
Freios)
Mola das pastilhas

* Remova os pistdes, aplicando ar comprimido.

O Cubra a area do pistdo com um pano limpo e grosso (A).

O Aplique ar comprimido (B) no orificio do parafuso de conexao para

remover o pistao.

A CUIDADO

O pistéo da pinca de freio pode prender suas maos e dedos. Nun-
ca coloque a mao ou os dedos na frente do pistao.

® Retire os pistdes com a mao.
®* Remova:
Suporte da pinga de freio
Guarda-pds
Vedacoes
Parafuso de sangria
Tampa de borracha

NOTA

O Se néao houver ar comprimido, efetue o procedimento abaixo com a
mangueira de freio conectada na pinga de freio.

O Prepare um recipiente para coletar o fluido de freio durante o proce-
dimento.

O Remova as pastilhas de freio (veja Remogao das Pastilhas de Freio
no capitulo Freios).

O Bombeie o manete do freio até que os pistbes saiam dos cilindros e
entdo desmonte a pinga de freio.

Montagem das Pincas de Freio
® Limpe os componentes das pingas de freio, com exce¢ao das pastilhas.
| ATENCAO |

Para limpar os componentes, use somente fluido para freio a dis-
co, alcool isopropilico ou alcool etilico.

* |Instale o parafuso de sangria e a tampa de borracha.
Torque — Parafuso de sangria: 5,5 N.m (0,56 kgf.m)
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* Aplique fluido de freio nas cavidades dos cilindros.

® Substitua as vedagdes (A) por novas.

O Aplique graxa a base de silicone nas vedacdes e instale-as nos cilin-
dros manualmente.

® Substitua os guarda-pds (B) por novos.

GLOS040251 ©

* Aplique fluido de freio na superficie externa dos pistoes e pressione-os
para dentro de cada cilindro com a mao.

* Verifique as coifas (A) (B) e substitua-as por novos se estiverem da-
nificadas.

* Aplique uma camada fina de graxa PBC (Polibutil Cuprisil) nos parafu-
sos-pinos (C) do suporte da pinga (PBC é uma graxa especial para alta
temperatura resistente a agua).

® |Instale o suporte da pinca de freio e a mola das pastilhas.

6513C489 P

* |Instale as pastilhas de freio (veja Instalacdo das Pastilhas de Freio no
capitulo Freios).

® Limpe todo fluido de freio derramado na pinca de freio com um pano
umido.

Inspecao do Desgaste das Pastilhas de Freio

®* Remova as pastilhas de freio (veja Remocao das Pastilhas de Freio
no capitulo Freios).

* Verifiqgue a espessura do revestimento (A) das pastilhas em cada pin-
¢a de freio.

* Se a espessura do revestimento de alguma pastilha for menor que
o limite de uso (B), substitua as duas pastilhas da pin¢a de freio em

conjunto. =
Espessura do revestimento das pastilhas ®
Padrao: 6513224851 ©

Freio dianteiro 4,5 mm
Freio traseiro 4,5 mm
Limite de uso:
Freio dianteiro 1,5 mm
1 mm
(Modelos equipados com ABS)
Freio traseiro 1 mm

Inspecdo do Funcionamento do Interruptor da Luz de pm——
Freio = ' '
Ligue o interruptor de ignicéo.

® Aluz de freio (A) deve se acender quando o manete do freio for acio-
nado ou apos o pedal do freio ser pressionado cerca de 10 mm.

Wi

GS13c479 P

Manual de Servigos Ninja 300 * Ninja 300 ABS



MANUTENGCAO PERIODICA 2-47

Procedimentos de Manutencao Peridédica

* Se ela ndo se acender, ajuste o interruptor da luz de freio.
® Segure o corpo do interruptor e gire a porca de ajuste para efetuar o
ajuste.

Corpo do interruptor (A)
Porca de ajuste (B)
Acende-se mais cedo conforme o corpo do interruptor é levantado
(C).
Acende-se mais tarde conforme o corpo do interruptor é abaixado
(D).

| ATENCAO )
Para evitar danos as conexoes elétricas no interior do interruptor,J

certifique-se de que o interruptor nao gire durante o ajuste.

% Se aluz ndo se acender, inspecione ou substitua os seguintes itens.
Bateria (veja Inspecao da Condicdo de Carga no capitulo Sistema
Elétrico)

Luz de freio (veja Remocgéao da Lanterna Traseira/Luz de Freio no
capitulo Sistema Elétrico)

Fusivel principal 30 A e fusivel da lanterna traseira 10 A (veja Ins-
pecao dos Fusiveis no capitulo Sistema Elétrico)

Interruptor da luz do freio dianteiro (A) (veja Inspegéo dos Inter-
ruptores no capitulo Sistema Elétrico)

Interruptor da luz do freio traseiro (veja Inspecao dos Interruptores
no capitulo Sistema Elétrico)

Fios (veja Inspecéo dos Fios no capitulo Sistema Elétrico)

Suspensao

Sistema de Suspenséao

Inspecao do Funcionamento do Garfo Dianteiro/

Amortecedor Traseiro

®* Comprima o garfo dianteiro (A) 4 ou 5 vezes e verifique se ele se
movimenta suavemente.

* Se o garfo dianteiro ndo se movimentar suavemente ou fizer barulho,
inspecione o nivel de dleo ou as mesas (veja Troca de Oleo do Garfo
Dianteiro no capitulo Suspensao).

® Force o assento para cima e para baixo (A) 4 ou 5 vezes e verifique
se 0 movimento do amortecedor é suave.

* Se o amortecedor nao se movimentar suavemente ou se fizer baru-
Iho, inspecione quanto a vazamento de 6leo (veja Inspegéo de Vaza-
mento de Oleo no Amortecedor Traseiro).

(5130480 P

65148910 P
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Inspecao de Vazamento de Oleo no Garfo Dianteiro

® Inspecione visualmente o garfo dianteiro (A) quanto a vazamento de
Oleo.
* Substitua os componentes defeituosos, se necessario.

Inspecao de Vazamento de Oleo no Amortecedor Traseiro

® Inspecione visualmente o amortecedor traseiro (A) quanto a vaza-
mento de dleo.

% Se houver vazamento de 6leo, substitua o amortecedor por um novo.

Inspecao do Funcionamento da Articulacao da Suspensao

Traseira

® Force 0 assento para cima e para baixo 4 ou 5 vezes e verifique se o
movimento da articulagdo da suspensao traseira é suave.

* Se a articulagao da suspensao traseira (A) ndo se movimentar suave-
mente ou se fizer barulho, inspecione os fixadores e rolamentos (veja
Inspecéo das Buchas, Luvas das Hastes de Conexao/Articulacéo da
Suspensao Traseira no capitulo Suspensao).

Inspecao do Funcionamento das Hastes de Conexao

® Force 0 assento para cima e para baixo 4 ou 5 vezes e verifique se o
movimento das hastes de conexao € suave.

* Se as hastes de conexao (A) ndo se movimentarem suavemente ou
se fizerem barulho, inspecione os fixadores e rolamentos das hastes
(veja Inspecao das Buchas, Luvas das Hastes de Conexao/Articula-
¢ao da Suspenséo Traseira no capitulo Suspenséo).

Lubrificacao da Suspensao Traseira

Lubrificacado da Articulacdo da Balanca Traseira
* Remova:
Balanca traseira (veja Remocéo da Balanga Traseira no capitulo
Suspensao)
Luva (A)
® Usando solvente ndo inflamavel, remova a graxa velha dos rolamen-
tos de agulhas (B).
® Aplique graxa em abundancia na superficie interna dos rolamentos
de agulhas.
® Aplique uma fina camada de graxa nos labios (bordas) dos retentores
de dleo.
* |Instale a balancga traseira (veja Instalagdo da Balancga Traseira no ca-
pitulo Suspensao).

GS14B914 P
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Direcao

Inspecao da Folga da Direcao

®* Remova as carenagens inferiores (veja Remocao das Carenagens
Inferiores no capitulo Chassi).
¢ Levante a roda dianteira do chdo com o macaco.

Ferramentas especiais — Macaco: 57001-1238
Acessdrio para macaco: 57001-1608

®* Com aroda dianteira em linha reta apontando para frente, bata alter-
nadamente em cada extremidade do guiddo. A roda dianteira deve
mover-se totalmente a esquerda e direita com a forga da gravidade,
até que o garfo dianteiro atinja o batente.

* Se a roda travar ou prender antes de atingir o batente, isso significa
que a direcao esta muito apertada.

* \Verifique se a direcdo esta frouxa, puxando e empurrando o garfo
dianteiro.

% Se detectar afrouxamento, isso significa que a folga é excessiva.

NOTA

O Os cabos e os fios tém um certo efeito no movimento do garfo dian-
teiro, que deve ser levado em consideracéo.

O Certifique-se de que os cabos e os fios estejam corretamente pas-
sados.

O Os rolamentos devem estar em boas condigbes e corretamente lubri-
ficados para que qualquer teste seja valido.

Ajuste da Folga da Direcao

® Desaperte:
Parafusos da mesa inferior do garfo dianteiro (ambos os lados)
Parafuso da coluna da direcédo (A)
® Ajuste a direcao.
Ferramenta especial — Chave da porca da coluna de direcéo (B):
57001-1100

* Se a diregcéo estiver muito apertada, solte a porca da coluna menos
de uma volta.

* Se a direcéo estiver frouxa, aperte a porca da coluna menos de uma
volta.

NOTA
O Gire a porca 1/8 de volta por vez, no maximo.

* Aperte:

Torque — Parafuso da coluna de dire¢cao: 44 N.m (4,5 kgf.m)
Parafusos da mesa inferior do garfo dianteiro:
30 N.m (3,1 kgf.m)

* Verifique novamente a direcéo.
* Se a diregéo estiver muito apertada ou muito frouxa, repita o ajuste.
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Lubrificacdo dos Rolamentos da Coluna de Direcao

®* Remova a coluna de dire¢édo (veja Remocgéo da Coluna e dos Rola-
mentos da Coluna de Dire¢ao no capitulo Dire¢&o).
* Usando solvente nao inflamavel, lave as esferas de rolamento supe-
riores e inferiores (A), limpe as pistas externas superior e inferior, que
estdo instaladas sob pressdo no cabecote da coluna da direcéo, e
remova toda a graxa e sujeira.
Inspecione visualmente as pistas externas e as esferas de rolamento. :
* Substitua-os se estiverem desgastados ou danificados. : : ’ v
Aplique uma camada fina de graxa nas esferas de rolamento superio- N _ 65158402 "pl '
res e inferiores e nas pistas externas.
® |Instale a coluna de dire¢do (veja Instalacdo da Coluna e dos Rola-
mentos da Coluna de Diregéo no capitulo Dire¢ao).
* Ajuste a direcao (veja Ajuste da Folga da Diregao).
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Sistema Elétrico

Inspecéao do Funcionamento das Luzes e Interruptores

Primeira etapa

® Coloque a transmissao em neutro.

® Ligue o interruptor de ignicéo.

* As seguintes luzes devem se acender, conforme mostrado na tabela abaixo.

Lanternas dianteiras (A) acende-se
Lanterna traseira (B) acende-se
Luz da placa de licenca (C) acende-se
Luz de adverténcia de baixa voltagem da bateria ver- acende-se
melha (LED) (D) (cerca de 2 segundos)
Luz de adverténcia da pressdo de o6leo vermelha acende-se
(LED) (E)
lluminagéo do painel de instrumentos (LED) (F) acende-se
Luz de adverténcia da temperatura do liquido de ar- acende-se
refecimento vermelha (LED) (G) (cerca de 2 segundos)

L acende-se
Luz de adverténcia do motor amarela (LED) (H)

(cerca de 2 segundos) IO

Luz indicadora do ABS amarela (LED) (I) (modelos

equipados com ABS) acende-se

acende-se

Luz indicadora do farol alto azul (LED) (J) (cerca de 2 segundos)

Tela de cristal liquido do painel de instrumentos (K) acende-se

Luz indicadora do neutro verde (LED) (L) acende-se

* Se alguma luz ndo se acender, inspecione ou substitua os seguintes
itens.

Bateria (veja Inspecao da Condig¢édo de Carga no capitulo Sistema
Elétrico)
Fusivel principal 30 A , fusivel dos instrumentos 10 A e fusivel do
farol 15 A (veja Inspecéo dos Fusiveis no capitulo Sistema Elétrico)
Lampada relacionada (veja o Diagrama Elétrico no capitulo Siste-
ma Elétrico)
Tela de cristal liquido no painel de instrumentos (veja Inspecéo do
Painel de Instrumentos no capitulo Sistema Elétrico)
lluminagao do painel de instrumentos (veja Inspegéo do Painel de
Instrumentos no capitulo Sistema Elétrico)
Luz de adverténcia do motor amarela (LED) no painel de instru-
mentos (veja Inspe¢do do Painel de Instrumentos no capitulo Sis-
tema Elétrico)
Luz de adverténcia de baixa voltagem da bateria vermelha (LED)
no painel de instrumentos (veja Inspecao do Painel de Instrumen-
tos no capitulo Sistema Elétrico)
Luz indicadora do neutro verde (LED) no painel de instrumentos (veja
Inspecdo do Painel de Instrumentos no capitulo Sistema Elétrico)
Luz de adverténcia da presséo de 6leo vermelha (LED) no painel
de instrumentos (veja Inspec¢ao do Painel de Instrumentos no ca-
pitulo Sistema Elétrico)
Luz de adverténcia da temperatura do liquido de arrefecimento
(LED) no painel de instrumentos (veja Inspecdo do Painel de Ins-
trumentos no capitulo Sistema Elétrico)
Luz indicadora do farol alto azul (LED) no painel de instrumentos (veja
Inspecao do Painel de Instrumentos no capitulo Sistema Elétrico)
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ECU (veja Inspecao da Alimentacéo da ECU no capitulo Sistema
de Combustivel (DFI))

Interruptor de ignicao (veja Inspe¢éo dos Interruptores no capitulo
Sistema Elétrico)

Interruptor do neutro (veja Inspecéo dos Interruptores no capitulo
Sistema Elétrico)

Fios (veja Inspecao dos Fios no capitulo Sistema Elétrico)

Luz indicadora do ABS amarela (LED) (modelos equipados com
ABS) (veja Inspeg¢ao da Luz Indicadora do ABS Amarela (LED) no
capitulo Freios)

® Desligue o interruptor de ignicéo.
® Todas as luzes devem se apagar.
% Se alguma luz ndo se apagar, substitua o interruptor de ignigao.

Segunda Etapa
® Ligue o interruptor de ignicéo.
® Ligue o interruptor do pisca (A) (a esquerda ou direita).

® QOs piscas esquerdos e direitos (B) (dianteiro e traseiro) devem piscar,
de acordo com a posic¢ao do interruptor.

® A luz indicadora do pisca verde (C) no painel de instrumentos deve
piscar.

* Se alguma luz n&o piscar, inspecione ou substitua os seguintes itens.
Lampada dos piscas (veja Substituicdo das Lampadas dos Piscas
no capitulo Sistema Elétrico)

Luz indicadora do pisca verde no painel de instrumentos (veja Ins-
pecao do Painel de Instrumentos no capitulo Sistema Elétrico)
Fusivel do relé do pisca 10 A (veja Inspegéo dos Fusiveis no capi-
tulo Sistema Elétrico)

Interruptor do pisca (veja Inspecéo dos Interruptores no capitulo
Sistema Elétrico)

Relé do pisca (veja Inspecao do Relé do Pisca no capitulo Siste-
ma Elétrico)

Fios (veja Inspecao dos Fios no capitulo Sistema Elétrico)

Pressione o interruptor do pisca.

Os piscas e a luz indicadora devem se apagar.

* Se alguma luz ndo se apagar, inspecione ou substitua os seguintes
itens.

Interruptor do pisca (veja Inspegao dos Interruptores no capitulo
Sistema Elétrico)

Relé do pisca (veja Inspecao do Relé do Pisca no capitulo Siste-
ma Elétrico)
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Terceira Etapa

® Coloque o comutador do farol (A) na posi¢ao de farol baixo.

® Ligue o motor.

® O farol baixo deve se acender.

% Se o farol baixo ndo se acender, inspecione ou substitua os seguintes

itens.

Lampada do farol baixo (veja Substituicdo das Lampadas do Farol
no capitulo Sistema Elétrico)
Fusivel do farol 10 A (veja Inspecao dos Fusiveis no capitulo Sis-
tema Elétrico)
Comutador do farol (veja Inspegao dos Interruptores no capitulo
Sistema Elétrico)
Relé do farol na caixa de relés (veja Inspecao do Circuito dos Re-
Iés no capitulo Sistema Elétrico)
Fios (veja Inspecéo dos Fios no capitulo Sistema Elétrico)

651 .'l-;.‘.if'i bh

Coloque o comutador do farol na posig¢éo de farol alto.

O farol baixo (A) e o farol alto (B) devem se acender.

A luz indicadora do farol alto (C) azul deve se acender.

Se o farol alto e/ou a luz indicadora do farol alto ndo se acenderem,

inspecione ou substitua os seguintes itens.
Lampada do farol alto (veja Substituicdo das La&mpadas do Farol
no capitulo Sistema Elétrico)
Comutador do farol (veja Inspegao dos Interruptores no capitulo
Sistema Elétrico)

Desligue o corta-corrente.

Os farois baixo e alto devem permanecer acesos.

* Se os fardis e a luz indicadora do farol alto se apagarem, inspecione

ou substitua os seguintes itens.
Relé do farol na caixa de relés (veja Inspec¢ao do Circuito dos Re-
Iés no capitulo Sistema Elétrico)

Desligue o interruptor de ignicao.

Os fardis e a luz indicadora do farol alto azul devem se apagar.

*...

Inspecéao do Facho do Farol

* Verifique o facho do farol.

* Se o facho estiver apontando para um dos lados, em vez de apontar
em linha reta, ajuste o facho horizontal.
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Ajuste Horizontal do Facho do Farol
® Gire 0 ajustador horizontal (A) do farol para dentro ou para fora até
que o farol aponte para frente.
* Se o facho apontar muito para baixo ou para cima, ajuste o facho
vertical.
Vista traseira (B)

Ajuste Vertical do Facho do Farol
e Gire o ajustador vertical (A) do farol para dentro ou para fora para
ajustar o farol verticalmente.
Vista traseira (B)

NOTA

O No farol alto, os pontos mais brilhantes devem ficar um pouco abaixo
da horizontal, com a motocicleta apoiada sobre as rodas e o piloto
sentado. Ajuste o farol no dngulo apropriado, de acordo com as regu-
lamentagébes locais.

O Para o modelo US, o angulo correto é 0,4 grau abaixo da horizontal.
Isto corresponde a uma redugédo de 50 mm nos 7,6 m medidos a
partir do centro do farol, com a motocicleta apoiada nas rodas e o
piloto sentado.

50 mm (A)

Centro do ponto mais brilhante (B)
7,6 m (C)

Altura do centro do farol (D)

G517B950 P

65172168 G
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Procedimentos de Manutencao Peridédica

Inspecao do Funcionamento do Interruptor do Cavalete
Lateral

* Inspecione o funcionamento do interruptor do cavalete lateral (A) de
acordo com a tabela abaixo.

Funcionamento do interruptor do cavalete lateral

Cavalete Posu;ao_da Manete da | Partida do | Funcionamento
transmis-
lateral sdo embreagem motor do motor
i \ 9 \ 78954 P
Recolhido Neutro Solto D4 partida Cor'mnua em 2
funcionamento
Recolhido Neutro Acionado Da partida Cor_mnua em
funcionamento
Recolhido Engrenada Solto Nao.da Cor_mnua em
partida funcionamento
Recolhido Engrenada Acionado Da partida Cor_mnua em
funcionamento
Abaixado Neutro Solto D4 partida Corjtlnua em
funcionamento
Abaixado Neutro Acionado Da partida Corjtlnua em
funcionamento
Abaixado Engrenada Solto Nao.da Para
partida
Abaixado Engrenada Acionado Nao.da Para
partida

* Se o funcionamento do cavalete lateral nao for conforme descrito,
inspecione ou substitua os seguintes itens.
Bateria (veja Inspecao da Condicdo de Carga no capitulo Sistema
Elétrico)
Fusivel principal 30 A (veja Inspecao dos Fusiveis no capitulo Sis-
tema Elétrico)
Fusivel da ignicdo 10 A (veja Inspecédo dos Fusiveis no capitulo
Sistema Elétrico)
Interruptor de ignicao (veja Inspegéo dos Interruptores no capitulo
Sistema Elétrico)
Interruptor do cavalete lateral (veja Inspegéo dos Interruptores no
capitulo Sistema Elétrico)
Corta-corrente (veja Inspecéo dos Interruptores no capitulo Siste-
ma Elétrico)
Interruptor de partida (veja Inspecao dos Interruptores no capitulo
Sistema Elétrico)
Interruptor do neutro (veja Inspecao dos Interruptores no capitulo
Sistema Elétrico)
Interruptor de bloqueio do motor de partida (veja Inspecdo dos
Interruptores no capitulo Sistema Elétrico)
Relé de partida (veja Inspecao do Relé de Partida no capitulo Sis-
tema Elétrico)
Caixa de relés (veja Inspecéo do Circuito dos Relés no capitulo
Sistema Elétrico)
Relé do circuito de partida (veja Inspecéo do Circuito dos Relés no
capitulo Sistema Elétrico)
Fios (veja Inspecéo dos Fios no capitulo Sistema Elétrico)
% Se todos os componentes estiverem em boas condi¢des, substitua
a ECU (veja Remocao/Instalacao da ECU no capitulo Sistema de
Combustivel (DFI)).
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Procedimentos de Manutencao Peridédica

Inspecao do Funcionamento do Corta-corrente

Primeira etapa

Ligue o interruptor de ignigao.

Coloque a transmissao em neutro.

Coloque o corta-corrente na posicao de corte & (A).

Pressione o interruptor de partida.

O motor nao deve dar partida.

Se o motor der partida, inspecione ou substitua o seguinte item.

Corta-corrente (veja Inspecéo dos Interruptores no capitulo Sistema Elétri-
o)

*.....

65178955 P

Segunda Etapa

Ligue o interruptor de ignigao.

Coloque a transmissao em neutro.

Coloque o corta-corrente na posigdo de partida (3 (A).

Pressione o interruptor de partida e acione o motor.

Coloque o corta-corrente na posi¢cao de corte 3.

O motor deve desligar imediatamente.

Se o motor nao desligar, inspecione ou substitua o seguinte item.
Corta-corrente (veja Inspegéo dos Interruptores no capitulo Siste-
ma Elétrico) . a) 65178956 P

% Se o corta-corrente estiver em boas condi¢des, substitua a ECU (veja

Remocéo/Instalagdo da ECU no capitulo Sistema de Combustivel
(DFI)).

*......

Substituicao das Velas de Ignicao

®* Remova as bobinas de ignicao (veja Remocgéo das Bobinas de Igni-
¢ao no capitulo Sistema Elétrico).

®* Remova as velas de ignicao, usando a chave de vela de 16 mm (A)
verticalmente.

® Substitua as velas de ignicao por novas.
Vela-padrao
Tipo: NGK CR8E

® |Insira a nova vela de ignicao verticalmente no orificio da vela, com a
vela instalada na chave de vela, e aperte-a primeiro com a mao.

| ATENCAO |

O isolador da vela pode quebrar se a chave estiver inclinada du-
rante o aperto.

* Aperte:
Torque — Velas de ignicdo: 13 N.m (1,3 kgf.m)

* |nstale firmemente as bobinas de igni¢do (veja Instalacdo das Bobi-
nas de Igni¢cdo no capitulo Sistema Elétrico).

O Certifiqgue-se de que as bobinas de ignicao estejam firmemente insta-
ladas, puxando-as cuidadosamente.

NOTA

O Tome cuidado para que os fios das bobinas de ignicdo n&o fiquem
esticados.
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Procedimentos de Manutencao Peridédica

Outros

Lubrificacdo dos Componentes do Chassi

* Antes de lubrificar cada componente, remova os pontos de ferrugem
com um removedor de ferrugem e limpe toda graxa, éleo, sujeira ou
fuligem.

® Lubrifique os pontos listados abaixo com o lubrificante indicado.

NOTA

O Sempre que a motocicleta for pilotada em pistas molhadas ou na
chuva, e especialmente apos usar equipamentos de lavagem de alta
presséo, efetue a lubrificacdo geral.

Articulacoes: Lubrifique com graxa.
Manete do freio
Pedal do freio
Manete da embreagem
Pino de conexao do freio traseiro
Cavalete lateral

Pontos: Lubrifique com graxa.

Extremidades superior e inferior do cabo interno da embreagem
(A)
Extremidades superior e inferior dos cabos internos do acelerador

GO04040351 ©

Cabos: Lubrifique com liquido anticorrosivo.
Cabo da embreagem
Cabos do acelerador

® Lubrifique os cabos, aplicando o lubrificante lentamente entre o cabo
€ a capa do cabo.

O A lubrificagé@o pode ser feita aplicando-se o lubrificante em spray com
um lubrificador de cabos sob pressao disponivel comercialmente.

GCO4011481 ©
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Procedimentos de Manutencao Peridédica

* Desconecte as duas extremidades do cabo e verifique se o seu mo-
vimento ¢ livre (A) no interior da capa do cabo.

* Se o cabo ndo se movimentar livremente apds a lubrificacao, se es-
tiver desfiado (B), ou a capa do cabo estiver dobrada (C), substitua
o cabo.

6004020152 ©
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Procedimentos de Manutencao Peridédica

Inspecao do Aperto de Parafusos, Porcas e Fixadores

* \Verifigue o aperto dos parafusos e porcas listados abaixo. Além dis-
s0, verifique se todas as cupilhas estao instaladas corretamente e em
boas condigdes.

NOTA

O Verifique o aperto dos fixadores do motor com o motor frio (na tem-
peratura ambiente).

* Se houver fixadores frouxos, reaperte-os no torque especificado,
seguindo a sequéncia de aperto especificada. Consulte o capitulo
apropriado para as especificacdes de torque. Se as especificagoes
de torque néo forem encontradas no capitulo apropriado, veja a Ta-
bela de Torque-padrao. Para cada fixador, primeiro solte-o 1/2 volta e
entédo o aperte.

* Se as cupilhas estiverem danificadas, substitua-as por novas.

Parafuso, porca e fixador a ser verificado

Motor:
Contraporca do parafuso da articulagdo do manete da embreagem
Parafusos e porcas dos suportes de fixagdo do motor
Porcas de fixagcdo do motor
Porcas de unido do tubo de escapamento
Parafuso de fixagdo do tubo de escapamento
Parafuso da bragadeira do silencioso
Parafuso de fixagdo do silencioso
Parafusos do radiador

Rodas:
Porca do eixo dianteiro
Cupilha da porca do eixo dianteiro
Porca do eixo traseiro
Cupilha da porca do eixo traseiro

Freios:
Contraporca do parafuso da articulagao do manete do freio
Parafuso do pedal do freio
Parafusos de fixagdo das pingas de freio
Parafusos do suporte do cilindro mestre dianteiro
Parafusos de fixagédo do cilindro mestre traseiro
Cupilha da conexao da haste de acionamento do cilindro mestre tra-
seiro

Suspensao:
Parafusos das mesas do garfo dianteiro
Porcas do amortecedor traseiro
Porca do eixo da articulagdo da balancga traseira
Porcas das hastes de conexdo
Porca da articulagdo Uni-Trak

Direcao:
Parafusos de fixagdo do guidao
Parafuso da coluna de direcédo

Outros:
Parafusos dos suportes das pedaleiras
Porca do cavalete lateral
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Sistema de Combustivel (DFI)
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3-4 SISTEMA DE COMBUSTIVEL (DFI)
Vista Explodida
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SISTEMA DE COMBUSTIVEL (DFI) 3-5

Vista Explodida

N2 Fixador Torque Notas
N.m kgf.m

1 | Parafusos dos alojamentos dos interruptores 3,5 0,36

2 | Contraporcas dos cabos do acelerador 2,8 0,29

3 | Parafusos de fixagao do duto de alimentagéo dos injetores 3,4 0,35

4 | Sensor de temperatura do liquido de arrefecimento 12 1,2

5 | Parafusos de fixacédo do alojamento da valvula termostatica 9,8 1,0

6 zgé?él:jgsrdas bracadeiras dos suportes do corpo do 20 0,20 TQ
Parafuso do sensor de temperatura do ar de admissao 1,2 0,12

8 | Parafusos do sensor do virabrequim 52 0,53

9 | Parafusos do suporte do sensor de velocidade 9,8 1,0

10 | Parafuso do sensor de velocidade 7,8 0,80 TQ

11 | Sensor de oxigénio (modelos equipados) 441 4,50 Si

12. Cabo do acelerador (acelerac¢io)

13. Cabo do acelerador (desaceleragéo)

14. Modelo CAL

G: Aplique graxa.

LC: Apligue lubrificante para cabos.
OM: Aplique 6leo de motor.

S: Substitua o componente.

Si: Aplique graxa a base de silicone (ex: graxa PBC (para alta temperatura resistente a 4gua))
SS: Aplique selante a base de silicone.
TQ: Aplique trava quimica ndo permanente.

Manual de Servigos Ninja 300 * Ninja 300 ABS



3-6 SISTEMA DE COMBUSTIVEL (DFI)
Vista Explodida
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SISTEMA DE COMBUSTIVEL (DFI) 3-7

Vista Explodida

. Torque

N2 Fixador Notas
N.m kgf.m

1 | Parafusos da bomba de combustivel 9,8 1,0 TQ

2 | Parafusos da tampa do alojamento do filtro de ar 2,5 0,25

3 | Parafusos do alojamento do filtro de ar 1,15 0,117

4 | Parafusos de fixagdo do alojamento do filtro de ar 4,0 0,41

5 | Parafusos das bragadeiras dos dutos de ar 2,0 0,20 TQ

6. Modelo CAL

AD: Aplique adesivo.

OF: Aplique dleo para filtro de espuma de alta qualidade.
S: Substitua o componente.

TQ: Aplique trava quimica ndo permanente.
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3-8 SISTEMA DE COMBUSTIVEL (DFI)

Vista Explodida

Modelo CAL

GCO2583BN5 ©
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SISTEMA DE COMBUSTIVEL (DFI) 3-9

Vista Explodida

. Torque
N¢ Fixador Notas
N.m kgf.m
1 | Porca de fixa¢do da valvula de purga 9,8 1,0
2 | Parafusos do suporte do canister 9,8 1,0

Mangueira de drenagem

Mangueira de respiro (marca azul)

Canister

Mangueira do céanister (marca verde) (C = 380)
Mangueira do canister (marca verde) (C = 230)

N o o~
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3-10 SISTEMA DE COMBUSTIVEL (DFI)
Sistema DFI

Sistema DFI
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SISTEMA DE COMBUSTIVEL (DFI) 3-11

Sistema DFI

ECU

Bateria 12V 8 Ah

Interruptor do neutro

Sensor de pressao do ar de admissao

Valvula de controle do ar secundario

Sensor de temperatura do liquido de arrefecimento
Sensor de velocidade

Sensor de queda

© N OO kW=

©

Sensor de oxigénio (modelos equipados)

—
©

Sensor do virabrequim

—_
—_

. Sensor da borboleta de aceleragéo principal

—
n

Injetores de combustivel

—
w

Atuador das borboletas de aceleragdo secundarias
Sensor das borboletas de aceleragdo secundarias

—
o &

Sensor de temperatura do ar de admissao

—
o

Bomba de combustivel
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3-12 SISTEMA DE COMBUSTIVEL (DFI)

Sistema DFI

Diagrama Elétrico do Sistema DFI

CODIGO DE CORES

BK Preto
BL Azul
BR Marrom

CH Chocolate
DG Verde escuro

Ol g

@6) +So- -

I G Verde

T 1 ||||||||l|!l T GY Cinza
% e afEi.sz.EEit iE LB Azul claro
| LG Verde claro

[e) Laranja

HEQ —

wrr PU Roxo
R Vermelho

\ Violeta

w Branco
Y Amarelo
-
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_____
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SISTEMA DE COMBUSTIVEL (DFI) 3-13

Sistema DFI

Nomes dos Componentes
1. ECU
. Conector do sistema de diagndstico Kawasaki
. Conex&o a prova d’agua 1
Bomba de combustivel
. Conexao a prova d’agua 2
. Terra do chassi
Terra do motor
. Bateria 12V 8 Ah
9. Fusivel principal 30 A
10. Relé de partida
11. Caixa de fusiveis 1
12. Fusivel F1 15 A
13. Fusivel do painel de instrumentos 10 A
14. Fusivel da ventoinha 10 A
15. Fusivel da ignicao 10 A
16. Caixa de relés
17. Relé do circuito de partida
18. Relé da bomba de combustivel
19. Relé principal da ECU
20. Relé da ventoinha do radiador
21. Unidade GPS (modelos equipados)
22. Conexao a prova d’agua 7
23. Conexao a prova d’agua 8
24. Luz de adverténcia do motor amarela (LED)
25. Conta-giros
26. Painel de instrumentos
27. Interruptor de ignicédo
28. Corta-corrente
29. Interruptor de partida
30. Motor da ventoinha
31. Velas de igni¢édo
32. Conexao a prova d’agua 5
33. Valvula de purga (modelo CAL)
34. Valvula de controle do ar secundario
35. Sensor de velocidade
36. Atuador das borboletas de aceleracao secundarias
37. Conexao a prova d’agua 4
38. Sensor das borboletas de acelera¢do secundarias
39. Sensor da borboleta de aceleragéo principal
40. Conexao a prova d’agua 3
41. Sensor de pressao do ar de admissao
42. Sensor de queda
43. Injetores de combustivel
44. Sensor de temperatura do liquido de arrefecimento
45. Sensor de temperatura do ar de admissao
46. Interruptor do neutro
47. Sensor do virabrequim
48. Sensor de oxigénio (modelos equipados)
Notas:
: BR/BK (Modelo equipado com unidade GPS)
b: Linha GY/BL (Modelo equipado com unidade GPS)
¢: BR/BK (Modelo equipado com unidade GPS)
d: Linha GY/BL (Modelo equipado com unidade GPS)
e: Linha GY (Exceto modelo equipado com unidade GPS)

O~NOUAWN

Q
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3-14 SISTEMA DE COMBUSTIVEL (DFI)
Sistema DFI

Numeros dos Terminais dos Conectores da ECU

CODIGO DE CORES
BK Preto
BL Azul
BR Marrom
CH Chocolate
DG | Verde escuro
G Verde
GY Cinza
LB Azul claro
LG Verde claro
o Laranja
P Rosa
PU Roxo
R Vermelho
\ Violeta
W Branco
Y Amarelo
|3534333231302928271 |131211109 8§ |7 6|5 |4[3]2 IW

|H 43(42)41140139]38/37 SGJ LZE 25 (24|23 |22|21|20(19)18[17|16]15 14J

GCIT2480W2 ©

Nomes dos Terminais

Atuador das borboletas de aceleragdo secundarias: branco/azul
Atuador das borboletas de aceleragdo secundarias:preto/laranja
N&o utilizado

Sensor de oxigénio (modelos equipados): azul/amarelo

Sensor de velocidade: verde claro/vermelho

Sensor da borboleta de aceleragéo principal: amarelo/branco
Sensor de pressao do ar de admiss&o: amarelo/azul
Alimentagao (5 V) para os sensores: verde

Sensor de queda: amarelo/verde

Interruptor do neutro: verde claro

11. Sensor do virabrequim (+): amarelo

12. Alimentacgéo para a ECU (do relé principal da ECU): marrom/branco
13. Linha de comunicagao externa: cinza/azul

14. Atuador das borboletas de aceleragao secundarias: verde/amarelo
15. Atuador das borboletas de aceleragcado secundarias: rosa

16. Nao utilizado

17. Sensor de temperatura do liquido de arrefecimento: laranja

18. Nao utilizado

19. Sensor das borboletas de aceleragdo secundarias: azul/branco
20. Sensor de temperatura do ar de admissao: vermelho

21. Nao utilizado

22. Terra para os sensores: marrom/preto

23. Aquecedor do sensor de oxigénio (modelos equipados): rosa/preto
24. Sensor do virabrequim (=): amarelo/preto

25. Valvula de purga (modelo CAL): vermelho/amarelo

26. Terra para a ECU: preto/amarelo

27. Alimentacgao para a ECU (da bateria): branco/preto

28. Corta-corrente: vermelho

29. Interruptor de bloqueio do motor de partida: vermelho/verde

30. Interruptor de partida: preto/vermelho

31. Relé da bomba de combustivel: marrom/amarelo

32. Valvula de controle do ar secundario: vermelho/azul

33. Injetor n® 2: azul/vermelho

34. Injetor n? 1: azul/preto

—
COONDIORLN =
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SISTEMA DE COMBUSTIVEL (DFI) 3-15

Sistema DFI

35. Bobina de ignicdo n® 1: preto

36. Interruptor do cavalete lateral: verde/preto

37. Relé da ventoinha: rosa/azul

38. Linha de comunicagéo externa: verde claro/preto

39. Painel de instrumentos (conta-giros): azul claro

40. Luz de adverténcia do motor amarela (LED): azul/laranja
41. -

42. Terra para o sistema de combustivel: preto/amarelo

43. Terra para o sistema de ignigéo: preto/amarelo

44. Bobina de igni¢do n® 2: preto/laranja
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3-16 SISTEMA DE COMBUSTIVEL (DFI)

Localizacao dos Componentes do Sistema DFI

Sensor da borboleta de aceleragéo principal (A)
Sensor das borboletas de aceleracdo secundarias (B)
Atuador das borboletas de aceleragado secundarias (C)

Injetores de combustivel n2 1, n% 2 (A)

Sensor do virabrequim (A)

Sensor de oxigénio (modelos equipados) (A)

Interruptor de ignigéo (A)
Luz de adverténcia do motor amarela (LED)(B)
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SISTEMA DE COMBUSTIVEL (DFI) 3-17

Localizacao dos Componentes do Sistema DFI

Bobinas de ignigdo n® 1, n® 2 (A)

Valvula de controle do ar secundario (A)
Sensor de pressao do ar de admissao (B)
Terra do chassi (C)

Sensor de temperatura do liquido de arrefecimento (A)
Sensor de queda (B)

Sensor de temperatura do ar de admisséao (A)

Caixa de relés (A)
Bateria 12V 8 Ah (B)
ECU (C)

Caixa de fusiveis 1 (D)
Caixa de fusiveis 2 (E)

GC17EBG0 P
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3-18 SISTEMA DE COMBUSTIVEL (DFI)

Localizacao dos Componentes do Sistema DFI

Conector do Sistema de Diagndstico Kawasaki (A)

Sensor de velocidade (A)

Bomba de combustivel (A)

\ A B0 TEs62 ‘ij
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SISTEMA DE COMBUSTIVEL (DFI) 3-19

Especificacoes

Item

Padrao

Sistema Digital de Injecao de Combustivel
Marcha lenta
Corpo do acelerador:
Borboleta de aceleracéo
Cavidade
Véacuo do corpo do acelerador
Parafusos de ajuste de vacuo (voltas para fora)
ECU:
Marca
Pressédo de combustivel (linha de alta presséo)
Bomba de combustivel:
Vazao
Injetores de combustivel:
Tipo
Tipo de bico injetor
Resisténcia
Sensor da borboleta de aceleragao principal:
Voltagem de entrada
Voltagem de saida

Resisténcia

Sensor de pressao do ar de admissao:
Voltagem de entrada
Voltagem de saida

Sensor de temperatura do ar de admissao:
Voltagem de saida

Resisténcia

mento:
Voltagem de saida
Sensor de velocidade:
Voltagem de entrada
Voltagem de saida
Sensor de queda:
Voltagem de entrada
Voltagem de saida

Sensor de temperatura do liquido de arrefeci-

1.300 + 50 rpm

Borboleta de aceleracao dupla

@ 32 mm

185 + 10 mmHg (24,7 + 1,33 kPa)
0 ~ 2 1/2 (para referéncia)

DENSO
43 psi (3,0 kgf/cm?, 294 kPa) em marcha lenta

50 ml ou mais por 3 segundos

EAT-811
De atomizacgéo fina com 8 orificios
Aprox. 11,7 ~ 12,3 Q a 20°C

4,75 ~5,25V CC
1,020 ~ 1,050 V CC na abertura de marcha lenta

4,212 ~ 4,322 V CC com o acelerador totalmente aberto
(para referéncia)

4 ~6kQ

4,75 ~5,25V CC

3,80 ~ 4,20 V CC na pressao atmosférica padrao
(veja detalhes mais adiante no texto)

Aprox. 2,25 ~ 2,50V CC com o ar de admissao na
temperatura de 20°C

5,4 ~6,6 kQa0°C
0,29 ~ 0,39 kQ2 a 80°C

Aprox. 2,25 ~ 2,50V CC a 20°C

4,75 ~ 525V CC
Aprox. 0,05 ~ 4V com a roda traseira girando

4,75 ~ 5,25V CC
Com o sensor inclinado a 60 ~ 70° ou mais 0,65 ~ 1,35V CC
Com a seta do sensor apontando para cima: 3,55 ~ 4,45V CC
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3-20 SISTEMA DE COMBUSTIVEL (DFI)

Especificacoes

Item

Padrao

Sensor das borboletas de aceleracao
secundarias:

Voltagem de entrada
Voltagem de saida

Resisténcia

Atuador das borboletas de aceleracao
secundarias:

Resisténcia
Voltagem de entrada

Voltagem de saida (rica)
Voltagem de saida (pobre)
Resisténcia do aquecedor

Valvula de purga (Modelo CAL):
Resisténcia

Sensor de oxigénio (modelos equipados):

4,75 ~5,25V CC

0,78 ~ 0,82 V CC com as borboletas de aceleragédo
secundarias na posicao totalmente fechada

3,9 ~ 4,5V CC com as borboletas de aceleragao secundérias
na posigcéo totalmente aberta (para referéncia)

4 ~6kQ

Aprox.5,2 ~7,8 Q
Aprox. 11,5 ~ 13,5V CC

0,7V CC ou mais
0,2V CC ou menos

11,7 ~ 14,50 a 20°C

30 ~ 34 Qa20°C

Manopla e Cabos do Acelerador
Folga livre da manopla do acelerador

2 ~3mm

Filtro de Ar
Elemento

Espuma de poliuretano
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SISTEMA DE COMBUSTIVEL (DFI) 3-21

Ferramentas Especiais e Selante

Manometro de odleo, 5 kgf/cm2:
57001-125

Adaptador de voltagem de pico:
57001-1415

STST01258T ©

STST14158T ©

Medidor de nivel de dleo do garfo:
57001-1290

Conjunto de pontas de prova:
57001-1457

STST12905T ©

STSTIASTST €

Vacuometro:
57001-1369

Adaptador do sensor da borboleta de aceleracao:
57001-1538

STST13695T ©

STSTIS385T ©

Multimetro manual:
57001-1394

Adaptador do manémetro de combustivel:
57001-1593

STST13945T ©

STSTIS935T ©

Adaptador n? 1 do sensor da borboleta de aceleracao:
57001-1400

Mangueira de combustivel:
57001-1607

STST14008T ©

STST16078T ©
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3-22 SISTEMA DE COMBUSTIVEL (DFI)

Ferramentas Especiais e Selante

Adaptador de medicao do sensor de oxigénio: Junta liquida, TB1211:

57001-1682 56019-120

STST16825T © STS601208T ©

Adaptador de medicéao:
57001-1700

STS717008T ©
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SISTEMA DE COMBUSTIVEL (DFI) 3-23

Precaucoes de Servico do Sistema DFI

Precaucoées de Servico do Sistema DFI

Ha diversas precaugdes importantes que devem ser seguidas durante
0s servicos no sistema DFI.

O Este sistema DFI foi projetado para ser utilizado com uma bateria
selada de 12 V como fonte de alimentagcéo. Nao use qualquer outra
bateria que néo seja uma bateria selada de 12 V como fonte de ali-
mentacgao.
Nao inverta as conexdes dos cabos da bateria. Isso danificara a ECU.
Para evitar danos aos componentes do sistema DFI, ndo desconecte
os cabos da bateria ou qualquer outra conexao elétrica com o interrup-
tor de ignicao ligado, ou enquanto o motor estiver em funcionamento.
O Tome cuidado para nao colocar em curto com o terra do chassi os fios
que estao diretamente conectados ao terminal positivo (+) da bateria.
O Durante a carga, desconecte e remova a bateria da motocicleta. Isso
evitara que a ECU seja danificada devido ao excesso de voltagem.

OO

O Sempre que as conexdes elétricas do sistema DFI tiverem que ser
desconectadas, primeiro desligue o interruptor de ignicdo e desco-

necte o terminal negativo (—) da bateria. Nao puxe o fio; puxe somente \/
o conector. Além disso, certifique-se de que todas as conexdes elé- B 4
tricas do sistema DFI sejam firmemente reconectadas antes de dar -p AN <=
partida no motor.
O Acople os conectores até ouvir um clique (A). ﬁ e —

GC17036651 ©

O Nao ligue o interruptor de ignicdo enquanto qualquer conector elétri-
co do sistema DFI estiver desconectado. A ECU memoriza os codi-
gos de servigo.

O Nao pulverize agua nos componentes elétricos, conectores, cabos e
fios do sistema DFI.

O Se um transmissor de radio estiver instalado na motocicleta, certi-
fique-se de que o funcionamento do sistema DFI ndo seja afetado
pelas ondas eletromagnéticas emitidas pela antena. Verifique o fun-
cionamento do sistema com o motor em marcha lenta. Posicione a
antena o mais afastado possivel da ECU.

O Quando alguma mangueira de combustivel for desconectada, o com-
bustivel podera vazar devido a pressao residual na linha de combus-
tivel. Cubra a conexao da mangueira com um pano limpo para evitar
derramamento de combustivel.

O Quando alguma mangueira de combustivel estiver desconectada, ndo
ligue o interruptor de igni¢do. Caso contrario, a bomba de combustivel
entrara em funcionamento e o combustivel vazara pela mangueira.

O Na&o acione a bomba de combustivel se ela estiver completamente
seca. Isso evitara que a bomba trave.

O Antes de remover os componentes do sistema de combustivel, apli-
que ar comprimido em suas superficies externas para limpa-las.

O Para evitar corrosao e a formacgao de depésitos no sistema de com-
bustivel, ndo adicione aditivos anticongelantes ao combustivel.

Manual de Servigos Ninja 300 * Ninja 300 ABS



3-24 SISTEMA DE COMBUSTIVEL (DFI)

Precaucoes de Servico do Sistema DFI

O Se a motocicleta néo for corretamente manuseada, a alta presséo no
interior da linha de combustivel pode causar vazamento ou a man-
gueira pode estourar. Remova o tanque de combustivel (veja Remo-
¢éo do Tanque de Combustivel) e verifique a mangueira de combus-
tivel (A).

% Substitua a mangueira de combustivel se estiver desfiando ou apre-
sentar rachaduras ou bolhas (veja Substituicdo da Mangueira de
Combustivel no capitulo Manutengao Periddica).

O Para manter a mistura correta de ar/combustivel, ndo deve haver en-
trada falsa de ar de admisséo no sistema DFI. Certifique-se de ins-
talar a tampa de abastecimento de dleo (A), apds adicionar dleo de
motor.

Torque — Tampa de abastecimento de dleo: Aperte com a mao.

Manual de Servigos Ninja 300 * Ninja 300 ABS



SISTEMA DE COMBUSTIVEL (DFI) 3-25

Diagnéstico de Defeitos do Sistema DFI

Descricao

Quando ocorrer alguma anormalidade no sistema, a luz de adverténcia
do motor amarela (LED) (A) se acendera ou piscara no painel de instru-
mentos para advertir o piloto. Além disso, a condi¢cao do problema sera
gravada na memoaria da ECU.

Com o motor desligado e o0 modo de autodiagnoéstico ativado, o cddigo
de servigco (A) sera indicado na tela de cristal liquido por meio de um
numero de dois digitos.

Se o problema for com algum dos componentes abaixo, a ECU pode-
ra nao reconhecé-lo. Portanto, a luz de adverténcia do motor amarela
(LED) nao se acendera e o cédigo de servico nao sera indicado.

Tela de cristal liquido do painel de instrumentos

Bomba de combustivel

Relé da bomba de combustivel

Injetores de combustivel

Enrolamentos secundarios efiosde aterramentodasbobinasdeignicao

Relé principal da ECU

Fios de alimentacao e de aterramento da ECU

Quando o cddigo de servigo (A) for indicado, primeiro pergunte ao piloto
sobre as condigdes (B) do problema e entdo comece a determinar a
causa (C) do problema.

Como inspecéo de pré-diagndstico, verifique a alimentacéo e o aterra-
mento da ECU, se ha vazamentos na linha de combustivel e se a pres-
sdo esta correta. Os itens do pré-diagndéstico ndo séo indicados pela luz
de adverténcia do motor amarela (LED).

N&ao confie somente na funcdo de autodiagnéstico do sistema DFI. Use
0 bom senso.

GTO4140B51 C

GTO4141B81 ©

GC17374FS1 C
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3-26 SISTEMA DE COMBUSTIVEL (DFI)

Diagnéstico de Defeitos do Sistema DFI

Mesmo quando o sistema DFI estiver funcionando normalmente, a luz
de adverténcia do motor amarela (LED) podera se acender quando hou-
ver uma forte interferéncia elétrica. Nao ha necessidade de reparo. Ape-
nas desligue o interruptor de ignicdo para apagar a luz indicadora de
adverténcia.

Quando a luz de adverténcia do motor amarela (LED) da motocicleta
trazida para reparo ainda estiver acesa ou piscando, verifique os cédigos
de servigo.

Quando o reparo tiver sido finalizado, a luz se apagara. Mas os cddigos
de servigco gravados na memoria ndo serdo apagados para preservar o
histérico de falhas e a luz poderd indicar os codigos no modo de auto-
diagnéstico. O histérico de falhas pode ser verificado utilizando-se o KDS
(Sistema de Diagndstico Kawasaki) para solucionar problemas intermi-
tentes.

Quando a motocicleta sofre uma queda, o sensor de queda envia um
sinal e a ECU desativa o relé da bomba de combustivel, os injetores e
o sistema de igni¢éo. O interruptor de ignicdo permanece ligado. Se o
interruptor de partida for pressionado, o motor de partida ira girar, mas o
motor da motocicleta ndo dara partida. Quando o interruptor de partida
for pressionado, a luz de adverténcia do motor amarela (LED) piscara,
mas o codigo de servigo ndo sera indicado. Para ligar novamente o mo-
tor, levante a motocicleta, desligue o interruptor de ignicdo e entdo o
ligue novamente.

A maior parte do trabalho relacionado ao diagndstico de defeitos do sis-
tema DFI consiste na confirmacao da continuidade dos fios. Os compo-
nentes do sistema DFI sdo montados e ajustados de forma precisa, e
nao é possivel desmonta-los ou repara-los.

O Os conectores dos componentes do sistema DFI (A) s&o selados (B),
incluindo os conectores da ECU.

® Acople o conector e insira as pontas de prova (C) dentro dos selos
de vedacao (B), pela parte de trés do conector, até que as pontas de
prova encostem no terminal.

Ferramenta especial — Conjunto de pontas de prova: 57001-1457

| ATENCAO |

Insira a ponta de prova em linha reta no conector, ao longo do
terminal, para evitar um curto-circuito entre os terminais.

GCI1T045B51 ©

® (Certifique-se de que os pontos de medi¢do no conector estejam cor-
retos, observando a posicéo da trava (D) e a cor do fio antes da me-
dicdo. Nao inverta as conexdes do multimetro digital.

* Tome cuidado para nao causar um curto-circuito nos fios do sistema
DFI e dos componentes do sistema elétrico, colocando as pontas de
prova em contato.

® Ligue o interruptor de ignicdo e mecga a voltagem com o conector
acoplado.

ATENCAO

Se as pontas de prova estiverem incorretas, conectadas de forma
invertida ou em curto, os componentes dos sistemas DFI ou elé-
trico poderao ser danificados.
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O Apds a medicao, remova o conjunto de pontas de prova e aplique
selante a base de silicone nos selos de vedacgao (A) do conector (B)
para veda-lo contra agua.

Adesivo — Junta liquida, TB1211: 56019-120

® Sempre verifique a condicdo da bateria antes de substituir os com-
ponentes do sistema DFI. A bateria deve estar totalmente carregada
para efetuar testes precisos no sistema DFI.

GC170372351 ©

® O problema pode envolver um ou, em alguns casos, todos os itens.
Nunca substitua um componente defeituoso sem determinar O QUE
CAUSOU o problema. Se o problema foi causado por algum outro
item ou itens, eles também deverao ser reparados ou substituidos,
ou 0 componente recém-substituido apresentara novamente um pro-
blema em breve.

®* Meca a resisténcia do enrolamento das bobinas com os componen-
tes do sistema DFI frios (na temperatura ambiente).

* (Certifique-se de que todos os conectores no circuito estejam limpos e
apertados, e examine os fios quanto a sinais de queima, desfiamento,
curto, etc. Fios deteriorados e conexdes inadequadas podem causar
o reaparecimento do problema e o funcionamento instavel do sistema
DFI.

% Se algum fio estiver deteriorado, substitua-o.

Solte individualmente cada conector (A) e inspecione-o quanto a cor-

rosao, sujeira e danos.

* Se o conector estiver corroido ou sujo, limpe-o cuidadosamente. Se

estiver danificado, substitua-o. Acople os conectores firmemente.

Verifique os fios quanto a continuidade.

O Use o diagrama elétrico para encontrar as extremidades do fio sus-
peito de estar causando o problema.

O Conecte o multimetro manual entre as extremidades dos fios.

GPOTO62B51 C

Ferramenta especial — Multimetro manual: 57001-1394

O Ajuste o multimetro manual na escala de x 1 Q e faca a leitura da
resisténcia.

* Se o multimetro manual nao indicar 0 Q, o fio estara defeituoso. Subs-
titua o fio ou o chicote principal (B) ou secundario.

O Se as extremidades do chicote (A) estiverem muito afastadas, aterre
(B) uma das extremidades (C), usando um jumper (D), e verifique se .
ha continuidade entre a extremidade (E) e o terra (F). Isso possibilita ﬁ

_J

verificar a continuidade de chicotes compridos. Se o chicote estiver
aberto (interrompido), repare-o ou substitua-o.

GC1T7029151 ©
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O Ao verificar um chicote (A) quanto a curto-circuito, desconecte uma

extremidade (B) e verifique se ha continuidade entre a outra extremi-
dade (C) e o terra (D). Se houver continuidade, o chicote estara em
curto com o terra e devera ser reparado ou substituido.

Elimine pontos sob suspeita, repetindo os testes de continuidade a
partir dos conectores da ECU.

Se nao detectar qualquer anormalidade nos fios ou conectores, os
componentes do sistema DFI serao os proximos suspeitos. Verifique
0s componentes, comecando com as voltagens de entrada e saida.
No entanto, ndo ha como verificar a prépria ECU.

Se alguma anormalidade for detectada, substitua o componente afe-
tado do sistema DFI.

Se nao detectar nenhuma anormalidade nos fios, conectores ou com-
ponentes do sistema DFI, substitua a ECU.

Fluxograma de Diagnodstico do Sistema DFI

]

© ®» ®

GC17029251

[

Ocorréncia do problema

A4

Confirmagéo do problema

WV

Obtencgéo de informagdes do piloto

W

Ligue o interruptor de ignigao.

AN

A luz de adverténcia do motor amarela (LED)
nao se acende.

A luz de adverténcia do motor amarela (LED)

se acende.

V

|

Efetue a inspecao de
diagndstico convencional

Efetue a inspecao de

autodiagndstico

\/

Inspecado geral do sistema de com- i
bustivel: corpo do acelerador, filtro Fim
de ar, tanque de combustivel, etc.

GGI7379F F
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Perguntas ao Piloto

O Cada piloto reage de maneira diferente aos problemas, portanto, é importante confirmar que tipos de sintoma o
piloto detectou.

O Tente descobrir o problema e sob quais condi¢des ele ocorreu exatamente, questionando o piloto. Ter estas infor-
macdes pode ajuda-lo a reproduzir o problema.

O O exemplo de formulério de diagndstico a seguir o ajudara a evitar que alguma area seja negligenciada e também
a decidir se o problema esta ocorrendo no sistema DFI ou se é um problema genérico do motor.

Exemplo de Formulario de Diagndstico

Nome do piloto: N2 de registro (n? da placa de licenca): Ano do registro inicial:
Modelo: N2 do motor: N2 de identificacao do chassi (VIN):
Data de ocorréncia do problema: Quilometragem:
Ambiente no qual o problema ocorreu

Tempo [ bom, [J nublado, [] chuvoso, [ geada, [1sempre, [ outros:
Temperatura ] muito quente, [ quente, [ frio, (] muito frio, L] sempre, [ outros:
Frequéncia do problema  |[] crénico, [ frequente, []uma vez
Pista [ rua, [ estrada, [ estrada montanhosa (] subida, [ descida), (] acidentada, [ cascalho
Altitude (I normal, [ alta (cerca de 1.000 m ou mais)

Condicoes da motocicleta quando o problema ocorreu
Luz de adverténcia do [J acende-se imediatamente apds ligar o interruptor de ignicéo, apagando-se apds
motor amarela (LED) aproximadamente 2 segundos (normal).

[J acende-se imediatamente apds ligar o interruptor de ignicao, apaga-se cerca de 2 segundos
depois e acende-se novamente apos cerca de 10 segundos (erro de comunicagao da ECU).

[J acende-se imediatamente apds ligar o interruptor de ignicéo, apaga-se cerca de 2 segundos
depois e acende-se novamente (problema no sistema DFI).

[] acende-se imediatamente apés ligar o interruptor de ignicéo e permanece acesa (problema no
sistema DFI).

I n&o se acende apés ligar o interruptor de ignicéo (problema na luz, ECU ou fios relacionados).
Dificuldade na partida 1 o motor de partida n&o gira.

[J o motor de partida gira, mas o motor da motocicleta nao.

[J o motor de partida e o motor da motocicleta néo giram.

[ o combustivel nao flui (] tanque vazio, L1 bomba de combustivel ndo emite ruido de
funcionamento).

[ a vela n&o produz faisca.

[ outros:

O motor morre [1logo apés a partida.

[J ao abrir o acelerador.

[J ao fechar o acelerador.

[J ao sair com a motocicleta.

[1ao parar a motocicleta.

[J em velocidade constante.

[ outros:
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Baixo desempenho em [ marcha lenta muito baixa, [] marcha lenta muito alta, (] marcha lenta irregular.
baixas rotagdes

[ voltagem da bateria baixa (carregue a bateria).

[ vela de ignigao solta (aperte-a).

[ vela de ignicdo suja, quebrada ou com folga desajustada (efetue a manutencéo).

[ contraexplosao.

[ explosao retardada.

[J engasgo durante a aceleragéo.

[ viscosidade do 6leo do motor muito alta.

[J arrasto de freio.

[ superaquecimento do motor.

[J embreagem patinando.

[ outros:

Baixo desempenho ou sem |[] vela de ignicéo solta (aperte-a).
poténcia em altas rotagbes

[ vela de ignicéo suja, quebrada ou com folga desajustada (efetue a manutencéo).

[ vela de ignigao incorreta (substitua-a).

[] detonac&o (combustivel incorreto ou de baixa qualidade).

[ arrasto de freio.

[J embreagem patinando.

[ superaquecimento do motor.

[ nivel de éleo do motor muito alto.

[ viscosidade do 6leo do motor muito alta.

[ outros:
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NOTA

O Esta lista ndo é completa e ndo apresenta todas as causas possiveis para cada problema listado. Ela serve ape-
nas como guia para auxilid-lo no diagndstico de algumas das dificuldades mais comuns do sistema DFI.

O A ECU pode estar envolvida nos problemas elétricos dos sistemas DFI e de ignicdo. Se os componentes e cir-
cuitos desses sistemas estiverem normais, certifique-se de verificar o aterramento e a alimentagdo da ECU. Se

o aterramento e a alimentagdo estiverem normais, substitua a ECU.

O Motor da Motocicleta Nao Gira

Sintomas ou possiveis causas

Acoes

Problema no interruptor do neutro, interruptor de bloqueio do
motor de partida ou interruptor do cavalete lateral

Inspecione cada interruptor (veja o capitulo 16).

O sensor de queda entrou em funcionamento

Desligue o interruptor de igni¢édo (veja o capitulo 3).

Problema no sensor de queda

Inspecione (veja o capitulo 3).

Problema no sensor do virabrequim

Inspecione (veja o capitulo 16).

Bobina de ignicdo em curto ou com mau contato

Inspecione ou reinstale (veja o capitulo 16).

Problema na bobina de igni¢ao

Inspecione (veja o capitulo 16).

Vela de igni¢éo suja, quebrada ou com folga desajustada

Inspecione e substitua (veja o capitulo 2).

Veja de ignic&o incorreta

Substitua pela vela correta (veja o capitulo 2).

Problema no aterramento e na alimenta¢éo da ECU

Inspecione (veja o capitulo 3).

Problema na ECU

Inspecione (veja o capitulo 3).

Pouco ou nenhum combustivel no tanque

Abasteca (veja o Manual do Proprietario).

Problema no injetor de combustivel

Inspecione e substitua (veja o capitulo 3).

A bomba de combustivel nao funciona

Inspecione (veja o capitulo 3).

Problema no relé da bomba de combustivel

Inspecione e substitua (veja o capitulo 3).

Filtro de combustivel ou tela da bomba de combustivel
obstruido

Inspecione e substitua a bomba de combustivel (veja o
capitulo 3).

Problema no regulador de pressédo de combustivel

Verifique a pressao de combustivel e substitua a bomba de
combustivel (veja o capitulo 3).

Linha de combustivel obstruida

Inspecione e repare (veja o capitulo 3).

Baixo Desempenho em Baixas Rotacoes

Sintomas ou possiveis causas

Acoes

Faisca fraca:

Bobina de ignicdo em curto ou com mau contato

Inspecione ou reinstale (veja o capitulo 16).

Problema na bobina de ignicao

Inspecione (veja o capitulo 16).

Vela de ignigdo suja, quebrada ou com folga desajustada

Inspecione e substitua (veja o capitulo 2).

Veja de igni¢do incorreta

Substitua pela vela correta (veja o capitulo 2).

Problema na ECU

Inspecione (veja o capitulo 3).

Mistura de ar/combustivel incorreta:

Pouco combustivel no tanque

Abasteca (veja o Manual do Proprietario).

Filtro de ar obstruido, vedado inadequadamente ou faltando

Limpe o elemento ou verifique a vedacao (veja o capitulo 2).

Duto de ar frouxo

Reinstale (veja o capitulo 3).

Suporte do corpo do acelerador frouxo

Reinstale (veja o capitulo 3).

Guarda-p6 do corpo do acelerador danificado

Substitua (veja o capitulo 3).

O-ring do injetor de combustivel danificado

Substitua (veja o capitulo 3).

Filtro de combustivel ou tela da bomba de combustivel
obstruido

Inspecione e substitua a bomba de combustivel
(veja o capitulo 3).
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Sintomas ou possiveis causas

Acoes

Problema no regulador de presséo de combustivel

Verifique a pressao de combustivel e substitua a bomba de
combustivel (veja o capitulo 3).

Linha de combustivel obstruida

Inspecione e repare (veja o capitulo 3).

Problema no sensor de pressao do ar de admissao

Inspecione (veja o capitulo 3).

Problema no sensor de temperatura do liquido de arrefecimento

Inspecione (veja o capitulo 3).

Problema no sensor de temperatura do ar de admissao

Inspecione (veja o capitulo 3).

Problema no sensor da borboleta de aceleragéo principal

Problema no sensor das borboletas de aceleragio secundarias

Inspecione (veja o capitulo 3).

Problema no atuador das borboletas de aceleragao secundarias

)
)
Inspecione (veja o capitulo 3).
)
)

Inspecione (veja o capitulo 3).

Marcha lenta instavel (irregular):

Pressao de combustivel muito baixa ou muito alta

Inspecione (veja o capitulo 3

Problema no injetor de combustivel

Inspecione (veja o capitulo 3

Problema no sensor da borboleta de aceleragéo principal

Inspecione (veja o capitulo 3

Problema no sensor das borboletas de aceleragdo secundarias

— [— [~ |~

Inspecione (veja o capitulo 3

Problema no atuador das borboletas de aceleragao secundarias

Inspecione (veja o capitulo 3).

Vacuo do motor fora de sincronizagéo

Inspecione e ajuste (veja o capitulo 2).

Problema no sensor de pressao do ar de admissao

Inspecione (veja o capitulo 3).

Problema no sensor de temperatura do liquido de
arrefecimento

Inspecione (veja o capitulo 3).

Problema no sensor de temperatura do ar de admissao

Inspecione (veja o capitulo 3).

O motor morre com facilidade:

Vela de ignigao suja, quebrada ou com folga desajustada

Inspecione e substitua (veja o capitulo 2).

Problema na bobina de igni¢do

Inspecione (veja o capitulo 16).

Problema no sensor da borboleta de aceleragéo principal

Inspecione (veja o capitulo 3).

Problema no sensor das borboletas de aceleragéo
secundarias

Inspecione (veja o capitulo 3).

Problema no atuador das borboletas de aceleragédo
secundarias

Inspecione (veja o capitulo 3).

Problema no sensor de pressao do ar de admissao

Inspecione (veja o capitulo 3).

Problema no sensor de temperatura do liquido de arrefecimento

Inspecione (veja o capitulo 3).

Problema no sensor de temperatura do ar de admissao

Problema na bomba de combustivel

Inspecione (veja o capitulo 3).

Problema no injetor de combustivel

)
)
Inspecione (veja o capitulo 3).
)
)

Inspecione (veja o capitulo 3).

Pressao de combustivel muito baixa ou muito alta

Inspecione (veja o capitulo 3).

Problema no regulador de pressédo de combustivel

Verifique a pressao de combustivel e substitua a bomba de
combustivel (veja o capitulo 3).

Linha de combustivel obstruida

Inspecione e repare (veja o capitulo 3).

Aceleracao inadequada:

Pressao de combustivel muito baixa

Inspecione (veja o capitulo 3).

Presenca de agua ou materiais estranhos no combustivel

Troque o combustivel. Inspecione e limpe o sistema de
combustivel (veja o capitulo 3).

Filtro de combustivel ou tela da bomba de combustivel
obstruido

Inspecione e substitua a bomba de combustivel (veja o
capitulo 3).

Problema na bomba de combustivel

Inspecione (veja o capitulo 3).

Problema no injetor de combustivel

Inspecione (veja o capitulo 3).

Problema no sensor da borboleta de aceleragéao principal

Problema no sensor das borboletas de aceleracéo
secundarias

)
)
Inspecione (veja o capitulo 3).
Inspecione (veja o capitulo 3).

Problema no atuador das borboletas de aceleragéo
secundarias

Inspecione (veja o capitulo 3).

Problema no sensor de pressao do ar de admissao

Inspecione (veja o capitulo 3).
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Sintomas ou possiveis causas Acoes
Problema no sensor de temperatura do liquido de arrefecimento | Inspecione (veja o capitulo 3).
Problema no sensor de temperatura do ar de admissao Inspecione (veja o capitulo 3).
Vela de ignicado suja, quebrada ou com folga desajustada Inspecione e substitua (veja o capitulo 2).
Problema na bobina de ignicdo Inspecione (veja o capitulo 16).
Engasgo:
Pressao de combustivel muito baixa Inspecione (veja o capitulo 3).

Problema no injetor de combustivel Inspecione (veja o capitulo 3).

Problema no sensor da borboleta de aceleragéo principal Inspecione (veja o capitulo 3).

Problema no sensor das borboletas de aceleragao secundarias | Inspecione (veja o capitulo 3).

Problema no sensor de pressao do ar de admissao Inspecione (veja o capitulo 3).

Problema no sensor de temperatura do liquido de arrefecimento | Inspecione (veja o capitulo 3).

)
)
)
)
Problema no atuador das borboletas de aceleragao secundérias | Inspecione (veja o capitulo 3).
)
)
)

Problema no sensor de temperatura do ar de admissao Inspecione (veja o capitulo 3).

Oscilacoes:

Pressédo de combustivel instavel Problema no regulador de presséo de combustivel
(inspecione e substitua a bomba de combustivel) ou linha
de combustivel dobrada (inspecione e substitua a linha de
combustivel) (veja o capitulo 3).

Problema no injetor de combustivel Inspecione (veja o capitulo 3).

Problema no sensor de temperatura do liquido de arrefecimento | Inspecione (veja o capitulo 3).

Contraexplosao durante a desaceleracao:

Vela de ignicdo suja, quebrada ou com folga desajustada Inspecione e substitua (veja o capitulo 2).
Pressao de combustivel muito baixa Inspecione (veja o capitulo 3).

Problema na bomba de combustivel Inspecione (veja o capitulo 3

Problema no sensor da borboleta de aceleragéo principal Inspecione (veja o capitulo 3

Problema no sensor das borboletas de aceleracao secundarias | Inspecione (veja o capitulo 3

Problema no atuador das borboletas de aceleracao secundarias | Inspecione (veja o capitulo 3

Problema no sensor de pressao do ar de admissao Inspecione (veja o capitulo 3

)-
).
)-
)-
)-
)-

Problema no sensor de temperatura do liquido de arrefecimento | Inspecione (veja o capitulo 3

Problema no sensor de temperatura do ar de admisséao Inspecione (veja o capitulo 3).

Problema na valvula de controle do ar secundario Inspecione e substitua (veja o capitulo 16).
Problema na vélvula de succ¢ao de ar Inspecione e substitua (veja o capitulo 5).
Explosao retardada:

Vela de ignicdo queimada ou com folga desajustada Substitua (veja o capitulo 2).

Problema no injetor de combustivel Inspecione (veja o capitulo 3

Problema no sensor de pressao do ar de admissao Inspecione (veja o capitulo 3

Problema no sensor de temperatura do liquido de arrefecimento | Inspecione (veja o capitulo 3

).
)-
)-
)-

Problema no sensor de temperatura do ar de admissao Inspecione (veja o capitulo 3
Outros:
Falha e restabelecimento intermitente no sistema DFI Verifique se os conectores do sistema DFI estao limpos

e bem apertados, e inspecione os fios quanto a sinais de
queima ou desfiamento (veja o capitulo 3).
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Baixo Desempenho ou Sem Poténcia em Altas Rotacoes

Sintomas ou possiveis causas

Acoes

Falha de ignicéao:

Bobina de ignicdo em curto ou com mau contato

Inspecione ou reinstale (veja o capitulo 16).

Problema na bobina de ignicao

Inspecione (veja o capitulo 16).

Vela de ignicdo suja, quebrada ou com folga desajustada

Inspecione e substitua (veja o capitulo 2).

Veja de ignicdo incorreta

Substitua pela vela correta (veja o capitulo 2).

Problema na ECU

Inspecione (veja o capitulo 3).

Mistura de ar/combustivel incorreta:

Filtro de ar obstruido, vedado inadequadamente ou faltando

Limpe o elemento ou inspecione a vedagao (veja o capitulo 2).

Duto de ar frouxo

Reinstale (veja o capitulo 3).

Suporte do corpo do acelerador frouxo

Reinstale (veja o capitulo 3).

Guarda-p6 do corpo do acelerador danificado

Substitua (veja o capitulo 3).

Presenca de agua ou materiais estranhos no combustivel

Troque o combustivel. Inspecione e limpe o sistema de
combustivel (veja o capitulo 3).

O-ring do injetor de combustivel danificado

Substitua (veja o capitulo 3).

Injetor de combustivel obstruido

Inspecione e repare (veja o capitulo 3).

Linha de combustivel obstruida

Inspecione e repare (veja o capitulo 3).

A bomba de combustivel funciona de forma intermitente e o
fusivel FI queima com frequéncia.

Rolamentos da bomba de combustivel desgastados.
Substitua a bomba de combustivel (veja o capitulo 3).

Problema na bomba de combustivel

Inspecione (veja o capitulo 3).

Problema no sensor de pressao do ar de admissao

Inspecione (veja o capitulo 3).

Mangueira de vacuo do sensor de presséo do ar de admissao
rachada ou obstruida

Inspecione, repare ou substitua (veja o capitulo 3).

Problema no sensor de temperatura do liquido de arrefecimento

Inspecione (veja o capitulo 3).

Problema no sensor de temperatura do ar de admissao

Inspecione (veja o capitulo 3).

Problema no sensor da borboleta de aceleragéo principal

Problema no sensor das borboletas de aceleragcdo secundarias

Inspecione (veja o capitulo 3).

Problema no atuador das borboletas de aceleragao secundarias

)
)
Inspecione (veja o capitulo 3).
)
)

Inspecione (veja o capitulo 3).

Detonacao:

Combustivel incorreto ou de baixa qualidade

Troque o combustivel (use a gasolina recomendada no
Manual do Proprietario).

Veja de ignicdo incorreta

Substitua pela vela correta (veja o capitulo 2).

Problema na bobina de ignicao

Inspecione (veja o capitulo 16).

Problema na ECU

Inspecione (veja o capitulo 3).

Vacuo do motor fora de sincronizagao

Inspecione e ajuste (veja o capitulo 2).

Problema no sensor de pressao do ar de admissao

Inspecione (veja o capitulo 3).

Problema no sensor de temperatura do liquido de arrefecimento

Inspecione (veja o capitulo 3).

Problema no sensor de temperatura do ar de admissao

Inspecione (veja o capitulo 3).

Diversos:

Problema no sensor das borboletas de aceleragdo secundarias

Inspecione (veja o capitulo 3).

Problema no atuador das borboletas de aceleragao secundarias

Inspecione (veja o capitulo 3).

Problema no sensor de velocidade

Inspecione (veja o capitulo 3).

As borboletas de aceleracdo ndo abrem completamente

Inspecione os cabos e a articulagdo das alavancas do
acelerador (veja o capitulo 3).
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Sintomas ou possiveis causas

Acoes

Superaquecimento do motor — problema no sensor de
temperatura do liquido de arrefecimento, sensor do
virabrequim ou sensor de velocidade

(veja Superaquecimento no Guia de Diagndstico de Defeitos
no capitulo 17)

Problema na valvula de controle do ar secundario

Inspecione e substitua (veja o capitulo 16).

Problema na valvula de sucgéo de ar

Inspecione e substitua (veja o capitulo 5).

Excesso de fumaca de escapamento:

(fumaca preta)

Elemento do filtro de ar obstruido

Limpe o elemento (veja o capitulo 2).

Pressao de combustivel muito alta

Inspecione (veja o capitulo 3).

Problema no injetor de combustivel

Inspecione (veja o capitulo 3).

Problema no sensor de temperatura do liquido de arrefecimento

Problema no sensor de temperatura do ar de admissao

)
Inspecione (veja o capitulo 3).
Inspecione (veja o capitulo 3).

(fumaca marrom)

Duto de ar frouxo

Reinstale (veja o capitulo 3).

Pressao de combustivel muito baixa

Inspecione (veja o capitulo 3).

Problema no sensor de temperatura do liquido de arrefecimento

Inspecione (veja o capitulo 3).

Problema no sensor de temperatura do ar de admissao

Inspecione (veja o capitulo 3).
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Descricao do Autodiagndstico

O sistema de autodiagndstico possui dois modos, que podem ser alter-
nados operando-se o painel de instrumentos.

Modo do Usuario

A ECU notifica o piloto sobre os problemas nos sistemas DFI e de igni-
¢éo acendendo a luz de adverténcia do motor amarela (LED) (A) quan-
do os componentes desses sistemas estiverem defeituosos, e inicia a
fungéo de segurancga contra falhas. Em caso de problema sério, a ECU
interrompera o funcionamento da injecao e ignigéo.

Modo da Concessionaria

A tela de cristal liquido mostra cédigo(s) de servigo para indicar o(s)
problema(s) existente(s) nos sistemas DFI e de ignicdo no momento do
diagndstico.

GT04141851 ©

Procedimentos de Autodiagnostico

O Quando ocorrer um problema nos sistemas DFI e de igni¢éo, a luz de
adverténcia do motor amarela (LED) (A) se acendera.

NOTA

O Use uma bateria totalmente carregada ao efetuar o autodiagndstico.
Caso contrdrio, a luz de adverténcia (LED) ndo se acendera.

Ligue o interruptor de ignicéo.
* Pressione o botao esquerdo (A) para selecionar o hodémetro (B).

GT04142851 C
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Autodiagnostico

® Pressione o botdo esquerdo (A) por mais de 2 segundos.

® O cddigo de servigo (B) sera mostrado na tela de cristal liquido por
meio de um numero de dois digitos.

GT04143851 C

* Qualquer um dos procedimentos abaixo finaliza o autodiagnéstico.

O Quando o cddigo de servigo for mostrado na tela de cristal liquido,
pressione o botdo esquerdo por mais de dois segundos.

O Desligue o interruptor de ignicao.
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Desligue o interruptor de igni¢éo.

N

A\ 4

Ligue o interruptor de ignicao

Selecione o hoddémetro e pressione o botao esquerdo por mais de 2 segundos para iniciar
0 modo de autodiagndstico.

N
O(s) codigo(s) de servigo é/sdo mostrado(s) no painel digital.

A4
Desligue o interruptor de igni¢éo.

v

Localize o problema na tabela de cddigos de servigo.

A4

Inspecione e repare o sistema DFI e/ou de ignicao de acordo com o procedimento de
inspecéo para todos os cédigos de servigo.

A4
Ligue o interruptor de igni¢ao.

OK

A4 ANORMAL
Certifique-se de que a luz de adverténcia do motor amarela (LED) nao se acenda. >

-

OK

v

ANORMAL

Acione o motor por varios minutos em marcha lenta e pilote a motocicleta a 30 km/h
ou mais para confirmar que nao ha problema.

OK

FIM

GTO30538 F
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Autodiagnostico

Leitura dos Cdodigos de Servigco

O O(s) codigo(s) de servigo (A) sado indicados na tela de cristal liquido por meio de um numero de dois digitos.

O Quando houver mais de um problema, todos os cddigos de servigo serao memorizados e sua indicagao sera
iniciada a partir do cédigo de menor numero, em ordem crescente.

O Apés indicar todos os cddigos, a indicagé@o sera repetida até que o o interruptor de ignicédo seja desligado ou o
botdo esquerdo seja pressionado por mais de 2 segundos.

@)

Por exemplo, se ocorrem trés problemas, 51, 13 e 32 nesta ordem, os cddigos de servi¢co serdo indicados (cada
um por dois segundos) em ordem crescente.

(13—>32—>51) > (13 > 32 > 51) > - - - (repete)

C’L@E’K

o 0 i

(888 BBEEAR e
@/

{3=>32—~51

GTO3051BW1 ©

O Se nao houver um problema ou apds o reparo ter sido efetuado, a luz de adverténcia do motor amarela (LED) se
apagara e o codigo de servico nao sera indicado.

Exclusao dos Codigos de Servico
O Quando o reparo estiver concluido, a luz de adverténcia do motor amarela (LED) se apagara e o cddigo de ser-
vico nao sera indicado.

® Mas os codigos de servico memorizados na ECU ndo serdo apagados para preservar o histérico de problemas.
Neste modelo, o histérico de problemas nao pode ser apagado.
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Tabela de Codigos de Servico

C:g:s;;ge Problemas

11 Falha no sensor da borboleta de acelerag¢éo principal, fios abertos ou em curto
12 Falha no sensor de presséo do ar de admissao, fios abertos ou em curto
13 Falha no sensor de temperatura do ar de admissao, fios abertos ou em curto
14 Falha no sensor de temperatura do liquido de arrefecimento, fios abertos ou em curto
21 Falha no sensor do virabrequim, fios abertos ou em curto
24 Falha no sensor de velocidade, fios abertos ou em curto.
31 Falha no sensor de queda, fios abertos ou em curto
32 Falha no sensor das borboletas de aceleracdo secundarias, fios abertos ou em curto
33 Sensor de oxigénio desativado, fios abertos ou em curto (modelos equipados)
51 Falha na bobina de igni¢cdo n® 1, fios abertos ou em curto
52 Falha na bobina de ignigao n® 2, fios abertos ou em curto
56 Falha no relé da ventoinha do radiador, fios abertos ou em curto
62 Falha no atuador das borboletas de aceleragao secundarias, fios abertos ou em curto
64 Falha na valvula de controle do ar secundario, fios abertos ou em curto
67 Falha no aquecedor do sensor de oxigénio, fios abertos ou em curto (modelos equipados)
94 Falha no sensor de oxigénio, fios abertos ou em curto (modelos equipados)
3A Falha na valvula de purga, fios abertos ou em curto (modelo CAL)

NOTAS:

O A ECU pode estar envolvida nestes problemas. Se todos os componentes e circuitos estiverem normais, certifi-
que-se de verificar o aterramento e a alimentacdo da ECU. Se o aterramento e a alimentagdo estiverem normais,
substitua a ECU.

O Quando nenhum cddigo de servigo for indicado, os componentes elétricos do sistema DFI| estarao normais, e
entao os componentes mecanicos do sistema DFI e o motor serdo os suspeitos de causar o problema.
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Valores Pré-programados

O A ECU adotarda as seguintes medidas para evitar danos ao motor quando os componentes dos sistemas DFI ou
de ignicao apresentarem algum problema.

Critério ou faixa

secundarias

Codng_o de Componentes especificada do sinal Valores pré-programados na ECU
servigo de saida
Se houver uma falha no sistema do sensor da borboleta
de aceleragao principal (a voltagem de saida esta fora da
faixa especificada, fios em curto ou abertos), a ECU fixara
Sensor da o ponto de igni¢éo na posi¢do totalmente fechada do
11 borboleta de Voltagem de saida acelerador e ajustara o sistema DFI por meio do método
aceleragéo 02~48V D-J (1). Além disso, se ocorrer uma falha no sistema do
principal sensor da borboleta de aceleragéo principal e na presséo
do ar de admissao, a ECU fixara o ponto de ignicéo na
posicao fechada do acelerador e ajustara o sistema DFI
por meio do método a-N (2).
~ _ Se houver uma falha no sistema do sensor de pressao do
~ | Pressao do ar de admissao L . ) . e
Sensor de pressao ar de admissao (o sinal esta fora da faixa especificada,
12 .~~~ | (absoluta) . . e
do ar de admissao fios em curto ou abertos), a ECU ajustara o sistema DFI
Pv =150 ~ 800 mmHg . .
por meio do método a-N.
Se houver uma falha no sensor de temperatura do ar de
Sensor de Temperatura do ar de o . . . o .
Lo admissao (o sinal esta fora da faixa especificada, fios em
13 temperatura do ar |admissao . .
L o curto ou abertos), a ECU ajustara a temperatura do ar de
de admissao Ta =-30 ~ +120°C L o
admissao Ta para 40°C.
Sensor de - Se houver uma falha no sistema do sensor de temperatura
Temperatura do liquido de P . . . ;
temperatura : do liquido de arrefecimento (o sinal esta fora da faixa
14 R arrefecimento " ) .
do liquido de o especificada, fios em curto ou abertos), a ECU mantera a
. Tw =-30 ~ +120°C T ) o
arrefecimento temperatura do liquido de arrefecimento Tw para 80°C.
Sensor do o sensor d.o v,rabreqwm deve Se o sensor do virabrequim gerar mais ou menos de 22
21 . . enviar 22 sinais paraaECUa | _.~ . .
virabrequim . . sinais, o motor ira parar automaticamente.
cada volta do virabrequim.
O sensor de velocidade deve
enviar 4 sinais para a E~CU Se ocorrer uma falha no sistema do sensor de velocidade
Sensor de a cada rotacéo do pinhdo de . : ;
24 . Lo .~ (sem sinal, fios em curto ou abertos), o velocimetro
velocidade transmissao. A posicdo da N . e
. . indicara 0 e a ECU fixara a transmissao na sexta marcha.
marcha é determinada pelo
sinal do sensor de velocidade.
_ Se houver uma falha no sistema do sensor de queda (a
Voltagem de saida (sinal) voltagem de saida esté acima da faixa especificada, fios
31 Sensor de queda L .
Vd=0,65~ 4,45V abertos), a ECU desativara a bomba de combustivel, os
injetores de combustivel e o sistema de ignigao.
Se houver uma falha no sistema do sensor das
Sensor das borboletas de aceleragédo secundarias (o sinal esta fora
borboletas de Voltagem de saida da faixa especificada, fios abertos ou em curto), a ECU
32 ~ L B = .
aceleracéo 0,15~4,85V posicionara as borboletas de aceleracdo secundarias

na posicao totalmente fechada e interrompera o fluxo de
corrente para o atuador das borboletas de aceleragéao.

Sensor de oxigénio

O sensor de oxigénio
permanece ativado e deve

Se o sensor de oxigénio estiver desativado, a ECU

ne1*

enrolamento primario da
bobina de ignicéo.

33 (modelos enviar sinais (voltagem de interrompera o modo de feedback (retroalimentagdo) do
equipados) saida) continuamente para a |sensor de oxigénio.
ECU.
L Se houver uma falha no enrolamento primario da bobina
A ECU deve enviar sinais L : )
Bobina de ianicio | continuamente para o de ignicdo n? 1 (sem sinal, fios em curto ou abertos), a
51 gnie P ECU desativara o injetor n® 1 para interromper o fluxo de

combustivel para o cilindro n® 1, embora o motor continue
em funcionamento.
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Cédido de Critério ou faixa
g Componentes especificada do sinal Valores pré-programados na ECU
servico -
de saida
S Se houver uma falha no enrolamento primario da bobina
A ECU deve enviar sinais RSN . .
. L ; de ignicéo n? 2 (sem sinal, fios em curto ou abertos), a
Bobina de ignicdo | continuamente para o A A .
52 0 % o ECU desativara o injetor n® 2 para interromper o fluxo de
n® 2 enrolamento primario da ., o o .
. L combustivel para o cilindro n® 2, embora o motor continue
bobina de ignicéo. .
em funcionamento.
Relé da ventoinha Q“a’?d? ° rele_ estiver na
56 - condigcéo desligada, seu —
do radiador oo .
circuito estara aberto.
Atuador das O atuador abre e fecha~as Se houver uma falha no atuador das borboletas de
borboletas de aceleracao ~ . . ! -
borboletas de . aceleragéo secundarias (o sinal estéa fora da faixa
62 ~ secundarias com base nos o ;
aceleracao o . especificada, fios abertos ou em curto), a ECU
2 sinais de pulso enviados da ) i
secundarias ECU interrompera o fluxo de corrente para o atuador.
A valvula de controle do ar
Vélvula de controle | secundario controla o fluxo
64 L L ! —
do ar secundario | de ar secundario, abrindo e
fechando a valvula solendide.
O aquecedor do sensor
Sensor de oxigénio | de oxigénio aumenta a Se houver uma falha no aquecedor do sensor de oxigénio
67 (modelos temperatura do sensor para (fios em curto ou abertos), a ECU interrompera o fluxo de
equipados) que seja ativado mais cedo. corrente para o aquecedor.
12V -6,6 W;0,55 A
Sensor de oxigénio © sensor d.e oxigénio deve Se a voltagem de saida do sensor de oxigénio for
enviar sinais (voltagem de . : 3
94 (modelos , ) incorreta, a ECU interrompera o modo de feedback
: saida) continuamente para a . ~ P
equipados) ECU (retroalimentacgdo) do sensor de oxigénio.
A valvula de purga controla
3A Valvula de purga | o fluxo de ar secundario
(modelo CAL) abrindo e fechando a vélvula
solendide.
NOTA:

(1) Método D-J: Quando a carga do motor é baixa, como durante a marcha lenta ou em baixas rotacdes, a ECU

determina a quantidade de injecao efetuando o calculo com base no vacuo do acelerador (voltagem de saida do
sensor de pressao do ar de admissao) e nas rotagdes do motor (voltagem de saida do sensor do virabrequim).
Este método é chamado de método D-J (modo de baixa rotagéo).

(2) Método a-N: Conforme as rotagdes do motor aumentarem, e a carga do motor mudar de média para alta, a ECU
determinara a quantidade de inje¢ao efetuando o célculo com base na abertura do acelerador (voltagem de saida
do sensor da borboleta de aceleragéo) e nas rotacdes do motor. Este método é chamado de método a-N (modo
de alta rotagdo).

(*): Depende do numero de cilindros parados.
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Sensor da Borboleta de Aceleracao Principal (Cédigo de Servigco 11)

Remocao/Ajuste do Sensor da Borboleta de Aceleracao
Principal

ATENCAO
Nao remova ou ajuste o sensor da borboleta de aceleracao prin-
cipal (A), pois ele foi ajustado de forma precisa na fabrica.

Nunca derrube o corpo do acelerador, especialmente em super-
ficies rigidas. Tal impacto podera danificar o sensor da borboleta
de aceleracao principal.

Inspecéao da Voltagem de Entrada do Sensor da
Borboleta de Aceleracao Principal

NOTA
O Certifique-se de que a bateria esteja totalmente carregada.

Desligue o interruptor de ignicao.
®* Remova a carenagem central direita (veja Remogéo das Carenagens
Centrais no capitulo Chassi). ‘
® Solte o conector do sensor da borboleta de aceleragao principal e * “ R  GTonTe
conecte o adaptador do chicote (A) entre esses conectores. 3

Ferramenta especial — Adaptador do sensor da borboleta de
aceleracao: 57001-1538

® Conecte um multimetro digital nos fios do adaptador do chicote.

Voltagem de entrada do sensor da borboleta de aceleracéao prin-
cipal
Conexoes com o adaptador:
Multimetro digital (+) —> Fio preto (sensor fio verde)
Multimetro digital (-) —» Fio branco (sensor fio marrom/

preto)
®* Meca a voltagem de entrada com o motor desligado e o conector
acoplado.
® Ligue o interruptor de ignicéo. A
Voltagem de entrada r===%==== = "

Padrao: 4,75 ~ 5,25V CC
Desligue o interruptor de ignicao.

* Se a leitura estiver dentro do padrao, verifique a voltagem de sai- A
da (veja Inspegéo da Voltagem de Saida do Sensor da Borboleta de
Aceleragéo Principal). o o
* Se a leitura estiver fora do padrao, remova a ECU e verifique os fios |
qguanto a continuidade entre os conectores do chicote principal. ec17281081 ©

Ferramenta especial — Multimetro manual: 57001-1394
O Solte os conectores da ECU e do sensor.

Inspecao de continuidade dos fios
Conector da ECU (A) «—
Conector do sensor da borboleta de aceleracéao principal (B)
Fio verde (terminal 8 da ECU) (C)
Fio marrom/preto (terminal 22 da ECU) (D)
* Se os fios estiverem normais, verifique o aterramento e a alimenta-
¢éo da ECU (veja Inspecéo da Alimentagao da ECU).
* Se o aterramento e a alimentagcdo estiverem normais, substitua a
ECU (veja Remocéao/Instalacao da ECU).
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Inspecao da Voltagem de Saida do Sensor da Borboleta
de Aceleracéao Principal

* Meca a voltagem de saida do sensor da borboleta de aceleragao prin-
cipal da mesma forma efetuada na inspecao da voltagem de entrada.

O Solte o conector do sensor da borboleta de aceleragéo principal e
conecte o adaptador do chicote (A) entre esses conectores.

Ferramenta especial — Adaptador do sensor da borboleta de
aceleracao: 57001-1538

Voltagem de saida do sensor da borboleta de aceleracao principal
Conexoées com o adaptador:

Multimetro digital (+) —» Fio vermelho
(sensor fio amarelo/branco)

Multimetro digital (-) —» Fio branco
(sensor fio marrom/preto)

® Ligue o motor e aqueca-o totalmente.

Verifigue a marcha lenta para certificar-se de que a abertura do ace-
lerador esteja correta.

Marcha lenta
Padrao: 1.300 = 50 rpm

% Se a marcha lenta estiver fora da faixa especificada, ajuste-a (veja
Ajuste da Marcha Lenta no capitulo Manutengéo Periédica).
Desligue o interruptor de ignicéo.

Meca a voltagem de saida com o motor desligado e o conector aco-
plado.

® Ligue o interruptor de ignicao.

Voltagem de saida
Padrao: 1,020 ~ 1,050 V CC na abertura de marcha lenta

4,212 ~ 4,322V CC com o acelerador totalmente
aberto (para referéncia)

NOTA
O Abra o acelerador e confirme se a voltagem de saida aumenta.

O A voltagem-padrdo corresponde ao valor para uma leitura de exatos
5V durante a inspegédo da voltagem de entrada.

O Quando a leitura da voltagem de entrada for diferente de 5V, determi-
ne a faixa de voltagem da seguinte forma.

Exemplo:

No caso de uma voltagem de entrada de 4,75 V.
1,020 x 4,75 + 5,00 = 0,969 V

1,050 x 4,75 + 5,00 = 0,998 V

Assim, a faixa valida sera de 0,969 ~ 0,998 V

® Desligue o interruptor de ignicéo.

* Se a leitura estiver fora do padrao, verifique a resisténcia do sensor
da borboleta de aceleragéo principal (veja Inspecéo da Resisténcia
do Sensor da Borboleta de Aceleragao Principal).
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* Se a leitura estiver dentro do padrao, remova a ECU e verifique os

fios quanto a continuidade entre os conectores do chicote principal. @\ @\
Ferramenta especial — Multimetro manual: 57001-1394 (TTTTT i BEEEREE|
O Solte os conectores da ECU e do sensor. ¢ b JULLLL Ll LI L)
Inspecéo de continuidade dos fios \@)
Conector da ECU (A) «— 3
Conector do sensor da borboleta de aceleracéo principal (B)
Fio amarelo/branco (terminal 6 da ECU) (C) ? 9

Fio marrom/preto (terminal 22 da ECU) (D)

* Se os fios estiverem normais, verifique o aterramento e a alimenta- 6C17262051 ¢
cao da ECU (veja Inspecgao da Alimentacdo da ECU).
* Se o aterramento e a alimentagdo estiverem normais, substitua a

ECU (veja Remocéao/Instalacao da ECU). D ®
Inspecéo da Resisténcia do Sensor da Borboleta de N
Aceleracao Principal SIS

Desligue o interruptor de ignicao. B

Solte o conector do sensor da borboleta de aceleragéo principal. —

Conecte um multimetro digital (A) no conector do sensor da borboleta
de aceleragao principal (B).
®* Meca a resisténcia do sensor da borboleta de aceleragéo principal. C D
Resisténcia do sensor da borboleta de aceleracao principal
Conexdes: Fio verde (C) «— Fio marrom/preto (D)
Padrao: 4 ~6 kQ
* Se a leitura estiver fora do padrao, substitua o corpo do acelerador
(veja Remocao/Instalacdo do Corpo do Acelerador).

* Se a leitura estiver dentro do padrao, mas o problema persistir, subs-
titua a ECU (veja Remocgéao/Instalacao da ECU).

BC17263D51 ©

Circuito do Sensor da Borboleta de Aceleracao Principal

CODIGO DE CORES
BK Preto
BL Azul @
BR Marrom
CH Chocolate
DG Verde escuro
G Verde
GY Cinza
LB Azul claro
LG Verde claro
(0] Laranja
P Rosa
PU Roxo T | | |
R Vermelho 1 I3 1 I
Y Violeta [
w Branco P
Y Amarelo f e 33
> o
o

I:'— BR/BK
— BR/BK

@ T 6 B;j:K @

GTO4144BW2 C

1. ECU

2. Sensor da borboleta de aceleragéo principal
3. Conexao a prova d’dgua 4

4. Conex&o a prova d’agua 3
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Sensor de Pressao do Ar de Admissao (Codigo de Servico 12)

Remocéao do Sensor de Pressao do Ar de Admisséao

| ATENCAO )

Nunca derrube o sensor de pressao do ar de admissao, especial-
mente em superficies rigidas. Tal impacto podera danifica-lo.

®* Remova o tanque de combustivel (veja Remocdo do Tanque de
Combustivel).

® Solte o conector do sensor de pressao do ar de admisséo (A). / -

a G1048118 P

* Remova o sensor de pressdo do ar de admissao (A) do coxim (B) da
valvula de controle do ar secundario e desconecte a mangueira de
vacuo (C).

Instalacdo do Sensor de Presséo do Ar de Admisséao
® Ainstalacdo é efetuada na ordem inversa da remocao.

Inspecéao da Voltagem de Entrada do Sensor de
Presséao do Ar de Admissao

NOTA
O Certifique-se de que a bateria esteja totalmente carregada.

® Desligue o interruptor de ignicao.
Remova o tanque de combustivel (veja Remog¢éo do Tanque de Com-
bustivel).

® Solte o conector do sensor de pressao do ar de admissao e conecte
o adaptador do chicote (A) entre esses conectores.

Ferramenta especial — Adaptador de medicao:
57001-1700

® Conecte um multimetro digital nos fios do adaptador do chicote.

Voltagem de entrada do sensor de pressao do ar de admisséao
Conexoées com o adaptador:
Multimetro digital (+) — Fio verde (sensor fio verde)
Multimetro digital (-) — Fio verde/branco
(sensor fio marrom/preto)

®* Meca a voltagem de entrada com o motor desligado e o conector
acoplado.
® Ligue o interruptor de ignicéo.

Voltagem de entrada
Padréo: 4,75 ~ 5,25V CC

Desligue o interruptor de ignicéao.

* Se a leitura estiver dentro do padrao, verifique a voltagem de saida
(veja Inspecéo da Voltagem de Saida do Sensor de Presséo do Ar de
Admisséo).
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Sensor de Pressao do Ar de Admissao (Codigo de Servico 12)

* Se a leitura estiver fora do padrao, remova a ECU e verifique os fios
quanto a continuidade entre os conectores do chicote principal. ®\r
[

Ferramenta especial — Multimetro manual: 57001-1394 [[_{_H—-{_;.T—H I 1
O Solte os conectores da ECU e do sensor. %=

Inspecéo de continuidade dos fios ®)
Conector da ECU (A) «— . A
Conector do sensor de pressao do ar de admissao (B) R

Fio verde (terminal 8 da ECU) (C) 0
Fio marrom/preto (terminal 22 da ECU) (D) 6703047851 C

(— Y
—0

* Se os fios estiverem normais, verifique o aterramento e a alimenta-
¢éo da ECU (veja Inspecéo da Alimentagao da ECU).

* Se o aterramento e a alimentagdo estiverem normais, substitua a
ECU (veja Remocao/Instalacao da ECU).

Inspecéao da Voltagem de Saida do Sensor de Pressao
do Ar de Admissao

®* Meca a voltagem de saida do sensor de pressédo do ar de admissao
da mesma forma efetuada na inspecéo da voltagem de entrada.

O Solte o conector do sensor de pressao do ar de admissao e conecte
o adaptador do chicote (A) entre esses conectores.

Ferramenta especial — Adaptador de medicao: 57001-1700

Voltagem de saida do sensor de pressao do ar de admissao
Conexdes com o adaptador:
Multimetro digital (+) — Fio preto
(sensor fio amarelo/azul)
Multimetro digital (-) —» Fio verde/branco
(sensor fio marrom/preto)

®* Meca a voltagem de saida com o motor desligado e o conector aco-
plado.

® Ligue o interruptor de ignicéo.
Voltagem de saida

Faixa especificada: 3,80 ~ 4,20 V CC na pressao atmosférica
padrao (101,32 kPa; 76 cmHg)

NOTA

O A voltagem de saida muda de acordo com a pressdo atmosférica
local.

Desligue o interruptor de ignicao.
* Se a leitura estiver fora da faixa especificada, substitua o sensor.

* Se aleitura estiver dentro da faixa especificada, remova a ECU e verifique
os fios quanto a continuidade entre os conectores do chicote principal. @)\ @\F
Ferramenta especial — Multimetro manual: 57001-1394 oo ]

O Solte os conectores da ECU e do sensor.

I

Inspecéo de continuidade dos fios
Conector da ECU (A) «—
Conector do sensor de pressao do ar de admissao (B)
Fio amarelo/azul (terminal 7 da ECU) (C)
Fio marrom/preto (terminal 22 da ECU) (D) GC17489FST G

@ ® f
)
N

L—1o
——
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Sensor de Pressao do Ar de Admissao (Codigo de Servico 12)

* Se os fios estiverem normais, faga varias medi¢cdes de vacuo com o
sensor.

®* Remova o sensor de pressao do ar de admissao (A) e desconecte a
mangueira de vacuo do sensor.

® Conecte uma mangueira auxiliar (B) no sensor de pressao do ar de

admissao.

Instale temporariamente o sensor de pressao do ar de admissao.

O Conecte o multimetro digital (C), vacudémetro (D), medidor de nivel de
6leo do garfo (E) e adaptador do chicote no sensor de pressao do ar
de admisséo.

Ferramentas especiais — Medidor de nivel de dleo do garfo:
57001-1290
Vacudémetro: 57001-1369
Adaptador de medicéo: 57001-1700

Voltagem de saida do sensor de pressao do ar de admissao
Conexoées com o adaptador:
Multimetro digital (+) — Fio preto
(sensor fio amarelo/azul)
Multimetro digital (-) —» Fio verde/branco
(sensor fio marrom/preto)

GC17119B82 C

O Ligue o interruptor de ignicao.

O Meca a voltagem de saida do sensor de pressao do ar de admisséo
para as diversas leituras de vacuo, enquanto aciona a manopla do
medidor de nivel de 6leo do garfo.

O Verifique a voltagem de saida do sensor de presséo do ar de admis-
sdo, usando a férmula abaixo e o grafico da pagina 3-50.

Suponha:

Pg: Pressao de vacuo (vacudmetro) do sensor

Pl:  Pressao atmosférica local (absoluta) medida com um barémetro
Pv: Pressao de vacuo (absoluta) do sensor

Vv: Voltagem de saida do sensor (V)

entéo

Pv =PI -Pg

Por exemplo, considere que os seguintes dados sejam obtidos:
Pg = 8 cmHg (leitura do vacuémetro)

Pl = 70 cmHg (leitura do bardmetro)

Vv = 3,2V (leitura do multimetro digital)

entdo
Pv =70 — 8 = 62 cmHg (absoluta)

Marque esta Pv (62 cmHg) num ponto (1) do gréfico e desenhe uma
linha vertical através do ponto. Assim vocé podera determinar a faixa
especificada (2) da voltagem de saida do sensor.

Faixa especificada = 3,04 ~ 3,49V
Marque o valor Vv (3,2 V) na linha vertical — Ponto (3).

Resultados: No grafico, a Vv esta dentro da faixa especificada e o
sensor esta normal.
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Sensor de Pressao do Ar de Admissao (Cédigo de Servico 12)

Pv =24 ~ 55 cmHg

ST

i -
; et

e | LT
il e

!/ /

N
NEANEN

cmHg
40 45 50

55

: : : : ' kPa
32 35 40 50 60 70 73

ID <=—=T0 — = Pv (abs)

[
|

25 | 30 35
[

GC170349W3 ©
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Sensor de Pressao do Ar de Admissao (Cédigo de Servico 12)

Pv =55 ~ 86 cmHg
4 - 8 T /
Vv |
volt | /
4.6 I
| UR e ”
4.4 : pd
| ST /
42 LN\ e
|
| /
- Ny >/ -
| / /
3.8
I
® / / /
3 6 P | /
3.4 e : =
3.2 / C/ |
|
|
3.0 7 |
|
2.8 / :
/ | 86
2. 6 l cmHg
55 6.0 65 | 7.0 ?I5 80 3.5 .
I O | [ I I
L 1 1 1 1 L 1 kpa
73 80 90 100 113/
ID == T0 —= Pv (abs) 115 ce170350m G
ID: Marcha lenta
Ps: Pressao atmosférica padrao (absoluta)
Pv: Pressao de vacuo do acelerador (absoluta)
ST: Voltagem de saida padrao do sensor (V)
TO: Acelerador totalmente aberto
UR: Faixa especificada da voltagem de saida do sensor (V)
Vv: Voltagem de saida do sensor de pressao do ar de admissao (V) (leitura do multimetro digital)
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Sensor de Pressao do Ar de Admissao (Codigo de Servico 12)

Circuito do Sensor de Pressao do Ar de Admissao

CODIGO DE CORES

BK Preto

BL Azul

BR Marrom
CH Chocolate
DG Verde escuro

G Verde
GY Cinza

LB Azul claro

LG Verde claro

[e] Laranja T

P Rosa ¥ IJ
PU Roxo

R Vermelho |

v Violeta a =

w Branco 2 ~

Y Amarelo > & @

|
BR/BK
BR/BK @
G
BR/BK
Y/BL
GT041458W2 ©
1. ECU

2. Conexao a prova d’agua 4
3. Sensor de pressao do ar de admissao
4. Conexao a prova d’agua 3
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Sensor de Temperatura do Ar de Admissao (Codigo de Servico 13)

Remocao/Instalacdao do Sensor de Temperatura do Ar
de Admisséao

| ATENCAO |
Nunca derrube o sensor de temperatura do ar de admissao, espe-J

cialmente em superficies rigidas. Tal impacto podera danifica-lo.

®* Remova o tanque de combustivel (veja Remocao do Tanque de Com- g
bustivel). y & a S Gtz L
Solte o conector (A) do sensor de temperatura do ar de admissao. ' —
Remova o parafuso (B) do sensor de temperatura do ar de admissao
e retire 0 sensor de temperatura do ar de admisséao (C).

* |Instale o sensor de temperatura do ar de admissao (A) no alojamento
do filtro de ar (B).

* Aperte:

Torque — Parafuso do sensor de temperatura do ar de admis-
sao: 1,2 N.m (0,12 kgf.m)

Inspecéo da Voltagem de Saida do Sensor de
Temperatura do Ar de Admissao

NOTA
O Certifique-se de que a bateria esteja totalmente carregada.

® Desligue o interruptor de ignicéo.
Remova o tanque de combustivel (veja Remogao do Tanque de Com-
bustivel).
® Solte o conector do sensor de temperatura do ar de admissao e co-
necte o adaptador do chicote (A) entre esses conectores, conforme
mostrado.
Chicote principal (B)
Sensor de temperatura do ar de admisséo (C) ?

GT048123 P

Ferramenta especial — Adaptador de medicao: 57001-1700 @ ]: R
® Conecte um multimetro digital (D) nos fios do adaptador do chicote. BK

Voltagem de saida do sensor de temperatura do ar de admisséao
Conexoées com o adaptador:
Multimetro digital (+) — Fio vermelho (sensor fio vermelho)
Multimetro digital (-) —» Fio preto (sensor fio marrom/preto)

BR;R’BK

GTO3048B51 C

®* Meca a voltagem de saida com o motor desligado e o conector aco-

plado. CODIGO DE CORES
e Li int t dei P BK Preto
gue o interruptor de ignigao. BR Tanom
L, R Vermelho
Voltagem de saida Y Amarelo

Padrao: Aprox. 2,25 ~ 2,50V CC com o ar de admissao na
temperatura de 20°C

NOTA

O A voltagem de saida varia de acordo com a temperatura do ar de
admisséo.
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Sensor de Temperatura do Ar de Admissao (Codigo de Servico 13)

Desligue o interruptor de ignicao.
Se a leitura estiver dentro do padrao, verifique o aterramento e a ali- QD\
. = )

[ ]
*

mentacao da ECU (veja Inspecéo da Alimentagéo da ECU). 2
* Se o aterramento e a alimentagao estiverem normais, substitua a [H:HZHZ{:HZ
*

ml

ECU (veja Remocéao/Instalacao da ECU).

Se a leitura estiver fora do padrao, remova a ECU e verifique os fios
quanto a continuidade entre os conectores do lado do chicote prin- A
cipal.
° 9
Ferramenta especial — Multimetro manual: 57001-1394 | ]
O Solte os conectores da ECU e do sensor. 6103048851 ¢

Inspecao de continuidade dos fios
Conector da ECU (A) «—
Conector do sensor de temperatura do ar de admissao (B)
Fio vermelho (terminal 20 da ECU) (C)
Fio marrom/preto (terminal 22 da ECU) (D)
* Se os fios estiverem normais, verifique a resisténcia do sensor de

temperatura do ar de admisséo (veja Inspecéo da Resisténcia do
Sensor de Temperatura do Ar de Admisséo).

Inspecéo da Resisténcia do Sensor de Temperatura do
Ar de Admisséao

®* Remova o sensor de temperatura do ar de admissao (veja Remocao/
Instalagéo do Sensor de Temperatura do Ar de Admissao).

® Suspenda o sensor (A) num recipiente com 6leo de maquina, de for-
ma que a area sensivel ao calor fique submersa.

® Suspenda um termOmetro (B) com a parte sensivel ao calor (C) loca-
lizada praticamente na mesma profundidade do sensor.
NOTA

O O sensor e o termémetro ndao devem encostar na lateral ou base do
recipiente.

* Coloque o recipiente sobre uma fonte de calor e aumente gradativa-
mente a temperatura do 6leo, enquanto o mistura lentamente para
manter a temperatura uniforme.

* Usando um multimetro digital, meca a resisténcia interna entre os
terminais do sensor nas temperaturas mostradas abaixo.

Resisténcia do sensor de temperatura do ar de admissao S J

Padrdo: 5,4 ~ 6,6 kQ a 0°C ((/(/L/(/S

0,29 ~ 0,39 kQ a 80°C

BC17608CS2 C

* Se a leitura estiver fora do padrao, substitua o sensor.
* Se a leitura estiver dentro do padréo, mas o problema persistir, subs-
titua a ECU (veja Remocgao/Instalagéo da ECU).
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Sensor de Temperatura do Ar de Admissao (Codigo de Servico 13)

Circuito do Sensor de Temperatura do Ar de Admissao

®

©
®

BR/BK BR/BK
R —_—_—
BR/BK
GTO414E6BWZ C
CODIGO DE CORES
1. ECU BK Preto
30 & '3 BL Azul
2. Conexao a prova d’agua 3 o B _a
3. Sensor de temperatura do ar de admissao CH | Chocolate
DG | Verde escuro
G Verde
GY Cinza

LB Azul claro
LG Verde claro

(6] Laranja
P Rosa
PU Roxo

R Vermelho
\ Violeta
W Branco
Y Amarelo
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Sensor de Temperatura do Liquido de Arrefecimento (Codigo de Servico 14)

Remocéao/Instalacido do Sensor de Temperatura do
Liquido de Arrefecimento

| ATENCAO |

Nunca derrube o sensor de temperatura do liquido de arrefeci-

mento, especialmente em superficies rigidas. Tal impacto podera
danifica-lo.

* Drene o liquido de arrefecimento (veja Troca de Liquido de Arrefeci-
mento no capitulo Manutencao Periddica).

® Solte o conector (A).
®* Remova o sensor de temperatura do liquido de arrefecimento (B).

® Substitua a arruela de vedacgao por uma nova e aperte 0 sensor de
temperatura do liquido de arrefecimento.

Torque — Sensor de temperatura do liquido de arrefecimento:
12 N.m (1,2 kgf.m)

® Abasteca o motor com liquido de arrefecimento e sangre o ar do sis-
tema de arrefecimento (veja Troca de Liquido de Arrefecimento no
capitulo Manutengao Periddica).

Inspecéao da Voltagem de Saida do Sensor de
Temperatura do Liquido de Arrefecimento

NOTA

O Certifique-se de que a bateria esteja totalmente carregada.
® Desligue o interruptor de ignicéo.

® Solte o conector do sensor de temperatura do liquido de arrefeci-
mento e conecte o adaptador do chicote (A) entre esses conectores,
conforme mostrado.

Chicote principal (B)
Sensor de temperatura do liquido de arrefecimento (C)
Ferramenta especial — Adaptador de medicao: 57001-1700

® Conecte um multimetro digital (D) nos fios do adaptador do chicote.

Voltagem de saida do sensor de temperatura do liquido de arre-
fecimento

Conexdes com o adaptador:
Multimetro digital (+) — Fio vermelho (sensor fio laranja)

Multimetro digital (-) —» Fio preto (sensor fio marrom/
preto)

Meca a voltagem de saida com o motor desligado e o conector acoplado.
® Ligue o interruptor de ignic&o.
Voltagem de saida
Padrao: Aprox. 2,25 ~ 2,50V CC a 20°C

NOTA

O A voltagem de saida varia de acordo com a temperatura do liquido de
arrefecimento no moftor.

Desligue o interruptor de ignicao.
% Se a leitura estiver dentro do padrao, verifique o aterramento e a ali-
mentacao da ECU (veja Inspecéo da Alimentagcao da ECU).

* Se o aterramento e a alimentagdo estiverem normais, substitua a
ECU (veja Remocéao/Instalacao da ECU).

N
—
——
R
-
-
-
-
-
o

GT04B124° P4

SRS

GTO4B125

0

BR#’BK

GTO3050B81 ©

CODIGO DE CORES

BK

Preto

BL

Azul

BR

Marrom

[0)

Laranja

R

Vermelho

W

Branco
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Sensor de Temperatura do Liquido de Arrefecimento (Codigo de Servico 14)

* Se a leitura estiver fora do padrao, remova a ECU e verifique os fios
quanto a continuidade entre os conectores do chicote principal. @D\
===

Ferramenta especial — Multimetro manual: 57001-1394 IHZHZHZ{:HZ 1

O Solte os conectores da ECU e do sensor.

Inspecéo de continuidade dos fios ®)
Conector da ECU (A) «—
Conector do sensor de temperatura do liquido de C_—'m
arrefecimento (B) (¢ 0)

(e
1T
L L]

Fio laranja (terminal 17 da ECU) (C)

GTO4137B51 ©C

Fio marrom/preto (terminal 22 da ECU) (D)

* Se os fios estiverem normais, verifique a resisténcia do sensor de
temperatura do liquido de arrefecimento (veja Inspecao da Resistén-
cia do Sensor de Temperatura do Liquido de Arrefecimento).

Inspecéo da Resisténcia do Sensor de Temperatura do
Liquido de Arrefecimento

® \Veja Inspecado do Sensor de Temperatura do Liquido de Arrefecimen-
to no capitulo Sistema Elétrico.

* Se a leitura estiver dentro do padrdao, mas se o problema persistir,
substitua a ECU (veja Remocgéao/Instalagcdo da ECU).

Circuito do Sensor de Temperatura do Liquido de Arrefecimento

CODIGO DE CORES
BK Preto
BL Azul
BR Marrom
CH Chocolate
DG Verde escuro @
G Verde
GY Cinza
LB Azul claro
LG Verde claro
o Laranja
P Rosa
PU Roxo
R Vermelho
\ Violeta
w Branco [1 | [ TJ
Y Amarelo | | [ 1
3
=<}
o S
o
o
@ 0 4 ‘ BR/BK ! @
BR/BK BR/BK
GC1T421FNZ ©
1. ECU

2. Conexao a prova d’agua 3
3. Sensor de temperatura do liquido de arrefecimento
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Sensor do Virabrequim (Coédigo de Servico 21)

O sensor do virabrequim n&o tem fonte de alimentagéo e, quando o mo-
tor é desligado, ele nao gera sinais.

Remocao/Instalacdo do Sensor do Virabrequim

® Veja Remocéao/Instalagao do Sensor do Virabrequim no capitulo Sis-
tema Elétrico.

Inspecao da Resisténcia do Sensor do Virabrequim

® Veja Inspecado do Sensor do Virabrequim no capitulo Sistema Elétrico.
* Se a leitura estiver dentro do padrao, verifique a voltagem de pico
(veja Inspecao da Voltagem de Pico do Sensor do Virabrequim).

Inspecao da Voltagem de Pico do Sensor do @\
Virabrequim [ = [ T
l | l I | 11 [

® \Veja Inspecdo da Voltagem de Pico do Sensor do Virabrequim no
capitulo Sistema Elétrico.
* Se a leitura estiver dentro do padrédo, remova a ECU e verifique os A
fios quanto a continuidade entre os conectores do chicote principal. ﬁ
Ferramenta especial — Multimetro manual: 57001-1394 @ ' @
O Solte os conectores da ECU e do sensor.
Inspecéo de continuidade dos fios
Conector da ECU (A) «—
Conector do sensor do virabrequim (B)
Fio amarelo (terminal 11 da ECU) (C)
Fio amarelo/preto (terminal 24 da ECU) (D)
* Se os fios estiverem normais, verifique o aterramento e a alimenta-
¢éo da ECU (veja Inspecao da Alimentacdo da ECU).
* Se o aterramento e a alimentacdo estiverem normais, substitua a
ECU (veja Remocéao/Instalacao da ECU).

o]

Ll
—T0

Ge17272081 €

Circuito do Sensor do Virabrequim

CODIGO DE CORES
BK Preto
BL Azul
BR Marrom
CH Chocolate
DG Verde escuro @
G Verde
GY Cinza
LB Azul claro
LG Verde claro
o) Laranja
P Rosa
PU Roxo
R Vermelho
\ Violeta
W Branco T T T
Y Amarelo [1 ¥ q T
I
=
> <
-
|— Y/BK BK @
Y Y
aT041478W2 €
1. ECU

2. Sensor do virabrequim
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Sensor de Velocidade (Codigo de Servico 24)

Remocao/Instalacdo do Sensor de Velocidade

* Veja Remocéao/Instalacdo do Sensor de Velocidade no capitulo Sis-
tema Elétrico.

Inspecéo do Sensor de Velocidade

® \Veja Inspecao do Sensor de Velocidade no capitulo Sistema Elétrico.

Inspecao da Voltagem de Entrada do Sensor de
Velocidade

NOTA

O Certifique-se de que a bateria esteja totalmente carregada.

Desligue o interruptor de ignicéo.
Remova o tanque de combustivel (veja Remog¢éo do Tanque de Com-

bustivel.
® Solte o conector do sensor de velocidade e acople o adaptador da /
fiacao (A) entre o conector do sensor de velocidade (B) e o conector  |# &/ S B G0z P

do chicote principal (C).

® Conecte um multimetro digital (D) nos fios do adaptador do chicote.
Ferramenta especial — Adaptador n? 1 do sensor da borboleta
de aceleracao: 57001-1400 QP
Voltagem de entrada do sensor de velocidade C o E&nffu BR/aK
Conexées com o adaptador: — Y LG/R
Multimetro digital (+) — Fio azul (sensor fio rosa) !\
Multimetro digital (-) —» Fio preto/azul E @
(sensor fio preto) °1] @
®* Meca a voltagem de entrada com o motor desligado e o conector wo1a106st o
acoplado.
® Ligue o interruptor de ignicéo. %?(D'Go DE,§§RES
Voltagem de entrada EFLx Mgﬁ'lgm
Padr&o: 4,75 ~ 5,25V CC e
* Desligue o interruptor de ignicao. : v;;jho
* Se a leitura estiver dentro do padrao, verifique a voltagem de saida VY" fng’;gfo

(veja Inspecéo da Voltagem de Saida do Sensor de Velocidade).

* Se a leitura estiver fora do padréo, remova a ECU e verifique os fios
quanto a continuidade entre os conectores do chicote principal. %
=

Ferramenta especial — Multimetro manual: 57001-1394 ":H:':H:FH: [ 11T ] EEEEN

O Solte os conectores da ECU e do sensor.

Inspecéo de continuidade dos fios
Conector da ECU (A) «— LA
Conector do sensor de velocidade (B) 0 o
Fio verde (terminal 8 da ECU) (C) |
Fio marrom/preto (terminal 22 da ECU) (D) 6617274081 ©

* Se os fios estiverem normais, verifique o aterramento e a alimenta-
¢éo da ECU (veja Inspecéo da Alimentacdo da ECU).

* Se o aterramento e a alimentagdo estiverem normais, substitua a
ECU (veja Remocao/Instalacao da ECU).
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SISTEMA DE COMBUSTIVEL (DFI) 3-59

Sensor de Velocidade (Codigo de Servico 24)

Inspecao da Voltagem de Saida do Sensor de
Velocidade

Levante a roda traseira do chdo com o cavalete.

®* Meca a voltagem de saida do sensor de velocidade da mesma forma
efetuada na inspecéo da voltagem de entrada.

O Solte o conector do sensor de velocidade e conecte o adaptador do
chicote (A) entre o conector do sensor de velocidade (B) e o conector
do chicote principal (C).

® Conecte um multimetro digital (D) nos fios do adaptador do chicote.

Ferramenta especial — Adaptador n? 1 do sensor da borboleta
de aceleracao: 57001-1400

Voltagem de saida do sensor de velocidade
Conexdes com o adaptador:
Multimetro digital (+) —> Fio amarelo/branco
(sensor fio amarelo)
Multimetro digital (-) — Fio preto/azul
(sensor fio preto)

®* Meca a voltagem de saida com o motor desligado e o conector aco-
plado.
® Ligue o interruptor de ignicéo.

Voltagem de saida
Padrao: Aprox. 0,05 ~ 4V CC com a roda traseira girando.

NOTA

O Gire a roda traseira com a mao e verifique se a voltagem de saida
aumenta ou diminui.

Desligue o interruptor de ignicao.
% Se a leitura estiver fora do padrao, substitua o sensor.

* Se a leitura estiver dentro do padrao, remova a ECU e verifique os
fios quanto a continuidade entre os conectores do chicote principal.

Ferramenta especial — Multimetro manual: 57001-1394
O Solte os conectores da ECU e do sensor.

Inspecéo de continuidade dos fios
Conector da ECU (A) «—
Conector do sensor de velocidade (B)
Fio verde claro/vermelho (terminal 5 da ECU) (C)
Fio marrom/preto (terminal 22 da ECU) (D)

* Se os fios estiverem normais, verifique o aterramento e a alimenta-
¢éo da ECU (veja Inspecéo da Alimentagao da ECU).

* Se o aterramento e a alimentagdo estiverem normais, substitua a
ECU (veja Remocéao/Instalacao da ECU).

.

S GT048126 P

BL J G

BR/BK

LG/R

5o

BC1T4BOFST ©

CODIGO DE CORES
BK Preto
BL Azul
BR Marrom
G Verde
LG Verde claro
P Rosa
R Vermelho
w Branco
Y Amarelo

3

;%IIIIT —
’_J=\<=[D==

BC17275081 ¢©
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3-60 SISTEMA DE COMBUSTIVEL (DFI)

Sensor de Velocidade (Codigo de Servico 24)

Circuito do Sensor de Velocidade

CODIGO DE CORES ®

BK Preto

BL Azul
BR Marrom
CH Chocolate
DG Verde escuro

G Verde
GY Cinza

LB Azul claro

LG Verde claro

) Laranja | [ T I
P Rosa 1 I 1 ¥
PU Roxo I I

R Vermelho o =

v Violeta S o 2

w Branco a S

Y Amarelo

LG/R Y
| BR/BK G P @
BR/BK BR/BK BK
| G
G
GT04148BW2 C
1. ECU

2. Sensor de velocidade
3. Conexao a prova d'agua 4
4. Conexao a prova d’agua 3
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SISTEMA DE COMBUSTIVEL (DFI) 3-61
Sensor de Queda (Cédigo de Servico 31)

Remocao/Instalacdo do Sensor de Queda

| ATENCAO )

Nunca derrube o sensor de queda, especialmente em superficies
rigidas. Tal impacto podera danifica-lo.

®* Remova o tanque de combustivel (veja Remocao do Tanque de Com-
bustivel).

® Solte o conector (A) e remova o sensor de queda (B) com o coxim.
A instalagcéo é efetuada na ordem inversa da remocao.

O Aplique graxa nos terminais do sensor de queda.
O A marca UP (A) do sensor deve ficar virada para cima. T 7 ‘

A CUIDADO

A instalacdo incorreta do sensor de queda pode causar perda 1]

repentina de poténcia do motor. O piloto pode perder o equilibrio ‘ UP @
durante certas situacdes de pilotagem, com o risco de um aci- BS

dente grave ou fatal. Certifique-se de que o sensor de queda seja y

mantido na posicao correta pelo suporte do sensor.

G505253851 ©

Inspecéo da Voltagem de Entrada do Sensor de Queda

NOTA I:,
)

O Certifique-se de que a bateria esteja totalmente carregada.

® Conecte um multimetro digital (A) no conector (B) do sensor de que-
da (C) com o conjunto de pontas de prova (D).

Ferramenta especial — Conjunto de pontas de prova: 57001-1457

Voltagem de entrada do sensor de queda
Conexodes com o adaptador: 0,
Multimetro digital (+) - Fio verde (E)
Multimetro digital (-) » Fio marrom/preto (F)
® Ligue o interruptor de ignicdo e meca a voltagem de alimentagao com ®7 b
o conector acoplado.

Voltagem de entrada l WWV

Padrao: 4,75 ~ 5,25V CC | 0O ’
¢ Desligue o interruptor de ignicéo. gg
* Se a leitura da voltagem de entrada for inferior ao padrao, verifique a
ECU quanto a aterramento, alimentacao e fios.
* Se a alimentagao estiver normal, verifique a voltagem de saida. GC17185Fs2 ©
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3-62 SISTEMA DE COMBUSTIVEL (DFI)
Sensor de Queda (Cédigo de Servico 31)

®* Remova o sensor de queda (veja Remocéao/Instalagcdo do Sensor de
Queda).

O Nao solte o conector do sensor.

Conecte um multimetro digital (A) no conector com o conjunto de

pontas de prova (B).

Ferramenta especial — Conjunto de pontas de prova:
57001-1457

Voltagem de Saida do Sensor de Queda
Conexdes com o conector do sensor:
Multimetro (+) — Fio amarelo/verde (E)
Multimetro (-) — Fio marrom/preto (F)

Mantenha o sensor na vertical.
Ligue o interruptor de ignicdo e mega a voltagem de saida com o
conector acoplado.

O Incline o sensor a 60 ~ 70° ou mais (C) a esquerda ou direita, entdo o
mantenha praticamente na vertical, com a seta apontando para cima H @
(D), e meca a voltagem de saida. {r
Voltagem de Saida ’ £ ‘

Padrdao: Com o sensor inclinado a 60 ~ 70° ou mais a direita
ou esquerda: 0,65 ~ 1,35V
Com a seta do sensor apontando para cima:
3,55~4,45V

GC1T166F52 ©

NOTA

O Se for necessario repetir o teste, desligue o interruptor de ignicédo e
ligue-o novamente em sequida.

Desligue o interruptor de ignicéao.

Se a voltagem de saida estiver normal, verifique os fios.

Se os fios estiverem normais, verifique o aterramento e a alimenta-
¢éo da ECU (veja Inspecéo da Alimentagdo da ECU).

Se o aterramento e a alimentagdo estiverem normais, substitua a
ECU (veja Remocao/Instalacao da ECU).

Se a voltagem de saida estiver fora do padrao, substitua o sensor de
queda.

* % %t ¢
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SISTEMA DE COMBUSTIVEL (DFI) 3-63
Sensor de Queda (Cédigo de Servico 31)

Circuito do Sensor de Queda

CODIGO DE CORES
BK Preto
BL Azul @
BR Marrom
CH Chocolate
DG Verde escuro
G Verde
GY Cinza
LB Azul claro
LG Verde claro
o Laranja
P Rosa T T T T
PU Roxo
R Vermelho 1 I 1 I
\ Violeta | |
w Branco . g
Y Amarelo ThY ~
> o
5 O,
| o
® ¢ o
I BR/BK
BR/BK BR/BK
®
— G
GTO4149BN2 €
1. ECU

2. Conexao a prova d’agua 4
3. Sensor de queda
4. Conexao a prova d’agua 3
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3-64 SISTEMA DE COMBUSTIVEL (DFI)

Sensor das Borboletas de Aceleracao Secundarias (Cédigo de Servico 32)

Remocao/Ajuste do Sensor das Borboletas de
Aceleracdo Secundarias

ATENCAO
Nao remova ou ajuste o sensor das borboletas de aceleracao se-
cundarias (A), pois ele foi ajustado de forma precisa na fabrica.

Nunca derrube o corpo do acelerador, especialmente em super-
ficies rigidas. Tal impacto podera danificar o sensor das borbole-
tas de aceleracao secundarias.

Inspecéao da Voltagem de Entrada do Sensor das
Borboletas de Aceleracao Secundarias

NOTA
O Certifique-se de que a bateria esteja totalmente carregada.

®* Remova o assento e a carenagem central esquerda (veja Remocéo
das Carenagens Centrais no capituoo Chassi).

® Desligue o interruptor de ignicéo.
Solte o conector do sensor das borboletas de aceleragdo secunda-
rias e conecte o adaptador do chicote (A) entre esses conectores.

Ferramenta especial — Adaptador do sensor da borboleta de
aceleracao: 57001-1538

® Conecte um multimetro digital nos fios do adaptador do chicote.
Voltagem de entrada do sensor das borboletas de aceleracao
secundarias
Conexodes com o adaptador:
Multimetro digital (+) - Fio preto (sensor fio verde)
Multimetro digital (-) —» Fio branco (sensor fio marrom/
preto)

®* Meca a voltagem de entrada com o motor desligado e o conector
acoplado.
® Ligue o interruptor de ignigcéo.

Voltagem de entrada
Padrao: 4,75 ~ 5,25V CC

Desligue o interruptor de ignigao.

* Se a leitura estiver dentro do padrao, verifique a voltagem de saida
(veja Inspecdo da Voltagem de Saida do Sensor das Borboletas de
Aceleragdo Secundarias).

* Se a leitura estiver fora do padrao, remova a ECU e verifique os fios

quanto a continuidade entre os conectores do chicote principal.

Ferramenta especial — Multimetro manual: 57001-1394
O Solte os conectores da ECU e do sensor.

Inspecao de continuidade dos fios
Conector da ECU (A) «—
Conector do sensor das borboletas de aceleragao
secundarias (B)
Fio verde (terminal 8 da ECU) (C)
Fio marrom/preto (terminal 22 da ECU) (D) 6617281081 ©

* Se os fios estiverem normais, verifique o aterramento e a alimenta-
cao da ECU (veja Inspecao da Alimentacdo da ECU).

* Se o aterramento e a alimentagdo estiverem normais, substitua a
ECU (veja Remocéao/Instalacao da ECU).
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SISTEMA DE COMBUSTIVEL (DFI) 3-65

Sensor das Borboletas de Aceleracao Secundarias (Codigo de Servico 32)

Inspecao da Voltagem de Saida do Sensor das
Borboletas de Aceleracao Secundarias

* Meca a voltagem de saida do sensor das borboletas de aceleragéo
secundarias da mesma forma efetuada na inspegéo da voltagem de
entrada (veja Inspecado da Voltagem de Entrada do Sensor das Bor-
boletas de Aceleragao Secundarias).

O Solte o conector do sensor das borboletas de aceleragdo secunda-
rias e conecte o adaptador do chicote (A) entre esses conectores.

Ferramenta especial — Adaptador do sensor da borboleta de
aceleracao: 57001-1538

® Conecte um multimetro digital nos fios do adaptador do chicote.

T GTM4B130 P

Voltagem de saida do sensor das borboletas de aceleracao
secundarias
Conexdes com o adaptador:
Multimetro digital (+) — Fio vermelho
(sensor fio azul/branco)
Multimetro digital (-) — Fio branco
(sensor fio marrom/preto)

®* Remova o tanque de combustivel (veja Remocao do Tanque de Com-
bustivel).

® Solte o conector do atuador das borboletas de aceleragao secunda-
rias (A).

GT04BI31 P

Ligue o interruptor de ignicéo.
Meca a voltagem de saida quando as borboletas de aceleragao se-
cundarias estiverem completamente fechadas, girando a alavanca
(A) totalmente no sentido horario (B).
Voltagem de saida
Padrao: 0,78 ~ 0,82V CC com as borboletas de aceleracao
secundarias na posicao totalmente fechada
3,9 ~ 4,5V CC com as borboletas de aceleracao
secundarias na posicao totalmente aberta
(para referéncia)

NOTA

O Gire a alavanca no sentido anti-horario e confirme se a voltagem de
saida aumenta.

O A voltagem-padrdo corresponde ao valor para uma leitura de exatos
5V durante a inspegédo da voltagem de entrada.

O Quando a leitura da voltagem de entrada for diferente de 5V, determi-
ne a faixa de voltagem da seguinte forma.

Exemplo:

No caso de uma voltagem de entrada de 4,75 V.
0,78 x 4,75 - 5,00 = 0,741V

0,82 x 4,75 +5,00=0,779 V

Assim, a faixa valida serd de 0,741 ~ 0,779 V

Desligue o interruptor de ignicao.

* Se a leitura estiver fora do padrao, verifique a resisténcia do sensor
das borboletas de aceleragédo secundarias (veja Inspecéo da Resis-
téncia do Sensor das Borboletas de Aceleragdo Secundarias).
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3-66 SISTEMA DE COMBUSTIVEL (DFI)

Sensor das Borboletas de Aceleracao Secundarias (Cédigo de Servico 32)

* Se a leitura estiver dentro do padrao, remova a ECU e verifique os

fios quanto a continuidade entre os conectores do chicote principal.
Ferramenta especial — Multimetro manual: 57001-1394

O Solte os conectores da ECU e do sensor.

Inspecéo de continuidade dos fios
Conector da ECU (A) «<—
Conector do sensor das borboletas de aceleragao
secundarias (B)
Fio azul/branco (terminal 19 da ECU) (C)
Fio marrom/preto (terminal 22 da ECU) (D)

* Se os fios estiverem normais, verifique o aterramento e a alimenta-

¢cao da ECU (veja Inspecéo da Alimentagao da ECU).

* Se o aterramento e a alimentagdo estiverem normais, substitua a

ECU (veja Remocéao/Instalacao da ECU).

Inspecéo da Resisténcia do Sensor das Borboletas de
Aceleracao Secundarias

Desligue o interruptor de ignigéo.
Solte o conector do sensor das borboletas de aceleragdo secundarias.
Conecte um multimetro digital (A) no conector do sensor das borbo-
letas de aceleragcao secundarias (B).
Meca a resisténcia do sensor das borboletas de aceleracao secun-
darias.
Resisténcia do sensor das borboletas de aceleracao
secundarias

Conexodes: Fio verde (C) «<— Fio marrom/preto (D)

Padrao: 4 ~6kQ
Se a leitura estiver fora do padrao, substitua o corpo do acelerador
(veja Remocao/Instalacdo do Corpo do Acelerador).
Se a leitura estiver dentro do padréo, mas o problema persistir, subs-
titua a ECU (veja Remocéao/Instalacao da ECU).

BC17282D51 ©

GC1T7283081 ©

Circuito do Sensor das Borboletas de Aceleracao Secundarias

®

CODIGO DE CORES
BK Preto
BL Azul
BR Marrom
CH Chocolate
DG Verde escuro
G Verde
GY Cinza
LB Azul claro T T T
LG Verde claro [ s q I
o) Laranja | |
P Rosa - e
PU Roxo . S @
R Vermelho @ =
Vv Violeta
w Branco
Y Amarelo
G
BR/BK @
‘ BL/W
N
@ m
~ ~
oo
@ m TR
aT041508W2 ©
1. ECU

2. Sensor das borboletas de aceleragcao secundarias
3. Conexao a prova d’agua 4
4. Conexao a prova d’agua 3
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SISTEMA DE COMBUSTIVEL (DFI) 3-67
Sensor de Oxigénio — Desativado (Codigo de Servico 33) (Modelos Equipados)

Remocao/Instalacdo do Sensor de Oxigénio

* Veja Remocéo/Instalagdo do Sensor de Oxigénio no capitulo Sistema
Elétrico.

Inspecao do Sensor de Oxigénio

®* Remova a carenagem central esquerda (veja Remocgéao das Carena-
gens Centrais no capitulo Chassi).

* Agquecga completamente o motor até que a ventoinha do radiador en-
tre em funcionamento.
Desligue o interruptor de igni¢ao.
Solte o conector do sensor de oxigénio e conecte o adaptador do
chicote (A) entre esses conectores.

Ferramenta especial — Adaptador de medicédo do sensor de
oxigénio: 57001-1682

® Conecte um multimetro digital nos fios do adaptador do chicote.

Voltagem de saida do sensor de oxigénio
Conexdes com o adaptador:
Multimetro digital (+) — Fio azul (sensor fio azul)
Multimetro digital (-) —» Fio marrom
(sensor fio branco)

®* Remova o tanque de combustivel (veja Remocao do Tanque de Com-
bustivel).

Desconecte a mangueira (A) da tampa da valvula de succao de ar.
O Nao solte o conector da valvula de controle do ar secundario.

* |Instale um tampao adequado (A) na conexao da tampa da valvula de
succao de ar e interrompa o fluxo de ar secundario.

® |Instale o tanque de combustivel (veja Instalagdo do Tanque de Com-
bustivel).
Ligue o motor e deixe-o em marcha lenta.

* Meca a voltagem de saida com o conector acoplado.

Voltagem de saida (com tampao)
Padrao: 0,7 V CC ou mais

®* Em seguida, remova o tampao da conexao (A) com o motor em mar-
cha lenta.
®* Meca a voltagem de saida com o conector acoplado.

Voltagem de saida (sem tampao)
Padrao: 0,2V CC ou menos

® Desligue o interruptor de ignicéo.
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3-68 SISTEMA DE COMBUSTIVEL (DFI)
Sensor de Oxigénio — Desativado (Codigo de Servico 33) (Modelos Equipados)

* Se a leitura estiver fora do padrao (com tampao: 0,7 V CC ou mais;
sem tampao: 0,2 V CC ou menos), remova a ECU e verifique os fios
quanto a continuidade entre os conectores do chicote principal.

Ferramenta especial — Multimetro manual: 57001-1394
O Solte os conectores da ECU e do sensor.

Inspecao de continuidade dos fios
Conector da ECU (A) «—
Conector do sensor de oxigénio (B)
Fio azul/amarelo (terminal 4 da ECU) (C) 8017286081 ©
Fio marrom/preto (terminal 22 da ECU) (D)

Se os fios estiverem normais, substitua o sensor.

Se a leitura estiver dentro do padrao (com tampao: 0,7 V CC ou mais;
sem tamp&o: 0,2 V CC ou menos), verifique o aterramento e a alimen-
tacdo da ECU (veja Inspecao da Alimentacédo da ECU).

* Se o aterramento e a alimentacdo estiverem normais, substitua a
ECU (veja Remocéao/Instalagdo da ECU).

* %
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SISTEMA DE COMBUSTIVEL (DFI) 3-69
Sensor de Oxigénio — Desativado (Codigo de Servico 33) (Modelos Equipados)

Circuito do Sensor de Oxigénio

CODIGO DE CORES @a
BK Preto
BL Azul
BR Marrom

CH Chocolate

DG Verde escuro
G Verde

GY Cinza

LB Azul claro

LG Verde claro | @ e
Laranja =

ol l@ ©Héd
® ®®

Violeta
Branco
Amarelo

<|Z|<|=|&|o|o

GTO41516W2 ©

Sensor de oxigénio
ECU
Conexao a prova d’dgua 1
Terra do chassi
Terra do motor
Bateria 12V 8 Ah
Fusivel principal 30 A
Relé de partida
9. Caixa de fusiveis 1
10. Fusivel FI 15 A
11. Fusivel da ignicao 10 A
12. Caixa de relés
13. Relé principal da ECU
14. Conexao a prova d’agua 6
15. Interruptor de ignicéao
16. Conexao a prova d’agua 3

© N Ok WN =
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3-70 SISTEMA DE COMBUSTIVEL (DFI)
Bobinas de Ignicao n? 1, n2 2 (Coédigos de Servico 51, 52)

Bobina de igni¢éo n® 1: Cddigo de servico 51
Bobina de ignicao n? 2: Cédigo de servigo 52

Remocaol/instalacdao das Bobinas de Ignicao
® Veja Remocao/Instalagdo das Bobinas de Igni¢cao no capitulo Siste-
ma Elétrico.

Inspecéo da Resisténcia do Enrolamento Primario das
Bobinas de ignicao
® \Veja Inspecao das Bobinas de Ignigao no capitulo Sistema Elétrico.

% Se a leitura estiver dentro do padrao, verifique a voltagem de entrada
(veja Inspecéo da Voltagem de Entrada das Bobinas de Igni¢&o).

Inspecéo da Voltagem de Entrada das Bobinas de
Ignicao

NOTA
O Certifique-se de que a bateria esteja totalmente carregada.

Desligue o interruptor de ignigéao.
Remova a ECU (veja Remocéo da ECU).
Nao solte os conectores da ECU.
Conecte um multimetro digital (A) no conector (B) com o conjunto de FIETTErreli
pontas de prova.

.O..

Ferramenta especial — Conjunto de pontas de prova: 57001-1457

Voltagem de entrada das bobinas de ighicao
Conexdes com o conector da ECU:

Para a bobina de ignicdo n2 1
Multimetro digital (+) — Fio preto (terminal 35)
Multimetro digital (-) —» Fio preto/amarelo (terminal 43)

Para a bobina de ignicdo n? 2
Multimetro digital (+) > Fio preto/laranja (terminal 44)
Multimetro digital (-) —» Fio preto/amarelo (terminal 43)

®* Meca a voltagem de entrada de cada enrolamento primario das bo-
binas de ignicao com o motor desligado e os conectores acoplados.

® Coloque o corta-corrente na posicao de partida ((3).
Ligue o interruptor de ignicao.

Voltagem de entrada
Padrao: Voltagem da bateria

Desligue o interruptor de ignicéo.

Se a voltagem de entrada estiver fora do padrao, verifique os fios
quanto a continuidade (veja o diagrama elétrico nesta se¢éo).

Se os fios estiverem normais, verifique o aterramento e a alimenta-
¢éo da ECU (veja Inspecéo da Alimentagdo da ECU).

Se o aterramento e a alimentagdo estiverem normais, substitua a
ECU (veja Remocao/Instalacao da ECU).

Se a voltagem de entrada estiver dentro do padréao, verifique o ater-
ramento e a alimentacdo da ECU (veja Inspecdo da Alimentacéo da
ECU).

* Se o aterramento e a alimentacdo estiverem normais, substitua a
ECU (veja Remocao/Instalacao da ECU).

L S . i
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SISTEMA DE COMBUSTIVEL (DFl) 3-71
Bobinas de Ignicado n? 1, n2 2 (Cédigos de Servico 51, 52)

Circuito das Bobinas de Ignicao

@M 43

® i o

sxsa —T|
BEST —
BESY —

CODIGO DE CORES .
BK Preto ]
BL Azul =
BR Marrom \§
CH Chocolate '@

DG Verde escuro

G Verde
GY Cinza

LB Azul claro

LG Verde claro

o Laranja ',; —

P Rosa H H

PU Roxo %

R Vermelho @ T &
\4 Violeta

w Branco @ @ @ -
Y Amarelo

aT041528W2 ©

ECU
. Conexao a prova d’agua 2
. Terra do chassi
. Terra do motor
. Bateria 12V 8 Ah
. Fusivel principal 30 A
. Relé de partida
. Caixa de fusiveis 1
9. Fusivel da ignicdo 10 A
10. Conexao a prova d’agua 7
11. Interruptor de ignicéao
12. Corta-corrente
13. Velas de ignicéao
14. Conexao a prova d’agua 5

0N A ®N =
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3-72 SISTEMA DE COMBUSTIVEL (DFI)
Relé da Ventoinha do Radiador (Cédigo de Servico 56)

Remocao/Instalacao do Relé da Ventoinha do Radiador

O O relé da ventoinha do radiador se encontra na caixa de relés (A).
* Veja Remocao da Caixa de Relés no capitulo Sistema Elétrico.

Inspecao do Relé da Ventoinha do Radiador

* Veja Inspecgéo do Circuito dos Relés no capitulo Sistema Elétrico.

* Se o relé da ventoinha do radiador estiver normal, verifique os fios
quanto a continuidade (veja o diagrama elétrico nesta se¢éo).

* Se os fios estiverem normais, verifique o aterramento e a alimenta-
¢éo da ECU (veja Inspecéo da Alimentagao da ECU).

*

Se o aterramento e a alimentagcdo estiverem normais, substitua a
ECU (veja Remocéao/Instalacao da ECU).
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SISTEMA DE COMBUSTIVEL (DFI) 3-73
Relé da Ventoinha do Radiador (Cédigo de Servico 56)

Circuito do Relé da Ventoinha do Radiador

BT —|

BE/Y —|
— 1
[IGNICAO-1_[ea] |
[BATERIA-1_[Coa] |
lienicAo-2 [Ea] ]

B/BL —

ko~ |
CODIGO DE CORES
BK Preto . =
BL Azul h
BR Marrom
CH Chocolate
DG Verde escuro d sy 2
G Verde =
GY Cinza =| ='
LB Azul claro g _& &
LG Verde claro L @ & S T
o) Laranja @ N
P Rosa @ @ @
PU Roxo @
R Vermelho L]
\Y Violeta —_—
W Branco GTO41538W2 C
Y Amarelo
ECU

Conexao a prova d’agua 2
Terra do chassi

Terra do motor

Bateria 12V 8 Ah

Fusivel principal 30 A
Relé de partida

Caixa de fusiveis 1

Fusivel da ventoinha 10 A
Fusivel da ignicdo 10 A

. Caixa de relés

. Relé da ventoinha do radiador
. Conexéao a prova d’'agua 7
. Interruptor de ignicao

. Motor da ventoinha

© N Ok~ WND -

P N YRS U W §
O~ WM =0 ©
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3-74 SISTEMA DE COMBUSTIVEL (DFI)

Atuador das Borboletas de Aceleracao Secundarias (Codigo de Servico 62)

Remocéao do Atuador das Borboletas de Aceleracao
Secundarias

ATENCAO
Nao remova o atuador das borboletas de aceleracao secundarias
(A), pois ele foi ajustado de forma precisa na fabrica.
Nunca derrube o corpo do acelerador, especialmente em superfi-

cies rigidas. Tal impacto podera danificar o atuador das borbole-
tas de aceleracao secundarias.

Inspecao do Atuador das Borboletas de Aceleracao
Secundarias

NOTA
O Certifique-se de que a bateria esteja totalmente carregada.

®* Remova a carenagem central esquerda (veja Remoc¢éo das Carena-
gens Centrais no capitulo Chassi).

® Ligue o interruptor de ignicéo.

Verifique se a alavanca das borboletas de aceleracdo secundarias

(A) abrem e fecham suavemente.

Desligue o interruptor de ignicéao.

* Se as borboletas de aceleragao secundarias nao funcionarem, veri-
fique a resisténcia do atuador das borboletas de aceleragdo secun-
darias (veja Inspecéo da Resisténcia do Atuador das Borboletas de
Aceleracdo Secundarias).

GT04B142 P

Inspecao da Resisténcia do Atuador das Borboletas de
Aceleracdo Secundarias

Desligue o interruptor de ignigéao.
Remova o tanque de combustivel (veja Remogao do Tanque de Com-
bustivel).

® Solte o conector do atuador das borboletas de aceleragdo secunda-
rias (A).

GT04B131 P

® Conecte um multimetro digital no conector do atuador das borboletas
de aceleragdo secundarias (A).
®* Meca a resisténcia do atuador das borboletas de aceleragao secun-
dérias.
Resisténcia do atuador das borboletas de aceleragcao secunda-
rias
Conexées: Fio preto (1) «— Fio rosa (2)
Fio verde (3) «<— Fio branco/azul (4)
Padrao: Aprox.5,2 ~ 7,8 Q

* Se a leitura estiver fora do padrao, substitua o corpo do acelerador
(veja Remocao/Instalagéo do Corpo do Acelerador).

% Se a leitura estiver dentro do padrao, verifique a voltagem de entrada
(veja Inspecéo da Voltagem de Entrada do Atuador das Borboletas de
Aceleracao Secundarias).

GC1T289081 ©
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SISTEMA DE COMBUSTIVEL (DFI) 3-75

Atuador das Borboletas de Aceleracao Secundarias (Cédigo de Servico 62)

Inspecao da Voltagem de Entrada do Atuador das
Borboletas de Aceleracao Secundarias

NOTA
O Certifique-se de que a bateria esteja totalmente carregada.

®* Remova o tanque de combustivel (veja Remogéo do Tanque de Com-
bustivel).

® Desligue o interruptor de ignicao.
Solte o conector do atuador das borboletas de aceleragdo secunda-
rias e conecte o adaptador do chicote (A) entre esses conectores,
conforme mostrado.

a
Chicote principal (B) %)

GTO4B132 P

Atuador das borboletas de aceleracédo secundarias (C)

Ferramenta especial — Adaptador de medicao: 57001-1700 — R e
* Conecte o adaptador de voltagem de pico (D) e um multimetro digital @ Y : jEfj;L

(E) nos fios do adaptador do chicote. & @
O
Ferramenta especial — Adaptador de voltagem de pico: % @
57001-1415 _,_LBK:{:':“ sil'e
Tipo: KEK-54-9-B —R R
Voltagem de entrada do atuador das borboletas de aceleracao se- T
cundarlas CODIGO DE CORES
Conexodes com o adaptador: 8K Freto
() Multimetro digital (+) — Fio vermelho G Verde
(atuador fio rosa) R
Multimetro digital (-) — Fio preto (atuador fio preto) W ranco
marelo

() Multimetro digital (+) — Fio branco
(atuador fio branco/azul)
Multimetro digital (-) > Fio amarelo (atuador fio verde)

* Meca a voltagem de entrada do atuador com o motor desligado e o
conector acoplado.

® Ligue o interruptor de ignicéo.

Voltagem de entrada
Padrao: Aprox. 11,5 ~13,5V CC

Desligue o interruptor de ignicao.

* Se a leitura estiver dentro do padrao, mas o atuador nao funcionar,
substitua o corpo do acelerador (veja Remocéao/Instalacdao do Corpo
do Acelerador).

* Se a leitura estiver fora do padrao, remova a ECU e verifique os fios

quanto a continuidade entre os conectores do chicote principal.

Ferramenta especial — Multimetro manual: 57001-1394 l 1 ]I = T,r

O Solte os conectores da ECU e do atuador.

Inspecéo de continuidade dos fios
Conector da ECU (A) «—
Conector do atuador das borboletas de aceleracao
secundarias (B)
Fio branco/azul (terminal 1 da ECU) (C)
Fio preto/laranja (terminal 2 da ECU) (D)
Fio verde/amarelo (terminal 14 da ECU) (E)
Fio rosa (terminal 15 da ECU) (F)
% Se os fios estiverem normais, verifique o aterramento e a alimenta-
cao da ECU (veja Inspecgao da Alimentacao da ECU).
* Se o aterramento e a alimentacdo estiverem normais, substitua a
ECU (veja Remocéao/Instalacao da ECU).

GTO4139881 ©
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3-76 SISTEMA DE COMBUSTIVEL (DFI)

Atuador das Borboletas de Aceleracao Secundarias (Codigo de Servico 62)

Circuito do Atuador das Borboletas de Aceleracao Secundarias

CODIGO DE CORES
BK Preto

BL Azul @
BR Marrom
CH Chocolate

DG Verde escuro
Verde

G
GY Cinza
LB Azul claro
LG Verde claro
o

P

PU

Laranja
Rosa
Roxo | VJ [ 'J
R Vermelho 1 1
\ Violeta [ | | |
w Branco - -
Y Amarelo - o @~
P ~ x
= om

BK/0 BK —
W/BL 6 —
; - ®
G/Y W/BL —

GTO4154BW2 C

1. ECU
2. Atuador das borboletas de acelera¢do secundarias
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SISTEMA DE COMBUSTIVEL (DFI) 3-77

Valvula de Controle do Ar Secundario (Cédigo de Servico 64)

Remocao/instalacao da Valvula de Controle do Ar
Secundario

® Veja Remocéo/Instalagcdo da Valvula de Controle do Ar Secundario
no capitulo Parte Superior do Motor.

Inspecéao da Valvula de Controle do Ar Secundario

* \eja Teste da Unidade da Valvula de Controle do Ar Secundario no
capitulo Sistema Elétrico.

* Se a valvula de controle do ar secundario estiver normal, verifique os
fios quanto a continuidade (veja o diagrama elétrico nesta secao).

* Se os fios estiverem normais, verifique o aterramento e a alimenta-
¢éo da ECU (veja Inspecédo da Alimentacao da ECU).

* Se o aterramento e a alimentagdo estiverem normais, substitua a
ECU (veja Remocéao/Instalacao da ECU).

Circuito da Valvula de Controle do Ar Secundario

CODIGO DE CORES

BK Preto
BL Azul
BR Marrom

CH Chocolate

DG Verde escuro
G Verde

GY Cinza

LB Azul claro

LG Verde claro

Laranja
Rosa

o
P
PU Roxo
R Vermelho
\
W
Y

G
J

Violeta
Branco
Amarelo

[T
— Y

R/BL —f

Br/EL— T |

GTO4155BW2 C

1. ECU 9. Caixa de fusiveis 1

2. Conexao a prova d’agua 1 10. Fusivel FI 15 A

3. Conexao a prova d’agua 2 11. Fusivel da ignicao 10 A

4. Terra do chassi 12. Caixa de relés

5. Terra do motor 13. Relé principal da ECU

6. Bateria 12V 8 Ah 14. Conex4o a prova d’agua 6

7. Fusivel principal 30 A 15. Interruptor de ignicéo

8. Relé de partida 16. Vélvula de controle do ar secundério
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3-78 SISTEMA DE COMBUSTIVEL (DFI)
Aquecedor do Sensor de Oxigénio (Cédigo de Servico 67) (Modelos Equipados)

Remocao/Instalacdo do Aquecedor do Sensor de
Oxigénio

O aquecedor do sensor de oxigénio esta embutido no sensor de oxi-
génio. Portanto, 0 aquecedor em si ndo pode ser removido. Remova o

sensor de oxigénio (veja Remocgao do Sensor de Oxigénio no capitulo
Sistema Elétrico).

Inspecéo da Resisténcia do Aquecedor do Sensor de
Oxigénio

Desligue o interruptor de ignicéo.
®* Remova a carenagem central esquerda (veja Remocgéo das Carena-

gens Centrais no capitulo Chassi).
® Solte o conector do sensor de oxigénio (A).

Conecte um multimetro digital (A) no conector do sensor oxigénio (B).
Meca a resisténcia do aquecedor do sensor de oxigénio.

Resisténcia do aquecedor do sensor de oxigénio
Conexoes: Fio preto (C) «— Fio preto (D)
Padrao: 11,7 ~ 14,5 Q a 20°C

Se a leitura estiver fora do padrao, substitua o sensor.

Se a leitura estiver dentro do padrao, verifique a voltagem de alimen-
tacao (veja Inspecéo da Voltagem de Alimentacao do Aquecedor do
Sensor de Oxigénio).

* %

GC1TR14081 ©

Inspecéao da Voltagem de Alimentacao do Aquecedor
do Sensor de Oxigénio

NOTA
O Certifique-se de que a bateria esteja totalmente carregada.

® Desligue o interruptor de ignicéo.
Solte o conector do sensor de oxigénio e conecte o adaptador do
chicote (A) entre esses conectores.
Ferramenta especial — Adaptador de medicao do sensor de
oxigénio: 57001-1682
® Conecte um multimetro digital no fio do adaptador do chicote.
Voltagem de alimentacao do sensor de oxigénio
Conexoées com o adaptador:
Multimetro digital (+) —» Fio rosa (sensor fio preto)
Multimetro digital (<) —» Terminal negativo (-) da bateria

* Meca a voltagem de alimentagdo com o motor desligado e o conector

acoplado.

® Ligue o interruptor de ignigcéo.

Voltagem de alimentacéo
Padrao: Voltagem da bateria

® Desligue o interruptor de ignicao.

* Se a leitura estiver dentro do padrao, mas o problema persistir, subs-

titua a ECU (veja Remocao/Instalagéo da ECU).

* Se a leitura estiver fora do padrao, verifique os seguintes itens.
Fusivel FI 15 A e fusivel da ignicao 10 A (veja Inspecéo dos Fusi-
veis no capitulo Sistema Elétrico)

Fio de alimentacgéo (veja o diagrama elétrico nesta secéo)

GT04B134 P
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SISTEMA DE COMBUSTIVEL (DFI) 3-79
Aquecedor do Sensor de Oxigénio (Cédigo de Servico 67) (Modelos Equipados)

* Se o fusivel e os fios estiverem normais, remova a ECU e verifique os
fios quanto a continuidade entre os conectores do chicote principal. @

———ﬂ——
Ferramenta especial — Multimetro manual: 57001-1394 H R T L] T
O Solte os conectores da ECU e do sensor. \©

Inspecéo de continuidade dos fios
Conector da ECU (A) «—
Conector do sensor de oxigénio (B)
Fio rosa/preto (terminal 23 da ECU) (C)

* Se os fios estiverem normais, verifique o aterramento e a alimenta- foi7zesest ¢
¢éo da ECU (veja Inspecédo da Alimentacao da ECU).

* Se o aterramento e a alimentagdo estiverem normais, substitua a
ECU (veja Remocao/Instalagcao da ECU).

Circuito do Sensor de Oxigénio

CODIGO DE CORES  —

BK Preto
BL Azul @
BR Marrom

CH Chocolate

DG | Verde escuro FHH
G Verde

GY Cinza § Eewm
LB Azul claro $38%
LG Verde claro | | ‘ i
(0] Laranja 1
P Rosa - Fro% -] @
B —

PU Roxo

[IGt = AR L L]
Vermelho
Violeta °

R

Vv

w Branco

Y Amarelo H I:I[:m

-
]
©

I
.
'®

@
=)
®
Q
o]

@LL
@ o
O] -

aT04151BW2 ©

Sensor de oxigénio

ECU

Conexao a prova d’agua 1
Terra do chassi

Terra do motor

Bateria 12V 8 Ah

Fusivel principal 30 A
Relé de partida

Caixa de fusiveis 1

10. Fusivel FI 15 A

11. Fusivel da ignicdo 10 A
12. Caixa de relés

13. Relé principal da ECU

14. Conexao a prova d’dgua 6
15. Interruptor de ignicao

16. Conexao a prova d’dgua 3

N R~®D -

©
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3-80 SISTEMA DE COMBUSTIVEL (DFI)

Sensor de Oxigénio - Voltagem de Saida Incorreta (Codigo de Servigo 94) (Modelos Equipados)

Remocao/Instalacdao do Sensor de Oxigénio

* Veja Remocéo/Instalagdo do Sensor de Oxigénio no capitulo Sistema
Elétrico.

Inspecao do Sensor de Oxigénio

®* Remova a carenagem central esquerda (veja Remocgéo das Carena-
gens Centrais no capitulo Chassi).

* Agqueca completamente o motor até que a ventoinha do radiador en-
tre em funcionamento.

Desligue o interruptor de ignicéo.
Solte o conector do sensor de oxigénio e conecte o adaptador do
chicote (A) entre esses conectores.

Ferramenta especial — Adaptador de medicédo do sensor de
oxigénio: 57001-1682

® Conecte um multimetro digital nos fios do adaptador do chicote.

Voltagem de saida do sensor de oxigénio
Conexdes com o adaptador:
Multimetro digital (+) — Fio azul (sensor fio azul)
Multimetro digital (-) > Fio marrom (sensor fio
branco)

®* Remova o tanque de combustivel (veja Remocao do Tanque de Com-
bustivel).

Desconecte a mangueira (A) da tampa da valvula de sucgéo de ar.
O Nao solte o conector da valvula de controle do ar secundario.

® |Instale um tampéao adequado (A) na conexao da tampa da valvula de
sucgao de ar e interrompa o fluxo de ar secundario.

® |Instale o tanque de combustivel (veja Instalagdo do Tanque de Com-
bustivel).
Ligue o motor e deixe-o0 em marcha lenta.

®* Meca a voltagem de saida com o conector acoplado.

Voltagem de saida (com tampao)
Padrao: 0,7 V CC ou mais
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SISTEMA DE COMBUSTIVEL (DFI) 3-81
Sensor de Oxigénio — Voltagem de Saida Incorreta (Cédigo de Servico 94) (Modelos Equipados)

®* Em seguida, remova o tampao da conexao (A) com o motor em mar-
cha lenta.

* Meca a voltagem de saida com o conector acoplado.

Voltagem de saida (sem tampao)
Padrao: 0,2V CC ou menos

Desligue o interruptor de igni¢ao.

* Se a leitura estiver fora do padrao (com tampao: 0,7 V CC ou mais;
sem tampao: 0,2 V CC ou menos), verifique os seguintes itens.

Pressao de combustivel (veja Inspecao da Pressdo de Combusti-
vel)
Injetores de combustivel (veja a secao Injetores de Combustivel)

* Se a pressao de combustivel e os injetores estiverem normais, subs-
titua o sensor.

* Se a leitura estiver dentro do padrao (com tampao: 0,7 V CC ou mais;
sem tampao: 0,2 V CC ou menos), verifique o aterramento e a alimen-
tacdo da ECU (veja Inspecao da Alimentacdo da ECU).

* Se o aterramento e a alimentacdo estiverem normais, substitua a

ECU (veja Remocéao/Instalacao da ECU).

Circuito do Sensor de Oxigénio

CODIGO DE CORES

BK Preto R
BL Azul

R ol

DG | Verde escuro axx
S

LB Azul claro Erus

LG Verde claro FEH

[e) Laranja W | ” —
P Rosa : . |_

v Violeta s |— - —|

e ' | : ®t

[—OR(I || L]
= LD ] ]
L] | © -
I_I
@@] @ ©Haés
® ®®

1. Sensor de oxigénio 9. Caixa de fusiveis 1

2. ECU 10. Fusivel F1 15 A

3. Conexao a prova d’agua 1 11. Fusivel da ignigcéo 10 A

4. Terra do chassi 12. Caixa de relés

5. Terra do motor 13. Relé principal da ECU

6. Bateria 12V 8 Ah 14. Conex3o a prova d’agua 6

7. Fusivel principal 30 A 15. Interruptor de ignigao

8. Relé de partida 16

. Conexao a prova d'agua 3
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3-82 SISTEMA DE COMBUSTIVEL (DFI)
Valvula de Purga (Cdédigo de Servico 3A) (Modelo CAL)

Remocao/Instalacao da Valvula de Purga

®* Remova a carenagem central esquerda (veja Remogédo da Carena-
gem Central no capitulo Chassi).

Desacople o conector (A) e tubos (B) da valvula de purga.

Remova a porca de fixagéo (C) e a valvula de purga (D).

A instalacéo é efetuada na ordem inversa da remocao.

Aperte:

Torque — Porca de fixagcao da valvula de purga: 9,8 N.m (1,0 kgf.m)

O...

O Passe corretamente os tubos (veja a segcdo Passagem de Cabos,
Chicotes e Mangueiras no Apéndice).

Inspecéo da Valvula de Purga

®* Remova a vélvula de purga (veja Remocao/Instalagcao da Valvula de
Purga).

® Ajuste o multimetro manual (A) na escala de x 1 Q e conecte-o nos
terminais da valvula de purga, conforme mostrado.

Ferramenta especial — Multimetro manual: 57001-1394

Resisténcia da Valvula de Purga
Padrao: 30 ~ 34 Q a 20°C
* Searesisténciaestiverforadopadrao, substitua avalvulaporumanova.

BC1T163FST C

® Conecte uma bateria de 12 V (A) nos terminais da valvula de purga,
conforme mostrado.

BC1T164FS1 ©

jii=

BC1T165F81 ©

* Aplique ar no duto de entrada de ar (A) e certifique-se de que o ar flua
pelo duto de saida de ar (B).
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SISTEMA DE COMBUSTIVEL (DFI) 3-83
Valvula de Purga (Cdédigo de Servico 3A) (Modelo CAL)

Desconecte a bateria de 12 V.

* Aplique novamente ar no duto de entrada de ar (A) e certifique-se de
que o ar nao flua pelo duto de saida de ar (B).

% Se a valvula de purga nado funcionar conforme descrito, substitua-a
por uma nova.

W=
_____l‘ |

GC17196F51 ©

Circuito da Valvula de Purga

CODIGO DE CORES

BK Preto
BL Azul
BR Marrom

CH Chocolate
DG Verde escuro

G Verde
GY Cinza @

LB Azul claro @ o
LG Verde claro

(0] Laranja

P Rosa
PU Roxo

BRSN

Vermelho

R
V Violeta

w Branco

Y Amarelo

——a&/aL ]
Ry

@ BR/W —
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1. Interruptor de ignicéo 9. Fusivel principal 30 A

2. Valvula de purga 10. Relé de partida

3. ECU 11. Caixa de relés

4. Conexao a prova d’agua 1 12. Relé principal da ECU

5. Conexao a prova d’agua 2 13. Caixa de fusiveis 1

6. Terra do chassi 14. Fusivel F1 15 A

7. Terra do motor 15. Fusivel da ignicdo 10 A

8. Bateria 12V 8 Ah 16. Conexao a prova d’agua 6
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3-84 SISTEMA DE COMBUSTIVEL (DFI)
Luz de Adverténcia do Motor Amarela (LED)

Inspecao da Luz de Adverténcia do Motor Amarela
(LED)

* Veja Inspecao do Painel de Instrumentos no capitulo Sistema Elétrico.

Circuito da Luz de Adverténcia do Motor Amarela (LED) do Sistema DFI

® | ]
| o ®

—aLsa

Of &

GC1T3IBOFNZ ©

1. ECU

2. Painel de instrumentos

3. Luz de adverténcia do motor amarela (LED)
4. Terra do chassi
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SISTEMA DE COMBUSTIVEL (DFI) 3-85

ECU
Identificacao da ECU
O A maioria dos paises possui regulamentagbes préprias, portanto,
cada ECU apresenta caracteristicas diferentes. Nao confunda a ECU
com outra e use somente a ECU especificada para este modelo. E
Caso contrario, a motocicleta estara infringindo as regulamentagdes. N
Identificacdo da ECU \
Caddigo de peca (A) Especificacao
21175-0773 WVTA (FULL AB-2), IN @
21175-0793 US, CA, CO e
21175-0794 AU
21175-0795 BR
21175-0804 CAL
Remocéao da ECU
| ATENCAO |

Nunca derrube a ECU, especialmente em superficies rigidas. Tal
impacto podera danifica-la.

* Remova:
Rabeta (veja Remocao da Rabeta no capitulo Chassi)
Parafusos (A)
Suporte (B)

Solte o conector (A) do relé do pisca.
Remova o parafuso (B).
Sem desacoplar os conectores, mova o suporte junto com o conector

(C) para o lado e puxe a ECU (D) para cima com o protetor de bor-
racha.

Certifique-se de que o interruptor de ignicéo esteja desligado.
Solte os conectores (A) da ECU (B).

ATENCAO |

Para proteger a ECU contra oscilacao elétrica, desacople o
conector da ECU enquanto o interruptor de ignicao estiver
desligado.

GC1TESGE P

Manual de Servigos Ninja 300 * Ninja 300 ABS



3-86 SISTEMA DE COMBUSTIVEL (DFI)
ECU

Instalacdao da ECU

Instale a ECU (A) no protetor de borracha (B).
® Acople os conectores da ECU (C).
Insira as aberturas do protetor de borracha nas linguetas (D) do para-lama
traseiro.
Instale o conector/suporte na ECU e aperte o parafuso.
Acople o conector no relé da sinaleira.
Instale as pecas removidas (veja os capitulos apropriados).

Inspecao da Alimentacao da ECU

Remova a ECU (veja Remocgéo da ECU).

® Inspecione visualmente os conectores da ECU.

® Se o conector estiver obstruido por lama ou poeira, limpe-o aplicando
ar comprimido.

® Inspecione visualmente os terminais (A) dos conectores da ECU.

* Se os terminais dos conectores do chicote principal estiverem danifi-
cados, substitua o chicote principal.

* Se os terminais dos conectores da ECU estiverem danificados, subs-
titua a ECU.

¢ Desligue o interruptor de ignicéo.

® Solte os conectores da ECU (A).

® Ajuste o multimetro manual (B) na escala de x 1 Q e verifique os se-
guintes fios quanto a continuidade

Ferramenta especial — Multimetro manual: 57001-1394

Inspecao de continuidade do aterramento da ECU
Conexoes: ,I & L]
() Fios pretos/amarelos <«— Terminal negativo (-) - ? 9
(terminais 42 ou da bateria |
43 da ECU) 6017295081 ©
(Il) Fios pretos/azuis <— Terminal negativo (-)
(terminal 26 da ECU) da bateria
(ll) Terra do motor <— Terminal negativo (-)
da bateria
Critério:
Ambos: 0 O

% Se nado houver continuidade, verifique os conectores, o fio terra do
motor ou o chicote principal, e repare ou substitua conforme neces-
sario.
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ECU

* Se os fios estiverem normais, verifique a voltagem de alimenta-
¢éao da ECU.

NOTA (FrrEEEE

O Certifique-se de que a bateria esteja totalmente carregada.

Acople os conectores da ECU.
® Conecte um multimetro digital (A) no conector (B) com o conjunto de
pontas de prova.

Ferramenta especial — Conjunto de pontas de prova:
57001-1457

Inspecéo da alimentacédo da ECU
Conexdes:
() Multimetro digital (+) —> Terminal 12 (fio marrom/
branco)

Multimetro digital (-) » Terminal negativo (-) da
bateria

(II) Multimetro digital (+) —> Terminal 27 (fio branco/preto)
Multimetro digital (-) > Terminal negativo (-) da
bateria

Interruptor de ignicéo desligado:

Terminal 12 (fio marrom/branco): 0V

Terminal 27 (fio branco/preto): Voltagem da bateria
Interruptor de ignicéo ligado:

Ambos: Voltagem da bateria

GC17298D51 ©

* Se a leitura estiver fora do padrao, verifique os seguintes itens.

Fusivel principal 30 A (veja Inspecao dos Fusiveis no capitulo Sis-
tema Elétrico)
Fusivel FI 15 A (veja Inspecéo dos Fusiveis no capitulo Sistema
Elétrico)
Relé principal da ECU (veja Inspecédo do Circuito dos Relés no
capitulo Sistema Elétrico)
Fio de alimentacao (veja o diagrama elétrico nesta secéo)

* Se o fusivel, fios e relé estiverem normais, substitua a ECU (veja

Remocao/Instalagéo da ECU).
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ECU

Circuito de Alimentacao da ECU

CODIGO DE CORES

BK

Preto

BL

Azul

BR

Marrom

CH

Chocolate

DG

Verde escuro

G

Verde

GY

Cinza

LB

Azul claro

LG

Verde claro

(o]

Laranja

P

Rosa

Roxo

Vermelho

Violeta

Branco

PU
R

\

W
Y

Amarelo

nesr =
By —|

GCITIBIFNZ ©

NGO R~®D =

— — — — — )
GIENEXIIESIRe

ECU

Conexao a prova d’agua 1
Conexao a prova d’agua 2
Terra do chassi

. Terra do motor

Bateria 12V 8 Ah
Fusivel principal 30 A
Relé de partida
Caixa de fusiveis 1
Fusivel F1 15 A

. Fusivel da ignicao 10 A

Caixa de relés

. Relé principal da ECU
. Conexdo a prova d’dgua 8
. Interruptor de ignicao
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Alimentacao do Sistema DFI

Remocao do Fusivel FI
® Veja Remocao do Fusivel FI 15 A no capitulo Sistema Elétrico.

Instalacao do Fusivel Fi

% Se algum fusivel falhar durante o funcionamento, inspecione o siste-
ma DFI para determinar a causa e entao substitua o fusivel por outro
de amperagem correta.

* Veja Instalacdo dos Fusiveis no capitulo Sistema Elétrico.

Inspecéao do Fusivel Fi
* Veja Inspecéo dos Fusiveis no capitulo Sistema Elétrico.

Remocao/Instalacao do Relé Principal da ECU

O O relé principal da ECU se encontra na caixa de relés (A).
® Veja Remogéao da Caixa de Relés no capitulo Sistema Elétrico.

Inspecéo do Relé Principal da ECU
® Veja Inspecéo do Circuito dos Relés no capitulo Sistema Elétrico.
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Linha de Combustivel

Inspecao da Pressdao de Combustivel

NOTA
O Certifique-se de que a bateria esteja totalmente carregada.

* Remova:
Tanque de combustivel (veja Remogéo do Tanque de Combustivel)
Mangueira de combustivel (veja Substituicdo da Mangueira de
Combustivel no capitulo Manutencao Periddica)
O Certifique-se de colocar um pedaco de pano ao redor dos tubos de
saida da bomba de combustivel e do corpo do acelerador.

A CUIDADO

O combustivel é inflamavel e explosivo sob certas condicdes e
pode causar queimaduras severas. Prepare-se para um derrama-
mento de combustivel; limpe completamente todo combustivel
derramado. Quando a mangueira de combustivel for desconec-
tada, o combustivel saira pela mangueira e pelo duto. Cubra a
conexdo da mangueira com um pano limpo para evitar derrama-
mento de combustivel.

* |Instale o adaptador do manémetro de combustivel (A) e as mangueiras
de combustivel (ferramenta especial: 57001-1607) (B) entre os tubos de
alimentacdo de combustivel da bomba de combustivel e do corpo do
acelerador.

Fixe as mangueiras de combustivel com as bragadeiras.
Conecte o manémetro (C) no adaptador do manémetro de combustivel.

Ferramentas especiais — Mandmetro de 6leo, 5 kgf/cm?2:
57001-125
Adaptador do manémetro de com-
bustivel: 57001-1593
Mangueira de combustivel:
57001-1607

GCITERTZ. P,

A CUIDADO

O combustivel é extremamente inflamavel e pode ser explosivo
sob certas condicoes, resultando em ferimentos graves ou fatais.
Nao tente ligar o motor com as mangueiras de combustivel des-
conectadas.

® Acople o conector da bomba de combustivel.
Coloque o corta-corrente na posicéo de partida ((3).

® Ligue o interruptor de ignicdo. A bomba de combustivel funcionara
por 3 segundos e entédo desligara.

NOTA

O Ligue o interruptor de ignicdo e inspecione a linha de combustivel
quanto a vazamentos apos instalar as ferramentas especiais.

ATENCAO

Nao opere a bomba de combustivel por 3 segundos ou mais com
o tanque de combustivel vazio. A bomba pode ser danificada se
operar sem combustivel.

Ligue o motor e deixe-0 em marcha lenta.
®* Meca a pressao de combustivel com o motor em marcha lenta.

Pressao de combustivel (com o motor em marcha lenta)
Padrao: 43 psi (3,0 kgf/cm?, 294 kPa)
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Linha de Combustivel

NOTA

O O ponteiro do manémetro ird oscilar. Faga a leitura da presséo consi-
derando a média das indicagbes maxima e minima.

Desligue o interruptor de ignicao.

* Se a pressao de combustivel estiver muito acima do especificado,
o regulador de pressdo na bomba de combustivel esta obstruido ou
travado. Substitua a bomba de combustivel (veja a se¢do Bomba de
Combustivel).

* Se a pressao de combustivel estiver muito abaixo do especificado,
verifique os seguintes itens.

Vazamento na linha de combustivel (veja Inspecao da Linha de
Combustivel dos Injetores)
Vazao de combustivel (veja Inspecao da Vazao de Combustivel)
® Apos as inspecbes acima, meca novamente a pressao de combus-
tivel.
Remova o mandmetro de combustivel, mangueiras e adaptador.
Instale:
Mangueira de combustivel (veja Substituicdo da Mangueira de
Combustivel no capitulo Manutencéo Periédica)
Tanque de combustivel (veja Instalagcdo do Tanque de Combustivel)
® Ligue o motor e verifiqgue quanto a vazamento de combustivel.

Inspecéao da Vazdao de Combustivel

A CUIDADO

A gasolina é altamente inflamavel e pode ser explosiva sob certas
condicdes, com potencial de causar queimaduras graves.. Certi-
fique-se de que a area seja bem ventilada e afastada de chamas
ou faiscas; isso inclui equipamentos dotados de chama-piloto.
Nao fume. Desligue o interruptor de ignicao.

Prepare-se para um derramamento de combustivel; limpe imedia-
tamente todo combustivel derramado.

NOTA
O Certifique-se de que a bateria esteja totalmente carregada.
® Desligue o interruptor de ignicéo.

Espere até que o motor esfrie.

® Prepare uma mangueira de combustivel (ferramenta especial: 57001-
1607) e uma proveta.

Ferramenta especial — Mangueira de combustivel: 57001-1607

®* Remova os parafusos do tanque de combustivel (veja Remocao do
Tanque de Combustivel).
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Linha de Combustivel

O Certifique-se de colocar um pedacgo de pano ao redor do tubo de ali-

A CUIDADO

Abra a tampa do tanque (A) para aliviar a pressao no tanque.
Desconecte a mangueira de combustivel da bomba de combustivel
(veja Remocao do Tanque de Combustivel).

mentacao de combustivel da bomba de combustivel.

O combustivel é inflamavel e explosivo sob certas condicoes e
pode causar queimaduras severas. Prepare-se para um derrama-
mento de combustivel; limpe completamente todo combustivel
derramado. Quando a mangueira de combustivel for desconec-
tada, o combustivel saira pela mangueira e pelo duto. Cubra a
conexao da mangueira com um pano limpo para evitar derrama-
mento de combustivel.

Conecte uma mangueira de combustivel preparada (A) no duto de
saida da bomba de combustivel.

Fixe a mangueira de combustivel com uma bracadeira.
Insira a mangueira de combustivel na proveta (B).

A CUIDADO

Limpe o combustivel derramado imediatamente. Certifique-se de
manter a proveta na vertical.

Feche a tampa do tanque de combustivel.
Coloque o corta-corrente na posicao de partida ((3).
Ligue o interruptor de ignicéo.

O A bomba de combustivel devera funcionar por 3 segundos e entédo

devera parar.

ATENCAO

Nao acione a bomba de combustivel por 3 segundos ou mais
com o tanque de combustivel vazio. A bomba pode ser danifica-
da se for acionada sem combustivel.

Meca a descarga por 3 segundos.

O Repita esta operagao varias vezes.

Vazao de combustivel
Padrao: 50 ml ou mais por 3 segundos

Desligue o interruptor de ignicéo.

* Se a vazéo de combustivel for muito inferior ao especificado, substi-

tua a bomba de combustivel (veja Remocgao/Instalacdo da Bomba de
Combustivel).

Instale o tanque de combustivel (veja Instalagcdo do Tanque de Com-
bustivel).

Ligue o motor e verifique quanto a vazamento de combustivel.
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Bomba de Combustivel

Remocao da Bomba de Combustivel

A CUIDADO

A gasolina é altamente inflamavel e pode ser explosiva sob cer-
tas condicoes, criando uma situacao potencial para sérias quei-
maduras. Certifique-se de que a area seja bem ventilada e afas-
tada de chamas ou faiscas; isso inclui equipamentos dotados
de chama-piloto. Nao fume. Desligue o interruptor de ignicao.
Desconecte o terminal (-) da bateria. Para evitar derramamento
de combustivel, retire o combustivel do tanque quando o motor
estiver frio. Prepare-se para um derramamento de combustivel;
limpe completamente todo combustivel derramado.

ATENCAO

Nunca derrube a bomba de combustivel, especialmente em su-
perficies rigidas. Tal impacto podera danifica-la.

* Retire 0 combustivel do tanque com uma bomba elétrica disponivel
comercialmente.

* Remova o tanque de combustivel (veja Remocao do Tanque de Com-
bustivel).

O Tome cuidado quanto ao derramamento de combustivel do tanque,
pois ainda havera combustivel no tanque e na bomba. Tampe o duto
de saida da bomba de combustivel.

Vire o tanque de cabeca para baixo.

* Remova os parafusos da bomba de combustivel (A) e retire a bomba
de combustivel (B).

| ATENCAO |

Nao puxe o fio da bomba de combustivel. Se for puxado, os ter-
minais poderao ser danificados.

®* Remova a unidade da bomba de combustivel (A) do tanque de com-
bustivel.

ATENCAO |

Tome cuidado para ndao dobrar o braco da boia (B) durante a re-
mocao da bomba de combustivel, pois isso causara a indicacao
incorreta do indicador de combustivel.

O Nao tente desmontar a unidade da bomba de combustivel.
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Bomba de Combustivel

Instalacao da Bomba de Combustivel

®* Remova a sujeira ou poeira da bomba de combustivel (A), aplicando
ar comprimido cuidadosamente.

Substitua a junta da bomba de combustivel por uma nova.
Instale a bomba de combustivel (B) no tanque de combustivel.

® Posicione a bomba de combustivel (A) conforme mostrado.
Aplique trava quimica nao permanente na rosca dos parafusos da
bomba de combustivel (B).

* Aperte parcialmente os parafusos da bomba de combustivel; em se-
guida, aperte-os no torque especificado alternadamente, em ordem
cruzada.

Torque — Parafusos da bomba de combustivel: 9,8 N.m (1,0 kgf.m)
* \Verifigue quanto a vazamento de combustivel apds a instalagéo.

Inspecao do Funcionamento da Bomba de Combustivel

NOTA
O Certifique-se de que a bateria esteja totalmente carregada.

Coloque o corta-corrente na posicéao de partida ((3).

Ligue o interruptor de ignicéo e certifique-se de que a bomba de com-

bustivel opere (emita um ruido baixo) por 3 segundos e entdo desli-

gue.

Desligue o interruptor de ignicao.

% Se abomba nao funcionar conforme descrito acima, verifique a volta-
gem de funcionamento (veja Inspecao da Voltagem de Funcionamen-
to da Bomba de Combustivel).
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Bomba de Combustivel

Inspecao da Voltagem de Funcionamento da Bomba de
Combustivel

NOTA
O Certifique-se de que a bateria esteja totalmente carregada.

*

* % % %

Desligue o interruptor de ignicao.
Remova os parafusos do tanque de combustivel (veja Remogéo do
Tanque de Combustivel).

Solte o conector da bomba de combustivel e conecte 0 adaptador do
chicote (A) entre esses conectores, conforme mostrado.

Chicote principal (B)
Bomba de combustivel (C)

Ferramenta especial — Adaptador de medicao: 57001-1700
Conecte um multimetro digital (D) nos fios do adaptador do chicote.

Voltagem de funcionamento da bomba de combustivel
Conexoes com o adaptador:
Multimetro (+) — Fio vermelho (bomba fio preto/amarelo)
Multimetro (+) — Fio preto (bomba fio preto/branco)

Meca a voltagem de funcionamento com o motor desligado e o co-
nector acoplado.

Coloque o corta-corrente na posicéo de partida ((3).

Ligue o interruptor de ignicéo.

Voltagem de funcionamento
Padrao: Voltagem da bateria por 3 segundos e entao 0V

Desligue o interruptor de ignicao.

Se a voltagem da bateria continuar a ser indicada e 0 V nao for in-
dicado, verifique o relé da bomba de combustivel (veja Inspecéo do
Circuito dos Relés no capitulo Sistema Elétrico).

Se o relé da bomba estiver normal, verifique o aterramento e a ali-
mentacao da ECU (veja Inspecéo da Alimentagcédo da ECU).

Se o aterramento e a alimentagdo estiverem normais, substitua a
ECU (veja Remocéao/Instalagao da ECU).

Se a voltagem da bateria ainda n&o for indicada, verifique o relé prin-
cipal da ECU e o relé da bomba de combustivel (veja Inspecdo do
Circuito dos Relés no capitulo Sistema Elétrico).

Se o relé principal e o relé da bomba estiverem normais, verifique os
fios quanto a continuidade (veja o diagrama elétrico nesta secéo).
Se os fios estiverem normais, verifique o aterramento e a alimenta-
cao da ECU (veja Inspecgédo da Alimentacao da ECU).

Se o aterramento e a alimentagcdo estiverem normais, substitua a
ECU (veja Remocéao/Instalacao da ECU).

Se a leitura estiver dentro do padrao, mas a bomba nao funcionar,
substitua a bomba de combustivel (veja Remocao/Instalacdo da
Bomba de Combustivel).

GC10080BSY ©

CODIGO DE CORES

Preto

Vermelho

Branco

Amarelo
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Bomba de Combustivel

Remocéao do Regulador de Pressao

O O regulador de presséo (A) estd embutido na bomba de combustivel
(B) e ndo pode ser removido.

Limpeza do Filtro de Combustivel

O O filtro de combustivel (A) estd embutido na unidade da bomba de
combustivel e ndo pode ser limpo ou inspecionado.

% Se suspeitar que o filtro de combustivel esteja obstruido ou danifica-
do, substitua-o com a bomba, em conjunto.

Remocao/Instalacao do Relé da Bomba de Combustivel

O O relé da bomba de combustivel se encontra na caixa de relés (A).
® Veja Remocao da Caixa de Relés no capitulo Sistema Elétrico.

Inspecéao do Relé da Bomba de Combustivel
* Veja Inspecgéo do Circuito dos Relés no capitulo Sistema Elétrico.
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Bomba de Combustivel

Circuito da Bomba de Combustivel

CODIGO DE CORES
BK Preto —
BL Azul e T
BR Marrom —
CH Chocolate
DG Verde escuro
G Verde
GY Cinza
LB Azul claro sy -
LG Verde claro
o) Laranja @@“/ "

P Rosa R

PU Roxo
Vermelho @

Violeta

R
V
w Branco -

Amarelo

R

®
o
®

8.

Bim
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=
©
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Q
]
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®
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ECU

Bomba de combustivel
Conexao a prova d’agua 2
Terra do chassi

Terra do motor

Bateria 12V 8 Ah

Fusivel principal 30 A
Relé de partida

Caixa de fusiveis 1

. Fusivel FI15 A

. Caixa de relés

. Relé da bomba de combustivel
. Conexdo a prova d’dgua 5

N R~®ND =

— — — )
WM 2O ©
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Injetores de Combustivel

Remocao/instalacao dos Injetores de Combustivel
® Veja Desmontagem/Montagem do Corpo do Acelerador.

Inspecao Sonora dos Injetores de Combustivel

NOTA
O Certifique-se de que a bateria esteja totalmente carregada.

®* Remova as carenagens inferiores (veja Remocgéo das Carenagens
Inferiores no capitulo Chassi).

Ligue o motor e deixe-o em marcha lenta.

Encoste a ponta de uma chave de fenda (A) no injetor de combustivel
(B). Encoste a extremidade do cabo da chave de fenda em seu ouvido
€ ouca se o injetor emite ou ndo cliques.

Também é possivel utilizar um estetoscopio.

O intervalo dos cliques diminui conforme a velocidade do motor au-
menta.

Faca o mesmo teste com o outro injetor de combustivel.

Se os dois injetores de combustivel emitirem cliques a intervalos re-
gulares, eles estardo normais.

Desligue o interruptor de ignicéao.

Se algum injetor de combustivel ndo emitir cliques, verifique sua resis-
téncia (veja Inspecao da Resisténcia dos Injetores de Combustivel).

*°*®* OO0

»*

Inspecao da Resisténcia dos Injetores de Combustivel

®* Remova o tanque de combustivel (veja Remocao do Tanque de Com-
bustivel).
Solte o conector do injetor (A).
Conecte um multimetro digital nos terminais do injetor (B).
Meca a resisténcia do injetor de combustivel.

Resisténcia dos injetores de combustivel
Conexoes:
Para o injetor de combustivel n2 1
Fio branco/vermelho <— terminal do fio azul/preto
Para o injetor de combustivel n2 2
Fio branco/vermelho <— terminal do fio azul/vermelho
Padrao: Aprox. 11,7 ~ 12,3 Q a 20°C

Se a leitura estiver fora do padrao, substitua o injetor.

Se a leitura estiver dentro do padrao, verifique a voltagem de alimen-
tacdo (veja Inspecdo da Voltagem de Alimentagédo dos Injetores de
Combustivel).

* %
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Injetores de Combustivel

Inspecao da Voltagem de Alimentacao dos Injetores de
Combustivel

NOTA

O

*

L S D S

Certifique-se de que a bateria esteja totalmente carregada.

Remova o tanque de combustivel (veja Remogao do Tanque de Com-
bustivel).

Desligue o interruptor de ignicao.

Solte o conector do injetor e conecte o adaptador do chicote (A) entre
esses conectores, conforme mostrado.

Chicote principal (B)
Injetor de combustivel n® 1 (C)

Ferramenta especial — Adaptador de medicao: 57001-1700
Conecte um multimetro digital (D) nos fios do adaptador do chicote.

Voltagem de alimentacao dos injetores de combustivel
Conexoes com o adaptador:
Para os injetores de combustivel n2 1, n2 2

Multimetro digital (+) — Fio vermelho
(injetor fio branco/vermelho)

Multimetro digital (-) — Terminal negativo (-) da bateria

Meca a voltagem de alimenta¢cdo com o motor desligado.
Coloque o corta-corrente na posicao de partida ((3).
Ligue o interruptor de ignicao.

Voltagem de alimentacao
Padrao: Voltagem da bateria por 3 segundos e entdao 0V

Desligue o interruptor de ignicao.

Se a voltagem da bateria continuar a ser indicada e 0 V nao for in-
dicado, verifique o relé da bomba de combustivel (veja Inspegao do
Circuito dos Relés no capitulo Sistema Elétrico).

Se o relé da bomba estiver normal, verifique o aterramento e a ali-
mentacao da ECU (veja Inspecdo da Alimentagcédo da ECU).

Se o aterramento e a alimentagdo estiverem normais, substitua a
ECU (veja Remocao/Instalacao da ECU).

Se a voltagem da bateria ainda nao for indicada, verifique o relé prin-
cipal da ECU e o relé da bomba de combustivel (veja Inspecao do
Circuito dos Relés no capitulo Sistema Elétrico).

Se o relé principal e o relé da bomba estiverem normais, verifique os
fios de alimentagao (veja o diagrama elétrico nesta secao).

Se os fios estiverem normais, verifique o aterramento e a alimenta-
¢ao da ECU (veja Inspecédo da Alimentacao da ECU).

Se o aterramento e a alimentacdo estiverem normais, substitua a
ECU (veja Remocéao/Instalagao da ECU).

Se a leitura estiver dentro do padrao, verifique a voltagem de saida
(veja Inspegéo da Voltagem de Saida dos Injetores de Combustivel).

GC17862C51 C

CODIGO DE CORES

BK

Preto

BL

Azul

R

Vermelho

w

Branco
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Injetores de Combustivel

Inspecao da Voltagem de Saida dos Injetores de
Combustivel

NOTA {
O Certifique-se de que a bateria esteja totalmente carregada. ‘

Desligue o interruptor de ignicéo. ] @
Remova a ECU (veja Remocao da ECU). ®

Nao solte os conectores da ECU.
Conecte um multimetro digital (A) no conector (B) com o conjunto de co17298081 G
pontas de prova.

.O..

Ferramenta especial — Conjunto de pontas de prova: 57001-1457

Voltagem de saida dos injetores de combustivel
Conexdes com o conector da ECU:
Para o injetor de combustivel n2 1

Multimetro digital (+) — Fio azul/preto
(terminal 34 da ECU)
Multimetro digital (-) —> Terminal negativo (-) da
bateria
Para o injetor de combustivel n2 2

Multimetro digital (+) —» Fio azul/vermelho
(terminal 33 da ECU)

Multimetro digital (-) —» Terminal negativo (-) da bateria

®* Meca a voltagem de saida com o motor desligado e o conector aco-
plado.

* Coloque o corta-corrente na posicao de partida ((3).
Ligue o interruptor de ignigao.

Voltagem de saida
Padrao: Voltagem da bateria por 3 segundos e entdao 0V

® Desligue o interruptor de ignicéo.

* Se a leitura estiver dentro do padréo, verifique o aterramento e a ali-
mentacao da ECU (veja Inspecéo da Alimentagédo da ECU).

* Se o aterramento e a alimentacdo estiverem normais, substitua a
ECU (veja Remocéao/Instalagdo da ECU).

quanto a continuidade entre os conectores do chicote principal.

* Se a leitura estiver fora do padrdo, remova a ECU e verifique os fios @
1
Ir J
I

Ferramenta especial — Multimetro manual: 57001-1394

O Solte os conectores da ECU e dos injetores.

Inspecéao de continuidade dos fios
Conector da ECU (A) «<— Conector do injetor de LA
combustivel (B)

Para o injetor de combustivel n2 1 (C)
Fio azul/preto (terminal 34 da ECU) (D) 6017298081 G
Para o injetor de combustivel n2 2
Fio azul/vermelho (terminal 33 da ECU)

* Se os fios estiverem normais, verifique o aterramento e a alimenta-
¢éo da ECU (veja Inspecéo da Alimentagdo da ECU).

* Se o aterramento e a alimentagdo estiverem normais, substitua a
ECU (veja Remocéao/Instalacdo da ECU).
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Injetores de Combustivel

Inspecéao da Linha dos Injetores de Combustivel ®

®* Remova:
Tanque de combustivel (veja Remog¢éo do Tanque de Combustivel)
Mangueira de combustivel (veja Substituicdo da Mangueira de
Combustivel no capitulo Manutengéo Periddica)
O Certifiqgue-se de colocar um pedaco de pano ao redor dos tubos de
alimentacé@o de combustivel da bomba de combustivel e do corpo do
acelerador.

A CUIDADO

O combustivel é inflamavel e explosivo sob certas condicoes e
pode causar queimaduras severas. Prepare-se para um derrama-
mento de combustivel; limpe completamente todo combustivel
derramado. Quando a mangueira de combustivel for desconec-
tada, o combustivel saira pela mangueira e pelo duto devido a
pressao residual. Cubra a conexdao da mangueira com um pano
limpo para evitar derramamento de combustivel.

* Verifique a linha dos injetores quanto a vazamento, conforme descrito
abaixo.

O Conecte uma bomba de vacuo/pressao (A) disponivel comercialmen-

GC17384F52 C

te na conexao do duto de alimentagéo dos injetores (B) com a man-
gueira de combustivel (C) (ambas as extremidades fixadas com as
bracadeiras (D)), conforme mostrado.

Vista do lado direito (E)
Aplique uma solugéo de &gua e sabao nas areas (F) mostradas.
Observe o manémetro e pressione a alavanca da bomba (G) para
aumentar a pressao até atingir a pressdo maxima.

OO

Pressao maxima da linha de combustivel dos injetores
Padrao: 43 psi (3,06 kgf/cm?, 300 kPa)

| ATENCAO |

Durante o teste de pressao, nao exceda a pressao maxima para
qual o sistema foi projetado.

O Observe o0 mandmetro por, pelo menos, 6 segundos.
* Se a pressao permanecer estavel, a linha de combustivel estara nor-
mal.

* Se a pressao cair repentinamente ou se houver bolhas na area, a
linha de combustivel apresenta vazamento. Substitua o duto de ali-
mentacao dos injetores, injetores e pecas relacionadas.

O Repita o teste de vazamento e verifique a linha de combustivel quan-
to a vazamento.

* |[nstale:

Mangueira de combustivel (veja Substituicdo da Mangueira de
Combustivel no capitulo Manutencéo Periédica)

Tanque de combustivel (veja Instalagdo do Tanque de Combustivel)
® Ligue o motor e verifiqgue quanto a vazamento de combustivel.
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Injetores de Combustivel

Circuito dos Injetores de Combustivel

CODIGO DE CORES
BK Preto “ .

BL Azul @

BR Marrom @ [@ »

CH Chocolate oy —

DG | Verde escuro o= = v

G Verde = =z

GY Cinza |

LB Azul claro
LG Verde claro @ P — rax—]

e BL/R —
o Laranja e
P Rosa
Roxo L

Vermelho —
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ECU

Conexao a prova d’agua 2
. Terra do chassi

Terra do motor

Bateria 12V 8 Ah

Fusivel principal 30 A
Relé de partida

Caixa de fusiveis 1
Fusivel F1 15 A

Caixa de relés

. Relé da bomba de combustivel
. Conexdo a prova d’dgua 5
. Injetores de combustivel

PN O A LN

— — — —h
©Np oo
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Manopla e Cabos do Acelerador

Inspecao da Folga Livre

* Veja Inspecéo do Sistema de Controle do Acelerador no capitulo Ma-
nutencao Periddica.

Ajuste da Folga Livre

® \Veja Inspecao do Sistema de Controle do Acelerador no capitulo Ma-
nutencao Periddica.

Instalacao dos Cabos

® |Instale os cabos do acelerador de acordo com a se¢do Passagem de
Cabos, Chicotes e Mangueiras no Apéndice.

* |[nstale as extremidades inferiores dos cabos do acelerador na polia
do corpo do acelerador, apds instalar as duas extremidades superio-
res dos cabos na manopla.

® Apds a instalagéo, ajuste corretamente cada cabo (veja Inspegéo do
Sistema de Controle do Acelerador no capitulo Manutencao Periddi-
ca).

A CUIDADO
Pilotar a motocicleta com cabos ajustados ou passados incor-

retamente, ou ainda danificados, pode resultar numa condicao
insegura de pilotagem. Certifique-se de que os cabos estejam
passados e ajustados corretamente.

Lubrificacao dos Cabos

® Veja Lubrificacdo dos Componentes do Chassi no capitulo Manuten-
céo Periddica.

Manual de Servigos Ninja 300 * Ninja 300 ABS
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Corpo do Acelerador

Inspecao/Ajuste da Marcha Lenta

® Veja Inspecgéo/Ajuste da Marcha Lenta no capitulo Manutencao Pe-
riddica.

Inspecao/Ajuste da Sincronizacao

® \Veja Inspegéo da Sincronizagdo de Vacuo do Motor no capitulo Ma-
nutencao Periddica.

Remocéao do Corpo do Acelerador

A CUIDADO

A gasolina é altamente inflamavel e pode ser explosiva sob cer-
tas condicoes, podendo causar queimaduras graves.. Certifique-
se de que a area seja bem ventilada e afastada de chamas ou
faiscas; isso inclui equipamentos dotados de chama-piloto. Nao
fume. Desligue o interruptor de ignicédo. Prepare-se para um va-
zamento de combustivel. Todo combustivel derramado deve ser
limpo imediatamente.

ATENCAO

Se houver entrada de sujeira no motor, ele se desgastara exces-
sivamente e possivelmente sera danificado.

ATENCAO

Nunca derrube o corpo do acelerador, especialmente em superfi-
cies rigidas. Tal impacto podera danifica-lo.

®* Remova o tanque de combustivel (veja Remocao do Tanque de Com-
bustivel).
Limpe completamente ao redor do corpo do acelerador.
Solte:
Conector do sensor da borboleta de aceleragao principal (A)
Conector do sensor das borboletas de aceleragdo secundarias (B)
®* Remova a mangueira de combustivel (C) (veja Substituicdo da Man-
gueira de Combustivel no capitulo Manutengéo Periddica).

* Solte:
Conectores dos injetores de combustivel (A)
Conector do atuador das borboletas de aceleracdo secundarias

(B)
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SISTEMA DE COMBUSTIVEL (DFI) 3-105

Corpo do Acelerador

® Solte as porcas (A) e remova as extremidades inferiores dos cabos
do acelerador (B).
® Desconecte a mangueira de vacuo (C).

* Remova:
Parafusos do suporte (A)
Parafuso superior de fixagdo do alojamento do filtro de ar (B)

®* Remova o parafuso de fixagao inferior (A) do alojamento do filtro de
ar.
® Solte o parafuso (B) da bragadeira do duto de ar (ambos os lados).

* Remova:
Parafusos dos suportes das pedaleiras traseiras (Ambos os lados)
(A)
Parafusos de fixacdo do alojamento do filtro de ar (ambos os la-
dos) (B)

* Mova o alojamento do filtro de ar (A) para tras para soltar os dutos de
ar (B) do corpo do acelerador (C).
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Corpo do Acelerador

Solte os parafusos das bragadeiras dos suportes do corpo do acele-
rador (A) e puxe o corpo do acelerador (B) para tras.

Remova o corpo do acelerador pelo lado esquerdo da motocicleta.
Apds remover o corpo do acelerador, coloque pedagos de pano limpo
e sem fiapos no interior dos suportes do corpo do acelerador.

Instalacao do Corpo do Acelerador

Instale as bragadeiras (A) dos suportes do corpo do acelerador na
direcao mostrada.

Cabecas dos parafusos (B)
Aplique trava quimica ndo permanente na rosca dos parafusos das
bracadeiras.
Instale o corpo do acelerador nos suportes do corpo do acelerador.
Aperte:

Torque — Parafusos das bracadeiras dos suportes do corpo do
acelerador: 2,0 N.m (0,20 kgf.m)

Instale as bragadeiras (A) dos dutos de ar na dire¢do mostrada.
Cabecas dos parafusos (B)

Mova o alojamento do filtro de ar para frente para conectar os dutos

de ar no corpo do acelerador.

Aperte:

Torque — Parafusos das bracadeiras dos dutos de ar:
2,0 N.m (0,20 kgf.m)
Parafusos de fixacdo do alojamento do filtro de ar:
4,0 N.m (0,41 kgf.m)

Aperte os parafusos de fixagao do filtro de ar (veja Instalagédo do Alo-
jamento do Filtro de Ar).
Aplique uma camada fina de graxa nas extremidades inferiores dos
cabos do acelerador.
Instale as extremidades dos cabos de aceleracéo e desaceleracéo na
polia do acelerador.
Gire a manopla do acelerador e certifique-se de que as borboletas
de aceleragdo movimentam-se suavemente e retornam através da
forca da mola.
Passe corretamente os chicotes e mangueiras (veja a secao Passa-
gem de Cabos, Chicotes e Mangueiras no Apéndice).
Ajuste:
Folga livre da manopla do acelerador (veja Inspecado do Sistema
de Controle do Acelerador no capitulo Manutengéo Periédica)
Marcha lenta (veja Ajuste da Marcha Lenta no capitulo Manuten-
¢ao Periddica)
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SISTEMA DE COMBUSTIVEL (DFI) 3-107

Corpo do Acelerador

Desmontagem do Corpo do Acelerador

CODIGO DE CORES

BK Preto

BL Azul

BR Marrom

CH Chocolate

DG Verde escuro

G Verde

GY Cinza

LB Azul claro

LG Verde claro

[e] Laranja @/

P Rosa

PU Roxo

R Vermelho

\ Violeta

W Branco

Y Amarelo
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1. Duto de alimentac&o dos injetores
2. Injetores de combustivel
3. Corpo do acelerador
4. Sensor da borboleta de aceleragao principal
5. Sensor das borboletas de aceleracao secundarias
6. Atuador das borboletas de aceleragdo secundarias
7. Para o modelo CAL

ATENCAO

Nao remova, desmonte ou ajuste o sensor da borboleta de ace-
leracao principal, sensor das borboletas de aceleracdao secunda-
rias, mecanismo de articulacido do acelerador e corpo do acele-
rador, pois eles foram ajustados de forma precisa na fabrica. O
ajuste dessas pecas podera resultar em desempenho inadequa-
do, exigindo a substituicdo do corpo do acelerador.

®* Remova o corpo do acelerador (veja Remocao do Corpo do Acele-
rador).
Corte a cinta de fixacéo (A).

* Remova os parafusos (B) e puxe os injetores para fora do corpo do
acelerador junto com o duto de alimentacao dos injetores (C).

NOTA

O N&o danifique as dreas de inser¢do dos injetores quando eles forem
removidos do corpo do acelerador.
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3-108 SISTEMA DE COMBUSTIVEL (DFI)

Corpo do Acelerador

®* Remova os injetores (A) do duto de alimentacéo dos injetores (B).

NOTA

O Nao danifique as dreas de insergado dos injetores quando eles forem
removidos do duto de alimentag&o.

| ATENCAO |

Nunca derrube os injetores de combustivel, especialmente em
superficies rigidas. Tal impacto podera danifica-los.

GC17EB8T P

Montagem do Corpo do Acelerador

* Antes da montagem, aplique ar comprimido para remover a sujeira ou
poeira do corpo do acelerador e duto de alimentacdo dos injetores.

® Substitua os O-rings (A) de cada injetor (B) por novos.
Aplique 6leo de motor nos novos O-rings, insira-os no duto de alimen-
tacao dos injetores (C) e verifique se os injetores giram suavemente
ou nao.

GC17EBBE P

® Substitua os guarda-pds (A) por novos.
Aplique 6leo de motor nos novos guarda-pés.

Instale os injetores junto com o duto de alimentag&o dos injetores no
corpo do acelerador.

* Aperte:
Torque — Parafusos de fixa¢cédo do duto de alimentacéao dos
injetores: 3,4 N.m (0,35 kgf.m)
Prenda o fio com uma cinta de fixacao.

Instale o corpo do acelerador (veja Instalagao do Corpo do Acelera-
dor).
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Filtro de Ar

Remocao/Instalacdo do Elemento do Filtro de Ar

® Veja Substituicdo do Elemento do Filtro de Ar no capitulo Manuten-
¢éo Periddica.

Inspecéao do Elemento do Filtro de Ar

®* Remova o elemento do filtro de ar (veja Substituicdo do Elemento do
Filtro de Ar no capitulo Manutencao Periddica).

* Inspecione visualmente o elemento (A) quanto a rasgos ou furos.
* Se o elemento estiver rasgado ou furado, substitua-o.

Drenagem de Oleo do Filtro de Ar

® Inspecione visualmente a tampa de drenagem (A) quanto ao acumulo
de &gua ou dleo.

* Se houver acimulo de agua ou dleo na tampa, remova-a e drene-a.

A CUIDADO

O contato do 6leo com os pneus os deixara escorregadios, o que
pode resultar num acidente e ferimentos. Certifique-se de reins-
talar a tampa na mangueira de drenagem apoés a drenagem.

Remocao do Alojamento do Filtro de Ar

* Remova:
Tanque de combustivel (veja Remocgao do Tanque de Combusti-
vel)
Mangueira da valvula de controle do ar secundario
Parafusos do suporte (A)
Parafuso de fixagéo superior do alojamento do filtro de ar (B)

Para-lama traseiro (veja Remocéao do Painel Superior e Para-lama
Traseiros no capitulo Chassi)

Limpe totalmente ao redor do corpo do acelerador.
®* Remova:
Parafuso de fixagéo inferior do alojamento do filtro de ar (A)
Mangueira de respiro (B)
® Solte o parafuso da bragadeira do duto de ar (C) (ambos os lados).
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3-110 SISTEMA DE COMBUSTIVEL (DFI)
Filtro de Ar

®* Remova:
Parafusos dos suportes das pedaleiras traseiras (Ambos os lados)
(A)
Parafusos de fixagdo do alojamento do filtro de ar (ambos os la-
dos) (B)

* Mova o alojamento do filtro de ar (A) para tras para soltar os dutos de
ar (B) do corpo do acelerador (C).

®* Remova o alojamento do filtro de ar (A) do chassi, conforme mostra-
do.

® Apods remover o alojamento do filtro de ar, coloque pedacos de pano
limpo e sem fiapos no interior do corpo do acelerador.

| ATENCAO )

Se houver entrada de sujeira no motor, podera ocorrer desgaste
excessivo e possiveis danos ao motor.

GCOTBSG0CE

Instalacao do Alojamento do Filtro de Ar

* Anstalacdo é efetuada na ordem inversa da remocao.
O Instale as bracadeiras dos dutos de ar (A) na direcdo mostrada.
Cabecas dos parafusos (B)
® Aplique trava quimica ndo permanente na rosca do parafuso da bra-
cadeira.

GC1738B6FST ©

* Empurre o alojamento do filiro de ar (A) para frente para inserir o pino
(B) na borracha (C).
Insira dos dutos de ar (D) no corpo do acelerador (E).
Aperte:
Torque — Parafusos das bracadeiras dos dutos de ar:
2,0 N.m (0,20 kgf.m)
Parafusos de fixacdo do alojamento do filtro de ar:
4,0 N.m (0,41 kgf.m)

* |Instale as pegas removidas (veja os capitulos apropriados).
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Filtro de Ar

Desmontagem do Alojamento do Filtro de Ar

®* Remova:
Alojamento do filtro de ar (veja Remogéo do Alojamento do Filtro
de Ar)
Elemento do filtro de ar (veja Substituicdo do Elemento do Filtro
de Ar no capitulo Manutencgéo Periddica)
Parafusos (A)
Tampa direita (B)
Detentor de fagulhas

Montagem do Alojamento do Filtro de Ar

Instale o detentor de fagulhas (A).

Certifique-se de que o anel de vedacao (B) esteja instalado na posi-
¢éo correta.

* Aplique cimento adesivo na area indicada (A) do alojamento do filtro
de ar.

* |Instale a tampa direita.
Aperte:

Torque — Parafusos do alojamento do filtro de ar:
1,15 N.m (0,117 kgf.m)
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Tanque de Combustivel

Remocgao do Tanque de Combustivel

A CUIDADO

A gasolina é altamente inflamavel e pode ser explosiva sob cer-
tas condicoes, criando uma situacao potencial para sérias quei-
maduras. Certifique-se de que a area seja bem ventilada e afas-
tada de chamas ou faiscas; isso inclui equipamentos dotados
de chama-piloto. Nao fume. Desligue o interruptor de ignicao.
Desconecte o terminal (=) da bateria. Para evitar derramamento
de combustivel, retire o combustivel do tanque quando o motor
estiver frio. Prepare-se para um derramamento de combustivel;
limpe completamente todo combustivel derramado.

Desligue o interruptor de ignicéo.
Espere até que o motor esfrie.

Desconecte o terminal negativo (—) da bateria (veja Remoc¢éao da Ba-
teria no capitulo Sistema Elétrico).

* Remova:

Assento dianteiro (veja Remocao do Assento Dianteiro no capitulo
Chassi)

Tampa lateral do tanque (veja Remocao da Tampa Lateral do Tan-
que no capitulo Chassi)

Parafusos do tanque de combustivel (A)

® Desconecte a mangueira de drenagem (A) do tanque de combustivel

(B).

* Para modelos equipados com sistema de controle de emissdes eva-
porativas, desconecte a mangueira de drenagem (A) e a mangueira
de respiro (B) do tanque de combustivel.
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Tanque de Combustivel

* Abra a tampa do tanque de combustivel (A) para aliviar a pressao no
tanque.

* Retire o combustivel do tanque com uma bomba (A) disponivel co-
mercialmente.

O Use uma mangueira plastica flexivel (B) como mangueira de entrada
da bomba para inserir a mangueira com maior facilidade.

O Coloque a mangueira através do bocal de abastecimento (C) do tan-
gue e retire o combustivel.

Frente (D)

A CUIDADO
A gasolina derramada é altamente inflamavel e pode ser explosi-
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va sob certas condicoes. O combustivel ndo pode ser completa-
mente removido do tanque de combustivel. Tome cuidado quanto
a derramamento do combustivel remanescente.

® Levante um pouco a traseira do tanque de combustivel e solte o co-
nector da bomba de combustivel (A).

® (Certifique-se de colocar um pedaco de pano (A) ao redor da conexao
da mangueira de combustivel (B).

GCOUBT40 P
N

* Remova a sujeira da superficie (A) ao redor da conexao, usando um
pano ou escova com cerdas macias.

G505270851 ©
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Tanque de Combustivel

Ao remover com uma chave de fenda

® |Insira a chave de fenda (A) na fenda da trava da conexao (B).

* Gire a chave de fenda para soltar a trava da conexao.

Ao remover com os dedos

® Abra e empurre para cima (C) a trava da conexao com seus dedos.

ATENCAO

Forcar ou abrir excessivamente as extremidades da trava da co-
nexao para a remoc¢ao da mangueira de combustivel deformara
permanentemente a trava, resultando em travamento frouxo ou 6505271851 ¢
incompleto que podera permitir o vazamento de combustivel e
criar o risco de um incéndio ou explosao. Para evitar um incén-
dio ou explosao devido a danos a trava da conexao, nao force
ou abra excessivamente as extremidades da trava ao remover a
mangueira de combustivel. A trava da conexao possui uma bor-
da de retencao que trava ao redor do alojamento.

® Puxe a conexdo da mangueira de combustivel (A) para fora do duto
de saida (B).

A CUIDADO

O combustivel é inflamavel e explosivo sob certas condicoes e
pode causar queimaduras severas. Prepare-se para um derrama-
mento de combustivel; limpe completamente todo combustivel
derramado. Quando a mangueira de combustivel for desconec-
tada, o combustivel saira pela mangueira e pelo tubo devido a
presséo residual. Cubra a conexdo da mangueira com um pano T
limpo para evitar derramamento de combustivel. B

* Remova o tanque de combustivel e coloque-o sobre uma superficie
plana.

Limpe o duto (A).
Cubra o duto e a conexao da mangueira (B) com sacos plasticos (C)
para manté-los limpos.

®* Feche a tampa do tanque de combustivel.

G505272851 ©
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Tanque de Combustivel

Instalacao do Tanque de Combustivel

® Observe o item de CUIDADO na p&gina anterior (veja Remocgéo do
Tanque de Combustivel).

® Passe corretamente as mangueiras (veja a se¢cao Passagem de Ca-
bos, Chicotes e Mangueiras no Apéndice).

* Verifique se os coxins (A) estdo instalados na posi¢éo correta no qua-
dro e tanque de combustivel.

* Se os coxins estiverem danificados ou deteriorados, substitua-os.

®* Remova o saco plastico do duto e conexdo da mangueira de com-
bustivel.

Verifique a trava da conexdo quanto a deformacao e desgaste. @

* Se a trava da conexao estiver deformada, substitua a mangueira de A
combustivel por uma nova.

* \Verifigue se ndao ha rachaduras, rebarbas e aderéncia de materiais [ (%
estranhos no duto de saida (A).

* Aplique 6leo de motor no duto.

G505265851 ©

* |Insira a conexao da mangueira de combustivel (A) em linha reta no
duto de saida, até que a conexao da mangueira emita um clique.
* Empurre a trava da conexao (B) até a conexao emitir um clique.

® Puxe e empurre (A) a conexao da mangueira (B) mais de duas vezes
para certificar-se de que esteja travada e ndo se solte.

A CUIDADO

O vazamento de combustivel pode causar um incéndio ou explo-
sao, resultando em graves queimaduras. Certifique-se de que a
conexao da mangueira esteja corretamente instalada no tubo de
alimentacao de combustivel, deslizando a conexao.

* Se a conexdo da mangueira se soltar, reinstale-a.

® Acople o conector da bomba de combustivel (C) e conecte o terminal
negativo (-) da bateria (veja Instalacao da Bateria no capitulo Siste-
ma Elétrico).

GCOUBT4E P
N
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Tanque de Combustivel

Inspecao do Tanque de Combustivel

Abra a tampa do tanque de combustivel.
* |Inspecione visualmente o anel de vedacao (A) da tampa do tanque
quanto a danos.

* Substitua o anel de vedacao, se estiver danificado.

Verifique se o tubo de drenagem de agua (B) no tanque esta obstrui-

do. Verifigue também o respiro da tampa do tanque.

% Se o tubo estiver obstruido, remova o tanque e drene-o, e entao apli-
que ar comprimido no respiro para desobstrui-lo.

ATENCAO

Nao aplique ar comprido nos orificios de respiro (C) da tampa
do tanque. Isso podera causar danos e obstruir o labirinto no
interior da tampa.

Limpeza do Tanque de Combustivel

A CUIDADO

A gasolina e os solventes com baixo ponto de inflamacdo podem
ser inflamaveis e/ou explosivos, e causar sérias queimaduras.
Limpe o tanque em local bem ventilado e certifique-se de que
nao haja faiscas ou chamas préximas a area de trabalho. Nao use
gasolina ou solvente com baixo ponto de inflamacéao para limpar
o tanque.

* Remova:
Tanque de combustivel (veja Remocao do Tanque de Combustivel)
Bomba de combustivel (veja Remocgao da Bomba de Combustivel)
® Adicione um pouco de solvente com baixo ponto de inflamagédo no
tanque de combustivel e chacoalhe-o para remover os depdsitos de
sujeira e combustivel.

* Remova o solvente do tanque de combustivel.
Seque o tanque com ar comprimido.
Instale:
Bomba de combustivel (veja Instalagdo da Bomba de Combustivel)
Tanque de combustivel (veja Instalagcdo do Tanque de Combustivel)
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Sistema de Controle de Emissoes Evaporativas (Modelo CAL)

O Sistema de Controle de Emissdes Evaporativas encaminha os vapo-
res do sistema de combustivel para o interior do motor em funciona-
mento ou armazena os vapores em um canister (A), quando o motor
esta desligado. Embora néo haja necessidade de ajustes, uma inspecao
visual deve ser efetuada nos intervalos especificados na Tabela de Ma-
nutencao Periddica.

Remocao/Instalacao dos Componentes

A CUIDADO

A gasolina é altamente inflamavel e pode ser explosiva sob cer-
tas condicoes. Desligue o interruptor de ignicdo. Nao fume. Cer-
tifique-se de que a area seja bem ventilada e afastada de chamas
ou faiscas; isso inclui equipamentos dotados de chama-piloto.

ATENCAO

Se a gasolina, solventes, agua ou qualquer outro liquido entrar
no canister, sua capacidade de absorcao de vapor sera bastante
reduzida. Se o canister estiver contaminado, substitua-o por um
novo.

® Conecte as mangueiras de acordo com o diagrama do sistema (veja
a secdo Passagem de Cabos, Chicotes e Mangueiras no Apéndice).
Certifique-se de que as mangueiras nao fiquem deformadas ou do-
bradas.

Inspecdo das Mangueiras

®* \Veja Inspecdo do Sistema de Controle de Emissdes Evaporativas
(Modelo CAL) no capitulo Manutencgéo Periddica.

Inspecéao da Valvula de Purga

* Veja Inspecao da Valvula de Purga.

Inspecéao do Canister

® Veja Inspecédo do Sistema de Controle de Emissdes Evaporativas
(Modelo CAL) no capitulo Manutengéo Periddica.
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Sistema de Arrefecimento
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4-2 SISTEMA DE ARREFECIMENTO
Vista Explodida
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Vista Explodida

. Torque
N2 Fixador Notas
N.m kgf.m
1 Parafusos de fixagcdo do alojamento da valvula termostéatica 9,8 1,0
2 | Parafusos do reservatério 4,0 0,41
3 | Tampa do reservatério - - Aperte~com a
mao.
4 | Parafuso do suporte da tampa do radiador 9,8 1,0
5 | Parafusos do radiador 9,8 1,0
6 | Parafusos de fixagao do conjunto da ventoinha do radiador 8,4 0,86
Parafusos das bragadeiras das mangueiras de liquido de
7 X 3,0 0,31
arrefecimento
8 | Parafusos da tampa da valvula termostatica 9,8 1,0
9 | Sensor de temperatura do liquido de arrefecimento 12 1,2
10 | Bujao de drenagem de liquido de arrefecimento (cilindro) 5,9 0,60
11 | Parafusos do suporte da carenagem central esquerda 9,8 1,0 B
Parafusos das conexdes das mangueiras de liquido de
12 : 9,8 1,0
arrefecimento
13 | Parafusos da tampa da bomba d’agua 9,8 1,0
14 | Parafuso do rotor da bomba d’agua 9,8 1,0
15 | Parafusos da bomba d’agua 9,8 1,0
Bujao de drenagem de liquido de arrefecimento
16 1z 9,8 1,0
(bomba d’agua)
17 | Parafuso do tubo de liquido de arrefecimento 9,8 1,0

G: Aplique graxa.
TB: Aplique trava quimica ndo permanente (ThreeBond TB2471, Azul)
S: Substitua o componente.

Manual de Servigos Ninja 300 * Ninja 300 ABS



4-4 SISTEMA DE ARREFECIMENTO

Fluxo do Liquido de Arrefecimento

- Liquido de arrefecimento quente

::> Liquido de arrefecimento frio Tampa do radiador

Mangueira do ladréo

Mangueira do reservatdrio .
do reservatério

Alojamento da
valvula termostatica

Reservatdrio

Camisa d’agua do
cilindro/cabegote

Bomba d’agua

GDO41668 G
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Fluxo do Liquido de Arrefecimento

Um aditivo para radiador (anticongelante) do tipo permanente é utilizado como liquido de arrefecimento para pro-
teger o sistema de arrefecimento contra ferrugem e corrosdo. Quando o motor d& partida, a bomba d’agua gira e o
liquido de arrefecimento circula.

A vélvula termostatica, do tipo cera, abre ou fecha de acordo com as mudancas de temperatura do liquido de arre-
fecimento. A valvula termostatica varia continuamente sua abertura para manter a temperatura do liquido de arre-
fecimento no nivel correto. Quando a temperatura do liquido de arrefecimento é inferior a 63,5 ~ 66,5°C, a valvula
termostatica se fecha de forma que o fluxo de liquido de arrefecimento seja restrito através do orificio de sangria
de ar, fazendo com que o motor se aquec¢a mais rapidamente. Quando a temperatura do liquido de arrefecimento é
superior a 63,5 ~ 66,5°C, a valvula termostatica se abre e o liquido de arrefecimento circula.

Quando a temperatura do liquido de arrefecimento excede 103°C, o relé da ventoinha fecha o circuito elétrico para
ligar a ventoinha do radiador. A ventoinha forca o ar através do nucleo do radiador quando nao ha fluxo de ar sufi-
ciente em baixas velocidades. Isso aumenta a agao de arrefecimento do radiador. Quando a temperatura do liquido
de arrefecimento é inferior a 98°C, o relé da ventoinha abre o circuito elétrico e a ventoinha do radiador para de
funcionar.

Dessa forma, este sistema controla a temperatura do motor dentro de limites estreitos nos quais o motor funciona
de forma mais eficiente, mesmo que sua carga varie.

O sistema é pressurizado pela tampa do radiador para evitar ebulicio e as bolhas de ar resultantes deste processo,
que poderiam fazer com que o motor superaquecga. Conforme o motor esquenta, o liquido de arrefecimento no radia-
dor e na camisa d’agua se expandem. O excesso de liquido de arrefecimento flui através da tampa do radiador e da
mangueira para o reservatério, para ser armazenado temporariamente. De forma contraria, quando o motor esfria, o
liquido de arrefecimento no radiador e na camisa d’agua se contrai € o liquido armazenado retorna do reservatério
para o radiador.

A tampa do radiador possui duas valvulas. Uma é a valvula de pressdo que mantém a pressao no sistema quando o
motor esta em funcionamento. Quando a pressao excede 13 ~ 18 psi (0,95 ~ 1,25 kgf/cm?, 93 ~ 123 kPa), a valvula
se abre e alivia a pressao para o reservatorio. Assim que a presséo € aliviada, a valvula se fecha e mantém a pres-
sdo a 13 ~ 18 psi (0,95 ~ 1,25 kgf/lcm?, 93 ~ 123 kPa). Quando o motor esfria, uma outra pequena valvula (valvula
de vacuo) se abre na tampa. Conforme o liquido de arrefecimento esfria, ele se contrai e cria vacuo no sistema. A
vélvula de vacuo se abre e permite que o liquido de arrefecimento do reservatdrio entre no radiador.
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4-6 SISTEMA DE ARREFECIMENTO

Especificacoes

Item

Padrao

Liquido de Arrefecimento Fornecido de Fabrica
Tipo (recomendado)

Coloragao
Proporcao da mistura

Ponto de congelamento
Quantidade total

Aditivo para radiador do tipo permanente (dgua com baixo teor
mineral (dgua destilada) e etilenoglicol mais inibidores de cor-
rosao e ferrugem para motores de aluminio e radiadores)

Verde

50% de agua com baixo teor mineral (4gua destilada), 50% de
liquido de arrefecimento

-35°C
1,5 litro (reservatdrio cheio, incluindo radiador e motor)

Tampa do Radiador
Pressao de alivio

13 ~ 18 psi (0,95 ~ 1,25 kgf/lcm?, 93 ~ 123 kPa)

Valvula Termostatica
Temperatura de abertura da valvula
Abertura total da valvula

63,5 ~ 66,5°C
6 mm ou mais a 80°C
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Liquido de Arrefecimento

Inspecao da Deterioracao do Liquido de Arrefecimento

®* Remova a carenagem inferior direita (veja Remocéao das Carenagens
Inferiores no capitulo Chassi).

® Inspecione visualmente o liquido de arrefecimento (A) no reservatod-
rio.

% Se notar flocos brancos parecidos com algodao, os componentes de
aluminio no sistema estarao corroidos. Se o liquido de arrefecimento
estiver marrom, os componentes de ferro e ago estardo enferrujados.
Em ambos os casos, lave internamente o sistema de arrefecimento. ‘

* Se o liquido de arrefecimento estiver com um cheiro anormal, verifi- [ - GD05B155 P
que o sistema quanto a vazamento. O cheiro pode ser causado pela
entrada de gases de escapamento no sistema de arrefecimento.

Inspecéao do Nivel de Liquido de Arrefecimento

* Veja Inspecao do Nivel de Liquido de Arrefecimento no capitulo Ma-
nutencdo Periddica.

Drenagem do Liquido de Arrefecimento

® Veja Troca de Liquido de Arrefecimento no capitulo Manutencéo Pe-
riodica.

Adicao de Liquido de Arrefecimento

® Veja Troca de Liquido de Arrefecimento no capitulo Manutengéo Pe-
riodica.

Teste de Pressao
®* Remova a carenagem inferior direita (veja Remocao das Carenagens
Inferiores no capitulo Chassi).

®* Remova a tampa do radiador e instale um mandémetro do sistema de
arrefecimento (A) no bocal de abastecimento.

NOTA

O Umedeca as superficies de vedagcao da tampa com dgua ou liquido
de arrefecimento para evitar perda de pressao.

GDOS011181 ©

® Pressurize cuidadosamente o sistema até que a pressao atinja 18 psi
(1,25 kgf/cm?, 123 kPa).

| ATENCAO

Durante o teste de pressao, nao exceda a pressao maxima para
qual o sistema foi projetado. A pressdo maxima é de 18 psi
(1,25 kgf/cm?, 123 kPa).

Observe o mandmetro por, pelo menos, 6 segundos.

Se a pressao permanecer estavel, o sistema estara normal.

Se a pressao cair e nenhuma causa externa for detectada, verifique
quanto a vazamentos internos. Gotas de liquido de arrefecimento no
6leo do motor indicam vazamento interno. Verifique a junta do cabe-
cote e a bomba d’agua.

®* Remova o mandémetro, adicione liquido de arrefecimento e instale a
tampa do radiador.

*
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4-8 SISTEMA DE ARREFECIMENTO

Liquido de Arrefecimento

Lavagem Interna do Sistema de Arrefecimento

Com o passar do tempo, o sistema de arrefecimento acumula ferrugem,

crostas e cal na camisa d’agua e no radiador. Quando houver suspeita

da existéncia destes depdsitos, ou quando estes forem detectados, lave

internamente o sistema de arrefecimento. Se os depdsitos nao forem

removidos, eles obstruirdo a passagem de agua, reduzindo considera-

velmente a eficiéncia do sistema de arrefecimento.

* Drene o liquido de arrefecimento (veja Troca de Liquido de Arrefeci-
mento no capitulo Manutengéo Periddica).

* Abasteca o sistema de arrefecimento com agua pura misturada com
composto de lavagem.

ATENCAO

Nao use compostos de lavagem que sejam prejudiciais a moto-
res de aluminio e radiadores. Siga cuidadosamente as instrucoes
fornecidas pelo fabricante do produto de limpeza.

* Aqueca o motor e deixe-o ligado na temperatura normal de funciona-
mento por, aproximamente, 10 minutos.

Desligue o motor e drene o sistema de arrefecimento.

Abasteca o sistema com agua pura.

Aqueca o motor e drene o sistema.

Repita as duas etapas anteriores mais uma vez.

Abasteca o sistema com liquido de arrefecimento e sangre o ar do
sistema de arrefecimento (veja Troca de Liquido de Arrefecimento no
capitulo Manutencao Periddica).

Remocao do Reservatorio de Liquido de Arrefecimento

* Remova:
Carenagem central direita (veja Remocgao das Carenagens Cen-
trais no capitulo Chassi)
Parafusos (A)
Tampa (B)

Adicione o liquido de arrefecimento no reservatério.

®* Remova:
Mangueiras (C)
Reservatério de liquido de arrefecimento (D)

GDOSB156 P

Instalacao do Reservatorio de Liquido de Arrefecimento

* Anstalacdo é efetuada na ordem inversa da remocao.
[ ]

Passe corretamente os cabos e mangueiras (veja a secdo Passagem
de Cabos, Chicotes e Mangueiras no Apéndice).

® Instale as pegas removidas (veja os capitulos apropriados).
Torque — Parafusos do reservatorio: 4,0 N.m (0,41 kgf.m)
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Bomba d’Agua

Remocao da Tampa da Bomba d’Agua

* Drene o liquido de arrefecimento (veja Troca de Liquido de Arrefeci-
mento no capitulo Manutencao Periddica).
* Remova:
Tampa do pinhdo de transmisséo (veja Remocgédo do Pinhao de
Transmissao no capitulo Transmissao Final)

Parafuso do tubo de liquido de arrefecimento (A), suporte (B) e
tubos de liquido de arrefecimento (C)

Suporte do sensor de velocidade (D) (veja Remogao do Pinhdo de
Transmissao no capitulo Transmissao Final).

* Remova:
Parafusos da tampa da bomba d’agua (A)
Tampa da bomba d’agua (B)

Instalacao da Tampa da Bomba d’Agua

Certifique-se de que os pinos-guia (A) estejam na posicao correta.
Substitua a junta (B) da tampa da bomba d’agua por uma nova.
* |Instale a tampa da bomba d’agua e os tubos de liquido de arrefeci-
mento, e aperte os parafusos.
Torque — Parafusos da tampa da bomba d’agua:
9,8 N.m (1,0 kgf.m)
Parafusos dos tubos de liquido de arrefecimento:
9,8 N.m (1,0 kgf.m)

® |Instale as pegas removidas (veja os capitulos apropriados).

Remocao da Bomba d’Agua

®* Remova a tampa da bomba d’agua (veja Remogéo da Tampa da
Bomba d’Agua).
® (Coloque a transmissao na 12 marcha.
Acione o freio traseiro e remova o parafuso do rotor da bomba d’agua
(A).
®* Remova:
Parafusos da bomba d’agua (B)
Rotor (C)
Alojamento da bomba d’agua (D)

Instalacdo da Bomba d’Agua

Aplique graxa no novo O-ring (A).
Instale a bomba d’dgua, alinhando o recorte (B) do eixo da bomba
d’agua com o eixo da bomba de dleo.

* Aperte:

Torque — Parafusos da bomba d’agua: 9,8 N.m (1,0 kgf.m)
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Bomba d’Agua

Inspecdo da Bomba d’Agua

* \Verifique a passagem de saida de drenagem (A) na parte inferior da
carcaca da bomba d’agua quanto a vazamentos de liquido de arre-
fecimento.

% Se o selo mecanico estiver danificado, o liquido de arrefecimento va-
zara através do selo e sera drenado através da passagem. Substitua
0 selo mecéanico por um novo.

Inspecéo do Selo Mecéanico

* Remova o rotor (veja Remogédo da Bomba d’Agua).
® Inspecione visualmente o selo mecanico.
% Se algum dos itens abaixo estiver danificado, substitua o selo mecéa-
nico por um novo.
O O assento da vedacao e a vedacao de borracha podem ser facilmen-
te removidos com a mao.
Superficie de assentamento da vedacgéo do rotor (A)
Vedacao de borracha (B)
Diafragma do selo mecanico (C)

Montagem do Rotor

* Limpe a superficie deslizante do selo mecanico com solvente nao
inflamavel e lubrifique-a com um pouco de liquido de arrefecimento
para lubrificacao inicial do selo.

® Aplique liquido de arrefecimento nas superficies da vedagao de bor-
racha (A) e do assento da vedacéao (B), e instale a vedacgao e o as-
sento no rotor pressionando-os com a mao até que o assento encos-
te na base do alojamento.

Inspecao do Rotor da Bomba d’Agua

®* Remova atampa dabomba d’agua (veja Remog¢édo da Bomba d’Agua).
® Inspecione visualmente o rotor (A).

% Se a superficie estiver corroida ou suas pas estiverem danificadas,
substitua o rotor por um novo (veja Remogéo/Instalagéo da Bomba
d’Agua).

GOOSB4SE ~F

Manual de Servigos Ninja 300 * Ninja 300 ABS
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Radiador

Remocéao do Radiador e da Ventoinha do Radiador

¢ Drene o liquido de arrefecimento (veja Troca do Liquido de Arrefeci-
mento no capitulo Manutencao Periddica).

* Remova:

Carenagem interna (veja Remog&o da Carenagem Interna no ca-
pitulo Chassi)

Reservatério de liquido de arrefecimento (veja Remocéao do Re-
servatorio de Liquido de Arrefecimento)

Parafuso da bragadeira da mangueira do radiador (A) (Solte)
Parafusos do radiador (B)
Buzina

* Remova:
Parafuso da bragadeira da mangueira do radiador (A) (Solte)
Parafusos do radiador (B)

® Solte o conector do motor da ventoinha do radiador (A).
Remova o radiador (B).

f ATENCAO

Nao toque no nucleo do radiador. Isso podera danificar as aletas
do radiador, resultando em queda da eficiéncia de arrefecimento.

* Remova:
Parafusos de fixagdo da ventoinha do radiador (A)
Ventoinha do radiador (B)

Instalacdo do Radiador e da Ventoinha do Radiador

* Ainstalacdo é efetuada na ordem inversa da remocao.
[ )

Passe corretamente os chicotes (veja a secao Passagem de Cabos,
Chicotes e Mangueiras no Apéndice).

Instale as pecas removidas (veja os capitulos apropriados).
Parafusos de fixagdo da ventoinha do radiador: 8,4 N.m (0,86 kgf.m)

TORQUE - Parafusos do radiador: 9,8 N.m (1,0 kgf.m)

Parafusos das bracadeiras das mangueiras de liqui
do de arrefecimento: 3,0 N.m (0,31 kgf.m)
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Radiador

Inspecao do Radiador

Verifique o nucleo do radiador.

Se houver obstrugdes ao fluxo de ar, remova-as.

Se as aletas corrugadas (A) estiverem deformadas, endireite-as cui-
dadosamente.

Se as passagens de ar da colméia do radiador estiverem restritas
em mais de 20% por obstru¢des que ndo podem ser removidas, ou
se as aletas estiverem deformadas de maneira que n&o possam ser
reparadas, substitua o radiador por um novo.

* %t

GDOT010451 C

ATENCAO
Quando limpar o radiador com um dispositivo de limpeza a vapor,
tome as seguintes precaucodes para evitar danos ao radiador.

Mantenha o bico da pistola de vapor (A) a mais de 0,5 m (B) do
nucleo do radiador.

Mantenha o bico da pistola de vapor perpendicular (C) (e nao
obliquo (D)) a superficie do nucleo.

Movimente a pistola de vapor ao longo da direcao das aletas.

Inspecao da Tampa do Radiador

®* Remova:
Carenagem central direita (veja Remoc¢édo das Carenagens Cen-
trais no capitulo Chassi)
Tampa do radiador
* Verifiqgue a condicao das vedacdes inferior (A) e superior (B) da val-
vula, e a mola da valvula (C).
% Se algum dos componentes apresentar danos visiveis, substitua a
tampa por uma nova.

GDOT013BST ©

* |Instale a tampa (A) no mandmetro do sistema de arrefecimento (B).

NOTA

O Umedeca as superficies de vedagdo da tampa com dgua ou liquido
de arrefecimento para evitar perda de pressao.

® Observe o manémetro e bombeie para aumentar a pressao até que
a valvula de alivio se abra: o ponteiro do mandmetro ira abaixar. Pare
de bombear e meca o tempo de vazamento imediatamente. A valvula
de alivio deve abrir dentro da faixa especificada na tabela abaixo e o
ponteiro do manémetro deve permanecer dentro da mesma faixa por,
pelo menos, 6 segundos.

GODOTO01BST ©

Pressao de alivio da tampa do radiador
Padrao: 13 ~ 18 psi (0,95 ~ 1,25 kgf/cm?, 93 ~ 123 kPa)

* Se a tampa nao retiver a pressao especificada ou se mantiver uma
pressao excessiva, substitua-a por uma nova.
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Radiador

Inspecéao do Bocal de Abastecimento do Radiador

®* Remova:
Carenagem central direita (veja Remocéo das Carenagens Cen-
trais no capitulo Chassi)
Tampa do radiador
* Verifigue o bocal de abastecimento do radiador quanto a sinais de
danos.
* \Verifique a condicdo dos assentos das vedagdes superior e inferior
(A) no bocal de abastecimento. Eles devem estar lisos e limpos para
que a tampa do radiador funcione adequadamente.
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Valvula Termostatica

Remocao da Valvula Termostatica

® Drene o liquido de arrefecimento (veja Troca do Liquido de Arrefeci-
mento no capitulo Manutencao Periddica).
* Remova:
Tanque de combustivel (veja Remocgéao do Tanque de Combustivel
no capitulo Sistema de Combustivel (DFI))
Parafusos da tampa da valvula termostatica (A)

* Mova a tampa da valvula termostatica (A) para fora e remova a valvula
termostatica (B).

Instalacdo da Valvula Termostatica

* |Instale a valvula termostatica (A) no alojamento de maneira que o
orificio de sangria de ar (B) fique virado conforme mostrado.

* Aperte:

TORQUE - Parafusos da tampa da valvula termostatica:
9,8 N.m (1,0 kgf.m)

* |Instale as pegas removidas (veja os capitulos apropriados).

Remocéao do Alojamento da Valvula Termostatica

® Drene o liquido de arrefecimento (veja Troca de Liquido de Arrefeci-
mento no capitulo Manutencao Periddica).
®* Remova o tanque de combustivel (veja Remocao do Tanque de Com-
bustivel no capitulo Sistema de Combustivel (DFI)).
® Desacople o conector do sensor de temperatura do liquido de arre-
fecimento (A).
® Solte os parafusos (B) das bragadeiras das mangueiras.
Desconecte as mangueiras (C).
* Remova: G00SR16T | P
Parafusos de fixagdo do alojamento da valvula termostatica (D)
Alojamento da valvula termostatica (E)

Instalacao do Alojamento da Valvula Termostatica
* Aperte:

TORQUE - Parafusos de fixacao do alojamento da valvula
termostatica: 9,8 N.m (1,0 kgf.m)
Parafusos das bracadeiras das mangueiras de
liquido de arrefecimento: 3,0 N.m
(0,31 kgf.m)

® Instale as pegas removidas (veja os capitulos apropriados).
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Valvula Termostatica

Inspecéo da Valvula Termostatica

®* Remova a valvula termostatica (veja Remoc¢éo da Valvula Termostati-
ca) e inspecione a valvula termostatica (A) na temperatura ambiente.

* Se a valvula estiver aberta, substitua a valvula termostatica por uma
nova.

® Para verificar a temperatura de abertura da valvula, suspenda a val-
vula termostatica (A) num recipiente com agua e aqueca a agua.

O A valvula termostatica deve estar completamente submersa e nao
deve encostar nas laterais ou na base do recipiente. Suspenda um
termémetro de precisdo (B) na 4gua de maneira que as areas sensi-
veis ao calor (C) figuem localizadas praticamente na mesma profun-
didade. Ele também nao deve encostar no recipiente.

* Se a medigdo estiver fora da faixa especificada, substitua a valvula
termostatica por uma nova.

D}

Temperatura de abertura da valvula da valvula termostatica
63,5 ~ 66,5°C

GD08020282 ©
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Mangueiras e Tubos

Instalacao das Mangueiras

® |[nstale as mangueiras e tubos, tomando cuidado para seguir a dire-
¢éo de curvatura das mangueiras. Evite que figuem muito curvadas,
dobradas, deformadas ou torcidas.

® Passe corretamente as mangueiras (veja a segcdo Passagem de Ca-
bos, Chicotes e Mangueiras no Apéndice).

* |Instale a bragadeira (A) o mais préximo possivel da extremidade da
mangueira para que nao fique sobre a saliéncia da conexao. Isso
evitara que as mangueiras apresentem afrouxamento.

O Os parafusos das bragadeiras devem ser corretamente posicionados 6010020151 ©
para evitar que as bracadeiras entrem em contato com outras pecas.

Torque — Parafusos das bracadeiras das mangueiras de liquido
de arrefecimento: 3,0 N.m (0,31 kgf.m)

Inspecao das Mangueiras

* Veja Inspecado das Mangueiras e Tubos de Liquido de Arrefecimento
no capitulo Manutencao Periddica.
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4-17

Sensor de Temperatura do Liquido de Arrefecimento

| ATENCAO |

O sensor de temperatura do liquido de arrefecimento nunca deve
ser derrubado sobre superficies rigidas. Tal impacto podera da-
nifica-lo.

Remocao/Instalacdo do Sensor de Temperatura do
Liquido de Arrefecimento

® Veja Remocéo/Instalagcdo do Sensor de Temperatura do Liquido de
Arrefecimento no capitulo Sistema de Combustivel (DFI).

Inspecao do Sensor de Temperatura do Liquido de
Arrefecimento

® Veja Inspecéo do Sensor de Temperatura do Liquido de Arrefecimen-
to no capitulo Sistema Elétrico.
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Vista Explodida
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Vista Explodida

. Torque
N¢ Fixador Notas
N.m kgf.m
1 | Parafusos da tampa da vélvula de sucgéo de ar 9,8 1,0
2 | Parafusos da tampa do cabecgote 9,8 1,0
3 | Parafusos do cabecote (M8, C = 146) 32 3,3 MO, SA
4 | Parafusos do cabecgote (M8, C = 115) 32 3,3 MO, SA
5 | Parafusos da capa do mancal do comando de valvulas 12 1,2 SA
6 | Velas de ignicao 13 1,3
7 | Bujoes da camisa de dgua do cabecote 22 2,2 TQ
8 | Parafusos das engrenagens de comando 15 1,5 TQ
9 :s;?;lrjasgsrdas bracadeiras dos suportes do corpo do 20 0,20 TQ
10 | Parafuso do cabecgote (M6) 12 1,2 SA
11 | Parafusos de fixagcdo do tensor da corrente de comando 9,8 1,0
12 | Bujao de drenagem de liquido de arrefecimento (cilindro) 5,9 0,60
18 | Parafuso da guia traseira da corrente de comando 17 1,7
14 | Parafuso do tensor da corrente de comando 5,0 0,51
G: Aplique graxa.
M: Aplique graxa a base de bissulfeto de molibdénio.
MO: Aplique solugéo de dleo e graxa a base de bissulfeto de molibdénio (mistura de 6leo de motor e graxa a base
de bissulfeto de molibdénio na proporcédo de 10:1)
OM: Aplique 6leo de motor.
S: Substitua o componente.
SA: Siga a sequéncia de aperto especificada.
SS: Aplique selante a base de silicone.
TQ: Aplique trava quimica nao permanente.
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Vista Explodida
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Vista Explodida

N2 Fixador Torque Notas
N.m kgf.m

1 | Parafuso de fixagao do silencioso 30 3,1

2 | Parafuso da cobertura do silencioso 9,8 1,0

3 | Parafusos da cobertura traseira do silencioso 7,9 0,81

4 | Porcas de uniao do tubo de escapamento 12 1,2

5 | Parafuso de fixacédo do tubo de escapamento 20 2,0

6 | Parafuso da bragadeira da cobertura do silencioso 6,9 0,70

7 | Parafuso da bragadeira do silencioso 17 1,7

S: Substitua o componente.
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Identificacao do Sistema de Escapamento

Sistema de Escapamento

COLETOR DE ESCAPAMENTO SILENCIOSO ESPECIFICAQI\O MODELO
Catalisador Tipo .
Colmeia com Sem Catalisador
Sensor de Oxigénio | f——————=—===—=—- WVTA (FULL AB-2) EX300A/B
TTTmmTTT - . — BR EX300A/B
Cédigo de pega: 39178-0177 Cod'g:; de p_eli;'l 1;22:)'0860 IN EX300A
Marca: KHI M 140 arca.
Catalisador Tipo
Colmeia sem Sensor Sem Catalisador us EX300A/B
de Oxigénio | f———————=——=——= CAL EX300A/B
TTTTTTTTTTTTT™ Cédigo de peca: 18091-0860 [— CA EX300A/B
COdlgl\cl)l de pe;::lillg:zz-()ﬂg Marca: KHI K 620 AU EX300A/B
arca: Informag@es de Controle de
Emissdes de Ruido EPA co EX300A

GE24558B F

GE24888B F

Posicdo da marca do coletor (A)

GE24B049

Posicdo da marca do silencioso (A)

:

GEZ4887BS51 ¢©
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Sistema de Escapamento

Posicéo do catalisador tipo colmeia (A)
Sensor de oxigénio (B)

Posicao do catalisador tipo colmeia (A) (sem Sensor de Oxigénio)

GE24890B52 ©

GE24891B52 ©
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Especificacoes

Item

Padrao

Limite de uso

Comandos de Valvulas
Altura dos cames de comando:

Escape 32,843 ~ 32,957 mm 32,74 mm
Admissao 33,843 ~ 33,957 mm 33,74 mm
Folga entre os munhdes e as capas dos mancais dos comandos 0,028 ~ 0,071 mm 0,16 mm
de valvulas
Diametro dos munhdes dos comandos de valvulas 23,950 ~ 23,972 mm 23,92 mm
Diametro interno dos mancais dos comandos de valvulas 24,000 ~ 24,021 mm 24,08 mm
Empenamento dos comandos de valvulas LMI 0,02 mm ou menos LMI 0,1 mm
Cabecote
Compresséo do cilindro (Faixa especificada)
162 ~ 246 psi (11,4 ~ 17,3 kgf/cm?, ——
1.120 ~ 1.698 kPa)
a 500 rpm
Empenamento do cabecgote -——— 0,05 mm
Valvulas
Folga de valvulas:
Escape 0,22 ~ 0,29 mm -———
Admissao 0,15 ~ 0,24 mm -——=
Espessura das cabecas das valvulas:
Escape 0,8 mm 0,5 mm
Admissao 0,5 mm 0,3 mm
Empenamento das hastes das valvulas LMI 0,01 mm ou menos LMI 0,05 mm
Diametro das hastes das valvulas:
Escape 4,455 ~ 4,470 mm 4,44 mm
Admissao 4,475 ~ 4,490 mm 4,46 mm
Didmetro interno das guias de valvulas:
Escape 4,500 ~ 4,512 mm 4,58 mm
Admissao 4,500 ~ 4,512 mm 4,58 mm
Folga entre as valvulas e guias (método de balanco):
Escape 0,07 ~ 0,12 mm 0,27 mm
Admisséo 0,02 ~ 0,08 mm 0,23 mm
Angulo de corte das sedes de valvulas 32°, 45°, 67,5° -
Superficie de assentamento das valvulas:
Largura:
Escape 0,5~1,0mm —-——=
Admissao 0,5~1,0mm -
Diametro externo:
Escape 19,3 ~ 19,5 mm -———
Admissao 23,1 ~ 24,1 mm —-———
Comprimento livre das molas das valvulas:
Escape 39,5 mm 38,0 mm
Admissao 39,5 mm 38,0 mm
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Especificacoes

ltem Padrao Limite de uso
Cilindros e Pistoes
Diametro interno dos cilindros 61,994 ~ 62,006 mm 62,09 mm
Diametro dos pistbes 61,969 ~ 61,987 mm 61,82 mm

Folga entre os pistdes e os cilindros

Folga entre os anéis dos pistées e as canaletas:
12 anel
2° anel

Largura das canaletas dos anéis dos pistoes:
12 anel
2° anel

Espessura dos anéis dos pistoes:
12 anel
22 anel

Folga das extremidades dos anéis dos pistdes:
12 anel
22 anel

Anel de 6leo

0,010 ~ 0,041 mm

0,03 ~ 0,07 mm
0,02 ~ 0,06 mm
0,82 ~ 0,84 mm
0,81 ~ 0,83 mm
0,77 ~ 0,79 mm
0,77 ~ 0,79 mm
0,15 ~ 0,30 mm
0,40 ~ 0,55 mm
0,20 ~ 0,70 mm

0,177 mm
0,16 mm

0,92 mm
0,91 mm

0,70 mm
0,70 mm

0,6 mm
0,9 mm
1,0 mm
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Ferramentas Especiais e Selante

Manometro de compressao, 20 kgf/cm2: Cabo da fresa de sede de valvula:
57001-221 57001-1128

STST02218T © STST11288T ©

Conjunto compressor de mola da valvula: Fresa de sede de valvula, 32° - @ 22:
57001-241 57001-1206

STSTO2415T © STSTI2065T ©

Conjunto extrator de pino do pistao: Fresa de sede de valvula, 67,5° — @ 22:
57001-910 57001-1207

STSTOS10ST © STST12075T ©

Fresa de sede de valvula, 45° — @ 24,5: Adaptador do compressor de mola da valvula, @ 16:
57001-1113 57001-1305

STSTI1135T © STS713055T ©

Fresa de sede de valvula, 32° — @ 25: Adaptador do manémetro de compressao, M10 x 1,0:
57001-1118 57001-1317

STST11188T © STST13178T ¢©
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Ferramentas Especiais e Selante

Suporte da fresa de sede de valvula, @ 4,5:
57001-1330

Instalador da guia de valvula:
57001-1564

STS713308T ©

&,

STST15648T ©

Extrator da guia de valvula, @ 4,5:
57001-1331

Arruela:
57001-1720

STSTI3318T ©

STS717208T ©

Alargador da guia de valvula, 9 4,5:
57001-1333

Junta liquida, TB1216B:

STST13335T ©

92104-1064

STO210645T ©
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Sistema de Admissao de Ar

Remocéao da Valvula de Succgao de Ar

®* Remova:

Tanque de combustivel (veja Remogao do Tanque de Combustivel

no capitulo Sistema de Combustivel (DFI))

Desconecte a mangueira (A) da tampa da valvula de sucgéo de ar (B).

®* Remova:

Parafusos da tampa da valvula de sucgéo de ar (C)

Tampa da valvula de sucgéo de ar (B)

Valvula de sucgéo de ar

Instalacdo da Valvula de Sucgéo de Ar

® |Instale a valvula de succéao de ar (A) de maneira que o lado mais
largo (B) do alojamento da valvula de palheta fique virado para frente.

* Aperte:

Torque — Parafusos da tampa da valvula de succéo de ar:
9,8 N.m (1,0 kgf.m)

* |Instale as pecas removidas (veja os capitulos apropriados).

Inspecéo da Valvula de Succéo de Ar

®* Remova a valvula de sucgéo de ar (veja Remogéo da Valvula de Suc-
¢éo de Ar).

* Inspecione visualmente as palhetas quanto a rachaduras, dobras,
empenamento, danos por calor ou outros tipos de danos.

* Se houver qualquer divida sobre a condicdo das palhetas (A), subs-
titua o conjunto da valvula de sucgéao de ar.

* \Verifiqgue as areas de contato das palhetas (B) no suporte da valvula
quanto a ranhuras, riscos, sinais de separa¢ado do suporte ou danos
por calor.

® Se houver qualquer duvida sobre a condicdo das areas de contato
das palhetas, substitua o conjunto da valvula de succao de ar.

® Se houver carvao ou outras particulas estranhas acumuladas entre
as palhetas e as areas de contato das palhetas, lave o conjunto da
valvula com solvente nao inflamavel.

ATENCAO )

Nao raspe os depodsitos com uma espatula, pois isso podera da-
nificar a borracha, o que exigira a substituicdo do conjunto da
valvula de succao de ar.

Remocéao da Valvula de Controle do Ar Secundario

®* Remova:

Tanque de combustivel (veja Remoc¢ao do Tanque de Combusti
vel no capitulo Sistema de Combustivel (DFI))

Remova o parafuso (A) do terminal do terra do chassi.
Solte os conectores (B).
Remova a mangueira (C) do sensor de presséo do ar de admissao.

Desconecte as mangueiras (C) da tampa da valvula de sucgéo de ar
e da conexdo do alojamento do filtro de ar, e remova o conjunto da R X
valvula de controle do ar secundario (D). e I GEO4B270 P
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Sistema de Admissao de Ar

®* Remova as mangueiras do conjunto da valvula de controle do ar se-
cundario.

®* Remova:
Sensor de presséo do ar de admissao (A)
Coxim (B)
Valvula de controle do ar secundario (C)

| ATENCAO |

Nunca derrube a valvula de controle do ar secundario, especial-
mente em superficies rigidas. Tal impacto podera danifica-la. GEO4115851 ©

Instalacdo da Valvula de Controle do Ar Secundario

A instalagéo é efetuada na ordem inversa da remocao.
® Passe corretamente os chicotes e mangueiras (veja a secao Passa-
gem de Cabos, Chicotes e Mangueiras no Apéndice).

* |Instale as pecas removidas (veja os capitulos apropriados).

Teste de Funcionamento da Valvula de Controle do Ar
Secundario

®* \Veja Inspecdo de Danos no Sistema de Sucgéo de Ar no capitulo
Manutencgéao Periddica.

Teste da Unidade da Valvula de Controle do Ar
Secundario

® \Veja Teste da Unidade da Valvula de Controle do Ar Secundario no
capitulo Sistema Elétrico.

Inspecao da Mangueira do Sistema de Admissao de Ar

* (Certifique-se de que todas as mangueiras sejam passadas sem que
figuem deformadas ou dobradas, e de que estejam corretamente co-
nectadas ao alojamento do filtro de ar, valvula de controle do ar se-
cundario e tampa da valvula de succgéao de ar.

* Se ndo estiverem, corrija-as. Substitua as mangueiras, se estiverem
danificadas.
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Tampa do Cabecote

Remocéao da Tampa do Cabecote

®* Remova:
Liquido de arrefecimento (Drene, veja Troca de Liquido de Arrefe-
cimento no capitulo Manutencéo Periédica)

Valvula de controle do ar secundario (veja Remocao da Valvula de
Controle do Ar Secundario)

Tampa da valvula de sucgéo de ar (veja Remocéo da Valvula de
Sucgéo de Ar)

Bobinas de ignicao (veja Remocao das Bobinas de Igni¢éo no ca-
pitulo Sistema Elétrico)

Mangueira de liquido de arrefecimento (A)

Parafusos (B) e suporte (C)

* Remova:
Parafusos da tampa do cabecote (A)
Tampa do cabecote (B)

Instalacdo da Tampa do Cabecote

Substitua a junta da tampa do cabecgote por uma nova.
® Limpe todo 6leo e sujeira e aplique junta liquida (A) na junta da tampa
do cabecgote, conforme mostrado.

Selante —Junta liquida, TB1216B: 92104-1064
® |nstale a nova junta da tampa do cabecote.

GEOSOT4BS1 ©

* |[nstale:
Pinos-guia (A)
Juntas dos orificios dos bujdes (B)
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Tampa do Cabecote

® Insira o gancho (A) do tubo de liquido de arrefecimento (B) na ranhura do
coxim (C), conforme mostrado.
Coxim (D)
* Instale a tampa do cabegote (E) e aperte os parafusos.

Torque — Parafusos da tampa do cabecote: 9,8 N.m (1,0 kgf.m)
* |Instale as pegas removidas (veja os capitulos apropriados).

GEQOS076BS1 ©
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Tensor da Corrente de Comando

Remocé&o do Tensor da Corrente de Comando

ATENCAO

Este tensor da corrente de comando é do tipo sem-retorno. A
haste de acionamento nao retorna para sua posicado original
quando se estende para fora para eliminar a folga da corrente de
comando. Observe todas as regras listadas abaixo.

Ao remover o tensor, nhdo remova os parafusos de fixacao so-
mente pela metade. Reapertar os parafusos a partir desta posi-
cao podera danificar o tensor e a corrente de comando. Apds os
parafusos serem soltos, o tensor devera ser removido e reajus-
tado conforme descrito em “Instalacdo do Tensor da Corrente de
Comando”.

Nao gire o virabrequim enquanto o tensor estiver removido. Isso

podera afetar a sincronizacdao da corrente de comando e danifi-
car as valvulas.

®* Remova:
Carenagem central direita (veja Remocgéo das Carenagens Cen-
trais no capitulo Chassi)
Parafuso do tensor (A)
Parafusos de fixagédo (B)
Tensor da corrente de comando (C)

Instalacao do Tensor da Corrente de Comando

* Enquanto comprime a haste de acionamento (A), gire-a no sentido
horario com uma chave de fenda adequada até que a haste pare.

| ATENCAO )

Nao gire a haste no sentido anti-horario antes de instalar o ten-
sor. Isso podera separar a haste e o tensor nao podera ser reins-
talado.

Substitua a junta do tensor da corrente por uma nova.

®* Enquanto mantém a haste em posicao com uma placa de fixagéo
adequada (A), instale o tensor no bloco de cilindros.

3,5 mm (B)
7 mm (C)

12 mm (D)
8,5 mm (E)

GE10024851 C
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Tensor da Corrente de Comando

* Aperte:

Torque — Parafusos de fixacédo do tensor da corrente de coman-
do (A): 9,8 N.m (1,0 kgf.m)

Retire a placa de fixacéo (B).
Substitua o O-ring por um novo e lubrifique-o com graxa.

* Aperte o parafuso do tensor.

Torque — Parafuso do tensor da corrente de comado: 5,0 N.m
(0,51 kgf.m)
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Comandos de Valvulas e Corrente de Comando

Remocéao dos Comandos de Valvulas

®* Remova:
Tampa do cabegote (veja Remogao da Tampa do Cabecote)
Bujoes

Posicione o virabrequim de maneira que o pistdo n® 2 esteja no PMS.

O Usando uma chave no parafuso do rotor do alternador, gire o vira-
brequim no sentido anti-horario até que a marca “2T” (A) no rotor
fique alinhada com a lingueta (B) na janela de inspecdo da tampa do
alternador.

GE11B656 P

* Remova:
Tensor da corrente de comando (veja Remocéao do Tensor da Cor-
rente de Comando)

Parafusos das capas dos mancais dos comandos de valvulas (A)
Placas
Guia superior da corrente (B)
Capas dos mancais dos comandos de valvulas (C)
Comandos de valvulas (D)
O Solte os parafusos das capas dos mancais dos comandos de valvu-
las na sequéncia mostrada (1 ~ 12).

® Coloque um pano limpo no tunel da corrente para evitar que os com-
ponentes caiam na carcaca do motor.

®* Remova:
Parafusos das engrenagens de comando (A)
Engrenagens de comando (B)

ATENCAO

O virabrequim pode ser girado durante a remoc¢éo dos comandos
de valvulas. Sempre estique a corrente enquanto gira o virabre-
quim. Isso evitara que a corrente fique encavalada na engrena-
gem inferior (virabrequim). Uma corrente encavalada podera so-
frer danos e também danificar a engrenagem. GET1289851 G
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Comandos de Valvulas e Corrente de Comando

Instalacdao dos Comandos de Valvulas

* |Instale as engrenagens de comando, conforme mostrado.
Engrenagem de comando de admisséo (A)
Engrenagem de comando de escape (B)

O O comando de valvulas de escape possui uma ranhura (C).

* Aplique trava quimica ndao permanente na rosca dos parafusos das
engrenagens de comando e aperte-os.

Torque — Parafusos das engrenagens de comando:
15 N.m (1,5 kgf.m)

® Aplique solugao de dleo a base de bissulfeto de molibdénio em todas
as areas dos cames e munhdes.

% Se for instalar um novo comando de valvulas, aplique uma camada
fina de graxa a base de bissulfeto de molibdénio nas superficies dos
cames.

GE11290B52 ©

NOTA
O Certifique-se de efetuar o procedimento pelo lado esquerdo do motor.

® Posicione o virabrequim de maneira que o pistdo n® 2 esteja no PMS
(veja Remocao dos Comandos de Valvulas).

ATENCAO

O virabrequim pode ser girado durante a remocéo dos comandos
de valvulas. Sempre estique a corrente enquanto gira o virabre-
quim. Isso evitara que a corrente fique encavalada na engrena-
gem inferior (virabrequim). Uma corrente encavalada podera so-
frer danos e também danificar a engrenagem.

* |[nstale a corrente de comando (A) nas engrenagens de comando.
* Estique o lado de tenséao (lado de escape) da corrente para instala-la
nas engrenagens.
O As marcas de sincronizacéo (B) devem ficar alinhadas com a super-
ficie superior do cabecote.
Engrenagem de comando de escape (C)
Engrenagem de comando de admisséo (D)
O Conte o numero de pinos dos elos da corrente de comando, confor-
me mostrado, para verificar se as engrenagens estao posicionadas
corretamente.

EX: Escape IN: Admissao GE113859B51 C
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Comandos de Valvulas e Corrente de Comando

Instale os seis pinos-guia nas marcas % (A).

® |Instale as capas do mancais dos comandos de valvulas, conforme
mostrado, observando as marcas “EX” (“ESC”) (B) e “IN” (“ADM”) (C).

ATENCAO |

As capas dos mancais dos comandos de valvulas sdo usinadas
com o cabecote. Portanto, se as capas forem instaladas na posi-
cao errada, os comandos poderao travar devido a folga de 6leo
incorreta nos mancais.

EX: Escape IN: Admissdo GE11208B51 ¢
® Instale as placas nas capas dos mancais dos comandos de valvulas. @
O As placas do lado de escape (A) séo mais compridas do que as pla-
cas do lado de admissao (B).
ESC ADM
GE11274B51 C
* |Instale a guia superior da corrente (A). B

Primeiro encoste todos os parafusos das capas dos mancais dos co- B
mandos de valvulas uniformemente para assentar os comandos em
posicao; em seguida, aperte todos os parafusos no torque correto, £x
seguindo a sequéncia especificada de aperto. ‘ . ol

Torque — Parafusos das capas dos mancais dos comandos de

®
ke
)

valvulas: 12 N.m (1,2 kgf.m) 2 of
Placas (ESC) (B) 5 5
Placas (ADM) (C) C oG
® |nstale o tensor da corrente de comando (veja Instalagdo do Tensor | Ex:Escape IN: Admisséo Ge11202851 ©

da Corrente de Comando).

* Finalmente, injete (A) 6leo de motor nos 8 locais do cabecote, con-
forme mostrado.

® |Instale a tampa do cabecote (veja Instalagdo da Tampa do Cabeco-
te).

GE11276851 C
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Comandos de Valvulas e Corrente de Comando

Inspecao do Desgaste dos Comandos de Valvulas e
das Capas dos Mancais

Remova:
Guia superior da corrente (veja Remoc¢ao dos Comandos de Val-
vulas)
Capas do mancais dos comandos de valvulas (veja Remocao dos
Comandos de Valvulas)
Corte tiras de plastigage na largura do munh&o. Coloque uma tira
de plastigage em cada munhao paralela ao comando instalado, na
posicao correta.
Meca cada folga entre os munhdes dos comandos e as capas dos
mancais, usando o plastigage (A).
Aperte os parafusos das capas do mancais dos comandos de valvu-
las (veja Instalacdo dos Comandos de Valvulas).

NOTA
O N&o gire o comando de valvulas enquanto o plastigage estiver colo-

*

cado entre o munh&o e a capa do mancal.

Folga entre os munhodes e as capas do mancais dos comandos
de valvulas

Padrao: 0,028 ~ 0,071 mm

Limite de uso: 0,16 mm

Se alguma folga exceder o limite de uso, meca o didmetro de cada
munh&ao com um micrémetro.

Diametro dos munhoes dos comandos de valvulas
Padrao: 23,950 ~ 23,972 mm
Limite de uso: 23,92 mm

Se o didmetro do munhao do comando de valvulas for menor que o
limite de uso, substitua o comando de valvulas por um novo € meca
novamente a folga.

Se a folga ainda estiver fora do limite de uso, substitua a unidade do
cabecote.

Inspecao do Empenamento dos Comandos de Valvulas

Remova os comandos de valvulas (veja Remogéo dos Comandos de
Valvulas).

Coloque o comando de vélvulas num gabarito de alinhamento de co-
mandos ou sobre blocos em “V”.

Meca o empenamento com um relégio comparador no ponto especi-
ficado, conforme mostrado.

Se 0 empenamento exceder o limite de uso, substitua 0 comando de
valvulas.

Empenamento dos comandos de valvulas
Padrao: LMI 0,02 mm ou menos
Limite de uso: LMI 0,1 mm

‘,

- EE|1E;E£.'7I""

GE11063851 €
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Comandos de Valvulas e Corrente de Comando

Inspecao do Desgaste dos Cames de Comando

®* Remova os comandos de valvulas (veja Remog¢éo dos Comandos de
Valvulas). I

®* Meca a altura (A) de cada came com um micrOmetro.

* Se os cames estiverem desgastados além do limite de uso, substitua @
o0 comando de valvulas. -

Altura dos cames de comando I
Padrao:
Escape 32,843 ~ 32,957 mm cEr101aas1 o
Admissao 33,843 ~ 33,957 mm
Limite de uso:
Escape 32,74 mm
Admissao 33,74 mm

Remocéao da Corrente de Comando

® Separe as metades da carcaca do motor (veja Separagéo da Carca-
¢a do Motor no capitulo Virabrequim/Transmissao).
* Remova a corrente de comando (A) da engrenagem do virabrequim.
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Cabecote

Medicao da Compressao dos Cilindros

NOTA
O Use uma bateria totalmente carregada.

Aqueca totalmente o motor.

Desligue o motor.

Remova:
Tanque de combustivel (veja Remogéo do Tanque de Combustivel
no capitulo Sistema de Combustivel (DFI))
Bobinas de ignicao (veja Remocéao das Bobinas de Igni¢do no ca-
pitulo Sistema Elétrico)
Velas de ignicao (veja Substituicao das Velas de Igni¢cdo no capi-
tulo Manutencéo Periddica)

* |Instale firmemente o0 manémetro de compressao (A) e adaptador (B)
no orificio da vela de ignicao.

* Usando o motor de partida, gire 0 motor com o acelerador totalmente
aberto até que a leitura do mandmetro pare de subir; a compressao
€ a maior leitura obtida.

Ferramentas especiais — Manometro de compressao,
20 kgf/cm2: 57001-221

Adaptador do manémetro de com-
pressao, M10 x 1,0: 57001-1317

Compresséo do cilindro ' e LT
Faixa especificada: 162 ~ 246 psi (11,4 ~ 17,3 kgf/cm?,
1.120 ~ 1.698 kPa) a 500 rpm

* Repita a medig¢éo para o outro cilindro.
Instale as velas de ignicao.

Torque — Velas de ignicdo: 13 N.m (1,3 kgf.m)

O A tabela abaixo deve ser consultada se a leitura de compresséo obti-
da néo estiver dentro da faixa especificada.

Problema Diagnostico Solucao (acao)
Compressao do cilindro Acumulo de carvao no pistao e na camara de Remova os depdsitos de carvao e substitua os
acima da faixa especifi- combustao possivelmente devido a danos no componentes danificados, se necessario.
cada retentor de 6leo da haste da valvula e/ou anéis

de 6leo dos pistdes danificados (que pode ser
indicado por fumaca de escapamento branca).

Espessura incorreta da junta do cabecgote Substitua a junta por uma junta-padrao.
Compressao do cilindro Vazamento de gases ao redor do cabecote Substitua a junta do cabecote danificada e veri-
abaixo da faixa especifi- fique o cabegote quanto a empenamento.
cada Condicao inadequada de assentamento da Repare, se necessario.

valvula

Folga de valvulas incorreta Ajuste a folga de valvulas.

Folga entre o pistao e cilindro incorreta Substitua o pistao e/ou cilindro.

Pistao travado Inspecione o cilindro e substitua/repare o cilin-

dro e/ou pistéo, conforme necessario.

Condicao inadequada dos anéis do pistao e/ou | Substitua o pistdo e/ou anéis do pistéo.
canaletas dos anéis
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Cabecote

Remocéao do Cabecote

® Drene::
Liquido de arrefecimento (Drene, veja Troca de Liquido de Arrefe-
cimento no capitulo Manutencéo Periédica)

* Remova:
Tampa do cabecote (veja Remocao da Tampa do Cabecote)
Comandos de valvulas (veja Remogéo dos Comandos de Valvu-
las)
Radiador (veja Remocao do Radiador e da Ventoinha do Radiador
no capitulo Sistema de Arrefecimento)
Corpo do acelerador (veja Remocao do Corpo do Acelerador no
capitulo Sistema de Combustivel (DFI))

Tubo de escapamento (veja Remogéao do Tubo de Escapamento)
Tubo de liquido de arrefecimento (A)

Coxins (B)

O-rings (C)

* Remova:
Guia dianteira da corrente de comando (A)

®* Remova o parafuso de drenagem (A) para drenar o liquido de arrefe-
cimento do cilindro.
®* Remova o parafuso de conexao do duto de 6leo (B).

®* Remova:
Porcas e parafusos do suporte de fixagdo superior do motor (A)
(Ambos os lados)
Porca e parafuso do suporte de fixagdo do motor (B) (C = 210)
Porca e parafuso do suporte de fixagdo do motor (C) (C = 240)
Suporte de fixagéo superior do motor (D) (Ambos os lados)
Suporte de fixacdo do motor (E)

GE14175B51

[4
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Cabecote
®* Remova:
Parafuso do cabecote (M6) (A) @ ®
Parafusos do cabecote (M8) (B) L
Cabecote =
O OC

GE14126B51 ©

Instalacao do Cabecote

NOTA

O As capas do mancais dos comandos de valvulas sdo usinadas com o
cabegote, portanto, se um novo cabecote for instalado, use as capas
fornecidas com o cabegote novo.

® Substitua a junta do cabecgote (A) por uma nova.
Instale os pinos-guia (B) e a junta do cabecote.

Substitua as arruelas dos parafusos do cabegote por novas.

® Aplique solucédo de dleo a base de bissulfeto de molibdénio em am- &3
bos os lados (A) das arruelas (B) e nas roscas (C) dos parafusos do T
cabecote.

* Aperte os parafusos M8 do cabecote, seguindo a sequéncia de aper-
to(1~7).
146 mm (1 ~ 6)
115 mm (7)

TORQUE - Parafusos do cabecote ((M8, C = 146):
32 N.m (3,3 kgf.m)

Parafusos do cabecote (M8, C = 115):
32 N.m (3,3 kgf.m)

® Aperte o parafuso M6 (8) do cabecote.
TORQUE - Parafuso do cabecote (M6): 12 N.m (1,2 kgf.m)

GE14118B51 ©
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Cabecote

Instale:
Guia dianteira da corrente de comando (A)

Substitua o O-ring (A) por um novo.

Aplique graxa no O-ring.

Instale o duto de liquido de arrefecimento (B) e os coxins (C) (veja
Instalagcdo da Tampa do Cabecote).

Instale as pecas removidas (veja os capitulos apropriados).

Inspecao do Empenamento do Cabecote

Limpe o cabecote.

Coloque uma régua de precisao transversalmente a superficie infe-
rior do cabecgote, em varias posicoes.

Use um calibre de IAminas (A) para medir o0 espago entre a régua (B)
e o cabecote.

Empenamento do cabecote
Padrao: -——-
Limite de uso: 0,05 mm

Se o cabegote estiver empenado acima do limite de uso, substitua-o.
Se o empenamento do cabecote for inferior ao limite uso, repare o
cabecote, passando sua superficie inferior sobre uma lixa de papel
presa a um desempeno (primeiro use uma lixa n°® 200 e entdo uma
n2 400).

GE14176B51 ©
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Inspecao da Folga de Valvulas

* Veja Inspecgdo da Folga de Valvulas no capitulo Manutencao Periddi-
ca.

Ajuste da Folga de Valvulas
® Veja Ajuste da Folga de Valvulas no capitulo Manutencao Periddica.

Remocao das Valvulas

®* Remova:
Cabecote (veja Remocéo do Cabecote)
Tuchos das valvulas e calgos

O Marque e anote as localizagbdes dos tuchos e calgos de maneira que
possam ser reinstalados em suas posi¢des originais.

* Usando o conjunto compressor de mola da valvula, remova a valvula.
Ferramentas especiais — Conjunto compressor de mola da
valvula (A): 57001-241

Adaptador do compressor de mola
da valvula, @ 16 (B): 57001-1305

GE15043851 ©

Instalacao das Valvulas © 2 ®

Substitua os retentores de 6leo por novos.
Aplique 6leo de motor nos labios (bordas) dos retentores de 6leo.

Aplique uma camada fina de graxa a base de bissulfeto de molibdé- : % :
nio nas hastes das valvulas antes de instala-las.

* |Instale as molas de maneira que as extremidades com espiras mais
préximas fiquem viradas para baixo.

Haste da valvula (A)

Assento da mola (B)

Mola da valvula (branca) (C)

Retentor de 6leo (D)

Retentor (E)

Chavetas (F)

Extremidade com espiras mais préximas (G)

GE15171851 ©

Remocao das Guias de Valvulas

* Remova:
Valvula (Veja Remocgéao das Valvulas)
Retentor de dleo
Assento da mola

® Aqueca a area ao redor da guia de valvula a 120 ~ 150°C e bata cui-
dadosamente com um martelo no extrator da guia de valvula (A) para
remover a guia pelo topo do cabecote.

| ATENGAO ‘] ' GE15045831 ©

Nao aqueca o cabecote com um macarico ou tocha. Isso o empe-
nara. Mergulhe o cabecote em 6leo e aquecga o dleo.

Ferramenta especial — Extrator da guia de valvula, o 4,5:
57001-1331
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Instalacao das Guias de Valvulas

* Aplique 6leo de motor na superficie externa das guias de valvulas
antes da instalagéo.
® Aqueca o cabegote até aproximadamente 120 ~ 150°C.

| ATENCAO |

Nao aqueca o cabecote com um macarico ou tocha. Isso o empe-
nara. Mergulhe o cabecote em 6leo e aqueca o dleo.

® Usando o instalador da guia de valvula (A) e a arruela (B), pressione
e insira a guia de valvula até que a superficie da arruela (C) encoste
na superficie do cabecote (D).
15,3 ~ 15,5 mm (E)

Ferramentas especiais — Instalador da guia de valvula:
57001-1564
Arruela: 57001-1720

GE15170851 C

® Espere até que o cabecote esfrie e entdo recondicione as guias de
valvulas com o alargador da guia de valvula (A), mesmo que esteja
reutilizando a guia.

O Gire o alargador no sentido horario até que ele gire livremente na
guia. Nunca gire o alargador no sentido anti-horario; caso contrario,
ele deixara marcas na guia.

O Apds recondicionar as guias, limpe-as completamente.

Ferramenta especial — Alargador da guia de valvula, o 4,5:
57001-1333

GE15046B51 C

Medicao da Folga entre as Valvulas e Guias (Método de
Balanco)

Se um subito para pequenas cavidades nao estiver disponivel, inspecio-

ne o desgaste das guias de valvulas medindo a folga entre as valvulas e

guias através do método de balango descrito abaixo.

® |Insira uma nova valvula (A) na guia (B) e posicione o reldégio compa-
rador perpendicularmente a haste da valvula e o mais préximo possi-
vel da superficie de contato do cabecote.

®* Mova a haste para um lado e para outro (C) para medir a folga entre
a vélvula e a guia.

* Repita a medigéo a 90° do primeiro ponto medido.

* Se a leitura exceder o limite de uso, substitua a guia.

GE15007B52 ©
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Valvulas

NOTA

O A leitura ndo corresponde a folga real entre a valvula e a guia, pois o
ponto de medicéo estd acima da guia.

Medicao da folga entre as valvulas e guias (método de balanco):
Padrao:
Escape 0,07 ~ 0,12 mm
Admissao 0,02 ~ 0,08 mm
Limite de uso:
Escape 0,27 mm
Admissao 0,23 mm

Inspecao das Sedes de Valvulas

Remova as valvulas (veja Remocéao das Valvulas).
Verifique a superficie de assentamento da valvula (A) entre a valvula
(B) e a sede de valvula (C).

O Meca o diametro externo (D) do padrao de assentamento na sede
de valvula.

* Se o dimetro externo for muito grande ou muito pequeno, repare a
sede (veja Reparo das Sedes de Valvulas).

Diametro externo da superficie de assentamento das valvulas
Padrao:
Escape 19,3 ~ 19,5 mm
Admissao 23,1 ~ 24,1 mm

O Meca com um paquimetro a largura da sede (E) na area onde nao ha
depdsitos de carvao (area branca).
Normal (F)
% Se a largura for excessiva (G), insuficiente (H) ou irregular (J), repare
a sede (veja Reparo das Sedes das Valvulas).

Largura da superficie de assentamento das valvulas
Padrao: }
Escape 0,5~1,0 mm GE15011782 ¢

Admissao 0,5~ 1,0 mm

Reparo das Sedes de Valvulas
* Repare as sedes de valvulas com as fresas de sedes de valvulas (A).

Ferramentas especiais — Cabo da fresa de sede de valvula (B):
57001-1128
Suporte da fresa de sede de valvula,
0 4,5 (C): 57001-1330

(Para a sede de valvula de escape)
Fresa de sede de valvula, 45° - @ 24,5: 57001-1113
Fresa de sede de valvula, 32° — @ 22: 57001-1206

GE15133B51 ©

Fresa de sede de valvula, 67,5° — @ 22: 57001-1207
(Para a sede de valvula de admissao)

Fresa de sede de valvula, 45° - @ 24,5: 57001-1113

Fresa de sede de valvula, 32° - @ 25: 57001-1118

Fresa de sede de valvula, 67,5° — @ 22: 57001-1207

* Se as instrucdes do fabricante nao estiverem disponiveis, siga o pro-
cedimento abaixo.
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Cuidados Durante a Operacéao de Fresagem das Sedes

1. As fresas de sedes de valvulas foram desenvolvidas para retificar as
sedes de valvulas para reparo. Portanto, as fresas ndao devem ser
usadas para outra finalidade que n&o seja o reparo das sedes.

2. Nao bata nas fresas nem as derrube. Caso contrario, as particulas de
diamante poderao cair.

3. N&o deixe de aplicar 6leo de motor na fresa antes do procedimento
de retifica da superficie da sede. Além disso, remova as particulas
aderidas a fresa com dleo de limpeza.

NOTA

O Néo use escovas de arame para retirar as particulas metalicas da
fresa. Isso removera as particulas de diamante.

4. Ajuste o suporte da fresa na posicao e gire a fresa com uma mao.
N&o aplique for¢ca excessiva na drea diamantada.

NOTA

O Antes de iniciar a retifica, aplique dleo de motor na fresa e, durante
a operagao, remova as particulas aderidas a fresa com dleo de lim-
peza.

5. Apés o uso, lave a fresa com 6leo de limpeza e aplique uma camada
fina de 6leo de motor antes de guarda-la.

Marcas Gravadas nas Fresas

As marcas gravadas na parte traseira da fresa (A) representam o se- @
guinte:

B0° e, Angulo da fresa (B)

375D .., Diametro externo da fresa (C)

GE15011851 ©

Procedimentos de Retifica

¢ Limpe a area da sede cuidadosamente.

e Cubra a sede com tinta de tracagem.

* |Instale a fresa de 45° no suporte e deslize-o para dentro da guia de
valvula.

® Pressione levemente o cabo e gire-o para a direita ou esquerda. Reti-
fique a superficie de assentamento somente até que fique lisa.

ATENCAO

Nao retifique a sede excessivamente. Uma retifica excessiva re-
duzira a folga de valvula, afundando-a para dentro do cabecote.
Se a valvula ficar muito funda no cabecote, sera impossivel ajus-
tar a folga. Neste caso, o cabecote devera ser substituido.
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Meca o didmetro externo da superficie de assentamento com um pa-
quimetro.

* Se o didmetro externo da superficie de assentamento for muito pe-

queno, repita a retifica com a fresa de 45° até que o didmetro fique
dentro da faixa especificada.

Largura aumentada (A) de assentamento por meio de retifica com
a fresa de 45°

Volume de material retirado (B) com a fresa de 32°

32° (C)

Largura correta (D)

Volume de material retirado (E) com a fresa de 67,5°

67,5° (F)
Meca o diametro externo da superficie de assentamento com um pa-
quimetro.

* Se o didmetro externo da superficie de assentamento for muito pe-

queno, repita a retifica com a fresa de 45° (A) até que o diametro
fique dentro da faixa especificada.
Superficie de assentamento original (B)

NOTA

O Remova todas as irregularidades da supetrficie retificada de 45°.
O Apds retificar com a fresa de 45°, aplique uma camada fina de tinta

de tracagem na superficie de assentamento. Isso diferenciara a su-
perficie de assentamento e facilitara a operagdo de retifica a 32° e
67,5°.

Quando a guia de valvula for substituida, certifique-se de usar a fresa
de 45° para centralizar a superficie de assentamento e obter um bom
contato.

Se o didmetro externo (A) da superficie de assentamento for muito
grande, use a fresa de 32°, conforme descrito abaixo.

Se o didmetro externo da superficie de assentamento estiver den-
tro da faixa especificada, meca a largura da sede, conforme descrito
abaixo.

Retifique a sede a 32° (B) até que o seu didmetro externo fique dentro
da faixa especificada.

Para retificar a 32°, instale a fresa de 32° no suporte e deslize-0 no
interior da guia de valvula.

Gire o suporte uma volta por vez, enquanto o pressiona bem leve-
mente para baixo. Verifique a sede apds cada volta.

ATENCAO

A fresa de 32° remove o material da sede muito rapidamente. Ve-
rifique frequentemente o didmetro externo da sede para nao re-
mover material em excesso.

O Apds efetuar a retifica a 32°, repita o procedimento de medigéo do

didmetro externo da sede descrito acima.

Para medir a largura da sede, use um paquimetro e mega a largura
da regiao fresada com angulo de 45°, em varios pontos ao redor da
sede.

Se a largura da sede for muito pequena, repita a retifica a 45° até que
a sede fique um pouco acima do padrao, e entdo repita novamente
o procedimento de medicdo do didmetro externo da sede descrito
acima.

GE15011851 ©
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* Se a largura for muito grande, efetue a retifica a 67,5° (A) descrita
abaixo.

% Se a largura da sede estiver dentro da faixa especificada, faca o poli-
mento da valvula na sede, conforme descrito abaixo.

* Retifique a sede a 67,5° até que sua largura fique dentro da faixa
especificada.

O Para retificar a 67,5°, instale a fresa de 67,5° no suporte e deslize-o

no interior da guia de valvula.

Gire o suporte enquanto o pressiona levemente.

Apds fazer a retifica a 67,5°, repita o procedimento de medicao da

largura da sede descrito acima.
Largura correta (B)

* Faca o polimento da valvula na sede apds a largura e o diametro ex-
terno da sede estarem dentro das faixas especificadas acima.

O Coloque um pouco de pasta abrasiva grossa na face da vélvula, em
diversos pontos ao redor de sua cabeca.

O Gire a valvula contra a sede até que a pasta abrasiva produza uma
superficie lisa e uniforme, tanto na sede como na valvula.

O Repita o procedimento com pasta abrasiva fina.

Cabo de ventosa (A)
Sede de valvula (B)
Valvula (C) GE15012081 ©

* A area de assentamento deve estar localizada préxima a area inter-
medidria da face da valvula.

* Se a area de assentamento ndo estiver no ponto correto da valvula,
certifique-se de estar polindo a valvula correta. Se estiver, a retifica
pode ter sido feita de maneira excessiva. Substitua a valvula.
Certifique-se de remover toda a pasta abrasiva antes da montagem.

* Quando o motor for montado, certifique-se de ajustar a folga de val-
vulas (veja Inspecéo da Folga de Valvulas no capitulo Manutencéo
Periodica).

(ON©
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Reparo das sedes de valvulas

INiCIO \l/
Aplique tinta de
] tracagem na sede.

Retifique a 45°.

Ferramenta: Fresa de 45°

Finalidade:  tornar a superficie de
assentamento lisa e
circular.

Meca o didmetro externo da area de
assentamento.

Ferramenta: Paquimetro

S
~| Finalidade: verificar o didmetro externo [
= da sede em relacédo a
especificagao.
I
Resultados:
Muito pequeno OK Muito grande
Aplique tinta de
. tracagem na sede.
Retifique a 45°.
Ferramenta: Fresa de 45° — \l/
Finalidade: = aumentar o diametro Retifique a 32°.
externo da area da sede
de acordo com a Ferramenta: Fresa de 32°
especificagéo. V Finalidade:  diminuir o diametro
Meca a largura de assentamento. externo da area da
l = sede de acordo com a
Ferramenta: Paquimetro especificaggo.
Finalidade:  verificar a largura da
sede em relagéo a
especificagao.
T
Resultados:
L
Muito estreita OK Muito larga
" \
Retifique a 45°. Aplique tinta de
tracagem na sede.
Ferramenta: Fresa de 45°
Finalidade:  aumentar a largura da area da
sede acima do valor especificado /
para aumentar o diametro externo. Retifique a 67,5°.
A\ Ferramenta: Fresa de 67,5°
Finalidade:  reduzir a largura
Faca o polimento da valvula. da sede de acordo
com a especificagéo.
Ferramentas: Cabo de ventosa, pasta |

abrasiva
Finalidade:  criar uma area de contato

perfeita entre a valvula
e a sede; verificar a CONCLUIDO
cabeca da valvula quanto

a danos.

[

GE15180B F
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Remocao do Bloco de Cilindros

®* Remova:
Cabecote (veja Remogéo do Cabecgote)
Parafuso (A)

Parafuso da bragadeira da mangueira de liquido de arrefecimento
(Solte) (B)

Tubo de liquido de arrefecimento (C) e mangueira
Bloco de cilindros (D)

Instalacdo do Bloco de Cilindros

NOTA
O Se um novo bloco de cilindros for utilizado, use novos anéis de pistao.

Substitua a junta do bloco do cilindro (A) por uma nova.
Instale os pinos-guia (B) e a nova junta do bloco de cilindros.

® As aberturas dos anéis dos pistdes devem ficar posicionadas confor-
me mostrado. As aberturas dos anéis externos do anel de dleo devem
ficar a 30 ~ 40° em relacdo a abertura do 1° anel.

12 anel (A)

2° anel (B)

Anel externo superior (C)
Anel externo inferior (D)
Anel expansor (E)

Marca de referéncia (F)
30 ~ 40° (G)

® Aplique solugédo de dleo a base de bissulfeto de molibdénio na cavi-
dade do cilindro, anéis do pistéo e saia do pistao.

Prepare dois parafusos auxiliares (A) com as cabecas cortadas.

O Instale os dois parafusos diagonalmente na carcaga do motor.
Posicione o virabrequim de maneira que as cabecgas dos pistoes fi-
quem praticamente niveladas.

Instale o bloco de cilindros (B).

O Insira os anéis do pistdo com os polegares.

Instale as pegas removidas (veja os capitulos apropriados).

Remocao dos Pistoes

®* Remova o bloco de cilindros (veja Remocao do Bloco de Cilindros).

® Coloque um pano limpo sob os pistdes e remova os anéis elasticos
(A) dos pinos dos pistdes pelo lado de fora de cada pistao.

GE16B3SE P
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®* Remova os pinos dos pistdes.

Ferramenta especial — Conjunto extrator de pino do pistao (A):
57001-910
®* Remova os pistoes.

* Abra cuidadosamente a abertura do anel com os polegares e entao
levante o anel (A) pelo lado oposto para remové-lo.

®* Remova o anel de 6leo de 3 pecas com os polegares da mesma
maneira.

GE16207851 C

Instalacdo dos Pistoes

® Aplique solugcao de 6leo a base de bissulfeto de molibdénio no anel
expansor (A) e instale-o na canaleta inferior do pistdo, de maneira
que suas extremidades (B) nao figuem em contato.

® Aplique solugao de 6leo a base de bissulfeto de molibdénio nos anéis ®
externos e instale-os, um em cima do anel expansor e outro embaixo.

O Abra o anel externo com os polegares, mas somente o suficiente para
encaixa-lo no pistao.

O Solte o anel externo para encaixa-lo na canaleta inferior do pistao.

GE16060B51 C

NOTA
O Os anéis externos de dleo ndo possuem marcas de identificagdo.

® Na&o confunda o 12 com o 2° anel.
Instale o 12 anel (A) de maneira que a marca “R” (B) fique virada para
cima.

® Instale o 2° anel (C) de maneira que a marca “RN” (D) fique virada
para cima.

O Aplique solucao de dleo a base de bissulfeto de molibdénio nos anéis
dos pistoes. @

GE16061B51 ©
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NOTA
O Se um novo pistao for utilizado, use novos anéis. — “_“5

® |Instale o pistdo com a marca de referéncia virada para frente. [ —
Instale um novo anel elastico do pino do pistao na lateral do pistéao, de
maneira que a abertura (A) do anel elastico nao coincida com a fenda
(B) no alojamento do pino do pistéo.

O Apligue solugao de 6leo a base de bissulfeto de molibdénio nos pinos
e alojamentos dos pinos dos pistoes.

O Ao instalar o anel elastico do pino do pistao, comprima-o somente o
suficiente para instala-lo. GE16292851 ¢

ATENCAO |

Nao reutilize os anéis elasticos, pois eles enfraquecem e se de-
formam quando sado removidos. Caso contrario, eles poderao
cair e riscar a parede do cilindro.

® Instale o bloco de cilindros (veja Instalagéo do Bloco de Cilindros).

Inspecao do Desgaste dos Cilindros v

®* Como ha uma diferenca no desgaste dos cilindros em direcoes dife-
rentes, faca as medi¢des de lado a lado e de frente para tras nos dois
pontos mostrados na figura (um total de quatro medicoes). ?' &

* Se alguma das medi¢des do didmetro interno do cilindro exceder o
limite de uso, substitua o bloco de cilindros.

10 mm (A)
60 mm (B) I

Diametro interno dos cilindros ! R
Padrio: 61,994 ~ 62,006 mm i

Limite de uso: 62,09 mm
Inspecao do Desgaste dos Pistoes

®* Meca o didmetro externo (A) de cada pistdo a 5 mm (B) acima da saia ]
do pistao e a 90° em relagao ao pino do pistao. = -
* Se a medigéo estiver abaixo do limite de uso, substitua o pistao. ®

Diametro dos pistoes
Padrio: 61,969 ~ 61,987 mm Z
Limite de uso: 61,82 mm /

@ 7

GE16204B51 ©
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Inspecao do Desgaste dos Anéis dos Pistoes e
Canaletas dos Anéis

* \Verifigue as canaletas quanto a desgaste desigual, inspecionando o
assentamento dos anéis.

* Os anéis devem ficar perfeitamente paralelos as superficies laterais
das canaletas. Se nao ficarem, substitua o pistdo e todos os anéis do
pistao.

* Com os anéis em suas canaletas, faga varias medicbes com o calibre
de laminas (A) para determinar a folga entre os anéis e as canaletas.

GE16208B51 ©

Folga entre os anéis dos pistdes e as canaletas

Padrao:
12 anel 0,03 ~ 0,07 mm
22 anel 0,02 ~ 0,06 mm
Limite de uso:
12 anel 0,17 mm
22 anel 0,16 mm

Inspecao da Largura das Canaletas dos Anéis dos
Pistoes 0,
®* Meca a largura das canaletas dos anéis nos pistoes. (B)
O Use um paquimetro para fazer a medi¢cdo em varios pontos ao redor
do pistéo.
Largura das canaletas dos anéis dos pistoes
Padrao:
12 anel (A) 0,82 ~ 0,84 mm
22 anel (B) 0,81 ~ 0,83 mm GET80707S1 ©
Limite de uso:
12 anel 0,92 mm
22 anel 0,91 mm

* Se a largura de alguma das duas canaletas for superior ao limite de
uso em algum ponto, substitua o pistao.

Inspecédo da Espessura dos Anéis dos Pistoes

®* Meca a espessura dos anéis dos pistoes.

O Use um micrbmetro para fazer a medi¢cdo em varios pontos ao redor § 7 |
dos anéis. /

Padrao: .
12 anel (A) 0,77 ~ 0,79 mm ) | |
22 anel (B) 0,77 ~ 0,79 mm

Limite de uso: o 18070851 0
12 anel 0,70 mm
22 anel 0,70 mm

v

®
Espessura dos anéis dos pistoes 1
t

* Se alguma das medigdes for inferior ao limite de uso em qualquer um
dos anéis, substitua todos os anéis.

NOTA

O Ao utilizar anéis novos em um pistao usado, verifique se as canaletas
apresentam desgaste desigual. Os anéis devem ficar perfeitamente
paralelos as superficies laterais das canaletas. Caso contrdrio, subs-
titua o pistao.
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Cilindros e Pistoes

Inspecao da Folga das Extremidades dos Anéis dos
Pistoes

® Coloque o anel do pistao (A) no interior do cilindro, usando o pistéao
para posiciona-lo perfeitamente em esquadro com o cilindro. Posicio-
ne-o proximo a base do cilindro, onde o desgaste é pequeno.

®* Meca a folga (B) entre as extremidades do anel com um calibre de
lAminas.

Folga das extremidades dos anéis dos pistoes

Padrao: GE16295851 ©
12 anel 0,15 ~ 0,30 mm
22 anel 0,40 ~ 0,55 mm

Anel de éleo 0,20 ~ 0,70 mm
Limite de uso:

12 anel 0,6 mm

22 anel 0,9 mm

Anel de 6leo 1,1 mm

* Se a folga das extremidades de algum anel for superior ao limite de
uso, substitua todos os anéis.
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Suportes do Corpo do Acelerador

Instalacao dos Suportes do Corpo do Acelerador

® Encaixe a ranhura (A) do suporte do corpo do acelerador na lingueta
(B) do cabecote.

* |Instale as bragadeiras (C) conforme mostrado.
Aperte:

Torque — Parafusos das bracadeiras dos suportes do corpo do
acelerador: 2,0 N.m (0,20 kgf.m)

GE17053BW3 C
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Silencioso

A CUIDADO
O silencioso pode ficar muito quente durante o funcionamento

normal e causar sérias queimaduras. Nao remova o silencioso
enquanto estiver quente.

Remocéao do Silencioso

* Remova:
Carenagens inferiores (veja Remocgéao das Carenagens Inferiores
no capitulo Chassi)
Parafuso da bragadeira da cobertura do silencioso (A) (Solte)
Parafuso da cobertura do silencioso (B)
Cobertura do silencioso (C)

* Remova:
Parafuso da bragadeira (A) (Solte)
Porca e parafuso de fixacao (B)
Silencioso (C)

Instalacao do Silencioso

Substitua a junta do silencioso (A) por uma nova. @
Instale a junta do silencioso de maneira que o lado chanfrado (B) fique
virado para frente (C).

Traseira (D)

o1 <

GE18104851 C

Instale o silencioso (A) e o parafuso de fixagédo (B).
Encaixe o dente do silencioso no orificio (C) da bragadeira do silen-
cioso.
Instale o parafuso da bragcadeira do silencioso (A).
* Aperte:
Torque — Parafuso de fixacao do silencioso: 30 N.m (3,1 kgf.m)
Parafuso da bracadeira do silencioso: 17 N.m (1,7 kgf.m)
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Silencioso

* Se o revestimento (A) foi removido, instale-o conforme mostrado.

® Alinhe a extremidade da abertura (B) do revestimento com o ponto de
dobra (C) na linha da borda da cobertura do silencioso (D).

® Alinhe a linha central (E) do revestimento com a linha da borda (F) na
cobertura do silencioso para fixar o revestimento.

GE18169851 C

® Insira a lingueta (A) na bragadeira da cobertura (B) e aperte o parafu-
so da bragadeira (C), conforme mostrado.

45° ~ 55° (D)

Torque — Parafuso da bracadeira da cobertura do silencioso:
6,9 N.m (0,70 kgf.m)

GE18167851 C

* Insira a cobertura do silencioso (A) na garra (borracha) (B) do silen-
cioso.

* |Instale o parafuso da cobertura do silencioso (A).
* Aperte:

TORQUE - Parafuso da cobertura do silencioso:
9,8 N.m (1,0 kgf.m)

® Agqueca totalmente o motor, desligue-o e espere até que esfrie, e en-
tao reaperte todos os parafusos.
* Instale as pegas removidas (veja os capitulos apropriados).
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Silencioso

Remocéao do Tubo de Escapamento

®* Remova:
Silencioso (veja Remogéo do Silencioso)
Sensor de oxigénio (veja Remogéo do Sensor de Oxigénio no ca-
pitulo Sistema Elétrico)
Parafuso de fixagéo (A)

* Remova:
Porcas de uniao do tubo de escapamento (A)
Tubo de escapamento (B)

Instalacao do Tubo de Escapamento

® Substitua as juntas do tubo de escapamento por novas.
Instale o tubo de escapamento.
Aperte:
Torque — Porcas de uniao do tubo de escapamento:
12 N.m (1,2 kgf.m)
Parafuso de fixacao do tubo de escapamento:
20 N.m (2,0 kgf.m)

* |Instale as pegas removidas (veja os capitulos apropriados).
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Embreagem
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6-2 EMBREAGEM
Vista Explodida

GFO2209BW5S ©
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Vista Explodida

. Torque

N2 Fixador Notas
N.m kgf.m

1 | Parafuso do suporte do manete da embreagem 8,8 0,90

5 Contraporca do parafuso da articulagdo do manete da 16 0.16 s

embreagem
3 | Parafusos da placa limitadora da embreagem 8,83 0,90
4 | Tampa de abastecimento de dleo - - Aperte~com a
mao.
5 | Parafusos da tampa da embreagem 9,8 1,0
6 | Porca do cubo da embreagem 132 13,5

A: Aplique agua.

G: Aplique graxa.
LC: Aplique lubrificante para cabos.

M: Aplique graxa a base de bissulfeto de molibdénio.
OM: Aplique 6leo de motor.

S: Substitua o componente.

Si: Aplique graxa a base de silicone.

Manual de Servigos Ninja 300 * Ninja 300 ABS



6-4 EMBREAGEM

Especificacoes

Item Padrao Limite de uso
Folga Livre do Manete da Embreagem 2~3mm -
Embreagem
Espessura dos discos de friccéo 2,92 ~ 3,08 mm 2,6 mm
Empenamento dos discos de fricgdo e separadores 0,15 mm ou menos 0,3 mm
Comprimento livre das molas da embreagem 42,0 mm 40,2 mm
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Ferramenta Especial e Selante

Fixador da embreagem:
57001-1243

Junta liquida, TB1211F:

92104-0004

-
ST5712438T ¢

A

S5T9200045T ©
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6-6 EMBREAGEM

Manete e Cabo da Embreagem

Inspecéao da Folga Livre do Manete da Embreagem

® Veja Inspecdo do Funcionamento da Embreagem no capitulo Manu-
tencao Periddica.

Ajuste da Folga Livre do Manete da Embreagem

® \Veja Inspecéo do Funcionamento da Embreagem no capitulo Manu-
tencao Periddica.

Remocéao do Cabo da Embreagem

®* Remova a carenagem central direita (veja Remog¢do das Carenagens
Centrais no capitulo Chassi).

® Solte a contraporca (A) no manete da embreagem e aperte o ajusta-
dor (B).

® Alinhe as aberturas (C) no manete da embreagem, contraporca e
ajustador, e entao solte o cabo do manete.

® Desloque o guarda-p6 (A) na extremidade inferior do cabo da embre-
agem.

* Remova a extremidade inferior do cabo da embreagem do suporte do
cabo (B), desapertando as contraporcas (C).

® Solte a extremidade do cabo interno da embreagem da alavanca de
desacoplamento da embreagem.

® Puxe o cabo da embreagem para fora do quadro.

Instalacdao do Cabo da Embreagem

® Passe corretamente o cabo da embreagem (veja a secdo Passagem
de Cabos, Chicotes e Mangueiras no Apéndice).

® Ajuste o cabo da embreagem (veja Inspecao do Funcionamento da
Embreagem no capitulo Manutencéo Periédica).

Lubrificacdao do Cabo da Embreagem

® \Veja Lubrificagdo dos Componentes do Chassi no capitulo Manuten-
¢éo Periddica.

Instalacdo do Manete da Embreagem

* |Instale o manete da embreagem de maneira que as superficies de
contato (A) do manete fiquem alinhadas com a marca de pungéo (B).
* Aperte:
Torque — Parafuso do suporte do manete da embreagem:
8,8 N.m (0,90 kgf.m)
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Tampa da Embreagem

Remocéao da Tampa da Embreagem

* Drene o 6leo do motor (veja Troca de Oleo do Motor no capitulo Ma-

nutencao Periddica)
* Remova:

Carenagem central direita (veja Remocgéo das Carenagens Cen-

trais no capitulo Chassi)
Extremidade inferior do cabo da embreagem (A)
Parafusos da tampa da embreagem (B)

® Gire a alavanca de desacoplamento (A) na diregao traseira, conforme

mostrado, e remova a tampa da embreagem (B).
Aprox. 90° (C)

Instalacao da Tampa da Embreagem

® (Certifique-se de que os pinos-guia (A) estejam instalados correta-

mente.

* Limpe todo dleo e sujeira e aplique junta liquida nas areas (B) onde
a superficie de contato (B) da carcaga do motor encosta na junta da

tampa da embreagem.
Selante —Junta liquida, TB1211F: 92104-0004

® Substitua a junta da tampa da embreagem por uma nova e instale-a.

* |Instale:
Tampa da embreagem (A)
Suporte do cabo da embreagem (B)
Presilha (C)
Suporte (D)

® Aperte os parafusos da tampa da embreagem (E) (C = 25 mm) e (F)

(C =30 mm).

Torque — Parafusos da tampa da embreagem: 9,8 N.m (1,0 kgf.m)

® |Instale as pegas removidas (veja os capitulos apropriados).

Remocéao do Eixo de Desacoplamento

/\

GFO5010381 ¢

ATENCAO

removido, a substituicdo do retentor de éleo pode ser necessaria.

Nao remova o conjunto da alavanca e eixo de desacoplamento da
embreagem, a menos que seja absolutamente necessario. Se for

®* Remova a tampa da embreagem (veja Remoc¢édo da Tampa da Em-

breagem).

® Puxe o conjunto da alavanca e eixo em linha reta para fora da tampa

da embreagem.
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Tampa da Embreagem

Instalacdo do Eixo de Desacoplamento

® Aplique graxa no labio do retentor de éleo na saliéncia superior da
tampa da embreagem.

® Aplique 6leo de motor no rolamento de agulhas no alojamento da
tampa da embreagem.

® Aplique graxa a base de bissulfeto de molibdénio na area de contato
(A) do eixo de desacoplamento com o acionador da embreagem.

* |Insira o eixo de desacoplamento em linha reta no furo superior da
tampa da embreagem.

| ATENCAO |
Ao inserir o eixo de desacoplamento, tome cuidado para nao re-J

mover a mola do retentor de dleo.

Desmontagem da Tampa da Embreagem

* Remova:
Retentor de dleo (A)
Rolamento de agulhas (B)
Visor de nivel de éleo

Montagem da Tampa da Embreagem
® Substitua o rolamento de agulhas e o retentor de 6leo por novos.

NOTA

O Instale o rolamento de agulhas de maneira que a marca do fabricante
fique virada para fora.

* |Instale o rolamento de agulhas (A) e o retentor de éleo (B) na posicao
correta, conforme mostrado.

O Instale o rolamento de agulhas, utilizando uma prensa, de maneira
que a superficie do rolamento (C) fique rente a extremidade do as-
sento do rolamento na tampa da embreagem (D).

O Instale o retentor de dleo, utilizando uma prensa, até que fique com-
pletamente assentado (E).

* Aplique graxa nos labios (borda) do retentor de éleo.

® Aplique agua na borracha do visor de nivel de 6leo (A) e pressione-o
(B) de maneira que o anel (C) vique virado para o rebaixo.

GFO5072851 ©

GFO5B459 P

GFOS054BS1 C

y
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GFOS031BS1 C
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Embreagem

Remocéo da Embreagem

®* Remova:
Tampa da embreagem (veja Remoc¢éo da Tampa da Embreagem)
Parafusos da placa limitadora da embreagem (A)
O Solte os parafusos da placa limitadora da embreagem uniformemen-
te, pouco a pouco, para evitar que a placa limitadora incline.

( ATENCAO )

Nao solte os parafusos da placa limitadora da embreagem de
uma vez para evitar o empenamento da placa limitadora da em-
breagem pela forca da mola.

GFOGBSE1 P

®* Remova:
Placa limitadora da embreagem (B)
Molas da embreagem
Platé da embreagem (C) (com rolamento e acionador (D))

®* Remova:
Assentos das molas (A)

* Remova:
Discos de embreagem
Porca do cubo da embreagem (A)
O Mantenha o cubo da embreagem fixo (B) e remova a porca e a arrue-

la.
Ferramenta especial — Fixador da embreagem (C):
57001-1243
* Remova:
Cubo da embreagem
Espacador
Bucha

Carcaga da embreagem
Espacador de encosto

Instalacdo da Embreagem

® |Instale o espacgador de encosto (A) de maneira que o lado chanfrado
(B) fique virado para dentro.

GFOBES64 P
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Embreagem

® |Instale a bucha (A), carcaga da embreagem (B), espagador, cubo da
embreagem, arruela e porca do cubo da embreagem.

O Mantenha o cubo da embreagem (A) fixo e aperte a porca (B) do
cubo da embreagem.

Ferramenta especial — Fixador da embreagem (C): 57001-1243
Torque —Porca do cubo da embreagem: 132 N.m (13,5 kgf.m)

® Posicione os discos de friccdo (A) (B) e discos separadores (C) (D)
alternadamente, conforme mostrado.

ATENCAO )

Se for instalar discos de embreagem novos e secos, aplique 6leo
de motor nas superficies de cada disco para evitar o seu trava-
mento.

O O disco de friccdo (A) nao apresenta recorte (E) nas linguetas. O
disco de friccdo (B) apresenta o recorte (E) nas linguetas. O disco
separador (C) possui didmetro interno maior do que os outros.

O Instale o disco de friccao (A) e disco separador (C) por ultimo com o
platd da embreagem.

GFOB228B52 C

® Aplique graxa a base de bissulfeto de molibdénio na extremidade do
acionador (A).

® |Instale o acionador (B) no eixo primario da transmissao (C).

GFOGBS6T P

Manual de Servigos Ninja 300 * Ninja 300 ABS



EMBREAGEM 6-11

Embreagem

* Aplique 6leo de motor nas superficies deslizantes do rolamento (A).

® Coloque o disco de fricgdo (B) (sem recorte) e disco separador (C)
(maior didmetro interno) no platé (D), e instale-os.

O Alinhe as linguetas (A) nos discos de fricgdo (sem recorte) com o ori-
ficio (B) no platé (C) para instala-los na carcaga da embreagem (D).

* |Instale:
Assentos das molas (A)

* |Instale:
Molas da embreagem
Placa limitadora da embreagem (A)
Parafusos da placa limitadora da embreagem (B)

* Aperte os parafusos da placa limitadora da embreagem uniforme-
mente, pouco a pouco, para evitar que a placa limitadora incline.

ATENCAO |

Nao aperte os parafusos da placa limitadora da embreagem de
uma s6 vez para evitar que a placa limitadora empene devido a
forca da mola.

* Aperte:

Torque — Parafusos da placa limitadora da embreagem:
8,83 N.m (0,90 kgf.m)

® |Instale atampa da embreagem (veja Instalagdo da Tampa da Embrea-
gem).
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Embreagem

Inspecao do Desgaste e Danos nos Discos de
Embreagem

® Inspecione visualmente os discos de friccdo e discos separadores

quanto a sinais de travamento, superaquecimento (descoloragéo) ou

desgaste desigual.

Meca a espessura de cada disco (A) em varios pontos.

% Se algum disco apresentar sinais de danos, ou se os discos de fric-
¢ao estiverem desgastados acima do limite uso, substitua-os por no-
VOS.

Espessura dos discos de friccéao
Padrao: 2,92 ~ 3,08 mm
Limite de uso: 2,6 mm

Inspecdo do Empenamento dos Discos de Embreagem

® Coloque cada disco de friccao e disco separador sobre um desempe-
no e meca a folga entre o desempeno (A) e cada disco (B), utilizando
um calibre de laminas (C). A folga corresponde ao empenamento do
disco.

* Se algum disco estiver empenado acima do limite uso, substitua-o
por um novo.

Empenamento dos discos de embreagem
Padrao: 0,15 mm ou menos
Limite de uso: 0,3 mm

Inspecao do Comprimento Livre das Molas da
Embreagem

®* Meca o comprimento livre das molas da embreagem (A).
% Se o comprimento de alguma mola for inferior ao limite de uso, subs-
titua a mola.

Comprimento livre das molas da embreagem
Padrao: 42,0 mm
Limite de uso: 40,2 mm

Inspecao das Garras da Carcaca da Embreagem

® |Inspecione visualmente as garras da carcaca da embreagem (A)
onde as linguetas dos discos de friccédo (B) se encaixam.

* Se estiverem muito desgastadas ou se houver ranhuras nos pontos
de encaixe das linguetas, substitua a carcagca da embreagem. Subs-
titua também os discos de friccdo se suas linguetas estiverem dani-
ficadas.

GFOB060281 ©
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Embreagem

Inspecéao do Estriado da Carcaca da Embreagem

® Inspecione visualmente onde os dentes (A) dos discos separadores
sofrem desgaste contra o estriado do cubo da embreagem (B).

* Se houver marcas de desgaste no estriado, substitua o cubo da em-
breagem. Substitua também os discos separadores se seus dentes
estiverem danificados.

Inspecéao do Platé e Cubo da Embreagem

* Inspecione visualmente as areas de contato (A) do platd da embrea-
gem (B) e do cubo da embreagem (C) quanto a danos.
% Se as areas de contato estiverem danificadas, substitua-os por novos.

GFOB227BS1 ©
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SISTEMA DE LUBRIFICACAO DO MOTOR 7-1

Sistema de Lubrificacao do Motor
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7-2 SISTEMA DE LUBRIFICACAO DO MOTOR

Vista Explodida
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SISTEMA DE LUBRIFICACAO DO MOTOR 7-3

Vista Explodida

. Torque
Ne Fixador Notas
N.m kgf.m

1 | Parafusos de conexao do duto de 6leo (externos) 19,6 2,00

2 | Parafuso do duto de dleo 9,8 1,0 TQ
3 | Parafusos de fixagédo do respiro de 6leo 9,8 1,0 TQ
4 | Filtro de dleo 17,5 1,78 oM, S
5 | Bujoes da passagem de 6leo da carcaga do motor 20 2,01 TQ
6 | Parafuso de fixacdo da engrenagem spur 9,8 1,0 TQ
7 | Injetores de dleo da carcaca do motor 3,0 0,31 TB
8 | Parafusos de fixagdo da bomba de éleo 9,8 1,0

9 | Parafuso do terminal do interruptor de pressao de d6leo 1,5 0,15 G
10 | Interruptor de pressao de dleo 15 1,5 SS
11 | Parafuso de conexao do duto de 6leo (interno) 12 1,2

12 | Valvula de alivio da pressao de 6leo 15 1,5 TQ
13 | Parafusos do carter 9,8 1,0

14 | Bujao de drenagem de 6leo do motor 19,6 2,00

G: Aplique graxa.

MO: Aplique solugéo de 6leo e graxa a base de bissulfeto de molibdénio. (mistura de 6leo de motor e graxa a base

de bissulfeto de molibdénio na proporg¢éo de 10:1)
OM: Aplique 6leo de motor.
S: Substitua o componente.
SS: Aplique selante a base de silicone.
TB: Aplique trava quimica ndo permanente (ThreeBond TB2471, Bule).
TQ: Aplique trava quimica ndo permanente.
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Fluxo de Oleo do Motor

Comando de escape
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SISTEMA DE LUBRIFICACAO DO MOTOR 7-5

Especificacoes

Item

Padrao

Oleo de Motor
Tipo
Viscosidade
Capacidade

Nivel

API SG, SH, SJ, SL ou SM com JASO MA, MA1 ou MA2
SAE 10W-40

2,0 | (com o filtro instalado)

2,2 1 (com o filtro removido)

2,4 1 (com o motor totalmente seco)

Entre as linhas de nivel superior e inferior
(espere de 2 a 3 minutos apés o motor funcionar
em marcha lenta ou pilotar a motocicleta)

Presséao de éleo

Medigdo da Presséo de Oleo

14 ~ 21 psi (1,0 ~ 1,5 kgf/cmz, 98 ~ 147 kPa) a 4.000 rpm,
temperatura do 6leo 90°C
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Ferramentas Especiais e Selante

Manometro de dleo, 10 kgf/cm?2: Fixador da embreagem 1:
57001-164 57001-1507

STSTOIG4ST © STST15078T ©

Adaptador do manémetro de 6leo, PT 1/8:
57001-1033

STST10338T ©
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Oleo do Motor e Filtro de Oleo

A CUIDADO

O funcionamento da motocicleta com éleo de motor insuficiente,
deteriorado ou contaminado causara desgaste acelerado, o que
pode resultar em travamento do motor, causando um acidente
e ferimentos. Verifique o nivel de dleo antes de cada pilotagem
e troque o odleo e filtro de acordo com a tabela de manutencao
periddica.

Inspecéo do Nivel de Oleo

* \Verifique se o nivel de dleo do motor esta entre as linhas de nivel
superior (A) e inferior (B) do visor.

NOTA

O Posicione a motocicleta de maneira que fique perpendicular ao solo.

O Se a motocicleta acabou de ser utilizada, espere varios minutos para
que todo o dleo se assente.

O Se o dleo acabou de ser trocado, ligue o motor e deixe-o funcionan-
do em marcha lenta por vdrios minutos. Isso preenchera o filtro com
oleo. Desligue o motor e entédo espere vdrios minutos até que o dleo
se assente.

ATENCAO

Acelerar o motor antes que o 6leo chegue em todos os compo-
nentes pode causar o seu travamento.

Se o nivel de dleo ficar extremamente baixo ou se a bomba de
oleo ou passagens de dleo estiverem obstruidas, ou se nao fun-
cionarem corretamente, a luz de adverténcia da pressao de 6leo
se acendera. Se a luz permanecer acesa com o motor funcionan-
do acima da marcha lenta, desligue imediatamente o motor e de-
termine a causa.

* Se o nivel de dleo estiver muito alto, remova o excesso de dleo, usan-
do uma seringa ou outro dispositivo adequado.

* Se o nivel de 6leo estiver muito baixo, adicione a quantidade correta
de dleo através do bocal de abastecimento de 6leo. Use 0 mesmo
tipo e marca do 6leo que ja se encontra no motor.

NOTA

O Se o tipo e marca do dleo forem desconhecidos, use qualquer marca
do dleo especificado para completar o nivel, o que é preferivel a ope-
rar o motor com pouco dleo. Entdo, na proxima oportunidade, troque
todo o dleo do motor.

Troca de Oleo do Motor

* Veja Troca de Oleo do Motor no capitulo Manutencéo Periédica.

Substituicdo do Filtro de Oleo
* Veja Substituigio do Filtro de Oleo no capitulo Manutengéo Periédica.

GEO5010851

[
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Oleo do Motor e Filtro de Oleo

Remocao do Carter

Drene o 6leo do motor (Veja Troca de Oleo do Motor no capitulo Ma-
nutencéo Periddica)
Remova:
Tubo de escapamento (veja Remogéo do Tubo de Escapamento no
capitulo Parte Superior do Motor)
Parafusos do carter (A) com suporte
Carter (B)
Junta
Remova os seguintes componentes, se necessario.
Filtro de tela de 6leo (veja Remocao do Filtro de Tela de Oleo)
Valvula de alivio da presséo de oleo (veja Remogéo da Valvula de
Alivio da Pressao de Oleo)

Instalacao do Carter

Instale as seguintes pecgas, caso tenham sido removidas.

Valvula de alivio da presséao de oleo (veja Instalagdo da Valvula de
Alivio da Pressao de Oleo)

Filtro de tela de 6leo (veja Instalacéo do Filtro de Tela de Oleo)

Substitua a junta do carter por uma nova.
Instale os suportes (A) conforme mostrado.
Aperte:

Torque — Parafusos do carter (B): 9,8 N.m (1,0 kgf.m)
Instale as pecas removidas (veja os capitulos apropriados).

Remocao do Filtro de Tela de Oleo

Remova:
Carter (veja Remocéao do Carter)
Filtro de tela de dleo (A)

Instalacédo do Filtro de Tela de Oleo

Limpe o filtro de tela de 6leo (veja Limpeza do Filtro de Tela de Oleo).
Substitua o O-ring (A) por um novo e instale-o.

Aplique graxa no O-ring.

Instale o filtro de tela de dleo (B) de maneira que a se¢éo de guia (C)
se encaixe na nervura da carcag¢a do motor (D).

66068092 P

66068053 P

66068094 P
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Oleo do Motor e Filtro de Oleo

Limpeza e Inspecgdo do Filtro de Tela de Oleo

*

Remova o filtro de tela de dleo (veja Remocgéo do Filtro de Tela de
Oleo).

Limpe o filtro de tela de 6leo (C) com solvente ndo inflamavel e remo-
va as particulas presas a ele.

Aplique ar comprimido (A) de dentro para fora (do lado limpo para o
lado sujo) para remover as particulas.

A CUIDADO

A gasolina e os solventes com baixo ponto de inflamagcao podem
ser inflamaveis e/ou explosivos, e causar sérias queimaduras.
Limpe o filtro de tela em local bem ventilado e certifique-se de
que nao haja faiscas ou chamas préximas a area de trabalho. Nao
use gasolina ou solventes com baixo ponto de inflamacao para
limpar o filtro de tela de dleo.

GEOTO10BST C

NOTA

O

Durante a limpeza do filtro de tela, verifique quanto a existéncia de
particulas metdlicas que podem indicar danos internos no motor.

Verifique cuidadosamente o filtro de tela quanto a danos, furos ou
arames quebrados.
Se a tela estiver danificado, substitua o filtro de tela de dleo.
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Valvula de Alivio da Pressao de Oleo

Remocao da Vilvula de Alivio da Pressao de Oleo

®* Remova:
Carter (veja Remocgéao do Carter)
Valvula de alivio da pressao de 6leo (A)

Instalacdo da Valvula de Alivio da Pressao de Oleo

® Aplique trava quimica ndo permanente na rosca da valvula de alivio
e aperte-a.

| ATENCAO |

Nao aplique trava quimica em excesso na rosca. Isso podera blo-
quear a passagem de dleo.

Torque — Valvula de alivio da pressao de 6leo: 15 N.m (1,5 kgf.m)
® Instale as pegas removidas (veja os capitulos apropriados).

Inspecédo da Valvula de Alivio da Pressao de Oleo

* \Verifique se a valvula (A) desliza suavemente quando for empurrada
para dentro com uma haste de madeira ou outro material macio, e _,

verifique se ela retorna ao seu assento pela forca da mola (B).

NOTA +

O Inspecione a vélvula montada. A desmontagem e montagem podem
alterar o desempenho da vdlvula.

% Se detectar pontos asperos durante a inspe¢éo acima, lave a véalvula
com solvente ndo inflamavel e aplique ar comprimido para remover
as particulas estranhas que podem estar na valvula.

A CUIDADO

A gasolina e os solventes com baixo ponto de inflamacao podem
ser inflamaveis e/ou explosivos, e causar sérias queimaduras.
Limpe a valvula de alivio em local bem ventilado e certifique-se
de que nao haja faiscas ou chamas préximas a area de trabalho.
Nao use gasolina ou solvente com baixo ponto de inflamacao
para limpar a valvula de alivio.

GEOBOGE0IST C

* Se a limpeza ndo solucionar o problema, substitua o conjunto da val-
vula de alivio da pressao de dleo. A valvula de alivio da pressao de
6leo é um componente de precisdo que nao permite a substituicdo
de pecas individuais.
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Bomba de Oleo

Remocédo da Bomba de Oleo

®* Remova:
Embreagem (veja Remogéo da Embreagem no capitulo Embrea-
gem)
Parafuso de fixagcdo da engrenagem da bomba de 6leo (A)

Ferramenta especial — Fixador da embreagem 1 (B): 57001-1507

Coloque um pano limpo sob a tampa da bomba de 6leo (A).
* Remova:
Parafusos de fixacdo da bomba de dleo (B)
Tampa da bomba de éleo

* Remova:
Eixo da bomba de 6leo (A) com rotor interno (B)
Rotor externo (C)

Instalacdo da Bomba de Oleo

®* Monte o pino (A) e rotor (B) no eixo da bomba de dleo (C), alinhando
0 pino com as ranhuras do rotor.

* Aplique solugédo de 6leo a base de bissulfeto de molibdénio nas su-
perficies deslizantes do eixo da bomba de dleo.

Instale o rotor externo (A) na carcaga do motor.
Gire o eixo da bomba de 6leo de maneira que sua projecao (B) se
encaixe na fenda (C) do eixo da bomba d’agua.
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Bomba de Oleo

Instale a tampa da bomba de 6leo (A) de modo que o pino-guia (B) se
encaixe no orificio (C) da carcaga do motor.

Aperte:

Torque — Parafusos de fixacdo da bomba de dleo (A):
9,8 N.m (1,0 kgf.m)

Instale a engrenagem da bomba de éleo (A) no eixo da bomba de
6leo (B) com o lado de sua projecéo (C) virado para a bomba de éleo.

® Aplique trava quimica ndo permanente na rosca do parafuso de fixa-
¢ao (A) da engrenagem da bomba de dleo.
® Aperte o parafuso de fixacdo da engrenagem da bomba de 6leo.

Ferramenta Especial — Fixador da embreagem 1 (B): 57001-1507

Torque — Parafuso de fixacdo da engrenagem da bomba de
oleo: 9,8 N.m (1,0 kgf.m)
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Medicao da Pressao de Oleo

Medicdo da Pressao de Oleo

®* Remova a carenagem central direita (veja Remog¢éo das Carenagens
Centrais no capitulo Chassi).

* Remova o bujao da passagem de 6leo da carcaga do motor € instale
o adaptador (A) e manémetro (B) no alojamento do bujao.

Ferramentas especiais — Manometro de 6leo, 10 kgf/cm2:
57001-164
Adaptador do manémetro de dleo,

PT 1/8: 57001-1033 »

A N

Ligue o motor e aquega-o.
* Acelere o motor na rotacao especificada e faca a leitura do manéme-
tro de dleo.

* Se a leitura estiver muito abaixo do padrao, verifique a bomba de
Oleo, véalvula de alivio e/ou desgaste das bronzinas do virabrequim.

* Se a leitura estiver muito acima do padrao, verifique as passagens de
6leo quanto a obstrucoes.

Pressao de dleo
Padrao: 14 ~ 21 psi (1,0 ~ 1,5 kgf/cm?, 98 ~ 147 kPa)
a 4.000 rpm, temperatura do 6leo 90°C

Desligue o motor.
Remova o manémetro de dleo e o adaptador.
A CUIDADO
O dleo quente pode causar graves queimaduras. Tome cuidado

para ndao se queimar com o 6leo de motor quente que escoara
através da passagem de dleo quando o adaptador do manémetro
for removido.

* Aplique trava quimica ndo permanente no bujao da passagem de
Oleo da carcaga do motor e instale-o.

* Aperte:

Torque — Bujao da passagem de dleo da carcaca do motor:
20 N.m (2,0 kgf.m)
* Instale a carenagem central direita (veja Instalagédo das Carenagens
Centrais no capitulo Chassi).
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Interruptor de Pressao de Oleo

Remocéo do Interruptor de Pressédo de Oleo

®* Remova:
Carenagem central direita (veja Remocéo das Carenagens Cen-
trais no capitulo Chassi)
Tampa do interruptor (A)
Parafuso do terminal do interruptor (B)
Interruptor de pressao de éleo (C)

Instalacdo do Interruptor de Pressao de Oleo

® Aplique junta liquida a base de silicone na rosca do interruptor de
pressao de 6leo e aperte-o.

Torque - Interruptor de presséao de dleo: 15 N.m (1,5 kgf.m)

Aplique graxa no terminal.
Conecte o fio do interruptor virado para baixo.
® Aperte o parafuso do terminal.

Torque — Parafuso do terminal do interruptor de pressao de
oleo: 1,5 N.m (0,15 kgf.m)
Instale a tampa do interruptor.

® |Instale a carenagem central direita (veja Instalagdo das Carenagens
Centrais no capitulo Chassi).
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Remocao/Instalacao do Motor

Indice
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8-2 REMOGCAO/INSTALACAO DO MOTOR
Vista Explodida
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Vista Explodida

. Torque
N¢ Fixador Notas
N.m kgf.m
1 | Parafusos de fixagédo superiores dianteiros do motor 69 7,0
2 | Porca de fixagdo inferior dianteira do motor 69 7,0
3 | Porca de fixagéo central dianteira do motor 44 4,5
4 | Porcas de fixagcdo traseiras do motor 69 7,0
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Remocao/lnstalacao do Motor

Remocéao do Motor

Apoie a parte traseira da balanca traseira com um suporte.
* Acione lentamente o manete do freio e mantenha-o acionado com
um elastico (A).

A CUIDADO

A motocicleta podera tombar inesperadamente, causando um
acidente ou ferimentos. Certifique-se de manter o freio dianteiro
acionado ao remover o motor.

ATENCAO

Certifique-se de manter o freio dianteiro acionado durante a re-
mocao do motor, ou a motocicleta podera cair. O motor ou a mo-
tocicleta podem ser danificados.

®* Drene:
Oleo do motor (Drene, veja Troca de Oleo do Motor no capitulo
Manutencgéo Periddica)
Liquido de arrefecimento (Drene, veja Troca de Liquido de Arrefe-
cimento no capitulo Manutencao Periddica)

®* Remova:
Carenagens inferiores (veja Remocéo das Carenagens Inferiores
no capitulo Chassi)
Tanque de combustivel (veja Remog¢éo do Tanque de Combustivel
no capitulo Sistema de Combustivel (DFI))
Reservatério de liquido de arrefecimento (veja Remocao do Re-
servatorio de Liquido de Arrefecimento no capitulo Sistema de
Arrefecimento)
Radiador (veja Remocao do Radiador e da Ventoinha do Radiador
no capitulo Sistema de Arrefecimento)
Tubo de escapamento (veja Remocao do Tubo de Escapamento
no capitulo Parte Superior do Motor)

Valvula de controle do ar secundario (veja Remocao da Vélvula de
Controle do Ar Secundario no capitulo Parte Superior do Motor)

Corpo do acelerador (veja Remocao do Corpo do Acelerador no
capitulo Sistema de Combustivel (DFI))

Bobinas de ignicao (veja Remocgéao das Bobinas de Ignicdo no ca-
pitulo Sistema Elétrico)

Alavanca de cambio (veja Remocgao do Pedal de Cambio no capi-
tulo Virabrequim/Transmisséao)

Pinh&o de transmisséao (veja Remocgao do Pinhdo de Transmissao
no capitulo Transmissao Final)

® Desconecte:
Terminal do fio do interruptor de pressao de éleo (A)
Terminal do cabo terra do motor (B)
Terminal do cabo do motor de partida (C)

®* Remova:

Extremidade inferior do cabo da embreagem (D) (veja Remocao
do Cabo da Embreagem no capitulo Embreagem)

Suporte (E)
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Remocao/lnstalacao do Motor

* Solte:
Terminal do interruptor do neutro (A)
Conector do sensor do virabrequim (B)
Conector do alternador (C)
®* Remova:
Mangueira de respiro (D)
Parafusos do suporte de fixagdo do conector (E)

® Apoie 0 motor num suporte apropriado (A).
O Coloque calgos (B) sobre o suporte para equilibrar o motor.

* Remova:
Parafuso e porca (A) de fixacao inferiores dianteiros do motor (A)
Porca (B) e parafuso de fixagdo centrais dianteiros do motor
Suporte de fixagao inferior dianteiro do motor (C)
Porcas e parafusos de fixagao superiores dianteiros do motor (D)
(Ambos os lados)
Suportes de fixagao superiores dianteiros do motor (E) (Ambos os
lados)
Coxins laterais (ambos os lados)

* Remova:
Porcas (A) e parafusos de fixacao traseiros do motor
Motor (B)

Instalacdo do Motor

* Apoie 0 motor num suporte apropriado.
O Coloque calgos sobre o suporte para equilibrar o motor.
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Remocao/lnstalacao do Motor

® Insira primeiro o parafuso de fixagéo inferior traseiro do motor (A)
pelo lado esquerdo, enquanto apoia o motor. Em seguida, insira o
parafuso de fixagédo superior traseiro do motor (B) pelo lado esquerdo
e aperte um pouco as porcas.

* |nstale temporariamente os componentes abaixo.
Parafuso de fixagao central dianteiro do motor (A)
Coxins laterais (B)

Porca de fixagao central dianteira do motor (C)

* |Instale o suporte de fixagao superior dianteiro do motor (A) (ambos
os lados) e aperte as porcas (B) temporariamente.

® |Instale o suporte de fixagéo inferior dianteiro do motor (C) e aperte a
porca (D) temporariamente.

® Aperte os parafusos na sequéncia especificada.
Torque — Porcas de fixacao traseiras do motor (A):
69 N.m (7,0 kgf.m)
Parafusos de fixacao superiores dianteiros do
motor (B): 69 N.m (7,0 kgf.m)
Porca de fixacao inferior dianteira do motor (C):
69 N.m (7,0 kgf.m)
Porca de fixacao central dianteira do motor (D):
44 N.m (4,5 kgf.m)
® Passe corretamente os fios, cabos e mangueiras (veja a secao Pas-
sagem de Cabos, Chicotes e Mangueiras no Apéndice).
Instale as pecas removidas (veja os capitulos apropriados).
* Ajuste:
Cabos do acelerador (veja Inspecao do Sistema de Controle do
Acelerador no capitulo Manutencao Periddica)
Cabo da embreagem (veja Inspecéo do Funcionamento da
Embreagem no capitulo Manutengéo Periédica).
Corrente de transmisséao (veja Inspecao da Folga da Corrente de
Transmissao no capitulo Manutencao Periddica)
* Abasteca o motor com 6leo (veja Troca de Oleo do Motor no capitulo
Manutencéo Periddica).
® Abastega o motor com liquido de arrefecimento (veja Troca de Liqui-
do de Arrefecimento no capitulo Manutencao Periddica).
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Virabrequim/Transmissao
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Vista Explodida
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Vista Explodida

N2 Fixador Torque Notas
N.m kgf.m
1 | Porcas das bielas Veja o texto. “— MO, S
2 | Parafusos do suporte do rolamento do tambor seletor 4.4 0,45 TQ
3 | Parafusos de fixagao do respiro de éleo 9,8 1,0 TQ
4 | Parafusos da embreagem do motor de partida 34,3 3,50 TQ
5 | Parafusos da carcaga do motor (M8, C = 73 mm) 23,5 2,40 MO, SA
6 | Parafusos da carcaga do motor (M6, C = 38, 60, 85 mm) 11 1,1
7 | Parafuso da carcaga do motor (M6, C = 135 mm) 11 1,1 S
8 | Parafusos da carcaga do motor (M8, C = 90 mm) 27,5 2,80 MO, SA
G: Aplique graxa.
JL: Aplique junta liquida.
M: Aplique graxa a base de bissulfeto de molibdénio.
MO: Aplique solucdo de 6leo e graxa a base de bissulfeto de molibdénio. (mistura de 6leo de motor e graxa a

base de bissulfeto de molibdénio na proporgao de 10:1)
S: Substitua o componente.
SA: Siga a sequéncia de aperto especificada.
SS: Aplique selante a base de silicone.
TQ: Aplique trava quimica ndo permanente.
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Vista Explodida
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Vista Explodida

. Torque
N2 Fixador Notas
N.m kgf.m

1 | Parafuso da alavanca de cadmbio 12 1,2

2 | Pino da mola de retorno do eixo seletor 19,6 2,0 TQ
3 | Parafuso do excéntrico posicionador 9,0 0,92 TQ
4 | Contraporca da haste do pedal do freio (dianteira) 9,8 1,0 RE
5 | Contraporca da haste do pedal do freio (traseira) 9,8 1,0

6 | Interruptor do neutro 15 1,5

7 | Parafuso de fixacao do pedal de cambio 12 1,2 TQ

G: Aplique graxa.
OM: Aplique 6leo de motor.
RE: Rosca esquerda
S: Substitua.
TQ: Aplique trava quimica ndo permanente.
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Especificacoes

Item Padrao Limite de uso
Virabrequim, Bielas

Empenamento das bielas - LMI 0,2/100 mm
Torcao das bielas -——— LMI 0,2/100 mm
Folga lateral da cabeca das bielas 0,13 ~ 0,38 mm 0,58 mm
Folga entre as bronzinas de biela e moentes do vira- | 0,032 ~ 0,066 mm 0,10 mm
brequim
Diametro dos moentes: 29,984 ~ 30,000 mm 29,97 mm

Marca

Nenhuma 29,984 ~ 29,994 mm -——=

O 29,995 ~ 30,000 mm -—-
Diédmetro interno da cabeca das bielas: 33,000 ~ 33,016 mm ———

Marca

Nenhuma 33,000 ~ 33,008 mm -—-

O 33,009 ~ 33,016 mm S
Espessura das bronzinas de biela:

Marrom 1,480 ~ 1,485 mm -———

Preta 1,485 ~ 1,490 mm -——-

Azul 1,489 ~ 1,494 mm ———
Folga lateral do virabrequim 0,05 ~ 0,20 mm 0,40 mm
Empenamento do virabrequim LMI 0,02 mm ou menos LMI 0,05 mm
Folga entre as bronzinas principais € os munhdes | 0,016 ~ 0,048 mm 0,08 mm
principais do virabrequim
Diametro dos munhdes principais do virabrequim: 27,984 ~ 28,000 mm 27,96 mm

Marca
Nenhuma
1

Diametro interno dos mancais principais da carcaca
do motor:

27,984 ~ 27,992 mm
27,993 ~ 28,000 mm
31,000 ~ 31,016 mm
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Especificacoes

Item

Padrao

Limite de uso

Marca
O
Nenhuma
Espessura das bronzinas principais do virabrequim:

31,000 ~ 31,008 mm
31,009 ~ 31,016 mm

Preta 1,495 ~ 1,499 mm -———
Azul 1,499 ~ 1,503 mm -———
Amarela 1,503 ~ 1,507 mm ———
Balanceiro
Folga entre as bronzinas e os munhdes do balanceiro: | 0,014 ~ 0,050 mm 0,08 mm
Didmetro dos munhdes do balanceiro: 25,984 ~ 26,000 mm 25,96 mm
Marca
Nenhuma 25,984 ~ 25,994 mm -——=
O 25,995 ~ 26,000 mm -—-
Didmetro interno dos mancais principais da carcaca | 29,000 ~ 29,016 mm -——-
do motor:
Marca
O 29,000 ~ 29,008 mm -——-
Nenhuma 29,009 ~ 29,016 mm -———
Espessura das bronzinas do balanceiro:
Marrom 1,495 ~ 1,499 mm -———
Preta 1,499 ~ 1,503 mm -
Azul 1,503 ~ 1,507 mm -—-
Transmissao
Espessura das garras dos garfos seletores 4,9 ~5,0mm 4,8 mm
Largura das ranhuras das engrenagens 5,05 ~ 5,15 mm 5,3 mm
Diametro do pino de guia dos garfos seletores 59 ~6,0mm 5,8 mm
Largura das ranhuras do tambor seletor 6,05 ~ 6,20 mm 6,3 mm
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Especificacoes

Selecao das Bronzinas de Biela

Marca de diametro Marca de diametro Bronzina
interno das cabecas dos moentes do c Cédiao d
das bielas virabrequim or odlgo de peca
Nenhuma O Marrom 92139-0782
Nenhuma Nenhuma Pret 92139-0783
reta -
O O
O Nenhuma Azul 92139-0784
Selecao das Bronzinas Principais do Virabrequim
Marca de diametro n Bronzina*
. . Marca de diametro
interno dos mancais dos munhdes princi-
L - o -
principais da carcaca pais do virabrequim Cor Codigo de peca N2 dos munhées
do motor
92139-0787 1,3
O ! Preta 92139-0791 2
Nenhuma 1 Azl 92139-0786 1,3
O Nenhuma 2 92139-0790 2
92139-0788 1,3
Nenhuma Nenhuma Amarela 921390792 5
*: A bronzina do munh&o n? 2 possui uma ranhura de 6leo.
Selecao das Bronzinas do Balanceiro
Marca de diametro interno in Bronzina
. Marca de diametro dos mu-
dos mancais da carcaca nhées do balanceiro c Cédido d
do motor or 6digo de peca
@) O Marrom 92028-1424
O Nenhuma
Preta 92028-1423
Nenhuma O
Nenhuma Nenhuma Azul 92028-1422
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Ferramentas Especiais e Selante

Extrator de rolamento:
57001-135

Adaptador do extrator de rolamento:
57001-317

STSTOI3S8T ©

>

STST03178T ©

Alicate para anel elastico externo:
57001-144

Junta liquida, TB1216B:

STSTOT445T ©

92104-1064

STO210645T ©
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Carcaca do Motor

Separacao da Carcaca do Motor

Remova o motor (veja Remocao do Motor no capitulo Remogéao/Ins-
talacédo do Motor).
Coloque o motor sobre uma superficie limpa e mantenha-o estabiliza-
do durante a remocéo dos componentes.
Remova:
Bloco de cilindros (veja Remocgéo do Bloco de Cilindros no capitu-
lo Parte Superior do Motor)
Embreagem (veja Remogao da Embreagem no capitulo Embreagem)
Mecanismo seletor externo (veja Remog¢éo do Mecanismo Seletor
Externo)

Bomba de 6leo (veja Remogdo da Bomba de Oleo no capitulo
Sistema de Lubrificagdo do Motor)

Motor de partida (veja Remocao do Motor de Partida no capitulo
Sistema Elétrico)

Rotor do alternador (veja Remocgéao do Rotor do Alternador no ca-
pitulo Sistema Elétrico)

Bomba d’agua (veja Remocdo da Bomba d’Agua no capitulo Sis-
tema de Arrefecimento)

Filtro de Sleo (veja Substituicao do Filtro de Oleo no capitulo Ma-
nutencao Periddica)

Interruptor de presséo do dleo (veja Remogé&o do Interruptor de
Presséo do Oleo no capitulo Sistema de Lubrificagdo do Motor)

* Se o virabrequim tiver que ser removido, remova os pistoes (veja Re-

moc¢éo dos Pistdes no capitulo Parte Superior do Motor).

Remova o duto de dleo (A).

Remova os parafusos da carcacga superior do motor (A).

G104443851 C
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Carcaca do Motor

* Remova:
Carter (veja Remocgao do Carter no capitulo Sistema de Lubrificacao
do Motor) "-’”-“\".:T‘:'F"'-“- =y
Tela de dleo (veja Remocgéo do Carter no capitulo Sistema de 'n '—']T[—‘...'\‘Lf:_,

Lubrificagcdo do Motor)
Valvula de alivio da presséo de dleo (veja Remocéo da Valvula de
Alivio da Pressao de Oleo no capitulo Sistema de Lubrificagéo do
Motor)

Remova os parafusos da carcaga inferior do motor.

Solte primeiro os parafusos M6 (A).

G104444851 C

Em seguida, solte os parafusos M8 (B).
Bata levemente ao redor da superficie de contato da carcaga do mo-
tor com um martelo plastico e separe a carcaga do motor.

Tome cuidado para n&o danificar a carcaga do motor.

.OO.

Se for remover a placa de respiro (A), siga o procedimento abaixo.
Corte a junta ao redor da placa (B).
Remova:

Parafusos da placa de respiro (C)

Placa de respiro com duto (D)

OO O

G104447851 C

Montagem da Carcaca do Motor

| ATENCAO

As metades superior e inferior da carcaca do motor sao usinadas
na fabrica na condicdo montada, portanto, elas devem ser subs-
tituidas em conjunto.

® Use solvente nao inflamavel para limpar as superficies de contato

das metades da carcacga do motor e seque-as em seguida.

* Aplique ar comprimido nas passagens de 6leo das metades da car-
cacga do motor.

* Se a placa de respiro tiver sido removida, instale-a de acordo com o
procedimento abaixo.

O Limpe todo 6leo ou sujeira e aplique junta liquida na superficie de
contato (A) da placa de respiro e entao instale a placa de respiro.

Selante —Junta liquida, TB1216B: 92104-1064

G104448B51 C
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Carcaca do Motor

* Aplique trava quimica nao permanente na rosca dos parafusos da
placa de respiro (A) e aperte-os.

Torque — Parafusos da placa de respiro:
9,8 N.m (1,0 kgf.m)

@104449851 ©

* |[nstale:
Tambor seletor (veja Instalagdo do Tambor e Garfos Seletores)

Garfos e eixos dos garfos seletores (veja Instalagdo do Tambor e
Garfos Seletores)
Virabrequim (veja Instalacéo do Virabrequim)
Balanceiro (veja Instalagdo do Balanceiro)
Bielas (veja Instalagcao das Bielas)
Corrente de comando
Eixos e engrenagens de transmisséo (veja Instalacdo dos Eixos
de Transmissao)
Pinos-guia (A)
* Antes de posicionar a carcaga inferior sobre a carcaca superior, veri-
fique os seguintes itens.
O Certifique-se de instalar a corrente de comando no virabrequim.
O Certifique-se de que o tambor seletor e as engrenagens da transmis-
s&o estejam na posicao de neutro.

® Aplique junta liquida (A) na superficie de contato da metade inferior
da carcaca do motor.

Selante —Junta liquida, TB1216B: 92104-1064 ’] A

| ATENGCAO |

Nao aplique junta liquida ao redor das bronzinas principais do
virabrequim e nos orificios das passagens de dleo.

[

® Instale a carcaca inferior na carcaga superior do motor.

o
O &=0=0 80
o

||/

G104450852 C
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Carcaca do Motor

o oo o *

Aplique solugao de 6leo a base de bissulfeto de molibdénio na super-
ficie de assentamento (A) e rosca (B) dos parafusos M8.

Aperte os parafusos da carcaca inferior do motor, seguindo as etapas
abaixo.

Substitua o parafuso da carcaga do motor (A) (M6, C = 135 mm) por
um novo.

Seguindo a sequéncia numérica da metade inferior da carcaca do
motor, aperte os parafusos M8 (1 ~ 7), C = 90 mm.

Torque — Parafusos da carcaca do motor (M8):
27,5 N.m (2,80 kgf.m)

Aperte os parafusos M8 (8 ~ 9), C =73 mm.

Torque — Parafusos da carcaca do motor (M8):
23,5 N.m (2,40 kgf.m)

Aperte os parafusos M6.

Torque — Parafusos da carcaca do motor (M6):
11 N.m (1,1 kgf.m)

C=135mm (A)

C =85 mm (B) (com arruela de cobre nova)
C=60mm (C)

C =38 mm (D)

Aperte os parafusos da carcaca superior do motor na sequéncia de
aperto especificada.

Torque — Parafusos da carcaca do motor (M6): 11 N.m (1,1 kgf.m)

C=85mm (A)
C =60 mm (B) (com arruela de cobre nova)

Apds apertar todos os parafusos da carcaga do motor, verifique os
seguintes itens.

Limpe os residuos de junta liquida ao redor da superficie de contato
da carcaga do motor.

O virabrequim e os eixos de transmissao devem girar livremente.

Ao girar o eixo secundario, as engrenagens devem mudar suavemen-
te da 12 para a 62 marcha, e da 62 para a 12.

Quando o eixo secundario estiver parado, a 22 marcha ou outras mar-
chas mais altas ndo poderéo ser engrenadas.

Instale as pecas removidas (veja os capitulos apropriados).

S&

(@
L

G104218B51

4

o] C

G104445851

4

G104446B51

4
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Virabrequim e Bielas

Remocao do Virabrequim

Separe a carcaca do motor (veja Separagéo da Carcaga do Motor).
®* Remova o virabrequim (A).

Instalacao do Virabrequim
® |nstale o virabrequim.

NOTA

O Se o virabrequim for substituido por um novo, veja Sele¢do das Bron-
zinas de Biela nas Especificages.

ATENCAO )

Se o virabrequim, bronzinas ou metades da carcaca do motor
forem substituidos por novos, selecione as bronzinas e verifique
a folga com plastigage antes de montar o motor para se certificar
de que as bronzinas corretas sejam instaladas.

O Alinhe a marca de sincronizagdo (A) na engrenagem motora do ba-
lanceiro (B) com a marca de sincroniza¢do (C) na engrenagem do
balanceiro (D).

® Aplique solucéo de 6leo a base de bissulfeto de molibdénio nas bron-
zinas principais do virabrequim.

Remocéao das Bielas

Separe a carcaga do motor (veja Separacéao da Carcacga do Motor).
®* Remova:
Porcas das bielas (A)
Virabrequim

NOTA

O Marque e anote as localizagbes das bielas e de suas capas de ma-
neira que sejam reinstaladas em suas posicées originais.

®* Remova as bielas do virabrequim.

ATENCAO

Descarte os parafusos das bielas. Para evitar danos as superfi-
cies dos moentes do virabrequim, nao permita que os parafusos
das bielas batam nos moentes.
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Virabrequim e Bielas

Instalacao das Bielas
| ATENCAO )

Para reduzir a vibracao, as bielas devem ter a mesma marca de
peso.

Capa da biela (A)
Biela (B)
Marca de peso, Letra (C)

Marca de didmetro (ao redor da marca de peso) (D): “O” ou sem 6105080151 ©
marca

ATENCAO

Se as bielas, bronzinas de biela ou virabrequim forem substitu-
idos por novos, selecione as bronzinas e verifique a folga com
plastigage antes de montar o motor para se certificar de que as
bronzinas corretas sejam instaladas.

ATENCAO

Os parafusos das bielas foram projetados para se expandir quan-
do apertados (parafusos elasticos). Nunca os reutilize.

Substitua os parafusos e porcas das bielas por novos.
Aplique solugéo de d6leo a base de bissulfeto de molibdénio nas su-
perficies internas das bronzinas superiores e inferiores (A).

* Na&o aplique graxa ou 6leo na superficie interna da capa das bielas e
superficie externa das bronzinas (B).

* |Instale as bronzinas de maneira que as linguetas (C) fiquem do mes-
mo lado e encaixe-as nos rebaixos das bielas e das capas das bielas.

| ATENGCAO |

A aplicacéo incorreta de 6leo e graxa pode causar danos aos
mancais.

O Ao instalar as bronzinas (A), tome cuidado para nao danificar sua su-
perficie com a borda das bielas (B) ou das capas das bielas (C). Uma
maneira de instalar as bronzinas é descrita abaixo.

Instalagéo (D) na capa da biela
Instalacéo (E) na biela
Pressione (F)
Pino-guia sobressalente (G)
Parafusos da biela (H)
Instale a capa na biela, alinhando as marcas de peso e diametro.
Remova os residuos e limpe a superficie das bronzinas.
® Instale a capa na biela, alinhando as marcas de peso e diametro.

6105020451 ©
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Virabrequim e Bielas

® |Instale cada biela no moente original.

O A capa da biela é fixada utilizando-se o “método de aperto de zona
plastica”.

O Este método atinge com precisao a forca necessaria de fixagao, sem
excedé-la desnecessariamente, permitindo o uso de parafusos mais
finos e leves, e a redugéo do peso da biela.

O Ha dois métodos de aperto na zona plastica. O primeiro é o método
de medi¢do do comprimento do parafuso e o outro, o método do an-
gulo de rotagdo. Siga um deles, porém, dé preferéncia ao método de
medicao do comprimento do parafuso por ser um meio mais confiavel
para apertar as porcas das bielas.

ATENCAO

Os parafusos das bielas foram projetados para se alongar quan-
do apertados. Nunca os reutilize. Veja a tabela na proxima pagina
para o uso dos parafusos e porcas corretos.

ATENCAO
Tome cuidado para nao apertar as porcas excessivamente.

Os parafusos devem estar posicionados corretamente na super-
ficie de assentamento para evitar que suas cabecas batam na
carcaca do motor.

(1) Método de Medicao do Comprimento do Parafuso

® (Certifique-se de limpar completamente os parafusos, porcas e bielas
com solvente nao inflamavel, pois as bielas, porcas e parafusos no-
vos sdo tratados com uma solugéo anticorrosiva.

A CUIDADO

A gasolina e os solventes com baixo ponto de inflamac¢ao podem
ser inflamaveis e/ou explosivos, e podem causar sérias queimadu-
ras. Limpe os parafusos, porcas e bielas em local bem ventilado e
certifique-se de que nao haja faiscas ou chamas proximas a area
de trabalho. Isto inclui equipamentos dotados de chama-piloto.

Nao use gasolina ou solvente com baixo ponto de inflamacao
para limpar os componentes.

ATENCAO

Aplique ar comprimido imediatamente apdés a limpeza para secar
os parafusos e porcas. Limpe e seque completamente os parafu-
SOS € porcas.
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Virabrequim e Bielas

Instale os parafusos e porcas novos nas bielas usadas.

% Se o conjunto da biela for substituido, use os parafusos e porcas no-
vos fixados no novo conjunto de biela.

® Aplique uma pequena quantidade de solucéo de dleo a base de bis- ®\ /@

sulfeto de molibdénio nas seguintes areas.
Roscas (A) das porcas e parafusos
Superficies de assentamento (B) das porcas e bielas

L 1

G105040451 ©

* Marque tanto a cabeg¢a como a ponta do parafuso com um puncao,
conforme mostrado.

* Antes do aperto, use um micrémetro de ponta fina para medir o com-
primento dos novos parafusos da biela e anote os valores para deter-
minar o estiramento do parafuso.

Biela (A)
Marque aqui com um pungéo (B).
Porcas (C)
Encaixe o batente e o fuso do micrédmetro nas marcas de puncéo (D).
* Aperte as porcas da biela até que o alongamento do parafuso atinja
o comprimento especificado abaixo.

6105040351 ©

Comprimentodo -  Comprimentodo = Estiramento
parafuso apds o parafuso antes do do parafuso
aperto aperto

Estiramento dos Parafusos das Bielas
Faixa especificada: 0,28 ~ 0,38 mm

* Verifique o comprimento dos parafusos da biela.

* Se o estiramento for superior a faixa especificada, o parafuso tera
alongado excessivamente. Um parafuso alongado de maneira exces-
siva pode quebrar durante o uso.

(2) Método do Angulo de Rotagao

* Se n&o tiver um micrdmetro de ponta fina, € possivel apertar as por-
cas por meio do "Método do Angulo de Rotacao".

® Certifique-se de limpar completamente os parafusos, porcas e bielas
com solvente nao inflamavel, pois as bielas, porcas e parafusos no-
vos séo tratados com uma solugéo anticorrosiva.

A CUIDADO

A gasolina e os solventes com baixo ponto de inflamacao podem
ser inflamaveis e/ou explosivos, e podem causar sérias queima-
duras. Limpe os parafusos, porcas e bielas em local bem ventila-
do e certifique-se de que nao haja faiscas ou chamas préximas
a area de trabalho; isso inclui equipamentos com chama-piloto.

Nao use gasolina ou solvente com baixo ponto de inflamacéao
para limpar os componentes.

ATENCAO
Aplique ar comprimido imediatamente apds a limpeza para secar
os parafusos e porcas.
Limpe e seque completamente os parafusos e porcas.
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Virabrequim e Bielas

® |Instale os parafusos e porcas novos nas bielas usadas.

% Se o conjunto da biela for substituido, use os parafusos e porcas no-
vos fixados no novo conjunto de biela.

® Aplique uma pequena quantidade de solucdo de 6leo a base de bis-
sulfeto de molibdénio nas seguintes areas.

Roscas (A) das porcas e parafusos
Superficies de assentamento (B) das porcas e bielas

* Primeiro, aperte as porcas com o torque de 10,0 N.m (1,02 kgf.m).
Em seguida, aperte as porcas em 120°.
* Marque (A) as capas das bielas e porcas de maneira que as porcas
possam ser giradas corretamente em 120° (B).

G105040451 €

Conjunto da Torque + angu-
biela Parafuso Porca lo N.m (kgf.m)
Fixado na biela | Fixada na biela 10,0 (1,02) +
Nova ’ .
Novo Nova 120
Substitua os Substitua as 10,0 (1,02) +
Usada parafusos por porcas por 120°
Nnovos. novas.

6105339851 ¢

O As porcas podem ser apertadas usando um medidor de angulo de

torque (A).

Limpeza do Virabrequim e Bielas
* Apds remover as bielas do virabrequim, limpe-os com solvente nao

inflamavel.

® Aplique ar comprimido nas passagens de 6leo do virabrequim para
remover as particulas ou residuos estranhos que possam ter se acu-
mulado nas passagens.

G1053408 S
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Virabrequim e Bielas

Inspecdao do Empenamento das Bielas

Remova as bronzinas de biela e reinstale as capas das bielas.

® Selecione um eixo (A) com o mesmo diametro da cabeca da biela e
insira-o através da cabeca da biela.

® Selecione um eixo com o mesmo didmetro do pino do pistdo e com,
pelo menos, 100 mm de comprimento e insira-o através do pé da
biela (B).

® Coloque o eixo da cabecga da biela sobre um bloco em V (C) apoiado
num desempeno.

®* Com a biela mantida na vertical, use um calibrador de altura para
medir a diferenca de altura do eixo acima do desempeno, ao longo de
100 mm, para determinar qual 0 empenamento da biela.

* Se o empenamento da biela exceder o limite de uso, substitua-a.

Empenamento das bielas
Limite de uso: LMI 0,2/100 mm

Inspecao de Torcao das Bielas

®* Com o eixo da cabeca da biela (A) ainda no bloco em V (C), mante-
nha a biela na horizontal e mega o quanto o eixo (B) varia paralela-
mente ao desempeno, ao longo de 100 mm, para determinar a tor¢ao
da biela.

% Se a torcéo da biela exceder o limite de uso, substitua-a.

Torcao das bielas
Limite de uso: LMI 0,2/100 mm

Inspecéao da Folga Lateral da Cabeca das Bielas

* Meca a folga lateral da cabeca das bielas.

O Insira um calibre de laminas (A) entre a cabeca da biela e um dos
contrapesos do virabrequim para determinar a folga.

Folga lateral da cabeca das bielas
Padrao: 0,13 ~ 0,38 mm
Limite de uso: 0,58 mm
* Se a folga exceder o limite de uso, substitua a biela por uma nova e

entéo verifique novamente a folga. Se a folga for muito grande apds
a substituicao da biela, o virabrequim também devera ser substituido.

G105040651 €

6105040751 C
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Virabrequim e Bielas

Inspecao do Desgaste das Bronzinas de Biela e
Moentes do Virabrequim

Meca a folga entre as bronzinas e moentes (A) com o plastigage (B).
® Aperte as porcas da biela no torque especificado (veja Instalagao das
Bielas).
NOTA
O Néo mova a biela e o virabrequim durante a medigc&o da folga.

Folga entre as bronzinas de biela e moentes do virabrequim
Padrao: 0,032 ~ 0,066 mm
Limite de uso: 0,10 mm

GI05B190 P

* Se a folga estiver dentro do padrdo, ndo sera necessario substituir
as bronzinas.

* Se afolga estiver entre 0,066 mm e o limite de uso de 0,10 mm, subs-
titua as bronzinas (A) por bronzinas com marca azul (B). Verifique a
folga entre a bronzina e o moente com o plastigage. A folga pode
exceder um pouco o padrdo, mas ela ndao deve ser menor do que o
minimo para evitar o travamento do mancal.

* Se a folga exceder o limite de uso, mega o didmetro dos moentes do
virabrequim.

Diametro dos moentes
Padrao: 29,984 ~ 30,000 mm
Limite de uso: 29,97 mm

GIO5041781 C

* Se algum moente estiver desgastado além do limite de uso, substitua
o virabrequim por um novo.

* Se os didmetros medidos dos moentes nao estiverem abaixo do limi-
te de uso, mas nao coincidirem com as marcas de didmetro originais
no virabrequim, faca novas marcas.

Marcas de didmetro dos moentes do virabrequim
Nenhuma: 29,984 ~ 29,994 mm

O: 29,995 ~ 30,000 mm
0: Marcas de diametro dos moentes, “O”
OU Sem marca GI05051B81 ©
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Virabrequim e Bielas

®* Meca o didmetro interno da cabeca das bielas e marque cada cabeca
de biela de acordo com o didmetro interno.

* Aperte as porcas da biela no torque especificado (veja Instalacéo das
Bielas).

NOTA

O A marca existente na cabega das bielas deve praticamente coincidir
com a medigéo.

Marca de diametro interno da cabeca das bielas
Nenhuma: 33,000 ~ 33,008 mm

6105060151 ©

C: 33,009 ~ 33,016 mm
Capa da biela (A)
Biela (B)

Marca de peso, Letra (C)

Marca de diametro (ao redor da marca de peso) (D): “O” ou sem
marca

® Selecione a bronzina (A) adequada de acordo com a combinagao de
cédigos da biela e do virabrequim.

Cor (B)
a Marcg de Marca de diame- Bronzina
diametro interno
da cabeca das tro dos moentes L
0e¢ do virabrequim Cor Codigo de peca
bielas
Nenhuma O Marrom 92139-0782
Nenhuma Nenhuma
Preta 92139-0783 grosodtist ¢
O O
O Nenhuma Azul 92139-0784

® |Instale as novas bronzinas nas bielas e verifique a folga entre as
bronzinas e moentes com o plastigage.

Inspecao da Folga Lateral do Virabrequim

® Insira um calibre de IAminas (A) entre o mancal principal da carcaca
do motor e o contrapeso do virabrequim no munhao n® 2 (B) para
determinar a folga.

* Se a folga exceder o limite de uso, substitua as metades da carcaga
do motor em conjunto.

NOTA _
O As metades superior e inferior da carcaca do motor sdo usinadas na P N
fabrica na condigcdo montada, portanto, elas devem ser substituidas i Eﬁmq p
P NN g t

em conjunto.

Folga lateral do virabrequim
Padrao: 0,05 ~ 0,20 mm
Limite de uso: 0,40 mm
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Virabrequim e Bielas

Inspecao do Empenamento do Virabrequim

®* Meca o empenamento do virabrequim.
* Se a medigédo exceder o limite de uso, substitua o virabrequim.

Empenamento do virabrequim
Padrao: TIR 0,02 mm ou menos
Limite de uso: TIR 0,05 mm

6105052851 €

Inspecao do Desgaste das Bronzinas Principais e

Munhées Principais do Virabrequim

® Usando o plastigage, meca a folga (A) entre as bronzinas e munhdes
(B).

NOTA

O Aperte os parafusos da carcaca do motor no torque especificado
(veja Montagem da Carcaga do Motor).

O N&o gire o virabrequim durante a medigdo da folga.

O Uma folga inferior a 0,025 mm ndo pode ser medida com o plastigage,
entretanto, o uso de pecas originais manterd a folga-padrdo minima.

Folga entre as bronzinas principais e os munhodes principais do
virabrequim

Padrao: 0,016 ~ 0,048

Limite de uso: 0,08 mm

* Se a folga estiver dentro do padrdo, ndo serd necessario substituir
as bronzinas.

* Se a folga estiver entre 0,048 mm e o limite de uso de 0,08 mm, subs-
titua as bronzinas (A) por bronzinas com marca amarela (B). Verifique
a folga entre a bronzina e 0 munhao com o plastigage. A folga pode
exceder um pouco o padrdao, mas ela nao deve ser menor do que 0
minimo para evitar o travamento do mancal.

* Se a folga exceder o limite de uso, mega o didmetro dos munhdes
principais do virabrequim.

GI05041781 ©

Diametro dos munhdes principais do virabrequim:
Padrao: 27,984 ~ 28,000 mm
Limite de uso: 27,96 mm

* Se algum munhao estiver desgastado além do limite de uso, substi-
tua o virabrequim por um novo.

* Se os didmetros medidos dos munhdes néao estiverem abaixo do limi-
te de uso, mas nao coincidirem com as marcas de didmetro originais
no virabrequim, faca novas marcas.

Marcas de diametro dos munhdes principais do virabrequim

Nenhuma: 27,984 ~ 27,992 mm g10s0338s1 ©
1: 27,993 ~ 28,000 mm
T Marcas de didmetro dos munhdes principais do

virabrequim, “1” ou sem marca.
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Virabrequim e Bielas

®* Meca o didmetro interno do mancal principal e marque a metade su-
perior da carcaga do motor de acordo com o didmetro interno.

A: Marcas de didmetro interno dos mancais principais da carcaca do
motor, “O” ou sem marca.
NOTA

O Aperte os parafusos da carcaca do motor no torque especificado
(veja Montagem da Carcaga do Motor).

O A marca existente na metade superior da carcaga do motor deve pra-
ticamente coincidir com a medigéo.

GI05054B851 ©

Marca de diametro interno dos mancais principais da carcaca do
motor

C: 31,000 ~ 31,008 mm
Nenhuma: 31,009 ~ 31,016 mm

® Selecione a bronzina (A) adequada de acordo com a combinagao de
cédigos da carcaga do motor e do virabrequim.
Cor (B)
GI05041751 ©
n Mar'ca de Marca de didmetro dos Bronzina
diédmetro interno dos munhées brincibais do
mancais principais da ©S princip Cor Caédigo de peca N¢ dos munhdes
virabrequim
carcaga do motor
92139-0787 1,3
© ! Preta 92139-0791 2
Nenhuma 1 Azul 92139-0786 1,3
O Nenhuma 92139-0790 2
92139-0788 1,3
Nenh Nenh Al | ;
enhuma enhuma marela 92139-0792 5

*.

A bronzina do munhao n2 2 possui uma ranhura de dleo.

* |Instale as novas bronzinas nas metades da carcaga do motor e verifi-
que a folga entre as bronzinas e munhdes com o plastigage.
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Embreagem do Motor de Partida

Remocao/Instalacao da Embreagem do Motor de
Partida

* Veja Remocao/Instalacdo do Rotor do Alternador no capitulo Sistema
Elétrico.

Inspecao da Embreagem do Motor de Partida

®* Remova:
Tampa do alternador (veja Remogéao da Tampa do Alternador no
capitulo Sistema Elétrico)
Engrenagem e eixo intermediario de partida
® Gire a engrenagem da embreagem do motor de partida (A) com a
mao. A engrenagem da embreagem do motor de partida deve girar
livremente no sentido horario (B), mas ndo deve girar no sentido anti-
-horario (C).
* Se a embreagem do motor de partida ndo funcionar como deveria ou
se fizer barulho, va para a préxima etapa.

* Desmonte a embreagem do motor de partida e inspecione visual-
mente seus componentes.

* Se houver algum componente desgastado ou danificado, substitua-o.

NOTA

O Examine também a engrenagem da embreagem do motor de partida.
Substitua-a se estiver desgastada ou danificada.

Desmontagem da Embreagem do Motor de Partida

®* Remova:
Rotor do alternador (veja Remocéao do Rotor do Alternador no ca-
pitulo Sistema Elétrico)
Parafusos da embreagem do motor de partida (A)
Embreagem do motor de partida (B)

Montagem da Embreagem do Motor de Partida

* Aplique trava quimica ndo permanente na rosca dos parafusos da
embreagem do motor de partida e aperte-os.

Torque — Parafusos da embreagem do motor de partida:
34,3 N.m (3,50 kgf.m)
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Balanceiro

Remocéao do Balanceiro

Separe a carcaca do motor (veja Separagédo da Carcaga do Motor).
* Remova o balanceiro (A) com a engrenagem do balanceiro.

Instalacao do Balanceiro

® |nstale o balanceiro.

O Alinhe a marca de sincronizagao (A) na engrenagem do balanceiro
(B) com a marca de sincronizagdo (C) na engrenagem motora do
balanceiro (D).

® Aplique solucao de 6leo a base de bissulfeto de molibdénio nas bron-
zinas do balanceiro.

Inspecéao do Desgaste das Bronzinas e Munhées do
Balanceiro

* Meca a folga entre as bronzinas e munhdes (A) com o plastigage (B).

NOTA

O Aperte os parafusos da carcaca do motor no torque especificado
(veja Montagem da Carcaga do Motor).

O Néo gire o balanceiro durante a medicdo da folga.

O Uma folga inferior a 0,025 mm ndo pode ser medida com o plastigage,
entretanto, o uso de pegas originais manterd a folga-padrdo minima.

Folga entre as bronzinas e os munhées do balanceiro
Padrao: 0,014 ~0,050 mm
Limite de uso: 0,08 mm

* Se a folga estiver dentro do padrdo, ndo sera necessario substituir
as bronzinas.

* Se a folga estiver entre 0,050 mm e o limite de uso de 0,08 mm, subs-
titua as bronzinas (A) por bronzinas com marca azul (B). Verifique a
folga entre a bronzina e 0 munhao com o plastigage. A folga pode
exceder um pouco o padrao, mas ela ndo deve ser menor do que 0
minimo para evitar o travamento do mancal.

* Se a folga exceder o limite de uso, mec¢a o didmetro dos munhdes do
balanceiro.

Diametro dos munhoes do balanceiro
Padrao: 25,984 ~ 26,000 mm
Limite de uso: 25,96 mm

GI0BR21E P |

GI0603TEST ©
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Balanceiro

* Se algum munh&o estiver desgastado além do limite de uso, substi-
tua o balanceiro por um novo.

* Se os didmetros medidos dos munhdes néo estiverem abaixo do limi-
te de uso, mas nao coincidirem com as marcas de didmetro originais
(A) no balanceiro, faga novas marcas.

Marcas de diametro dos munhodes do balanceiro
Nenhuma: 25,984 ~ 25,994 mm
O: 25,995 ~ 26,000 mm
A: Marcas de didmetro dos munhdes do balanceiro, "O" ou sem mar-

ca GI0BO0OYBST C

®* Meca o didmetro interno dos mancais e marque a metade superior da
carcaca do motor de acordo com o didmetro interno.

A: Marca de didmetro interno dos mancais da carcaca do motor, “O”
ou sem marca.
NOTA

O Aperte os parafusos da carcaga do motor no torque especificado
(veja Montagem da Carcaga do Motor).

O A marca existente na metade superior da carcagca do motor deve pra-
ticamente coincidir com a medigéo.

GIOBOOABST C

Marca de didmetro interno dos mancais da carcaca do motor
C: 29,000 ~ 29,008 mm
Nenhuma: 29,009 ~ 29,016 mm

® Selecione a bronzina (A) adequada de acordo com a combinagéo de
cbdigos da carcaca do motor e do balanceiro.
Cor (B)
Marca de Bronzina
s . Marca de
didmetro interno diametro dos 0
dos mancais ~ . —.
da carcaga do munhoeg do Cor Codigo de pega
balanceiro
motor
O O Marrom 92028-1424
O Nenhuma G106037BS1 ©
Pret 2028-142
Nenhuma O rea 92028 8
Nenhuma Nenhuma Azul 92028-1422

® |Instale as novas bronzinas na carcaga do motor e verifique a folga
entre as bronzinas e os munhdes com o plastigage.
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Transmissao

Remocéao do Pedal de Cambio

®* Remova:
Parafuso de fixagdo do pedal de cadmbio (A)
Parafuso da alavanca de cambio (B)
Pedal de caAmbio (C) com alavanca de caAmbio

Instalacao do Pedal de Cambio

Aplique graxa no pedal de cambio (A).
Instale as arruelas (B) e o pedal de cambio.
Aplique trava quimica ndo permanente na rosca do parafuso de fixa-
¢éo do pedal de cambio (C).
* Aperte:

Torque — Parafuso de fixacao do pedal de cambio (C):
12 N.m (1,2 kgf.m)

® Alinhe a marca (A) no eixo seletor com a marca (B) na alavanca de
cambio.
* Aperte:

Torque — Parafuso da alavanca de cambio: 12 N.m (1,2 kgf.m)

* |Instale o pedal de cambio (C), conforme mostrado.
Aprox. 20,5° (D)
O A extremidade inferior do pedal de cAmbio deve ficar posicionada no
centro da haste do pedal.

O Para ajustar a posicao do pedal, solte a contraporca dianteira (E)
(rosca esquerda) e a contraporca traseira (F) e entao gire a haste do
pedal de cambio (G).

* Aperte:

Torque — Contraporcas da haste do pedal de cambio:
9,8 N.m (1,0 kgf.m)

GI113424B81 ©

GI13538B51 ©
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Transmissao

® (Certifique-se de que a borda de vedagao dos guarda-pds (A) se en-
caixem na ranhura da junta esférica, apds instalar a articulagédo da
alavanca de cambio.

Posicéo de instalagédo correta do guarda-po6 (B)
Posicao de instalagéo incorreta do guarda-p¢ (C)

Remocéao do Mecanismo Seletor Externo

®* Remova:
Oleo do motor (Drene, veja Troca de Oleo do Motor no capitulo
Manutencgéo Periddica)
Alavanca de cambio (veja Remocgéo do Pedal de Cambio)
Embreagem (veja Remocao da Embreagem no capitulo Embrea-
gem)
® Abra o brago do mecanismo seletor (A) e o limitador (B) e remova-os
do tambor seletor (C), puxando o conjunto do eixo seletor (D) para
fora.

Instalacao do Mecanismo Seletor Externo

* Verifiqgue se a mola de retorno (A) e a mola das garras (B) estéao cor-
retamente instaladas no mecanismo.

® |[nstale o conjunto do eixo seletor.
Posicione o brago do mecanismo seletor (C) e o limitador (D) nos
pinos do tambor seletor.

® |Instale as pegas removidas (veja os capitulos apropriados).

Inspecao do Mecanismo Seletor Externo

Inspecione o eixo seletor (A) quanto a danos.

Se o eixo estiver empenado, endireite-o ou substitua-o.

Se os estriados (B) estiverem danificados, substitua o eixo.

Se a mola de retorno (C) ou a mola das garras (D) estiverem danifi-
cadas, substitua-as.

Se o brago do mecanismo seletor (E) ou o limitador (F) estiver danifi-
cado, substitua o eixo.

* %t ¢

61138778 P
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Transmissao

Verifique se o pino da mola de retorno (A) esta frouxo.
* Se estiver, remova-o, aplique trava quimica nao permanente na rosca
e aperte-o.

Torque — Pino da mola de retorno do eixo seletor:
19,6 N.m (2,0 kgf.m)

* Inspecione visualmente os pinos do tambor seletor (A), suporte dos
pinos (B) e placa dos pinos (C).

* Se estiverem muito desgastados ou se apresentarem danos, substi-
tua-os.

\

W » GI138780 P

Remocéao dos Eixos de Transmissao

Separe a carcaga do motor (veja Separacao da Carcaga do Motor).
®* Remova o eixo primario (A) e o eixo secundario (B).

Instalacdo dos Eixos de Transmissao

* Verifique se os pinos-guia (A) e os anéis de fixagao (B) estdo na po-
sicdo correta.

* |Instale os eixos primario e secundario na metade superior da carcaca
do motor, alinhando os seguintes itens:

Pino-guia (A) com orificio
Anel de fixagédo (B) com ranhura
Garfos seletores (C) com ranhuras da engrenagem

N

g N
GI138783 P
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Transmissao

Aplique 6leo de motor nos rolamentos.

Os pinos-guia e anéis de fixagdo dos rolamentos devem ficar corre-
tamente encaixados nos furos ou ranhuras das pistas externas dos
rolamentos. Quando estéo corretamente encaixados, nao ha folga (A)
entre a carcaca do motor e as pistas externas dos rolamentos.

Monte a carcaga do motor (veja Montagem da Carcaga do Motor).
Instale o retentor de éleo (A), utilizando uma prensa, na bucha (B) de
maneira que a superficie do retentor de dleo fique rente a superficie
inferior do alojamento (C) da carcaga do motor.

O Aplique graxa nos labios (bordas) do retentor de 6leo.

Desmontagem dos Eixos de Transmissao

Remova os eixos de transmissao (veja Remocéo dos Eixos de Trans-
missao).
Remova os anéis elasticos e desmonte os eixos de transmissao.

Ferramenta especial — Alicate para anel elastico externo:
57001-144

A engrenagem da 52 (A) do eixo secundario possui trés esferas de
aco montadas em seu interior para 0 mecanismo positive neutral fin-
der. Remova a engrenagem da 5°.

Coloque o eixo secundario na posicao vertical, segurando a engre-
nagem da 32 (B).

Gire rapidamente a engrenagem da 52 (C) e puxe-a para cima para
remové-la.

Remova o rolamento de esferas (A) dos dois eixos.

Ferramentas especiais — Extrator de rolamento (B): 57001-135
Adaptador do extrator de rolamento
(C): 57001-317

Descarte os rolamentos.

61138785 P
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G113048B51 C
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Transmissao

Montagem dos Eixos de Transmissao

Aplique 6leo de motor nas buchas, rolamentos de esferas e eixos.
* |[nstale os rolamentos de esferas nos eixos com a ranhura virada para
o lado da embreagem.

® |Instale as buchas das engrenagens (A) no eixo com seus orificios (B)
alinhados.

G113040851 C

Substitua os anéis elasticos removidos por novos.
® |Instale os anéis elasticos (A) de maneira que sua abertura (B) fique
alinhada com a ranhura do estriado (C).

G113010281 C

® Asengrenagens do eixo primario podem ser diferenciadas pelo tama-
nho: a engrenagem com o menor didmetro € a engrenagem da 12, a
engrenagem com maior didmetro é a da 62. Certifique-se de que to-
dos os componentes sejam reinstalados na sequéncia correta e que
todos os anéis elasticos e arruelas estejam instalados corretamente
em suas posicoes.

® |Instale a bucha da engrenagem da 62 no eixo primdrio com os orifi-
cios de dleo alinhados.

® As engrenagens do eixo secundario podem ser diferenciadas pelo
tamanho: a engrenagem com o maior didmetro é a engrenagem da
12, a engrenagem com o menor didmetro é a da 62. Certifique-se de
que todos os componentes sejam reinstalados na sequéncia correta
e que todos os anéis elasticos e arruelas estejam instalados correta-

mente em suas posicoes.

* |Instale as engrenagens da 52 da 62 no eixo secundario com os orifi-
cios de dleo alinhados.

® |Instale as buchas das engrenagens da 22 e da 32%/42 no eixo secunda-
rio com os orificios de 6leo alinhados.

* Instale as esferas de ago nos furos da engrenagem da 52 no eixo
secundario, alinhando o orificio de 6leo, conforme mostrado.

Engrenagem da 52 (A)
Eixo secundario (B)
Esferas de aco (C) G113447851 ©

Orificio de ¢leo (D)
| ATENCAO |

Nao aplique graxa nas esferas para manté-las na posicéo. Isso cau-
sara mau funcionamento do mecanismo posicionador de neutro.

O Apds montar a engrenagem da 52 com as esferas de ago no eixo
secundario, verifique se o efeito de travamento das esferas da en-
grenagem da 52 impede que ela se solte do eixo secundario, quando
a engrenagem for movimentada para cima e para baixo com a méo.

® Apds a montagem, verifique se todas as engrenagens giram e desli-
zam livremente nos eixos de transmissao, sem travar.
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Transmissao

GI1354 1603 C

1. Anel elastico, $29 mm 15. Rolamento de esferas
2. Anel eléstico 16. Eixo primario
3. Arruela de encosto, $30 mm 17. Porca
(diametro interno: $25,3 mm) 18. Arruela
4. Arruela dentada, $30 mm 19. Bucha
5. Arruela de encosto, $30 mm 20. Retentor de éleo

(didmetro interno: $20,5 mm)
Rolamento de agulhas
Pista externa do rolamento

21. Bucha

22. Engrenagem da 22
23. Engrenagem da 62
24. Engrenagem da 32
25. Bucha

26. Engrenagem da 42
27. Engrenagem da 52
28. Engrenagem da 12
29. Eixo secundario
30. Bucha

© N o

Engrenagem da 22
9. Bucha

10. Engrenagem da 62

11. Engrenagem da 32

12. Engrenagem da 42

13. Engrenagem da 52

14. Engrenagem da 12
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Transmissao

Remocéao do Tambor e Garfos Seletores

®* Remova:

Metade inferior da carcaga do motor (veja Separagao da Carcaca
do Motor)

Eixos de transmissao (veja Remocao dos Eixos de Transmiss&o)

* Remova:
Parafusos do suporte do rolamento do tambor seletor (A)
Suporte do rolamento do tambor seletor (B)
Eixos dos garfos seletores (C)
Garfos seletores
®* Remova o tambor seletor da carcaga superior do motor.

Instalacao do Tambor e Garfos Seletores

Aplique 6leo de motor no tambor seletor, garfos e eixos.
Insira o tambor seletor na metade superior da carcaga do motor.

Instale os eixos dos garfos seletores (A), observando a posi¢do das i o=
ranhuras. faud W' :'[ﬁl 3
O Posicior_1e 0 eixo com a garra mais curta (B) no eixo primario e colo- @ \ .
que o pino na ranhura central do tambor seletor (C). | ! 1 :
O Os dois garfos (D) do eixo secundario sao idénticos.

GI13539B52 ¢©

Instale o suporte do rolamento do tambor seletor (A).
* Aplique trava quimica nao permanente na rosca dos parafusos do
suporte do rolamento do tambor seletor (B) e aperte-os.

Torque — Parafusos do suporte do rolamento do tambor seletor:
4,4 N.m (0,45 kgf.m)
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Transmissao

Desmontagem do Tambor Seletor

Remova o tambor seletor (veja Remog¢éao do Tambor e Garfos Seletores).
® Prenda o tambor seletor numa morsa e remova o parafuso do excén-
trico posicionador (A).
* Remova:
Suporte do excéntrico posicionado (B)
Excéntrico posicionador do tambor seletor (C)
Rolamento do tambor seletor (D)
Pino-guia (E)
Tambor seletor (F)

GI13545851 ¢©

Montagem do Tambor Seletor

® (Certifique-se de instalar o pino-guia (A).
* |Instale:
Rolamento do tambor seletor (B)
Excéntrico posicionador do tambor seletor (C)
Suporte do exéntrico posicionador (D)
® Aplique trava quimica ndo permanene na rosca do parafuso do
excéntrico posicionador (E).

TORQUE - Parafuso do excéntrico posicionador do tambor
seletor: 6113547851 ©
9,0 N.m (0,92 kgf.m)

Inspecao do Empenamento dos Garfos Seletores

® Inspecione visualmente os garfos seletores e substitua-os se esti-
verem empenados. Um garfo empenado pode causar dificuldade na
mudanca de marcha ou ainda fazer com que as marchas escapem
na condicao de carga.

90° (A)

G113014551 ©

Inspecao do Desgaste dos Garfos Seletores e das
Ranhuras das Engrenagens

* Meca a espessura das garras dos garfos seletores (A) e a largura das
ranhuras (B) das engrenagens.

* Se a espessura das garras dos garfos seletores for inferior ao limite
de uso, os garfos deverdo ser substituidos.
Espessura das garras dos garfos seletores
Padrao: 4,9 ~ 5,0 mm
Limite de uso: 4,8 mm

G113430B51 €

* Se as ranhuras das engrenagens estiverem desgastadas acima do
limite de uso, substitua as engrenagens.
Largura das ranhuras das engrenagens
Padrao: 5,05 ~ 5,15 mm
Limite de uso: 5,3 mm
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Transmissao

Inspecao do Desgaste dos Pinos de Guia dos Garfos
Seletores e das Ranhuras do Tambor Seletor

®* Meca o diametro de cada pino de guia dos garfos seletores (A) e a
largura de cada ranhura (B) do tambor seletor.

% Se o pino de guia de algum garfo seletor for inferior ao limite de uso,
o garfo deverd ser substituido.

Diametro do pino de guia dos garfos seletores
Padrao: 5,9 ~ 6,0 mm
Limite de uso: 5,8 mm 6113540851 ©

* Se alguma ranhura do tambor seletor estiver desgastada acima do
limite de uso, substitua o tambor seletor.

Largura das ranhuras do tambor seletor
Padrao: 6,05 ~ 6,20 mm
Limite de uso: 6,3 mm

Inspecéao de Danos nos Pinos e Furos de Acoplamento
das Engrenagens

* Inspecione visualmente os pinos (A) e os furos (B) de acoplamento
das engrenagens.

% Substitua as engrenagens se os pinos e furos de acoplamento estive-
rem desgastados ou se apresentarem outros danos.

G113431851 ©
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Vista Explodida
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Vista Explodida

. Torque
N¢ Fixador Notas
N.m kgf.m
1 Porca do eixo dianteiro 88 9,0
2 | Porca do eixo traseiro 98 10,0

AS: Aplique solugdo de agua e sab&o ou lubrificante para borracha.
G: Aplique graxa.
S: Substitua o componente.
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Especificacoes
Item Padrao Limite de uso
Rodas (Aros)

Excentricidade do aro:

Axial TIR 0,5 mm ou menos TIR 1,0 mm

Radial TIR 0,8 mm ou menos TIR 1,0 mm
Empenamento do eixo/100 mm TIR 0,1 mm ou menos TIR 0,2 mm
Balanceamento das rodas 10 g ou menos -———
Contrapesos de balanceamento 109,209,309 -——
Tamanho do aro:

Dianteiro J17M/C x MT2.75 -———

Traseiro J17M/C x MT4.00 -——-

Pneus
Presséo de ar (pneus frios):

Dianteiro Carga de até 180 kg: -——-
28 psi (2,00 kgf/cm?, 200 kPa)
Traseiro Carga de até 180 kg: -——=

32 psi (2,25 kgf/cm?, 225 kPa)
Profundidade da banda de rodagem:

Dianteiro: 4,2 mm 1 mm
(AT, CH, DE)
1,6 mm
Traseiro: 6,4 mm Até 130 km/h: 2 mm
Acima de 130 km/h: 3 mm
Pneus-padrao: Marca, tipo Tamanho

Dianteiro IRC RX-01F TL 110/70 17 M/C 54S
Traseiro IRC RX-01R ZD TL 140/70 17 M/C 66S

A CUIDADO

Alguns pneus de reposicao podem afetar o0 manuseio e causar um acidente, resultando em ferimentos
graves ou fatais. Para garantir uma pilotagem segura e estavel, use somente os pneus-padrao recomen-
dados para substituicao, inflados na pressao especificada.
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Ferramentas Especiais

Alicate para anel elastico interno:
57001-143

Macaco:
57001-1238

STSTO1438T ©

STST12388T ©

Protetor de aro:
57001-1063

Eixo extrator de rolamento, @9:

STSTI0638T ©

57001-1265

STST12655T ©

Separador de taldo:
57001-1072

Cabeca extratora de rolamento, @15 x @17:

STST10T28T ©

57001-1267

STST12678T ©

Conjunto de extratores/instaladores de rolamento:
57001-1129

Acessorio para macaco:
57001-1608

STST11298T ©

?
ﬂ

STST1608ST ©
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Rodas (Aros)

Remocéao da Roda Dianteira

Remova:
Cupilha (A)
Porca do eixo (B) e arruela
Remova as carenagens inferiores (veja Remocao das Carenagens
Inferiores no capitulo Chassi).
Levante a roda dianteira do chdo com o macaco.

Ferramentas especiais — Macaco:57001-1238

Acessorio para macaco:
57001-1608

Remova o eixo pelo lado esquerdo e retire a roda do garfo dianteiro.

ATENCAO |

Nao coloque a roda no chao com o disco de freio virado para bai-
xo0. Isso pode danificar ou empenar o disco. Coloque cal¢cos sob
a roda de maneira que o disco nao encoste no chao.

Instalacao da Roda Dianteira

Expanda a folga entre as pastilhas de freio para facilitar a instalagcao
da roda.

Posicione a roda dianteira entre os garfos dianteiros, enquanto encai-
xa o disco de freio (A) entre as pastilhas na pinga de freio (B).

Insira o eixo dianteiro pelo lado esquerdo e instale a arruela e porca
do eixo (C).
Aperte:

Torque — Porca do eixo dianteiro: 88 N.m (9,0 kgf.m)

Instale uma nova cupilha (A).

NOTA

O

Ao inserir a cupilha, se as aberturas na porca néo estiverem alinha-
das com o orificio da cupilha no eixo, aperte a porca no sentido hora-
rio (B) até a proxima posicao de alinhamento.

Ela deve estar dentro da faixa de 30°.

Desaperte a porca completamente e volte a aperta-la novamente
quando a abertura passar do orificio mais proximo.

Dobre a cupilha (A) sobre a porca.
A CUIDADO

Uma porca do eixo frouxa pode causar um acidente, resultando

em ferimentos graves ou fatais. Aperte a porca do eixo no torque
correto e instale uma cupilha nova.

4

GJO4DE2BS

4
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Rodas (Aros)

® |Instale as pegas removidas (veja os capitulos apropriados).

* \Verifique a eficiéncia do freio dianteiro (veja Inspecao do Funciona-
mento dos Freios no capitulo Manutengéo Periddica).

A CUIDADO

Apds a manutencdo, sdo necessarias varias aplicacoes do ma-
nete do freio antes que as pastilhas entrem em contato com o
disco, o que podera resultar numa distancia maior para frenagem
e causar um acidente com ferimentos graves ou fatais. Nao tente
pilotar a motocicleta até que o manete do freio atue firmemente,
bombeando o manete até que as pastilhas entrem novamente em
contato com o disco.

Remocéao da Roda Traseira
® Levante a roda traseira do chao com o cavalete (A).

* Remova os parafusos de fixacdo da ping¢a traseira (A).
® Gire a pinga traseira (B) para tras para remové-la do disco traseiro.

* Remova:
Cupilha (A)
Porca do eixo (B)
Arruela (C)
Eixo (D) (pelo lado esquerdo)
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Rodas (Aros)

®* Remova a corrente de transmissao (A) da coroa de transmissao, reti-
rando-a pela esquerda.
* Mova a roda traseira para tras e retire-a.

ATENCAO |

Nao coloque a roda no chdo com o disco de freio virado para bai-
xo. Isso pode danificar ou empenar o disco. Coloque cal¢cos sob
a roda de maneira que o disco nao encoste no chao.

Instalacdo da Roda Traseira

Aplique graxa nos labios (bordas) dos retentores de graxa.
Instale as buchas nos dois lados do cubo da roda.

Bucha do lado esquerdo (A)

Bucha do lado direito (B) (com flange)

Instale a corrente de transmissao na coroa de transmissao.
Instale o suporte da pinga de freio (A) no batente da balanca traseira

(B).

® |Insira o eixo pelo lado esquerdo da roda e aperte a porca do eixo.
Torque — Porca do eixo traseiro: 98 N.m (10,0 kgf.m)

® Instale uma nova cupilha (A).

NOTA

O Ao inserir a cupilha, se as aberturas na porca ndo estiverem alinha-
das com o orificio da cupilha no eixo, aperte a porca no sentido hora-
rio (B) até a proxima posi¢cdo de alinhamento.
Ela deve estar dentro da faixa de 30°.

O
O Desaperte a porca completamente e volte a aperta-la novamente
quando a abertura passar do orificio mais proximo.

GJO4DBIBST ©

® Dobre a cupilha (A) sobre a porca.

A CUIDADO
Uma porca do eixo frouxa pode causar um acidente, resultando

em ferimentos graves ou fatais. Aperte a porca do eixo no torque
correto e instale uma cupilha nova.

GJO40B2BS1 ©
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Rodas (Aros)

® Ajuste a folga da corrente de transmissao apods a instalagéo (veja Ins-
pecéo da Folga da Corrente de Transmissao no capitulo Manutencao
Periddica).

* |Instale a pinca do freio traseiro (veja Instalacdo das Pingas de Freio
no capitulo Freios).

* \Verifique a eficiéncia do freio traseiro (veja Inspecdo do Funciona-
mento dos Freios no capitulo Manutencao Periddica).

A CUIDADO

Apds a manutencao, sao necessarias varias aplicacoes do pedal
do freio antes que as pastilhas entrem em contato com o dis-
co, o que podera resultar numa distancia maior para frenagem e
causar um acidente com ferimentos graves ou fatais. Nao tente
pilotar a motocicleta até que o pedal do freio atue firmemente,
bombeando o pedal até que as pastilhas entrem novamente em
contato com o disco.

Inspecao das Rodas
® | evante a roda dianteira ou traseira do chao.

Ferramentas especiais — Macaco:57001-1238
Acessorio para macaco:
57001-1608

Gire levemente a roda e verifique quanto a aspereza ou travamento.
* Se detectar aspereza ou travamento, substitua os rolamentos da roda
(veja Remocao/Instalagdo dos Rolamentos dos Cubos das Rodas).

® Inspecione a roda quanto a pequenas trincas, amassados, excentri- 6404130851 ©
cidade ou empenamento.

* Se a roda estiver danificada, substitua-a.

Remova a roda e apoie-a com 0 pneu pelo eixo.

Meca a excentricidade do aro, axial (A) e radial (B), com um relégio

comparador.

* Se a excentricidade do aro exceder o limite de uso, verifique os rola-
mentos do cubo da roda (veja Inspecéo dos Rolamentos dos Cubos
das Rodas).

% Se o problema nao for causado pelos rolamentos, substitua a roda.

Excentricidade do aro (com o pneu instalado)
Padrao:
Axial LMI 0,5 mm ou menos
Radial LMI 0,8 mm ou menos
Limite de uso:
Axial LMI 1,0 mm
Radial LMI 1,0 mm

A CUIDADO
Componentes danificados das rodas poderao cair e causar um

acidente, resultando em ferimentos graves ou fatais. Nunca tente
reparar uma roda danificada. Se a roda estiver danificada, subs-
titua-a por uma nova.
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Rodas (Aros)

Inspecao dos Eixos

®* Remova os eixos dianteiro e traseiro (veja Remogédo da Roda Dian-
teira/Traseira).

* Inspecione visualmente os eixos dianteiro e traseiro quanto a danos.
* Se 0 eixo estiver danificado ou empenado, substitua-o.

Coloque o eixo em blocos em V a uma distancia de 100 mm (A) um
do outro e coloque o relégio comparador (B) no eixo, no ponto inter-
mediario entre os blocos. Gire (C) o eixo para medir o empenamento.
A diferenca entre a maior e menor leituras corresponde ao empena-
mento. 604018881 €
* Se 0 empenamento exceder o limite de uso, substitua o eixo.

Empenamento do eixo/100 mm
Padrao: LMI 0,1 mm ou menos
Limite de uso: LMI 0,2 mm

Inspecdo do Balanceamento

®* Remova as rodas dianteira e traseira (veja Remocao da Roda Dian-
teira/Traseira).
Apoie a roda de maneira que possa ser girada livremente.
Gire levemente a roda e marque (A) o ponto mais alto da roda quando
ela parar.

O Repita este procedimento varias vezes. Se a roda parar por si propria
em vdrias posicoes, ela estara bem balanceada.

% Se aroda parar sempre na mesma posicao, faga o balanceamento da
roda (veja Balanceamento das Rodas). 6404076881 ¢

Balanceamento das Rodas

® Se aroda parar sempre na mesma posicao, fixe provisoriamente um
contrapeso de balanceamento (A) no aro da roda na posi¢éo indicada
pela marca, usando fita adesiva.

* Gire a roda 1/4 de volta (B) e verifique se a roda para ou nao nesta
posicao. Se parar, o contrapeso de balanceamento usado € o correto.

* Se a roda girar e 0 contrapeso subir, substitua-o por um contrapeso
mais pesado. Se a roda girar e o contrapeso descer, substitua-o por
um contrapeso mais leve. Repita estes procedimentos até que a roda
permanega na posi¢ao de descanso apds ser girada 1/4 de volta. 6104077881 ©

® Gire a roda mais 1/4 de volta e entéo outro 1/4 de volta para verificar
se esta corretamente balanceada.

* Repita todo o procedimento, quantas vezes necessario, até obter o
balanceamento correto da roda.

* |Instale o contrapeso de balanceamento permanente.

Remocgao dos Contrapesos de Balanceamento

® |Insira duas chaves de fenda (A) (B) entre a nervura (C) e o contrape-
so (D), conforme mostrado.

* Force o contrapeso de balanceamento com as duas chaves de fenda
e remova-o.

® Descarte o contrapeso de balanceamento usado.

| ATENCAO |

Nao bata nas chaves de fenda. Caso contrario, o aro podera ser 6404073881 ©
danificado.
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Rodas (Aros)

Instalacao dos Contrapesos de Balanceamento

* \Verifique se a area do contrapeso apresenta folga na lamina (A) e na
presilha (B).

% Se houver folga, descarte-o.

A CUIDADO

Rodas desbalanceadas podem criar uma condicao insegura de
pilotagem. Se o contrapeso de balanceamento apresentar folga

na nervura do aro, isso significa que a lamina e/ou presilha estao U04088881 ¢

largos. Substitua o contrapeso de balanceamento frouxo. Nao
reutilize um contrapeso de balanceamento usado.

Contrapesos de Balanceamento

Cadigo de peca Contrapeso
41075-0007 10 g
41075-0008 20g
41075-0009 304g

NOTA

O Os contrapesos de balanceamento estdo disponiveis nos tamanhos
de 10, 20 e 30 gramas. Um desbalanceamento de menos de 10 gra-
mas normalmente ndo afetara a estabilidade durante a pilotagem.

O N&o use quatro ou mais contrapesos de balanceamento (mais de 90
gramas). Se a roda necessitar de contrapesos de balanceamento em
excesso, desmonte a roda para determinar a causa.

® Encaixe o contrapeso de balanceamento (A) na nervura (B), empur-
rando ou batendo levemente (C) na presilha (D). @ @ ®
Lado esquerdo (E)
Lado direito (F)

GJO40T4B51 C

® (Certifique-se de instalar corretamente o contrapeso de balancea-
mento.
O Verifique se a lamina (A) e a presilha (B) estao totalmente assentadas
no aro (C), e se a presilha esta encaixada sobre a nervura (D).
Lado esquerdo (E)
Lado direito (F)

GJO40BIBST C
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Pneus

Inspecao/Ajuste da Pressao dos Pneus

®* Veja Inspecédo da Pressdo dos Pneus no capitulo Manutencéo
Periddica.

Inspecao dos Pneus

® \Veja Inspecdo de Danos nas Rodas/Pneus no capitulo Manutengao
Periddica.

Remocéao dos Pneus

* Remova:
Rodas (veja Remocgéo da Roda Dianteira/Traseira)
Nucleo da valvula (deixe o ar sair)
® Para manter o balanceamento da roda, marque a posi¢cao da haste
da valvula no pneu com giz de maneira que o0 pneu possa ser reins-
talado na mesma posicao.
Marca de giz ou marca amarela (A)
Vélvula de ar (B)
Alinhar (C)
® Lubrifique os dois lados dos taldes do pneu e dos flanges do aro com
solugéo de agua e sabao ou lubrificante para borracha. Isso ajudara
os taldes do pneu a deslizarem para fora dos flanges do aro.

| ATENCAO |

Nunca lubrifique o pneu com déleo de motor ou derivados de pe-
tréleo, para evitar que seja deteriorado.

® Separe os taldes de ambos os lados do aro com o separador de talao
(A).

Ferramenta especial — Separador de taldo: 57001-1072

GJOSO1ITEST ©

® Pise no pneu, no lado oposto a haste da valvula, e comece a forcar o
pneu para fora do aro, préximo a valvula de ar, utilizando alavancas
de pneus (A).

Ferramentas especiais — Protetor de aro (B): 57001-1063
Separador de talao: 57001-1072

GJOST11851 €
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Pneus

NOTA

O Para facilitar a remogéo, sempre posicione o taldo no aro no lado
oposto a haste da valvula na cavidade do aro e force o taldo um
pouco por vez.

ATENCAO |

Tome cuidado para nao riscar o revestimento interno (A) e as
superficies de vedacao (B) do aro e do pneu com as alavancas de
pneu. Um revestimento interno ou superficie de vedacao risca-
dos podem permitir o vazamento de ar.

® Apods remover o taldo de um lado, remova o taldo do outro lado da
mesma maneira.
®* Remova o pneu do aro.

Instalacdo dos Pneus

A CUIDADO

Alguns pneus de reposicdo podem afetar o manuseio e causar
um acidente, resultando em ferimentos graves ou fatais. Para ga-

rantir uma pilotagem segura e estavel, use somente os pneus-
-padréo recomendados para substituicdo, inflados na pressao
especificada.

Inspecione o aro e 0 pneu, e substitua-os se necessario.
Limpe as superficies de vedagéo do aro e do pneu, e alise as super-
ficies de vedacdo do aro com uma lixa fina, se necessario.

®* Remova a valvula de ar e descarte-a.

| ATENCAO |

Substitua a valvula de ar sempre que o pneu for trocado. Nao
reutilize a valvula de ar.

® Instale uma nova valvula de ar no aro.

O Remova a tampa da valvula, lubrifique o retentor de borracha da has-
te (A) com solucdo de agua e sabao ou lubrificante para borracha, e
puxe (B) a haste da vélvula através do aro, de dentro para fora, até
gue encaixe no lugar.

| ATENGCAO |

Nao use 6leo de motor ou derivados de petréleo para lubrificar a
haste, pois isso a deteriorara a borracha.

O A valvula de ar é mostrada na figura.
Tampa da valvula (A)
Nucleo da valvula (B)
Retentor de borracha da haste (C)
Haste da valvula (D)
Assento da valvula (E)
Valvula aberta (F)

GJOS112851 ©

GJOS041851 ©

GJOSO30751 ©

Manual de Servigos Ninja 300 * Ninja 300 ABS




10-14 RODAS/PNEUS

Pneus

* Verifiqgue a marca de rotacédo dos pneus dianteiro e traseiro, e instale-os
corretamente nos aros.

Marca de rotagéo do pneu (A)
Direcdo de rotacao (B)

® Posicione o pneu no aro de maneira que a valvula de ar (A) fique
alinhada com a marca de balanceamento do pneu (B) (marca de giz
feita durante a remocéo, ou a marca amarela se o pneu for novo).

GJOS044B51 ©

®* Com a mao, deslize o maximo possivel o lado inferior do talao do
pneu sobre o flange do aro, comec¢ando pelo lado oposto a haste da
valvula.

* Encaixe os protetores de aro e as alavancas de pneu para instalar a
parte remanescente do taldo que ndo pode ser instalada com a mao.
Para facilitar a instalacdo do pneu, posicione as partes do taldo que
ja estao sobre o flange na cavidade do aro.

NOTA

O Para evitar danos ao aro, certifique-se colocar os protetores de aro
em todos os pontos em que aplicar as alavancas de pneus.

Instale o outro lado do talao do pneu no aro da mesma maneira.

® Lubrifique os taldes do pneu e flanges do aro com solugédo de agua e
sabdo ou lubrificante para borracha para ajudar a assentar os taldes
nas superficies de vedagao do aro, enquanto enche o pneu.

® Centralize o aro nos taldes do pneu e encha o pneu com ar comprimi-
do até que os taldes se assentem nas superficies de vedacgéo.

A CUIDADO

Se a pressao de enchimento for excessiva, o pneu podera estou-
rar, causando ferimentos graves ou fatais. Certifique-se de insta-
lar o nucleo da valvula sempre que encher o pneu e nao exceda a
presséao de 57 psi (4,0 kgf/cmz2, 400 kPa).
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Pneus

* Verifique se as linhas do aro (A) nos dois lados das paredes do pneu
estdo paralelas com os flanges do aro.

* Se os flanges do aro e as linhas do aro nas paredes do pneu nao
estiverem paralelos, remova o nucleo da valvula.
Lubrifique os flanges do aro e os taldes do pneu.
Instale o nucleo da valvula e encha novamente o pneu.

ApOds os taldes do pneu se assentarem nos flanges do aro, verifique
quanto a vazamento de ar.

Encha o pneu um pouco acima da pressao-padrao.

Use solucdo de agua e sabao ou coloque o pneu num tanque com

agua e verifique quanto a formacéao de bolhas, que indicam vaza-
mento.

* Ajuste a pressao do pneu de acordo com o valor especificado (veja
Inspecao da Pressao dos Pneus no capitulo Manutencgao Periddica).
* |[nstale a tampa da valvula de ar.
Faca o balanceamento da roda (veja Balanceamento das Rodas).

(ON®

Reparo dos Pneus

Atualmente dois tipos de reparos para pneus sem camara sao muito
usados. Um tipo é chamado de reparo temporario (externo), que pode
ser efetuado sem remover o pneu do aro; o outro é chamado de reparo
permanente (interno), que requer a remog¢ao do pneu. Sabemos que
0s reparos permanentes (internos) proporcionam maior durabilidade em
comparagao aos reparos temporarios (externos). Além disso, os repa-
ros permanentes (internos) tém a vantagem de permitir uma inspecao
completa de danos secundarios ndo detectados na inspecao externa
do pneu. Por essas razdes, a Kawasaki ndo recomenda reparos tempo-
rarios (externos). Somente reparos permanentes (internos) apropriados
sao recomendados. Os métodos de reparo podem variar um pouco de
fabricante para fabricante. Siga os métodos de reparo indicados pelo
fabricante das ferramentas e materiais de reparo, de maneira que possa
obter resultados seguros.
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Rolamentos dos Cubos das Rodas

Remocao dos Rolamentos dos Cubos das Rodas

Remova as rodas (veja Remocéo da Roda Dianteira/Traseira).
* Remova:
Buchas
Flange da coroa (do cubo traseiro)
Retentores de graxa (A)
Anéis elasticos (B) (da roda traseira)

Ferramenta especial — Alicate para anel elastico interno:
57001-143

* Use o extrator de rolamento para remover os rolamentos do cubo da
roda (A).

| ATENCAO )

Nao coloque a roda no chao com o disco de freio virado para bai-
xo. Isso pode danificar ou empenar o disco. Coloque cal¢gos sob
a roda de maneira que o disco nao encoste no chao.

Ferramentas especiais — Eixo extrator de rolamento, ¢9 (B):
57001-1265 608055851 ©
Cabeca extratora de rolamento, $15 x
$17 (C): 57001-1267

Instalacdo dos Rolamentos dos Cubos das Rodas

* Antes de instalar os rolamentos do cubo da roda, aplique ar com-
primido para remover a sujeira e particulas estranhas para evitar a
contaminagéo dos rolamentos.

Substitua os rolamentos por novos.
Instale os rolamentos com o conjunto de extratores/instaladores de

rolamento.
NOTA

O Instale os rolamentos de maneira que o lado marcado fique virado
para fora.

O Instale primeiro os rolamentos do lado direito.
* Pressione cada rolamento (A) até que fique totalmente assentado.

GJOGT16BS1 ©

Ferramenta especial — Conjunto de extratores/instaladores de
rolamento (B): 57001-1129

® Substitua os anéis elasticos por novos.

Ferramenta especial — Alicate para anel elastico interno:
57001-143

® Substitua os retentores de graxa por novos.

Pressione os retentores de graxa (A) de maneira que a superficie dos
retentores fique rente (B) com a borda do alojamento.

O Aplique graxa nos labios (bordas) dos retentores de graxa.

Ferramenta especial — Conjunto de extratores/instaladores de
rolamento (C): 57001-1129 ssosaaTest o
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Rolamentos dos Cubos das Rodas

Inspecao dos Rolamentos dos Cubos das Rodas

Como os rolamentos sao fabricados dentro de tolerancias extremamente
pequenas, normalmente a folga ndo pode ser medida.

NOTA

O Né&o remova os rolamentos para inspegdo. Se os rolamentos forem
removidos, eles deverdo ser substituidos por novos.

® Gire cada rolamento no cubo da roda nas duas direcdes (A), enquan-
to verifica quanto a existéncia de folga, aspereza ou travamento. 6006002051

* Se detectar folga, aspereza ou travamento, substitua o rolamento.

Inspecione a vedacao do rolamento (B) quanto a rasgos ou vaza-
mento.
* Se a vedacgdo estiver rasgada ou vazando, substitua o rolamento.

Lubrificacdo dos Rolamentos dos Cubos das Rodas

NOTA

O Ao substituir o rolamento do cubo, preencha o novo rolamento com
graxa pelo lado néo selado.
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Transmissao Final
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Vista Explodida
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Vista Explodida

N2 Fixador Torque Notas
N.m kgf.m

1 | Parafusos da tampa do pinhao de transmissao 9,8 1,0

2 | Parafuso do sensor de velocidade 7,8 0,80 TQ

3 | Parafusos do suporte de fixagdo do sensor de velocidade 9,8 1,0

4 | Porcas da coroa de transmissao 59 6,0 S

5 | Porca do pinh&o de transmisséo 127 13,0 MO

6 | Porca do eixo traseiro 98 10,0

7. Modelo IN
G:  Aplique graxa.
MO: Aplique solugdo de dleo a base de bissulfeto de molibdénio.
(mistura de 6leo de motor e graxa a base de bissulfeto de molibdénio na proporcéo de 10:1)
OP: Aplique 6leo pesado de alta viscosidade.
S: Substitua o0 componente.
TQ: Aplique trava quimica nao permanente.
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Especificacoes

Item Padrao Limite de uso
Corrente de transmissao
Folga da corrente de transmisséo 20 ~ 30 mm -———
Desgaste da corrente de transmissao 317,5 ~ 318,2 mm 319 mm
(comprimento de 20 elos)
Corrente-padrao:
Marca ENUMA -———
L.G.B. (no embarque) -——-
DAIDO (no embarque)
(Modelo BR) -
Tipo EK520SRO -——-
R520HPXR (no embarque) -———
DID 520VD2 (no embarque)
(Modelo BR) -
Elos 106 elos -——
Pinhao e coroa de transmissao
Empenamento da coroa de transmisséo LMI 0,4 mm ou menos LMI 0,5 mm
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Ferramentas Especiais e Selante

Conjunto de extratores/instaladores de rolamento
57001-1129

STST11298T ©
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Corrente de Transmissao

Inspecéao da Folga da Corrente de Transmissao

® Veja Inspecéo da Folga da Corrente de Transmiss&o no capitulo Ma-
nutencao Periddica.

Ajuste da Folga da Corrente de Transmissao

® \Veja Ajuste da Folga da Corrente de Transmissé@o no capitulo Manu-
tencao Periddica.

Inspecao/Ajuste do Alinhamento da Roda

® \Veja Inspegéo do Alinhamento da Roda no capitulo Manutengéo Pe-
riédica.

Inspecao do Desgaste da Corrente de Transmissao

® Veja Inspecao do Desgaste da Corrente de Transmiss&o no capitulo
Manutencéo Periddica.

Lubrificacdo da Corrente de Transmissao

® Veja Condicao da Lubrificagdo da Corrente de Transmisséao no capi-
tulo Manutencgao Periddica.

Inspecéo do Desgaste da Guia da Corrente de
Transmisséao

® Veja Inspecéo do Desgaste da Guia da Corrente no capitulo Manu-
tencao Periddica.

Remocao da Corrente de Transmisséao

* Remova:
Parafusos da capa da corrente (A)
Parafusos da capa da corrente (B)
Parafuso do protetor inferior (Modelo IN)
Protetor inferior (Modelo IN)
Capa da corrente (C)
Pinhao de transmissao (veja Remocao do Pinhdo de Transmiss&o)
Roda traseira (veja Remocao da Roda Traseira no capitulo Rodas/
Pneus)
Balanca traseira (veja Remocao da Balanga Traseira no capitulo
Suspensao)

®* Remova a corrente de transmisséo (A) do eixo secundario (B) e reti-
re-a da motocicleta.
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Corrente de Transmissao

Instalacao da Corrente de Transmissao

Instale a corrente de transmissao no eixo secundario.
* |Instale:
Balancga traseira (veja Instalacdo da Balanga Traseira no capitulo
Suspensé&o)
Roda traseira (veja Instalacdo da Roda Traseira no capitulo Ro-
das/Pneus)
Pinhao de transmisséo (veja Instalacdo do Pinhdo de Transmissao)
Capa da corrente
Protetor inferior (Modelo IN)

* Ajuste a folga da corrente de transmissao apos instalar a corrente
(veja Ajuste da Folga da Corrente de Transmiss&o no capitulo Manu-
tencéo Periddica).

Substituicao da Corrente de Transmissao
(EK520SRO)

* Remova:
Capa da corrente (veja Remoc¢éo da Corrente de Transmissao)

Tampa do pinhdo de transmisséo (veja Remog¢do do Pinhdo de
Transmissao)

| ATENCAO )

Para maior seguranca, se a corrente de transmissao tiver que ser
substituida, substitua-a usando a ferramenta recomendada.

Ferramenta recomendada — Tipo: Ferramenta EK Joint n2 50
Marca: ENUMA

Corpo da ferramenta (A)
Haste (B)

Pino de corte e rebitagem (C)
Ponta de corte (D)

Ponta de rebitagem (E)
Fixador da placa A (F)
Fixador da placa B (G)
Calibre (H)

* Esmerilhe (A) a cabecga do pino para deixa-la plana.
® Posicione o pino de corte e rebitagem (B), conforme mostrado.

GKO4016B51 ©

GKO40178B51 ©
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Corrente de Transmissao

* Parafuse o fixador do pino até que a ponta de corte encoste no pino
do elo.

® Certifique-se de que a ponta do pino de corte fique assentada no
centro do pino do elo.

GKO4018B51 ©

Parafuse a haste (A) no corpo da ferramenta.
Gire o fixador do pino com a chave (B) no sentido horario para remo-
ver o pino do elo.

GKO4018BS1 ©

Substitua o pino do elo, a placa do elo e os retentores de graxa.
Aplique graxa nos pinos do elo (A) e nos retentores de graxa (B) (C).
Instale a corrente de transmissao no pinhao e na coroa.

Insira os pinos do elo nas extremidades da corrente de transmissao.
Instale os retentores de graxa.

Instale a placa do elo de maneira que a marca (D) fique virada para
fora.

Pressione a placa do elo com a m&o ou use um alicate para fixa-la.
Certifique-se de instalar corretamente os retentores de graxa.

GKO4020851 ©

* |Instale o fixador da placa A (A) e o fixador da placa B (B) no corpo
da ferramenta.

Encaixe o fixador da placa A na placa do elo.

® Gire o fixador do pino com a mao até que o fixador da placa B encos-
te na outra placa do elo.

GKO4022881 ©
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Corrente de Transmissao

® Gire o fixador do pino com uma chave no sentido horario até que os
dois pinos do elo se encaixem na ranhura do fixador da placa A.

Remova o fixador da placa.

GKO4023B51 ©

® Posicione o fixador da placa B (A) e o pino de corte e rebitagem (B),
conforme mostrado.

Gire o fixador do pino até que a ponta do pino de rebitagem encoste
no pino do elo.

® Gire a chave no sentido horario até que a ponta do pino de rebitagem
fiqgue assentada no pino do elo.

Rebite-o.
Faca o mesmo com o outro pino do elo.

GKO40ZEEST C
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Corrente de Transmissao

® Apos cravar os pinos do elo da corrente, verifique a area cravada do
pino do elo quanto a trincas. @

®* Meca o didmetro externo (A) do pino do elo e a largura das placas
do elo (B). ¢ 17
i i — ?_I—»
Diametro externo do pino do elo
Padrao: 5,3 ~5,7 mm
Largura externa das placas do elo
Padrao: 17,35 ~ 17,50 mm =
’ 3 % ?

* Se a leitura exceder o comprimento especificado, corte e emende ) T
novamente a corrente.
Verifigue 0 movimento dos roletes.
Ajuste a folga da corrente de transmisséo apos instalar a corrente
(veja Ajuste da Folga da Corrente de Transmiss&o no capitulo Manu-
tencéo Periddica).

® |Instale as pegas removidas (veja os capitulos apropriados).

GKO4D28B51 ©

Substituicao da Corrente de Transmissao
(R520HPXR, DID520VD2)

* Remova:
Capa da corrente (veja Remog¢éo da Corrente de Transmiss&o)
Tampa do pinhdo de transmissao (veja Remocdo do Pinhdo de
Transmissao)

| ATENCAO

Para maior seguranca, se a corrente de transmissao tiver que ser
substituida, substitua-a usando a ferramenta recomendada.

Ferramenta Recomendada
Tipo: R Chain Joint “ZJ”
DID Chain Joint “ZJ” (Modelo BR)
L.G.B.
Marca: DAIDO (Modelo BR)

Corpo da ferramenta (A)
Fixador do pino (B)

Pino posicionador (C)
Fixador “U” (D)

Fixador da placa (E)

Pino de corte e rebitagem (F)
Ponta de rebitagem (G)
Ponta de corte (H)

GKD4EI24 P
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Corrente de Transmissao

Esmerilhe (A) as cabecas do pino do elo para deixa-las planas.
Posicione o pino de corte e rebitagem (C) no fixador do pino (B),
conforme mostrado.

Ajuste o fixador “U” e o corpo da ferramenta, alinhando o pino posicio-
nador (A) com a marca “A” (B).
Aperte o fixador do pino com a mao até que a ponta de corte e rebi-
tagem encoste no pino do elo.

Certifiqgue-se de que o pino de corte e rebitagem fique assentado no
centro do pino do elo.

Mantenha o corpo da ferramenta fixo com uma chave (A).

Gire o fixador do pino no sentido horario (B) com outra chave e remo-
va o pino do elo.

Efetue 0 mesmo procedimento para a remogéao do outro pino do elo.

Encaixe a corrente nova na corrente usada e troque a posicao das
correntes, puxando a corrente usada.

Remova a corrente usada da corrente nova.

Substitua o pino do elo (A), a placa do elo e os retentores de graxa
(B) (C) por novos.

Aplique graxa no pino do elo e nos retentores de graxa.

Instale os retentores de graxa no pino do elo e insira o pino nas ex-
tremidades da corrente.

Instale a placa do elo de maneira que a marca (D) fique virada para
fora.

Posicione o pino de corte e rebitagem (B) e o fixador da placa (C) no
fixador do pino (A), conforme mostrado.

A
h

GKO4B235 P
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Corrente de Transmissao

® Ajuste o fixador “U” e o corpo da ferramenta, alinhando o pino posicio-
nador (A) com a marca “A” (B).

Mantenha o corpo da ferramenta fixo com uma chave (C).

Gire o fixador do pino no sentido horario (D) com outra chave e pres-
sione a placa do elo no pino do elo,

®* Remova o fixador “U” e o corpo da ferramenta.

® Posicione 0 pino de corte e rebitagem (B) no fixador do pino (A),
conforme mostrado.

® Ajuste o fixador “U” e o corpo da ferramenta, alinhando o pino posicio-
nador (A) com a marca “B” (B).

* Aperte o fixador do pino com a mao até que a ponta de corte e rebi-
tagem encoste no pino do elo.

®* Mantenha o corpo da ferramenta fixo com uma chave (A).

Gire o fixador do pino no sentido horario (B) com outra chave até que
a ponta de corte e rebitagem encoste na placa do elo.

* Efetue o mesmo procedimento para a remog¢éo do outro pino do elo.
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Corrente de Transmissao

®* Apods a rebitagem, verifique as extremidades do pinos rebitados

quanto a trincas. @
* Meca o didmetro externo (A) do pino do elo e a largura (B) das placas
do elo. 3 S

Diametro Externo do Pino do Elo [f
Padrao: 5,7 ~ 6,0 mm [

Largura Externa das Placas do Elo
Padrao: 17,25 ~ 17,55 mm

* Se aleitura ndo estiver dentro do padrao, corte e emende novamente R —
a corrente.
Verifique se os roletes movem suavemente.
Ajuste a folga da corrente de transmissdo apds instalar a corrente
(veja Ajuste da Folga da Corrente de Transmiss&o no capitulo Manu-
tencao Periddica).

R
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Pinhao, Coroa e Flange da Coroa

Remocéao do Pinh&o de Transmissao

®* Remova:
Alavanca de cambio (A) (veja Remocao do Pedal de Cambio no
capitulo Virabrequim/Transmissao)
Parafusos da tampa do pinh&o de transmisséo (B)
Tampa do pinhao de transmissao (C)

Remova os parafusos superiores (A) e parafuso inferior (B) do supor-
te de fixacdo do sensor de velocidade.
* Remova o suporte de fixagcao (C) do sensor de velocidade e os pinos-guia.

Endireite a arruela de trava (A).
®* Remova a porca do pinhao de transmissao (B) e a arruela.
NOTA

O Ao soltar a porca do pinhdo de transmissdo, mantenha o freio traseiro
acionado.

Levante a roda traseira do chao com o cavalete.

* Afrouxe a corrente de transmissao (veja Ajuste da Folga da Corrente
de Transmiss&o no capitulo Manutengéo Periédica).

® Puxe o pinhao de transmissao (A) com a corrente de transmissao (B)
para fora do eixo secundario (C).

® Solte a corrente de transmissao do pinhao de transmissao.

Instalacdo do Pinhdo de Transmisséo

® Substitua a arruela do pinh&o e a cupilha do eixo.
Instale o pinhdo de transmissdo de maneira que o lado saliente (A)
fique virado para dentro.

® Aplique solugéo de dleo a base de bissulfeto de molibdénio na rosca
e superficie de assentamento da porca do pinhao de transmissao.

* Aperte:

Torque — Porca do pinhao de transmisséo: 127 N.m (13,0 kgf.m)

NOTA
O Aperte a porca com o freio traseiro acionado.

* Dobre um lado da arruela de trava sobre a porca.

Manual de Servigos Ninja 300 * Ninja 300 ABS



TRANSMISSAO FINAL 11-15

Pinhao, Coroa e Flange da Coroa

® |Instale os pinos-guia (A).
Instale o suporte de fixagédo (B) do sensor de velocidade de maneira
que o0s pinos-guia se encaixem nos orificios (C) do suporte de fixagao.
® Aperte:

Torque — Parafusos superior e inferior do suporte de fixacao
do sensor de velocidade: 9,8 N.m (1,0 kgf.m)

® Passe corretamente o fio do sensor de velocidade (veja a se¢éo Pas-
sagem de Cabos, Chicotes e Mangueiras no Apéndice).

® |Instale a tampa do pinh&o de transmissao.
Aperte:

Torque — Parafusos da tampa do pinhao de transmissao:
9,8 N.m (1,0 kgf.m)

® Ajuste a folga da corrente de transmissao apds instalar o pinh&o (veja
Ajuste da Folga da Corrente de Transmiss&o no capitulo Manutengéo
Periddica).

* |Instale as pegas removidas (veja os capitulos apropriados).

Remocéao da Coroa de Transmissdo

®* Remova a roda traseira (veja Remocgéo da Roda Traseira no capitulo
Rodas/Pneus).

| ATENCAO |

Nao coloque a roda no chao com o disco de freio virado para bai-
xo. Isso pode danificar ou empenar o disco. Coloque cal¢cos sob
a roda de maneira que o disco nao encoste no chao.

®* Remova:
Porcas da coroa de transmisséo (A)
Coroa de transmisséo (B)

Instalacao da Coroa de Transmissao

® |Instale a coroa de transmissao com a marca do numero de dentes
(A) virada para fora.
Substitua as porcas da coroa de transmissao por novas.

* Aperte:

Torque — Porcas da coroa de transmissao: 59 N.m (6,0 kgf.m)

* |Instale a roda traseira (veja Instalacdo da Roda Traseira no capitulo
Rodas/Pneus).

Instalacao do Flange da Coroa

® Aplique graxa nos seguintes componentes.
Labio do retentor de graxa do flange da coroa (A)
Superficie interna do flange da coroa (B)
Rolamento de esferas (C)

GKO5022B51 ©
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Pinhao, Coroa e Flange da Coroa

Substitua o O-ring (A) por um novo e lubrifique-o com graxa.
® |nstale:
O-ring
Bucha (B)
Flange da coroa

Remocao do Rolamento do Flange da Coroa

®* Remova:
Flange da coroa
Retentor de graxa
®* Remova o rolamento (A), golpeando-o pelo lado da roda.

Ferramenta especial — Conjunto de extratores/instaladores de
rolamento (B): 57001-1129

Instalacdo do Rolamento do Flange da Coroa

Substitua o rolamento por um novo.
® |Instale o rolamento (A), utilizando uma prensa, até que fique comple-
tamente assentado.

Ferramenta especial — Conjunto de extratores/instaladores de
rolamento (B): 57001-1129

O Preencha o rolamento com graxa.

Substitua o retentor de graxa por um novo.
® |Instale o retentor de graxa de maneira que a superficie do retentor
fique rente com a borda do alojamento.

O Aplique graxa nos labios (bordas) do retentor de graxa.

Ferramenta especial — Conjunto de extratores/instaladores de
rolamento: 57001-1129

Inspecdo do Rolamento do Flange da Coroa

Como o rolamento do flange da coroa é fabricado dentro de tolerancias

extremamente pequenas, normalmente a folga ndo pode ser medida.

NOTA

O Néo é necessario remover o rolamento do flange da coroa para inspe-
¢do. Se o rolamento for removido, ele devera ser substituido por um novo.

® Gire o rolamento no flange da coroa nas duas direcdes (A) e verifique
quanto a existéncia de folga, aspereza ou travamento.

% Se detectar folga, aspereza ou travamento, substitua o rolamento.

GKO5010751 €
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Pinhao, Coroa e Flange da Coroa

Lubrificacdo do Rolamento do Flange da Coroa

® Preencha o rolamento com graxa. Gire o rolamento com a méao algu-
mas vezes para se certificar de que a graxa seja distribuida uniforme-
mente dentro do rolamento.

Inspecédo das Borrachas Amortecedoras do Flange da
Coroa

* Remova o flange da coroa da roda traseira e inspecione as borrachas
amortecedoras (A).
® Substitua as borrachas se estiverem danificadas ou deterioradas.

Inspecéao do Desgaste do Pinhao e Coroa de
Transmisséao

* Inspecione visualmente os dentes do pinhdo e da coroa quanto a
desgaste ou danos.

* Se os dentes estiverem desgastados como mostrado, substitua o pi-
nhéo ou coroa e verifique o desgaste da corrente de transmissao
(veja Inspecdo do Desgaste da Corrente de Transmissao no capitulo
Manutencgéo Periddica).

Dente desgastado (pinhdo de transmissao) (A)
Dente desgastado (coroa de transmisséo) (B)
Direcéo de rotacao (C)

NOTA

O Se o pinhdo ou coroa tiverem que ser substituidos, a corrente prova-
velmente também estard desgastada. Ao substituir o pinhdo ou co-
roa, inspecione a corrente.

Inspecdo do Empenamento da Coroa de Transmissao

® Levante a roda traseira do chdo com o cavalete até que possa ser
girada livremente.

® Posicione um reldgio comparador (A) na coroa de transmissao (B)
proximo aos dentes, conforme mostrado, e gire (C) a roda traseira
para medir o empenamento da coroa. A diferenca entre a maior e a
menor leitura corresponde ao empenamento.

* Se o empenamento exceder o limite de uso, substitua a coroa de
transmissao.

Empenamento da coroa de transmissao
Padrao: LMI 0,4 mm ou menos
Limite de uso: LMI 0,5 mm

GKO5017B51 ©
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Freios
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Vista Explodida

Modelo EX300A
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Vista Explodida

N2 Fixador Torque Notas
N.m kgf.m

1 | Parafusos de conexédo das mangueiras de freio 25 2,5

2 | Parafusos da tampa do reservatorio do freio dianteiro 1,5 0,15

3 | Parafuso da articulagdo do manete do freio 5,9 0,60 Si

4 | Contraporca do parafuso da articulagdo do manete do freio 5,9 0,60

5 | Parafusos do suporte do cilindro mestre dianteiro 8,8 0,90 SA

6 | Parafuso do interruptor da luz do freio dianteiro 1,2 0,12

7 | Parafuso de sangria 5,5 0,56

8 | Pinos das pastilhas do freio dianteiro 17,2 1,75

9 | Porca do pino do suporte da pinga do freio dianteiro 22 2,2 TQ

10 | Pino do suporte da pinga do freio dianteiro 17,2 1,75 Si

11 | Parafusos de fixacdo da pinca do freio dianteiro 25 2,5

12 | Parafusos de fixagédo do disco do freio dianteiro 27 2,8 TQ

FF: Aplique fluido de freio.

0]
(20 N7

—
[9)

: Substitua o componente.
: Siga a sequéncia de aperto especificada.
i: Aplique graxa a base de silicone (ex: graxa para alta temperatura resistente a agua).

: Aplique trava quimica ndo permanente.

Manual de Servigos Ninja 300 ¢ Ninja 300 ABS




12-6 FREIOS
Vista Explodida

Modelo EX300A

Manual de Servigos Ninja 300 ¢ Ninja 300 ABS



FREIOS 12-7

Vista Explodida

. Torque
N¢ Fixador Notas
N.m kgf.m
1 | Parafusos de fixagédo do cilindro mestre traseiro 25 2,5
2 | Parafuso do pedal do freio 8,8 0,90
3 | Contraporca da haste de acionamento do cilindro mestre 17,2 1,75
traseiro

4 | Parafusos de conexdo das mangueiras de freio 25 2,5
5 | Pinos das pastilhas do freio traseiro 17,2 1,75
6 | Parafuso de sangria 5,5 0,56
7 | Porca do pino do suporte da pinga do freio traseiro 22 2,2 TQ
8 | Pino do suporte da pinca do freio traseiro 17,2 1,75 Si
9 | Parafusos de fixagao da ping¢a do freio traseiro 25 2,5
10 | Parafusos de fixagdo do disco do freio traseiro 27 2,8 TQ
FF: Aplique fluido de freio.

G: Aplique graxa.

S: Substitua o componente.

Si: Aplique graxa a base de silicone (ex: graxa para alta temperatura resistente a agua).
TQ: Aplique trava quimica ndo permanente.
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Vista Explodida

Modelo EX300B
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Vista Explodida

N2 Fixador Torque Notas
N.m kgf.m

1 | Parafusos de conexédo das mangueiras de freio 25 2,5

2 | Parafusos da tampa do reservatorio do freio dianteiro 1,5 0,15

3 | Parafuso da articulagdo do manete do freio 5,9 0,60 Si

4 | Contraporca do parafuso da articulagdo do manete do freio 5,9 0,60

5 | Parafusos do suporte do cilindro mestre dianteiro 8,8 0,90 SA

6 | Parafuso do interruptor da luz do freio dianteiro 1,2 0,12

7 | Parafuso do sensor de rotagcéo da roda dianteira 9,8 1,0 TQ

8 | Porcas de uniao dos tubos de freio 18 1,8

9 | Parafuso de sangria 55 0,56

10 | Pinos das pastilhas do freio dianteiro 17,2 1,75

11 | Porca do pino do suporte da pinca do freio dianteiro 22 2,2 TQ

12 | Pino do suporte da pinca do freio dianteiro 17,2 1,75 Si

13 | Parafusos de fixacdo da pin¢a do freio dianteiro 25 2,5

14 | Parafusos de fixagédo do disco do freio dianteiro 27 2,8 TQ

FF: Aplique fluido de freio.

S:
SA:
Si:
TQ:

NOTA

Substitua o0 componente.
Siga a sequéncia de aperto especificada.

Aplique graxa a base de silicone (ex: graxa para alta temperatura resistente a agua).

Aplique trava quimica ndo permanente.

O Ao desmontar a mangueira e tubo de freio, desmonte-os como uma unidade, conforme mostrado na vista explo-
dida.
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Vista Explodida

Modelo EX300B
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Vista Explodida

N2 Fixador Torque Notas
N.m kgf.m

1 | Parafusos de fixagédo do cilindro mestre traseiro 25 2,5

2 | Parafuso do pedal do freio 8,8 0,90

3 | Contraporca da haste de acionamento do cilindro mestre 17,2 1,75

traseiro

4 | Porcas de unido dos tubos de freio 18 1,8

5 | Parafusos de conexdo das mangueiras de freio 25 2,5

6 | Pinos das pastilhas do freio traseiro 17,2 1,75

7 | Parafuso de sangria 5,5 0,56

8 | Porca do pino do suporte da pinca do freio traseiro 22 2,2 TQ

9 | Pino do suporte da pinga do freio traseiro 17,2 1,75 Si

10 | Parafusos de fixagdo da pin¢a do freio traseiro 25 2,5

11 | Parafuso do sensor de rotagdo da roda traseira 9,8 1,0 TQ

12 | Parafusos de fixagédo do disco do freio traseiro 27 2,8 TQ

FF: Aplique fluido de freio.

G: Aplique graxa.

S: Substitua o componente.

Si: Aplique graxa a base de silicone (ex: graxa para alta temperatura resistente a agua).

TQ: Aplique trava quimica nao permanente.
NOTA

O Ao desmontar a mangueira e tubo de freio, desmonte-os como uma unidade, conforme mostrado na vista explo-
dida.
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Especificacoes

Item

Padrao

Limite de uso

Manete e Pedal do Freio
Posicdo do manete do freio
Folga livre do manete do freio
Folga livre do pedal do freio
Posicéo do pedal

Nao ajustavel
N&o ajustavel
Nao ajustavel

Aprox. 40 mm abaixo
do topo da pedaleira

Pastilhas de Freio
Espessura do revestimento:

Dianteiras (Modelo EX300A) 4,5 mm 1,5 mm
Dianteiras (Modelo EX300B) 4,5 mm 1 mm
Traseiras 4,5 mm 1,5 mm
Discos de Freio
Espessura:
Dianteiro 4,3 ~4,7mm 4,0 mm
Traseiro 4,8 ~5,2mm 4,5 mm
Empenamento LMI 0,15 mm ou menos LMI 0,3 mm
Fluido de Freio
Tipo
Dianteiro DOT 3 ou DOT 4 -———
Traseiro DOT 4 -——-
ABS (Modelos Equipados)
Sensor de Rotagédo da Roda
Folga: -
Dianteiro 0,1 ~1,5mm —-——=
Traseiro 0,1 ~1,5mm -——-
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Ferramentas Especiais

Macaco:
57001-1238

Acessorio para macaco:
57001-1608

STST12388T ©

7
ﬂ

STST1608ST ©

Multimetro manual:
57001-1394

STST13945T ©
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Pedal do Freio

Inspecéo da Posicao do Pedal do Freio

* \Verifiqgue se o pedal do freio (A) esta na posigcao correta em relagéo
a pedaleira.
Pedaleira (B)

Posicao do pedal
Padrao: Aprox. 40 mm (C) abaixo do topo da pedaleira

* Se estiver incorreta, ajuste a posi¢cao do pedal do freio.

GLO4B427 PH

Ajuste da Posicao do Pedal do Freio

NOTA

O Normalmente ndo é necessdrio ajustar a posi¢do do pedal, mas ajus-
te-a sempre que a contraporca da haste de acionamento for solta.

® Solte a contraporca (A) e gire a haste de acionamento com a porca
sextavada (B) até posicionar o pedal corretamente.

* Se o comprimento (C) mostrado for de 78 + 1 mm, a posi¢céo do pedal
estara dentro da faixa especificada. - 4

* Aperte: =9l ) 6L04BAZ8 P

Torque — Contraporca da haste de acionamento do cilindro
mestre traseiro: 17,2 N.m (1,75 kgf.m)

® Verifique o funcionamento do interruptor da luz de freio (veja Inspe-
¢édo do Funcionamento do Interruptor da Luz de Freio no capitulo
Manutenc¢éo Periddica).

Remocéao do Pedal do Freio

®* Remova os parafusos (A) do suporte da pedaleira dianteira direita.
® Vire o suporte (B) da pedaleira dianteira direita para fora.

GLO4B429 P

* Remova:
Cupilha (A)
Pino de uniao (B)
Mola do interruptor da luz do freio traseiro (C)
Mola de retorno (D)
®* Remova o parafuso (E) do pedal do freio e retire o pedal do freio (F).
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Manete e Pedal do Freio

Instalacao do Pedal do Freio

* Aplique graxa no eixo de articulagédo (A) e instale a arruela (B).
* |[nstale:

Pedal do freio (C)

Arruela (D)

* Aperte: 0, X
Torque — Parafuso do pedal do freio (E): 8,8 N.m (0,90 kgf.m) @{@v ; S

* Enganche:
Mola do interruptor da luz do freio traseiro sLo4vsaast ¢
Mola de retorno (F)
Substitua a cupilha por uma nova.
Insira a cupilha e dobre suas extremidades.
Instale o suporte da pedaleira dianteira direita e aperte os parafusos.

Torque — Parafusos dos suportes das pedaleiras dianteiras:
25 N.m (2,5 kgf.m)

* \Verifique a posicao do pedal do freio (veja Inspe¢céo da Posicao do
Pedal do Freio).
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Pincas de Freio

Remocéao da Ping¢a do Freio Dianteiro

® Solte o parafuso de conexao (A) na extremidade inferior da manguei-
ra de freio e entdo o aperte parcialmente.

®* Remova os parafusos de fixacao (B) da pinca de freio e a pinga de
freio (C).

* Remova o parafuso de conexdo para desconectar a mangueira de
freio (D) da pinca de freio (veja Remocao/Instalacdo das Mangueiras
de Freio).

| ATENCAO |
| Lave imediatamente todo fluido de freio derramado. |

NOTA

O Se a pinga de freio for desmontada apds a remo¢do e se nédo hou-
ver ar comprimido disponivel, desmonte a pin¢a antes de remover a
mangueira de freio (veja Desmontagem da Pinga do Freio Dianteiro).

Remocao da Ping¢a do Freio Traseiro

® Solte o parafuso de conexao (A) na extremidade inferior da manguei-
ra de freio e entdo o aperte parcialmente.

®* Remova os parafusos de fixagao (B) da pinca de freio e a pinga de
freio (C).

* Remova o parafuso de conexao e desconecte a mangueira de freio (D)
da pinca de freio (veja Remocgéo/Instalagdo das Mangueiras de Freio).

| ATENGCAO |

| Lave imediatamente todo fluido de freio derramado. |

NOTA

O Se for necessdrio desmontar a pinga apds a remogéao e se ndo hou-
ver ar comprimido disponivel, desmonte a pin¢a antes de remover a
mangueira de freio (veja Desmontagem da Pinga do Freio Traseiro).

Instalacdo das Pincas de Freio

® |Instale a pin¢a de freio e a extremidade inferior da mangueira de freio.

O Substitua as arruelas dos dois lados da conexdo da mangueira por
novas.

* Aperte:

Torque — Parafusos de fixacédo das pincas de freio:
Dianteira: 25 N.m (2,5 kgf.m)
Traseira: 25 N.m (2,5 kgf.m)
Parafusos de conexao das mangueiras de freio:
25 N.m (2,5 kgf.m)

Verifique o nivel de fluido nos reservatérios de freio.

Sangre as linhas de freio (veja Sangria das Linhas de Freio).
Verifique a eficiéncia do freio e se ndo ha arrasto de freio e vazamen-
tos de fluido.

A CUIDADO

Apés a manutencao, sdo necessarias varias aplicacées do ma-
nete ou pedal do freio antes que as pastilhas entrem em contato
com o disco, o que podera resultar numa distancia maior para
frenagem e causar um acidente com ferimentos graves ou fatais.
Nao tente pilotar a motocicleta até que o manete ou pedal do freio
atue firmemente, bombeando o manete ou pedal até que as pas-
tilhas entrem novamente em contato com o disco.
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Pincas de Freio

Desmontagem da Pinca do Freio Dianteiro

® Veja Substituicdo dos Componentes de Borracha das Pincas de Freio
no capitulo Manutencéo Periddica.

Montagem da Pinca do Freio Dianteiro

® Veja Substituicao dos Componentes de Borracha das Pingas de Freio
no capitulo Manutencgéo Periddica.

Desmontagem da Pin¢a do Freio Traseiro

® Veja Substituicido dos Componentes de Borracha das Pingas de Freio
no capitulo Manutencéao Periddica.

Montagem da Pinca do Freio Traseiro

® Veja Substituicdo dos Componentes de Borracha das Pingas de Freio
no capitulo Manutencéo Periddica.

Inspecao de Danos nas Vedacoées das Pincas de Freio

O retentor de fluido (vedagdo do pistdo) (A) € instalado ao redor do pis-
tao para manter a folga entre as pastilhas e o disco. Se a vedagéo estiver
em mas condic¢des, as pastilhas poderao se desgastar excessivamente
ou podera ocorrer arrasto de freio, o que pode aumentar a temperatura
dos discos ou do fluido de freio.

® Substitua o retentor de fluido caso detecte alguma das condicdes
listadas abaixo.

Vazamento de fluido de freio ao redor das pastilhas.
Superaquecimento do freio.

Diferenca consideravel entre o desgaste das pastilhas interna e ex-
terna.

Vedacao e pistdo grudados um ao outro.

Se o retentor de fluido for substituido, substitua também o guarda-p6
(B). Além disso, substitua todas as vedagdes a cada duas trocas das
pastilhas de freio.

*O 00O

Inspecao de Danos nos Guarda-pos das Pingcas de
Freio

* \Verifigue se os guarda-pds (A) estdo rachados, desgastados, defor-
mados ou com algum outro tipo de dano.
* Se estiverem danificados, substitua os guarda-pds por novos.
Pistoes (B)
Retentores de fluido (C)

Inspecao de Danos nas Coifas das Pincas de Freio

* \Verifique se as coifas (A) (B) estao rachadas, desgastadas, deforma-
das ou com algum outro tipo de dano.

* Se estiverem danificadas, substitua-as.

GLOS218BS1 C
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Pincas de Freio

Inspecao de Danos nos Pistoes e Cilindros das Pincas

de Freio

* Inspecione visualmente os pistdes (A) e as superficies dos cilindros
(B).

% Substitua a pinga de freio se os cilindros e pistdes estiverem muito
riscados ou enferrujados.

GLOS224BS1 C

Inspecao dos Pinos dos Suportes das Pincas de Freio

O corpo da pinc¢a de freio deve deslizar suavemente no eixo do suporte

da pinga (A). Se o corpo da pinga nao deslizar suavemente, uma pastilha

se desgastara mais do que a outra, o desgaste das pastilhas aumentara

e o arrasto constante no disco de freio aumentara a temperatura do freio

e do fluido de freio.

* \Verifique se os pinos dos suportes das pingas de freio estdo muito
desgastados ou escalonados, e as coifas estao danificadas.

GLOSB343 P

* Se o pino do suporte da pinc¢a de freio estiver danificado, inspecione
0 suporte quanto a empenamento ou deformacédo. Se o suporte da
pinca de freio estiver em boa condigcao, substitua os pinos (A) (B) do
suporte da pinga de freio.

Torque — Pino do Suporte da Pinca: 17,2 N.m (1,75 kgf.m)

O Aplique trava quimica ndo permanente na rosca da porca (C) do pino
do suporte da pinca de freio (C).

Torque — Porca do Pino do Suporte da Pin¢a: 22 N.m (2,2 kgf.m)

GLOS30EBSY ©
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Pastilhas de Freio

Remocao das Pastilhas de Freio

NOTA

O O procedimento de remoga&o das pastilhas do freio dianteiro é descri-
to abaixo. O procedimento de remogao das pastilhas do freio traseiro
é igual.
Solte os pinos das pastilhas (A).
Remova os parafusos de fixacao da pinca de freio (B).
Remova a pinga de freio com a mangueira instalada.

* Remova:
Pinos das pastilhas
Pastilhas de freio (A)

Instalacdo das Pastilhas de Freio

Pressione totalmente os pistdes das pingas para dentro com a méo.
Instale a mola das pastilhas (A) na posi¢céo correta.

® |nstale primeiro a pastilha do lado do pistao e entdo instale a pastilha
do outro lado no suporte.

® |Insira os pinos das pastilhas.

Instale a pinga de freio (veja Instalagao das Pingas de Freio).
* Aperte:

Torque — Pinos das pastilhas de freio: 17,2 N.m (1,75 kgf.m)

A CUIDADO

Apds a manutencao, sdo necessarias varias aplicacoes do ma-
nete ou pedal do freio antes que as pastilhas entrem em contato
com o disco, o que podera resultar numa distancia maior para
frenagem e causar um acidente com ferimentos graves ou fatais.
Nao tente pilotar a motocicleta até que o manete ou pedal do freio
atue firmemente, bombeando o manete ou pedal até que as pas-
tilhas entrem novamente em contato com o disco.

Inspecao do Desgaste das Pastilhas de Freio

* Veja Inspecao do Desgaste das Pastilhas de Freio no capitulo Manu-
tencao Periddica.
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Cilindros Mestres

Remocao do Cilindro Mestre Dianteiro

®* Remova o parafuso de conexao (A) para desconectar a mangueira
de freio do cilindro mestre (veja Remocgao/Instalagdo das Mangueiras
de Freio).

® Solte os parafusos do suporte (B) e retire o cilindro mestre (C) como
um conjunto, com o reservatério, manete do freio e interruptor do
freio.

® Solte o conector do interruptor da luz do freio dianteiro (D).

| ATENGAO |
t Lave imediatamente todo fluido de freio derramado. J

Instalacao do Cilindro Mestre Dianteiro

® Posicione o cilindro mestre dianteiro de maneira que sua superficie
de contato (A) fique alinhada com a marca de pungéo (B) no guidao.

® O suporte do cilindro mestre deve ser instalado com a seta (C) virada
para cima.

® Aperte primeiro o parafuso superior do suporte e entdo aperte o pa-
rafuso inferior.

Torque — Parafusos do suporte do cilindro mestre dianteiro:
8,8 N.m (0,90 kgf.m)

® Substitua as arruelas dos dois lados da conexao da mangueira por
novas.

* Aperte:

Torque — Parafusos de conexido das mangueiras de freio:
25 N.m (2,5 kgf.m)

Sangre a linha de freio (veja Sangria das Linhas de Freio).
Verifique a eficiéncia do freio e se ndo ha arrasto de freio e vazamen-
tos de fluido.

Remocao do Cilindro Mestre Traseiro

® Solte o parafuso de conexd@o (A) da mangueira de freio e os parafu-
sos de fixagéo (B) do cilindro mestre traseiro.

* Remova os parafusos (C) do suporte da pedaleira dianteira direita.
Vire o suporte (D) da pedaleira dianteira direita para fora.

* Remova:
Cupilha (A)
Pino de uniao (B)
Parafusos de fixagédo do cilindro mestre traseiro (C)
Parafuso de conexdo da mangueira de freio (D)
Cilindro mestre traseiro (E)
® Deslize a bragadeira (F) e remova a mangueira do reservatério (G) do
cilindro mestre traseiro.
® Drene o fluido de freio em um reservatorio.

GLO7B4B2 P
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Cilindros Mestres

Instalacao do Cilindro Mestre Traseiro

Substitua as arruelas dos dois lados da conexdo da mangueira por
novas.
Aperte:

Torque — Parafusos de fixagcao do cilindro mestre traseiro:
25 N.m (2,5 kgf.m)
Parafusos de conexao das mangueiras de freio:
25 N.m (2,5 kgf.m)

Substitua a cupilha por uma nova.

Insira o pino de uniao por fora.

Insira a cupilha e dobre suas extremidades.

Sangre a linha de freio (veja Sangria das Linhas de Freio).

Verifique a eficiéncia do freio e se ndo ha arrasto de freio e vazamen-
tos de fluido.

Desmontagem do Cilindro Mestre Dianteiro

Veja Substituicdo dos Componentes de Borracha dos Cilindros Mes-
tres no capitulo Manutencao Periddica.

Desmontagem do Cilindro Mestre Traseiro

Veja Substituicao dos Componentes de Borracha dos Cilindros Mes-
tres no capitulo Manutengéo Periddica.

Montagem dos Cilindros Mestres

Veja Substituicdo dos Componentes de Borracha dos Cilindros Mes-
tres no capitulo Manutencao Periddica.
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Cilindros Mestres

Inspecéao dos Cilindros Mestres (Inspecao Visual)

* °

»*

Remova os cilindros mestres (veja Remocéo do Cilindro Mestre
Dianteiro/Traseiro).
Desmonte os cilindros mestres dianteiro e traseiro (veja Substi-
tuicao dos Componentes de Borracha dos Cilindros Mestres no
capitulo Manutencgao Periddica).
Verifique se ndo ha riscos, ferrugem ou corrosdo na parede in-
terna (A) de cada cilindro mestre e na superficie externa de cada
pistao (B).
Se o cilindro mestre ou pistdo apresentar danos, substitua-os.
Inspecione o retentor primario (C) e o retentor secundario (D).
Se algum retentor estiver desgastado, danificado, deteriorado ou
amolecido, o conjunto do pistédo e retentores devera ser substitui-
do por um novo.
Se notar vazamento de fluido de freio no manete, o conjunto do
pistao e retentores devera ser substituido por um novo.
Verifique os guarda-pds (E) quanto a danos.
Se estiverem danificados, substitua-os.
Verifique as molas de retorno do pistéo (F) quanto a danos.
Se as molas estiverem danificadas, substitua-as.
Verifique se o orificio de alivio (G) e o orificio de alimentacéo (H)
estéo obstruidos.
Se o orificio de alivio ficar obstruido, as pastilhas irdo causar ar-
rasto de freio. Aplique ar comprimido para limpar os orificios.
Cilindro mestre dianteiro (J)
Cilindro mestre traseiro (K)

GLO7128BS1 C
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Discos de Freio

Remocao dos Discos de Freio

®* Remova as rodas (veja Remocéo da Roda Dianteira/Traseira no ca-
pitulo Rodas/Pneus).
®* Remova os parafusos de fixagédo e o disco.

Instalacao dos Discos de Freio

® |Instale o disco de freio na roda com o lado marcado (A) virado para
fora.

* Aplique trava quimica ndo permanente na rosca dos parafusos de
fixacdo dos discos dos freios dianteiro e traseiro (B) e aperte-os.

Torque — Parafusos de fixacédo dos discos de freio:
27 N.m (2,8 kgf.m)

Inspecao do Desgaste dos Discos de Freio

®* Meca a espessura de cada disco (A) no ponto de maior desgaste.
* Se o desgaste do disco for superior ao limite de uso, substitua-o.
Area de medicéo (B)

Espessura dos discos de freio
Padrao:
Dianteiro 4,3 ~4,7 mm
Traseiro 4.8 ~52 mm
Limite de uso:
Dianteiro 4,0 mm
Traseiro 4.5 mm

Inspecao do Empenamento dos Discos de Freio
® | evante as rodas dianteira ou traseira do chao.

Ferramentas especiais — Macaco:57001-1238
Acessdrio para macaco:
57001-1608

O Para inspecionar o disco do freio dianteiro, gire o guidao totalmente
para um dos lados.

® Posicione o reldgio comparador no disco (A), conforme mostrado, e
meca 0 empenamento do disco, girando (B) a roda com a mao.

* Se o0 empenamento exceder o limite de uso, substitua o disco de freio.

Empenamento dos discos de freio
Padrao: LMI 0,15 mm ou menos
Limite de uso: LMI 0,3 mm

%

™~
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Fluido de Freio

Inspecéao do Nivel de Fluido de Freio

® Veja Inspecdo do Nivel de Fluido de Freio no capitulo Manutencéo
Periddica.

Troca de Fluido de Freio
® Veja Troca de Fluido de Freio no capitulo Manutengéo Periédica.

Sangria das Linhas de Freio

O fluido de freio possui um coeficiente de compressao muito baixo de
maneira que praticamente todo o0 movimento do manete ou pedal do
freio é transmitido diretamente para a pinc¢a de freio como forca de fre-
nagem. O ar, no entanto, é facilmente comprimido. Quando o ar entra
nas linhas de freio, 0 movimento do manete ou pedal sera parcialmente
utilizado para comprimi-lo. Isso fara com que o manete ou pedal fiquem
esponjosos e havera perda da forga de frenagem.

A CUIDADO

A presenca de ar nas linhas de freio reduz o desempenho de
frenagem e pode causar um acidente, resultando em ferimentos
graves ou fatais. Se o manete do freio estiver macio ou esponjo-
so quando acionado, pode haver ar nas linhas de freio ou o freio
pode estar defeituoso. Nao pilote a motocicleta e efetue a manu-
tencéao do sistema de freio imediatamente.

NOTA

O O procedimento de sangria do freio dianteiro € descrito abaixo.
A sangria do freio traseiro € efetuada da mesma maneira.

Remova a tampa do reservatério (A) e o diafragma.

Abasteca o reservatorio com fluido de freio novo até atingir a linha de
nivel superior.

Tipo de Fluido de Freio
Dianteiro: DOT 3 ou DOT 4
Traseiro: DOT 4

* Bombeie lentamente o manete do freio varias vezes até que nao haja
mais bolhas de ar subindo através do fluido pelos furos na base do
reservatorio.

O Sangre completamente o ar do cilindro mestre efetuando este proce-
dimento.

®* Remova a tampa de borracha do parafuso de sangria (A) na pinca
de freio.

® |Instale uma mangueira de plastico transparente (B) no parafuso de
sangria e coloque a outra extremidade da mangueira num recipiente.
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Fluido de Freio

® Sangre a linha e a pinga de freio.
O Repita esta operagéo até que ndo haja mais ar saindo da mangueira
de plastico.
1. Bombeie o0 manete do freio até que fique duro e entdo o acione e
mantenha-o acionado (A).
2. Solte e aperte (B) rapidamente o parafuso de sangria, enquanto
mantém o freio acionado.
3. Solte o freio (C).

NOTA

O O nivel de fluido deve ser verificado frequentemente durante o proce-
dimento de sangria e completado com fluido de freio novo, conforme
necessdrio. Se o fluido no reservatdrio acabar completamente duran-
te a sangria, a operagdo de sangria devera ser feita novamente desde
o inicio devido a entrada de ar na linha.

O Bata levemente na mangueira de freio desde a pinga de freio até o
reservatdrio, para uma sangria mais completa.

Remova a mangueira de plastico transparente.
Instale o diafragma e a tampa do reservatério.
Aperte:

Torque — Parafusos da tampa do reservatério do freio dianteiro:
1,5 N.m (0,15 kgf.m)

® Siga o procedimento abaixo para instalar corretamente a tampa do
reservatorio de fluido do freio traseiro.

O Primeiro, aperte a tampa do reservatério (B) com a mao no sentido
horario (C), até sentir uma pequena resisténcia, indicando que a tam-
pa estd assentada no corpo do reservatorio. Em seguida, aperte-a
mais 1/6 de volta (D), enquanto segura o corpo do reservatério (A).

* Aperte o parafuso de sangria e instale a tampa de borracha.
Torque — Parafuso de sangria: 5,5 N.m (0,56 kgf.m)

* \Verifique o nivel de fluido de freio (veja Inspegdo do Nivel de Fluido
de Freio no capitulo Manutengéo Periédica).

® Apods a sangria, verifique a eficiéncia do freio, se ndo ha arrasto de
freio e vazamentos de fluido.

GLOS053BS2 ©
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Fluido de Freio

A CUIDADO

Ao trabalhar no disco de freio, observe as seguintes precaucdes.
1. Nunca use fluido de freio velho.

2. Nao use fluido de freio de um recipiente que nao esteja lacrado ou
que tenha ficado aberto por muito tempo.

3. Nao misture dois tipos e marcas de fluido para uso no sistema de
freio. Isso diminuira o ponto de ebulicao do fluido de freio e podera
tornar o freio ineficaz. Além disso, os componentes de borracha do
freio se deteriorarao.

4. Nao deixe a tampa do reservatério desinstalada por muito tempo
para evitar que a umidade contamine o fluido.

5. Nao troque o fluido de freio na chuva ou quando houver muito ven-
to.

6. Exceto para as pastilhas e discos de freio, use somente fluido para
freio a disco, alcool isopropilico ou alcool etilico para limpar os
componentes do freio. Nao use outros fluidos para a limpeza. A
gasolina, 6leo de motor ou qualquer outro derivado de petrdleo
causara a deterioragdo dos componentes de borracha. Serd dificil
remover completamente o 6leo derramado nas pegas e, eventual-
mente, ele podera deteriorar a borracha utilizada no freio a disco.

7. Ao manusear as pastilhas ou discos, tome cuidado para que o flui-
do de freio ou outro tipo de dleo ndo os contamine. Limpe todo
o fluido ou dleo que inadvertidamente entrou em contato com as
pastilhas ou discos, utilizando solvente ndo inflamavel. Nao use
solventes que deixam residuos de 6leo. Substitua as pastilhas por
novas, caso nao possam ser limpas de maneira satisfatéria.

8. O fluido de freio danifica rapidamente as superficies plasticas e
pintadas. Limpe imediatamente todo fluido derramado.

9. Se alguma das conexdes das linhas de freio ou parafuso de san-
gria for solto em qualquer momento, O AR DEVERA SER SAN-
GRADO DA LINHA DE FREIO.
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Mangueiras de Freio

Remocao/Instalacao das Mangueiras de Freio

® Veja Substituicdo das Mangueiras e Tubos de Freio no capitulo Ma-
nutencao Periddica.

Inspecao das Mangueiras de Freio

® \Veja Inspecdo da Condicdo de Instalagao e Danos nas Mangueiras e
Tubos de Freio no capitulo Manutencao Periddica.
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Sistema de Freio Antibloqueio (Modelos Equipados)

Localizacdo dos Componentes

Sensor de rotagédo da roda dianteira (A)
Rotor do sensor de rotacéo da roda dianteira (B)

Sensor de rotagao da roda traseira (A)
Rotor do sensor de rotacdo da roda traseira (B)

Luz indicadora do ABS amarela (LED) (A)

Unidade hidraulica do ABS (A)

Caixa de fusiveis 1 (A)
Caixa de fusiveis 2 (B)
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Sistema de Freio Antibloqueio (Modelos Equipados)

Conector do sistema de diagndstico Kawasaki do ABS (A)
Terminal de autodiagndstico do ABS (B)

GL14B504 P

Diagrama Elétrico do Sistema ABS

CODIGO DE CORES
@ BK Preto
BL Azul
BR Marrom
@ CH Chocolate
85 DG | Verde escuro
!E G Verde
T GY Cinza
L] LB Azul claro
l LG Verde claro
6] Laranja
P Rosa
@ PU Roxo
R Vermelho
\ Violeta
W Branco
Y Amarelo
® i ‘ |
T1iTT 11 1 a*
1. Interruptor da luz do freio dianteiro 13. Unidade hidraulica do ABS
2. Interruptor de ignicao 14. Terminal de autodiagnéstico do ABS
3. Painel de instrumentos 15. Conector do sistema de diagndstico Kawasaki
4. Luz indicadora do ABS amarela (LED) do ABS
5. Sensor de rotagao da roda dianteira 16. Fusivel principal 30 A
6. Conexdo a prova d’agua 7 17. Relé de partida
7. Caixa de fusiveis 1 18. Bateria 12V 8 Ah
8. Fusivel do painel de instrumentos 10 A 19. Terra do motor
9. Fusivel da luz de freio/buzina 10 A 20. Terra do chassi 4
10. Fusivel da ignicdo 10 A 21. Interruptor da luz do freio traseiro
11. Fusivel do ABS 30 A 22. Sensor de rotagédo da roda traseira

12. Caixa de fusiveis 2
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Sistema de Freio Antibloqueio (Modelos Equipados)

Nomes dos Terminais da Unidade Hidraulica do ABS

ﬂ%

|

GL14699BW2 C

. Na&o utilizado
. Na&o utilizado
. Sinal dos interruptores da luz do freio dianteiro e traseiro: azul/vermelho

2

3

4

5. Terminal do sistema de diagndstico Kawasaki do ABS: rosa

6. Alimentacdo para o sensor de rotacao da roda traseira: branco/verde

7. Alimentacdo: marrom/branco

8. Alimentacdo para o sensor de rotagao da roda dianteira: branco/preto
9. Terra: preto/amarelo

11. Nao utilizado

12. Nao utilizado

13. Luz de adverténcia do ABS amarela: violeta

14. Terminal de autodiagnéstico do ABS: cinza

15. Entrada do sinal do sensor de rotagao da roda traseira: preto/laranja

16. Nao utilizado

17. Entrada do sinal do sensor de rotagao da roda dianteira: preto/branco

18. Alimentacgéo para o relé do motor do ABS: vermelho/branco

Manual de Servigos Ninja 300 ¢ Ninja 300 ABS



FREIOS 12-31

Sistema de Freio Antibloqueio (Modelos Equipados)

Precaucées de Servicos no ABS

Ha diversas precaugdes importantes que devem ser seguidas durante
0s servigcos no sistema ABS.

O Este sistema ABS foi projetado para ser utilizado com uma bateria
selada de 12 V como fonte de alimentagcéo. Nao use qualquer outra
bateria que néo seja uma bateria selada de 12 V como fonte de ali-
mentacgao.

O Nao inverta as conexdes dos cabos da bateria. Isso danificara a uni-
dade hidraulica do ABS.

O Para evitar danos aos componentes do sistema ABS, nao desconecte
os cabos da bateria ou qualquer outra conexao elétrica com o inter-
ruptor de ignicdo ligado, ou enquanto o motor estiver em funciona-
mento.

O Tome cuidado para nao colocar em curto com o terra do chassi os fios
que estdo diretamente conectados ao terminal positivo (+) da bateria.

O Nao ligue o interruptor de ignicao enquanto qualquer conector elé-
trico do sistema ABS estiver desconectado. A unidade hidraulica do
ABS memoriza os cddigos de servigo.

O Nao pulverize agua nos componentes e conectores, cabos, fios e
componentes elétricos do sistema ABS.

O Se um transmissor de radio estiver instalado na motocicleta, certifi-
que-se de que o funcionamento do sistema ABS nao seja afetado pe-
las ondas eletromagnéticas emitidas pela antena. Posicione a antena
0 mais afastado possivel da unidade hidraulica do ABS.

O Sempre desligue o interruptor de ignicdo antes de desconectar as
conexoes elétricas do ABS.

O Os componentes elétricos do ABS nunca devem ser golpeados com
forca, tal como com um martelo, nem derrubados em superficies rigi-
das. Tal impacto podera danifica-los.

O Os componentes do ABS nao podem ser desmontados. Mesmo que
encontre um defeito, ndo tente desmontar e reparar os componentes
do ABS. Em vez disso, substitua-os.

O O ABS possui muitas linhas de freio, tubos e fios. E o ABS é incapaz
de detectar problemas do sistema de freios convencional (desgaste
dos discos de freio, desgaste desigual das pastilhas de freio, e outras
falhas mecénicas). Para evitar problemas, verifique as linhas e tubos
de freio quanto a passagem e conexdes corretas, os fios quanto a
passagem correta, e os freios quanto a sua eficiéncia. Assegure-se
de verificar quanto a vazamento de fluido e sangre completamente a
linha de freio.
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Sistema de Freio Antibloqueio (Modelos Equipados)

A CUIDADO

A presenca de ar nas linhas de freio reduz o desempenho de
frenagem e pode causar um acidente, resultando em ferimentos
graves ou fatais. Se qualquer das conexdes da linha de freio, in-
cluindo as porcas de uniao da unidade hidraulica do ABS, ou os
parafusos de sangria, em algum momento for aberta, sera ne-
cessario sangrar completamente a linha de freio. Se o manete do
freio estiver macio ou esponjoso quando acionado, pode haver
ar nas linhas de freio ou o freio pode estar defeituoso. Nao pilote
a motocicleta e efetue a manutencéo do sistema de freio imedia-
tamente.

ATENCAO

Nao pilote a motocicleta com ar na linha de freio, ou o ABS pode-
ra apresentar mau funcionamento.

O A luz indicadora do ABS amarela (LED) (A) pode se acender se a
presséo do pneu for incorreta, um pneu nao recomendado for insta-
lado, ou a roda estiver deformada. Se a luz indicadora se acender,
solucione o problema e apague o cédigo de servigo.

A CUIDADO

O uso de pneus nao recomendados pode causar problemas
de funcionamento do ABS, o que pode resultar numa distancia

maior de frenagem, levando a um acidente com ferimentos gra- ) y
ves ou fatais. Sempre use os pneus recomendados para esta mo- GLi4700851 ©
tocicleta.
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Sistema de Freio Antibloqueio (Modelos Equipados)

A luz indicadora do ABS amarela (LED) pode se acender se o motor
funcionar com a motocicleta sobre seu cavalete e a transmissdao em mar-
cha. Se a luz indicadora se acender, apenas desligue o interruptor de
ignicao e entdo apague o cddigo de servigo 42, o qual indica “sensor de
rotacdo da roda dianteira defeituoso”.

Quando o ABS atua, ele emite um ruido e o piloto sente a forca de rea-
¢ao no manete e pedal do freio. Esta é uma condi¢cao normal. Ela informa
o piloto que o ABS esta atuando normalmente.

Os codigos de servigo detectados uma vez pela unidade hidraulica do
ABS estardo memorizados na unidade hidraulica do ABS. Portanto, de-
pois de finalizar o trabalho de manutencdo, assegure-se de apagar os
cbdigos de servico. Nao apague os codigos de servigo durante o diag-
néstico de falhas. Aguarde até que todas as verificagdes e trabalho de
reparo estejam finalizados para evitar a duplica¢do de cédigos de servico
detectados anteriormente e um trabalho de manutencao desnecessario.

Antes de entregar a motocicleta ao cliente, assegure-se de apagar quais-
quer codigos de servico que possam estar armazenados na unidade
hidraulica do ABS. Utilizando o recurso de autodiagndstico, certifique-se
de que a luz indicadora do ABS amarela (LED) se acenda.

E necessario que a bateria esteja totalmente carregada para realizar um
autodiagnostico confiavel. Faga um teste de rodagem com a motocicleta
em uma velocidade superior a 30 km/h para ver se a luz indicadora do
ABS amarela (LED) n&do se acende. Por fim, faga um teste de rodagem
com a motocicleta a uma velocidade superior a 30 km/h e freie repenti-
namente para ver se a motocicleta para sem perda de controle da dire-
cao e se o ABS atua normalmente (a forca de reacdo gerada é sentida
no manete e pedal do freio). Isso completa inspecgéo final.

Descricao do Diagndstico de Falhas do ABS

Quando ocorre uma anormalidade no sistema, a luz indicadora do ABS
amarela (LED) se acende para alertar o piloto. Além disso, a natureza
da falha é armazenada na memodria da unidade hidraulica do ABS e,
qguando no modo de autodiagndstico, o cddigo de servigo (A) é indicado
pelo nimero de vezes que a luz indicadora do ABS amarela (LED) pisca.
Os cédigos de servico armazenados na memdria ndo sdo apagados até
que 0 modo seja alterado para o0 modo de exclusdo de falhas depois
que a falha tiver sido corrigida. Portanto, depois de corrigir o problema,
sempre apague os codigos de servico e entdo execute o programa de

autodiagndstico para confirmar a saida de sinal normal. Quando, devido

a um mau funcionamento, a luz indicadora do ABS amarela (LED) per-
manece acesa, obtenha uma compreensao completa do cenario antes
de iniciar o trabalho de reparo. Pergunte ao piloto sobre as condi¢des (B)
sob as quais o problema ocorreu e tente determinar a causa (C). Nao
confie somente na funcao de autodiagndstico do ABS, use o bom senso;
verifique os freios quanto a eficiéncia de frenagem, o nivel do fluido de
freio, procure por vazamentos, etc.

GC17374F31 ©
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Sistema de Freio Antibloqueio (Modelos Equipados)

Mesmo quando o ABS atua normalmente, a luz indicadora do ABS ama-
rela (LED) pode se acender sob as condi¢cdes listadas abaixo. Desligue
o interruptor de ignicdo para apagar a luz indicadora. Se a motocicleta
funcionar sem que o cédigo de servigo seja apagado, a luz podera se
acender novamente.

O Depois de pilotar continuamente em uma pista irregular.

O Quando o motor da partida com o cavalete recolhido e a transmisséo
em marcha, e a roda traseira gira.

O Ao acelerar de maneira abrupta fazendo com que a roda dianteira
levante do chao.

O Quando o ABS tiver sido submetido a uma forte interferéncia elétrica.

O Quando a pressao do pneu é anormal. Ajuste a pressao do pneu.

O Quando um pneu de tamanho diferente do padrao é utilizado. Substi-
tua pelo tamanho padrao.

O Quando a roda estd deformada. Substitua a roda.

A maior parte do trabalho relacionado ao diagndstico de defeitos do sis-
tema ABS consiste na confirmagao da continuidade dos fios. Os com-
ponentes do ABS sdo montados e ajustados pelo fabricante, portanto
nao ha necessidade de desmontar ou reparar o conjunto. Substitua a
unidade hidraulica do ABS.
Os procedimentos basicos do diagndstico de falhas séo listados abaixo.
* Efetue as inspec¢des de pré-diagnostico como uma inspecao prelimi-
nar.
* Determine a falha utilizando a fungcéao de autodiagndstico.
Verifique os fios e conexdes do conector da unidade hidraulica do

ABS ao componente do ABS suspeito de estar defeituoso, utilizando
um multimetro manual.

Ferramenta especial — Multimetro manual: 57001-1394

® Inspecione visualmente os fios quanto a sinais de queima ou desfia-
mento.

* Se algum fio estiver inadequado, substitua-o.

Solte individualmente cada conector (A) e inspecione-o quanto a cor-

rosao, sujeira e danos.

* Se o conector estiver corroido ou sujo, limpe-o cuidadosamente. Se

estiver danificado, substitua-o.

Verifique os fios quanto a continuidade.

O Use o diagrama elétrico para localizar as extremidades do fio suspei-
to de estar causando o problema.

O Conecte o multimetro manual entre as extremidades dos fios.

Ferramenta especial - Multimetro manual: 57001-1394

O Ajuste o multimetro na escala de x 1 Q e faca a leitura da resisténcia. GL148188S1 ©
* Se o multimetro manual nao indicar 0 Q, o fio estara defeituoso. Subs-
titua o chicote principal (B), se necessario.
* Elimine componentes sob suspeita, repetindo os testes de continui-
dade até encontrar o componente do ABS defeituoso.
* Se nao detectar qualquer anormalidade nos fios ou conectores, os
componentes do sistema ABS serdo os proximos suspeitos. Verifique
cada componente, um a um.
% Se alguma anormalidade for detectada, substitua o componente afe-
tado do sistema ABS.
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Sistema de Freio Antibloqueio (Modelos Equipados)

Fluxograma de Autodiagndstico do ABS

Ocorréncia do problema

\

Confirmagéao do problema

\

Obtencgédo de informagdes do piloto

\'4

Efetue as inspecdes de pré-diagndstico 1 e 2.

ANORMAL

Inspecéo final

NORMAL

Y
Fim

/
> Efetue o autodiagndstico.
: / \'A
Confirme o autodiagnéstico de Verifique por autodiagnstico.
outra maneira.
i
[ l
Se o chicote ou o conector Se o componente do ABS
estiver defeituoso. estiver defeituoso.
N\
Repare ou substitua. Verifique os componentes do ABS.
N
Substitua.
\
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Sistema de Freio Antibloqueio (Modelos Equipados)

Perguntas ao Piloto

O Cada piloto reage de maneira diferente aos problemas, portanto, é importante confirmar o tipo de condicdo com
a qual o piloto esta insatisfeito.

O Tente descobrir o problema e sob quais condi¢bes ele ocorreu exatamente, questionando o piloto. Ter estas infor-
macodes pode ajuda-lo a reproduzir o problema na oficina.

O A ficha de diagndstico ajudara a evitar o esquecimento de qualquer ponto fundamental, portanto, use-a sempre.

Exemplo de Ficha de Diagnéstico

Nome do piloto:

N¢ de registro (n° da placa de licenga):

Ano do registro inicial: Modelo:
N¢ do motor: N do chassi.:
Data de ocorréncia do problema: Frequéncia:

Tempo: Quilometragem:
Fenémeno |O Vibrag¢do ou ruido no manete do freio
O Vibragao ou ruido no pedal
O Luz indicadora do ABS amarela (LED) pisca
O Luz indicadora do ABS amarela (LED) permanece acesa
O Distancia de frenagem muito longa
0 Movimento anormal do manete do freio
[0 Movimento anormal do pedal
0 O ABS nao funciona.
0 O ABS funciona, mas a luz indicadora do ABS amarela (LED) nao se acende.
[0 ABS atuando com muita frequéncia.
Condigbes |1 Na partida [0 Depois da partida O A 5000 rpm ou mais
do motor
Condigbes | Escorregadia (O geada, O cascalho, Coutra)
da pista O Superficie irregular
0 Outra
Condi¢gbes |0 Curvas em alta velocidade
de pilotagem | pilotagem a 30 km/h ou mais
O Pilotagem abaixo de 30 km/h
O Ao parar
O Ao fazer curvas
Aplicacao O Gradual
do freio O Abrupta
Outas O Curso do manete do freio longo
condigdes | Curso do pedal do freio longo
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Inspecao Pré-diagndstico 1

Anormal
Verifique o nivel de fluido de freio no reservatdrio. —> Reabasteca com fluido de freio.
Normal
v Anormal
Verifiqgue quanto a vazamento de fluido de freio. —> Repare a linha de freio.
Normal
i Anormal
. . . Repare ou substitua
Verifique o funcionamento do manete e pedal do freio. —> o cilindro mestre.
Normal
W Anormal
s . : : Substitua os componentes
Verifique as pastilhas e discos de freio. — defeituosos.
Normal
7 Anormal
As rodas dianteira e traseira devem girar LS Repare ou substitua a
suavemente e sem arrasto de freio. pinga de freio.
Normal
V Anormal
Nao deve haver uma folga grande no rolamento Substit | :
da roda. Nao deve haver empenamento excessivo do eixo ou f——> ubstitua osdro ar(r;en 0s
dos discos. ou eixo da roda.
GL14T36B F
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Sistema de Freio Antibloqueio (Modelos Equipados)

Inspecao Pré-diagndstico 2

N&ao (apagada)

Verifique a luz indicadora do ABS amarela (LED). Verifique os fios de alimentagéo

O A luz se acende com o interruptor € o painel de instrumentos.
de ignicao ligado?

Sim (acesa)

N

Pilote a 30 km/h ou mais por,
no minimo, um minuto.

i

Com a motocicleta sendo pilotada, >| O ABS esta normal.
a luz indicadora se apaga?

l Nao

Conte o nimero de vezes que a luz indicadora Pergunte ao piloto se o problema
pisca no modo de autodiagnostico para descobrir ocorre novamente.
o codigo de servico.

GL147378 F

Descricao do Autodiagndstico

Quando a luz indicadora do ABS amarela (LED) pisca ou se acende, a unidade hidraulica do ABS memoriza e arma-
zena o codigo de servigco para facilitar o diagnéstico da falha pelo pessoal de manutengéo. A meméria dos codigos
de servico ¢é alimentada diretamente pela bateria e ndo pode ser cancelada pelo interruptor de igni¢ao.

A unidade hidraulica do ABS pode memorizar todos os cddigos de servigo. Codigos de servigo adicionais sao me-

morizados depois de apagar todos os codigos de servigco precedentes. Se ndo houver falha, a luz indicadora do ABS
amarela (LED) se acendera, mostrando que “o ABS esta normal”.

Procedimentos de Autodiagnostico

O Antes de efetuar os procedimentos de autodiagndstico, certifique-se
de que a luz indicadora do ABS amarela (LED) permaneca acesa
para indicar qualquer problema elétrico que esteja ocorrendo no sis-
tema ABS.

NOTA

O Use uma bateria totalmente carregada ao efetuar o autodiagndstico.
Caso contrdrio, o resultado podera ser incorreto.

O Os procedimentos de autodiagndstico devem ser efetuados com a
motocicleta parada.

GL14700BS1 C
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Sistema de Freio Antibloqueio (Modelos Equipados)

® A unidade hidraulica do ABS pode armazenar os cddigos de servico,
incluindo os cddigo anteriores.

® Para fazer a leitura do cédigo de servigco atual, apague os cddigos de
servigo armazenados anteriormente (veja Apagando os Cddigos de
Servigo).

® Faca um teste de pilotagem a 30 km/h ou mais em local seguro para
armazenar o cédigo de servico, que corresponde aos problemas
atuais.

Remova o assento (veja Remocao do Assento no capitulo Chassi).

® Aterre o terminal de autodiagnéstico (A) (Cinza) no terra do chassi,
usando um fio auxiliar adequado. Mantenha o fio auxiliar aterrado
durante o procedimento de autodiagndstico.

* Ligue o interruptor de ignicéo e faca a leitura do codigo de servico
(veja Como Ler os Cddigos de Servigo).

® Para sair do modo de autodiagnéstico, remova o fio auxiliar do termi-
nal de autodiagndstico.

NOTA

O O fio auxiliar de aterramento deve ser removido apds o procedimento
de autodiagndstico.

Apagando os Cddigos de Servico

® Entre no modo de exclusdo de cddigos de servico com o seguinte
procedimento.

O O modo de exclusao tem inicio quando o terminal de autodiagndstico
do ABS é desconectado do terra do chassi depois de entrar no modo
de autodiagnéstico.

O O cddigo de servico pode ser apagado aterrando e desaterrando (um
segundo de cada vez, no minimo) o terminal de autodiagndstico do
ABS trés vezes ou mais, dentro de um periodo de 12,5 segundos,
depois de entrar no modo de excluséo.

O A luz indicadora do ABS amarela (LED) permanece acesa durante o
modo de excluséo.

O Apods a exclusdo, a luz indicadora do ABS amarela (LED) piscara
duas vezes e acendera.

O Assim que a excluséo for finalizada, entre no modo de autodiagnds-
tico novamente para confirmar se os cédigos de servigo foram apa-
gados. Se o ABS tiver sido reiniciado e todos os cdodigos tiverem sido
apagados, a luz indicadora do ABS amarela (LED) se acendera.
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Saida do cédigo
de servigo Sinal de término da

,(—>, exclusdo (pisca)

Luz indicadora do ABS ON | | | | | | | | | |_|_|_|_

amarela (LED) ' : ON (Curto)

Terminal de autodiag- : : :

néstico do ABS I OFF (Aberto)l , l , | | i .

€ .

1 s ou mais 1 s ou mais 1 s ou mais:

P ——

Funcao de exclusao

da unidade do ABS ! !
Exclusao do cédigo
de servico

GL14730B 5
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Fluxograma de Autodiagnéstico

Desligue o interruptor de igni¢cdo e conecte o terminal de
autodiagndstico do ABS no terra do chassi.

V

A luz indicadora do ABS amarela (LED) piscara para indicar o cédigo
de servigo em 5 ~ 6 segundos apds o interruptor de igni¢éo ser ligado.

!

Apague o cddigo de servico memorizado na unidade hidraulica do ABS.

W

Entre no modo de autodiagnoéstico para confirmar se a excluséo foi
completada.

V

Desconecte o terminal de autodiagndstico do ABS do terra do chassi
para sair do modo de autodiagndstico. (1)

V

Sem nenhum cédigo memorizado, pilote a motocicleta a 30 km/h ou
mais por um minuto, pare e tente o autodiagndstico novamente.

V

Localize o defeito através da tabela de cddigos de servigo e efetue o
reparo de acordo com a Tabela de Cddigos de Servico.

W

Ative o ABS pilotando a motocicleta a 30 km/h ou mais para confirmar
se 0 ABS esta normal.

l Anormal (Acende)

Ative o ABS em local seguro para confirmar se ele funciona
normalmente. (2)

] ox
FIM

(2):

(1): O modo de autodiagndstico é finalizado conforme abaixo.

Quando o interruptor de ignicdo é desligado.

Quando a motocicleta é pilotada durante o0 modo de autodiagndstico.
Quando o terminal de autodiagndstico é desconectado.

Acione o freio repentinamente a 30 km/h ou mais para confirmar se a motocicleta para suavemente e com seguranga, com pulsa¢ao no
manete ou pedal do freio.

OK (N&o acende)

e

Repita o autodiagndstico

GL147316 F
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Sistema de Freio Antibloqueio (Modelos Equipados)

Como Ler os Codigos de Servico

O Os cddigos de servigco sao indicados por meio de uma série de piscadas longas e curtas da luz indicadora do ABS
amarela (LED), conforme mostrado abaixo.

O Faga a leitura das casas das dezenas e das unidades conforme a luz indicadora ABS amarela (LED) piscar.

O Quando houver varios defeitos, todos os cédigos de servico poderao ser memorizados e a indicagéo serd iniciada
pelo menor cddigo de servigo registrado.

O Para o padrao de exibi¢éo, primeiro o menor cédigo sera mostrado, em seguida serdao mostrados todos os codi-
gos, comecgando pelo ultimo armazenado, e entdo a exibicdo serd novamente repetida a partir do menor cédigo.

Codigode _ __ Codigode .. Cédigode __ — _______ ___ . Codigode ____ - Codigo de
servico 13 servigo 14 servigo 17 servico 53 servigco 55

T Repete

GLT14114BW1 ©

O Se nao houver defeito, a luz indicadora do ABS amarela (LED) se acendera, conforme mostrado.

ON ) o R
Terminal de autodiagnéstico do ABS I O terminal de autodiagndstico do ABS esta aterrado

ON I
Ignicéo

ON (Acende) | | |

Funcionamento da luz indicadora do ABS
amarela (LED) (quando nédo ha um cédigo
de servico armazenado)

ON (Acende) | | :
Funcionamento da luz indicadora do ABS e |_| |_|—|_U—| M _‘l_lll_l" |_| | |_| Ll |

amarela (LED) (quando h& um cédigo de

Codigo 4 * ' Codigo * ! Codigo  Codigo

servico armazenado) principal (1) ! secundério 1 iprincipal (2) - secundério: :‘—"' —
: (3) V . @ : A indicacao se repete
o - > o * a partir do primeiro
1 Cddigo de servico 13 * ! Cddigo de servico 22 !

cédigo.
- ! Quando os cédigos 13 e 22 estdo armazenados.

Tempo para o inicio da —* Q 9
indicagdo do codigo

de servigo

GL147328 S

Como Apagar os Codigos de Servico

O Mesmo que o interruptor de ignicdo seja desligado e a bateria ou a unidade hidraulica do ABS sejam desconec-
tadas, todos os cddigos de servigo permanecerdao armazenados na unidade hidraulica do ABS.

O Para apagar os codigos de servico, veja Apagando os Codigos de Servigo.
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Sistema de Freio Antibloqueio (Modelos Equipados)
Tabela de Codigos de Servico
Cadigo de Luz Indicadora do Problemas Situacao da
Servico ABS Amarela (LED) Luz
_ Permanece acesa* (Fungcdo de erro | Chicote principal, painel de instrumentos, sensor(es) Acesa
apds o interruptor de ignicédo ser ligado) | de rotacdo da(s) roda(s) ou unidade do ABS anormal.
Nao se acende (quando o interruptor de | Chicote principal, painel de instrumentos ou unidade
- LT Apagada
ignicao € ligado) do ABS anormal
Acesa Problema na vélvula solendide de entrada traseira
13 N M1 ! Acesa
Apagada (em curto ou aberta, valvula travada)
Problema na valvula solendide de saida traseira (em
14 nhEnnns ; Acesa
curto ou aberta, valvula travada)
Problema na vélvula solendide de entrada dianteira
17 JL_JuuuuuuL ; Acesa
(em curto ou aberta, valvula travada)
Problema na vélvula solenéide de saida dianteira
18 M i ! Acesa
(em curto ou aberta, valvula travada)
Problema no relé da valvula solendide do ABS
19 M MU . . Acesa
(ativado ou desativado)
Diferenca anormal na rotacdo da roda dianteira,
25 L 1N ; o Acesa
traseira (pneu fora do padrao)
35 M LN Problema no motor do ABS (travamento mecénico) Acesa
Sinal anormal do sensor de rotacao da roda dianteira
42 | | | | | | (sensor ou rotor faltando, folga excessiva, dente do Acesa
rotor desgastado ou faltando)
Fios do sensor de rotacdo da roda dianteira ou
43 _J'U'U'U‘[__]‘U‘U‘L traseira anormais (fios em curto ou abertos, contato Acesa
inadequado do conector)
Sinal anormal do sensor de rotacao da roda traseira
44 _ﬂﬂ_ﬂﬂ_ﬂﬂﬂﬂ (sensor ou rotor faltando, folga excessiva, dente do Acesa
rotor desgastado ou faltando)
Fios do sensor de rotacdo da roda traseira anormais
45 L L (fios em curto ou abertos, contato inadequado do Acesa
conector)
52 TN oL VoIt'agem de alimentag¢é@o anormal Acesa
(baixa voltagem)
53 UL UL Voltagem de alimentacao anormal Acesa
(alta voltagem)
55 Erro interno na unidade hidraulica do ABS Acesa
JUU JutL (funcionamento anormal da ECU)

*.

gundos depois de ligar o interruptor de ignicao.

Mesmo sem o cédigo de servico armazenado, a luz indicadora do ABS amarela (LED) ndo se apaga apés 2 se-
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Sistema de Freio Antibloqueio (Modelos Equipados)

Inspecéao da Luz Indicadora do ABS Amarela (LED)

O Neste modelo, a luz indicadora do ABS amarela (LED) (A) se acende
ou pisca de acordo com o controle da unidade hidraulica do ABS.

A Luz Indicadora do ABS Amarela (LED) Permanece Acesa (Funcéao

de erro apds o interruptor de ignicdo ser ligado — Sem Cdédigo de

Servico)

® Efetue a Inspecao de Pré-diagndstico 1.

* Verifigue os conectores do sistema quanto a mau contato ou contato
inadequado.

Etapa 1

* Verifiqgue se o fusivel da ignicao 10 A na caixa de fusiveis 1 (A) esta
queimado.

* Se o fusivel estiver danificado, substitua-o.

* Se o fusivel ndo estiver queimado, va para a proxima etapa.

Etapa 2
* Meca a voltagem do terminal da bateria, usando um voltimetro (A).
O A voltagem da bateria devera ser de 10 ~ 16 V.

* Se a voltagem estiver fora da especificacao, recarregue ou substitua
a bateria.

* Se a voltagem estiver dentro da especificagdo, va para a proxima
etapa.

Etapa 3
® Solte o conector da unidade hidraulica do ABS.
* Verifiqgue a voltagem entre o terminal 7 (fio marrom/branco) (+) (A) e

o terminal 9 (fio preto/amarelo) (-) (B) do conector da unidade hidrau-
lica do ABS.

Ferramenta especial — Multimetro manual: 57001-1394

O A voltagem da bateria (10 ~ 16 V) devera ser indicada enquanto o
interruptor de ignicao estiver ligado.

* Se a voltagem da bateria for indicada, va para a etapa 4.
* Se a voltagem da bateria nao for indicada, va para a préxima etapa.

Etapa 3-1
* \Verifique a voltagem entre o terminal 7 (fio marrom/branco) (+) (A)
do conector da unidade hidraulica do ABS e o terra do chassi (-) (B).

Ferramenta especial — Multimetro manual: 57001-1394

O A voltagem da bateria (10 ~ 16 V) devera ser indicada enquanto o
interruptor de ignicdo estiver ligado.

* Se a voltagem da bateria nao for indicada, repare ou substitua o chi-
cote principal.

* Se a voltagem da bateria for indicada, va para a préxima etapa.
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Etapa 3-2

* \Verifigue se ha continuidade entre o terminal 9 (fio preto/amarelo)
(A) do conector da unidade hidraulica do ABS e o terra do chassi (B).

* Se ndo houver continuidade, repare ou substitua o chicote principal. |

* Se houver continuidade, substitua a unidade hidraulica do ABS. @ eooeo"' 1®
Q oma@@m I

= GL14703B51 ©

©

Etapa 4

® Com o terminal de autodiagndstico conectado ao terra, verifique
quanto a continuidade entre o terminal 9 (preto/amarelo) (A) e o ter-
minal 14 (cinza) (B) do conector da unidade hidraulica do ABS.

[/
% Se nao houver continuidade, repare ou substitua o chicote principal. @ M
* Se houver continuidade, va para a proxima etapa. 00060"' ®
OCBRGEDD ®

©

GL14704BS51 ©

Etapa 5

® Ligue diretamente o terminal 9 (preto/amarelo) (A) e o terminal 13 (fio
violeta) (B) no conector da unidade hidraulica do ABS, usando um fio
jumper (C). [/

® \Verifique a luz indicadora do ABS amarela (LED) com o interruptor @ W
de ignicdo ligado. B DEE D ®
Se a luz indicadora se apagar, substitua a unidade hidraulica do ABS. @0@@ 3 |J®

Se a luz indicadora se acender, va para a proxima etapa.

* %

GL14705851 ©

Etapa 6

® Solte o conector do painel de instrumentos (veja Remogéao do Painel
de Instrumentos no capitulo Sistema Elétrico).

* \Verifique se ha continuidade entre o terminal 13 (fio violeta) (A) do

conector da unidade hidraulica do ABS (B) e o terminal 9 (fio violeta)

(C) do conector do painel de instrumentos (D).

Se nao houver continuidade, repare ou substitua o chicote principal.

Se houver continuidade, substitua o painel de instrumentos por um
novo.

* %

GL14708BS1 C

A Luz Indicadora do ABS Amarela (LED) Nao Se Acende (Quando o

Interruptor de Ignicéo é Ligado)

¢ Efetue a Inspecéo de Pré-diagndstico 1.

* \Verifigue os conectores do sistema quanto a mau contato ou contato
inadequado.

Etapa 1

* Verifigue se o fusivel do painel de instrumentos 10 A na caixa de
fusiveis 1 esta queimado.

* Se o fusivel estiver danificado, substitua-o.

* Se o fusivel ndo estiver queimado, va para a proxima etapa.
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Etapa 2

® Solte o conector (A) da unidade hidraulica do ABS e verifique o fun-
cionamento da luz indicadora do ABS amarela (A).

O A luz indicadora do ABS amarela (LED) devera se acender quando o
interruptor de ignigao for ligado.

% Se aluzindicadora ndo se acender, va para a proxima etapa.

* Se aluz indicadora se acender, va para a etapa 3.

Etapa 2-1

® Solte o conector do painel de instrumentos (veja Remocgao do Painel
de Instrumentos no capitulo Sistema Elétrico).

* Verifigue se ha continuidade entre o terminal 13 (fio violeta) (A) do

conector da unidade hidraulica do ABS e o terra do chassi (B).

Se houver continuidade, repare ou substitua o chicote principal.

Se nao houver continuidade, substitua o painel de instrumentos por
um novo.

*

Etapa 3

* \Verifiqgue a voltagem entre o terminal 9 (fio preto/amarelo) (-) (A) e o
terminal 7 (fio marrom/branco) (+) do conector da unidade hidraulica
do ABS.

Ferramenta especial — Multimetro manual: 57001-1394

O A voltagem da bateria (10 ~ 16 V) nao devera ser indicada enquanto
o interruptor de ignicao estiver desligado.

* Se a voltagem da bateria for indicada, repare ou substitua o chicote
principal.

* Se a voltagem da bateria nao for indicada, va para a préxima etapa.

Etapa 4

* Verifique a voltagem entre o terminal 9 (fio preto/amarelo) (-) (A) e o
terminal 8 (fio branco/preto) (+) (B) do conector da unidade hidraulica
do ABS.

Ferramenta especial — Multimetro manual: 57001-1394

O A voltagem da bateria (10 ~ 16 V) ndo devera ser indicada enquanto
o interruptor de ignic&o estiver desligado.

* Se a voltagem da bateria for indicada, repare ou substitua o chicote
principal.

% Se a voltagem da bateria ndo for indicada, va para a préxima etapa.

Etapa 5

* \Verifiqgue a voltagem entre o terminal 9 (fio preto/amarelo) (-) (A) e o
terminal 6 (fio branco/verde) (+) (B) do conector da unidade hidraulica
do ABS.

Ferramenta especial — Multimetro manual: 57001-1394

O A voltagem da bateria (10 ~ 16 V) ndo deverd ser indicada enquanto
o interruptor de ignicéo estiver desligado.

% Se a voltagem da bateria for indicada, repare ou substitua o chicote
principal.

* Se a voltagem da bateria néo for indicada, substitua a unidade hi-
draulica do ABS.
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Inspecao da Valvula Solendide da Unidade ABS
(Codigos de Servico 13, 14, 17, 18)

O Estes cédigos indicam que ha um problema nas vélvulas solendides,
que estao integradas a unidade hidraulica do ABS. Portanto, as val-
vulas solendides ndao podem ser inspecionadas diretamente.

* \Verifigue os conectores do sistema quanto a mau contato ou contato
inadequado.

® Para confirmar a existéncia de um problema no sistema, apague o co-
digo de servigo e entéo efetue as inspecdes de pré-diagndstico 1 e 2.

* Se 0 mesmo cddigo de servigo for novamente indicado, a vélvula
solendide estara defeituosa na unidade hidraulica do ABS. Substitua
a unidade hidraulica do ABS.

* Se o cddigo de servigo nao for indicado, o sistema ABS estara normal
(codigo de servico ndo armazenado; falha temporaria).

Inspecéao do Relé da Valvula Solendide do ABS
(Codigo de Servigo 19)

* Efetue as Inspecgdes de Pré-diagnostico 1 e 2.

* Verifigue os conectores do sistema quanto a mau contato ou contato
inadequado.

Etapa 1

* \Verifique se o fusivel do ABS 30 A (A) na caixa de fusiveis 2 esta
queimado.

* Se o fusivel do ABS estiver queimado, substitua-o.

* Se o fusivel ndo estiver queimado, va para a proxima etapa.

Etapa 2
® Solte o conector da unidade hidraulica do ABS.

* \Verifiqgue a voltagem entre o terminal 9 (fio preto/amarelo) (=) (A) e
o terminal 18 (fio vermelho/branco) (+) (B) do conector da unidade ﬂ 7 1
hidraulica do ABS. e m
F t ial — Multimet 1: 57001-1394 GD 00@00""
erramenta especial — Multimetro manual: - @ I )
O A voltagem da bateria (10 ~ 16 V) devera ser indicada enquanto o 0"@@@"" ®
interruptor de ignicao estiver ligado.

* Se a voltagem da bateria nao for indicada, repare ou substitua o chi-
cote principal.

* Se a voltagem da bateria for indicado, substitua a unidade hidraulica
do ABS.

GL14711BS1 €

Diferenca de Rotacao Anormal da Roda Dianteira,
Traseira (Codigo de Servico 25)

* Efetue as Inspecgdes de Pré-diagnostico 1 e 2.

Etapa 1

* Verifique as condi¢des das rodas/pneus dianteiro e traseiro quanto a
pressao correta, tamanho/tipo correto de pneu, desgaste anormal e
deformagdes (veja Rodas/Pneus no capitulo Manutengao Periddica).

* Se o pneu e/ou roda estiver em mas condig¢des, corrija-o na condi¢ao
normal.

% Se nado houver problema, va para a proxima etapa.

Etapa 2

* Inspecione visualmente o rotor do sensor (A) quanto a dentes faltan-
do ou obstruidos com materiais estranhos (veja Inspe¢éo do Rotor do
Sensor de Rotacao da Roda).

% Limpe ou corrija, confirme necessario.
% Se todos os componentes estiverem normais, va para a proxima etapa.
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Etapa 3

* Meca a folga dos sensores de rotacédo das rodas dianteira e traseira
(veja Inspecgéo da Folga do Sensor de Rotagdo da Roda).

* Se a folga estiver fora da especificacao, verifique novamente o rola-
mento do cubo, sensor e rotor do sensor, e a condi¢cao de instalagao
do sensor.

* Se a folga estiver dentro da especificagdo, substitua a unidade hi-
draulica do ABS.

Inspegao do Motor do ABS (Caodigo de Servigo 35)

Efetue as Inspecdes de Pré-diagndstico 1 e 2.
Verifique os conectores do sistema quanto a mau contato ou contato
inadequado.

® Para confirmar a existéncia de um problema no sistema, apague o
cédigo de servico e entdo verifique novamente a luz indicadora do
ABS amarela (LED).

* Se 0 mesmo cddigo de servigo for novamente indicado, o motor do
ABS estara defeituoso na unidade hidraulica do ABS. Substitua a uni-
dade hidraulica do ABS.

% Se o cédigo de servigco nao for indicado, o sistema ABS estara normal
(cédigo de servico ndo armazenado; falha temporaria).

Inspecéao de Sinal Anormal do Sensor de Rotacao da
Roda (Dianteira: Codigo de Servico 42)
(Traseira: Codigo de Servigo 44)

* Efetue as Inspecgdes de Pré-diagnostico 1 e 2.

* Verifiqgue os conectores do sistema quanto a mau contato ou contato
inadequado.

Etapa 1

* Meca a folga dos sensores de rotacéo das rodas dianteira e traseira
(veja Inspecao da Folga do Sensor de Rotagéao da Roda).

* Se a folga estiver fora da especificacao, verifique novamente o rola-
mento do cubo, sensor e rotor do sensor, e a condicdo de instalacao
do sensor.

* Se a folga estiver dentro da especificagdo, va para a proxima etapa.

Etapa 2

* \Verifique se ha depdsitos de ferro ou outros materiais magnéticos

entre o sensor (A) de rotagdo da roda dianteira ou traseira e o rotor
do sensor, e inspecione as ranhuras (B) do rotor do sensor quanto a
obstrucgoes.
Verifique a condicao de instalagao do sensor quanto a afrouxamento.
Verifiqgue a extremidade do sensor e as ranhuras do rotor do sensor
quanto a deformacao ou dano (ex: dentes do rotor do sensor lasca-
dos).

* Se o sensor ou rotor do sensor estiver em ma condicao, limpe ou
substitua o componente defeituoso.

* Se todos os itens estiverem normais, va para a proxima etapa.
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Etapa 3

* \Verifique as condigbes das rodas/pneus dianteiro e traseiro quanto a
pressao correta, tamanho/tipo correto de pneu, desgaste anormal e
deformacgdes (veja Rodas/Pneus no capitulo Manutencgao Periddica).

* Se 0 pneu e/ou roda estiver em mas condigbes, corrija-o, conforme
necessario, e verifique novamente.

% Se todos os itens estiverem em boas condigbes, substitua a unidade
do ABS.

-y
GLI4BSIS

Inspecao dos Fios do Sensor de Rotacao da Roda

Dianteira ou Traseira (Codigo de Servico 43)

O Este cddigo indica que ha um problema no sensor de rotagéo da roda
dianteira ou traseira.

* Efetue as Inspecgdes de Pré-diagnostico 1 e 2.

Verifiqgue os conectores do sistema quanto a mau contato ou contato
inadequado.

Etapa 1
® Solte o conector da unidade hidraulica do ABS.
* Verifigue a continuidade entre o terminal 9 (fio preto/amarelo) (A) e @ (B)

o terminal 8 (fio branco/preto) (B) do conector da unidade hidraulica
do ABS. :

[ i
Se houver continuidade, va para a préxima etapa. @ @m
Se nao houver continuidade, va para a etapa 2. .l. oooo""

(19lDBEBAIR)

GL14712851 C

g

*

Etapa 1-1

® Solte o conector do sensor de rotacéo da roda dianteira (A).

* \Verifigue novamente a continuidade entre o terminal 9 (fio preto/ama-
relo) e o terminal 8 (fio branco/preto) do conector da unidade hidrau-
lica do ABS.

* Se houver continuidade, repare ou substitua o chicote principal.

% Se nao houver continuidade, substitua o sensor de rotagédo da roda
dianteira.

GL14733851 C

Etapa 2

* Verifigue a continuidade entre o terminal 9 (fio preto/amarelo) (A) e
o terminal 6 (fio branco/verde) (B) do conector da unidade hidraulica
do ABS.

* Se houver continuidade, va para a proxima etapa. |

/7
* Se nao houver continuidade, va para a etapa 3. @l oo 6 oo""

O PEET %%

GL14713851 C

®

P
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Etapa 2-1

® Solte o conector do sensor de rotagéo da roda traseira.

* \Verifiqgue a continuidade entre o terminal 9 (fio preto/amarelo) (A) e
o terminal 6 (fio branco/verde) (B) do conector da unidade hidraulica
do ABS.

Se houver continuidade, repare ou substitua o chicote principal.

Se nao houver continuidade, substitua o sensor de rotagcao da roda
traseira.

* %

Etapa 3
® Acople o conector do sensor de rotagao da roda dianteira.
* Verifique a continuidade entre o terminal 9 (fio preto/amarelo) (A) € o

terminal 17 (fio preto/branco) (B) do conector da unidade hidraulica
do ABS.

Se houver continuidade, va para a préxima etapa.
Se nao houver continuidade, va para a etapa 4.

*

Etapa 3-1
® Solte o conector do sensor de rotagdo da roda dianteira.
* \Verifiqgue a continuidade entre o terminal 9 (fio preto/amarelo) (A) e o

terminal 17 (fio preto/branco) (B) do conector da unidade hidraulica
do ABS.

Se houver continuidade, repare ou substitua o chicote principal.

Se nédo houver continuidade, substitua o sensor de rota¢do da roda
dianteira.

* %

Etapa 4

® Solte o conector do sensor de rotagdo da roda dianteira (A).

* Verifigue se ha continuidade entre o terminal 8 (fio branco/preto)
(B) do conector (C) da unidade hidraulica do ABS e o terminal 2 (fio

branco/preto) (D) do conector do sensor de rotagdo da roda dianteira
(lado do chicote principal).

Se nao houver continuidade, repare ou substitua o chicote principal.
Se houver continuidade, va para a proxima etapa.

* %

Etapa 5

®* Com o conector (A) do sensor de rotagdo da roda dianteira desco-
nectado, verifique se ha continuidade entre o terminal 17 (fio preto/
branco) (B) do conector (C) da unidade hidraulica do ABS e o termi-
nal 1 (fio preto/branco) (D) do conector do sensor de rotacdo da roda
dianteira (lado do chicote principal).

% Se nao houver continuidade, repare ou substitua o chicote principal.

% Se houver continuidade, va para a proxima etapa.
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Etapa 6
® Acople o conector do sensor de rotagdo da roda dianteira.

® Conecte uma fonte de alimentagédo de 4,5 ~ 5,0 V CC (por exempilo,
trés pilhas AA em série (A)) entre o terminal 17 (fio preto/branco) (-)

e o terminal 8 (fio branco/preto) do conector da unidade hidraulica do @ﬂ 3 0@@0""
[i

ABS para medir a corrente CC.
Ferramenta especial — Multimetro manual: 57001-1394

Tome cuidado para néo inverter a conexao da polaridade da fonte de
alimentacgéo.

GL14718BS51 ©

Se a medicéo estiver anormal, substitua o sensor de rotagdo da roda
dianteira.

O

O A corrente CC medida devera ser de 3 ~ 17 mA.

*

* Se a medigdo estiver normal, substitua a unidade hidraulica do ABS.

Inspecao dos Fios do Sensor de Rotacao da Roda
Traseira (Codigo de Servico 45)

O Este codigo indica que ha um problema no sensor de rotagéo da roda
traseira. No entanto, a inspecao dos sensores de rotacao das rodas
dianteira e traseira devera ser efetuada se este cédigo for indicado.
Efetue as Inspe¢des de Pré-diagndstico 1 e 2.

Verifique os conectores do sistema quanto a mau contato ou contato
inadequado.

Etapa 1
® Solte o conector da unidade hidraulica do ABS.

* \Verifiqgue a continuidade entre o terminal 9 (fio preto/amarelo) (A) e C@_ | (B)
o terminal 8 (fio branco/preto) (B) do conector da unidade hidraulica ]
do ABS. Uy
[ |

Se houver continuidade, va para a préxima etapa. (m
Se néo houver continuidade, véa para a etapa 2. JII' 8 oooo""
(A NI D

GL14712B51 ©

* %

Etapa 1-1

® Solte o conector do sensor de rotagdo da roda dianteira (A).

* \Verifigue novamente a continuidade entre o terminal 9 (fio preto/ama-
relo) e o terminal 8 (fio branco/preto) do conector da unidade hidrau-
lica do ABS.

Se houver continuidade, repare ou substitua o chicote principal.

Se nédo houver continuidade, substitua o sensor de rotacdo da roda
dianteira.

* %

GL14733B51 ©
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Etapa 2

* \Verifiqgue a continuidade entre o terminal 9 (fio preto/amarelo) (A) e
o terminal 6 (fio branco/verde) (B) do conector da unidade hidraulica @ B)
do ABS.

SNy Ny Ny Ny Ny

% Se houver continuidade, va para a proxima etapa.

* Se n&o houver continuidade, va para a etapa 3. Clg)l oo 6 60"'
(ICOBERZ2!

GL14713851 C

®®—

Etapa 2-1
® Solte o conector do sensor de rotagdo da roda traseira. Py
* \Verifiqgue a continuidade entre o terminal 9 (fio preto/amarelo) (A) e Q (B)
o terminal 6 (fio branco/verde) (B) do conector da unidade hidraulica
do ABS. |“’“””” ]
* Se houver continuidade, repare ou substitua o chicote principal. O m
% Se nao houver continuidade, substitua o sensor de rotagéo da roda ) oo J eo"' %

traseira. .I @"@@@"')

GL14713851 C

Etapa 3
® Acople o conector do sensor de rotagdo da roda traseira.
* \Verifiqgue a continuidade entre o terminal 9 (fio preto/amarelo) (A) e o

terminal 15 (fio preto/laranja) (B) do conector da unidade hidraulica /

do ABS. © 9 JJ 0000')"
I®

Se houver continuidade, va para a proxima etapa. "

Se nao houver continuidade, va para a etapa 4. "@@@""

* %

GL147159851 C

Etapa 3-1 ~
® Solte o conector do sensor de rotagédo da roda traseira (A). \’H
* \Verifigue novamente a continuidade entre o terminal 9 (fio preto/ama- \Y\ h
relo) e o terminal 15 (fio preto/laranja) do conector da unidade hidrau- I[BJRQH :' . \
lica do ABS. N

L0/
Se houver continuidade, repare ou substitua o chicote principal. ‘E.‘,

Se nédo houver continuidade, substitua o sensor de rotagdo da roda
traseira.

* %

GL14734851 C

Etapa 4

® Solte o conector do sensor de rotagédo da roda traseira (A). ®)
* \Verifique se ha continuidade entre o terminal 6 (fio branco/verde) (B) 3
[

do conector (C) da unidade hidraulica do ABS e o terminal 2 (fio bran-

co/verde) (D) do conector do sensor de rotagao da roda traseira (lado
do chicote principal). @[ 6 60’)’1
Se néo houver continuidade, repare ou substitua o chicote principal. IQW

Se houver continuidade, va para a proxima etapa.

* %

GL14720851 ©
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Etapa 5
® Com o conector (A) do sensor de rotagdo da roda traseira desco-

nectado, verifique se ha continuidade entre o terminal 15 (fio preto/ ;@
laranja) (B) do conector (C) da unidade hidraulica do ABS e o terminal [ L 0

1 (fio preto/laranja) (D) do conector do sensor de rotacdo da roda @6@@9""
traseira (lado do chicote principal). u " g (j’@,
% Se nado houver continuidade, repare ou substitua o chicote principal. @@@@@@@ ®
* Se houver continuidade, va para a proxima etapa. P ®
@
GL14721B51 ©
Etapa 6

® Acople o conector do sensor de rotagdo da roda traseira. Q
® Conecte uma fonte de alimentacéo de 4,5 ~ 5,0 V CC (por exemplo, A
|

trés pilhas AA em série (A)) entre o terminal 15 (fio preto/laranja) (-) [

(B) e o terminal 6 (fio branco/verde) (C) do conector da unidade hi- @ﬂ B 9""

draulica do ABS para medir a corrente CC. c e

Ferramenta especial — Multimetro manual: 57001-1394 HW“@)

Tome cuidado para nao inverter a conexao da polaridade da fonte de

alimentac&o. e@“’ ®

O
O A corrente CC medida devera ser de 3 ~ 17 mA.
*
*

GL14722B581 C

Se a medicao estiver anormal, substitua o sensor de rotacéao da roda
traseira.
Se a medigao estiver normal, substitua a unidade hidraulica do ABS.

Inspecao de Voltagem de Alimentacdo Anormal (Codigo
de Servico 52: Baixa Voltagem)
(Codigo de Servico 53: Alta Voltagem)

Etapa 1
®* Meca a voltagem do terminal da bateria, usando um voltimetro (A).
O A voltagem da bateria devera ser de 10 ~ 16 V.

* Se a voltagem estiver fora da especificacéo, recarregue ou substitua
a bateria.

* Se a voltagem estiver dentro da especificagé@o, va para a proxima ) GPOBOT0BST ©
etapa.

Etapa 2

* Verifique se o fusivel do ABS 30 A (A) na caixa de fusiveis 2 esta
queimado.

* Se o fusivel do ABS estiver queimado, substitua-o.

* Se o fusivel ndo estiver queimado, va para a proxima etapa.
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Etapa 3
® Solte o conector da unidade hidraulica do ABS.

* Verifiqgue a voltagem entre o terminal 9 (fio preto/amarelo) (=) (A) e
o terminal 18 (fio vermelho/branco) (+) (B) do conector da unidade ﬂ 7 1
hidraulica do ABS. e O
/ 9 ' '
Ferramenta especial — Multimetro manual: 57001-1394 6)@ eoeoo 2 .}®[
O A voltagem da bateria (10 ~ 16 V) devera ser indicada enquanto o @')@@@"') ®
interruptor de ignicao estiver ligado. l
* Se a voltagem da bateria ndo for indicada, repare ou substitua o chi- @

cote principal. sL14711881 ©
* Se a voltagem da bateria for indicada, va para a préxima etapa.

Etapa 4
* \Verifique a voltagem entre o terminal 9 (fio preto/amarelo) (-) (A) e o T

terminal 7 (fio marrom/branco) (+) do conector da unidade hidraulica (B)
do ABS. P
Ferramenta especial — Multimetro manual: 57001-1394 [ 7 |

O A voltagem da bateria (10 ~ 16 V) devera ser indicada enquanto o @ﬂ OO0 %% 1®

interruptor de ignicao estiver ligado. [ )
* Se a voltagem da bateria ndo for indicada, repare ou substitua o chi-

cote principal. 0"®®®"0 J®[

* Se a voltagem da bateria for indicada, substitua a unidade hidraulica GL14708881 ©
do ABS.

Inspecéao de Erro Interno na Unidade Hidraulica do ABS
(Codigo de Servico 55)

O Este cddigo de servigo indica que ha um erro interno na ECU inte-
grada a unidade hidraulica do ABS relacionado a detec¢ao de velo-
cidade da roda.

Efetue as Inspecdes de Pré-diagndstico 1 e 2.
Verifique os conectores do sistema quanto a mau contato ou contato
inadequado.

Etapa 1

®* Meca a folga dos sensores de rotacéo das rodas dianteira e traseira
(veja Inspecéo da Folga do Sensor de Rotagcédo da Roda).

* Se a folga estiver fora da especificacao, corrija-a.

% Se a folga estiver dentro da especificagdo, va para a proxima etapa.

Etapa 2

* \Verifigue se ha depdsitos de ferro ou outros materiais magnéticos
entre o sensor (A) de rotacdo das rodas dianteiras e traseira e o rotor
do sensor, e inspecione as ranhuras (B) do rotor do sensor quanto a
obstrucdes.

* \Verifiqgue a condicao de instalagdo do sensor quanto a afrouxamento.
Verifique a extremidade do sensor e as ranhuras do rotor do sensor
quanto a deformacao ou dano (ex: dentes do rotor do sensor lasca-
dos).

* Se o sensor ou rotor do sensor estiver em ma condicao, limpe ou
substitua o componente defeituoso.

* Se todos os itens estiverem normais, va para a préoxima etapa.

Etapa 3

* Verifique as condi¢bes das rodas/pneus dianteiro e traseiro quanto a
presséo correta, tamanho/tipo correto de pneu, desgaste anormal e
deformagdes (veja Rodas/Pneus no capitulo Manutencao Periddica).

% Se 0 pneu e/ou roda estiver em mas condig¢des, corrija-o na condicao
normal.

* Se nao houver problema, substitua a unidade hidraulica do ABS.

., - ‘,,""lllmmm P
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Remocéao da Unidade Hidraulica do ABS

ATENCAO

A unidade hidraulica do ABS (A) foi ajustada e instalada com pre-
cisao na fabrica. Portanto, ela deve ser manuseada com cuidado
e nunca deve ser golpeada com for¢a, tal como com um martelo,
nem derrubada em superficies rigidas.

Tome cuidado para que agua ou lama nao atinjam a unidade hi-
draulica do ABS.

AGL 1468505 P

Drene o fluido de freio das linhas de freio dianteira e traseira.
Drene o fluido de freio através do parafuso de sangria, bombeando o
manete e o pedal do freio.

Certifique-se de colocar um pano sob a unidade hidraulica do ABS.

O O°

Remova:
Tanque de combustivel (veja Remogéo do Tanque de Combustivel
no capitulo Sistema de Combustivel (DFI))
Carenagem central direita (veja Remocgéo da Carenagem Central
no capitulo Chassi)
Desligue o interruptor de igni¢ao.
* Remova os parafusos (A) das presilhas para soltar os tubos de freio
(B) das presilhas (C).

* Puxe a alavanca (A) para soltar o conector (B) da unidade hidraulica
do ABS.

ATENCAO |

Para proteger a ECU contra oscilacao elétrica, desacople o co-
nector da unidade hidraulica do ABS enquanto o interruptor de
ignicao estiver desligado.

® Solte os parafusos de fixacao (C) da unidade hidraulica do ABS antes
de desconectar os tubos de freio.

® Solte totalmente as porcas de uniao (D) dos tubos de freio com uma
chave estrela aberta.

®* Remova a unidade hidraulica do ABS (E) no quadro.
NOTA

O Tome cuidado para ndo empenar o tubo de freio durante a remog&o
da unidade hidraulica do ABS.

* Tampe o orificio (A) da unidade hidraulica do ABS (B) para evitar a
entrada de materiais estranhos em seu interior.

* Proteja as aberturas dos tubos de freio com sacos plasticos para evi-
tar o vazamento de fluido de freio e a entrada de materiais estranhos
no sistema hidraulico.

ATENCAO
e Nao permita a entrada de materiais estranhos no sistema hidrau-
lico enquanto as linhas hidraulicas estiverem desconectadas.

e O fluido de freio danifica rapidamente as superficies plasticas
e pintadas. Lave imediatamente todo fluido derramado.

GL14B518 P
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®* Remova:
Parafusos (A) e arruelas
Suporte (B)

ATENCAO

A unidade hidraulica do ABS foi ajustada e instalada com preci-
sao na fabrica. Nao tente desmontar e reparar a unidade hidrau-
lica do ABS.

GL14B519 P

Instalacdo da Unidade Hidraulica do ABS

® |Instale o suporte na unidade hidraulica do ABS (A), caso tenha sido
removido.
Posicione a unidade hidraulica do ABS no quadro.
Instale os tubos de freio na unidade hidraulica do ABS e parafuse
parcialmente a porca conica.
Para as pincas dianteiras (B)
Para o cilindro mestre dianteiro (C)
Para a pinga do freio traseiro (D)
Para o cilindro mestre traseiro (E)
Dianteira (F)

® |Instale os parafusos de fixacdo (A) da unidade hidraulica do ABS.
Aperte as porcas de unidao (B) dos tubos de freio com uma chave
estrela aberta.

Torque — Porcas de uniao dos tubos de freio: 18 N.m (1,8 kgf.m)

® Pressione a alavanca (C) para acoplar o conector (D) da unidade
hidraulica do ABS.

* |Instale as pegas removidas (veja os capitulos apropriados).

% Abastega o sistema hidraulico do ABS com o fluido de freio recomen-
dado (veja Troca de Fluido de Freio no capitulo Manutengao Periddica).

GL14B520 P

Inspecao da Unidade Hidraulica do ABS

®* Remova a unidade hidraulica do ABS (veja Remoc¢édo da Unidade
Hidraulica do ABS).

Inspecione visualmente a unidade hidraulica do ABS.
% Substitua a unidade hidraulica do ABS se qualquer componente esti-
ver rachado ou danificado de algum modo.

Inspecione visualmente os terminais do conector (A).

% Substitua a unidade hidraulica do ABS ou o chicote principal se algum
dos terminais estiver rachado, dobrado ou danificado de algum modo.

% Se algum conector da unidade hidraulica do ABS estiver obstruido

com lama ou poeira, limpe com ar comprimido.
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Remocao do Sensor de Rotacao da Roda Dianteira

ATENCAO

O sensor de rotacado da roda é um componente de precisao que
deve ser manuseado com cuidado. Ele nunca deve ser golpeado
com forga, tal como com um martelo, nem derrubado em superfi-
cies rigidas. Tome cuidado para que agua ou lama nao atinjam o
sensor de rotacao da roda.

Nao tente desmontar ou reparar o sensor de rotacao da roda.

* Remova:
Tanque de combustivel (veja Remogéo do Tanque de Combustivel
no capitulo Sistema de Combustivel (DFI))

® Solte o conector (A) do sensor de rotacdo da roda dianteira e solte o
fio do sensor da presilha (B).

® Solte o fio do sensor da presilha (A).

* Remova:
Bracadeiras (A)
Parafuso (B)
Sensor de rotagdo da roda dianteira (C)

Instalacao do Sensor de Rotacdo da Roda Dianteira

* Ainstalacdo é efetuada na ordem inversa da remocao.

O Passe corretamente o fio (veja a se¢cdo Passagem de Cabos, Chico-
tes e Mangueiras no Apéndice).

O Aplique trava quimica ndo permanente na rosca do parafuso do sen-
sor de rotacdo da roda.

O Aperte:

Torque — Parafuso do sensor de rotacao da roda dianteira:
9,8 N.m (1,0 kgf.m)
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Remocéao do Sensor de Rotacdo da Roda Traseira

ATENCAO

O sensor de rotacao da roda € um componente de precisao que
deve ser manuseado com cuidado. Ele nunca deve ser golpeado
com forga, tal como com um martelo, nem derrubado em superfi-
cies rigidas. Tome cuidado para que agua ou lama nao atinjam o
sensor de rotacao da roda.

Nao tente desmontar ou reparar o sensor de rotacao da roda.

* Remova:
Assento dianteiro (veja Remocéao do Assento Dianteiro no capitulo
Chassi)
® Solte o conector (A) do sensor de rotacdo da roda traseira e libere o
fio (B) do sensor das presilhas (C).

GL14734B51 C

® Solte o fio (A) do sensor das presilhas (B).
Remova:
Coxim (C)
Parafuso (D)
Sensor de rotagao da roda traseira (E)

Instalacdo do Sensor de Rotacdo da Roda Traseira

* Anstalacdo é efetuada na ordem inversa da remocao.

O Passe corretamente o fio (veja a secdo Passagem de Cabos, Chico-
tes e Mangueiras no Apéndice).

O Aplique trava quimica ndo permanente na rosca do parafuso do sen-
sor de rotacéo da roda.

O Aperte:
Torque — Parafuso do sensor de rotacao da roda traseira:

9,8 N.m (1,0 kgf.m)

GL14B524 P
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Inspecéao dos Sensores de Rotacdo das Rodas

Remova o sensor de rotagédo da roda dianteira (A) do garfo dianteiro.

* Remova o sensor de rotagdo da roda traseira (B) do suporte da pinca

de freio.

Inspecione visualmente os sensores de rotacdo das rodas.

% Substitua o sensor de rotagédo da roda se estiver rachado, dobrado ou
danificado de algum modo.

* Se houver suspeita de falha elétrica nos sensores, efetue a inspegéao
elétrica (veja Codigo de Servico 43 Etapa 6 para o sensor dianteiro
ou Cddigo de Servico 45 Etapa 6 para o sensor traseiro).

Inspecéao da Folga dos Sensores de Rotacao das Rodas

® Levante a roda dianteira/traseira do chao (veja Remogédo da Roda
Dianteira/Traseira no capitulo Rodas/Pneus).
* Meca a folga entre o sensor e o rotor do sensor em varios pontos.
Calibre de laminas (A)

Folga
Padrao:
Dianteiro 0,1 ~ 1,5 mm
Traseiro 0,1 ~1,5mm

NOTA
O A folga do sensor ndo pode ser ajustada.

* Se a folga ndo estiver dentro do padréo, inspecione os rolamentos do
cubo da roda (veja Inspecao dos Rolamentos dos Cubos das Rodas
no capitulo Rodas/Pneus), o sensor e o rotor do sensor, € a condicao
de instalacdo do sensor (veja Inspecao dos Sensores de Rotacdo
das Rodas).

GL14B509 P

Inspecao dos Rotores dos Sensores de Rotacao das
Rodas

® Inspecione visualmente o rotor do sensor de rotacdo da roda.

* Se o rotor estiver deformado ou danificado (dentes lascados (A)),
substitua-o por um novo.

* Se houver depdésitos de ferro ou outros materiais magnéticos (B), re-
mova os depdsitos.

GL14110B51 ©
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12-60 FREIOS

Sistema de Freio Antibloqueio (Modelos Equipados)

Se necessario, substitua o rotor do sensor conforme descrito abaixo.
Remova:
®* Rodas (veja Remogéo da Roda Dianteira/Traseira no capitulo Rodas/

Pneus)

Parafusos de fixagédo do disco de freio (A)

Rotor do sensor (B)

Roda dianteira (C)

Roda traseira (D)

O O rotor do sensor traseiro ndo pode ser removido do disco de freio
traseiro.

O Instale o rotor do sensor dianteiro com a marca “577” (E) virada para
fora.

* |Instale as pegas removidas (veja os capitulos apropriados).

Remocao de Fusiveis

* Veja Remocéao dos Fusiveis da Caixa de Fusiveis no capitulo Siste-
ma Elétrico.

Instalacao dos Fusiveis

® Se algum fusivel falhar durante o funcionamento, inspecione o siste-
ma elétrico para determinar a causa e entdo substitua o fusivel por
outro com capacidade correta (veja Instalacdo dos Fusiveis no capi-
tulo Sistema Elétrico).

Inspecéao dos Fusiveis
* Veja Inspecao dos Fusiveis no capitulo Sistema Elétrico.
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13-2 SUSPENSAO

Vista Explodida

GMO2373BWS ©
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SUSPENSAO 13-3

Vista Explodida

. Torque
N2 Fixador Notas
N.m kgf.m
1 Parafusos da mesa superior do garfo dianteiro 20 2,0
2 | Parafusos da mesa inferior do garfo dianteiro 30 3,1
3 | Parafusos Allen inferiores do garfo dianteiro 20 2,0 AD

AD: Aplique adesivo.
G: Aplique graxa.
S: Substitua o componente.
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Vista Explodida
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SUSPENSAO 13-5

Vista Explodida

. Torque
N2 Fixador Notas
N.m kgf.m
1 Porcas do amortecedor traseiro 59 6,0 S
2 | Porca do eixo de articulagdo da balancga traseira 98 10,0
3 | Porca da articulagdo da suspenséao traseira 59 6,0 S
4 | Porcas das hastes de conexao da suspenséo traseira 59 6,0 S

G: Aplique graxa.
S: Substitua o0 componente.
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Especificacoes

Item

Padrao

Garfo Dianteiro (Por Cilindro)

Didmetro do cilindro interno
Presséo de ar
Ajuste do amortecimento de retorno
Ajuste da pré-carga da mola do garfo
Oleo da suspensao:

Oleo recomendado

Quantidade

Nivel de 6leo da suspensao

Comprimento livre das molas do garfo

@37 mm

Presséo atmosférica (ndo ajustavel)
Nao ajustavel

Nao ajustavel

SHOWA SS08 ou equivalente
Aprox. 316 ml (na troca de 6leo)

372 + 2,5 ml (apds a desmontagem e completamente
seco)

100 = 2 mm (totalmente comprimido, sem mola, abaixo
do topo do cilindro interno)

420,5 mm (Limite de uso: 412 mm)

Amortecedor Traseiro
Ajuste do amortecimento de retorno
Ajuste da pré-carga da mola
Pressao de gas

N&o ajustavel
22 posicao (faixa de ajuste: 12 ~ 52 posicao)
142 psi (10 kgf/cm2, 980 kPa, ndo ajustavel)
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SUSPENSAO 13-7

Ferramentas Especiais

Cabo do fixador do cilindro do garfo:
57001-183

Extrator/instalador do retentor de 6leo do garfo:
57001-1219

STSTOIB3ST ©

STST12185T ©

Adaptador do fixador do cilindro do garfo:
57001-1057

Macaco:
57001-1238

i

STS710575T ©

STST12385T ©

Extrator de retentor de éleo e rolamento:
57001-1058

Medidor de nivel de dleo do garfo:
57001-1290

STSTI0585T ©

STST12908T ©

Conjunto de extratores/instaladores de rolamento:
57001-1129

Acessdrio para macaco:
57001-1608

STST11298T ©

?
ﬂ

STST1608ST ©

Contrapeso do cilindro externo do garfo:
57001-1218

STST12188T ©

Manual de Servigos Ninja 300 ¢ Ninja 300 ABS




13-8 SUSPENSAO

Garfo Dianteiro

Remocao do Garfo Dianteiro (Cada Cilindro)

Remova:
Carenagens inferiores (veja Remocgéo das Carenagens Inferiores
no capitulo Chassi)
Roda dianteira (veja Remocéo da Roda Dianteira no capitulo Ro-
das/Pneus)
Para-lama dianteiro (veja Remocao do Para-lama Dianteiro no ca-
pitulo Chassi)
Parafusos (A) (Dos dois lados)
Suporte (B)

Remova o guidao (veja Remocgéo do Guidao no capitulo Direg¢éo).
Solte os parafusos das mesas superior (A) e inferior (B) do garfo dian-
teiro.

Fazendo um movimento de tor¢do, remova o cilindro, puxando-o para
baixo e para fora.

Instalacao do Garfo Dianteiro (Cada Cilindro)

Insira o cilindro do garfo (A) através da coluna e mesa da coluna de
direcéo.

Ajuste a altura (B) do garfo medida na borda da fenda (C) na mesa
superior seja de aproximadamente de 12 mm.

Aperte:

Torque — Parafusos da mesa superior do garfo dianteiro (D):
20 N.m (2,0 kgf.m)
Parafusos da mesa inferior do garfo dianteiro (E):
30 N.m (3,1 kgf.m)

Instale as pegas removidas (veja os capitulos apropriados).

Troca de Oleo do Garfo Dianteiro

Remova:
Garfo dianteiro (veja Remog¢éo do Garfo Dianteiro)
Anel elastico (A) (veja Remocéao do Garfo Dianteiro)
Parafuso superior (B) com O-ring (C)
Bucha (D)
Assento da mola do garfo (E)
Mola do garfo (F)

GMO4515B51 C
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SUSPENSAO 13-9

Garfo Dianteiro

Comprima (A) o garfo (B), mantendo-o de cabeca para baixo, para
drenar o 6leo num recipiente adequado (C).

Segure o cilindro do garfo na vertical e adicione o tipo e quantidade
corretos do 6leo de suspensao especificado.

Oleo da suspensido: SHOWA SS08 (IL): 44091-0007

Oleo da Suspensio
Quantidade (por cilindro):
Na troca de dleo:
Aprox. 316 ml
Apés a desmontagem e completamente seco:
372 £ 2,5 ml

NOTA
O Mova o cilindro externo para cima e para baixo algumas vezes para

expelir o ar de seu interior, a fim de estabilizar o nivel de dleo.

Prenda o cilindro externo numa morsa na posicao vertical e compri-
ma completamente o garfo.

Espere até que o nivel de d6leo se estabilize.

Use o medidor de nivel de éleo do garfo (A) para medir a distancia
entre o topo do cilindro interno e o nivel de 6leo.

Ferramenta especial — Medidor de nivel de 6leo do garfo:
57001-1290

Ajuste o limitador do medidor de nivel de dleo (B) de maneira que a
distancia (C) entre a parte inferior do limitador e a extremidade infe-
rior do tubo seja a distancia-padrao do nivel de dleo.

A medicao ndo sera correta a menos que o tubo do medidor de nivel
de 6leo seja posicionado no centro do cilindro interno.

Nivel de 6leo (totalmente comprimido, sem mola)
Padrao: 100 + 2 mm

Coloque o limitador do medidor de nivel no topo (D) do cilindro inter-
no (E) e puxe o cabo lentamente para drenar o excesso de 6leo do
garfo para dentro do medidor, obtendo dessa forma o nivel correto
de dleo.

Se nenhum dleo for drenado, isso significa que ndo ha dleo suficiente
no garfo. Adicione um pouco de éleo e mega novamente.

Instale as pecas removidas (veja os capitulos apropriados).

Instale o garfo dianteiro (veja Instalagao do Garfo Dianteiro).

GMO4297BS1 ©

GMO4525B51 ©

GMO4303B52 C

Manual de Servigos Ninja 300 ¢ Ninja 300 ABS



13-10 SUSPENSAO

Garfo Dianteiro

Desmontagem do Garfo Dianteiro

Remova o garfo dianteiro (veja Remocao do Garfo Dianteiro).

* Para remover o parafuso superior (A), retire o anel elastico (B), en-
quanto pressiona o parafuso superior para baixo com uma ferramen-
ta adequada.

®* Remova:
Garfo dianteiro (veja Remocao do Garfo Dianteiro)
Anel elastico (A)
Parafuso superior (B) com O-ring (C)
Bucha (D)
Assento da mola do garfo (E)
Mola do garfo (F)
® Substitua o O-ring por um novo.

* Drene o dleo do garfo (veja Troca de Oleo do Garfo Dianteiro).
Prenda o cilindro do garfo numa morsa (A) na posi¢ao horizontal.
Prenda a unidade do cilindro (B) usando as ferramentas especiais.

Ferramentas especiais — Cabo do fixador do cilindro do garfo
(C): 57001-183
Adaptador do fixador do cilindro do
garfo (D): 57001-1057

Remova o parafuso Allen (E) e a junta da base do cilindro externo.
Remova a unidade do cilindro e a mola.

* Remova os seguintes componentes da extremidade superior do ci-
lindro externo.
Protetor do garfo (A)
Guarda-pé (B)
Anel de retencéo (C)

® Use o contrapeso do cilindro externo do garfo (A) para separar o ci-
lindro interno do cilindro externo. Segure o cilindro interno com a mao
na posicao vertical e puxe o cilindro externo para baixo varias vezes
para retirar o cilindro interno.

Ferramenta especial — Contrapeso do cilindro externo do garfo:
57001-1218

GM04C373 P

GMO4515B51 C

GMO4528B51 ©

GNO4062251 ©
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SUSPENSAO 13-11

Garfo Dianteiro

®* Remova:
Retentor de dleo
Arruela
Bucha de guia externa
Bucha de guia interna
Base do cilindro

Montagem do Garfo Dianteiro

® Substitua os componentes abaixo por novos.
Bucha de guia interna (A)
Retentor de dleo (B)
Bucha de guia externa (C)
Arruela de vedacao do parafuso Allen inferior (D)
® Instale a nova bucha de guia interna na ranhura do cilindro interno.

® Coloque a unidade do cilindro (A) com a mola no cilindro interno (B),
de maneira que fique saliente do cilindro interno, e instale a base do
cilindro (C) na extremidade inferior da unidade do cilindro.

O Instale a base do cilindro com a extremidade cbnica (D) virada para
cima.

® |nstale o cilindro interno, a unidade do cilindro e a base do cilindro em
conjunto no cilindro externo.

? GNO4010251 ©

Instale uma nova arruela de vedacao no parafuso Allen inferior.
* Aplique adesivo (Cemedine #575 ou equivalente) na rosca do para-

fuso Allen inferior. ®
® Prenda o cilindro externo numa morsa (A), trave a unidade do cilindro
(B) com as ferramentas especiais e aperte o parafuso Allen (C). 5

Ferramentas especiais — Cabo do fixador do cilindro do garfo ,
(D): 57001-183
Adaptador do fixador do cilindro do
garfo (E): 57001-1057

Torque — Parafusos Allen inferiores do garfo dianteiro:

GNO4013881 ©

20 N.m (2,0 kgf.m)

* |Instale uma nova bucha de guia (A) juntamente com uma bucha usa-
da (B), batendo na bucha usada com o extrator/instalador do retentor
de dleo do garfo (C).

O A abertura (D) da bucha deve ficar virada para a lateral da motoci-
cleta.

Ferramenta especial — Extrator/instalador do retentor de dleo
do garfo: 57001-1219

GNO4031251 ©
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Garfo Dianteiro

* Aplique graxa nos labios (bordas) do retentor de éleo e instale a ar-
ruela e o retentor de 6leo (A) no cilindro externo.

Ferramenta especial — Extrator/instalador do retentor de 6leo
do garfo (B): 57001-1219

GNO4041251 C

Instale o anel de retencéo (A) no cilindro externo.

Instale o guarda-p6 (B) e o protetor do garfo (C).

Adicione o tipo especificado de éleo (veja Troca de Oleo do Garfo
Dianteiro).

® Limpe completamente o dleo da mola do garfo (A).
Instale a mola do garfo com a extremidade cénica (B) virada para ®) ©
baixo (C).
* |[nstale:
Assento da mola do garfo (D) =
Bucha (E)
O-ring (F) (substitua por um novo)
Parafuso superior (G)

GMO4774B51 ©

® |Instale o novo anel elastico (A) na ranhura do cilindro interno, en-
quanto pressiona o parafuso superior (B).
Certifique-se de que o anel elastico esteja instalado corretamente.
Instale o garfo dianteiro (veja Instalacdo do Garfo Dianteiro).

Inspecéao dos Cilindros Interno e Externo

* Inspecione visualmente o cilindro interno (A) e repare quaisquer danos.
* Monte temporariamente os cilindros interno e externo (B) e bombeie-os

GMO4C3TT P

manualmente para verificar se funcionam suavemente. e
* Se notar que estao travando ou prendendo, os cilindros interno e ex-
terno deverao ser substituidos. @—

A CUIDADO

3¢

Um cilindro interno ou externo que tenha sido endireitado pode
falhar durante o uso, possivelmente causando um acidente e
resultando em ferimentos graves ou fatais. Substitua o cilindro
interno ou externo se estiver muito empenado ou danificado, e
inspecione o outro cilindro cuidadosamente antes de reutiliza-lo. Gu04528881 ©
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Garfo Dianteiro

Inspecao dos Guarda-pos

® Inspecione o guarda-po6 (A) quanto a sinais de deterioragdo ou danos.
* Substitua-o se necessario.

Inspecéao da Tensao das Molas

* Como a mola fica mais curta conforme enfraquece, verifique seu
comprimento livre (A) para determinar sua condicao.

* Se o comprimento da mola de algum cilindro for inferior ao limite de
uso, substitua-a. Se o comprimento da mola de reposicéo e da mola
remanescente for muito diferente, substitua também a mola remanes-
cente para manter ambos os cilindros equilibrados a fim de assegurar
a estabilidade da motocicleta.

Comprimento livre das molas
Padrao: 420,5 mm
Limite de uso: 412 mm

GMO4128B81 ©

GMNO4011851 ©
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Amortecedor Traseiro

Ajuste da Pré-carga da Mola
* Remova os parafusos (A) e capa da corrente (B).

* Usando a chave (A) do jogo de ferramentas, gire a porca de ajuste
para ajustar a pré-carga da mola.
O A posicao-padréo de ajuste é a 22 posicao.
Ajuste da pré-carga da mola
Posicao-padrao: 22 posicao
Faixa de ajuste: 12 ~ 52 posicao

®* Se a compressao da mola ndo for adequada as condigdes de ope-
racao, ajuste-a na posicdo adequada, consultando a tabela abaixo.

Ajuste da pré-carga da mola

Posicéo do Forca de Condicoes Velocidade
. . Carga : .
ajustador | amortecimento da pista de pilotagem
12 Fraca Leve Boas Baixa
) ) ) 0 )
{ { { 2 \
52 Forte Pesada Ruins Alta

Remocao do Amortecedor Traseiro

* Acione lentamente o manete do freio e mantenha-o acionado com
um elastico (A).

A CUIDADO
Certifique-se de manter o freio dianteiro acionado durante a re-

mocao do amortecedor, ou a motocicleta podera cair. Isso podera
causar um acidente e ferimentos.

GNOSEG02 P

®* Remova as carenagens inferiores (veja Remocao das Carenagens
Inferiores no capitulo Chassi).
® |evante a roda traseira do chao com o macaco.

Ferramentas especiais — Macaco: 57001-1238
Acessorio para macaco: 57001-1608

Manual de Servigos Ninja 300 ¢ Ninja 300 ABS



SUSPENSAO

13-15

Amortecedor Traseiro

®* Removas as tampas (A) (dos dois lados).

* Remova:
Porca (A) e parafuso inferiores das hastes de conexao
Porcas (B) e parafusos do amortecedor traseiro

®* Remova o amortecedor (C) pelo lado de baixo.

Instalacdo do Amortecedor Traseiro

Instale o amortecedor traseiro (A).

Reinstale:
Porcas do amortecedor traseiro
Porcas das hastes de conex&o
O-rings

* Aperte:
Torque — Porcas do amortecedor traseiro: 59 N.m (6,0 kgf.m)
Porcas das hastes de conexao: 59 N.m (6,0 kgf.m)

* Instale as pegas removidas (veja os capitulos apropriados).

Inspecao do Amortecedor Traseiro

®* Remova o amortecedor traseiro (veja Remog¢édo do Amortecedor Tra-
seiro).
® Inspecione visualmente os seguintes itens.
Vazamento de 6leo
Trincas ou amassados
% Se houver algum dano no amortecedor traseiro, substitua-o.
* Inspecione visualmente a bucha de borracha (A).
* Se estiver danificada, substitua-a.

GMOSBG06 P
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Amortecedor Traseiro

Descarte do Amortecedor Traseiro

A CUIDADO

Como o amortecedor traseiro contém gas nitrogénio, nao o in-
cinere sem antes liberar o gas; caso contrario, o amortecedor
podera explodir. Antes do amortecedor ser descartado, faca um
furo no ponto (A) mostrado para liberar completamente o gas
nitrogénio. Use oculos de seguranca ao fazer o furo, pois o gas
pode fazer com que cavacos do metal perfurado sejam arremes-

sados quando o furo for aberto.

®* Remova o amortecedor traseiro (veja Remog¢édo do Amortecedor Tra-

seiro).

® Faca um furo no cilindro do amortecedor, usando uma broca de 2 mm.
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Balanca Traseira

Remocéao da Balanca Traseira

* Remova:

Carenagens inferiores (veja Remocgéo das Carenagens Inferiores
no capitulo Chassi)

Capa da corrente (A) (veja Remocao da Corrente de Transmisséo
no capitulo Transmissao Final)

Roda traseira (veja Remog¢éo da Roda Traseira no capitulo Rodas/
Pneus)

* Remova a mangueira de freio (A) da presilha (B) e guias (C).
® Solte o fio (D) do sensor de rotacao da roda traseira (modelo equipa-
do com ABS) das presilhas (E).

® Levante a roda traseira do chao com o macaco.
Ferramentas especiais — Macaco: 57001-1238
Acessorio para macaco: 57001-1608

®* Remova:
Porca (A) e parafuso inferiores do amortecedor traseiro
Porca (B) e parafuso superiores das hastes de conexao

Remova a tampa (A).
Solte a porca do eixo da articulacao da balanga traseira (B).
Puxe o eixo da articulacdo para fora e remova a balanca traseira (C).

Instalacdo da Balanca Traseira

* Ainstalacdo é efetuada na ordem inversa da remocao.
O Aplique graxa nos labios (bordas) dos retentores de dleo (A).
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Balanca Traseira

O Substitua:
Porca (A) inferior do amortecedor traseiro
Porca (B) superior da haste de conexao
O-rings
O Aperte:
Torque — Porca do eixo da articulacao da balanca traseira:
98 N.m (10,0 kgf.m)

Porca inferior do amortecedor traseiro:
59 N.m (6,0 kgf.m)

Porca superior da haste de conexéo: 59 N.m (6,0 kgf.m)
* |Instale as pecas removidas (veja os capitulos apropriados).

Remocéao dos Rolamentos da Balanca Traseira

®* Remova:
Balanca traseira (veja Remocao da Balancga Traseira)
Retentores de 6leo (A)
Luva (B)

* Remova os rolamentos de agulhas.

Ferramenta especial — Extrator de retentor de 6leo e rolamento
(A): 57001-1058

Instalacao dos Rolamentos da Balanca Traseira

Aplique graxa em abundancia nos rolamentos de agulhas.

Instale os rolamentos de agulhas de maneira que a marca do fabri-
cante fique virada para fora.

Ferramenta especial — Conjunto de extratores/instaladores de
rolamento (A): 57001-1129

GMOB167BS1 C
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Balanca Traseira

Inspecao dos Rolamentos e da Luva da Balanca
Traseira
| ATENGCAO |

Nao remova os rolamentos para inspec¢ao. A remocao ira danifi-
ca-los.

® Inspecione os rolamentos de agulhas (A) instalados na balanga traseira.

O Os roletes dos rolamentos de agulhas normalmente se desgastam
pouco e, por isso, o desgaste é dificil de medir. Ao invés de medi-lo,
inspecione visualmente os rolamentos quanto a abras&o, descolora-
¢ao ou outros danos.

* Se os rolamentos de agulhas e a luva (B) apresentarem sinais de
desgaste anormal, descoloragéo ou danos, substitua-os em conjunto.

Lubrificacdo dos Rolamentos da Balanca Traseira

® Veja Lubrificacao da Articulagéo da Balanga Traseira no capitulo Ma-
nutencao Periddica.

Manual de Servigos Ninja 300 ¢ Ninja 300 ABS



13-20 SUSPENSAO

Hastes de Conexao e Articulacao da Suspensao Traseira

Remocao das Hastes de Conexao

* Acione lentamente o manete do freio e mantenha-o acionado com
um elastico (A).

®* Remova as carenagens inferiores (veja Remogéo das Carenagens
Inferiores no capitulo Chassi).
® |evante a roda traseira do chdo com o macaco.
Ferramentas especiais — Macaco: 57001-1238
Acessorio para macaco: 57001-1608
* Remova:
Porca (A) e parafuso superiores da haste de conexao
Porca (B) e parafuso inferiores da haste de conexao
Haste de conexao (C) (Ambos os lados)

GMOTBITE P

Instalacao das Hastes de Conexao

Substitua as porcas das hastes de conexao e O-rings por novos.
Aplique graxa no interior dos retentores de 6leo e O-rings.
Aperte:

Torque — Porcas das hastes de conexédo: 59 N.m (6,0 kgf.m)
* |Instale as pegas removidas (veja os capitulos apropriados).

Remocéao da Articulacdo da Suspenséo Traseira

® Acione lentamente o manete do freio e mantenha-o acionado com
um elastico (A).
®* Remova as carenagens inferiores (veja Remocgéo das Carenagens
Inferiores no capitulo Chassi).
® Levante a roda traseira do chdo com o macaco.
Ferramentas especiais — Macaco: 57001-1238
Acessodrio para macaco: 57001-1608
® Para remover o parafuso da haste de conexéo da suspenséo traseira,
remova 0s seguintes componentes: P
Parafusos (A)
Suporte (B)
®* Remova o parafuso de fixagdo (C) do tubo de escapamento e o pa-
rafuso de fixagcdo do silencioso para mover o tubo de escapamento
(D) para baixo.

®* Remova:
Porca (A) e parafuso inferiores do amortecedor traseiro
Porca (B) e parafuso inferiores da haste de conexao da suspen-
séo traseira
Porca (C) e parafuso da articulagdo da suspensao traseira
Articulacdo da suspenséo traseira (D)

GMOTB1B0 P
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Hastes de Conexao e Articulacao da Suspensao Traseira

Instalacao da Articulacao da Suspensdao Traseira

* Reinstale:
Porca da articulagdo da suspenséo traseira
Porca inferior da haste de conexao
Porca inferior do amortecedor traseiro
O-rings
® Aplique graxa no interior dos retentores de 6leo e O-rings.
* Aperte:
Torque — Porca da articulacao da suspensao traseira:
59 N.m (6,0 kgf.m)
Porcas das hastes de conexao: 59 N.m (6,0 kgf.m)
Porcas do amortecedor traseiro: 59 N.m (6,0 kgf.m)

* |Instale as pec¢as removidas (veja os capitulos apropriados).

Inspecao das Buchas das Hastes de Conexao e da
Articulacdo da Suspenséao Traseira

* O desgaste das buchas é tdo pequeno que sua medicao é dificil. Ao
invés de medi-lo, inspecione as buchas quanto a abrasdo, mudanca
de cor ou outros danos.

* Se houver qualquer duvida sobre a condi¢ao de alguma bucha, subs-
titua-a por uma nova.

Inspecao das Luvas das Hastes de Conexao e da
Articulacao da Suspenséo Traseira

® Inspecione visualmente as luvas.
% Se houver algum dano visivel, substitua a luva por uma nova.
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Direcao
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14-2 DIRECAO
Vista Explodida
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DIRECAO 14-3

Vista Explodida

N¢ Fixador Torque Notas
N.m kgf.m

1 | Parafusos dos alojamentos dos interruptores 3,5 0,36

2 | Parafusos de fixagdo do guidao 25 2,5

3 | Parafuso superior da coluna de direcao 44 4,5

4 | Parafusos da mesa superior do garfo dianteiro 20 2,0

5 | Porca da coluna de diregéo 20 2,0

6 | Parafusos da mesa inferior do garfo dianteiro 30 3,1

AD: Aplique adesivo.
G: Aplique graxa.
TQ: Aplique trava quimica ndo permanente.
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14-4 DIRECAO

Ferramentas Especiais

Instalador do rolamento da coluna de direcao:
57001-137

Eixo instalador da pista externa do cabecote da
coluna de direcéo:

§TST01378T ¢

57001-1075

STST107S8T ¢

Extrator de rolamento:
57001-158

Instalador da pista externa do cabecote da coluna
de direcdo, 951,5:
57001-1076

STST01588T ¢

©

STST10788T ©

Adaptador do extrator de rolamento:
57001-317

STSTO3178T €

Extrator de retentor de dleo e rolamento:
57001-1058

Chave da porca da coluna de direcao:
57001-1100

STST11008T €

Instalador da pista externa do cabecote da coluna
de direcao, 947:
57001-1447

STST105858T ¢

STST14478T €

Adaptador do instalador do rolamento da coluna
de direcéo, 934,5:
57001-1074

@

STST10748T €

Manual de Servigos Ninja 300 ¢ Ninja 300 ABS




DIRECAO 14-5

Direcao

Inspecao da Direcao

® Veja Inspecao da Folga da Dire¢do no capitulo Manutengéo Periédi-
ca.

Ajuste da Direcao

* Veja Ajuste da Folga da Diregéo no capitulo Manutengao Periédica.
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14-6 DIRECAO

Coluna de Direcao

Remocéao da Coluna e dos Rolamentos da Coluna de
Direcao
®* Remova:
Carenagens inferiores (veja Remocgéo das Carenagens Inferiores
no capitulo Chassi)

Tanque de combustivel (veja Remog¢éo do Tanque de Combustivel
no capitulo Sistema de Combustivel (DFI))
Roda dianteira (veja Remocao da Roda Dianteira no capitulo Ro-
das/Pneus)

®* Remova os parafusos (A) e a presilha (B) da mangueira do freio.

Remova:
Guidao (veja Remocéo do Guidao)
Parafuso da coluna da direcéo (A)
Garfo dianteiro (B) (veja Remog¢éo do Garfo Dianteiro no capitulo
Suspensao)
Mesa superior da coluna da dire¢éo (C)

* Empurre abase da coluna para cima e remova a porca da coluna de
direcéo (A) e a tampa da coluna (B).
Ferramenta especial — Chave da porca da coluna de dire¢ao (C):
57001-1100
* Remova:
Coluna de direcao (D)

Pista interna do rolamento de esferas superior e esferas de rola-
mento

NOTA

O Tome cuidado ao remover a coluna de direcdo para ndo perder as
esferas de ago dos rolamentos.

®* Remova as pistas externas superior e inferior, usando o extrator (A).

Ferramenta especial — Extrator de retentor de dleo e rolamento:
57001-1058

NOTA

O Se algum rolamento da coluna de direcdo estiver danificado, reco-
mendamos que ambos 0s rolamentos superior e inferior (incluindo as
pistas externas) sejam substituidos por novos.

GNOTO15851 ©

* Remova a pista interna do rolamento de esferas inferior (com o reten-
tor de dleo) (A), que esta instalado na coluna de dire¢édo, usando o
extrator de rolamento (B) e o adaptador (C).

Ferramentas especiais — Extrator de rolamento: 57001-158

Adaptador do extrator de rolamento:
57001-317

GNOT030281 ©
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DIRECAO 14-7

Coluna de Direcao

Instalacdo da Coluna e dos Rolamentos da Coluna de
Direcao

Substitua as pistas externas dos rolamentos por novas.
® |nstale-as no cabecote da coluna de dire¢do ao mesmo tempo.

Ferramentas especiais — Eixo instalador da pista externa do
cabecote da coluna de direcao (A):
57001-1075
Instalador da pista externa do cabe-
cote da coluna de direcdo, @51,5 (B):
57001-1076
Instalador da pista externa do cabe-
cote da coluna de direcéo, 947 (C):
57001-1447

* Aplique graxa nas pistas externas.
Substitua as pistas internas dos rolamentos e o retentor de dleo por
novos.
Aplique graxa no retentor de éleo.
Instale a arruela (A) e o retentor de 6leo (B) na coluna de dire¢édo e
instale a pista interna do rolamento de esferas (C), lubrificada com
graxa, na coluna de direc3o.

Ferramentas especiais — Instalador do rolamento da coluna de
direcéo (D): 57001-137
Adaptador do instalador do rolamen-
to da coluna de direcao, 934,5 (E):
57001-1074

* Aplique graxa nas esferas de rolamento inferiores (20) (A) e na pista
interna, e instale as esferas de rolamento na pista interna.

GNO5040281 ©

nOsBA31 P

GNOSBT11 P

* Aplique graxa nas esferas de rolamento superiores (19) (A) e na pista
externa (B), e instale as esferas de rolamento na pista externa.

* |Instale cuidadosamente a coluna de direcao (A) através do cabecote
da coluna para que as esferas de ago nao caiam.

® |Instale a tampa da coluna (B) e a porca da coluna de direcéo (C), e
aperte-a com a mao.
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Coluna de Direcao

Assente os rolamentos no lugar, conforme descrito abaixo.

O Aperte a porca da coluna de diregéo primeiro no torque de 55 N.m
(5,6 kgf.m) e entdo a solte menos de uma volta até que gire sua-
vemente. Em seguida, aperte-a novamente no torque especificado,
usando a chave da porca da coluna de diregdo (A).

O Verifique se nédo ha folga e se a coluna de direcao gira suavemente

e sem ruido. Em caso negativo, os rolamentos da coluna de direcao

podem estar danificados.

Ferramenta especial — Chave da porca da coluna de direcéo:
57001-1100

Torque — Porca da coluna de direcédo: 20 N.m (2,0 kgf.m)

GNOS0BO4ST ©

Instale a mesa superior (A).

Instale o garfo dianteiro (B) temporariamente (veja Instalagéo do Gar-
fo Dianteiro no capitulo Suspensao).

® Aperte temporariamente o parafuso (C) da coluna de direcao.

NOTA

O Aperte primeiro os parafusos da mesa superior e, em sequida, aperte
o parafuso da coluna de diregéo e por ultimo os parafusos da mesa
inferior.

Torque — Parafusos da mesa superior do garfo dianteiro: 9= LB GSB714 P
20 N.m (2,0 kgf.m)
Parafuso da coluna de direcédo: 44 N.m (4,5 kgf.m)
Parafusos da mesa inferior do garfo dianteiro:
30 N.m (3,1 kgf.m)

A CUIDADO

Se o guidao nao girar até o batente da direcao, podera ocorrer um
acidente resultando em ferimentos graves ou fatais. Certifique-se
de que os cabos, fios e mangueiras estejam passados correta-
mente e nao interfiram no movimento do guidao (veja Passagem
de Cabos, Chicotes e Mangueiras no Apéndice).

®* Passe corretamente os fios, chicotes e mangueiras (veja a secéo
Passagem de Cabos, Chicotes e Mangueiras no Apéndice).
* |Instale as pegas removidas (veja os capitulos apropriados).

Lubrificacdo dos Rolamentos da Coluna de Direcao

® \Veja Lubrificagdo dos Rolamentos da Coluna de Diregédo no capitulo
Manutencgéo Periddica.

Inspecao do Empenamento da Coluna de Direcao

®* Sempre que a coluna de direcdo (A) for removida, ou se a direcéo
ndo puder ser ajustada de maneira a apresentar uma acao suave,
verifique a coluna quanto a empenamento.

% Se a coluna de direcéo estiver empenada, substitua-a.

GNOS105BS1 C
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Coluna de Direcao

Inspecao de Deterioracdo e Danos no Retentor de Oleo

® Inspecione o retentor de 6leo quanto a sinais de deterioragdo ou da-
nos.

* Se o retentor de 6leo estiver deteriorado ou danificado, substitua-o
por um novo.
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Guidao

Remocéao do Guidao

®* Remova:
Alojamento dos interruptores esquerdos (A)
Contrapeso do guidao (B)
Manopla do guidao esquerdo (C)
Parafuso do suporte do manete da embreagem (D)
Conjunto do manete da embreagem (E)
Tampas (F) e parafusos
Guidao esquerdo (G)

* Remova:
Cilindro mestre dianteiro (A) (veja Remocgéo do Cilindro Mestre
Dianteiro no capitulo Freios)
Alojamento dos interruptores direitos (B)
Contrapeso do guidao (C)
Manopla do acelerador (D)
Tampas (E) e parafusos
Guidao direito (F)

Instalacao do Guidao
* Aperte:
Torque — Parafusos de fixacédo do guidao: 25 N.m (2,5 kgf.m)

® |Instale o manete da embreagem (veja Instalagdo do Manete da Em-
breagem no capitulo Embreagem).

* Aplique cimento adesivo no interior da manopla do guiddao esquerdo
e instale-o.

® Aplique trava quimica ndo permanente no parafuso do contrapeso do

guidao esquerdo e aperte-o.

Instale o alojamento dos interruptores esquerdos.

O Encaixe a projecao (A) no furo (B) do guidao.

Aperte:

Torque — Parafusos dos alojamentos dos interruptores: 3,5 N.m
(0,36 kgf.m)

® |nstale:
Manopla do acelerador
Extremidades do cabo do acelerador (A)
Alojamento dos interruptores direitos

O Encaixe a projecao (B) no furo (C) do guidao.

Aperte:

Torque — Parafusos dos alojamentos dos interruptores:
3,5 N.m (0,36 kgf.m)
® Aplique trava quimica ndo permanente no parafuso do contrapeso do
guid&o direito e aperte-o.
® |Instale o cilindro mestre dianteiro (veja Instalagéo do Cilindro Mestre
Dianteiro no capitulo Freios).
® Pressione as tampas nos parafusos de fixagdo do guidao.
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Vista Explodida
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CHASSI 15-3

Vista Explodida

. Torque
N2 Fixador Notas
N.m kgf.m
1 | Parafusos dos suportes das pedaleiras dianteiras 25 2,5
2 | Parafusos dos suportes das pedaleiras traseiras 25 2,5
3 | Parafuso do interruptor do cavalete lateral 8,8 0,90 TQ
4 | Porca do cavalete lateral 39 4,0 S

G: Aplique graxa.
S: Substitua o componente.
TQ: Aplique trava quimica ndo permanente.
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Vista Explodida
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Vista Explodida

. Torque
N2 Fixador Notas
N.m kgf.m
1 | Parafuso do suporte da carenagem central esquerda 9,8 1,0 B
2. Modelos US, CAL, CA, AU e CO
3. Modelo CAL

LB: Aplique trava quimica ndo permanente (ThreeBond TB2471, Azul).
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Vista Explodida
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Vista Explodida

1. Modelos US, CAL, CA, AU e CO
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15-8 CHASSI

Assentos

Remocéao do Assento Traseiro

® Insira a chave de ignicao (A) na trava do assento e gire-a no sentido
horario. Puxe a extremidade dianteira do assento (B) para cima e
remova o assento, puxando-o para frente.

Instalacao do Assento Traseiro

® Insira as linguetas (A) do assento traseiro nas aberturas (B) do qua-
dro.

® |Insira o0 pino da trava do assento (C) no orificio do trinco (D).
Pressione a extremidade dianteira do assento para baixo até que ele
trave com um clique.

Remocéao do Assento Dianteiro

®* Remova:
Tampas laterais (veja Remocao das Tampas Laterais)
Parafuso (A) e bucha (Ambos os lados)

® Puxe o assento dianteiro (B) para tras.

Instalacao do Assento Dianteiro

® Insira as linguetas (A) do assento dianteiro nas aberturas (B) do su-
porte.

* |Instale as buchas e aperte os parafusos.
Instale as tampas laterais (veja Instalagdo das Tampas Laterais).

Manual de Servigos Ninja 300 ¢ Ninja 300 ABS



CHASSI

15-9

Carenagens

Remocé&o das Carenagens Inferiores

®* Remova:
Presilhas (A)
Parafusos e arruelas de nailon (B)
Parafuso e arruela de nailon (C)
Carenagem inferior (D)

Instalacao da Carenagem Inferior

A instalagéo é efetuada na ordem inversa da remocao.
® |Instale as linguetas (A) da carenagem inferior (B) nas fendas (C) da
carenagem lateral.

Remocéao da Carenagem Interna

®* Remova:
Presilhas (A)
Parafusos (B)
Carenagem interna (C)

Instalacdo da Carenagem Interna

* Ainstalacdo é efetuada na ordem inversa da remocao.

® Insira as linguetas (A) da carenagem interna nas ranhuras atras da
carenagem central.

Remocao da Tampa Lateral do Tanque

* Remova o parafuso (A) (B).
* Puxe a extremidade traseira da tampa lateral do tanque (C) para fora
e entdo puxe a extremidade dianteira da tampa para cima.

l::r”—’
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Carenagens

Instalacao da Tampa Lateral do Tanque

A instalagéo é efetuada na ordem inversa da remocao.
® Insira os pinos (A) da tampa lateral do tanque (B) nas borrachas (C)
da carenagem central e do tanque de combustivel.

Remocéao da Carenagem Central

®* Remova:
Carenagem inferior (veja Remocao da Carenagem Inferior)
Carenagem interna (veja Remoc¢éo da Carenagem Interna)
Tampa lateral do tanque (veja Remocéo da Tampa Lateral do Tan-
que)

®* Remova a presilha (A).

®* Remova:
Parafuso 5 mm (A)
Parafuso 5 mm (B) e arruela
Parafuso 6 mm (C) e arruela
Parafuso 6 mm (D) e bucha

® Puxe a carenagem central (E) para fora para soltar as linguetas (F)
dos encaixes.

® Solte o conector do pisca dianteiro e remova a carenagem central.

Instalacdo da Carenagem Central

* Acople o conector do pisca dianteiro.

O Certifigue-se de que a mangueira do ladrdo do reservatério esteja
passada corretamente.

® Insira a lingueta (A) da carenagem central no encaixe (B) da carena-
gem superior e na tampa do painel de instrumentos.

® Insira a lingueta (A) da carenagem central no encaixe (B) da carena-
gem superior.

GO05B950 P
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Carenagens

Aperte os parafusos na seguinte ordem.
Parafuso 6 mm (A) e bucha
Parafuso 6 mm (B) e arruela
Parafuso 5 mm (C) e arruela
Parafuso 5 mm (D)

Remocao/Instalacao do Para-brisa

Remova:
Parafusos (A)
Espelhos retrovisores (B)
Para-brisa (C)
A instalagcéo é efetuada na ordem inversa da remocao.

Remocao da Carenagem Superior

Remova:
Carenagem central (veja Remog¢ao da Carenagem Central)
Para-brisa (veja Remocao/Instalagéo do Para-brisa)
Parafusos (A) (Ambos os lados)
Cinta de fixacao (B) (Ambos os lados)

Mova a carenagem superior (C) para frente para remové-la da bor-
racha (D).

Solte o conector do farol (A) e conector da lanterna dianteira (B) do
farol (ambos os lados).

Remova a carenagem superior (C) do suporte da carenagem supe-
rior.

Remova o farol da carenagem superior (veja Remocgao/Instalagéo do
Farol no capitulo Sistema Elétrico).

Instalacao da Carenagem Superior

A montagem é efetuada na ordem inversa da remocéo.
Instale as pecas removidas (veja os capitulos apropriados).

Passe corretamente os fios, cabos e chicotes (veja a se¢do Passa-
gem de Cabos, Chicotes e Mangueiras no Apéndice).
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Carenagens

Remocéao da Tampa do Painel de Instrumentos

®* Remova a carenagem superior (veja Remoc¢édo da Carenagem Su-
perior).

® Desloque o guarda-p6 (A) e solte o conector (B) do painel de instru-
mentos.
Remova a tampa do painel de instrumentos (C) pela frente.
Remova o painel de instrumentos (veja Remocao/Instalagdo do Pai-
nel de Instrumentos no capitulo Sistema Elétrico).

Instalacao da Tampa do Painel de Instrumentos

A instalacéo é efetuada na ordem inversa da remocao.

® Encaixe o pino (A) na tampa do painel de instrumentos na borracha
(B) do suporte.

* |Instale as pecas removidas (veja os capitulos apropriados).

Remocao do Suporte da Carenagem Superior

®* Remova:
Carenagem superior (veja Remoc¢éao da Carenagem Superior)
Tanque de combustivel (veja Remogao do Tanque de Combustivel
no capitulo Sistema de Combustivel (DFI))
Reservatério de liquido de arrefecimento (A) (veja Remocgao do
Reservatério de Liquido de Arrefecimento no capitulo Sistema de
Arrefecimento)

Parafuso (B)
Parafuso de fixacao (C) do suporte

Remova os parafusos (A) e o regulador/retificador (B).
Solte o chicote principal (C) das presilhas.

Remova os parafusos de fixacdo (D) do suporte e o suporte da care-
nagem superior (E).

Instalacao do Suporte da Carenagem Superior

® Ainstalacdo é efetuada na ordem inversa da remocao.

* |Instale as pec¢as removidas (veja os capitulos apropriados).

® Passe corretamente os cabos e chicotes (veja a secdo Passagem de
Cabos, Chicotes e Mangueiras no Apéndice).
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Tampas Laterais

Remocéao das Tampas Laterais

®* Remova o parafuso e bucha (A).
* Puxe a tampa lateral (B) uniformemente para fora para soltar os pinos
(C) das borrachas.

Instalacao das Tampas Laterais

® Encaixe os pinos (A) nas borrachas (B) e pressione a tampa lateral
(©).

® |[nstale a bucha e os parafusos.

* (Certifique-se de que as borrachas ndo saiam ao inserir os pinos.
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Rabeta

Remocéao da Rabeta

®* Remova:
Tampas laterais (veja Remocao das Tampas Laterais)
Assentos (veja Remocgao dos Assentos Traseiro e Dianteiro)
Parafusos (A)
Parafusos (B)

®* Remova as presilhas (A).
Puxe as rabetas (B) para fora.
®* Remova a cobertura central (C).

Instalacao da Rabeta

A instalagéo é efetuada na ordem inversa da remocao.
® |Insira os pinos (A) da cobertura central (B) na borracha.

* Insira os pinos (A) das rabetas (B) nas borrachas do quadro.
O Certifique-se de que as borrachas nédo saiam ao inserir os pinos.
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Para-lamas

Remocéao do Para-lama Dianteiro

®* Remova:
Parafusos (A) com buchas (Dos dois lados)
Para-lama dianteiro (B)
O Para os modelos US, CAL, CA, AU e CO, remova o refletor antes de
retirar os parafusos.

Instalacao do Para-lama Dianteiro
® Ainstalacdo é efetuada na ordem inversa da remogao.

Remocao do Painel Superior e Para-lama Traseiros

®* Remova:
Rabetas (A) e cobertura central (B) (veja Remogéo da Rabeta)
Bateria (C) (veja Remocgéo da Bateria no capitulo Sistema Elétri-
co)
Suporte (D) do assento

—= G008BT02 P
P

® Solte cada conector (A).
Remova o parafuso (B) e mova o suporte (C) para o lado.

Puxe a ECU (D) para fora do para-lama traseiro (veja Remoc¢éo da
ECU no capitulo Sistema de Combustivel (DFI)).

® Solte cada fio da presilha (E).

Remova a cobertura (A) do fio.

®* Remova os parafusos (B) e o conjunto do painel superior traseiro do
para-lama traseiro.

®* Remova:

Soquete da lanterna traseira/luz de freio (C) (veja Substituicdo da
Lampada da Lanterna Traseira/Luz de Freio no capitulo Sistema
Elétrico)

Parafusos (D) da trava do assento
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Para-lamas

®* Remova os parafusos (A) do suporte da pedaleira traseira (B) (ambos
os lados).

®* Remova os parafusos de fixagao (C) do para-lama traseiro (ambos os
lados) e presilha (D) (somente lado direito).

®* Remova o para-lama traseiro (E) por tras.

GOOBBTOS P

Instalacdo do Painel Superior e Para-lama Traseiros

Encaixe o conjunto do para-lama traseiro no quadro.
Passe corretamente os fios, cabos e chicotes (veja a secao Passa-
gem de Cabos, Chicotes e Mangueiras no Apéndice).

® Instale os parafusos de fixagao traseiros (A) temporariamente para
fixar o para-lama traseiro.

* |Instale os parafusos de fixacao laterais do para-lama traseiro tempo-
rariamente.

® Aperte primeiro o parafuso central (A) (ambos os lados), enquanto
empurra o para-lama traseiro para cima.

® Aperte os parafusos de fixagao laterais (B) (ambos os lados) e os
parafusos de fixagéo traseiros.

® |Instale as pegas removidas (veja os capitulos apropriados).

Torque — Parafusos do suporte da pedaleira traseira (C):
25 N.m (2,5 kgf.m)
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Quadro

Inspecao do Quadro
® Inspecione visualmente o quadro quanto a trincas, amassados, do-
bras ou empenamento.
* Se houver algum dano no quadro, substitua-o.
A CUIDADO

Um quadro reparado pode apresentar problemas durante a pilo-

tagem, possivelmente resultando em ferimentos ou morte. Se o
quadro estiver dobrado, amassado, trincado ou empenado, subs-
titua-o.
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Cavalete Lateral

Remocao do Cavalete Lateral

® |evante a roda traseira do chao com o cavalete.
®* Remova:
Parafuso do interruptor do cavalete lateral (A)
Interruptor do cavalete lateral (B)
Mola (C)
Porca e parafuso (D) do cavalete lateral
Cavalete lateral (E)

Instalacdo do Cavalete Lateral

Aplique graxa na area deslizante (A) do cavalete lateral (B).
Substitua a porca do cavalete lateral por uma nova.
* Aperte a porca do cavalete lateral (C).

Torque — Porca do cavalete lateral:39 N.m (4,0 kgf.m)

®* Enganche a mola (D) na diregao mostrada.
Instale o interruptor do cavalete lateral.

* Aplique trava quimica ndo permanente na rosca do parafuso do inter-
ruptor e aperte-o.

Torque — Parafuso do interruptor do cavalete lateral:
8,8 N.m (0,90 kgf.m)
O Passe os fios e mangueiras de acordo com a se¢ao Passagem de
Cabos, Chicotes e Mangueiras no Apéndice.
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Vista Explodida
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Vista Explodida
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Vista Explodida

. Torque
N2 Fixador Notas
N.m kgf.m
1 | Parafuso do interruptor da luz do freio dianteiro 1,2 0,12
2 | Parafusos dos alojamentos dos interruptores 3,5 0,36
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Vista Explodida
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Vista Explodida

. Torque
N2 Fixador Notas
N.m kgf.m
1 | Velas de ignicao 13 1,3
2 | Parafusos do sensor do virabrequim 5,2 0,53
3 | Parafuso do rotor do alternador 107,8 10,99 SA
4 | Parafusos das bobinas do estator 12 1,2
5 | Parafusos de fixagao do regulador/retificador 9,8 1,0
6 | Bujao da tampa do alternador - - Ape:;eé((:)(.)m a
7 | Parafusos da tampa do alternador 9,8 1,0
8 | Tampa do parafuso do rotor do alternador - - Aperr:clsécc:)om a
9 | Parafusos da embreagem do motor de partida 34,3 3,50 TQ
10 | Porca do terminal do cabo do motor de partida 9,8 1,0
11 | Parafusos de fixagdo do motor de partida 9,8 1,0
12 | Contraporca do terminal do motor de partida 11 1,1
13 | Parafuso do porta-escovas do motor de partida 3,8 0,39
14 | Parafusos passantes do motor de partida 5,0 0,51
15 | Parafusos do suporte do sensor de velocidade 9,8 1,0
16 | Parafuso do sensor de velocidade 7,8 0,80 TQ
G: Aplique graxa.
M: Aplique graxa a base de bissulfeto de molibdénio.
S: Substitua o componente.

»
>

Siga a sequéncia de aperto especificada.
Aplique selante a base de silicone.
Aplique trava quimica ndao permanente.

4
Qu
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Vista Explodida
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SISTEMA ELETRICO 16-9

Vista Explodida

N2 Fixador Torque Notas
N.m kgf.m
1 Parafusos da bomba de combustivel 9,8 1,0 TQ
2 | Sensor de temperatura do liquido de arrefecimento 12 1,2
3 | Parafuso do sensor de temperatura do ar de admissao 1,2 0,12
4 | Parafuso do terminal do interruptor de pressao de dleo 1,5 0,15 G
5 | Interruptor de pressao de 6leo 15 1,5 SS
6 | Sensor de oxigénio 44 1 4,50 Si
7 | Interruptor do neutro 15 1,5
8 | Parafuso do interruptor do cavalete lateral 8,8 0,90 TQ
G: Aplique graxa.
S: Substitua o componente.
Si: Aplique graxa a base de silicone (ex: graxa para alta temperatura resistente a agua).
SS: Aplique selante a base de silicone.
TQ: Aplique trava quimica nao permanente.
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Especificacoes

Item Padrao

Bateria

Tipo Selada

Modelo FTX9-BS

Capacidade 12V 8 Ah

Voltagem 12,6 V ou mais

Peso bruto 3,0 kg

Volume de eletrélito 0,41 litro
Sistema de Carga

Tipo Trifasico, CA

Voltagem de saida do alternador
Resisténcia das bobinas do estator

35V ou mais a 4.000 rpm
0,05 ~ 0,6 Qa20°C

Voltagem de carga 14,0 ~ 14,6
(voltagem de saida do regulador/retificador)

Sistema de Ignicao
Resisténcia do sensor do virabrequim 180 ~ 280 Q

Voltagem de pico do sensor do virabrequim
Bobinas de ignigéo:
Resisténcia dos enrolamentos primarios
Resisténcia dos enrolamentos secundarios
Voltagem de pico do primario
Vela de ignicéo:
Tipo
Folga dos eletrodos

4,5V ou mais

1,1~1,5Q
6,4 ~ 9,6 kQ
90 V ou mais

NGK CR8E
0,7 ~0,8 mm

Sistema de Partida Elétrica
Motor de partida:
Comprimento das escovas

12 mm (Limite de uso: 6,5 mm)

Valvula de Controle do Ar Secundario
Resisténcia

20 ~24 Qa20°C

Interruptores e Sensores
Sincronizagao do interruptor da luz do freio traseiro
Conexdes do interruptor de pressao de dleo

Resisténcia do sensor de temperatura do liquido de
arrefecimento

Resisténcia do Sensor de Nivel de Combustivel:
Posicéo Cheia
Posicéo Vazia

Acende-se apds cerca de 10 mm do curso do pedal
Com o motor parado: Ligado

Com o motor em funcionamento: Desligado

Veja o texto.

9~11Q
213~219Q
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Ferramentas Especiais e Selante

Fixador do rotor do alternador:
57001-1313

Adaptador de voltagem de pico:
57001-1415

STST13138T ©

STST14158T ©

Multimetro manual:
57001-1394

Chicote - Adaptador de voltagem de pico:

STST13945T ©

57001-1449

Conjunto extrator do rotor do alternador, M38 x 1,5/
M35 x 1,5:

57001-1405

Junta liquida, TB1211F:
92104-0004

STST14058T ©

%

5792000457 ©
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Localizacao dos Componentes

R QO @ © 00000

GPO4BITE P

GPO4BITT P
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16-13

Localizacao dos Componentes

[N S T ) T ) S TR S T 1 TN ) T S G G G G G G G G g
S0 RON=2O0O®IDNABN OO

© N OO kW=

Painel de instrumentos

Interruptor de ignicéo

Interruptor de bloqueio do motor de partida
Valvula de controle do ar secundario
Bobinas de ignicao

Velas de ignicao

Interruptor do neutro

Relé de partida

Caixa de relés

Caixa de fusiveis

. Relé do pisca

Regulador/retificador

Sensor do virabrequim

Sensor de oxigénio (modelo equipado)
Alternador

Motor de partida

Sensor de velocidade

Interruptor do cavalete lateral

Bateria 12V 8 Ah

ECU

. Sensor de temperatura do liquido de arrefecimento
. Interruptor da luz do freio dianteiro

Interruptor da luz do freio traseiro
Terra do motor

. Interruptor de presséo de déleo

Motor da ventoinha
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16-14 SISTEMA ELETRICO
Diagrama Elétrico (EX300A sem Unidade GPS)

CODIGO DE CORES Interruptores direitos do guidao
BK Preto 1. Interruptor da luz do freio dianteiro Sensor de
2. Corta-corrente ooiiad
BL Azul 3. Interruptor de partida Velas de ignigio Attenador velocidade
R Buzina12 Motorda ., oo
BR Marrom ® @ @ V3A ventoinha N 1 N2 \ 0
CH Chocolate % Vilvula
Bobi .
DG | Verde escuro o it | | Reguadoy ~ depurga Vélvulade
(modelo  controle do
G Verde | | retfieador CAL)  arsecundario !
GY Cinza axX
LB Azul claro @ @ %l
LG Verde claro o % 1
n M fxzz - =z 3 ]
[0) Laranja - 553 B3 B H]
P Rosa —,‘—l L
PU Roxo
R Vermelho
\ Violeta
W Branco
Y Amarelo X/
Conexdo a
. prova d'agua 5
-
Interruptor aR
de ignicao L
¥
L
Painel de
Painel de instrumentos instrumentos
1. Luz indicadora do pisca esquerdo verde (LED)
2. Luzindicadora do pisca direito verde (LED) P —
3. Luzindicadora do farol alto azul (LED) Le
4. Luz indicadora do neutro verde (LED) ®| ;(“—
5. Luz de adverténcia da presséo do dleo vermelha (LED) r
6. Luz de adverténcia de temperatura do liquido de ®
arrefecimento vermelha (LED) ® BR
7. Luz de adverténcia da bateria vermelha (LED) ¥/
8. Luz de adverténcia do motor amarela (LED) © .
9. Tacometro ®
10. Velocimetro | LG
11. Hodémetro/Hodémetro parcial e
12. Relogio I
13. Indicador de combustivel ®
14. lluminagéo do painel de instrumentos (LED)
LED: Diodo emissor de luz o [T 1T
Conexao & Conexao &
g FIEEET prova d’égua 8 prova d’dgua 7
| |
Conexdo &
Q| prova d'agua 6
<) L@ iia ir
Lampada do pisca dianteiro o o
direito 12V 10 W "/‘:ﬂ]:“"—
Lampada da lanterna dianteira " 8 —
. % /Y —
direita 12V 5W l o Y:m:" "

Lampada do farol
(baixo) 12V 55 W

Lampada do farol (alto)
12V55W

Lampada da lanterna dianteira @:WY Bm— | |
esquerda 12V 5W

Lampada do pisca dianteiro @;m P —

esquerdo 12V 10 W

-v/e
- rra —-

T f
! R L [Tie g35¢
T Lt [ L1111 L1l
e 1 [ 1
[ 1 I 1
C 5
Interruptores esquerdos do -
guidéop 9 Relé do T——HH TR
1. Interruptor da buzina pisca 1] g
2. Interruptor do pisca §
3. Comutador do farol U
4. Lampejador do farol o ® ®
5. Interruptor de bloqueio do [0] o] ®@ 0 6 Caixa de relés
motor de partida —_—_——_— = =

Interruptores esquerdos do guidao . .
P q 9 Caixa de relés

1. Relé da ventoinha do radiador

2. Relé do circuito do farol
3. Relé principal da ECU
CONEXOES DOS INTERRUPTORES ESQUERDOS DO GUIDAO 4. Relé da bomba de combustivel
Interuior 4o bl ; 5. Relé do circuito de partida
Interruptor da buzina Interruptor do pisca Comutador do farol Lampejador do farol erruptor ce oq.ue °
do motor de partida
Cor BK/W | BK/Y Cor G o GY Cor R/BK | BL/Y | R/Y Cor R/BK | BL/Y Cor BK | BK/R
Manete da
Esquerdo o—0 Alto o—0 embreagem
" Desligado "

Pressionado o—+-0 (pressione) Pressionado O——0O |Solto
Solto Direito O——0 |Baixo o—+0 Acionado o—+0 W2L0701CH5 C
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Diagrama Elétrico (EX300A sem Unidade GPS)

:35“50' ‘:9 Sensor de CODIGO DE CORES
emperatura
Atuador das Senbsor das Sensor da Sensor de do liquido  temperatu- BK Preto
borboletas de borbo- borboleta pressdo doar  Sensor Injetoresde e arrefeci- ra do ar de BL Azul
aceleragdo letas de orboletade o admissao  de queda combustivel dmissa
4 = aceleragao mento admissao
secunddrias acoloragao _ acelera nlems BR Marrom
secundarias  Principal
Interruptor CH Chocolate
do peutro Sensor do Sensor de pgento DG | Verde escuro
virabrequim (Modelos IN, BR e G
foa® ) o =3 w H WVTA (FULL H)) Verde
o oo s 23 Ca z2 =g =S Interruptor
% Conexdoa 1 ! N N ] =3 de pressa GY Cinza
provadagua4 =% =33 de ;?Iessao
s - ° LB Azul claro
23.1 ) LG Verde claro
A TTTT [9) Laranja
-3 P Rosa
€ PU Roxo
. s R Vermelho
"3 3358 V Violeta
Conexdo & w Branco
prova d'agua 3 Y Amarelo
ECU
L3
aL/ —
o -
r -
arv
BL =
ar/K —
v
L =
v7e —
o
o =
von ]
La/kR —
S
BK/0 —
wor | |
Conexao & prova
d'agua 1 2rxs
Caixa de fusiveis 1 %
Conexao LS
& prova g Conector do sistema de
— dagua 2 T diagnéstico Kawasaki
Lampada da luz da placa
® R
/v:[D:BK/v:@ de licenga 12V 5 W
_ ot a Lampada do pisca traseiro direito
- v:m:nx/v:@ 12V10W
" aL
& 8L Lampada da lanterna traseira/
Y By luz de freio 12V 5/21 W
Caixa de fusiveis 2
B N Lampada do pisca traseiro
/v:[[]:sx/v:@ esquerdo 12V 10W
.
H 3= Caixa de fusiveis 1
Zes H eT 1. Fusivel FI 15 A
Hd ES 2. Fusivel dos instrumentos 10 A
Fusivel (3 23 ! T 3. Fusivel da ventoinha 10 A
principal S2 s £g . } :
N kYK s =2 4. Fus!vel do frel_o/?uzma 10A
r —I I— —l 5. Fusivel da ignicao 10 A
!""‘ “': : ST T | EH I 6. Fusivel do farol 15 A
H LY | | ! | ) -
H H on orF Smw = Bomba Caixa de fusiveis 2
Relé de |_ J de com-| 1. Fusivel do relé do pisca 10 A
partida N N Interruptor mmmm\ve\ bustivel
h M PR do cavalete  Interruptor -
S Terra lateral daluz
Motor de Bateria  domotor o dochassi do freio
partida 12V 8 Ah traseiro
CONEXOES DOS INTERRUPTORES DIREITOS DO GUIDAO
CONEXOES DO INTERRUPTOR DE IGNICAO Interruptor da luz do freio dianteiro Corta-corrente Interruptor de partida
Ignigao1 | Baterial | Ignigdo2 | Lanternal | Lanterna2 | Bateria2 | Lanterna3
Cor BK BK | Cor YR R Cor BKR | BKR
Cor BR w Gy BL R W/BK oG
Manete do
Desligado freio Desligado Solto
Travado
Posigéo de
Ligado o o o o o o o Acionado o——0 partida ((3) oO—0 Pressionado oO——0 W2ROTO1CHS ©
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Diagrama Elétrico (EX300A com Unidade GPS)

CODIGO DE CORES Interruptores direitos do guidao
BK Preto 1. Interruptor da luz do freio dianteiro
2. Corta-corrente Sensor de
BL Azul 3. Inerruptor e pariida Velas de ignigio Allemador velocidade
BR Marrom Buma Moorda N1 N2 O
CH Chocolate @ @ | 12v3A ventoinha % \
Bobinas
DG Verde escuro | oF] | de ignigdo | | Valvula de
G Verd on® Regulador/ controle do ar
erae | | | | retificador secundério
GY Cinza x %o %%
= HH e
LB Azul claro %l
LG Verde claro <& % T T
o Laranja 5y 5= & HH EEEE - F “s3
P Rosa —,‘—l L
PU Roxo
R Vermelho
\ Violeta
W Branco
Y Amarelo X/
Conexdo a
a” prova d'agua 5
Interruptor aReL
de ignigao
¥
aL
Painel de
Painel de instrumentos instrumentos
1. Luz indicadora do pisca esquerdo verde (LED)
2. Luzindicadora do pisca direito verde (LED)
3. Luzindicadora do farol alto azul (LED)
4. Luzindicadora do neutro verde (LED) mih
5. Luz de adverténcia da presséo do dleo vermelha (LED) 5
6. Luz de adverténcia de temperatura do liquido de
arrefecimento vermelha (LED) [BR
7. Luz de adverténcia da bateria vermelha (LED) ¥/
8. Luz de adverténcia do motor amarela (LED) .
9. Tacometro
10. Velocimetro [-te
11. Hodémetro/Hodémetro parcial i
12. Relogio
13. Indicador de combustivel
14. lluminagao do painel de instrumentos (LED)
LED: Diodo emissor de luz
Conexao & Conexao &
prova d'agua 8 prova d'agua 7
Conexdo a
prova d'gua 6
o[ ¥ <
Lampada do pisca dianteiro direito o o I
12V10W @:gx/vﬂ]:xx/v—
Lampada da lanterna dianteira direita 8 R —
Lampada (Gt i
Lampada do farol (baixo) ary
12V55W 8K/ ——
Lampada do farol (alto) 2
12V 55W 2K/
Lampada da lanterna dianteira N N
esquerda 12V 5 W :m:m(/v -
Lampada do pisca dianteiro esquerdo @:ﬁfﬂj [t
12Vi0wW
¥ ¥ |
v ay
9 i
BK /Y BK/ Y e
BX &Y /BL
ar BR/BK
R BR/W
ax/v sx/n 1
-_—— - L ! P
! R L FEE R
GPS T L1 L 1111 Lot
1. Alimentagéo positiva (12 V) .‘Jiu\ L 1 L ]
2. Pisca direito Alarme [ —
3. Pisca esquerdo
4. Alimentag@o negativa (terra)
5 oo Relé do — TR
7. Nao utiizado pisea B B g
8. lgnicao Interruptores esquerdos do guidao §
9. Nao utiizado 1. Interruptor da buzina U U
10. Nao utilizado 2. Interruptor do pisca
1. Néo utilizado 3. Comutador do farol o) © ® ®
12. Saida do alarme 4. Lampejador do farol Caixa de relés
5. Interruptor de bloqueio do -
motor de partida Interruptores esquerdos do guiddo Caixa de relés
1. Relé da ventoinha do radiador
2. Relé do circito do farol
3. Relé principal da ECU
4. Relé da bomba de combustivel
5. Relé do circuito de partida
CONEXOES DOS INTERRUPTORES ESQUERDOS DO GUIDAO
Interruptor da buzina Interruptor do pisca Comutador do farol Lampejador do farol Interruptor de bloq_uelo
do motor de partida
Cor BK/W | BK/Y Cor G o GY Cor R/BK | BL/Y | RIY Cor R/BK | BL/Y Cor BK | BK/R
Manete da
Esquerdo o—0 Alto o—T0
q embreagem
. Desligado .
Pressionado o—0 y Pressionado O——0O |[Solto
(pressione)
Solto Direito O——0 |Baixo o—+-0 Acionado o—+-0
W2L0730CW5 C
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Diagrama Elétrico (EX300A com Unidade GPS)

:35“50' ‘39 Sensor de CODIGO DE CORES
emperatura
Atuador das Senbsor das Sensor da Sensor de do liquido  temperatu- BK Preto
borboletas de borbo- borboleta pressdo doar  Sensor Injetoresde e arrefeci- ra do ar de BL Azul
aceleragdo letas de orboletade o admissao  de queda combustivel dmissa
4 = aceleragao mento admissao
secunddrias aceleragdo _ acelerag o ores BR Marrom
secundérias Principal
Interruptor CH Chocolate
do neutro
o Sensor do Sensor de DG | Verde escuro
i .y 2! L " - teruptr virabrequim  oxigénio G Verde
Beal o 23 <- 52 =3 =S -
pg;zxé';:ua 4 LEx %, > = =32 de pressdo GY Cinza
°sa °s3 de dleo
N LB Azul claro
23.1 ) LG Verde claro
A TTTT [9) Laranja
-3 P Rosa
€ PU Roxo
. s R Vermelho
"3 3358 V Violeta
Conexdo & w Branco
prova d'agua 3 Y Amarelo
ECU
k-
ae —|
o -
r -
av
8L —{
ar/w —|
v
Le —
w6 —|
o
o =
von ]
La/kR —
S
BK/0 —
wor —{] |
Conexao & prova
d'agua 1 2rxs
Caixa de fusiveis 1 \ C ﬁ
Conexdo JHT
& prova g Conector do sistema de
— dagua 2 T diagnéstico Kawasaki
Lampada da luz da placa
® R
/v:[D:BK/v:@ de licenga 12V 5 W
_ ot a Lampada do pisca traseiro direito
- v:m:nx/v:@ 12V10W
" aL
% 5L Lampada da lanterna traseira/
X By luz de freio 12V 5/21 W
Caixa de fusiveis 2
B N Lampada do pisca traseiro
/v:[[]:sx/v:@ esquerdo 12V 10W
.
H 3= Caixa de fusiveis 1
Zes H eT 1. Fusivel FI 15 A
HEE ES 2. Fusivel dos instrumentos 10 A
Fusivel (3 23 ! T 3. Fusivel da ventoinha 10 A
ggrflpa\ - ey - 2 =2 4. Fusivel do freio/buzina 10 A
|' = 1 é I— —| i 5. Fusivel da ignigdo 10 A
re " 3% 23 33 FH 6. Fusivel do farol 15 A
I M Sx 53 =2 1 | )
H LY | | ! | ) -
H H on orF Somba Caixa de fusiveis 2
Relé de |_ J Sensard€ g com-| 1. Fusivel do relé do pisca 10 A
partida N N Interruptor wmhusﬂve\ bustivel
‘T M PR do cavalete  Interruptor
S erra lateral daluz
Motor de Bateria  domotor o dochassi do freio
partida 12V 8 Ah traseiro
CONEXOES DOS INTERRUPTORES DIREITOS DO GUIDAO
CONEXOES DO INTERRUPTOR DE IGNICAO Interruptor da luz do freio dianteiro Corta-corrente Interruptor de partida
Ignigao1 | Baterial | Ignigdo2 | Lanternal | Lanterna2 | Bateria2 | Lanterna3
Cor BK BK | Cor YR R Cor BKR | BKR
Cor BR w Gy BL R W/BK oG
Manete do
Desligado freio Desligado Solto
Travado
Posigéo de
Ligado o o o o o o o Acionado o——0 partida ((3) oO—0 Pressionado oO——0 W2ROTIOCHS ©
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Diagrama Elétrico (EX300B sem Unidade GPS)

CODIGO DE CORES Interruptores dieitos do guiddo

BK Preto 1. Interruptor da luz do freio dianteiro
2. Corta-corrente Selnsodr %e
BL Azul 3 ‘Me"unlo’ de parhda Velas de ignigao Allemador velocidade

BR Marrom @ © Buzina Motorda N°1 N" — 0
CH Chocolate 12V3 A ventoinha % Valvula
DG | Verde escuro E"?‘"fsag de purga veivula de
| o L[ 1 solgnicso | I Reguiador  (Modelo eomrore s ar
G Verde | ox | | | retificador CAL)

27

- secundario
GY Cinza

T gy =l I =

Verde claro

Laranja
Rosa
Roxo

Vermelho

Violeta Sensor de rotagéo
Branco da roda dianteira

Amarelo X/

Conexdo a
. prova d'agua 5

v/R
R
BK/R:
BK/R:

0
7
&K
oK
8K
K
&K
L]
BR/N
R/Y
BR/N
R/BL

M

L“__

<|2|<|=|8|v|olp

Interruptor
de ignigéo

Painel de
instrumentos

Painel de instrumentos

Luz indicadora do pisca esquerdo verde (LED)
Luz indicadora do pisca direito verde (LED)

. Luz indicadora do farol alto azul (LED)

Luz indicadora do neutro verde (LED)

Luz de adverténcia da pressao do 6leo vermelha (LED)
Luz de adverténcia de temperatura do liquido de
arrefecimento vermelha (LED)

7. Luz de adverténcia da bateria vermelha (LED)
8. Luz de adverténcia do motor amarela (LED)

9. Tacometro

10. Velocimetro

11. Hodometro/Hodometro parcial

12. Relogio

13. Indicador de combustivel

14. lluminagao do painel de instrumentos (LED)
LED: Diodo emissor de luz

oo s 0N

Conexdo a Conexdo a
prova d'agua 8 prova d'agua 7

Conexdo &
prova d'gua 6

Lampada do pisca dianteiro direito . .

12V 10W @:ﬂ/v:‘ iy e
Lampada da lanterna dianteira direita . 8 —
vew (G ) b

Lampada do farol (baixo)
12V55W

Lampada do farol (alto)
12V 55W

Lampada da lanterna dianteira
esquerda 12V 5 W

Lampada do pisca dianteiro esquerdo @:ﬂ e P —
12Viow

P/BL
L

I

-v/e

- rra —-
- erw
a/Bk—

I ey
[ erv
| ex

[ Fwe
-5k
[Fer/
=

==

Interruptores esquerdos do guiddo
Interruptor da buzina
Interruptor do pisca
Comutador do farol
Lampejador do farol
Interruptor de bloqueio do
motor de partida

sl

Relé do
pisca

§L U

o] @ @

e ol

Caixa de relés

Caixa de relés

1. Relé da ventoinha do radiador
2. Relé do circito do farol

3. Relé principal da ECU
4
5

Interruptores esquerdos do guidao

Relé da bomba de combustivel
Relé do circuito de partida

CONEXOES DOS INTERRUPTORES ESQUERDOS DO GUIDAO

Interruptor da buzina Interruptor do pisca Comutador do farol Lampejador do farol Interruptor de b\oq_uelo
do motor de partida

Cor BK/W | BK/Y Cor G (0] GY Cor R/BK | BL/Y | R/Y Cor R/BK | BL/Y Cor BK | BK/R

Esquerdo o—0 Alto o—+0 ’;Ar:Ereet:gdejn

Pressionado o—+-0 I(:;erzls'gadnz) Pressionado O——0 |Solto
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Diagrama Elétrico (EX300B sem Unidade GPS)

:35“50' ‘:9 Sensor de CODIGO DE CORES
emperatura
Atuador das Sensordes Sensor de doliquido. temperatu- BK Preto
borboletas de borbo- borbojetade  Pressaodoar Sensor Injetoresde e arrefeci- ra do ar de BL Azul
aceleracdo letas de orac deadmissao  dedueda  compustivel  mento admisséo
secunddrias aceleragdo ~ aceleragdo o ores BR Marrom
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provadéguad o 5% JEx H 2 ge P:’essao GY Cinza
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€ PU Roxo
. s R Vermelho
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ECU
k-
aL/ —
o -
r -
arv
BL =
ar/K —
v
L =
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La/kR —
S
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Diagrama Elétrico (EX300B com Unidade GPS)
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Diagrama Elétrico (EX300B com Unidade GPS)
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Precaucoes

Ha uma série de precaucdes importantes que devem ser rigorosamente
seguidas durante a manutencéo dos sistemas elétricos. Aprenda e ob-
serve todas as regras abaixo.

O Nao inverta as conexdes dos cabos da bateria. Isso queimara os dio-
dos dos componentes elétricos.

O Sempre verifique a condigdo da bateria antes de condenar outros
componentes do sistema elétrico. E fundamental que a bateria esteja
totalmente carregada para efetuar testes precisos no sistema elétrico.

O Os componentes elétricos nunca devem ser golpeados com forga, tal
como com um martelo, nem derrubados em superficies rigidas. Tal
impacto podera danifica-los.

O Para evitar danos aos componentes elétricos, nao desconecte os ca-
bos da bateria ou qualquer outra conexao elétrica com o interruptor
de ignicao ligado, ou enquanto o motor estiver em funcionamento.

O Devido a corrente elevada, nunca mantenha o interruptor de partida
pressionado sem que o motor de partida gire, ou a corrente podera
gueimar os enrolamentos do motor de partida.

O Tome cuidado para nao colocar em curto com o terra do chassi os fios
que estao diretamente conectados ao terminal positivo (+) da bateria.

O O problema pode envolver um ou, em alguns casos, todos os itens.
Nunca substitua um componente defeituoso sem determinar O QUE
CAUSOU o problema. Se o problema foi causado por algum outro
item ou itens, eles também deverao ser reparados ou substituidos,
ou o componente recém-substituido apresentard novamente um pro-
blema em breve.

O Certifique-se de que todos os conectores do circuito estejam limpos
e bem apertados, e inspecione os fios quanto a sinais de queima,
desfiamento, etc. Fios ou conexdes inadequados afetarao o funciona-
mento do sistema elétrico.

O Meca a resisténcia das bobinas e dos enrolamentos com os compo-
nentes frios (na temperatura ambiente).
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Fios Elétricos

Inspecéao do Chicote Principal

Inspecione visualmente o chicote principal quanto a sinais de quei-
ma, desfiamento, etc.

Se o chicote principal estiver inadequado, substitua-o.

Solte cada conector (A) e inspecione-o quanto a corrosao, sujeira e
danos.

Se o conector estiver corroido ou sujo, limpe-o cuidadosamente. Se
estiver danificado, substitua-o.

Verifique o chicote principal quanto a continuidade.
Use o diagrama elétrico para localizar as extremidades do fio suspei-
to de estar causando o problema.

Conecte o multimetro manual entre as extremidades dos fios.
Ferramenta especial — Multimetro manual: 57001-1394

Ajuste o multimetro manual na escala de x 1 Q e faca a leitura da
resisténcia.

Se o multimetro manual nao indicar 0 Q, o fio estara defeituoso. Subs-
titua o fio ou o chicote principal (B), se necessario.

GPO7062B51 ©
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Bateria

Remocé&o da Bateria

® Desligue o interruptor de ignicéo.
* Remova:
Assento dianteiro (veja Remocéo do Assento Dianteiro no capitulo
Chassi)
Caixa de relés (veja Remocédo da Caixa de Relés)
Parafuso (A) e cobertura da bateria (B)

® Solte o cabo negativo (-) (A) da bateria.

( ATENCAO )

Certifique-se de desconectar primeiro o cabo negativo (-) da ba-
teria.

® Deslize a tampa do terminal positivo (+) (B) para fora e desconecte o
cabo positivo (+) (C).
®* Remova a bateria (D).

Instalacao da Bateria

Desligue o interruptor de ignigéo.
Coloque a bateria (A) dentro do alojamento.
Conecte primeiro o terminal positivo (+) (B) da bateria.
Certifique-se de que o cabo positivo (+) (C) da bateria esteja passado
corretamente, conforme mostrado.
Chicote principal (D)

Conecte o cabo negativo (-) (A) da bateria.
Aplique uma camada fina de graxa nos terminais para evitar corroséo.
Cubra o terminal positivo (+) com a tampa vermelha (B).

® Insira o pino (A) da cobertura da bateria no orificio da carcaga da
bateria.

* Aperte o parafuso (B) e coloque a caixa de relés (C) na cobertura da
bateria.

® Instale as pegas removidas (veja os capitulos apropriados).

GPOBISSE 6
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Bateria

Ativacao da Bateria
Adicao de Eletrodlito

Certifique-se de que o0 nome do modelo (A) no recipiente do eletrdlito

seja 0 mesmo nome do modelo (B) na bateria. Esses nomes devem
obrigatoriamente ser os mesmos.

Nome do Modelo da Bateria
EX300A/B: FTX9-BS

ATENCAO

Cada bateria vem com um recipiente de eletrdlito especifico. O
uso de um recipiente incorreto pode abastecer a bateria com ex-
cesso de eletrolito errado, o que pode diminuir sua vida util e de-
teriorar o seu desempenho. Certifique-se de usar um recipiente
de eletrélito com o mesmo nome do modelo de bateria, pois o
volume e a densidade especifica do eletrélito podem variar com
o tipo de bateria.

ATENCAO

Nao remova a fita de vedacao de aluminio (A) dos orificios de
abastecimento (B) até o momento de usa-los. Certifique-se de
usar um recipiente de eletrélito adequado para o volume correto
de eletrolito.

A CUIDADO

O acido sulfarico no eletrolito da bateria pode causar queima-
duras graves. Para evitar queimaduras, use roupas protetoras
e 6culos de seguranca ao manusear o eletrélito. Se o eletrélito
entrar em contato com a pele ou olhos, lave a area afetada com
bastante agua e procure um médico, em caso de queimaduras
mais graves.

Coloque a bateria sobre uma superficie nivelada.

Verifique se a fita de vedacgéo nao apresenta descascamento, rasgos
ou furos.

Remova a fita de vedacéo.

NOTA

O A bateria é selada a vdcuo. Se a fita de vedacdo permitir a entrada
de ar na bateria, pode ser necessario aplicar uma carga inicial mais

longa.

Remova o recipiente de eletrdlito do saco plastico.

Remova a tampa de vedacgao das células (A) do recipiente e reserve-
a, pois ela sera usada mais tarde para selar a bateria.

NOTA

O Na&o fure ou abra de maneira alguma as células seladas (B) do reci-

piente de eletrdlito. Nao tente separar as células individualmente.

GPOB135851
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Bateria

® Coloque o recipiente de eletrolito de cabeca para baixo, encaixando
as seis células seladas nos orificios de abastecimento da bateria.
Segure o recipiente nivelado e empurre-0 para baixo para quebrar
os selos de todas as seis células. Vocé vera bolhas de ar subindo em
cada célula, conforme os orificios encherem.

NOTA
O Nao incline o recipiente de eletrdlito.

* Verifique o fluxo de eletrolito.

* Se nao houver bolhas de ar (A) subindo pelos orificios de abaste-
cimento, ou se as células do recipiente nao forem completamente
esvaziadas, bata no recipiente (B) algumas vezes.

NOTA
O Tome cuidado para que a bateria ndo caia.
* Mantenha o recipiente nesta posicdo. Nao remova o recipiente da

bateria até que esteja vazio; a bateria necessita de todo o eletrdlito
contido no recipiente para que funcione adequadamente.

ATENCAO )

Remover o recipiente antes que esteja completamente vazio pode
reduzir a vida util da bateria. Nao remova o recipiente de eletrdlito
até que esteja completamente vazio.

® Apds o abastecimento, deixe a bateria descansar por 20 ~ 60 minutos
com o recipiente do elétrico mantido na posicao, o que é necessario
para que o eletrélito penetre completamente nas placas.

® Certifique-se de que as células do recipiente estejam completamente
vazias e entdo remova o recipiente da bateria.

® Coloque a tampa de vedagéao (A) sobre os orificios de abastecimen-
to e pressione-a firmemente com ambas as méos para assentar a
tampa de vedacao na bateria (ndo bata com as maos e nao martele).
Quando devidamente instalada, a tampa de vedagéo das células de-
vera ficar rente ao topo da bateria.

| ATENCAO |

Uma vez instalada na bateria, nao remova a tampa de vedacéao
das células nem adicione agua ou eletrdlito na bateria.

NOTA

O Carregar a bateria imediatamente apds adicionar o eletrdlito pode
reduzir sua vida util.
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Bateria

Carga Inicial

* As baterias seladas que acabaram de ser ativadas requerem uma
carga inicial.

Carga-padrao: 0,9 A x 5 ~ 10 horas

% Se um carregador de bateria recomendado for utilizado, siga as ins-
tru¢cdes que o acompanham para carregar baterias seladas que aca-
baram de ser ativadas.

Carregadores recomendados pela Kawasaki:
Battery Mate 150-9
OptiMate PRO 4-S/PRO S/PRO 2
Yuasa MB-2040/2060
Christie C10122S

* Se os carregadores acima nao estiverem disponiveis, use um carre-
gador equivalente.

® Deixe a bateria em repouso por 30 minutos apos a carga inicial e entao
verifique a voltagem, utilizando um voltimetro. (A voltagem imediata-
mente apds a carga torna-se temporariamente alta. Para uma medigao
precisa, deixe a bateria em repouso durante o tempo especificado).

NOTA

O A corrente e o tempo de carga irdo variar dependendo de quanto
tempo a bateria permaneceu armazenada, da temperatura e do tipo
de carregador utilizado. Se a voltagem for inferior a 12,6 V, repita o
ciclo de carga.

O Para garantir maxima vida util da bateria e a satisfagdo do cliente,
recomendamos que a bateria seja testada trés vezes num periodo de
15 segundos para verificar o valor nominal (ampére-hora).
Verifigue novamente a voltagem e, caso seja inferior a 12,6 V, repita
o ciclo e o teste de carga. Se a voltagem ainda estiver abaixo de 12,6
V. a bateria estara defeituosa.

Precaucées

1) N&o ha necessidade de completar o nivel da bateria
Nenhum reabastecimento do nivel desta bateria sera necessario até o final de sua vida util sob condi¢des nor-
mais de uso. Forcar a tampa de vedacao para adicionar agua é muito perigoso. Nunca tente fazé-lo.

2) Recarga da bateria
Se o motor ndo der partida e a buzina ou lampadas estiverem fracas, isso significa que a bateria esta descarre-
gada. Recarregue a bateria por 5 ~ 10 horas com a corrente de carga mostrada nas especificagdes (veja Recarga
da Bateria).

Quando for inevitavel aplicar carga rapida, faga-o seguindo precisamente o tempo e a corrente de carga maximos
indicados na bateria.

ATENCAO

Esta bateria foi projetada para nao sofrer deterioracao anormal, se sua recarga for efetuada de acordo
com o método especificado acima. No entanto, o desempenho da bateria podera ser reduzido de maneira
consideravel se ela for carregada em condicées diferentes das descritas acima. Nunca remova a tampa de
vedacéao ao recarregar a bateria.

Se, por acaso, uma quantidade excessiva de gas for gerada devido ao excesso de carga, a valvula de alivio
liberara o gas para manter a bateria normal.

3) Quando a motocicleta nao for utilizada por meses
Recarregue a bateria antes de armazenar a motocicleta e armazene-a com o cabo negativo removido. Recarre-
gue a bateria uma vez por més durante o0 armazenamento.

4) Vida util da bateria
Se a bateria ndo for capaz de dar partida no motor, mesmo apds varias recargas, isso significa que a bateria che-

gou ao final de sua vida util. Substitua-a (contanto que o sistema de partida da motocicleta ndo apresente algum
problema).
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Bateria

A CUIDADO

As baterias produzem uma mistura explosiva dos gases hidrogénio e oxigénio que pode causar sérios
ferimentos e queimaduras, caso sofra ignicao. Mantenha a bateria afastada de faiscas e chamas expostas
durante a carga. Ao usar um carregador de bateria, conecte a bateria no carregador antes de ligar o carre-
gador. Este procedimento evitara a formacao de faiscas nos terminais da bateria que poderiam incendiar
os gases da bateria. O eletrolito contém acido sulfarico. Tome cuidado para que nao entre em contato com
sua pele ou olhos. Em caso de contato, lave a area atingida com agua em abundancia e procure assistén-
cia médica em caso de queimaduras mais graves.

Troca da Bateria

As baterias seladas apresentam maximo desempenho somente quando combinadas com um sistema elétrico ade-
quado da motocicleta. Portanto, instale uma bateria selada nova somente em motocicletas que foram originalmente
equipadas com baterias seladas.

Tome cuidado, pois se uma bateria selada for instalada numa motocicleta cuja bateria original era convencional, a
vida util da bateria selada sera reduzida.

Inspecao da Condicao de Carga

O A condi¢do de carga da bateria pode ser verificada medindo-se a
voltagem dos terminais da bateria com um voltimetro digital (A).

®* Remova a bateria (veja Remocao da Bateria).

* Meca a voltagem dos terminais da bateria.

NOTA

O Para a medigéo, use um voltimetro digital que faca a leitura da volta-
gem com uma casa decimal.

GPOAODTOEST ©

* Se a leitura for de 12,6 V ou mais, nao ha necessidade de recarregar
a bateria; entretanto, se a leitura estiver abaixo do valor especificado,
recarregue-a.

Voltagem dos terminais da bateria
Padrao: 12,6 V ou mais

Voltagem dos terminais (V) (A)
Taxa de carga da bateria (%) (B)
Recarga necessaria (C)

Valor minimo de carga (D)
Carregado (E)

Recarga da Bateria

Remova a bateria (A) (veja Remocao da Bateria).
® Recarregue a bateria seguindo o método de acordo com a voltagem
dos terminais da bateria.

A CUIDADO
Esta bateria é selada. Nunca remova a tampa de vedacéo (B), mes-

mo durante a carga. Nunca adicione agua. Carregue a bateria de
acordo com a corrente e o tempo de carga especificados abaixo.

GPOS0O01Z8T ©
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Bateria

Voltagem dos terminais: 11,5 ~ menos de 12,6 V
Carga-padrao 0,9 A x5 ~ 10 h (veja a tabela abaixo)
Cargarapida 4Ax1h

ATENCAO |

Se possivel, ndao aplique carga rapida. Se a carga rapida for inevi-
tavel, aplique a carga-padrao mais tarde.

Voltagem dos terminais: menos de 11,5V
Método de carga: 0,9 A x 20 h

NOTA
O Aumente a voltagem de carga até no mdximo 25V, se a bateria ndo

aceitar a corrente inicialmente. Carregue a bateria por, no maximo,
5 minutos na voltagem aumentada e ent&o verifique se a bateria estd
consumindo corrente. Se a bateria aceitar a corrente, diminua a vol-
tagem e carregue-a através do método de carga-padrdo descrito na
caixa da bateria. Se a bateria ndo aceitar corrente apds 5 minutos,
substitua-a.

Bateria (A)

Carregador de bateria (B)

Valor-padrao (C)

A corrente comeca a fluir (D)
Determine a condi¢édo da bateria apds recarrega-la.
Determine a condicao da bateria depois de deixa-la em repouso por
30 minutos apds a carga, medindo a voltagem dos terminais de acor-
do com a tabela abaixo.

Critério Avaliacao
12,6 V ou mais Em boa condicéao
12,0 ~ menos de 12,6 V Carga insuficiente — Recarregue
menos de 12,0V Irrecuperavel — Substitua

Charge Time (h)

11

10

e 1 1 1 1 1 1 1
T1.6 11.8 12,0 12.2 12. 4 12.6 12.8 13.0

Battery Terminal Voltage (V)
GPOB023BST €
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Remocéao da Tampa do Alternador

®* Remova:
Carenagem central esquerda (veja Remocédo das Carenagens
Centrais no capitulo Chassi)
Oleo do motor (Drene, veja Troca de Oleo do Motor no capitulo
Manutencgéao Periddica)

Liquido de arrefecimento (Drene, veja Troca de Liquido de Arrefe-
cimento no capitulo Manutengéo Periédica)

Tubos de liquido de arrefecimento (A) (veja Remogéo da Tampa
da Bomba d’Agua no capitulo Sistema de Arrefecimento)

Sensor de velocidade com suporte (B)

® Solte os conectores do alternador (A) e do sensor do virabrequim (B).

® Coloque um recipiente adequado sob a tampa do alternador (A).
Retire o fio (B) das presilhas (C).
®* Remova:
Parafusos da tampa do alternador (D)
Tampa do alternador
Junta
Pinos-guia

Instalacao da Tampa do Alternador

® Limpe todo dleo e sujeira e aplique junta liquida no olhal de borracha
do chicote do sensor do virabrequim e na superficie de contato das
metades da carcaca do motor (A) nas areas de fixagdo da tampa
indicadas na figura.

Selante — Junta liquida, TB1211F: 92104-0004

® Instale os pinos-guia (A) e uma nova junta (B) corretamente na car-
caca do motor.
Instale a tampa do alternador.
Aperte:

Torque — Parafusos da tampa do alternador: 9,8 N.m (1,0 kgf.m)

® Passe corretamente os fios (veja a se¢cdo Passagem de Cabos, Chi-
cotes e Mangueiras no Apéndice).
* Instale as pegas removidas (veja os capitulos apropriados).
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Sistema de Carga

Remocéao das Bobinas do Estator

®* Remova:
Tampa do alternador (veja Remocao da Tampa do Alternador)
Parafusos (A) e presilha (B)
Sensor do virabrequim (C)
Olhal de borracha (D)
Parafusos das bobinas do estator (E)
Bobinas do estator (F)

Instalacao das Bobinas do Estator
® |Instale as bobinas do estator (A) e aperte os parafusos.

Torque — Parafusos das bobinas do estator: 12 N.m (1,2 kgf.m)

® |Instale o sensor do vibrabrequim (B) e presilha (C).
Aperte:
Torque — Parafusos do sensor do virabrequim (D):
5,2 N.m (0,53 kgf.m)
O Limpe todo 6leo ou sujeira e aplique junta liquida na circunferéncia do
olhal de borracha (E) do fio do sensor do virabrequim.
Selante — Junta liquida, TB1211F: 92104-0004

* |Instale o olhal de borracha na carcaga do motor e entéo instale a tam-
pa do alternador (veja Instalagcdo da Tampa do Alternador).

Remocgao do Rotor do Alternador

* Remova:
Tampa do alternador (veja Remocgao da Tampa do Alternador)
Eixo (A)
Engrenagem intermediaria de partida (B)

®* Mantenha o rotor do alternador fixo com o fixador do rotor do alter-
nador (A).
®* Remova o parafuso do rotor (B) e a arruela (C).

Ferramenta especial — Fixador do rotor do alternador:
57001-1313

( ATENCAO |
t Nao fixe os ressaltos (D). J
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® Usando o extrator do rotor do alternador (A), remova o rotor do alter-
nador (B) do virabrequim.

Ferramenta especial — Conjunto extrator do rotor do alternador,
M38 x 1,5/M35 x 1,5: 57001-1405

| ATENCAO )
Nao tente golpear o rotor do alternador. Golpear o rotor pode fa-J

zer com que os imas percam seu magnetismo.

Instalacao do Rotor do Alternador

® Usando fluido de limpeza, remova o 6leo ou sujeira das seguintes
areas e seque-as com um pano limpo.

Area conica do virabrequim (A)
Area cbnica do rotor do alternador (B)

® Aplique uma camada fina de graxa a base de bissulfeto de molibdé-
nio no virabrequim (C).

GPOBAS?EST ©

* |Instale a engrenagem da embreagem de partida (A) e a arruela (B).
Limpe novamente a area cOnica do virabrequim (C) e seque-a em
seguida.

* Encaixe firmemente a chaveta meia-lua (D) na ranhura do virabre-
quim, antes de instalar o rotor do alternador.

® Alinhe a chaveta meia-lua (A) no virabrequim com a ranhura (B) no
rotor do alternador (C).

® Pressione o rotor do alternador enquanto gira a engrenagem da em-
breagem de partida (D) no sentido horario até que esteja acoplada na
carcaca da embreagem de partida.
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® |Instale a arruela (A) com o lado chanfrado (B) virado para fora.

NOTA

O Confirme se o rotor do alternador estd encaixado no virabrequim an-
tes de aperta-lo no torque especificado.

® |Instale o parafuso do rotor (C) e aperte-o no torque de 55 N.m (5,6
kgf.m).

Ferramenta especial — Fixador do rotor do alternador (D):
57001-1313

| ATENCAO |
| Nao fixe os ressaltos (E). |

* Remova o parafuso do rotor € a arruela.
® \Verifique o torque de aperto com o extrator do rotor do alternador.

Ferramenta especial — Conjunto extrator do rotor do alternador,
M38 x 1,5/M35 x 1,5: 57001-1405

* Se o rotor ndo for puxado para fora com um torque de remocéao de 20
N.m (2,0 kgf.m), sua instalacao ficara incorreta.

% Se o rotor for puxado para fora com um torque de remocgao inferior a
20 N.m (2,0 kgf.m), limpe todo o 6leo ou residuos das areas cOnicas
do virabrequim e do rotor e seque-as com um pano limpo. Em segui-
da, confirme se o rotor nao pode ser puxado para fora com o torque
especificado acima.

* Aperte o parafuso do rotor do alternador, mantendo o rotor fixo com
o fixador do rotor.

Ferramenta especial — Fixador do rotor do alternador:
57001-1313

f ATENGAO )
| Nao fixe os ressaltos. |

Torque — Parafuso do rotor do alternador: 107,8 N.m (10,99 kgf.m)

® Aplique uma camada fina de graxa a base de bissulfeto de molibdénio
no eixo (A) e instale-o na engrenagem intermediaria de partida (B).

® |Instale a tampa do alternador (veja Instalacdo da Tampa do Alterna-
dor).

GPOSC223 P
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Inspecao da Voltagem de Carga

Verifique a condicao da bateria (veja Inspecéo da Condicao de Carga).
* Aqueca o motor para atingir as condi¢des reais de funcionamento do
alternador.
Remova a cobertura da bateria (veja Remocgéao da Bateria).
* \Verifique se o interruptor de ignicao esta desligado e conecte o multi-
metro manual (A) nos terminais da bateria (B).

Ferramenta especial — Multimetro manual: 57001-1394

® Ligue o motor e anote as leituras de voltagem em diversas rotacdes g W Gmmg .
do motor, com o farol aceso e entdo com o farol desligado (para des- B '
ligar o farol, solte o conector do farol na unidade do farol). As leituras
devem estar proximas a voltagem da bateria quando a rotagéo do
motor for baixa; conforme as rotagcdes aumentarem, as leituras tam-
bém deverdo aumentar. Porém, elas devem ser inferiores a voltagem
especificada.

Voltagem de Carga

Escala do Conexdes .
i p : p . Leitura
multimetro | Multimetro (+) & | Multimetro (-) &
25V CC Bateria (+) Bateria (-) 14,0 ~14,6V

® Desligue o interruptor de ignicao para parar o motor e desconecte o
multimetro manual.

% Se a voltagem de carga for mantida entre os valores apresentados na
tabela, o funcionamento do sistema de carga pode ser considerado
normal.

* Se a voltagem de carga for muito superior aos valores especificados
na tabela, o regulador/retificador estara defeituoso ou os fios do regu-
lador/retificador estarao frouxos ou abertos.

* Se a voltagem de carga ndo aumentar conforme as rotagées do mo-
tor aumentarem, entdo o regulador/retificador estara defeituoso ou
a saida do alternador ndo é suficiente para a demanda de carga.
Inspecione o alternador e o regulador/retificador para determinar qual
componente esta defeituoso.

Inspecéo do Alternador

Ha trés tipos de falhas que podem ocorrer com o alternador: curto-cir-
cuito, circuito aberto (fio queimado) ou perda de magnetismo do rotor.
Um circuito aberto ou em curto em um dos fios das bobinas resultara em
saida baixa ou nenhuma saida de energia. A perda de magnetismo do
rotor — que pode ser causada por uma queda ou impacto no alternador,
por deixa-lo préximo a um campo eletromagnético ou simplesmente de-
vido ao tempo de uso — resultara em saida baixa.
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Para verificar a voltagem de saida do alternador, efetue os seguintes
procedimentos.

O Desligue o interruptor de ignicao.

O Remova a carenagem central direita (veja Remocgéo das Carenagens
Centrais no capitulo Chassi).

O Solte o conector do alternador (A).

O Conecte 0 multimetro manual conforme mostrado na tabela 1.
Ferramenta especial — Multimetro manual: 57001-1394

O Ligue o motor.

O Mantenha o motor em funcionamento na rota¢&o indicada na tabela 1.

O Anote as leituras de voltagem (total de 3 medicdes).

Tabela 1 Voltagem de Saida do Alternador a 4000 rpm
Escala do Conexdes .

. - - Leitura

multimetro | Multimetro (+) ao | Multimetro (-) ao
250V CA Um fio branco Qutro fio branco | 35V ou mais

* Se a voltagem de saida for igual ao valor indicado na tabela, o alter-
nador estara funcionando normalmente. O problema se encontra no
regulador/retificador.

* Se a voltagem de saida for muito inferior ao valor indicado na tabela,
desligue o motor e inspecione a resisténcia das bobinas do estator.

* Verifique a resisténcia das bobinas do estator conforme descrito abai-
XO.

O Desligue o motor.

O Solte o conector do alternador (A).

O Conecte o multimetro manual (B) conforme mostrado na tabela 2.
Ferramenta especial — Multimetro manual: 57001-1394

O Anote as leituras (total de 3 medicdes).

Tabela 2 Resisténcia das Bobinas do Estator a 20°C
Escala do Conexdes .

. - - Leitura
multimetro | Multimetro (+) ao | Multimetro (-) ao
x1Q Um fio branco Qutro fio branco | 0,05 ~0,6 Q

* Se a resisténcia for superior ao valor indicado na tabela, ou o mul-
timetro manual indicar infinito para qualquer um dos dois fios, um
fio do estator estara aberto e o estator devera ser substituido. Uma
resisténcia muito abaixo desse valor significa que o estator estd em
curto e deve ser substituido.

®* Usando a escala de resisténcia mais alta do multimetro manual,
meca a resisténcia entre cada fio branco e o terra do chassi.

* Qualquer leitura do multimetro manual inferior a infinito (o) indica um
curto, o que requer a substituicdo do estator.

* Se as bobinas do estator apresentarem resisténcia normal, mas a

inspecao da voltagem indicar que o alternador esta defeituoso, entao
os imas do rotor provavelmente perderam sua forca magnética e sera
necessario substituir o rotor.
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Inspecao do Regulador/Retificador

®* Remova:
Carenagem central esquerda (veja Remocédo das Carenagens
Centrais no capitulo Chassi)
Parafusos (A)
Conector (B) (Solte)
Regulador/retificador (C)

® Ajuste o multimetro manual na escala de x 1 kQ e fagca as medig¢des

mostradas na tabela. W NC BK
Ferramenta especial — Multimetro manual: 57001-1394 \ /
® Conecte o multimetro manual no regulador/retificador. i [ 1 2
* Se as leituras do multimetro nao forem as especificadas, substitua o
regulador/retificador. | 5 | | |
ATENCAO AC1  AC2 AC3
Use somente o Multimetro Manual Kawasaki 57001-1394 para efe- 6P09354BST G
tuar este teste. Um multimetro diferente do multimetro manual CODIGO DE CORES
Kawasaki pode indicar leituras diferentes. Se um megometro ou '\BNK Bf;itgo
multimetro com uma bateria de grande capacidade for usado, o
regulador/retificador podera ser danificado.

Resisténcia do Regulador/Retificador (Unidade: kQ)
Conexao da ponta de prova (+) do multimetro

el w | NG | Preto | ACt | AC2 | AC3
w - 0 0 0 0 o0
NC o - ) o0 0 0

o) BK 5~15 0 - 3~11 3~11 3~11
AC1 3~11 0 00 - 00 )
AC2 3~11 0 © 0 - ©
AC3 3~11 o o0 00 o0 -

(-)*: Conexao da ponta de prova (-) do multimetro

* Instale o regulador/retificador e aperte o parafuso de fixagéo.

Torque — Parafusos de fixacédo do regulador/retificador:
9,8 N.m (1,0 kgf.m)

® Acople o conector no regulador/retificador.
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Circuito do Sistema de Carga

®

BK
BK—
BK—

L=
=
.
-
w
=
S
-
(-)

GPO9355BW2 ©

Alternador

Terra do motor
Bateria 12V 8 Ah
Terra do chassi
Fusivel principal 30 A
Regulador/retificador
Interruptor de ignicéo
Carga

© N oA Db

CODIGO DE CORES

BK Preto
BL Azul
BR Marrom
CH Chocolate
DG Verde escuro
G Verde
GY Cinza
LB Azul claro
LG Verde claro
o] Laranja
P Rosa
PU Roxo

R Vermelho
Vv Violeta
w Branco

Y Amarelo
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A CUIDADO

O sistema de ignicdo produz uma voltagem extremamente alta.
Nao toque nas velas , bobinas ou cabos das bobinas de ignicao
com o motor em funcionamento, ou vocé podera receber um cho-
que elétrico severo.

ATENCAO

Nao desconecte os cabos da bateria ou qualquer outra conexao
elétrica com o interruptor de ignicao ligado, ou enquanto o motor
estiver em funcionamento. Isso evitara que a ECU seja danifica-
da.

Nao instale a bateria com os cabos invertidos. O lado negativo é
aterrado. Isso evitara que a ECU seja danificada.

Remocéao do Sensor do Virabrequim
* \Veja Remocéo das Bobinas do Estator.

Instalacao do Sensor do Virabrequim
* Veja Instalacdo das Bobinas do Estator.

Inspecao do Sensor do Virabrequim

®* Remova:
Carenagem central direita (veja Remocéo das Carenagens Cen-
trais no capitulo Chassi)
Conector do sensor do virabrequim (A) (Solte)

® Ajuste o multimetro manual (B) na escala de x 10 Q e conecte a pon-
ta de prova positiva (+) no fio amarelo e a ponta de prova negativa (-)
no fio preto do conector.

Ferramenta especial — Multimetro manual: 57001-1394 Vo, " o

Resisténcia do sensor do virabrequim: 180 ~ 280 O

* Se a resisténcia for superior ao valor especificado, o fio das bobinas
estard interrompido e as bobinas deverao ser substituidas. Uma re-
sisténcia muito abaixo desse valor significa que as bobinas estao em
curto e devem ser substituidas.

* Usando a escala de resisténcia mais alta do multimetro, meca a re-
sisténcia entre os fios do sensor do virabrequim e o terra do chassi.

* Qualquer leitura do multimetro inferior a infinito () indica um curto, o
que requer a substituicdo do conjunto do sensor do virabrequim.
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Inspecao da Voltagem de Pico do Sensor do
Virabrequim

NOTA
O Certifique-se de que a bateria esteja totalmente carregada.

®* Remova:
Carenagem central esquerda (veja Remocdo das Carenagens
Centrais no capitulo Chassi)
Conector do sensor do virabrequim (A) (Solte)
Ajuste o multimetro manual (B) na escala de 25 V CC.

® Conecte o adaptador de voltagem de pico (C) no multimetro manual
e nos fios do sensor do virabrequim no conector.

GP10C019 P

Ferramentas especiais — Multimetro manual: 57001-1394
Adaptador de voltagem de pico:
57001-1415
Tipo: KEK-54-9-B

Conexoes:

Fios do sensor Adaptador de Multimetro
do virabrequim voltagem de pico manual
Amarelo “— Vermelho - (+)

Preto <~ Preto - (-)

® Ligue o interruptor de ignicdo e coloque o corta-corrente na posicao
de partida ((3).

® Pressione o interruptor de partida e acione o motor por 4 ~ 5 segun-
dos com a transmissao em neutro para medir a voltagem de pico do
sensor do virabrequim.

* Repita a medi¢do 5 ou mais vezes.

Voltagem de pico do sensor do virabrequim
Padrao: 4,5V ou mais

* Se a leitura do multimetro estiver fora do padrao, inspecione o sensor
do virabrequim (veja Inspe¢édo do Sensor do Virabrequim).

Remocao das Bobinas de Ignicao

| ATENCAO |

Nunca derrube as bobinas de igni¢céao, especialmente em superfi-
cies rigidas. Tal impacto podera danifica-las.

®* Remova o tanque de combustivel (veja Remog¢ao do Tanque de Com-
bustivel no capitulo Sistema de Combustivel (DFI)).

® Solte os conectores das bobinas de ignicao (A).
Remova as bobinas de ignicao (B) das velas de ignicao.

| ATENCAO |

Nao force o conector da bobina para separa-lo durante a remo-
¢éo da bobina.
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Instalacao das Bobinas de Igni¢cao

® Insira as bobinas de igni¢do, conforme mostrado, tomando cuidado
com a direcao das cabecas das bobinas (A).

* (Certifique-se de que as bobinas de ignicao estejam firmemente insta-
ladas, puxando-as cuidadosamente.

® Acople os conectores.

| ATENGAO |
| Nao bata na cabeca da bobina durante a instalacao. |

GP10744851 ©

® Passe corretamente os cabos (veja a se¢do Passagem de Cabos,
Chicotes e Mangueiras no Apéndice).

* |Instale as pec¢as removidas (veja os capitulos apropriados).

®

Inspecao das Bobinas de Ignicao
®* Remova as bobinas de ignicao (veja Remocgéo das Bobinas de Igni- C %ﬁf
¢ao).
®* Meca a resisténcia do enrolamento primario (A), conforme descrito £

aba%xo. P W L — |

Conecte o multimetro manual entre os terminais da bobina.
Ajuste o multimetro na escala de x 1 Q e faca a leitura da resisténcia.
Meca a resisténcia do enrolamento secundario (B), conforme descri-
to abaixo.
O Conecte o multimetro entre o terminal da vela e o terminal negativo

(=) da bobina.
O Ajuste o multimetro na escala de x 1 kQ e faga a leitura da resisténcia.

]

O

+
Q

O

o |
HO+

*0O0

Resisténcia dos enrolamentos das bobinas de ignicéo
Enrolamentos primarios: 1,1~15Q
Enrolamentos secundarios: 6,4 ~ 9,6 kQ

% Se a leitura do multimetro estiver fora do padrao, substitua a bobina.

GP10011952 C

Inspecao da Voltagem de Pico do Primario das Bobinas
de Ignicao

NOTA
O Certifique-se de que a bateria esteja totalmente carregada.

®* Remova as bobinas de ignicao (veja Remoc¢éo das Bobinas de Igni-
¢&0), mas ndo remova as velas.
Meca a voltagem de pico do primario, conforme descrito abaixo.
Instale uma vela de ignicdo nova (A) em cada bobina de ignicéo (B)
e aterre-as no motor.

[ ]
@)
O Conecte o adaptador de voltagem de pico (C) no multimetro manual
@)

(D) ajustado na escala de 250 V CC.

Conecte o adaptador no chicote-adaptador de voltagem de pico (E),
conectado entre o conector da bobina de ignicdo e a bobina de igni-
céo.
ECU (F)
Bateria (G)
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Ferramentas especiais — Multimetro manual: 57001-1394
Adaptador de voltagem de pico:
57001-1415
Tipo: KEK-54-9-B
Chicote — Adaptador de voltagem de
pico: 57001 -1449

Conexao do fio do primario
Adaptador (Vermelho, +) ao chicote-adaptador de voltagem
de pico (Vermelho)

Adaptador (Preto, =) ao chicote-adaptador de voltagem de GP10540851

pico (Branco)

A CUIDADO

Para evitar choques de voltagem extremamente alta, ndo toque
nas velas de ignicdo ou nas conexées do multimetro.

® Ligue o interruptor de ignicao e coloque o corta-corrente na posicéo
de partida ((3).

® Pressione o interruptor de partida e acione o motor por 4 ~ 5 segun-
dos com a transmissdo em neutro, para medir a voltagem de pico do
primario.

* Repita a medi¢édo 5 vezes para cada bobina de igni¢céo.

Voltagem de pico do primario das bobinas de ignicéao
Padrao: 90 V ou mais

Repita o teste para a outra bobina de igni¢éo.

* Se a leitura estiver abaixo da especificagdo, verifique os seguintes
itens.

Bobinas de ignicao (veja Inspecao das Bobinas de Ignicéo)
Sensor do virabrequim (veja Inspecédo do Sensor do Virabrequim)

ECU (veja Inspecéo da Alimentagdo da ECU no capitulo Sistema
de Combustivel (DFI))

Remocao das Velas de Ignicao

® Veja Substituicdo das Velas de Ignicdo no capitulo Manutencao Pe-
riddica.

Instalacao das Velas de Ignicao

® \Veja Substituicao das Velas de Ignicao no capitulo Manutencdo Pe-
riddica.

Inspecéo da Condicao das Velas de Ignicao

®* Remova as velas de ignicao (veja Substituicdo das Velas de Ignicdo

no capitulo Manutencao Periddica).

Inspecione visualmente as velas de ignicao.

* Se o eletrodo central (A) e/ou o eletrodo lateral (B) estiver corroido ou
danificado, ou se o isolador (C) estiver trincado, substitua a vela de
ignicéo.

* Se a vela de ignicao estiver suja ou com depdsitos de carvao, substi-
tua-a.

* Meca a folga dos eletrodos (D) com um calibre de I&minas do tipo 6517133851 ©

arame.
* Se a folga estiver incorreta, substitua a vela.

Folga dos eletrodos: 0,7 ~ 0,8 mm
® Use a vela de igni¢cdo padréo ou equivalente.
Vela de ignicado: NGK CRSE
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Sistema de Ignicao

Inspecao do Funcionamento do Sistema de Bloqueio
do Motor de Partida

® |evante a roda traseira do chdo com o cavalete.

* Coloque o corta-corrente na posicao de partida ((3).
12 Verificacao

® Ligue o motor nas condigcbes abaixo.

Condicéo:
Transmissao — 12marcha
Manete da embreagem — Solto
Cavalete lateral — Abaixado ou recolhido

Ligue o interruptor de ignicao e pressione o interruptor de partida.

O motor de partida ndo devera girar quando o circuito do sistema de
partida estiver normal.

Se o motor der partida, inspecione o interruptor de bloqueio do motor
de partida, interruptor do neutro e caixa de relés.

Se seus componentes estiverem normais, substitua a ECU.

** *» OO

22 Verificacao
® Ligue o motor nas condigdes abaixo.

Condicao:
Transmissao — 12marcha
Manete da embreagem — Acionado
Cavalete lateral — Recolhido

Ligue o interruptor de ignicao e pressione o interruptor de partida.

O motor de partida devera girar se o circuito do sistema de partida
estiver normal.

* Se o motor de partida nao girar, inspecione o interruptor de blogqueio
do motor de partida, interruptor do neutro, interruptor do cavalete la-
teral e caixa de relés.

* Se seus componentes estiverem normais, substitua a ECU.

(ON©

32 Verificacao

® Certifique-se de que o motor seja desligado com seguranca apés
concluir os seguintes procedimentos.

® Ligue o motor nas condi¢des abaixo.

Condicéo:
Transmissao — 12marcha
Manete da embreagem — Acionado
Cavalete lateral — Recolhido

® Abaixe o cavalete lateral. O motor devera desligar.

% Se o motor ndo desligar, inspecione o interruptor do neutro, interrup-
tor do cavalete lateral e caixa de relés.

* Se seus componentes estiverem normais, substitua a ECU.
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Sistema de Ignicao

Inspecao do Modulo de Ignicao IC

O O mddulo de ignigao IC esta embutido na ECU (A).

* Veja os seguintes itens abaixo.
Inspegéo do funcionamento do sistema de bloqueio do motor de
partida (veja Inspecéo do Funcionamento do Sistema de Bloqueio
do Motor de Partida)
Diagndstico de defeitos do sistema de ignicéo (veja a secao Siste-
ma de Igni¢éo)
Inspecéo da alimentagdo da ECU (veja Inspecéo da Alimentagdo  [§ % ) ; s
da ECU no capitulo Sistema de Combustivel (DFI)) 3 \C=rg = T
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Sistema de Ignicao

Diagnostico de defeitos do sistema de ignicao

Ignicao defeituosa (Sem faisca)

/ Anormal
Inspecéo da bateria —>| Carregue ou substitua a bateria.
Normal
/
~ - Anormal )
Inspecéo dos fios e conectores -~ Repare ou substitua o
do sistema de ignicédo componente defeituoso.
Normal
/ Anormal
Inspecdo da vela de ignicao —{ Substitua a vela de igni¢ao.
Normal
= —Y Anormal
Inspegao g;sr%ilgitﬁgg |(aj\ed%sniecz;%rglamentos —>1 Substitua a bobina de ignicéo.
Normal
- / - — Anormal ; i
Inspecéo da voltagem de pico do primario ] Voltagem inferior ao valor
das bobinas de ignicao especificado
Normal Anormal
Bobina de ignigéo defeituosa. A voltagem € Inspecione: )
Substitua a bobina de ignico. igual a zero ou 1.Baixa resisténcia no multimetro manual Anormal
praticamente zero. (Use o Multimetro Manual KAWASAKI)
2.Voltagem de pico do sensor do
virabrequim
Normal
Inspecione: Substitua os
Anormal 1.A conexao do adaptador estd incorreta ou o componentes defeituosos

ou inspecione-0s com
0 Multimetro Manual
KAWASAKI.

adaptador esta defeituoso.
2.Interruptor de ignicéo e corta-corrente
3. Voltagem de pico do sensor do virabrequim

Normal

\ \
Substitua os
componentes defeituosos.

A ECU esté defeituosa. Substitua a ECU.

GP102808 F
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Sistema de Ignicao

Circuito do Sistema de Ignicao

=
=0 ®

CODIGO DE CORES
BK Preto
BL Azul
BR Marrom
CH Chocolate
DG Verde escuro
G Verde
GY Cinza
LB Azul claro
LG Verde claro
[e] Laranja
P Rosa
PU Roxo
R Vermelho
\
w
Y

Violeta
Branco
Amarelo

]

BL/Y oL

p/aK K
I oK

IR EN]

1
1

8K /R o—_—
BK R/8

®@[=F
’j__
==,
H

..

g
@
®®

®
oL
@]
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ECU
Conexao a prova d’agua 1
Interruptor do cavalete lateral
Terra do chassi
Terra do motor
Bateria 12V 8 Ah
Fusivel principal 30 A
Relé de partida
9. Caixa de fusiveis 1
10. Fusivel FI 15 A
11. Fusivel da ignicéo 10 A
12. Caixa de relés
13. Relé principal da ECU
14. Interruptor de bloqueio do motor de partida

ONOOO R WN =

15.
16.
17.
18.
19.
20.
21.
22.
23.
24.
25.
26.
27.
28.

Conexao a prova d’agua 7

Interruptor de ignicéo

Corta-corrente

Velas de ignicédo

Conexao a prova d’agua 5

Sensor de velocidade

Conexao a prova d’agua 4

Sensor das borboletas de aceleragdo secundarias
Sensor da borboleta de aceleragéo principal
Conexao a prova d’agua 3

Sensor de queda

Interruptor do neutro

Sensor do virabrequim

Sensor de oxigénio (modelos equipados)
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Sistema de Partida Elétrica

Remocéao do Motor de Partida
| ATENCAO )

Nao bata no eixo ou corpo do motor de partida. Caso contrario, o
motor de partida podera ser danificado.

* Remova o cabo da embreagem e o suporte do cabo da embreagem.
Remova os parafusos de fixacdo do motor de partida (A).

* Puxe o motor de partida (A) para o lado direito e entdo o puxe para o
lado esquerdo.

® Deslize a tampa de borracha (B) para tras e remova a porca (C) do
terminal do cabo do motor de partida.

* Remova o motor de partida.

GP11C035 P

Instalacao do Motor de Partida

| ATENCAO |

Nao bata no eixo ou corpo do motor de partida. Caso contrario, o
motor de partida podera sera danificado.

* Ao instalar o motor de partida, limpe os pés do motor de partida (A) e
a carcacga do motor (B) onde o motor de partida é aterrado.

GP11C036 P

Conecte o cabo do motor de partida (A) no motor de partida (B).
® Posicione o cabo do motor de partida conforme mostrado.
Linha vertical (C)
Aprox. 45° (D)
Torque — Porca do terminal do cabo do motor de partida:
9,8 N.m (1,0 kgf.m)

* Recoloque a tampa de borracha (E) em sua posicao original.

GP11235851 ©

Substitua o O-ring (A) por um novo e lubrifique-o com graxa.
Posicione o motor de partida (B) na carcaga do motor e aperte os
parafusos de fixagdo do motor de partida.

Torque — Parafusos de fixacdo do motor de partida:
9,8 N.m (1,0 kgf.m)
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Sistema de Partida Elétrica

Desmontagem do Motor de Partida

®* Remova o motor de partida (veja Remoc¢éo do Motor de Partida).

* Retire os parafusos passantes do motor de partida (A).

®* Remova as duas tampas (A) do motor de partida.
Remova o induzido (B) da carcaga do motor de partida (C).

* Remova:
Contraporca do terminal do motor de partida (A)
Arruela (B)
Isolante (C)
O-ring (D)

* Remova:
Terminal (A)
Parafuso do porta-escovas (B)
Escovas (C)
Molas das escovas
Porta-escovas (D)

GP11CO33 P

GP11236B51 ©
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Sistema de Partida Elétrica

Montagem do Motor de Partida

® |nstale:
Porta-escovas (A)
Escova negativa (B)
Parafuso do porta-escovas (C)
Escova positiva (D)
Terminal (E)
Molas das escovas (F)

NOTA

O Certifique-se de que as placas de base das escovas estejam encai-
Xxadas corretamente nas ranhuras do porta-escovas.

* Aperte:

GP11C041 P

Torque — Parafuso do porta-escovas do motor de partida:
3,8 N.m (0,39 kgf.m)

® |nstale as escovas nas molas das escovas.

Substitua o O-ring (A) por um novo. NG ®)
Instale os seguintes componentes no terminal do motor de partida
(B).
O-ring
Bucha (C) I
Arruela (D) H ]: 7 "
Contraporca do terminal do motor de partida (E)

O Instale a bucha de maneira que o lado escalonado fique virado para
fora.

* Aperte: G6P11104BS1 ©

:

Torque — Contraporca do terminal do motor de partida: 11 N.m
(1,1 kgf.m)

Aplique uma camada fina de graxa no retentor de dleo (A).
Substitua o O-ring (B) por um novo.

Substitua os anéis de vedagédo (A) por novos.

O Proteja a se¢éo do pinh&do com fita de vinil para evitar que o retentor
de dleo seja danificado durante a instalagao.
® |Insira o induzido (B) na tampa dianteira (C) do motor de partida.

GP110043 P
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Sistema de Partida Elétrica

® Instale a carcaga do motor de partida (A) sobre o induzido de maneira
que o recorte (B) na carcaca fique virado para o lado do comutador
(©).

* (Certifique-se de que as molas das escovas e escovas (D) estejam
instaladas na posicéo correta.

® Alinhe a lingueta (E) com o recorte da carcaga do motor de partida
para instalar a tampa traseira na carcaca.

* (Certifique-se de que a marca estampada (A) e o terminal (B) estejam
posicionados corretamente, conforme mostrado.
® Gire a tampa dianteira (C), conforme necessario.

* Aperte:
Torque — Parafusos passantes do motor de partida (A):
5,0 N.m (0,51 kgf.m)

Inspecao das Escovas

®* Meca o comprimento de cada escova (A).
* Se alguma escova estiver desgastada além do limite de uso, substi-
tua o conjunto do porta-escovas.

Comprimento das escovas do motor de partida (C)
Padrao: 12 mm
Limite de uso: 6,5 mm

Limpeza e Inspecao do Comutador

® Limpe as particulas metdlicas existentes entre os segmentos do co-
mutador (A).

NOTA
O Na&o use esmeril ou lixa no comutador.

® Verifigue o comutador quanto a dano ou desgaste anormal.

% Substitua o motor de partida por um novo se houver qualquer dano
ou desgaste.

® Inspecione visualmente os segmentos do comutador quanto a des-
coloracgao.

% Substitua o motor de partida por um novo se notar sinais de desco-
loracéo.

GP11237851 ©
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Manual de Servigos Ninja 300 ¢ Ninja 300 ABS



16-50 SISTEMA ELETRICO

Sistema de Partida Elétrica

Inspecéo do Induzido

® Usando a escala de x 1 Q do multimetro manual, meca a resisténcia
entre cada dois segmentos do comutador (A).

Ferramenta especial — Multimetro manual: 57001-1394

* Se a resisténcia for alta ou infinita () entre quaisquer dois segmen-
tos, um enrolamento estara aberto e o motor de partida devera ser
substituido.

® Usando a escala mais alta do multimetro manual, meca a resisténcia
entre os segmentos do comutador e o eixo do induzido (B).

* Se nao for indicada resisténcia alguma, o induzido estara em curto e
o motor de partida devera ser substituido.

NOTA

O Mesmo que os testes anteriores indiquem que o induzido esta nor-
mal, ele pode estar defeituoso de alguma forma que ndo possa ser
detectada pelo multimetro manual. Se todos os outros componentes
do motor de partida e do circuito do motor de partida estiverem nor-
mais, mas o motor de partida ainda ndo girar ou girar lentamente,
substitua-o por um novo.

Inspecao dos Fios das Escovas

® Usando a escala de x 1 Q do multimetro manual, meca a resisténcia
conforme mostrado.

Parafuso do terminal e escovas positivas (A)
Tampa traseira e escovas negativas (B)

Ferramenta especial — Multimetro manual: 57001-1394

% Se a leitura nao estiver proxima de zero ohm, o fio da escova estara
aberto. Substitua o conjunto do porta-escovas.

GP11C047 P

Inspecado da Tampa Traseira

® Usando a escala mais alta do multimetro manual, meca a resisténcia,
conforme mostrado.

Parafuso do terminal e tampa traseira (A)
Parafuso do terminal e escovas negativas (B)

[ ]

Ferramenta especial — Multimetro manual: 57001-1394

% Se nao for indicada resisténcia alguma, o porta-escovas e/ou parafu-
so do terminal estarao em curto. Substitua o motor de partida.

GP11C048 P

Inspecao do Relé de Partida

* Remova:

Bateria (A) (veja Remogéao da Bateria)
® Puxe o relé de partida para tras para remové-lo do suporte.
® Solte o conector (B) do relé de partida (C).

GP11C049. P
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Sistema de Partida Elétrica

* Remova:
Parafusos dos terminais dos cabos (A)
Relé de partida (B)

® Conecte o multimetro manual (A) e uma bateria de 12 V (B) no relé
de partida (C), conforme mostrado.

Ferramenta especial — Multimetro manual: 57001-1394

* Se o relé ndo funcionar conforme especificado, ele estara defeituoso.
Substitua-o.

Teste do relé
Escala do multimetro: Escalade x 1 Q
Critério: Com a bateria conectada — 0 Q
Com a bateria desconectada — « Q oP11o10781 ©

Manual de Servigos Ninja 300 ¢ Ninja 300 ABS



16-52 SISTEMA ELETRICO

Sistema de Partida Elétrica

Circuito da Partida Elétrica

Le
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CODIGO DE CORES
1. Interruptor de ignicéo gf F;'z‘l)
2. Corta-corrente BR Marrom
. CH Chocolate
3. Interruptor de partida DG | Verde escuro
G Verd
4. Interruptor do neutro oy e
= S ' 4 LB Azul claro
5. Conex&o a prova d’agua 5 6 | Verds clar
6. Conexdo a prova d’agua 7 o Larania
7. Conexao a prova d’agua 1 PU Roxo
. R Vermelho
8. Terra do chassi v Violeta
W B
9. Interruptor do cavalete lateral T Amarels

10. Terra do motor

11. Bateria 12V 8 Ah

12. Relé de partida

13. Fusivel principal 30 A

14. Motor de partida

15. Caixa de relés

16. Relé do circuito de partida

17. Caixa de fusiveis 1

18. Fusivel da ignicdo 10 A

19. Interruptor de bloqueio do motor de partida
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Sistema de lluminacao

Esta motocicleta adota um sistema de iluminagao diurna e existe um relé
do farol na caixa de relés. O farol ndo se acende inicialmente quando o
interruptor de ignicéo é ligado e o corta-corrente é colocado na posicao
de partida ((3). O farol se acende apods o interruptor de partida ser solto
e permanece aceso até o interruptor de ignicéo ser desligado. O farol
se apagara momentaneamente sempre que o interruptor de partida for
pressionado, voltando a se acender quando o interruptor for solto.

Ajuste Horizontal do Facho do Farol
® \Veja Inspecgao do Facho do Farol no capitulo Manutengéo Periddica.

Ajuste Vertical do Facho do Farol
® Veja Inspecgéo do Facho do Farol no capitulo Manutencao Periddica.

Substituicao da Lampada do Farol

®* Remova:
Carenagem central (veja Remocao das Carenagens Centrais no
capitulo Chassi)
Guarda-p6 da lampada do farol (A)

®* Remova:
Gancho (A)
Lampada do farol (B)

ATENCAO

Ao manusear a lampada halégena de quartzo, nunca toque no
bulbo com as maos desprotegidas. Sempre use um pano limpo.
A contaminacéao de 6leo proveniente de suas maos ou panos su-
jos pode reduzir a vida util da lampada, ou a lampada podera
explodir.

NOTA

O Limpe qualquer residuo que tenha inadvertidamente entrado em con-
tato com a lampada, aplicando alcool ou solugdo desengordurante.

Substitua a Iampada do farol.
Encaixe a lingueta (A) da lampada no recorte (B) do farol.

GP12C458 ]
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Sistema de lluminacao

® Instale o gancho (A) e acople o conector (B) na lampada do farol.

* |Instale o guarda-p6 (A) no alojamento do farol com o fio virado para
baixo.

® Apos a instalacao, ajuste o facho do farol (veja Inspecao do Facho do
Farol no capitulo Manutencao Periddica).

Remocéo/Instalacao do Farol

®* Remova:
Carenagem superior (veja Remog¢do da Carenagem Superior no
capitulo Chassi)
Parafusos (A)
Farol (B)
* Ainstalacdo é efetuada na ordem inversa da remocao.

Substituicao da Lampada da Lanterna Dianteira

®* Remova a carenagem central (veja Remogéo das Carenagens Cen-
trais no capitulo Chassi).
® Puxe o soquete (A) para fora do alojamento do farol.

® Puxe a lampada (A) em linha reta para remové-la do soquete.

ATENCAO )

Nao gire a lampada. Puxe a lampada para fora para evitar que
seja danificada. Nao use uma lampada com poténcia superior ao
valor especificado.

® Substitua a lAmpada por uma nova.

GP120462 P
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Sistema de lluminacao

Substituicao da Lampada da Lanterna Traseira/Luz de
Freio

®* Remova o assento traseiro (veja Remocgao do Assento Traseiro no
capitulo Chassi).
® Gire 0 soquete (A) no sentido anti-horario para remové-lo.

® Pressione a lampada (A) no soquete, gire-a no sentido anti-horario e
puxe-a para fora para remové-la.

® Insira uma nova lampada, alinhando seus pinos superior e inferior (B)
com as ranhuras superior e inferior (C) do soquete, e gire a lampada
no sentido horario.

O Gire a lampada cerca de 15°.

GP120464 P

® Encaixe a lingueta (A) do soquete na ranhura (B) da lanterna traseira/
luz de freio.

* Gire o soquete no sentido horario.

Remocéao da Lanterna Traseira/Luz de Freio

* Remova:
Rabeta (veja Remocgao da Rabeta no capitulo Chassi)
Conjunto do painel superior traseiro (veja Remog¢éo do Painel Su-
perior e Para-lama Traseiros no capitulo Chassi)
Soquete da lanterna traseira/luz de freio (veja Substituicao da
Lampada da Lanterna Traseira/Luz de Freio)
® Pressione a lingueta (A) para soltar o para-lama traseiro do quadro.
Remova os parafusos de fixagdo (B) da lanterna traseira/luz de freio,
enquanto puxa a extremidade traseira do para-lama para baixo.
®* Remova a lanterna traseira/luz de freio (C).

Instalacdo da Lanterna Traseira/Luz de Freio

* Ainstalagdo é efetuada na ordem inversa da remocao.

® Passe corretamente os chicotes (veja a se¢cdo Passagem de Cabos,
Chicotes e Mangueiras no Apéndice).
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Sistema de lluminacao

Substituicao da Ldmpada da Luz da Placa de Licenca

®* Remova:
Parafusos (A)
Tampa da luz da placa de licencga (B)

® Puxe a lampada (A) para fora do soquete (B) para remové-la.

ATENCAO
Nao gire a lampada. Puxe a lampada para fora para evitar que

seja danificada. Nao use uma lampada com poténcia superior ao
valor especificado.

A J

Substitua a lampada por uma nova.
® |Insira a lampada nova no soquete.
® |Instale a tampa da luz da placa de licenca.

GP120468 P
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Sistema de lluminacao

Circuito da Lanterna Traseira/Luz de Freio

CODIGO DE CORES
BK Preto
BL Azul
BR Marrom
CH Chocolate
@ DG Verde escuro
—_ G Verde
|_ —| GY Cinza
| | LB Azul claro
| | LG Verde claro
[e] Laranja
@ |_ T J P Rosa
é PU Roxo
R Vermelho
V Violeta
w Branco
@ Y Amarelo
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1. Interruptor de ignicao 9. Fusivel principal 30 A 18. Lampada da lanterna

2. Alternador 10. Caixa de fusiveis 1 dianteira esquerda 12V 5W

3. La&mpada da luz da placa de 11. Fusivel do farol 15 A 19. Lampada do farol (alto)
licenca 12V5W 12. Caixa de fusiveis 2 12V 55W

4. Lanterna traseira/luz de freio 13. Fusivel do relé do pisca 10 A 20. Lampada do farol (baixo)
12V 21/5W 14. Caixa de relés 12V 55 W

5. Terra do chassi 15. Relé do circuito do farol 21. Lampada da lanterna

6. Terra do motor 16. Lampejador do farol dianteira direita 12V 5 W

7. Bateria 12V 8 Ah 17. Comutador do farol 22. Conexao a prova d’agua 8

8. Relé de partida 23. Painel de instrumentos

Substituicao das Lampadas dos Piscas
* Retire o parafuso (A) e remova a lente (B).

GP12C470 P
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Sistema de lluminacao

® Pressione e gire a lampada (A) no sentido anti-horario para remové-
la.

* |Insira a nova lampada (A), alinhando seus pinos superior e inferior (B)
com as ranhuras superior e inferior (C) do soquete, e gire a lampada
no sentido horario.

O Gire a lampada cerca de 15°.

GP12C472 P

® Insira a lingueta (A) da lente nas ranhura (B) do soquete.
® Aperte o parafuso.

Inspecéo do Relé do Pisca

®* Remova:
Rabeta (lado esquerdo) (veja Remocdo da Rabeta no capitulo
Chassi)
Relé do pisca (A)
Conector (B) (Solte)

Manual de Servigos Ninja 300 ¢ Ninja 300 ABS



SISTEMA ELETRICO 16-59

Sistema de lluminacao

* Conecte uma bateria de 12V e os piscas, conforme mostrado, e con-
te o nimero de vezes que as luzes piscam durante um minuto. ®\
Relé do pisca (A) ==
Piscas (B) -0 @
Bateria de 12V (C)
* Se as luzes nao piscarem conforme especificado, substitua o relé do
pisca. [ ®
. . + -
Teste do Relé do Pisca ©
Carga GP12014B51
NG T r 9 Numero de ’ ’
umero de lampadas | - potgncia (W) piscadas ()
que se acendem
{ 10 As luzes
permanecem acesas
2 20 75 ~ 95

(*): Ciclo(s) por minuto
(**): Corrigida para "uma lampada queimada".
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Sistema de lluminacao

Circuito dos Piscas

CODIGO DE CORES
BK Preto
BL Azul
BR Marrom
CH Chocolate
DG Verde escuro
G Verde
GY Cinza
LB Azul claro
LG Verde claro
> \
T~
PU Roxo
R Vermelho H
\Y Violeta
w Branco
Y Amarelo
@ @]::n:[[]:.:;gr .
N
| @ | — :1]]:.5,;[@ @
| I
¥ & i 4
GP12633BW3 C
1. Interruptor de ignicéo
2. Conexao a prova d’agua 1
3. Lampada do pisca traseiro direito 12V 10 W
4. Lampada do pisca traseiro esquerdo 12V 10 W
5. Terra do chassi
6. Terra do motor
7. Bateria 12V 8 Ah
8. Relé de partida

©

Fusivel principal 30 A

Caixa de fusiveis 2

. Fusivel do relé do pisca 10 A

. Relé do pisca

Interruptor do pisca

. La&mpada do pisca dianteiro esquerdo 12V 10 W
. Lampada do pisca dianteiro direito 12V 10 W

. Painel de instrumentos

R G O U O S G-
oA WM 2O
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16-61

Valvula de Controle do Ar Secundario

Teste de Funcionamento da Valvula de Controle do Ar
Secundario

®* \Veja Inspegédo de Danos no Sistema de Sucgéo de Ar no capitulo
Manutencgéo Periddica.

Teste da Unidade da Valvula de Controle do Ar
Secundario

®* Remova a valvula de controle do ar secundario (veja Remogéo da
Valvula de Controle do Ar Secundario no capitulo Parte Superior do
Motor).

® Ajuste o multimetro manual (A) na escala de x 1 Q e conecte-0 nos
terminais da valvula de controle do ar secundario, conforme mostrado.

Ferramenta especial — Multimetro manual: 57001-1394

Resisténcia da valvula de controle do ar secundario
Padrao: 20 ~ 24 0 a 20°C

* Se o multimetro ndo indicar o valor especificado, substitua a valvula
por uma nova.

® Conecte uma bateria de 12V (A) nos terminais da valvula de controle
do ar secundario, conforme mostrado.

* Aplique ar no duto de entrada de ar (A) e certifique-se de que o ar ndo
flua pelo duto de saida de ar (B).

® Desconecte a bateria de 12 V.

* Aplique ar novamente no duto de entrada de ar (A) e certifique-se de
que o ar flua pelo duto de saida de ar (B).

* Se a valvula de controle do ar secundario nao funcionar conforme
descrito, substitua-a por uma nova.

NOTA

O Para verificar o fluxo de ar através da valvula de controle do ar secun-
dario, aplique ar através da mangueira da valvula de controle (lado
de entrada).

GED4030B51 ©

@F—

GED4033B51 ©

GP18332851 C

GP18333B51 C
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Valvula de Controle do Ar Secundario

Circuito da Valvula de Controle do Ar Secundario

BK/Y —|
BK/Y —|

BR/W
—— R/BK

R/BK —]

w/8k — |

—BK/BL—T]

BR/W-
R/BK:-
I TH8x/
un/-:|
=
- P
= 5
*
w/R—
I
1]

GP18646BW2 ¢

[ N G N U U U —
S T S R

© N o ok~ 0D~

CODIGO DE CORES
ECU BK Preto
~  x y 7 BL Azul
Conexao a prova d’dgua 1 BR Marrom
P 2 CH Chocolate
Conexao a prova d agua 2 DG | Verde escuro
. G Verde
Terra do chassi GY Cinza
LB Azul claro
Terra do motor LG | Verde claro
. o Laranja
Bateria 12V 8 Ah P Rosa
PU Roxo
Fusivel principal 30 A R Vermelho
Vv Violeta
A i W Branco
Relé de partida o renco.

Caixa de fusiveis 1

Fusivel FI 15 A

Fusivel da ignicdo 10 A

Caixa de relés

Relé principal da ECU

Conexao a prova d’agua 8
Interruptor de ignicéo

Valvula de controle do ar secundario
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16-63

Sistema da Ventoinha do Radiador

Inspecao do Motor da Ventoinha

®* Remova o tanque de combustivel (veja Remocao do Tanque de Com-
bustivel no capitulo Sistema de Combustivel (DFI)).

® Solte o conector (A).
Usando fios auxiliares, aplique a voltagem da bateria no motor da
ventoinha.

% Se a ventoinha n&o girar, o0 motor da ventoinha estara defeituoso e
devera ser substituido.

Z

GpisBITd" PA
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Sistema da Ventoinha do Radiador

Circuito da Ventoinha do Radiador

CODIGO DE CORES
BK Preto
BL Azul
e ®
S — 2 ®
LB Azul claro R = DR
LG Verde claro —A
P% LEZ“ST ®)
0X0
— E]
—— i T |
I T
1@ O ®
J—_ :
[
it |_J @@
. \Q
] © []&&*
1
®
@ ®®
@
1. ECU
2. Conector de jungéo 2
3. Terra do chassi
4. Terra do motor
5. Bateria 12V 8 Ah
6. Fusivel principal 30 A
7. Relé de partida
8. Caixa de fusiveis 1
9. Fusivel da ventoinha 10 A
10. Fusivel da ignicdo 10 A
11. Caixa de relés
12. Relé da ventoinha
13. Conexao a prova d’agua 7
14. Interruptor de ignicao
15. Motor da ventoinha
16. Conexao a prova d’agua 3
17. Sensor de temperatura do liquido de arrefecimento
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Painel de Instrumentos, Luzes Indicadoras e de Adverténcia

Remocao/Instalacao do Painel de Instrumentos

®* Remova:
Tampa do painel de instrumentos (veja Remocao da Tampa do
Painel de Instrumentos no capitulo Chassi)
Parafusos (A)
Presilhas (B)

* Remova:
Parafusos (A)
Painel de instrumentos (B)

ATENCAO

Mantenha o painel de instrumentos com a face virada para cima.
Se for colocado de cabeca para baixo ou de lado mesmo que
momentaneamente, o painel de instrumentos nao funcionara cor-
retamente.

GP17B646 P

O Nao tente desmontar o painel de instrumentos.
A instalacéo é efetuada na ordem inversa da remocao.
Passe corretamente os cabos e chicotes (veja a secao Passagem de
Cabos, Chicotes e Mangueiras no Apéndice).

* |Instale as pegas removidas (veja os capitulos apropriados).

Inspecéao do Painel de Instrumentos

Remova o painel de instrumentos (veja Remogéo do Painel de Instru- @{@e @ <[5> @p ®
mentos).

1) Luz indicadora do pisca esquerdo verde (LED)
Luz indicadora do pisca direito verde (LED) \ J
Luz indicadora do neutro verde (LED) (-)
Luz indicadora do farol alto azul (LED) (+) ,9/,0 IAAREN @\

Luz de adverténcia da pressao de 6leo vermelha (LED)
T ety é é@\o\@\o
Nao utilizado

Indicador de combustivel

Luz indicadora do ABS amarela (LED) (somente modelos equipa-
dos com ABS)

(10) Luz de adverténcia do motor amarela (LED)
(11) Nao utilizado

(12) Sinal do conta-giros

(13) Nao utilizado

(14) Sinal do sensor de velocidade

(15) Terra (-) 0
(16) Ignlgéo (+) @arP17011D52 ©

CRITELRZ

ATENCAO

Nao derrube o painel de instrumentos. Mantenha o painel de ins-
trumentos com a face virada para cima. Se for colocado de cabe-
ca para baixo ou de lado mesmo que momentaneamente ou, se
for derrubado, o painel de instrumentos nao funcionara correta-
mente. Nao coloque os terminais em curto.
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Painel de Instrumentos, Luzes Indicadoras e de Adverténcia

Inspecao dos Segmentos da Tela de Cristal Liquido (LCD)

® Usando fios auxiliares, conecte uma bateria de 12 V no conector do
painel de instrumentos, conforme mostrado. | (o)
O

©

coooco®oo

Terminal positivo (+) da bateria ao terminal (6) e (16)
Terminal negativo (—) da bateria ao terminal (15)

Q)

ooﬂooo]
i

€5>/ M IJ‘I

+ -

10~15V

GP17012D51 ©

O O ponteiro do conta-giros (A) ira até a escala maxima e entéo retor-
nara para a posicao inicial da escala.
O Os seguintes itens deverdo se acender.
Luz indicadora do ABS amarela (LED) (B) (somente modelo equi-
pado com ABS)
Segmentos da tela de cristal liquido (C)
lluminag&o do painel de instrumentos (LED) (D)

O Os itens abaixo deverao se acender por 2 segundos.
Luz de adverténcia da pressao de 6leo vermelha (LED) (E)
Luz de adverténcia do motor amarela (LED) (F) ' or17013051 ©
Luz de adverténcia de baixa voltagem da bateria vermelha (LED)
(G)
Luz de adverténcia da temperatura do liquido de arrefecimento
vermelha (LED) (H)
Luz indicadora do farol alto azul (LED) (1)

O Todos os segmentos do indicador de combustivel no mostrador pis-
cardo. (Este € o modo de autodiagnoéstico da linha do sensor de nivel
de combustivel. Veja Inspecao do Modo de Autodiagndstico da Linha
do Sensor de Nivel de Combustivel).

* Se o painel multifungées nado funcionar conforme descrito acima,
substitua o painel de instrumentos. Desconecte o terminal (16).

O O LED de iluminagéo do painel de instrumentos, segmentos da tela
de cristal liquido e todas as luzes de adverténcia deverdo se apagar.

* Se o painel multifungées nado funcionar conforme descrito acima,
substitua o painel de instrumentos.
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Painel de Instrumentos, Luzes Indicadoras e de Adverténcia

Inspecao de Funcionamento dos Botdes Direito e Esquerdo

® Conecte uma bateria de 12 V e os terminais conforme especificado
na “Inspecao dos Segmentos da Tela de Cristal Liquido (LCD)”.

* \Verifique se as indicagbes do painel multifungdes se alteram, confor-
me mostrado, quando o botao esquerdo (A) é pressionado.

% Se o painel multifungées ndo funcionar conforme descrito, substitua
0 painel de instrumentos.

GP17014D51 ©

= 23 | <F

T nas | —

GP17015D51 ©

® Selecione o hodémetro.

Verifiqgue se, ao pressionar o botao direito (A) por mais de dois se-
gundos no modo do hodémetro, o mostrador entra no modo de ajuste
do reldgio.

O As indicagbes de horas e minutos deverdo comecar a piscar.

GP17016D51 ©

®* No modo de ajuste das horas/minutos, pressione novamente o botdo
direito para entrar no modo de ajuste das horas. siha

O A indicagdo de horas comecgara a piscar no mostrador. f 1.33
® Pressione o botdo esquerdo para ajustar as horas. 3

io23

GP17831C51 ©

* No modo de ajuste das horas, pressione o botao direito para entrar no
modo de ajuste dos minutos. s iy

O A indicacdo de minutos comegara a piscar no mostrador. :E.Eg
* Pressione o botdo esquerdo para ajustar os minutos. TR

GP17832051 ©
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Painel de Instrumentos, Luzes Indicadoras e de Adverténcia

* No modo de ajuste dos minutos, pressione o botéo inferior para retor-

nar ao modo de ajuste das horas/minutos. s i
® Pressione o botdo esquerdo para sair do modo de ajuste do reldgio. :E.E‘-f
O O reldgio comecara a contar os segundos assim que o botéo esquer- TR
do for pressionado. @

ioc4

GP17833C51 ©

Selecione o hodémetro.

* \Verifique se as indicacdes do painel multifuncbes se alteram, con-
forme mostrado, pressionando o botado direito, enquanto mantém o
botdo esquerdo pressionado.

NOTA

O A indicagcdo de km/h e mph pode ser alternada entre as unidades & 5
inglesa e métrica (milhas e quilémetros) (A) na tela de cristal liquido. oDo
Certifique-se de selecionar a indicagdo adequada (km/h ou mph) de &
acordo com as regulamentagdes locais antes da venda da motoci-
cleta. GP17017081 ©

* Se o painel multifungdes nao funcionar conforme descrito, substitua
o painel de instrumentos.

Inspecao do Velocimetro
® Conecte uma bateria de 12 V e os terminais conforme especificado @
na “Inspecao dos Segmentos da Tela de Cristal Liquido (LCD)". | (9 ]
* A velocidade equivalente a frequéncia de entrada sera indicada no @ AARAAES) (A (16 r @
oscilador (A), se a onda quadrada (mostrada na ilustracao) for aplica- ZXXLY /
da no terminal (14). ./ ' .
O Indica aproximadamente 60 mph se a frequéncia de entrada for de (9 [ :J-\
cerca de 166,9 Hz. + -
O Indica aproximadamente 60 km/h se a frequéncia de entrada for de | [ [ MO 195y
cerca de 104,3 Hz. o —
% Se o oscilador nao estiver disponivel, o velocimetro podera ser verifi-
cado conforme descrito abaixo.
O Instale o painel de instrumentos (veja Instalacédo do Painel de Instru-
mentos).
O Levante a roda traseira do chéo, utilizando o cavalete (veja Remogéo
da Roda Traseira no capitulo Rodas/Pneus).
O Ligue o interruptor de ignicao.
O Gire a roda traseira com a mao.
O Verifique se o velocimetro indica a velocidade.
* Se o velocimetro nao funcionar conforme descrito acima, substitua o

painel de instrumentos.

NOTA

O A frequéncia de entrada do oscilador adiciona o valor da leitura total
do hodbémetro.

O O valor da leitura total do hodémetro ndo pode ser reajustado.
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Painel de Instrumentos, Luzes Indicadoras e de Adverténcia

Inspecao do Hodometro

* Verifigue 0 hodémetro seguindo os mesmos procedimentos de inspe-
¢ao do velocimetro. oo IEB.-I
* Se o valor indicado pelo hodémetro ndo aumentar, substitua o painel

de instrumentos. @
NOTA
O O valor da leitura total do hodémetro ndo pode ser reajustado. oo ’ E 35

O Quando a indicagdo do hodémetro atingir 999999, ele ird parar e sera
travado. 6P17904G51 ©

Inspecao do Hodémetro Parcial A/B
® Verifique o0 hodémetro parcial A/B seguindo os mesmos procedimen-

tos de inspec¢éo do velocimetro. ’35 9
* Se o valor indicado pelos hodémetros parciais A/B nao aumentar, wr A A

substitua o painel de instrumentos.
® Pressione o botéo direito por mais de dois segundos e verifique se a @
indicagdo muda para 0.0.

* Se o valor indicado pelos hoddmetros parciais A/B nao for 0.0, subs- BD
titua o painel de instrumentos. TRP A A

NOTA GP170190D81 ©
O O valor da leitura total do hodémetro ndo pode ser reajustado.

Inspecao do Conta-giros

® Conecte uma bateria de 12 V e os terminais conforme especificado
na “Inspecao dos Segmentos da Tela de Cristal Liquido (LCD)”.

® As rotagdes por minuto (rpm) equivalente & frequéncia de entrada
serdo indicadas no oscilador (A), se a onda quadrada (mostrada na
ilustragao) for aplicada no terminal (12).

O Indica aproximadamente 4.000 rpm se a frequéncia de entrada for de

cerca de 133,3 Hz. _|—|_|—U_-;i"““”“°“°'5"% 10~15V

GP17020D051 ©

Se o oscilador nao estiver disponivel, o conta-giros podera ser verifi-
cado conforme descrito abaixo.

Conecte uma bateria de 12 V e os terminais conforme especificado
na “Inspecao dos Segmentos da Tela de Cristal Liquido (LCD)”.

O ponteiro do conta-giros (A) ira até a escala maxima (B) e entao
retornara para a posicao inicial da escala (C).

Se o ponteiro do conta-giros ndo funcionar conforme descrito, substi-
tua o painel de instrumentos.

* O O

GP17021D51 ©

O Usando um fio auxiliar isolado, abra e conecte rapidamente o termi-
nal (16) no terminal (12) varias vezes.

O Em seguida, o ponteiro do conta-giros vai até a escala maxima e en-
tao retorna para a posi¢éo inicial da escala.

* Se o ponteiro do conta-giros nao funcionar conforme descrito, substi-
tua o painel de instrumentos.
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Painel de Instrumentos, Luzes Indicadoras e de Adverténcia

Inspecao do Modo de Autodiagndstico da Linha do Sensor de Nivel
de Combustivel

NOTA

O Normalmente, quando um curto ou interrup¢do no circuito do sensor
de nivel de combustivel é detectado, o sistema entra no modo de au-
todiagndstico da linha do sensor de nivel de combustivel.

O Todos os segmentos do indicador de combustivel (A) e o simbolo de
adverténcia de combustivel (B) no painel piscarao. (Este € o modo de
autodiagnostico da linha do sensor de nivel de combustivel.)

% Se o painel de instrumentos entrar no modo de autodiagnéstico quan-
do for instalado na motocicleta, verifique o sensor de nivel de com-
bustivel (veja Inspe¢ao do Sensor de Nivel de Combustivel).

* Se o sensor de nivel de combustivel e fios estiverem em boas condi-
¢oes, substitua o painel de instrumentos.

GP17032D51 ©

Inspecéo do Indicador de Combustivel
® Conecte uma bateria de 12 V e os terminais conforme especificado @ —‘_ @
na “Inspecao dos Segmentos da Tela de Cristal Liquido (LCD)". — |
® Conecte um reostato variavel (A) entre o terminal (8) e o terra. DN D
@ coocoo O/T ’
|
& !
+ -
10~15V

GP17022D51 ©

* Verifiqgue se o numero de segmentos (A) € igual ao valor da resistén-
cia do reostato variavel.

Resisténcia (2) do

Reostato Variavel Segmentos Acesos

9,5~154 6
61,9 ~97,8 4
178,7 ~197,4 1

* Se o painel multifun¢gdes néo funcionar conforme descrito, substitua
0 painel de instrumentos.

GP17023D51 ©

Inspecao da Adverténcia do Nivel de Combustivel
® Conecte uma bateria de 12 V e os terminais conforme especificado @ - & L @
na “Inspegao dos Segmentos da Tela de Cristal Liquido (LCD)”. — |
Conecte um reostato variavel (A) entre o terminal (8) e o terra. @ cosooto /
® Ajuste o valor da resisténcia em aproximadamente 216 Q. oo j
& gt

+ —

10~15V

GP17022D51 ©
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Painel de Instrumentos, Luzes Indicadoras e de Adverténcia

* Verifique se o segmento (A) no indicador de combustivel comeca a
piscar.

* \Verifigue se o simbolo de adverténcia de combustivel (B) pisca.

% Se o painel multifungdes nao funcionar conforme descrito, substitua
o painel de instrumentos.

Inspecao das Luzes Indicadoras e de Adverténcia
® Conecte uma bateria de 12 V e os terminais conforme especificado
na “Inspecao dos Segmentos da Tela de Cristal Liquido (LCD)”.
* \Verifiqgue se as luzes abaixo se acendem.
Luz de adverténcia de baixa voltagem da bateria vermelha (LED)
(A)
Luz de adverténcia da pressao de 6leo vermelha (LED) (B)
Luz de adverténcia da temperatura do liquido de arrefecimento
vermelha (LED) (C)
Luz de adverténcia do motor amarela (LED) (D)
Luz indicadora do ABS amarela (LED) (E) (somente modelo equi-
pado com ABS)
Luz indicadora do farol alto azul (LED) (F)
® Usando fios auxiliares, conecte uma bateria de 12 V no conector do
painel de instrumentos, conforme mostrado.

Luz indicadora do ABS amarela (LED) (somente modelo equipado
com ABS)

Terminal negativo (—) da bateria ao terminal (9)

Luz de adverténcia do motor amarela (LED)
Terminal negativo (—) da bateria ao terminal (10)

GP17024D51 ©

GP17025D51 ©

] 9

o te |

+ -

10~15V

GP17026D51 ©

©

_r
Q.,.... 4P

°f

o |

+ -

10~15V

GP17027D51 ©
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Painel de Instrumentos, Luzes Indicadoras e de Adverténcia

Luz de adverténcia da pressao de 6leo vermelha (LED)

Terminal negativo (—) da bateria ao terminal (5) @ @
NOTA d
O A luz de adverténcia da presséo de dleo vermelha (LED) devera se @ . :f o
acender apds aproximadamente 3 segundos depois de conectar os T
terminais.
el =
+ -
10~15V
GP17028D51 ©

Luz indicadora dos piscas direito e esquerdo verde (LED)
Para a luz indicadora do pisca esquerdo verde (LED) G{ ) @ @

Terminal positivo (+) da bateria ao terminal (1)

Para a luz indicadora do pisca direito verde (LED) ? v 7t @
o:

Terminal positivo (+) da bateria ao terminal (2) @
—
S’ el !
+ -

10~15V
GP17029051 ©
Luz indicadora do neutro verde (LED)
Terminal negativo (—) da bateria ao terminal (3) @ @
@EZK,ZZ,L}*OE 3‘
o B |
+ -
10~156V
GP170300D81 ©
Luz indicadora do farol alto azul (LED)
Terminal positivo (+) da bateria ao terminal (4) @ @
d ZZZ‘,Z,Z;*OES‘
o B |
+ -
10~156V

GP17031081 ©

* Se alguma luz (LED) nédo se acender, substitua o painel de instru-
mentos.
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Painel de Instrumentos, Luzes Indicadoras e de Adverténcia

Circuito do Painel de Instrumentos

CODIGO DE CORES
BK Preto
BL Azul
BR Marrom
C
AT @
G Verde @ \
GY Cinza @ 2
LB Azul claro @ g %
LG Verde cl_aro /f\ @ T
o Laranja 3
P b =2 Dl 5
- i L
w Branco E e | o0
Y Amarelo o ]
— @9 .
1. Interruptor de ignicao 11. Terras do chassi
2. Sensor de velocidade 12. Terra do motor
3. Conexao a prova d’agua 4 13. Bateria 12V 8 Ah
4. Conexao a prova d’agua 3 14. Fusivel principal 30 A
5. Sensor de temperatura do liquido de arrefeci- 15. Relé de partida
mento 16. Unidade hidraulica do ABS (modelos equipados)
6. Interruptor do neutro 17. Caixa de fusiveis 1
7. Interruptor de pressao de éleo 18. Fusivel do painel de instrumentos 10 A
8. ECU 19. Fusivel da ignicdo 10 A
9. Indicador de combustivel 20. Conexao a prova d’agua 7
10. Conexao a prova d’agua 2 21. Painel de instrumentos
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Interruptores e Sensores

Inspecao da Sincronizacao da Luz de Freio

® Veja Inspec¢éo do Funcionamento do Interruptor da Luz de Freio no
capitulo Manutencéao Periddica.

Ajuste da Sincronizacao da Luz de Freio

® Veja Inspecdo do Funcionamento do Interruptor da Luz de Freio no
capitulo Manutencgéao Periddica.

Inspecao dos Interruptores

* Usando um multimetro manual, certifique-se de que somente as co-
nexdes mostradas na tabela apresentam continuidade.

O Para os interruptores do guidao e interruptor de ignicao, consulte as
tabelas no Diagrama Elétrico.

% Se o interruptor estiver aberto ou em curto, repare-o ou substitua-o
por um novo.

Ferramenta especial — Multimetro manual: 57001-1394

Conexodes do Interruptor da Luz do Freio Traseiro

Conexdes do interruptor da luz do freio traseiro
Cor Marrom Azul
Com o pedal do freio pressionado o————o°
Com o pedal do freio solto

Conexodes do Interruptor do Cavalete Lateral

Conexdes do interruptor do cavalete lateral

Cor Preto Verde
Com o cavalete lateral abaixado
Com o cavalete lateral recolhido O———©°

Conexoes do Interruptor do Neutro

Conexdes do interruptor do neutro

Cor Terminal do Terra
interruptor
Com a transmissao em neutro o———r——o°

Com a transmissao engrenada

Conexdes do Interruptor de Pressao de Oleo*

Conexdes do interruptor de pressao de 6leo*

Cor Terminal do Terra
interruptor
Com o motor parado o————/©°
Com o motor em funcionamento

*: O sistema de lubrificagdo do motor estd em boas condi¢ées.
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Interruptores e Sensores

Inspecéao do Sensor de Temperatura do Liquido de
Arrefecimento

®* Remova o sensor de temperatura do liquido de arrefecimento (veja
Remocao/Instalacdo do Sensor de Temperatura do Liquido de Arre-
fecimento no capitulo Sistema de Combustivel (DFI)).

® Suspenda o sensor (A) num recipiente com liquido de arrefecimento,
de maneira que a sec¢ao sensivel a temperatura (C) fique submersa.

® Suspenda um termOdmetro preciso (B) com a area sensivel a tempera-
tura (C) localizada praticamente na mesma profundidade do sensor.

NOTA

O O sensor e o termbémetro ndao devem encostar na lateral ou base do
recipiente.

® Coloque o recipiente sobre uma fonte de calor e aumente gradativa-

mente a temperatura do liquido de arrefecimento, enquanto o mistura

gentilmente.

Usando o multimetro manual, meca a resisténcia interna do sensor.

* Se o multimetro manual nao indicar os valores especificados, substi-
tua o sensor.

Resisténcia do Sensor de Temperatura do Liquido de Arrefecimento

GP18055B52 C

Temperatura Resisténcia (kQ)
-20°C *18,80 + 2,37
0°C *(aprox. 6,544)
40°C 1,136 + 0,095

100°C 0,1553 + 0,0070

*: Informacao de referéncia

Remocéao do Sensor de Velocidade

( ATENCAO )

Nunca derrube o sensor, especialmente em superficies rigidas.
Tal impacto podera danifica-lo.

®* Remova o assento dianteiro (veja Remocao do Assento Dianteiro no
capitulo Chassi).
® Solte o conector (A).

®* Remova:
Tampa do pinhdo de transmisséo (veja Remoc¢do do Pinhao de
Transmissao no capitulo Transmissao Final)
Parafuso do sensor de velocidade (A)
Sensor de velocidade (B)
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Interruptores e Sensores

Instalacao do Sensor de Velocidade

A instalagéo é efetuada na ordem inversa da remocao.

® Passe corretamente os fios (veja a se¢cdo Passagem de Cabos, Chi-
cotes e Mangueiras no Apéndice).

* Aplique trava quimica nao permanente na rosca do parafuso do sen-
sor de velocidade e aperte-o.

Torque — Parafuso do sensor de velocidade:
7,8 N.m (0,80 kgf.m)

® |Instale as pec¢as removidas (veja os capitulos apropriados).

Inspecéao do Sensor de Velocidade

®* Remova o sensor de velocidade (veja Remocao do Sensor de Veloci-
dade).

® Acople o conector do sensor de velocidade (A) com a bateria (B), o
resistor de 10 kQ (C) e o multimetro manual (D), conforme mostrado.

® Ajuste o multimetro na escala de 25V CC.

Ferramenta especial — Multimetro manual: 57001-1394

GP18032B51 ©

® Passe uma chave de fenda (A) em ambos os sentidos da superficie
do sensor de velocidade.

O O ponteiro do multimetro devera oscilar (B).
* Se o ponteiro do multimetro ndo oscilar, substitua o sensor de veloci-
dade.

GPIBOTEESY ©

Remocao do Sensor de Oxigénio (Modelo Equipado)
ATENCAO

Nunca derrube o sensor, especialmente em superficies rigidas.
Tal impacto podera danifica-lo.

ATENCAO

Nao puxe com forca, torca nem dobre o fio do sensor de oxigénio.
Isso pode causar o rompimento do fio.

* Remova:
Carenagem central esquerda (veja Remocao das Carenagens
Centrais no capitulo Chassi)
Solte o conector do sensor de oxigénio (A).
Solte o fio das presilhas (B).
®* Remova o sensor de oxigénio (C).
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Interruptores e Sensores

Instalacdao do Sensor de Oxigénio (Modelo Equipado)

( ATENCAO

Nunca derrube o sensor de oxigénio (A), especialmente em su-
perficies rigidas. Tal impacto podera danifica-lo. Nao toque na
parte sensivel (B) e nos orificios do filtro (C) do sensor para evi-
tar o contato com dleo. A contaminacdao com o dleo proveniente
de suas maos pode afetar o desempenho do sensor.

A J

® Aplique graxa a base de silicone na rosca do sensor e instale-o no

tubo de escapamento.
* Aperte:

Torque — Sensor de oxigénio: 44,1 N.m (4,50 kgf.m)

® Passe corretamente o fio do sensor de velocidade (veja a se¢éo Pas-
sagem de Cabos, Chicotes e Mangueiras no Apéndice).

Inspecao do Sensor de Oxigénio (Modelo Equipado)

® Veja Inspecao do Sensor de Oxigénio no capitulo Sistema de Com-
bustivel (DFI).

Inspecao do Sensor de Nivel de Combustivel

®* Remova:

Bomba de combustivel (veja Remocao da Bomba de Combustivel no
capitulo Sistema de Combustivel (DFI))
* Verifiqgue se a boia se movimenta para cima e para baixo suavemen-
te, sem prender. Ela devera descer através do seu proprio peso.
* Se a boia nao se movimentar suavemente, substitua a bomba de
combustivel.

Boia na posic¢ao cheia (A)
Boia na posic¢éo vazia (B)
Limitadores do bracgo da boia (C)

* Usando um multimetro manual (A), meca a resisténcia entre os termi-
nais do fio vermelho/preto (B) e do fio preto/branco (C).

Ferramentas especiais — Multimetro manual: 57001-1394

* Se a leitura do multimetro nao for igual ao valor especificado, ou se
nao mudar suavemente conforme a boia se movimentar para cima e
para baixo, substitua a bomba de combustivel.

Resisténcia do Sensor de Nivel de Combustivel:
Padrao: Posicao cheia:9~110Q
Posicédo vazia: 213 ~ 219 O

GP18B214 P

GP1B645BST ©
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Caixa de Relés

NOTA

O A caixa de relés (A) possui relés e diodos. Os relés e diodos ndo po-
dem ser removidos.

Remocéao da Caixa de Relés

| ATENGCAO |
Nunca derrube a caixa de relés, especialmente em superfl'ciesJ

rigidas. Tal impacto podera danifica-la.

®* Remova:
Assento dianteiro (veja Remocéo do Assento Dianteiro no capitulo
Chassi)
Conectores (A) (Solte)
Caixa de relés (B)

Instalacdo da Caixa de Relés

® Ainstalacdo é efetuada na ordem inversa da remogao.
O Passe o fio corretamente (veja a secao Passagem de Cabos, Chico-
tes e Mangueiras no Apéndice).

Inspecéo do Circuito dos Relés

®* Remova a caixa de relés (veja Remocgao da Caixa de Relés).
Verifique a condutividade dos seguintes terminais numerados, conec-
tando o multimetro manual e uma bateria de 12 V na caixa de relés,
conforme mostrado (veja Circuito Interno da Caixa de Relés nesta
Secéao).

* Se a leitura do multimetro estiver fora do padrao, substitua a caixa de
relés.

Inspecao do Circuito dos Relés (com a bateria desconectada)

Conexao do Leitura do
multimetro multimetro (Q)
Relé do circuito do farol 1-3 0
. 7-6 o0
Relé principal da ECU -
4-5 Nao oo*
7-8 0
Relé da bomba de combustivel -
9-10 Nao «o*
. L , 11-16 ©
Relé do circuito de partida
11-12 0
. . 17-20 0
Relé da ventoinha —
18-19 Nao oo*

*: Aleitura real varia de acordo com o multimetro manual utilizado.

GP19B1I01 P
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Caixa de Relés

Inspecao do Circuito dos Relés (com a bateria conectada)

Conexao da Conexao do Leitura do
bateria (+) (-) multimetro multimetro (Q)
Relé principal da 2-11 1-3 0
ECU 4-5 7-6 0
Relé da l?omba de 9-10 7.8 0
combustivel
Relé da ventoinha 18-19 17-20 0
Conexéao do
Conexao da multimetro, Leitura do
bateria (+) () | escala de 25V | multimetro (V)
CC (+) ()
Relé do circuito Voltagem
de partida 16-12 1-12 da bateria

(+): Aplique a ponta de prova positiva.
(-): Aplique a ponta de prova negativa.
Inspecao do Circuito dos Diodos

Remova a caixa de relés (veja Remocao da Caixa de Relés).
* Verifique a condutividade entre os seguintes pares de terminais (veja
Circuito Interno da Caixa de Relés nesta se¢éo).

Inspecéo do Circuito dos Diodos

Conexao do

, 1-11, 2-11, 12-13, 12-15, 12-16, 13-14, 13-15
multimetro

* A resisténcia deve ser baixa em uma direcdo e mais de dez vezes
maior na outra. Se algum diodo apresentar baixa ou alta resisténcia
em ambas as direcdes, o0 diodo estara defeituoso e a caixa de relés
deverd ser substituida.

NOTA

O A leitura real do multimetro varia de acordo com o multimetro utiliza-
do e o diodo individual, porém, de modo geral, a menor leitura deve
estar entre zero e a metade da escala.
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Caixa de Relés

Circuito Interno da Caixa de Relés

(@) A® GEEIR® ] %9
!

|
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el

GP19010BW2 ©

Relé do circuito do farol

Relé principal da ECU

Relé da bomba de combustivel
Relé do circuito de partida
Relé da ventoinha

moow>»
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Fusiveis

Remocéao do Fusivel Principal 30 A

®* Remova:
Assento dianteiro (veja Remogéo do Assento Dianteiro no capitulo
Chassi)
Tampa do fusivel principal 30 A (A)

® Retire o fusivel principal (A) do relé de partida, utilizando um alicate
de bico de agulha.

Remocéao dos Fusiveis da Caixa de Fusiveis

®* Remova o assento dianteiro (veja Remocao do Assento Dianteiro no
capitulo Chassi).
® Solte o gancho (A) para levantar a tampa (B).

* Puxe os fusiveis (A) em linha reta para fora da caixa de fusiveis, utili-
zando um alicate de bico de agulha.

Instalacao dos Fusiveis

® Se algum fusivel falhar durante o funcionamento, inspecione o siste-
ma elétrico para determinar a causa e entdo substitua o fusivel por
outro com capacidade correta.

® Instale os fusiveis na posi¢ao original na caixa de fusiveis, conforme
especificado na tampa.
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Fusiveis

Inspecao dos Fusiveis

®* Remova o fusivel (veja Remocao do Fusivel Principal 30 A/Caixa de
Fusiveis/Fusivel Secundario).

® Inspecione o elemento fusivel.

* Se estiver queimado, substitua-o. Antes de substituir um fusivel quei-
mado, sempre verifique a amperagem do circuito afetado. Se a ampe-
ragem for igual ou superior a capacidade do fusivel, verifique os fios
e componentes relacionados quanto a curto-circuito.

Corpo (A)

Elemento fusivel (B) 6P20000151 G
Terminais (C)

Elemento queimado (D)

ATENCAO

Ao substituir um fusivel, certifique-se de que o novo fusivel te-
nha a capacidade especificada para o respectivo circuito. A ins-
talacdo de um fusivel com capacidade maior pode danificar os
fios e componentes.
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17-2 APENDICE

Passagem de Cabos, Chicotes e Mangueiras

Chicote Principal do Lado Esquerdo

GBOYO78E S
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APENDICE

17-3

Passagem de Cabos, Chicotes e Mangueiras
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Conector do painel de instrumentos

Conectores da buzina

Conector da ventoinha do radiador

Conector dos interruptores esquerdos do guidao

Terra do chassi

Conector da bobina de igni¢do n® 1

Conector do sensor de pressao do ar de admissao
Conector do sensor de temperatura do ar de admissao
Conector do cabo positivo da bateria (modelo equipado com ABS)
Conectores da caixa de relés

Conector do pisca traseiro direito

Conector do pisca traseiro esquerdo

Conector do farol (alto)

Conector da lanterna dianteira

Conector do regulador/retificador

Conector do pisca dianteiro esquerdo

Cintas de fixagcédo

Conector da valvula de purga (modelo CAL)

Conector do sensor do virabrequim

Conector do alternador

Conector do sensor de oxigénio (modelo equipado)
Conector do injetor de combustivel n® 1

Conector do atuador das borboletas de aceleragao secundarias
Conector do sensor de velocidade

Conector do relé de partida

Conector do cabo negativo da bateria

Conector do sensor de rotagédo da roda (modelo equipado com ABS)
Caixa de fusiveis

Conector da luz da placa de licenca

Conector da lanterna traseira/luz de freio

Conector do sistema de diagnéstico Kawasaki
Conector do interruptor do cavalete lateral

Conector do interruptor do neutro

Presilha
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Passagem de Cabos, Chicotes e Mangueiras

Chicote Principal do Lado Direito

e
il
i?

=]
o Rl e e e
= S e
1 i ® N e ©
| S (T ﬁb ©
\'\ e o— i/ y ®
i. o
= C>Oo OOo ~/
Vo
o

GBOSO79E S

Manual de Servigos Ninja 300 ¢ Ninja 300 ABS



APENDICE

17-5

Passagem de Cabos, Chicotes e Mangueiras
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Conectores da ECU

Conector da bomba de combustivel

Conector da ECU do ABS (modelo equipado com ABS)
Conector do injetor de combustivel n® 2

Conector do interruptor de ignicao

Conector da valvula de controle do ar secundario
Conector do sensor de queda

Conector dos interruptores direitos do guiddo

Conector do relé do pisca

Conector do interruptor da luz do freio traseiro

. Conector do cabo negativo da bateria

Conector do sistema de diagnéstico Kawasaki do ABS

Conector do sensor das borboletas de aceleragdo secundarias
Conector do sensor da borboleta de aceleragao principal

Conector do interruptor de pressao de 6leo
Presilha
Conector da bobina de ignicdo n® 2

Conector do sensor de rotagédo da roda (modelo equipado com ABS)
Conector do sensor de temperatura do liquido de arrefecimento

Conector do pisca dianteiro direito

. Conector do farol (baixo)
. Conector da lanterna dianteira

Cintas de fixagédo
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Passagem de Cabos, Chicotes e Mangueiras

GBOYO3IE G
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Passagem de Cabos, Chicotes e Mangueiras

Fio dos interruptores direitos do guidao

Presilha (Prenda o fio dos interruptores direitos do guidao.)
Presilha (Prenda o fio dos interruptores esquerdos do guidao.)
Interruptor de bloqueio do motor de partida

Fio dos interruptores esquerdos do guidao

Cabo do acelerador

Mangueira de freio

© N OO kW=

Guia (Passe os cabos do acelerador, o fio dos interruptores direitos do guidao e o fio do interruptor de igni-
¢éao através da guia.)

9. Fio do interruptor de ignicao
10. Guia (Passe o cabo da embreagem e o fio dos interruptores esquerdos do guidao através da guia.)
11. Cabo da embreagem
12. Guia (Passe o cabo da embreagem sobre os interruptores esquerdos do guidao e através da guia.)
13. Conector da lanterna dianteira direita
14. Conector do farol (baixo)
15. Fio do painel de instrumentos
16. Presilha (Prenda o chicote principal e insira-a no quadro.)
17. Conector do farol (alto)
18. Conector da lanterna dianteira esquerda
19. Chicote principal

Manual de Servigos Ninja 300 ¢ Ninja 300 ABS



17-8 APENDICE

Passagem de Cabos, Chicotes e Mangueiras
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Passagem de Cabos, Chicotes e Mangueiras

Passe a mangueira de freio na frente do fio dos interruptores direitos do guidao.
Mangueira do freio dianteiro

Passe a mangueira de freio na frente dos cabos do acelerador.

Mangueira do freio dianteiro

Suporte (Prenda a mangueira do freio dianteiro.)

Guia (Passe a mangueira do freio dianteiro através da guia.)

Suporte (Prenda a mangueira do freio dianteiro.)

Mangueira do freio dianteiro

© N Ok W=
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Passagem de Cabos, Chicotes e Mangueiras
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Passagem de Cabos, Chicotes e Mangueiras

1. Cabo do acelerador (desaceleracao)
Cabo do acelerador (acelera¢ao)

Guia (Passe os cabos do acelerador, o fio dos interruptores direitos do guidao e o fio do interruptor de igni-
¢éo através da guia.)

Cabo da embreagem

w ™

Guia (Passe o cabo da embreagem e o fio dos interruptores esquerdos do guidao através da guia.)
Guia (Passe o cabo da embreagem através da guia.)

Guia (Passe o fio dos interruptores esquerdos do guidao e cabos do acelerador através da guia.)
Fio terra do chassi

Passe os cabos do acelerador sobre o fio terra do chassi.

© © N O A

Corpo do acelerador
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Passagem de Cabos, Chicotes e Mangueiras
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Passagem de Cabos, Chicotes e Mangueiras
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23.
24,
25.
26.
27.

© N OO kW=

Guia (Passe o fio da buzina através da guia.)

Fio da buzina

Guia (Passe os cabos do acelerador através da guia.)

Cabo do acelerador (desaceleracéo)

Cabo do acelerador (aceleracao)

Regulador/retificador

Buzina

Cinta de fixagao (Prenda o chicote principal no suporte da carenagem superior.)
Guia (Passe o fio dos interruptores esquerdos do guidao através da guia.)

Guia (Passe os cabos do acelerador através da guia.)

. Conector dos interruptores esquerdos do guidao

Sensor de queda

Suporte

Valvula de controle do ar secundario

Sensor de pressao do ar de admissao

Conector do pisca dianteiro esquerdo

Cinta de fixacao (Prenda o chicote principal no tubo do quadro.)
Conector do sensor do virabrequim

Conector do sensor de oxigénio (modelo equipado)

Conector do alternador

. Guia (Passe o fio do sensor do virabrequim, fio do sensor de oxigénio e fio do alternador através da guia.)
. Cinta de fixacédo (Prenda o fio do sensor do virabrequim, fio do sensor de oxigénio e fio do alternador com

o tubo de liquido de arrefecimento.)

Presilha (Prenda o fio do sensor do virabrequim, fio do sensor de oxigénio e fio do alternador).
Guia (Passe o chicote principal através da guia.)

Chicote principal

Cinta de fixagao (Prenda o chicote principal no tubo do quadro.)

Cinta de fixagao (Prenda o chicote principal no quadro.)
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Passagem de Cabos, Chicotes e Mangueiras
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Passagem de Cabos, Chicotes e Mangueiras
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11.
12.
13.
14.
15.
16.
17.
18.

Fio do sensor de queda
Presilha (Prenda o fio dos interruptores direitos do guidao e insira-a no quadro.)
Fio do interruptor de ignicao

Presilha (Prenda o fio do interruptor de ignicéo e fio do pisca dianteiro direito, e insira a presilha no suporte
da carenagem superior.)

Cinta de fixagédo (Prenda o fio do pisca direito dianteiro junto com o suporte da carenagem superior.)
Conector do pisca dianteiro direito

Fio dos interruptores direitos do guidao

Cinta de fixagao (Prenda o fio do sensor de temperatura do liquido de arrefecimento junto com o quadro.)
Prenda o chicote principal no quadro com a cinta de fixagao e corte o excesso da cinta apés prendé-la.
Conector do interruptor de ignicao

Conector do interruptor de ignicao (Prenda o conector no suporte do quadro.)

Prenda o chicote principal no quadro com a cinta de fixagao e corte o excesso da cinta apés prendé-la.
Sensor de temperatura do liquido de arrefecimento

Passe o fio do interruptor de presséo do 6leo por fora do cabo da embreagem.

Fio do interruptor de presséo do d6leo

Cinta de fixagao (Prenda o fio do interruptor de pressao do 6leo com o suporte.)

Presilha (Prenda o fio do interruptor de pressao do 6leo.)

Passe o fio do interruptor de ignicéo sob o chicote principal.
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Passagem de Cabos, Chicotes e Mangueiras
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APENDICE 17-17

Passagem de Cabos, Chicotes e Mangueiras

1. Guia (Passe o fio do interruptor do cavalete lateral, fio do interruptor do neutro e fio do sensor de velocidade
através da guia.)

Mangueira de drenagem

Fio do sensor de velocidade

Fio do interruptor do neutro

Fio do interruptor do cavalete lateral

Presilha (Prenda os fios do interruptor do neutro e do sensor de velocidade.)

Presilha (Prenda os fios do interruptor do neutro e do sensor de velocidade.)

Guia (Passe o fio do interruptor do cavalete lateral e mangueira de drenagem através da guia.)

© © N s D

Interruptor do cavalete lateral
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Passagem de Cabos, Chicotes e Mangueiras
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APENDICE 17-19

Passagem de Cabos, Chicotes e Mangueiras

Injetor de combustivel n® 2

Conector da bomba de combustivel

Mangueira da vélvula de controle do ar secundario
Guia (Passe o fio do relé do pisca através da guia.)
Relé do pisca

Conector da luz da placa de licenca

Conector da lanterna traseira/luz de freio

Conector do sistema de diagnéstico Kawasaki
Injetor de combustivel n® 1

© N OO kW=
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Conector do atuador das borboletas de aceleracao secundarias
. Conector do pisca traseiro direito

Conector do pisca traseiro esquerdo

Cinta de fixagédo (Prenda o chicote principal no suporte.)

Cinta de fixagao (Prenda o fio da luz da placa de licenga, fio da lanterna traseira/luz de freio, fio do pisca
traseiro direito e fio do pisca traseiro esquerdo no suporte.)

15. Suporte

16. Presilha (Prenda o chicote principal no para-lama traseiro).

17. Cabo negativo da bateria

18. Conectores da ECU

19. Prenda o chicote principal no quadro com a cinta de fixagédo e corte 0 excesso da cinta apds prendé-la.

— ot et ek
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20. Cabo do motor de partida

21. Conector do sensor de temperatura do ar de admissao
22. Conector do relé de partida

23. Cabo positivo da bateria

24. Caixa de relés

25. Caixa de fusiveis
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Passagem de Cabos, Chicotes e Mangueiras
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APENDICE 17-21

Passagem de Cabos, Chicotes e Mangueiras

Relé do pisca
Chicote principal
Cinta de fixagao (Prenda o chicote principal no quadro.)

Cinta de fixagédo (Prenda o chicote principal, o cabo negativo da bateria e o cabo do motor de partida. Nao
0s prenda no quadro.)

Sensor das borboletas de aceleracao secundarias
Sensor da borboleta de aceleragéo principal
Para-lama traseiro

Fio do interruptor da luz do freio traseiro

9. Terminal do terra do motor

0N~
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10. Terminal do cabo do motor de partida

11. Cinta de fixagao

12. Passe o fio do interruptor da luz do freio traseiro através do orificio do para-lama traseiro.
13. Cinta de fixagdo (Prenda o fio do interruptor da luz do freio traseiro na marca branca do fio).
14. Presilha (Prenda o fio do interruptor da luz do freio traseiro.)

15. Interruptor da luz do freio traseiro

16. Cinta de fixagao
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Passagem de Cabos, Chicotes e Mangueiras
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APENDICE 17-23

Passagem de Cabos, Chicotes e Mangueiras

A I A

—_ -

12.
13.

14.

15.

16.
17.

- 0N

Fio do pisca traseiro direito

Fio do pisca traseiro esquerdo

Conector da luz da placa de licenca
Conector da lanterna traseira/luz de freio

Passe o fio da luz da placa de licenga, fio do pisca traseiro esquerdo e fio do pisca traseiro direito através
da guia.

Tampa

Fio da lanterna traseira/luz de freio

Cinta de fixacao (Prenda o fio da lanterna traseira/luz de freio junto com o quadro.)
Guia (Passe o chicote principal sobre a guia.)

Cinta de fixagcao (Prenda o chicote principal com o suporte.)

Presilha (Prenda o fio da luz da placa de licenca, fio do pisca traseiro esquerdo, fio do pisca traseiro direito
e fio da lanterna traseira/luz de freio com o suporte.)

Conector do sistema de diagnéstico Kawasaki

Guia (Passe o fio da luz da placa de licencga, fio do pisca traseiro esquerdo e fio do pisca traseiro direito
através da guia.)

Presilha (Prenda o fio da luz da placa de licenca, fio do pisca traseiro esquerdo, fio do pisca traseiro direito
e fio da lanterna traseira/luz de freio.)

Passe o fio da luz da placa de licenga, fio do pisca traseiro esquerdo e fio do pisca traseiro direito no orificio
do para-lama traseiro.

Fio da luz da placa de licenca
Acabamento (Prenda o fio da luz da placa de licenca e fio do pisca traseiro direito com o suporte.)
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Passagem de Cabos, Chicotes e Mangueiras
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APENDICE 17-25

Passagem de Cabos, Chicotes e Mangueiras

Mangueira de respiro do tanque de combustivel

Guia (Passe a mangueira de respiro do tanque de combustivel através da guia.)

Mangueira de drenagem

Presilha (Prenda a mangueira de drenagem do tanque de combustivel com o quadro.)
Parafuso de ajuste

Fio do interruptor do cavalete lateral

Mangueira de drenagem do tanque de combustivel

Passe a mangueira de drenagem do tanque de combustivel sob o alojamento do filtro de ar.
Suporte do motor
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Guia (Passe a mangueira de drenagem do tanque de combustivel e o fio do interruptor do cavalete lateral
através da guia.)

11. Suporte do motor
12. Presilha (Prenda a mangueira de drenagem do tanque de combustivel com o interruptor do cavalete lateral.)
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Passagem de Cabos, Chicotes e Mangueiras
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APENDICE 17-27

Passagem de Cabos, Chicotes e Mangueiras

10.
11.
12.
13.
14.
15.
16.
17.
18.

o0 A0

Presilha (Prenda o fio da lanterna dianteira esquerda e fio do farol (alto), e insira a presilha no suporte da
carenagem superior.)

Fio da lanterna dianteira esquerda

Tampa

Fio do farol (alto)

Cinta de fixagao (Prenda o fio da lanterna dianteira esquerda e o fio do farol (alto) no quadro.)

Presilha (Prenda o fio da lanterna dianteira direita e fio do farol (baixo), e insira a presilha no painel de ins-
trumentos.)

Presilha (Prenda os fios.)

Tampa

Fio da lanterna dianteira direita

Fio do farol (baixo)

Cinta de fixacao (Prenda o fio da lanterna dianteira direita e o fio do farol (baixo) no quadro.)
Conector da ventoinha do radiador

Passe os fios pelo lado de dentro do chicote principal.
Cabo negativo da bateria

Chicote principal

Cabo do motor de partida

Cabo positivo da bateria

Chicote principal
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Passagem de Cabos, Chicotes e Mangueiras

Modelos Equipados com ABS
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APENDICE 17-29

Passagem de Cabos, Chicotes e Mangueiras

—_

11.
12.
13.
14.
15.
16.
17.
18.
19.
20.
21.
22.
23.
24,
25.
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Unidade hidraulica do ABS

Coxim (Prenda os tubos de freio no suporte do quadro.)

Tubo de freio (unidade hidraulica do ABS ~ pincga dianteira)

Tubo de freio (cilindro mestre dianteiro ~ unidade hidraulica do ABS)
Conector do sensor de rotagéao da roda dianteira

Presilha (Prenda os tubos de freio.)

Fio do interruptor de igni¢ao

Guia (Passe os fios.)

Fio do pisca dianteiro direito

Presilha (Prenda o fio do pisca dianteiro direito, fio do sensor de rotagao da roda e fio do interruptor de igni-
¢ao, e insira a presilha no alojamento da valvula termostatica.)

Chicote principal

Cinta de fixacao (Prenda o fio do sensor de temperatura do liquido de arrefecimento.)
Cabo do acelerador

Cabo da embreagem

Guia (Passe os fios.)

Mangueira do freio dianteiro

Mangueira do freio dianteiro

Cinta de fixagao (Prenda o fio do sensor de rotagéo da roda dianteira.)

Presilha (Prenda a mangueira do freio dianteiro.)

Fio do sensor de rotacdo da roda dianteira

Presilha (Prenda o fio do sensor de rotacdo da roda dianteira e a mangueira de freio.)
Presilha (Prenda o fio do sensor de rotacdo da roda dianteira e a mangueira de freio.)
Presilha (Prenda o fio do sensor de rotacéo da roda dianteira e a mangueira de freio no para-lama dianteiro.)
Presilha (Prenda o fio do sensor de rotacdo da roda dianteira.)

Sensor de rotagédo da roda dianteira
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17-30 APENDICE

Passagem de Cabos, Chicotes e Mangueiras

Modelos Equipados com ABS
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APENDICE 17-31

Passagem de Cabos, Chicotes e Mangueiras

Conectores da ECU

Conectores da ECU

Relé do sensor de rotacao da roda

Unidade hidraulica do ABS

Coxim (Prenda os tubos de freio no suporte do quadro.)

Tubo de freio (unidade hidraulica do ABS ~ pinca traseira)

Tubo de freio (unidade hidraulica do ABS ~ cilindro mestre traseiro)
Conector do interruptor da luz do freio traseiro
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Passe o fio do sensor de rotacdo da roda traseira e fio do interruptor da luz do freio traseiro pelo orificio do
para-lama traseiro.

10. Coxim (Prenda os tubos de freio no suporte do quadro.)
11. Conector do sistema de diagndstico Kawasaki do ABS
12. Prenda o conector do sistema de diagnéstico Kawasaki no suporte do tanque de combustivel.
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Passagem de Cabos, Chicotes e Mangueiras

Modelos Equipados com ABS
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APENDICE 17-33

Passagem de Cabos, Chicotes e Mangueiras

10.
11.
12.
13.
14.
15.

Fio do sensor de rotacdo da roda traseira
Presilha (Prenda o fio do sensor de rotacdo da roda traseira na balancga traseira.)

Passe o fio do sensor de rotacdo da roda traseira e fio do interruptor da luz do freio traseiro pelo orificio do
para-lama traseiro.

Cinta de fixagéo (Prenda o fio do sensor de rotacdo da roda traseira e fio do interruptor do freio traseiro no
para-lama traseiro.)

Guia (Passe a mangueira do freio traseiro através da guia.)

Presilha (Prenda o fio do sensor de rotagdo da roda traseira e a mangueira do freio traseiro na balanca
traseira.)

Sensor de rotagdo da roda traseira

Mangueira do freio traseiro

Presilha (Prenda o fio do sensor de rotacdo da roda traseira e a mangueira do freio traseiro.)
Guia (Passe o fio do sensor de rotagcéo da roda traseira e a mangueira do freio traseiro pela guia.)
Guia (Passe o fio do sensor de rotagdo da roda traseira pela guia.)

Guia (Passe a mangueira do freio traseiro através da guia.)

Fio do interruptor da luz do freio traseiro

Presilha (Prenda o fio do sensor de rotacdo da roda traseira e fio do interruptor freio traseiro.)
Presilha (Prenda a mangueira do freio traseiro.)
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17-34 APENDICE

Passagem de Cabos, Chicotes e Mangueiras
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1. Conector da bobina de igni¢éo n® 1
2. Conector da bobina de ignicéo n® 2
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APENDICE 17-35

Passagem de Cabos, Chicotes e Mangueiras

Modelo CAL

GBOOO46E G

Valvula de purga

Chicote principal

Mangueira de drenagem do tanque de combustivel
Guia (Passe a mangueira através da guia.)

Guia (Passe a mangueira através da guia.)
Canister

2B
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17-36 APENDICE

Passagem de Cabos, Chicotes e Mangueiras

Modelos Equipados com Unidade GPS
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APENDICE 17-37

Passagem de Cabos, Chicotes e Mangueiras

Conector da lanterna dianteira direita
Conector do farol (baixo)

Suporte da carenagem superior
Conector da unidade GPS

Para o Painel de instrumentos

Conector do farol (alto)

Conector da lanterna dianteira esquerda
Unidade GPS

Cinta de fixagédo (Prenda o fio da lanterna dianteira direita, fio do farol (baixo) e fio da unidade GPS no su-
porte da carenagem superior.)
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10. Presilha (Prenda o chicote principal e o fio da unidade GPS no painel de instrumentos.)
11. Guia (Passe o chicote principal e o fio da unidade GPS no suporte da carenagem superior.)
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Passagem de Cabos, Chicotes e Mangueiras

Modelos Equipados com Unidade GPS
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APENDICE 17-39

Passagem de Cabos, Chicotes e Mangueiras

Cinta de fixagao (Prenda o chicote principal no suporte da carenagem superior.)
Alarme

Cinta de fixagao (Prenda o chicote principal no quadro.)

Chicote principal

0N~
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Passagem de Cabos, Chicotes e Mangueiras
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APENDICE 17-41

Passagem de Cabos, Chicotes e Mangueiras

Valvula termostatica

Tampa do radiador

Parafuso da bracadeira

90°

Secao B-B

Superior

45°

Vista A

Alinhe a marca de tinta branca na mangueira com a marca da saliéncia na conexao.
Vista C

. Cabecgote

Radiador

Instale a mangueira de forma que sua extremidade cubra a marca de tinta branca no duto.
Cilindro

Alinhe a marca de tinta branca na mangueira com a marca da saliéncia na conexao.
Vista D
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Passagem de Cabos, Chicotes e Mangueiras

GBOYO53EWS

Manual de Servigos Ninja 300 ¢ Ninja 300 ABS



APENDICE 17-43

Passagem de Cabos, Chicotes e Mangueiras

Mangueira do ladrdo do reservatorio

Presilhas

Tampa do radiador

Alinhe a marca de tinta branca na mangueira com o orificio do reservatorio.
Mangueira do reservatorio

Reservatério

Passe a mangueira do ladrdo do reservatorio sob a mangueira do reservatério.
Suporte

© o N OOk b=

Passe a mangueira do ladrdo do reservatorio por dentro do suporte.
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Passagem de Cabos, Chicotes e Mangueiras
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APENDICE 17-45

Passagem de Cabos, Chicotes e Mangueiras

Sensor de queda

Sensor de pressao do ar de admissao

Coxim

Presilhas

Mangueira de vacuo

Mangueira da vélvula de controle do ar secundario
Vaélvula de controle do ar secundario

Presilha
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Instale a mangueira de forma que a marca branca fique virada para a valvula de controle do ar secundario.
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Passagem de Cabos, Chicotes e Mangueiras
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APENDICE

17-47

Passagem de Cabos, Chicotes e Mangueiras

—
M 00
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Cilindro mestre dianteiro
Mangueira do freio dianteiro
Suporte

Guia

Pinga do freio dianteiro
Reservatério do freio traseiro
Pinca do freio traseiro
Presilha

Presilha

Presilha

. Cilindro mestre traseiro

Vista A
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Passagem de Cabos, Chicotes e Mangueiras

Modelos Equipados com ABS
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APENDICE 17-49

Passagem de Cabos, Chicotes e Mangueiras

Cilindro mestre dianteiro

Unidade hidraulica do ABS

Tubo de freio (unidade hidraulica do ABS ~ pincga dianteira)

Presilha (Prenda os tubos de freio.)

Suporte (Prenda os tubos de freio.)

Mangueira de freio (cilindro mestre dianteiro ~ unidade hidraulica do ABS)
Mangueira de freio (unidade hidraulica do ABS ~ pinga dianteira)

Tubo de freio (cilindro mestre dianteiro ~ unidade hidraulica do ABS)
Coxim (Prenda os tubos de freio.)
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Suporte da mangueira de freio
. Presilha (Prenda o fio do sensor de rotagdo da roda dianteira.)

—_
—_

12. Pinca do freio dianteiro

13. Sensor de rotagdo da roda dianteira

14. Guia

15. Cinta de fixagao

16. Suporte

17. Guia

18. Presilhas (Prenda o fio do sensor de rotagéo da roda dianteira na mangueira de freio com as presilhas na

marca branca do fio.)
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Passagem de Cabos, Chicotes e Mangueiras

Modelos Equipados com ABS
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APENDICE 17-51

Passagem de Cabos, Chicotes e Mangueiras

1. Presilha (Prenda o fio do sensor de rotagdo da roda traseira na mangueira de freio com a presilha na marca
branca do fio.)

2. Unidade hidraulica do ABS
3. Suporte (Prenda as mangueiras de freio.)
4. Presilha (Prenda os tubos de freio.)
5. Reservatdrio do freio traseiro
6. Mangueira de freio (reservatério do freio traseiro ~ cilindro mestre traseiro)
7. Presilha (Prenda o fio do sensor de rota¢do da roda traseira.)
8. Mangueira de freio (cilindro mestre traseiro ~ unidade hidraulica do ABS)
9. Presilha (Prenda os tubos de freio.)
10. Coxim (Prenda os tubos de freio.)
11. Sensor de rotagdo da roda traseira
12. Pinca do freio traseiro
13. Presilha (Prenda a mangueira de freio.)
14. Presilha (Prenda a mangueira de freio.)
15. Guia (Passe o fio do sensor de rotagédo da roda traseira.)
16. Mangueira de freio (unidade hidraulica do ABS ~ pinga traseira)
17. Presilha (Prenda a mangueira de freio.)
18. Cilindro mestre traseiro
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Passagem de Cabos, Chicotes e Mangueiras

Modelo CAL
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APENDICE 17-53

Passagem de Cabos, Chicotes e Mangueiras

Bracadeira (Vire as orelhas da bragadeira na direcao mostrada).

Marca verde

Mangueira (verde)

Mangueira de vacuo

Passe a mangueira (verde) sobre a mangueira de vacuo e cabo do acelerador.
Cabo do acelerador

Corpo do acelerador

Valvula de purga

Mangueira (verde)
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Presilhas (Prenda as mangueiras de freio.)
. Tanque de combustivel

Marca azul

Mangueira (azul)

Presilha (Prenda a mangueira.)

Suporte

Marca verde
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Presilha (Prenda a mangueira.)

—
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Canister
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17-54 APENDICE

Guia de Diagnéstico de Defeitos

NOTA

O Consulte o capitulo Sistema de Combustivel para a
maior parte do guia de diagndstico de defeitos do
sistema DF.

O Esta lista ndo é completa e ndo apresenta todas as
causas possiveis para cada problema listado. Ela ser-
ve apenas como guia geral para auxilia-lo no diagnds-
tico de algumas das dificuldades mais comuns.

O motor nao liga, dificuldade na partida:

O motor de partida nao gira:
Problema no interruptor de bloqueio do motor de
partida ou interruptor do neutro
Problema no motor de partida
Baixa voltagem da bateria
O relé de partida nao fecha o contato ou esta ino-
perante
O interruptor de partida nao fecha o contato
Fios do sistema de partida abertos ou em curto
Problema no interruptor de ignicao
Problema no corta-corrente
Fusivel queimado
O motor de partida gira, mas o motor da motoci-
cleta nao:
Sensor de queda (DFI) funcionando indevidamente
Problema na embreagem de partida
O motor da motocicleta nao gira:
Valvula travada
Tucho de valvula travado
Cilindro, pistao travado
Virabrequim travado
Pé da biela travado
Cabeca da biela travada
Engrenagem ou rolamento da transmissao travado
Comando de valvulas travado
Engrenagem intermediaria de partida travada
Sem fluxo de combustivel:
Tanque de combustivel vazio
Problema na bomba de combustivel
Respiro do tanque de combustivel obstruido
Filtro de combustivel obstruido
Linha de combustivel obstruida
Sem faisca, faisca fraca:
Sensor de queda (DFI) funcionando indevidamente
Interruptor de ignicéo desligado
Corta-corrente na posigao de corte

O manete da embreagem n&o € acionado ou a
transmiss@o nao estd em neutro

Baixa voltagem da bateria

Vela de ignicao suja, quebrada ou com folga de-
sajustada

Veja de ignicado incorreta
Problema no mddulo de ignicao na ECU
Problema no interruptor do neutro ou interruptor

do cavalete lateral

Problema no sensor do virabrequim

Interruptor de igni¢éo ou corta-corrente em curto
Fios abertos ou em curto

Fusivel queimado

Mistura de ar/combustivel incorreta:

Parafuso de ajuste de vacuo e/ou parafuso de
ajuste da marcha lenta desajustado

Passagem de ar obstruida

Filtro de ar obstruido, vedado inadequadamente
ou faltando

Baixa compressao:

Vela de ignicéo frouxa

Aperto insuficiente do cabecote

Cilindro, pistao desgastado

Anéis do pistdo em mau estado (desgastados,
enfraquecidos, quebrados ou travando)

Folga excessiva entre o anel e a canaleta do pistao
Junta do cabecote danificada

Cabecgote empenado

Mola da valvula quebrada ou fraca

Valvula sem folga

A valvula néo esta assentando corretamente (val-
vula empenada, desgastada ou com acumulo de
carvao na superficie de assentamento)

Baixo desempenho em baixas rotacoes:

Faisca fraca:

Baixa voltagem da bateria

Vela de ignicdo suja, quebrada ou com folga de-
sajustada

Problema no fio da bobina de igni¢cao
Bobina de ignicdo com mau contato
Veja de ignicdo incorreta

Médulo de igni¢éo IC na ECU defeituoso
Problema no sensor do virabrequim
Problema na bobina de ignicéo

Mistura de ar/combustivel incorreta:

Parafuso de ajuste de vacuo desajustado
Passagem de ar obstruida

Orificios de sangria do duto de sangria de ar obs-
truidos

Passagem de ar da marcha lenta obstruida

Filtro de ar obstruido, vedado inadequadamente
ou faltando

Respiro do tanque de combustivel obstruido
Problema na bomba de combustivel
Suporte do corpo do acelerador frouxo

Duto do filtro de ar frouxo

Baixa compressao:

Vela de ignicao frouxa

Aperto insuficiente do cabecote
Valvula sem folga

Cilindro, pistdo desgastado
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Anéis do pistdo em mau estado (desgastados,
enfraquecidos, quebrados ou travando)

Folga excessiva entre o anel e a canaleta do pistéao
Junta do cabecote danificada
Cabecote empenado
Mola da valvula quebrada ou fraca
A valvula ndo esta assentando corretamente (val-
vula empenada, desgastada ou com acumulo de
carvao na superficie de assentamento)

Outros:
Problema no mdédulo de ignicdo na ECU
Corpo do acelerador fora de sincroniza¢ao
Viscosidade do 6leo do motor muito alta
Problema no sistema de acionamento
Arrasto de freio
Embreagem patinando
Superaquecimento do motor
Problema na valvula de sucgéo de ar
Problema na véalvula de controle do ar secundario

Baixo desempenho ou sem poténcia em
altas rotacoes:

Falha de ignicao:
Vela de igni¢do suja, quebrada ou com folga de-
sajustada
Problema no fio da bobina de ignicao
Bobina de ignicdo com mau contato
Veja de ignicao incorreta
Problema na posi¢cao do comando de valvulas
Médulo de ignicao IC na ECU defeituoso
Problema no sensor do virabrequim
Problema na bobina de ignicéo

Mistura de ar/combustivel incorreta:

Filtro de ar obstruido, vedado inadequadamente
ou faltando

Duto do filtro de ar frouxo

Presenca de agua ou materiais estranhos no
combustivel

Suporte do corpo do acelerador frouxo
Combustivel insuficiente para o injetor
Respiro do tanque de combustivel obstruido
Linha de combustivel obstruida
Problema na bomba de combustivel

Baixa compressao:
Vela de ignicao frouxa
Cabecote apertado de maneira insuficiente
Valvula sem folga
Cilindro, pistao desgastado
Anéis do pistdo em mau estado (desgastados,
enfraquecidos, quebrados ou travando)
Folga excessiva entre o anel e a canaleta do pis-
téo
Junta do cabecote danificada
Cabecote empenado
Mola da valvula quebrada ou fraca

A vélvula ndo esta assentando corretamente (val-
vula empenada, desgastada ou com acumulo de
carvao na superficie de assentamento)

Detonacéo:
Depdsitos de carvao na cAmara de combustao
Combustivel incorreto ou de baixa qualidade
Veja de ignicdo incorreta
Problema no médulo de ignicdo na ECU
Diversos:
A borboleta de aceleracdo néo abre totalmente
Arrasto de freio
Embreagem patinando
Superaquecimento do motor
Nivel de 6leo do motor muito alto
Viscosidade do 6leo do motor muito alta
Problema no sistema de acionamento
Problema na vélvula de suc¢éo de ar
Problema na valvula de controle do ar secundario

Derretimento do catalisador devido a superaque-
cimento do silencioso (KLEEN)

Superaquecimento:

Falha de ignicao:
Vela de igni¢do suja, quebrada ou folga desajus-
tada
Veja de ignicao incorreta
Problema na ECU

Superaquecimento do silencioso:
Para KLEEN, n&o ligue o motor mesmo que ape-
nas um cilindro esteja apresentando falha de ig-
nicdo ou funcionamento inadequado (solicite a
assisténcia técnica mais proxima que efetue o
reparo)
Para KLEEN, n&o pressione o interruptor de par-
tida com a bateria descarregada (Conecte outra
bateria totalmente carregada, utilizando jumpers,
€ acione 0 motor usando a partida elétrica)

Para KLEEN, n&o ligue o motor quando ocorrer
falha de igni¢cdo devido a problemas na vela ou
conexédo inadequada da bobina de ignicao

Para KLEEN, nao pilote a motocicleta com a
transmissdo desengrenada e o interruptor de ig-
nicao desligado (ligue o interruptor de ignicéo e
acione o motor)
Problema na ECU
Mistura de ar/combustivel incorreta:
Suporte do corpo do acelerador frouxo
Duto do filtro de ar frouxo
Filtro de ar vedado inadequadamente ou faltando
O-ring do filtro de ar danificado
Filtro de ar obstruido
Alta compressao:
Depdsitos de carvao na camara de combustao
Carga do motor inadequada:
Embreagem patinando
Nivel de 6leo do motor muito alto
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Viscosidade do 6leo do motor muito alta
Problema no sistema de acionamento
Arrasto de freio

Lubrificacéo inadequada:
Nivel de 6leo do motor muito baixo

Baixa qualidade do 6leo do motor ou dleo incorre-
to

Indicador incorreto:

Indicador de temperatura do liquido de arrefeci-
mento quebrado

Sensor de temperatura do liquido de arrefeci-
mento quebrado

Liquido de arrefecimento incorreto:
Nivel de liquido de arrefecimento muito baixo
Liquido de arrefecimento deteriorado

Proporcao incorreta da mistura do liquido de ar-
refecimento
Problema em algum componente do sistema de
arrefecimento:
Problema no relé da ventoinha do radiador
Aletas do radiador danificadas
Radiador obstruido
Problema na valvula termostatica
Problema na tampa do radiador
Problema no relé da ventoinha do radiador
Motor da ventoinha quebrado
Pa da ventoinha danificada
A bomba d’agua nao gira
Rotor da bomba d’agua danificado

Arrefecimento excessivo:

Indicador incorreto:
Indicador de temperatura do liquido de arrefeci-
mento quebrado

Sensor de temperatura do liquido de arrefeci-
mento quebrado

Problema em algum componente do sistema de
arrefecimento:

Problema no relé da ventoinha do radiador
Problema na valvula termostatica

Problema de funcionamento da embreagem:

Embreagem patinando:
Discos de friccgdo desgastados ou empenados
Discos separadores desgastados ou empenados
Mola da embreagem quebrada ou fraca
Cubo ou carcaca da embreagem desgastado de
maneira desigual
Manete da embreagem sem folga
Problema no cabo interno da embreagem
Problema no mecanismo de desacoplamento da
embreagem

A embreagem nao desacopla corretamente:
Disco separador empenado ou riscado
Compresséao desigual das molas da embreagem

Oleo do motor deteriorado

Viscosidade do dleo do motor muito alta

Nivel de 6leo do motor muito alto

Carcacga da embreagem travada no eixo primario
Porca do cubo da embreagem frouxa

Estriado do cubo da embreagem danificado
Discos de friccdo instalados incorretamente
Folga excessiva do manete da embreagem

Problema no mecanismo de desacoplamento da
embreagem

Problema na mudanca de marcha:

A marcha nao entra, o pedal de cambio nao retor-
na:

A embreagem néo desacopla
Garfo seletor empenado ou travado
Engrenagem travada no eixo

Mola de retorno do eixo seletor fraca ou quebra-
da

Pino da mola de retorno do eixo seletor frouxo
Braco do mecanismo seletor quebrado
Garra do eixo seletor quebrada

As marchas escapam:
Garra do garfo seletor desgastada ou empenada
Ranhura da engrenagem desgastada

Pinos e/ou furos de acoplamento da engrenagem
desgastados
Ranhura do tambor seletor desgastada
Pino de guia do garfo seletor desgastado
Eixo primario, eixo secundario e/ou estriados das
engrenagens desgastados

Saltos de marcha:

Mola da alavanca posicionadora de marcha fraca
ou quebrada

Mola do brago do mecanismo seletor quebrado
Ruido anormal no motor:

Detonacéo:
Problema na ECU
Depdsitos de carvao na cAmara de combustéao
Combustivel incorreto ou de baixa qualidade
Veja de ignicao incorreta
Superaquecimento

Batida de pistao:
Folga excessiva entre o cilindro e o pistao
Cilindro, pistao desgastado
Biela empenada
Pino do pistdo ou alojamento do pino do pistdo
desgastado

Ruido de valvulas:
Folga de valvulas incorreta
Mola da valvula quebrada ou fraca
Rolamento do comando de valvulas desgastado
Tucho de valvula desgastado
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Outros ruidos:
Folga excessiva no pé da biela
Folga excessiva na cabeca da biela

Disco empenado
Problema na pin¢a de freio
Outros ruidos:

Folga excessiva entre o anel e a canaleta do pis-
tao

Anel do pistdo desgastado, quebrado ou travado
Canaleta do anel do pistdo desgastada

Pistao travado, danificado

Vazamento na junta do cabecote

Vazamento no tubo de escapamento (na cone-
xao do cabecote)

Empenamento excessivo do virabrequim

Coxim do motor frouxo

Rolamento do virabrequim desgastado
Engrenagem priméria desgastada ou lascada
Problema no tensor da corrente de comando
Corrente de comando, engrenagem de comando
ou guia desgastada

Valvula de succgéo de ar danificada

Valvula de controle do ar secundario danificada
Rotor do alternador frouxo

Derretimento do catalisador devido a superaque-
cimento do silencioso (KLEEN)

Suporte, porca, parafuso, etc. montado ou aper-
tado incorretamente

A luz de adverténcia de pressao de dleo se
acende:

Bomba de dleo danificada

Filtro de tela de 6leo do motor obstruido

Filtro de 6leo do motor obstruido

Nivel de 6leo do motor muito baixo

Viscosidade do éleo do motor muito baixa
Rolamento do comando de valvulas desgastado
Rolamento do virabrequim desgastado
Interruptor de pressao de dleo danificado
Problema nos fios

Valvula de alivio travada na posicdo aberta
O-ring da passagem de 6leo na carcaga do motor
danificado

Excesso de fumaca de escapamento:

Fumaca branca:
Anel de dleo do pistao desgastado
Cilindro desgastado
Retentor de 6leo da haste da valvula danificado
Guia de valvula desgastada
Nivel de 6leo do motor muito alto
Fumaca preta:
Filtro de ar obstruido
Fumaca marrom:
Duto do filtro de ar frouxo
Filtro de ar vedado inadequadamente ou faltando

Ruido anormal do sistema de acionamento:

Ruido na embreagem:
Folga excessiva entre a carcaca da embreagem
e os discos de friccao
Engrenagem da carcaca da embreagem desgas-
tada

Ruido na transmissao:
Rolamentos desgastados
Engrenagem da transmissdo desgastada ou las-
cada
Lascas de metal presas nos dentes da engrena-  Pilotagem e/ou estabilidade insatisfatéria:
gem
Quantidade de 6leo de motor insuficiente

Ruido na linha de acionamento:
Corrente de transmissao ajustada incorretamente
Corrente de transmissédo desgastada
Coroa e/ou pinhao de transmisséo desgastado
Lubrificacao insuficiente da corrente
Roda traseira desalinhada

Dificuldade para girar o guidao:
Passagem incorreta dos cabos
Passagem incorreta das mangueiras
Passagem incorreta dos chicotes
Porca da coluna de diregcdo muito apertada
Rolamento da coluna de direcao danificado
Lubrificacédo inadequada dos rolamentos da colu-
na de direcéo
Coluna de direcao empenada
Pressao dos pneus muito baixa

O guidao chacoalha ou vibra excessivamente:
Pneu desgastado
Rolamento da articulacdo da balanca traseira
desgastado
Aro empenado ou desbalanceado
Rolamento da roda desgastado
Parafuso do suporte do guidao frouxo
Porca da coluna de direcéo frouxa

Ruido anormal no chassi:

Ruido no garfo dianteiro:
Oleo de suspensao insuficiente ou com viscosi-
dade muito baixa

Mola fraca ou quebrada
Ruido no amortecedor traseiro:
Amortecedor traseiro danificado
Ruido no freio a disco:
Pastilhas instaladas incorretamente
Superficie das pastilhas vitrificada
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Empenamento excessivo do eixo dianteiro ou tra- Funcionamento inadequado do freio:

seiro
Parafuso de fixagdo do motor frouxo

O guidao puxa para um lado:

Quadro empenado

Roda desalinhada

Balanca traseira empenada ou torcida
Empenamento excessivo do eixo da articulagao
da balanca traseira

Direcéo desajustada

Garfo dianteiro empenado

Nivel de dleo diferente nos cilindros direito e es-
querdo do garfo

Absorcao de impactos insatisfatoria:

(Muito dura)

Excesso de dleo no garfo dianteiro

Viscosidade do 6leo da suspensao muito alta
Ajuste do amortecedor traseiro muito duro
Pressao dos pneus muito alta

Garfo dianteiro empenado

(Muito macia)

Pressao dos pneus muito baixa

Oleo insuficiente e/ou vazamento no garfo dian-
teiro

Viscosidade do 6leo da suspensao muito baixa
Ajuste do amortecedor traseiro muito macio
Mola do garfo dianteiro ou do amortecedor trasei-
ro fraca

Vazamento de 6leo no amortecedor traseiro

Presenca de ar na linha de freio

Pastilhas ou disco desgastado

Vazamento de fluido de freio

Disco empenado

Pastilhas contaminadas

Fluido de freio deteriorado

Retentor primario ou secundario danificado no
cilindro mestre

Interior do cilindro mestre riscado

Problema na bateria:

Bateria descarregada:

Carga insuficiente

Bateria defeituosa (voltagem do terminal muito
baixa)

Mau contato do cabo da bateria

Carga excessiva (exemplo: lampada com potén-
cia muito alta)

Problema no interruptor de ignicao

Problema no alternador

Problema nos fios

Problema no regulador/retificador

Sobrecarga da bateria:

Problema no alternador
Problema no regulador/retificador
Bateria defeituosa
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MODELOS APLICAVEIS

Ano Modelo N2 de identificacdo do chassi (VIN) inicial:
JKAEX8A1[_|DDA00001
2013 EX300AD
JKAEX300AADA00001
JKAEX8B1[_]DDA00001
2013 EX300BD
JKAEX300ABDA0O0001

[I: Este digito do nimero de identificagédo do chassi muda de uma motocicleta para outra.

B Kawasaki

Kawasaki Motores do Brasil Ltda.
Codigo de peca 99924-1460-01-BR
Impresso no Brasil




	MANUAL DE SERVIÇOS NINJA 300 / NINJA 300 ABS
	Guia de Referência Rápida
	LISTA DE ABREVIAÇÕES
	CÓDIGOS DE PAÍSES E ÁREAS
	INFORMAÇÕES SOBRE O CONTROLE DE EMISSÕES
	PROIBIÇÃO DE ADULTERAÇÃO DO SISTEMA DE CONTROLE DE RUÍDOS
	Prefácio
	Como Usar Este Manual

	1. Informações Gerais
	Antes de Iniciar os Serviços
	Negativo da Bateria
	Bordas dos Componentes
	Solvente
	Limpeza da Motocicleta antes da Desmontagem
	Arrumação e Limpeza dos Componentes Removidos
	Armazenagem dos Componentes Removidos
	Inspeção
	Peças de Reposição
	Ordem de Montagem
	Sequência de Aperto
	Torque de Aperto
	Força
	Juntas, O-rings
	Junta Líquida, Trava Química Não Permanente
	Prensa
	Rolamentos de Esferas e Rolamentos de Agulhas
	Retentores de Óleo, Retentores de Graxa
	Anéis Elásticos, Cupilhas
	Lubrificação
	Direção de Rotação do Motor
	Fios Elétricos
	Instrumentos

	Identificação do Modelo
	EX300AD (Modelos EUR) Vista do Lado Esquerdo
	EX300AD (Modelos EUR) Vista do Lado Direito
	EX300BD (Modelos EUR) Vista do Lado Esquerdo
	EX300BD (Modelos EUR) Vista do Lado Direito
	Número de Identificação do Chassi
	Número do Motor

	Especificações Gerais
	Informações Técnicas – Embreagem Auxiliar e Deslizante
	Tabela de Conversão de Unidades

	2. Manutenção Periódica
	Tabela de Manutenção Periódica
	Torque e Trava Química
	Especificações
	Ferramentas Especiais
	Procedimentos de Manutenção Periódica
	Sistema de Combustível (DFI)
	Limpeza do Elemento do Filtro de Ar
	Substituição do Elemento do Filtro de Ar
	Inspeção da Marcha Lenta
	Ajuste da Marcha Lenta
	Inspeção do Sistema de Controle do Acelerador
	Inspeção da Sincronização de Vácuo do Motor
	Sistema de Combustível
	Substituição da Mangueira de Combustível
	Inspeção do Sistema de Controle de EmissõesEvaporativas (Modelo CAL)

	Sistema de Arrefecimento
	Inspeção do Nível de Líquido de Arrefecimento
	Sistema de Arrefecimento
	Troca de Líquido de Arrefecimento
	Substituição das Mangueiras de Líquido de Arrefecimento e O-rings

	Parte Superior do Motor
	Inspeção da Folga de Válvulas
	Ajuste da Folga de Válvulas
	Inspeção de Danos no Sistema de Sucção de Ar

	Embreagem
	Inspeção do Funcionamento da Embreagem

	Sistema de Lubrificação do Motor
	Troca de Óleo do Motor
	Substituição do Filtro de Óleo

	Rodas/Pneus
	Inspeção da Pressão dos Pneus
	Rodas e Pneus
	Inspeção de Danos nos Rolamentos das Rodas

	Transmissão Final
	Inspeção da Condição de Lubrificação da Corrente de Transmissão
	Inspeção da Folga da Corrente de Transmissão
	Ajuste da Folga da Corrente de Transmissão
	Inspeção do Alinhamento da Roda
	Inspeção do Desgaste da Corrente de Transmissão
	Inspeção do Desgaste da Guia da Corrente

	Freios
	Sistema de Freio
	Inspeção de Danos e da Condição de Instalação das Mangueiras e Tubos de Freio
	Inspeção do Funcionamento dos Freios
	Inspeção do Nível de Fluido de Freio
	Troca de Fluido de Freio
	Substituição das Mangueiras e Tubos de Freio
	Substituição dos Componentes de Borracha dos Cilindros Mestres
	Substituição dos Componentes de Borracha das Pinçasde Freio
	Inspeção do Desgaste das Pastilhas de Fr
	Inspeção do Funcionamento do Interruptor da Luz de Freio

	Suspensão
	Sistema de Suspensão
	Lubrificação da Suspensão Traseira

	Direção
	Inspeção da Folga da Direção
	Ajuste da Folga da Direção
	Lubrificação dos Rolamentos da Coluna de Direção

	Sistema Elétrico
	Inspeção do Funcionamento das Luzes e Interruptores
	Inspeção do Facho do Farol
	Inspeção do Funcionamento do Interruptor do Cavalete Lateral
	Inspeção do Funcionamento do Corta-corrente
	Substituição das Velas de Ignição

	Outros
	Lubrificação dos Componentes do Chassi
	Inspeção do Aperto de Parafusos, Porcas e Fixadores



	3. Sistema de Combustível (DFI)
	Vista Explodida
	Modelo CAL

	Sistema DFI
	Diagrama Elétrico do Sistema DFI
	Números dos Terminais dos Conectores da ECU

	Localização dos Componentes do Sistema DFI
	Especificações
	Ferramentas Especiais e Selante
	Precauções de Serviço do Sistema DFI
	Precauções de Serviço do Sistema DFI

	Diagnóstico de Defeitos do Sistema DFI
	Descrição
	Perguntas ao Piloto

	Guia de Diagnóstico de Defeitos do Sistema DFI
	O Motor da Motocicleta Não Gira
	Baixo Desempenho em Baixas Rotações
	Baixo Desempenho ou Sem Potência em Altas Rotações

	Autodiagnóstico
	Descrição do Autodiagnóstico
	Procedimentos de Autodiagnóstico
	Como Ler os Códigos de Serviço
	Exclusão dos Códigos de Serviço
	Tabela de Códigos de Serviço
	Valores Pré-programados

	Sensor da Borboleta de Aceleração Principal (Código de Serviço 11)
	Remoção/Ajuste do Sensor da Borboleta de Aceleração Principal
	Inspeção da Voltagem de Entrada do Sensor da Borboleta de Aceleração Principal
	Inspeção da Voltagem de Saída do Sensor da Borboleta de Aceleração Principal
	Inspeção da Resistência do Sensor da Borboleta de Aceleração Principal

	Sensor de Pressão do Ar de Admissão (Código de Serviço 12)
	Remoção do Sensor de Pressão do Ar de Admissão
	Instalação do Sensor de Pressão do Ar de Admissão
	Inspeção da Voltagem de Entrada do Sensor de Pressão do Ar de Admissão
	Inspeção da Voltagem de Saída do Sensor de Pressão do Ar de Admissão

	Sensor de Temperatura do Ar de Admissão (Código de Serviço 13)
	Remoção/Instalação do Sensor de Temperatura do Ar de Admissão
	Inspeção da Voltagem de Saída do Sensor de Temperatura do Ar de Admissão
	Inspeção da Resistência do Sensor de Temperatura do Ar de Admissão

	Sensor de Temperatura do Líquido de Arrefecimento (Código de Serviço 14)
	Remoção/Instalação do Sensor de Temperatura do Líquido de Arrefecimento
	Inspeção da Voltagem de Saída do Sensor de Temperatura do Líquido de Arrefecimento
	Inspeção da Resistência do Sensor de Temperatura do Líquido de Arrefecimento

	Sensor do Virabrequim (Código de Serviço 21)
	Remoção/Instalação do Sensor do Virabrequim
	Inspeção da Resistência do Sensor do Virabrequim
	Inspeção da Voltagem de Pico do Sensor do Virabrequim

	Sensor de Velocidade (Código de Serviço 24)
	Remoção/Instalação do Sensor de Velocidade
	Inspeção do Sensor de Velocidade
	Inspeção da Voltagem de Entrada do Sensor de Velocidade
	Inspeção da Voltagem de Saída do Sensor de Velocidade

	Sensor de Queda (Código de Serviço 31)
	Remoção/Instalação do Sensor de Queda
	Inspeção da Voltagem de Entrada do Sensor de Queda

	Sensor das Borboletas de Aceleração Secundárias (Código de Serviço 32)
	Remoção/Ajuste do Sensor das Borboletas de Aceleração Secundárias
	Inspeção da Voltagem de Entrada do Sensor das Borboletas de Aceleração Secundárias
	Inspeção da Voltagem de Saída do Sensor das Borboletas de Aceleração Secundárias
	Inspeção da Resistência do Sensor das Borboletas de Aceleração Secundárias

	Sensor de Oxigênio – Desativado (Código de Serviço 33) (Modelos Equipados)
	Remoção/Instalação do Sensor de Oxigênio
	Inspeção do Sensor de Oxigênio

	Bobinas de Ignição nº 1, nº 2 (Códigos de Serviço 51, 52)
	Remoção/instalação das Bobinas de Ignição
	Inspeção da Resistência do Enrolamento Primário das Bobinas de ignição
	Inspeção da Voltagem de Entrada das Bobinas de Ignição

	Relé da Ventoinha do Radiador (Código de Serviço 56)
	Remoção/Instalação do Relé da Ventoinha do Radiador
	Inspeção do Relé da Ventoinha do Radiador

	Atuador das Borboletas de Aceleração Secundárias (Código de Serviço 62)
	Remoção do Atuador das Borboletas de Aceleração Secundárias
	Inspeção do Atuador das Borboletas de AceleraçãoSecundárias
	Inspeção da Resistência do Atuador das Borboletas de Aceleração Secundárias
	Inspeção da Voltagem de Entrada do Atuador das Borboletas de Aceleração Secundárias

	Válvula de Controle do Ar Secundário (Código de Serviço 64)
	Remoção/Instalação da Válvula de Controle do ArSecundário
	Inspeção da Válvula de Controle do Ar Secundário

	Aquecedor do Sensor de Oxigênio (Código de Serviço 67) (Modelos Equipados)
	Remoção/Instalação do Aquecedor do Sensor de Oxigênio
	Inspeção da Resistência do Aquecedor do Sensor de Oxigênio
	Inspeção da Voltagem de Alimentação do Aquecedor do Sensor de Oxigênio

	Sensor de Oxigênio – Voltagem de Saída Incorreta (Código de Serviço 94) (Modelos Equipados)
	Remoção/Instalação do Sensor de Oxigênio
	Inspeção do Sensor de Oxigênio

	Válvula de Purga (Código de Serviço 3A) (Modelo CAL)
	Remoção/Instalação da Válvula de Purga
	Inspeção da Válvula de Purga

	Luz de Advertência do Motor Amarela (LED)
	Inspeção da Luz de Advertência do Motor Amarela (LED)

	ECU
	Identificação da ECU
	Remoção da ECU
	Instalação da ECU
	Inspeção da Alimentação da ECU

	Alimentação do Sistema DFI
	Remoção do Fusível FI
	Instalação do Fusível FI
	Inspeção do Fusível FI
	Remoção/Instalação do Relé Principal da ECU
	Inspeção do Relé Principal da ECU

	Linha de Combustível
	Inspeção da Pressão de Combustível
	Inspeção da Vazão de Combustível

	Bomba de Combustível
	Remoção da Bomba de Combustível
	Instalação da Bomba de Combustível
	Inspeção do Funcionamento da Bomba de Combustível
	Inspeção da Voltagem de Funcionamento da Bomba de Combustível
	Remoção do Regulador de Pressão
	Limpeza do Filtro de Combustível
	Remoção/Instalação do Relé da Bomba de Combustível
	Inspeção do Relé da Bomba de Combustível

	Injetores de Combustível
	Remoção/Instalação dos Injetores de Combustível
	Inspeção Sonora dos Injetores de Combustível
	Inspeção da Resistência dos Injetores de Combustível
	Inspeção da Voltagem de Alimentação dos Injetores de Combustível
	Inspeção da Voltagem de Saída dos Injetores de Combustível
	Inspeção da Linha dos Injetores de Combustível

	Manopla e Cabos do Acelerador
	Inspeção da Folga Livre
	Ajuste da Folga Livre
	Instalação dos Cabos

	Corpo do Acelerador
	Inspeção/Ajuste da Marcha Lenta
	Inspeção/Ajuste da Sincronização
	Remoção do Corpo do Acelerador
	Instalação do Corpo do Acelerador
	Desmontagem do Corpo do Acelerador
	Montagem do Corpo do Acelerador

	Filtro de Ar
	Remoção/Instalação do Elemento do Filtro de Ar
	Inspeção do Elemento do Filtro de Ar
	Drenagem de Óleo do Filtro de Ar
	Remoção do Alojamento do Filtro de Ar
	Instalação do Alojamento do Filtro de Ar
	Desmontagem do Alojamento do Filtro de Ar
	Montagem do Alojamento do Filtro de Ar

	Tanque de Combustível
	Remoção do Tanque de Combustível
	Instalação do Tanque de Combustível
	Inspeção do Tanque de Combustível
	Limpeza do Tanque de Combustível

	Sistema de Controle de Emissões Evaporativas (Modelo CAL)
	Remoção/Instalação dos Componentes
	Inspeção das Mangueiras
	Inspeção da Válvula de Purga
	Inspeção do Cânister


	4. Sistema de Arrefecimento
	Vista Explodida
	Fluxo do Líquido de Arrefecimento
	Especificações
	Líquido de Arrefecimento
	Inspeção da Deterioração do Líquido de Arrefecimento
	Inspeção do Nível de Líquido de Arrefecimento
	Drenagem do Líquido de Arrefecimento
	Adição de Líquido de Arrefecimento
	Teste de Pressão
	Lavagem Interna do Sistema de Arrefecimento
	Remoção do Reservatório de Líquido de Arrefecimento
	Instalação do Reservatório de Líquido de Arrefecimento

	Bomba d’Água
	Remoção da Tampa da Bomba d’Água
	Instalação da Tampa da Bomba d’Água
	Remoção da Bomba d’Água
	Instalação da Bomba d’Água
	Inspeção da Bomba d’Água
	Inspeção do Selo Mecânico
	Montagem do Rotor
	Inspeção do Rotor da Bomba d’Água

	Radiador
	Remoção do Radiador e da Ventoinha do Radiador
	Instalação do Radiador e da Ventoinha do Radiador
	Inspeção do Radiador
	Inspeção da Tampa do Radiador
	Inspeção do Bocal de Abastecimento do Radiador

	Válvula Termostática
	Remoção da Válvula Termostática
	Instalação da Válvula Termostática
	Remoção do Alojamento da Válvula Termostática
	Instalação do Alojamento da Válvula Termostática
	Inspeção da Válvula Termostática

	Mangueiras e Tubos
	Instalação das Mangueiras
	Inspeção das Mangueiras

	Sensor de Temperatura do Líquido de Arrefecimento
	Remoção/Instalação do Sensor de Temperatura do Líquido de Arrefecimento
	Inspeção do Sensor de Temperatura do Líquido de Arrefecimento


	5. Parte Superior do Motor
	Vista Explodida
	Sistema de Escapamento
	Especificações
	Ferramentas Especiais e Selante
	Sistema de Admissão de Ar
	Remoção da Válvula de Sucção de Ar
	Instalação da Válvula de Sucção de Ar
	Inspeção da Válvula de Sucção de Ar
	Remoção da Válvula de Controle do Ar Secundário
	Instalação da Válvula de Controle do Ar Secundário
	Teste de Funcionamento da Válvula de Controle do Ar Secundário
	Teste da Unidade da Válvula de Controle do Ar Secundário
	Inspeção da Mangueira do Sistema de Admissão de Ar

	Tampa do Cabeçote
	Remoção da Tampa do Cabeçote
	Instalação da Tampa do Cabeçote

	Tensor da Corrente de Comando
	Remoção do Tensor da Corrente de Comando
	Instalação do Tensor da Corrente de Comando

	Comandos de Válvulas e Corrente de Comando
	Remoção dos Comandos de Válvulas
	Instalação dos Comandos de Válvulas
	Inspeção do Desgaste dos Comandos de Válvulas e das Capas dos Mancais
	Inspeção do Empenamento dos Comandos de Válvulas
	Inspeção do Desgaste dos Cames de Comando

	Cabeçote
	Medição da Compressão dos Cilindros
	Remoção do Cabeçote
	Instalação do Cabeçote
	Inspeção do Empenamento do Cabeçote

	Válvulas
	Inspeção da Folga de Válvulas
	Ajuste da Folga de Válvulas
	Remoção das Válvulas
	Instalação das Válvulas
	Remoção das Guias de Válvulas
	Instalação das Guias de Válvulas
	Medição da Folga entre as Válvulas e Guias (Método de Balanço)
	Inspeção das Sedes de Válvulas
	Reparo das Sedes de Válvulas

	Cilindros e Pistões
	Remoção do Bloco de Cilindros
	Instalação do Bloco de Cilindros
	Instalação dos Pistões
	Inspeção do Desgaste dos Cilindros
	Inspeção do Desgaste dos Pistões
	Inspeção do Desgaste dos Anéis dos Pistões e Canaletas dos Anéis
	Inspeção da Largura das Canaletas dos Anéis dos Pistões
	Inspeção da Espessura dos Anéis dos Pistões
	Inspeção da Folga das Extremidades dos Anéis dos Pistões

	Suportes do Corpo do Acelerador
	Instalação dos Suportes do Corpo do Acelerador

	Silencioso
	Remoção do Silencioso
	Instalação do Silencioso
	Remoção do Tubo de Escapamento
	Instalação do Tubo de Escapamento


	6. Embreagem
	Vista Explodida
	Especificações
	Ferramenta Especial e Selante
	Manete e Cabo da Embreagem
	Inspeção da Folga Livre do Manete da Embreagem
	Ajuste da Folga Livre do Manete da Embreagem
	Remoção do Cabo da Embreagem
	Instalação do Cabo da Embreagem
	Lubrificação do Cabo da Embreagem
	Instalação do Manete da Embreagem

	Tampa da Embreagem
	Remoção da Tampa da Embreagem
	Instalação da Tampa da Embreagem
	Remoção do Eixo de Desacoplamento
	Instalação do Eixo de Desacoplamento
	Desmontagem da Tampa da Embreagem
	Montagem da Tampa da Embreagem

	Embreagem
	Remoção da Embreagem
	Instalação da Embreagem
	Inspeção do Desgaste e Danos nos Discos de Embreagem
	Inspeção do Empenamento dos Discos de Embreagem
	Inspeção do Comprimento Livre das Molas da Embreagem
	Inspeção das Garras da Carcaça da Embreagem
	Inspeção do Estriado da Carcaça da Embreagem
	Inspeção do Platô e Cubo da Embreagem


	7. Sistema de Lubrificação do Motor
	Vista Explodida
	Fluxo de Óleo do Motor
	Especificações
	Ferramentas Especiais e Selante
	Óleo do Motor e Filtro de Óleo
	Inspeção do Nível de Óleo
	Troca de Óleo do Motor
	Substituição do Filtro de Óleo
	Remoção do Cárter
	Instalação do Cárter
	Remoção do Filtro de Tela de Óleo
	Instalação do Filtro de Tela de Óleo
	Limpeza e Inspeção do Filtro de Tela de Óleo

	Válvula de Alívio da Pressão de Óleo
	Remoção da Válvula de Alívio da Pressão de Óleo
	Instalação da Válvula de Alívio da Pressão de Óleo
	Inspeção da Válvula de Alívio da Pressão de Óleo

	Bomba de Óleo
	Remoção da Bomba de Óleo
	Instalação da Bomba de Óleo

	Medição da Pressão de Óleo
	Medição da Pressão de Óleo

	Interruptor de Pressão de Óleo
	Remoção do Interruptor de Pressão de Óleo
	Instalação do Interruptor de Pressão de Óleo


	8. Remoção/Instalação do Motor
	Vista Explodida
	Remoção/Instalação do Motor
	Remoção do Motor
	Instalação do Motor


	9. Virabrequim/Transmissão
	Vista Explodida
	Especificações
	Ferramentas Especiais e Selante
	Carcaça do Motor
	Separação da Carcaça do Motor
	Montagem da Carcaça do Motor

	Virabrequim e Bielas
	Remoção do Virabrequim
	Instalação do Virabrequim
	Remoção das Bielas
	Instalação das Bielas
	Limpeza do Virabrequim e Bielas
	Inspeção do Empenamento das Bielas
	Inspeção de Torção das Bielas
	Inspeção da Folga Lateral da Cabeça das Bielas
	Inspeção do Desgaste das Bronzinas de Biela e Moentes do Virabrequim
	Inspeção da Folga Lateral do Virabrequim
	Inspeção do Empenamento do Virabrequim
	Inspeção do Desgaste das Bronzinas Principais e Munhões Principais do Virabrequim

	Embreagem do Motor de Partida
	Remoção/Instalação da Embreagem do Motor de Partida
	Inspeção da Embreagem do Motor de Partida
	Desmontagem da Embreagem do Motor de Partida
	Montagem da Embreagem do Motor de Partida

	Balanceiro
	Remoção do Balanceiro
	Instalação do Balanceiro
	Inspeção do Desgaste das Bronzinas e Munhões do Balanceiro

	Transmissão
	Remoção do Pedal de Câmbio
	Instalação do Pedal de Câmbio
	Remoção do Mecanismo Seletor Externo
	Instalação do Mecanismo Seletor Externo
	Inspeção do Mecanismo Seletor Externo
	Remoção dos Eixos de Transmissão
	Instalação dos Eixos de Transmissão
	Desmontagem dos Eixos de Transmissão
	Montagem dos Eixos de Transmissão
	Remoção do Tambor e Garfos Seletores
	Instalação do Tambor e Garfos Seletores
	Desmontagem do Tambor Seletor
	Montagem do Tambor Seletor
	Inspeção do Empenamento dos Garfos Seletores
	Inspeção do Desgaste dos Garfos Seletores e das Ranhuras das Engrenagens
	Inspeção do Desgaste dos Pinos de Guia dos Garfos Seletores e das Ranhuras do Tambor Seletor
	Inspeção de Danos nos Pinos e Furos de Acoplamento das Engrenagens


	10. Rodas/Pneus
	Vista Explodida
	Especificações
	Ferramentas Especiais
	Rodas (Aros)
	Remoção da Roda Dianteira
	Instalação da Roda Dianteira
	Remoção da Roda Traseira
	Instalação da Roda Traseira
	Inspeção das Rodas
	Inspeção dos Eixos
	Inspeção do Balanceamento
	Balanceamento das Rodas
	Remoção dos Contrapesos de Balanceamento
	Instalação dos Contrapesos de Balanceamento

	Pneus
	Inspeção/Ajuste da Pressão dos Pneus
	Inspeção dos Pneus
	Remoção dos Pneus
	Instalação dos Pneus
	Reparo dos Pneus

	Rolamentos dos Cubos das Rodas
	Remoção dos Rolamentos dos Cubos das Rodas
	Instalação dos Rolamentos dos Cubos das Rodas
	Inspeção dos Rolamentos dos Cubos das Rodas
	Lubrificação dos Rolamentos dos Cubos das Rodas


	11. Transmissão Final
	Vista Explodida
	Especificações
	Ferramentas Especiais e Selante
	Corrente de Transmissão
	Inspeção da Folga da Corrente de Transmissão
	Ajuste da Folga da Corrente de Transmissão
	Inspeção/Ajuste do Alinhamento da Roda
	Inspeção do Desgaste da Corrente de Transmissão
	Lubrificação da Corrente de Transmissão
	Inspeção do Desgaste da Guia da Corrente de Transmissão
	Remoção da Corrente de Transmissão
	Instalação da Corrente de Transmissão
	Substituição da Corrente de Transmissão (EK520SRO)
	Substituição da Corrente de Transmissã o(R520HPXR, DID520VD2)

	Pinhão, Coroa e Flange da Coroa
	Remoção do Pinhão de Transmissão
	Instalação do Pinhão de Transmissão
	Remoção da Coroa de Transmissão
	Instalação da Coroa de Transmissão
	Instalação do Flange da Coroa
	Remoção do Rolamento do Flange da Coroa
	Instalação do Rolamento do Flange da Coroa
	Inspeção do Rolamento do Flange da Coroa
	Lubrificação do Rolamento do Flange da Coroa
	Inspeção das Borrachas Amortecedoras do Flange da Coroa
	Inspeção do Desgaste do Pinhão e Coroa de Transmissão
	Inspeção do Empenamento da Coroa de Transmissão


	12. Freios
	Vista Explodida
	Especificações
	Ferramentas Especiais
	Pedal do Freio
	Inspeção da Posição do Pedal do Freio
	Ajuste da Posição do Pedal do Freio
	Remoção do Pedal do Freio
	Instalação do Pedal do Freio

	Pinças de Freio
	Remoção da Pinça do Freio Dianteiro
	Remoção da Pinça do Freio Traseiro
	Instalação das Pinças de Freio
	Desmontagem da Pinça do Freio Dianteiro
	Montagem da Pinça do Freio Dianteiro
	Desmontagem da Pinça do Freio Traseiro
	Montagem da Pinça do Freio Traseiro
	Inspeção de Danos nas Vedações das Pinças de Freio
	Inspeção de Danos nos Guarda-pós das Pinças de Freio
	Inspeção de Danos nas Coifas das Pinças de Freio
	Inspeção de Danos nos Pistões e Cilindros das Pinças de Freio
	Inspeção dos Pinos dos Suportes das Pinças de Freio

	Pastilhas de Freio
	Remoção das Pastilhas de Freio
	Instalação das Pastilhas de Freio
	Inspeção do Desgaste das Pastilhas de Freio

	Cilindros Mestres
	Remoção do Cilindro Mestre Dianteiro
	Instalação do Cilindro Mestre Dianteiro
	Remoção do Cilindro Mestre Traseiro
	Instalação do Cilindro Mestre Traseiro
	Desmontagem do Cilindro Mestre Dianteiro
	Desmontagem do Cilindro Mestre Traseiro
	Montagem dos Cilindros Mestres
	Inspeção dos Cilindros Mestres (Inspeção Visual)

	Discos de Freio
	Remoção dos Discos de Freio
	Instalação dos Discos de Freio
	Inspeção do Desgaste dos Discos de Freio
	Inspeção do Empenamento dos Discos de Freio

	Fluido de Freio
	Inspeção do Nível de Fluido de Freio
	Troca de Fluido de Freio
	Sangria das Linhas de Freio

	Mangueiras de Freio
	Remoção/Instalação das Mangueiras de Freio
	Inspeção das Mangueiras de Freio

	Sistema de Freio Antibloqueio (Modelos Equipados)
	Localização dos Componentes
	Precauções de Serviços no ABS
	Descrição do Diagnóstico de Falhas do ABS
	Perguntas ao Piloto
	Descrição do Autodiagnóstico
	Procedimentos de Autodiagnóstico
	Apagando os Códigos de Serviço
	Como Ler os Códigos de Serviço
	Como Apagar os Códigos de Serviço
	Inspeção da Luz Indicadora do ABS Amarela (LED)
	Inspeção da Válvula Solenóide da Unidade ABS (Códigos de Serviço 13, 14, 17, 18)
	Inspeção do Relé da Válvula Solenóide do ABS (Código de Serviço 19)
	Diferença de Rotação Anormal da Roda Dianteira,Traseira (Código de Serviço 25)
	Inspeção do Motor do ABS (Código de Serviço 35)
	Inspeção de Sinal Anormal do Sensor de Rotação daRoda (Dianteira: Código de Serviço 42) (Traseira: Código de Serviço 44)
	Inspeção dos Fios do Sensor de Rotação da RodaDianteira ou Traseira (Código de Serviço 43)
	Inspeção dos Fios do Sensor de Rotação da Roda Traseira (Código de Serviço 45)
	Inspeção de Voltagem de Alimentação Anormal (Códigode Serviço 52: Baixa Voltagem) (Código de Serviço 53: Alta Voltagem)
	Inspeção de Erro Interno na Unidade Hidráulica do ABS (Código de Serviço 55)
	Remoção da Unidade Hidráulica do ABS
	Instalação da Unidade Hidráulica do ABS
	Inspeção da Unidade Hidráulica do ABS
	Remoção do Sensor de Rotação da Roda Dianteira
	Instalação do Sensor de Rotação da Roda Dianteira
	Remoção do Sensor de Rotação da Roda Traseira
	Instalação do Sensor de Rotação da Roda Traseira
	Inspeção dos Sensores de Rotação das Rodas
	Inspeção da Folga dos Sensores de Rotação das Rodas
	Inspeção dos Rotores dos Sensores de Rotação das Rodas
	Remoção de Fusíveis
	Instalação dos Fusíveis
	Inspeção dos Fusíveis


	13. Suspensão
	Vista Explodida
	Especificações
	Ferramentas Especiais
	Garfo Dianteiro
	Remoção do Garfo Dianteiro (Cada Cilindro)
	Instalação do Garfo Dianteiro (Cada Cilindro)
	Troca de Óleo do Garfo Dianteiro
	Desmontagem do Garfo Dianteiro
	Montagem do Garfo Dianteiro
	Inspeção dos Cilindros Interno e Externo
	Inspeção dos Guarda-pós
	Inspeção da Tensão das Molas

	Amortecedor Traseiro
	Ajuste da Pré-carga da Mola
	Remoção do Amortecedor Traseiro
	Instalação do Amortecedor Traseiro
	Inspeção do Amortecedor Traseiro
	Descarte do Amortecedor Traseiro

	Balança Traseira
	Remoção da Balança Traseira
	Instalação da Balança Traseira
	Remoção dos Rolamentos da Balança Traseira
	Instalação dos Rolamentos da Balança Traseira
	Inspeção dos Rolamentos e da Luva da Balança Traseira
	Lubrificação dos Rolamentos da Balança Traseira

	Hastes de Conexão e Articulação da Suspensão Traseira
	Remoção das Hastes de Conexão
	Instalação das Hastes de Conexão
	Remoção da Articulação da Suspensão Traseira
	Instalação da Articulação da Suspensão Traseira
	Inspeção das Buchas das Hastes de Conexão e da Articulação da Suspensão Traseira
	Inspeção das Luvas das Hastes de Conexão e da Articulação da Suspensão Traseira


	14. Direção
	Vista Explodida
	Ferramentas Especiais
	Direção
	Inspeção da Direção
	Ajuste da Direção

	Coluna de Direção
	Remoção da Coluna e dos Rolamentos da Coluna de Direção
	Instalação da Coluna e dos Rolamentos da Coluna de Direção
	Lubrificação dos Rolamentos da Coluna de Direção
	Inspeção do Empenamento da Coluna de Direção
	Inspeção de Deterioração e Danos no Retentor de Óleo

	Guidão
	Remoção do Guidão
	Instalação do Guidão


	15. Chassi
	Vista Explodida
	Assentos
	Remoção do Assento Traseiro
	Instalação do Assento Traseiro
	Remoção do Assento Dianteiro
	Instalação do Assento Dianteiro

	Carenagens
	Remoção das Carenagens Inferiores
	Instalação da Carenagem Inferior
	Remoção da Carenagem Interna
	Instalação da Carenagem Interna
	Remoção da Tampa Lateral do Tanque
	Instalação da Tampa Lateral do Tanque
	Remoção da Carenagem Central
	Instalação da Carenagem Central
	Remoção/Instalação do Para-brisa
	Remoção da Carenagem Superior
	Instalação da Carenagem Superior
	Remoção da Tampa do Painel de Instrumentos
	Instalação da Tampa do Painel de Instrumentos
	Remoção do Suporte da Carenagem Superior
	Instalação do Suporte da Carenagem Superior

	Tampas Laterais
	Remoção das Tampas Laterais
	Instalação das Tampas Laterais

	Rabeta
	Remoção da Rabeta
	Instalação da Rabeta

	Para-lamas
	Remoção do Para-lama Dianteiro
	Instalação do Para-lama Dianteiro
	Remoção do Painel Superior e Para-lama Traseiros
	Instalação do Painel Superior e Para-lama Traseiros

	Quadro
	Inspeção do Quadro

	Cavalete Lateral
	Remoção do Cavalete Lateral
	Instalação do Cavalete Lateral


	16. Sistema Elétrico
	Vista Explodida
	Especificações
	Ferramentas Especiais e Selante
	Localização dos Componentes
	Diagrama Elétrico (EX300A sem Unidade GPS)
	Diagrama Elétrico (EX300A com Unidade GPS)
	Diagrama Elétrico (EX300B sem Unidade GPS)
	Diagrama Elétrico (EX300B com Unidade GPS)
	Precauções
	Fios Elétricos
	Inspeção do Chicote Principal

	Bateria
	Remoção da Bateria
	Instalação da Bateria
	Ativação da Bateria
	Precauções
	Troca da Bateria
	Inspeção da Condição de Carga
	Recarga da Bateria

	Sistema de Carga
	Remoção da Tampa do Alternador
	Instalação da Tampa do Alternador
	Remoção das Bobinas do Estator
	Instalação das Bobinas do Estator
	Remoção do Rotor do Alternador
	Instalação do Rotor do Alternador
	Inspeção da Voltagem de Carga
	Inspeção do Alternador
	Inspeção do Regulador/Retificador

	Sistema de Ignição
	Remoção do Sensor do Virabrequim
	Instalação do Sensor do Virabrequim
	Inspeção do Sensor do Virabrequim
	Inspeção da Voltagem de Pico do Sensor do Virabrequim
	Remoção das Bobinas de Ignição
	Instalação das Bobinas de Ignição
	Inspeção das Bobinas de Ignição
	Inspeção da Voltagem de Pico do Primário das Bobinas de Ignição
	Remoção das Velas de Ignição
	Instalação das Velas de Ignição
	Inspeção da Condição das Velas de Ignição
	Inspeção do Funcionamento do Sistema de Bloqueio do Motor de Partida
	Inspeção do Módulo de Ignição IC

	Sistema de Partida Elétrica
	Remoção do Motor de Partida
	Instalação do Motor de Partida
	Desmontagem do Motor de Partida
	Montagem do Motor de Partida
	Inspeção das Escovas
	Limpeza e Inspeção do Comutador
	Inspeção do Induzido
	Inspeção dos Fios das Escovas
	Inspeção da Tampa Traseira
	Inspeção do Relé de Partida

	Sistema de Iluminação
	Ajuste Horizontal do Facho do Farol
	Ajuste Vertical do Facho do Farol
	Substituição da Lâmpada do Farol
	Remoção/Instalação do Farol
	Substituição da Lâmpada da Lanterna Dianteira
	Substituição da Lâmpada da Lanterna Traseira/Luz de Freio
	Remoção da Lanterna Traseira/Luz de Freio
	Instalação da Lanterna Traseira/Luz de Freio
	Substituição da Lâmpada da Luz da Placa de Licença
	Substituição das Lâmpadas dos Piscas
	Inspeção do Relé do Pisca

	Válvula de Controle do Ar Secundário
	Teste de Funcionamento da Válvula de Controle do Ar Secundário
	Teste da Unidade da Válvula de Controle do Ar Secundário

	Sistema da Ventoinha do Radiador
	Inspeção do Motor da Ventoinha

	Painel de Instrumentos, Luzes Indicadoras e de Advertência
	Remoção/Instalação do Painel de Instrumentos
	Inspeção do Painel de Instrumentos

	Interruptores e Sensores
	Inspeção da Sincronização da Luz de Freio
	Ajuste da Sincronização da Luz de Freio
	Inspeção dos Interruptores
	Inspeção do Sensor de Temperatura do Líquido de Arrefecimento
	Remoção do Sensor de Velocidade
	Instalação do Sensor de Velocidade
	Inspeção do Sensor de Velocidade
	Remoção do Sensor de Oxigênio (Modelo Equipado)
	Instalação do Sensor de Oxigênio (Modelo Equipado)
	Inspeção do Sensor de Oxigênio (Modelo Equipado)
	Inspeção do Sensor de Nível de Combustível

	Caixa de Relés
	Remoção da Caixa de Relés
	Instalação da Caixa de Relés
	Inspeção do Circuito dos Relés
	Inspeção do Circuito dos Diodos

	Fusíveis
	Remoção do Fusível Principal 30 A
	Remoção dos Fusíveis da Caixa de Fusíveis
	Instalação dos Fusíveis
	Inspeção dos Fusíveis


	17. Apêndice
	Passagem de Cabos, Chicotes e Mangueiras
	Guia de Diagnóstico de Defeitos

	MODELOS APLICÁVEIS




